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تقديم
 –ö Ë ‚uI « ÃUO Ë U d « sB  u  Í—«œù« ¡UCI « Ê√ w  W ËbM  ô

 ¡UCI « rOEM  w  ‰Ëb « X ËUH  b Ë ¨UNH Ë …—«œù« XM  s  sO uKEL «

 WN  s  WKI  W ôË «– ¡UC  WN  t  QA √ UNCF  UN b  Í—«œù«

 ¨ÍœUF « ¡UCI « dz«Ëœ Èb ≈ v ≈ t  bN  d ü« iF «Ë ÍœUF « ¡UCI «

 ’UB ô«  sO  Í—«œù«  ¡UCI «  ’UB «  l Ë  oOC  p c  UF Ë

 bI  Ë√ —«d  ‰u  X U  ¡«u  W —«œù« U “UML « W UJ  q UA « l «u «

 ÊU  d?? ü«  bOFB « vK Ë  ¨W?? —«œù«  WN «  U dB  s  U dO Ë  Í—«œ≈

ÆÎ«dB  Êu UI « UNOK  hM  WMOF  qzU L  Í√ œËb L « ’UB ô«

 vK  ·u u « Í—«œù« ¡UCI « ‰U  w  Y U K  bOHL « s  ` B  r  s Ë

ÆW —UIL « sO «uI « Ác

 d Ë W uN  w  Y U K  `O  Ê√ —«b�ù« «cN  bNFL « ÈQ —« p – q √ s

 ¡«u  Í—«œù« ¡UCI « rEM  w « sO «uI « s  tFL  sJ √ U  vK  ·u u «

 l d  w  UN{d Ë WO M _« ‰Ëb «Ë WO dF « œö « Ë√ X uJ « W Ëœ w

ÆW dH  «dA  Ë√ V  w  UNF Ë Y « ¡UMF  U M  b «Ë

¨¨¨bBI « ¡«—Ë s  tK «Ë

مدير معهد الكويت للدراسات   
   القضائية والقانونية

وكيل محكمة الاستئناف   
المستشار/ جمال حمد الشامري   
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دستور
≠ X uJ « W Ëœ ≠

©±∂π ®…œU
 WOHO Ë UN UE  Êu UI « sO  W�U  WLJ  Ë√ W d  WD «u  W —«œù« U uB « w  qBH « Êu UI « rEM

 WH U L  W?? —«œù«  «—«dI «  v ≈  W M U  i uF «  W ôËË ¡UG ù«  W ôË Îö U  Í—«œù«  ¡UCIK  UN —UL

ÆÊu UI «

©±∑± ®…œU
 w  UNOK  ’uBML « W UOB «Ë ¡U ù«Ë Í—«œù« ¡UCI « nzU u  h  W Ëœ fK  ¡UA ≈ Êu UI  “u

ÆsO I U « sO œUL «
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 ¿ مرسوم بالقانون رقم ٢٠ لسنة ١٩٨١

بإنشاء دائرة بالمحكمة الكلية لنظر المنازعات ا�دارية
≠ X uJ « W Ëœ ≠

 fD √ ≤π o «uL « ? ±≥π∂ WM  ÊUC — s  ¥ a —U  —œUB « ÍdO _« d _« vK  Ÿö ù« bF

¨—u b « `OIM  Â±π∑∂ WM

¨Â±π∏∞ WM  fD √ ≤¥ o «uL « ? ±¥∞∞ WM  ‰«u  ±¥ w  —œUB « ÍdO _« d _« vK Ë

¨—u b « s  ±∂πË ±∂¥ sO œUL « vK Ë

¨t  W bFL « sO «uI «Ë ¨±πμπ WM  ±π r — ÍdO _« Âu dL U  —œUB « ¡UCI « rOEM  Êu U  vK Ë

¨W —U «Ë WO bL « UF «dL « Êu U  —«b�S  ±π∏∞ WM  ≥∏ r — Êu UI « vK Ë

¨W —U «Ë WO bL « UF «dL « Êu U  —«b�S  ±π∑∂ WM  ∂± r — Êu UI « vK Ë

¨WO bL « W b « ÊQ  w  ±π∑π WM  ±μ r — Êu UI « vK Ë

ÆWOzUCI « Âu d « w  ±π∑≥ WM  ±∑ r — Êu UI « vK Ë

¨‰bF « d “Ë ÷d  vK  ¡UM Ë

¨¡«—“u « fK  WI «u  bF Ë

∫tB  w ü« Êu UI « U —b�√

± …œU  ¿ ¿

 V  d √  Ë√  W d  vK  qL A Ë  …UC  W ö  s  qJA  W?? —«œ≈  …d??z«œ  WOKJ «  WLJ L U  QAM

∫i uF «Ë ¡UG ù« ¡UC  W ôË UNO  UN  ÊuJ Ë ¨WO ü« qzU L U  U dO  ÊËœ h Ë ¨W U «

Æ±π∏≤ WM  ∂± r — Êu UI U  W bF  ¿

∫w üU  q bF « q  UNB  ÊU Ë ±π∏≤ WM  ∂± r — Êu UI U  W bF  ¿ ¿

∫WO ü« qzU L U  U b Ë h Ë W U « V  d √ Ë√ W d  vK  qL A Ë …UC  W ö  s  qJA  W —«œ≈ …dz«œ WOKJ « WLJ L U  QAM ò

ÆrN —u  Ë√ sOH uLK  WI L « «ËöF «Ë P UJL «Ë U UFL «Ë U dL U  W�U « U “UML « ≠ ÎôË√

ÆWO bL « W UF « nzU u « w  sOOF U  …—œUB « W —«œù« «—«dI « ¡UG S  ÊQA « Ë– UN bI  w « U KD « ≠ UO U

ÆWO d U  …—œUB « W —«œù« «—«dI « ¡UG S  ÊuO bL « ÊuH uL « UN bI  w « U KD « ≠ U U

 p – s  vM Ë ¨rNOK  WO œQ  «¡«e  lO u  Ë√ rN b  ¡UN S  …—œUB « «—«dI « ¡UG S  ÊuO bL « ÊuH uL « UN bI  w « U KD « ≠ UF «—

Æ¡«—“u « fK  s  —«dI  W b « ¡UN «
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 sOH uLK  WI L «  «Ëö??F?? «Ë  P UJL «Ë  U UFL «Ë  U dL U  W�U «  U “UML «  ∫ÎôË√

ÆrN —u  Ë√ sOO bL «

 nzU u «  w  sOOF U  …—œUB « W?? —«œù«  «—«dI «  ¡UG S  ÊQA «  ËË–  UN bI  w «  U KD «  ∫ÎUO U

ÆWO bL « W UF «

ÆWO d U  …—œUB « W —«œù« «—«dI « ¡UG S  ÊuO bL « ÊuH uL « UN bI  w « U KD « ∫ÎU U

 lO u  Ë√ rN U b  ¡UN S  …—œUB « «—«dI « ¡UG S  ÊuO bL « ÊuH uL « UN bI  w « U KD « ∫ÎUF «—

ÆrNOK  WO œQ  «¡«e

 «—«dI « «b  WOzUNM « W —«œù« «—«dI « ¡UG S  U ON « Ë√ œ«d _« UN bI  w « U KD « ∫ÎU U

 n B «  —«b??�≈  hO «d Ë  sOO uJ «  dO  œU??F?? ≈Ë  W?? U?? ≈Ë  WO M «  qzU  ÊQ??  w  …—œU??B?? «

Æ…œU F « —ËœË ö L «Ë

≤ …œU  ¿

 d ü« b UF L «Ë W —«œù« UN « sO  QAM  w « U “UML « dEM  U b Ë W —«œù« …dz«b « h

 ¡UCI « W ôË UNO  UN  ÊuJ Ë d ¬ Í—«œ≈ bI  Í√ Ë√ b —u «Ë W UF « ‰UG _«Ë Â«e ô« œuI  w

Æq UJ «

≥ …œU  ¿ ¿

 U KD « q I  ô ¨±πμπ WM  ±π r — ¡UCI « rOEM  Êu U  s  WO U « …œUL « hM  ‰ö ù« Âb  l

Æ…d U  WOB  W KB  UNO  rN  X O  ’U √ s  W bIL «

¥ …œU  ¿ ¿ ¿

 sFD « ÊuJ  Ê√ v Ë_« …œUL « s  ÎU U Ë ÎUF «—Ë ÎU U Ë ÎUO U  œuM U  WMO L « U KD « ‰u I  ◊d A

∫WO ü« »U _« b √ vK  ÎUOM

∫w üU  q bF « q  UNB  ÊU Ë ±π∏≤ WM  ∂± r — Êu UI U  W bF  ¿

≤ …œU

 b —u «Ë W UF « ‰UG _«Ë Â«e ô« œuI  w  d ü« b UF L «Ë W —«œù« UN « sO  QAM  w « U “UML « dEM  U b Ë W —«œù« …dz«b « h ò

Æåd ¬ Í—«œ≈ bI  Í√ Ë√

∫w U U  q bF « q  UNB  ÊU Ë ±π∏≤ WM  ∂± r — Êu UI U  W bF  ¿ ¿

≥ …œU

Æå…d U  WOB  W KB  UNO  rN  X O  ’U √ s  W bIL « U KD « q I  ôò

∫w U U  q bF « q  UNB  ÊU Ë ±π∏≤ WM  ∂± r — Êu UI U  W bF  ¿ ¿ ¿

¥ …œU

∫WO ü« »U _« b √ vK  UOM  sFD « ÊuJ  Ê√ v Ë_« …œUL « s  WF «d «Ë W U «Ë WO U « «dIH U  WMO L « U KD « ‰u I  ◊d A

Æ’UB ô« Âb  ≠ √

ÆqJA « w  VO  œu Ë ≠ »

ÆUNO ËQ  Ë√ UNIO D  w  QD « Ë√ `z«uK «Ë sO «uI « WH U  ≠ ?

ÆWDK « ‰ULF « …¡U ≈ ≠ œ
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Æ’UB ô« Âb  ≠ √

ÆqJA « w  VO  œu Ë ≠ »

ÆUNIO D  Ë√ UNK ËQ  w  QD « Ë√ `z«uK «Ë sO «uI « WH U  ≠ ?

ÆWDK « ‰ULF « …¡U ≈ ≠ œ

 s  ÊU  —«d  –U « s  UN UM « Ë√ W?? —«œù« UDK « i — W?? —«œù« «—«dI « rJ  w  d F Ë

Æ`z«uK «Ë sO «uIK  ÎUI Ë Á–U « V «u «

μ …œU  ¿

 ÎUO U  ∫œuM « w  UNO ≈ —UAL « W —«œù« «—«dI « ¡UG S  rJ « W ôË U b Ë W —«œù« …dz«bK  ÊuJ

 s  i uF « U K  w  rJ « W ôË U b Ë UN  ÊuJ  UL  ¨v Ë_« …œUL « w  ÎU U Ë ÎUF «—Ë ÎU U Ë

ÆWOF  Ë√ WOK�√ WI dD  UNO ≈ XF — ¡«u  ¨ —«dI « pK  s  W UM « —«d{_«

∂ …œU  ¿ ¿

 WHO � w  VK  v  W —«œù« …dz«bK  “u  t √ vK  ¨ÁcOHM  n Ë —«dI « ¡UG ≈ VK  vK  V d  ô

∫Èu b «

 «—«dI « s  ÊU Ë UN —«b  —cF  b  cOHM « ZzU  Ê√ √— «–≈ —«dI « cOHM  n u  d Q  Ê√ ≠ ±

Æv Ë_« …œUL « s  ÎU U  bM « w  UNOK  ’uBML «

 «–≈ W b « ¡UN ≈ ¡UG ≈ VK  w  qBH « sO  tCF  Ë√ tK  V dL « ·d� —«dL U  d Q  Ê√ ≠ ≤

Æp – —d  U  Èu b « ·Ëd  w  √—

∑ …œU

 …b d «  w  tO  ÊuFDL «  Í—«œù«  —«dI «  dA  a —U  s  ÎU u  Êu  ¡UG ù«  Èu?? œ  l?? —  œUFO

 u  Ë√ ¨t  ÊQA « V U� Êö ≈ Ë√ WO uJ « ` UBL « U —bB  w « «dAM « w  Ë√ WOL d «

ÆÎUOMOI  ÎULK  l  tLK

 WO Uzd « UN « v ≈ —«dI « —b�√ w « W —«œù« WN « v ≈ rKE U  œUFOL « «c  ÊU d  lDIM Ë

∫w U U  q bF « q  UNB  ÊU Ë Â±π∏≤ WM  ∂± r — Êu UI U  W bF  ¿

μ …œU

 i uF U  rJ « W ôË U b Ë UN  ÊuJ  UL  v Ë_« …œUL « w  UNO ≈ —UAL « W —«œù« «—«dI « ¡UG S  rJ « W ôË U b Ë W —«œù« …dz«bK  ÊuJ ò

ÆåWOF  Ë√ WOK�√ WI dD  UNO ≈ XF — ¡«u  «—«dI « pK  s  W UM « —«d{_« s

∫w U U  q bF « q  UNB  ÊU Ë Â±π∏≤ WM  ∂± r — Êu UI U  W bF  ¿ ¿

∂ …œU

 —«dL U  d Q  Ê√ W b « ¡UN ≈ —«d  ¡UG ≈ VK  bM  WLJ LK  “u  t √ vK  ¨ÁƒUG ≈ »uKDL « —«dI « cOHM  n Ë ¡UG ù« VK  vK  V d  ôò

Æåp – —d  U  UN Ëd  w  WLJ L « √—Ë Èu b « WHO � w  p – VK  «–≈ Èu b « w  qBH « sO  tCF  Ë√ V dL « q  ·d�
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 V Ë i d U  —«dI « —b� «–≈Ë ¨tL bI  a U  s  ÎU u  sO  ‰ö  rKE « w  X  Ê√ V Ë ¨UN

 WB L « UDK « tM  VO  Ê√ ÊËœ rKE « r bI  vK  ÎU u  sO  «u  d F Ë ÆÎU  ÊuJ  Ê√

Æ‰«u _« V  wMLC « Ë√ ` dB « i d « a —U  s  Èu b « l — œUFO  V Ë ¨tC — W U L

∏ …œU  ¿ 

 «—«dI « «b  v Ë_« …œUL « s  ÎUF «—Ë ÎU U Ë ÎUO U  œuM « w  UNOK  ’uBML « ¡UG ù« U K  q I  ô

 —UE «Ë WO Uzd « UN « Ë√ UN —b�√ w « WN « v ≈ UNM  rKE « q  WO œQ  f U  s  …—œUB «

ÆrKE « w  X K  …—dIL « bO «uL «

ÆtO  X «Ë rKE « r bI  «¡«d ≈ ÊUO  Âu d  —bB Ë

π …œU

 vK  WHO B « Ác  qL A  Ê√ V Ë WOKJ « WLJ L « »U  …—«œ≈ Ÿœu  WHO B  Èu b « l — ÊuJ

 w « W UF « U UO « v ≈ W U{ùU  p –Ë WHO B « ÂbI  U K Ë UN U √Ë W “UML « Ÿu{u  ÊUO

ÆUNOK  ÈËU b « ‚«—Ë√ ‰UL « V

ÆUN  …b RL « «bM L « WHO B « l  ÂbI Ë

Æ—uB « s  ·U  œb  WHO B « q�√ v ≈ W U{ùU  »U J « …—«œ≈ v ≈ ÂbI  Ê√ V Ë

±∞ …œU

 V Ë t U Ë Ÿ«b ù« a —U  tO  X  ÎôUB ≈ ŸœuL « v ≈ »U J « …—«œ≈ rK  WHO B « Ÿ«b ≈ bM

 Êö ≈ ÊuJ  Ê√ vK  sFD « WHO B  ÂuB « Êö ≈ WO U « ÂU √ W ö « ‰ö  »U J « …—«œ≈ vK

 o « ÂuB « s  qJ  ÊuJ Ë Æl dA «Ë Èu H « …—«œ≈ dIL  W UF « U RL «Ë WO uJ « UN «

 sO ö  ‰ö  W “ö « «bM L « l  WLJ L « »U  …—«œ≈ Ÿœu  …d cL  UNO  ¡U  U  vK  œd « w

ÆsFD U  t ö ≈ a —U  s  ÎU u

 s dN  ‰ö  Èu b « dEM  W K  b b  WLJ L « »U  …—«œ≈ ÂuI  WKNL « Ác  ¡UN « œd L Ë

 q _« vK  Ÿu Q  U bI  b u  q  W K « pK  a —U  Ÿ«eM « ·«d √ lOL  ⁄ö S Ë d _« vK

Æ‰u�u « rKF  UNOK  v�u  U UD  V uL  p –Ë

 ‰ö  w Ë p c  WLJ L « X d� «–≈ WF «dL « ¡UM √ …b b  «d c  Ë√ «bM  r bI  “u Ë

ÆU b b  WLJ L « v u  w « bO «uL «

∫w U U  q bF « q  UNB  ÊU Ë ±π∏≤ WM  ∂± r — Êu UI U  W bF  ¿

∏ …œU

 bO «uL « —UE «Ë UN  WO Uzd « UN « Ë√ UN —b�√ w « WN « v ≈ UNM  rKE « q  v Ë_« …œUL « w  UNOK  ’uBML « ¡UG ù« U K  q I  ôò

ÆrKE « w  X K  …—dIL «

åtO  X «Ë rKE « r bI  «¡«d « ÊUO  Âu d  —bB Ë



-   10   - 

±± …œU

 r d « œbF Ë VK  qJ  dO U œ …dA  Á—b  cOHM « n ËË ¡UG ù« U K  vK  X U  r — ÷dH

Æ U KD «Ë «—«dI « œbF

ÆÈËU b « dzU  …—dIL « b «uI « V  UNOK  WI L « Âu d « —bI  Èd _« ÈËU b « U √

±≤ …œU

 dO  Ÿ«eM « ÊU  «–≈ ·UM ö  WK U  WOKJ « WLJ L U  W —«œù« …dz«b « s  …—œUB « ÂUJ _« ÊuJ

ÆÎUOzUN  rJ « ÊuJ  p – «b  ULO Ë ¨—UM œ n √ “ËU  t LO  X U  Ë√ WLOI « —bI

±≥ …œU

 s  …—œUB « ÂUJ _« s  n Q  ULO  dEMK  d √ Ë√ W�U  W d  UOKF « ·UM ô« WLJ L  V d

ÆWOKJ « WLJ L U  W —«œù« …dz«b «

±¥ …œU

 l d Ë ÆrJ « —Ëb� a —U  s  ÎU u  Êu ö  WI U « qzU L « w  …—œUB « ÂUJ _« ·UM « œUFO

 rJ « ÊUO  vK  qL A  Ê√ V Ë UOKF « ·UM ô« WLJ  »U  …—«œ≈ Ÿœu  WHO B  ·UM ô«

Æn Q L « U K Ë t UM « »U √Ë Á—Ëb� a —U Ë n Q L «

 Èu H «  …—«œ≈  ¡UC √  b √  s  Ë√  sO U L «  b √  s  WF u  ·UM ô«  WHO �  ÊuJ  Ê√  V Ë

ÆÎö U  ÊU  ô≈Ë W UF « U RL « Èb ≈ Ë√ W uJ « s  ÎU u d  ·UM ô« ÊU  «–≈ l dA «Ë

 W ö « ‰ö  »U J « …—«œ≈ vK  V Ë ÆŸ«b ù« a —U  t  X  ÎôUB ≈ n Q L « »U J « …—«œ≈ rK Ë

 U RL «Ë WO uJ « UN « Êö ≈ ÊuJ  Ê√ vK  ·UM ô« WHO B  ÂuB « Êö ≈ WO U « ÂU √

 …d cL  UNO  ¡U  U  vK  œd « w  o « ÂuB « s  qJ  ÊuJ Ë Æl dA «Ë Èu H « …—«œ≈ dIL  W UF «

Æ·UM ôU  t ö ≈ a —U  s  ÎU u  sO ö  ‰ö  WLJ L « »U  …—«œ≈ Ÿœu

 vK  s dN  ‰ö  ·UM ô« dEM  W K  b b  »U J « …—«œ≈ ÂuI  WKNL « Ác  ¡UN « œd L Ë

 V uL  p –Ë q _« vK  Ÿu Q  U b u  q  W K « pK  a —U  ·«d _« lOL  ⁄ö S Ë d _«

Æ‰u�u « rKF  tOK  v�u  »U

±μ …œU  ¿

 …—œUB « ÂUJ _«Ë tO  UNOK  ’uBML « ÈËU b « vK  Íd  Êu UI « «c  w  tOK  h  U  «b  ULO

∫w U U  q bF « q  UNB  ÊU Ë ±π∏≤ WM  ∂± r — Êu UI U  W bF   ¿

 ÂUJ _« Ác  w  sFD « ‚d Ë UNO  …—œUB « ÂUJ _«Ë tO  UNOK  ’uBML « ÈËU b « vK  Íd  ¨Êu UI « «c  w  tOK  h  U  «b  ULO

ÆW —U «Ë WO bL « UF «dL « Êu U  w  UNOK  ’uBML « «¡«d ô«Ë b «uI «
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 UF «dL « Êu U  w  UNOK  ’uBML « «¡«d?? ù«Ë b «uI « ÂUJ _« Ác  w  sFD « ‚d Ë UNO

ÆW —U «Ë WO bL «

 W uLA  W cOHM « UN —u� ÊuJ Ë ¨W UJ « WN «u  w  WOMO  WO  ¡UG ùU  …—œUB « ÂUJ ú  ÊuJ Ë

∫WO ü« WGOB U

ÆåÁUC I  ¡«d ≈Ë rJ « «c  cOHM  WB L « ` UBL « ¡U ƒ—Ë ¡«—“u « vK ò

ÆÂUJ _« dzU  …—dIL « W cOHM « WGOB U  UN —u� q c  Èd _« ÂUJ _« U √

±∂ …œU

ÆÊu UI « «c  ÂUJ √ l  ÷—UF  h  q  vGK

±∑ …œU

 …b d « w  dAM Ë Êu UI « «c  cOHM  ≠ tB  ULO  q  ≠ ¡«—“u?? «Ë ¡«—“u?? « fK  fOz— vK

Æ±π∏± WM  d u « ‰Ë√ s  t  qLF Ë ¨WOL d «

X uJ « dO √

bL _« d U

¡«—“u « fK  fOz—

ÕU B « tK «b F « bF

W UOM U  ‰bF « d “Ë

w « r U  n u

Æ? ±¥∞± w U « lO — ±≤ ∫w??  nO « d???BI  —b???�

ÆÂ±π∏± d «d  ±∑ ∫o «uL «   
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مذكرة إيضاحية
لمرسوم بالقانون رقم ٢٠ لسنة ١٩٨١

بإنشاء دائرة بالمحكمة الكلية لنظر المنازعات ا�دارية

 W dG  W?? —«œù« U uB « w  qBH « ‰u  Ê√ tM  ©±∂π® …œUL « “U √ —u b « —b� U bM

 X b  X u « p – cM Ë Í—«œù« ¡UCIK  UN —UL  WOHO Ë UN UE  Êu UI « sO  W�U  WLJ  Ë√

ÆÊQA « «c  w  …b b  U ËdA Ë Àu

 sO Ë ÊQA « «c  w  Y K  X d  w « U ËdAL «Ë ¡«—ü« nK  W «—b  W uJ « X U  b Ë

 WLJ  ¡UA ≈ ÊËœ ÍœUF « ¡UCI « dz«Ëœ Èb ≈ v ≈ ¡UG ù« ¡UCI  œuNF « v ≈ t  WO K _« Ê√ UN

 ¡UG ù« ¡UC  UNO  d FO  w « œö « l «Ë l  oH  dEM « «c Ë ÍœUF « ¡UCI « s  WKI  W —«œ≈

 dH √  U  «–S??  ¨U UCI «  s  œËb  œbF  r { b b  “UN  QAM  ô  v Ë  W d «  —Ëœ  w

 Ÿu{uL « w  dEM « …œU ≈ sJ √ t U √ …—uEML « U UCI « œb  b «e Ë ¡UCI « «c  ÕU  s  W d «

Æ·Ëd  s  b  U  ¡u{ w  rzöL « q « —UO «Ë

 WLJ L « w  ÷dG « «cN  hB  …dz«œ v ≈ Í—«œù« ¡UCI U  bNF  ÊQ  v Ë_« …œUL « XB  b Ë

 ¡UG ù« ¡UC  t  eOL  UL  Î«dE  …UC  W ö  s  WKJA  ÊuJ  Ê√ UNM uJ  w  v «d  Ê√ vK  WOKJ «

 U “UMLK  W UML «  ‰uK «  Ÿb  ¡UC  u  UL ≈Ë  ÎUOIO D  Î«¡UC  fO  t √  UNL √  U uI  s

 XMLC  UL  Æ’U « Êu UI « U “UM  s  UN FO D  nK  w Ë œ«d _«Ë …—«œù« sO  QAM  w «

 sOO bL « sOH uL « ÊËRA  oKF  UNK Ë W —«œù« WLJ L « UN  h  w « qzU L « ÊUO  …œUL « Ác

ÆW U  W O  Ë√ W R  Ë√ «—«“u « Èb ≈ X U √ ¡«u  WO uJ  WN  W √ w  sOK UF «

 Í—«œù« ¡UCI « W ôË ·ö ô W —«œù« œuIF U  WIKF L « U “UMLK  ŸËdAL « s  ©≤® …œUL « œd √Ë

 œuIF « U “UM  dEM  ÎUO U  h  W œUF « r U L « Ê√ –≈ ¡UG ù« U UC  w  UNM  œuIF « qzU  w

 V uL  …QAML «  …dz«b «  v ≈  ’UB ô«  qI Ë  Í—«œù«  Êu UI «  b «u  UN QA  o D Ë  W?? —«œù«

 dB  Èu  œuIF « ÁcN  r U L « ’UB ô W M U  b b  d √ Í√ tOK  V d  s  ŸËdAL « «c

ÆUNBB  U b Ë …dz«b « Ác  vK  œuIF « Ác  dEM  ’UB ô«

 Âb  u Ë Í—«œù« ¡UCI « w  W “ö « ◊ËdA « s  ÎU U  ÎU d  ŸËdAL « s  ©≥® …œUL « œ—Ë√Ë

 W KBL « ◊d  Ê_ …d U  WOB  W KB  UNO  rN  X O  ’U √ s  W bIL « U KD « ‰u

 ÊU  b Ë …d U  ÊuJ  Ê√ V  ¡UG ù« Èu b  W M U  t √ ô≈ Èu œ q  w  ÎU “ô ÎU d  ÊU  Ê≈Ë

 ÊuJ  Ê√ »u Ë v ≈ Í√d « tO  vN « Í—«œù« ¡UCI « w  q u  ·ö Ë ‰b  q  ◊dA « «c
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Æ…d U  WOB  W KBL «

 u Ë  qO�√  w Oz—  V  v ≈  UNFOL  œd  w Ë  ¨sFD «  »U √  ŸËdAL «  s  ©¥®  …œUL «  XMO Ë

 b Ë qJA « b «u  v ≈ Ë√ ’UB ô« b «u  v ≈ WF «— WH U L « ÊuJ  b  UL ≈Ë Êu UI « WH U

Æt «b _ Ë√ Êu UI « ÊuLCL  WH U  ÊuJ

 «—«dI « ¡UG S  rJ « W ôË U b Ë …dz«b « ÁcN  ÊuJ  Ê√ vK  ŸËdAL « s  ©μ® …œUL « XB  r

 pK  s  W UM « —«d{_« s  i uF U  rJ « W ôË U b Ë UN  ÊuJ  UL  UNO  ÊuFDL « W —«œù«

 Í—«œù« —«dI « s  i uF « VK  UNO ≈ l — Í√ WOK�√ WI dD  UNO ≈ XF — ¡«u  p –Ë —«dI «

ÆÍ—«œù« —«dI « ¡UG ≈ VKD  w UO « Ë√ l U  VKD  WOF  WHB  UNO ≈ l — Ë√ WKI  Èu b

 Ê√ v ≈ tO  ÊuFDL « —«dI « cOHM  n Ë w  WLJ L « WDK  ŸËdAL « s  ©∂® …œUL « X U  UL

 ¡UG ù« VK  vK  V d  ô t √ w Ë WOK�_« …b UI « U —b� w  XF{u  sFD « Ÿu{u  w  qBH

 v Ë_« …œUL « s  `{«Ë u  UL  h  ô WLJ L « X U  «–≈Ë tO  ÊuFDL « —«dI « cOHM  n Ë

 V d  Ê√ —uB L « dO  s  ` B  t S  sOO bL « sOH uL U  W�U « U KD U  ô≈ ŸËdAL « s

 l  W b « ¡UN S  —œUB « —«dI « W U  w Ë …b «Ë W U  w  ô≈ WLO  —«d{√ —«dI « cOHM  vK

 X U  p c  —«dI « «c  ¡UG ≈ ‰UL « s  r d U  n uL « V d  lD  s  p – vK  V d  U

 sO  tCF  Ë√ V dL « q  ·d� —«dL U  d Q  Ê√ WLJ LK  “U √ ÊQ  ÷dG « «c  …œUL « Ác

ÆÈu b « w  qBH «

 ÎU u  sO  t KF  W?? —«œù«  «—«dI «  w  sFD « œUFO  ÊUO  ŸËdAL «  s  ©∑®  …œUL «  X ËUM  r

 ` UBL « U —bB  w « «dAM « w  Ë√ WOL d « …b d « w  tO  ÊuFDL « —«dI « dA  a —U  s

 ŸUDI « ÂUJ √ ŸËdAL « `{Ë√ r  ÎUOMOI  ÎULK  UN  tLK  u  Ë√ t  ÊQA « V U� Êö ≈ Ë√ WO uJ «

ÆUN —b�√ w « WN « v ≈ «—«dI « s  rKE K  W�dH « ÊQA « ÍË– ¡UD ù p –Ë œUFOL « «c

 lI  U  „—«b  W —«œù« UN K  sJL  v Ë ÊQA « »U �√Ë W uJ « sO  U “UML « qI  v Ë

 w  UNOK  ’uBML «  ¡UG ù«  U K  ‰u  Âb  ŸËdAL «  s  ©∏®  …œUL «  —d??  ¨¡UD √  s  tO

 bO «uL « —UE «Ë UN  WO Uzd « WN « Ë√ UN —b�√ w « WN « v ≈ UNM  rKE « bF  ô≈ v Ë_« …œUL «

 W�d  W uJ K  QON  v  p –Ë ŸËdAL « s  ©∑® …œUL « w  W {uL « rKE « w  X K  …—dIL «

 v ≈ ÁR  q  rKE « W ö  X  U  «–≈ t K  v ≈ ÊQA « V U� W U ≈Ë rKE « »U √ W «—œ

 –≈ tO  X «Ë rKE « r bI  «¡«d ≈ ÊUO  —bB  Âu d  v ≈ Êu UI « ŸËdA  ‰U √ b Ë Æ¡UCI «

 Y  sOH uL «  Ê«u b  WBB L « …eN _U  W?? —«œù«  WN «  sOF  Ê√  rzöL « s  ÊuJ  b

ÆrKE «

 Ê√ W {u  WLJ L « vK  W —«œù« Èu b « Õd  «¡«d ≈ ŸËdAL « s  ©±∞ ¨π® ÊU œUL « XMO Ë

 ‰œU Ë Èu b « dOC  W UM  bO «u  b b  l  WLJ L « »U  …—«œ≈ Ÿœu  WHO B  p – ÊuJ
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 dEM  W K  b b  s  p – VIF  U Ë sO U « s  UN «b «Ë «bM L « vK  Ÿö ô«Ë «d cL «

 WDK  WLJ L « q u  l  oOOC  ÊËœ —UB « UNO  w Ë— w « dOC « WK d  ¡UN « bF  Èu b «

 ŸËdAL « `{Ë√Ë …b b  «d c  Ë√ «bM  r bI  WF «dL « ¡UM √ Èd √ bO «u  ÂuB « `M

Æl dA «Ë Èu H « …—«œ≈ dIL  r  U RL «Ë ÆWO uJ « UN « Êö « Ê√

 qJ  dO U œ …dAF  t œb  cOHM « n ËË ¡UG ù« U K  Âu — ŸËdAL « s  ©±±® …œUL « X U Ë

 ÊQ  w  ±π∑≥ WM  ±∑ r — Êu UI « Z UF  ô –≈ U KD «Ë «—«dI « œbF  r d « œbF  l  VK

 —bI  dz«Ëb « Ác  U dEM  w « Èd _« ÈËU b « U √ ÈËU b « s  ŸuM « «c  WOzUCI « Âu d «

ÆÈËU b « dzU  …—dIL « b «uI « V  UNOK  Âu d «

 ÊU  «–≈ ·UM ö  W —«œù« …dz«b « ÂUJ √ WOK U  sO —dI  ŸËdAL « s  ©±≥ ¨±≤® ÊU œUL « ¡U Ë

 W�U  …dz«œ ÂU √  p – ÊuJ  Ê√  vK  —UM œ n √  “ËU  t LO  X U  Ë√  WLOI « —bI  dO  Ÿ«eM «

ÆUOKF « ·UM ô« WLJ L

Æt «¡«d ≈Ë ·UM ô« œUFO  ŸËdAL « s  ©±¥® …œUL « XMO Ë

 ÈËU b « vK  Íd  Êu UI « «c  w  tOK  h  U  «b  ULO  t √ ŸËdAL « s  ©±μ® …œUL « —d  r

 b «uI «  ÂU??J?? _«  Ác??  w  sFD «  ‚d?? Ë  UN  …—œU??B?? «  ÂU??J?? _«Ë  Êu UI «  w  UNOK  ’uBML «

 UN «c  œ«u  b b  ÊËœ  W —U «Ë  WO bL «  UF «dL «  Êu U  w  UNOK  ’uBML «  «¡«d?? ù«Ë

 …—œUB « ÂUJ ú  W M U  ÎUO UM « …—œUB « ÂUJ _« w  eOOL U  sFD « “«u  p – vK  V d Ë

 WO bL « UF «dL « Êu U  w  …—dIL « «¡«d ù«Ë ŸU{Ë_«Ë ◊ËdAK  ÎUI Ë p –Ë …dz«b « Ác  s

ÆWO UM ô« ÂUJ _« dzU  w  eOOL U  sFDK  W —U «Ë

 Î«dE  Êu UI « «c  l  ÷—UF  h  q  ¡UG ≈ d dI  vK  X�d  bI  ŸËdAL « s  ©±∂® …œUL « U √

 WO U « …œUL U  W —«œù« «—«dI « iF  w  sFD U  oKF  ÎU�uB  XMLC  b  UF dA « iF  Ê_

 U  ¡UG ≈ Ê√ wFO Ë ¨U cOHM  n Ë Ë√ W —«œù« «—«dI « ¡UG ≈ lML  w « ¡UCI « rOEM  Êu U  s

 vK Ë ULzU  Á«b  U  vI Ë ŸËdAL « «cN  ÎUI  sFD « tO  `O √ U  vK  —uBI  …œUL « ÁcN  ¡U

Æ…œUO « ‰UL √ w  dEM « lM  h _«

 p –Ë ±π∏± WM  d u « ‰Ë√ s  Êu UI « «c  ÊU d  vK  ŸËdAL « s  ©±∑® …œUL « XB  Î«dO √Ë

 w  sOBB L « …UCI « sOOF  Êu UI « cOHM  U –U « V «u « «¡«d ù« –U ô ‰U L « ÕU ù

ÆÈËU b « s  ŸuM « «c

 WOzUCI « W U dK  ö  ÊuJ  s  Êu UI « «cN  qLF « q  —b� w « W —«œù« «—«dI « Ê√ wN b Ë

 s  WMOB  —b�  b Ë  «—«dI «  Ác  Ê√  –≈  ÆÊu UI «  «c  V uL  Àb L «  ¡UG ù«  o dD

 Ác  q  w  —b�  w «  «—«dI «  vK  ô≈  Íd  ô ¡UG ùU  sFD « W U «  ÊU  ¡UG ùU  sFD «

ÆdI  d √ «c Ë W U ô«
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مرسوم
بشأن إجراءات تقديم التظلم من القرارات ا�دارية 

والبت فيه
≠ X uJ « W Ëœ ≠

¨W —«œù« U “UML « dEM  WOKJ « WLJ L U  …dz«œ ¡UA S  ±π∏± WM  ≤∞ r — Êu UI « vK  Ÿö ù« bF

¨W —«œù«Ë WO u UI « Êu A «Ë ‰bF « d “Ë ÷d  vK  ¡UM Ë

¨¡«—“u « fK  WI «u  bF Ë

∫w üU  UML —

v Ë√ …œU
 …œU  s  WF «d «Ë W U «Ë WO U «  «dIH U  UNOK  ’uBML « W?? —«œù« «—«dI « s  rKE « ÊuJ

 WO Uzd « UN « Ë√ UN —b�√ w « WN « v ≈ tO ≈ —UAL « ±π∏± WM  ≤∞ r — Êu UI « s  v Ë_«

Æ‰u�u « rKF  q  »U J  q d  Ë√ ÂbI  VKD  ¨UN

WO U  …œU
∫WO ü« U UO « vK  rKE « qL A  Ê√ V

Æt «uM Ë t HO ËË rKE L « r « ≠ √

 w « «dAM « w  Ë√ WOL d « …b d « w  ÁdA  a —U Ë ¨tM  rKE L « —«dI « —Ëb� a —U  ≠ »

Æt  rKE L « Êö ≈ a —U  Ë√ WO uJ « ` UBL « U —bB

 w « «bM L « rKE U  o d Ë ÆrKE « UNOK  wM  w « »U _«Ë ¨tM  rKE L « —«dI « Ÿu{u  ≠ ?

ÆUNL bI  rKE L « Èd

W U  …œU
ÆtL bI  a —U  tO  sO  ≠ q K  r d  ≠ ’U  q  w  ÁbOI  rKE « vIK  w « WN « ÂuI

 rKF  q  »U J  tO ≈  q d  Ë√  ¨tL bI  a —U Ë  rKE «  r?? —  tO  sO  ‰UB ≈  rKE LK  rK Ë

Æ‰u�u «

WF «— …œU
 UNK d  Ê√Ë rKE « w  U dE  WN u  …d c  —d  Ê√ tM  rKE L « —«dI « —b�√ w « WN « vK
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 tM  rKE L « —«dI « s  …—u� l  rKE « r bI  a —U  s  ÂU √ …dA  ‰ö  sOH uL « Ê«u œ v ≈

ÆŸu{uL U  WIKF L « «bM L «Ë ‚«—Ë_« lOL Ë

 w «  WN «  v ≈  rKE «  qO  Ê√  WN «  Ác  vKF  WO Uzd «  WN «  v ≈  ÎU bI  rKE «  ÊU  «–≈Ë

ÆWI U « …dIH « w  œ—Ë U  ŸU ô tM  rKE L « —«dI « —b�√

W U  …œU
 tM  rKE L « —«dI « —b�√ w « WN « dE  WN u Ë t √d  ÎU uHA  rKE « sOH uL « Ê«u œ q d

 s  ÎU u  s dA  ‰ö  l dA «Ë Èu H « …—«œ≈ v ≈ Ÿu{uL U  WIKF L « «bM L «Ë ‚«—Ë_« lOL Ë

ÆtO ≈ rKE « œË—Ë a —U

 ÎU u  s dA  ‰ö  UN √d  WB L « WDK « …U «u Ë rKE « h H  l dA «Ë Èu H « …—«œ≈ ÂuI Ë

ÆUNO ≈ ÁœË—Ë a —U  s

W œU  …œU
 Èu H « Í√— œË—Ë a —U  s  ÂU √ …dA  ‰ö  tC — Ë√ t u I  rKE « w  WB L « WDK « X

 p c Ë  tLKE  w  —œUB «  —«dI U  ‰u�u «  rKF  q  »U J  rKE L «  mK Ë  ¨UNO ≈  l dA «Ë

Æi d U  —«dI « —b� «–≈ UNOK  wM  w « »U _«

WF U  …œU
ÆWOL d « …b d « w  ÁdA  a —U  s  t  qLF Ë ¨Âu dL « «c  cOHM  ≠ tB  ULO  q  ≠ ¡«—“u « vK

X uJ « dO √

bL _« d U

¡«—“u « fK  fOz—

ÕU B « tK «b F « bF

W —«œù«Ë WO u UI « Êu A «Ë ‰bF « d “Ë

ÕU B « ZO b « ÊULK

Æ? ±¥∞± W « Í– ∑ ∫w  nO « dBI  —b�

Â±π∏± d u √ μ ∫o «uL «         
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نظام ديوان المظالم
? ±¥∞≤Ø∑Ø±∑ a —U Ë μ±ØÂ r — wJKL « Âu dL U  —œUB «

? ±¥∞≤Ø∑Ø≤∏ a —U Ë ≤π±∏ œbF U  ©ÈdI « Â√® WOL d « …b d U  —uAML «

≠ W œuF « WO dF « WJKLL « ≠

 ∫ ÂUEM « h

 ‰Ë_« »U «

t U�UB «Ë Ê«u b « qOJA  w

∫ ©±® …œUL «

 ÷U d « WM b  ÁdI  ÊuJ Ë ÆpKL « W ö  …d U  j d  WKI  Í—«œ≈ ¡UC  W O  r UEL « Ê«u œ

ÆW U « V  t  ŸËd  ¡UA ≈ Ê«u b « fOz— s  —«dI  “u Ë

∫ ©≤® …œUL «

 s b U L « »«uM « s  œb Ë ¨ d √ Ë√ fOz— VzU Ë ¨d “Ë W dL  fOz— s  r UEL « Ê«u œ n Q

 sOOMH « sOH uL « s  w UJ « œbF « t  o K Ë ÆWLE _«Ë WF dA « w  hB « ÍË– ¡UC _«Ë

Ær dO Ë sO —«œù«Ë

∫ ©≥® …œUL «

ÆpKL «  W?? ö??  ÂU??? √  …d U  ‰ËR?? ??  u?? Ë  ¨  wJK  d?? Q??  t U b  vNM Ë  Ê«u?? b?? «  f??O??z—  sOF

ÆÊ«u b « fOz— Õ«d « vK  Î¡UM  wJK  d Q  rN U b  vNM Ë Ê«u b « fOz— »«u  sOF Ë

 ÆŸdH « w  sOK UF « U —œ …U «d  l  Ê«u b « ¡UC √ sO  s  ŸËdH « ¡U ƒ— Ê«u b « fOz——U Ë

∫ ©¥® …œUL «

 t OM  s  Ë√ Ê«u b « fOz— s  ÊuJ Ë åÊ«u b « ¡UC _ W —«œù« Êu A « WM ò vL  WM  n R

ÆÊ«u b « fOz— r —U  ©»® —UA  W —œ s  rNM  q  W —œ qI  ô ¡UC √ W Ë

∫ ©μ® …œUL «

 U œUIF « ÊuJ  ôË ¨ t OM  s  Ë√ Ê«u b « fOz— W Uzd  Ê«u b « ¡UC _ W —«œù« Êu A « WM  bIFM

 t  oKF  W Q  WM K « dE  V  r b √ »UO  W U  w Ë ¨ ¡UC _« lOL  —uC  ô≈ ÎU O �

 sL  Ê«u b « fOz— t d  s  tK  q  »U _« s  p – dOG  Ë√ …d U  W KB  UNO  t  Ë√

ÆUNzUC _ WIKDL « WO K _U  WM K « «—«d  —bB Ë W uCF « ◊Ëd  rNO  d u
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∫ ©∂® …œUL «

 w UJL «Ë w uM « UN�UB «Ë UNKOJA Ë U œb  œb  dz«Ëœ o d  s  t U�UB « Ê«u b « d U

ÆÊ«u b « fOz— s  —«dI

∫ ©∑®…œUL «

 œb Ë ¨ tO  sOK UF « ¡UC _« lOL Ë Ê«u b « fOz— s  ÊuJ  W U  W O  r UEL « Ê«u b  ÊuJ

Æ¡«—“u « fK  s  —«dI  UN «¡«d ≈Ë UN�UB «

∫ ©∏® …œUL «

∫ w Q  ULO  qBH U  r UEL « Ê«u œ h  ≠±

 w b Ë wH uL  b UI «Ë WO bL « W b « rE  w  …—dIL « ‚uI U  WIKF L « ÈËU b « ©√®

ÆrNM  sOI L «Ë rN —Ë Ë√ WKI L « W UF « W uMFL « WOB A « «Ë– …eN _«Ë W uJ «

 Âb  sFD « l d  ÊU  v  W —«œù« «—«dI « w  sFD U  ÊQA « ÍË– s  W bIL « ÈËU b « ©»®

 UNK ËQ  Ë√ UNIO D  w  QD « Ë√ `z«uK «Ë rEM « WH U  Ë√ qJA « w  VO  œu Ë Ë√ ’UB ô«

 s  UN UM « Ë√ W —«œù« WDK « i — Í—«œù« —«dI « rJ  w  d F Ë ÆWDK « ‰ULF « …¡U ≈ Ë√

Æ`z«uK «Ë WLE ú  ÎUI  Á–U « UNOK  V «u « s  ÊU  —«d  –U «

 W UF «  WOB A « ÍË–  ’U _«Ë  W uJ «  v ≈  ÊQA «  ÍË–  s  WN uL «  i uF «  ÈËU œ  ©Ã®

ÆUN UL √ V  WKI L «

 b √ Ë√ W uJ « ÊuJ  w « œuIF U  WIKF L « U “UML « w  ÊQA « ÍË– s  W bIL « ÈËU b « ©œ®

 ÆUNO  ÎU d  W uMFL « ’U _«

 ÆoOI «Ë W U d « W O  s  l d  w « WO œQ « ÈËU b « ©? ®

 Î̈U UE  UNOK  ’uBML «  d Ëe «  rz«d  »UJ —U  sOLN L «  b{ WN uL «  WOz«e «  ÈËU b «  ©Ë®

 Âu dL « w  UNOK  ’uBML « rz«d «Ë ¨ …u d « W UJ  ÂUE  w  UNOK  ’uBML « rz«d «Ë

 W UF « ‰«u _« …d U  ÂUE  w  UNOK  ’uBML « rz«d «Ë ? ±≥∑∑Ø±±Ø≤π a —U Ë ¥≥ r — wJKL «

Æ? ±≥πμØ±∞Ø≤≥ a —U Ë ∑∑ r — wJKL « Âu dL U  —œUB «

 UNOK  ’uBML « UH U L «Ë rz«d « »UJ —U  sOLN L « b{ WN uL « WOz«e « ÈËU b « p c Ë

ÆU dEM  Ê«u b « v ≈ ¡«—“u « fK  fOz— s  d √ —b� «–≈ WLE _« w

ÆWO M _« ÂUJ _« cOHM  U K  ©“®

ÆW�U  WO UE  ’uB  V uL  Ê«u b « ’UB « s  w « ÈËU b « ©Õ®

ÆWJKLL « q «œ ‰«u √ Ë√ UJK L  vK  wEH « e « ŸUI ≈ WO M _« r U L « VK  ©◊®
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 lO{«u  s  Á«d  U  W U ≈ ¡«—“u « fK L  “u  ÎU UE  …—dIL « ’UB ô« b «u  …U «d  l  ≠≤

U UC Ë

ÆU dEM  r UEL « Ê«u œ v ≈

∫ ©π® …œUL «

 U{«d ô« w  dEM « Ë√ …œUO « ‰UL Q  WIKF L « U KD « w  dEM « r UEL « Ê«u b  “u  ô

 w  WK «œ «—«d  Ë√ ÂUJ √ s  WOzUCI « U ON « Ë√ r U L « Á—bB  U  vK  œ«d _« s  W bIL «

ÆUN ôË

∫ ©±∞® …œUL «

 v u  w « UH U L «Ë rz«d « w  WB L « …dz«b « ÂU √ ¡U œô« oOI «Ë W U d « W O  v u

ÆÊ«u b « ¡UC √ ÂUE  w  w U « »U « UNO  oOI « W ON «

∫ ©±±® …œUL «

∫ Ê«u b « w  Î«uC  sOF  sLO  ◊d A

ÆWO M « ÍœuF  ÊuJ  Ê√ ©√®

Æ„uK «Ë …dO « s  ÊuJ  Ê√ ©»®

ÆWOzUCI « ‰UL _« w u  WK UJ « WOK _U  ÎUF L  ÊuJ  Ê√ ©Ã®

 …œUN  Ë√ W œuF « WO dF « WJKLL U  WF dA « UOK  Èb ≈ s  …œUN  vK  Îö�U  ÊuJ  Ê√ ©œ®

ÆW œUF  Èd √ WOF U

ÆÎU U  s dA Ë sOM « s  ÁdL  qI  ô√ ©? ®

ÆW b K  ÎUO � ÎUIzô ÊuJ  Ê√ ©Ë®

 w œQ  —«d  tI  —b� Ë√ ·dA U  q  Âd  w  Ë√ d eF  Ë√ b  tOK  rJ  b  ÊuJ  ô Ê√ ©“®

ÆÁ—U « tO ≈ œ— b  ÊU  u Ë W U  WHO Ë s  qBH U

∫ ©±≤® …œUL «

∫ w  Ê«u b « ¡UC √ U —œ

ÆwzUC  Â“ö  W —b  Â“ö

Æ©Ã® ÷U  W —b  ©Ã® b U  —UA

Æ©»® ÷U  W —b  ©»® b U  —UA

Æ©√® ÷U  W —b  ©√® b U  —UA
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Æ©»® WLJ  qO Ë W —b  ©œ® —UA

Æ©√® WLJ  qO Ë W —b  ©Ã® —UA

Æ©»® WLJ  fOz— W —b  ©»® —UA

Æ©√® WLJ  fOz— W —b  ©√® —UA

ÆeOOL  w{U  W —b  b U  VzU

ÆeOOL  fOz— W —b  fOz— VzU

∫ ©±≥® …œUL «

 ÂUE  w  UN  WK UIL «  U —bK  …œb L « ö RL « d u  Ê«u b «  ¡UC √  U —œ qGA  ◊d A

≠∫ wK  U  …U «d  l  ¡UCI «

 W œUF  W UF « …—«œù« bNFL  WLE _« U «—œ ÂuK œË qLF « ‰U  w  dO UL « s  q  d F  ©√®

Æ «uM  l —√ …b  …dOE  WOzUC  ‰UL Q  ‰UG ö

 X  …b  …dOE  WOzUC  ‰UL Q  ‰UG ö  W œUF  qLF «  WFO  w  Á«—u b «  W —œ  d F  ©»®

Æ «uM

 ‰UL √ w  ÎôUG « qLF « ‰U  w  «—UA ô«Ë ¡UCI «Ë oOI « ‰UL Q  ‰UG ô« d F  ©Ã®

Æ…dOE  WOzUC

∫ ©±¥® …œUL «

 Êu?? ??A?? « W??M?? ??  —b???B??? Ë ¨ ÂU????  …b??L??  W?? d?? ?? ?? « X?? ??  ¡«b??? ??? « ¡U???C??? _« s???  s??O??F??  s???  Êu??J??

Æt O  Î«—«d????  sOFL « W??O?? ö??� u?? ?? Ë W?? d?? ?? ?? « …b???  W?? U??N??  b??F??  Ê«u??? b??? « ¡U??C?? _ W????? —«œù«

ÆÊ«u b « ¡UC _ W —«œù« Êu A « WM  s  —«dI  tM  ¡UMG ô« —«dI « «c  —Ëb� q  “u Ë

∫ ©±μ® …œUL «

 s  mK  «–≈ ÎUL  b UI « v ≈ ‰U  sJ Ë ‰eFK  Îö U  Ê«u b « uC  ÊuJ  ô Â“öL « «b  ULO

 b UI « v ≈ ‰U  WHO u « UN KD  s cK « —U ô«Ë WI « ¡UC _« b √ bI  «–≈ t √ vK  sOF «

ÆÊ«u b « ¡UC _ W —«œù« ÊËRA « WM  s  Õ«d « vK  Î¡UM  wJK  d Q

∫ ©±∂® …œUL «

 U ULC «Ë ‚uI U  Ê«u b « ¡UC √ l L  ÂUJ √ s  ÂUEM « «c  tOC I  UL  ‰ö ù« Âb  l

Æ U «Ë s  …UCI « t  Âe K  UL  Êu e K Ë ¨ …UCIK  …—dIL «

∫ ©±∑® …œUL «

 w  WO d «Ë sOOF K  …—dIL « «¡«d û  ÎUI Ë Ê«u b « ¡UC √ U —œ w  WO d «Ë sOOF « Èd

 W M U  Ê«u b « ¡UC _ W —«œù« Êu A « WM K  ÊuJ  ’uB « «c  w Ë wzUCI « pK « U —œ
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 pK «  ¡UC _  W M U  vK _«  ¡UCI «  fK L  …—dIL «  U�UB ô«  fH  Ê«u b «  ¡UC _

ÆwzUCI «

∫ ©±∏® …œUL «

 s  W —b « w  ÁdOE  WK UF  U «eL «Ë P UJL «Ë ôb «Ë V «d « YO  s  Ê«u b « uC  q UF

ÆwzUCI « pK « ¡UC √

∫ ©±π® …œUL «

 wzUCI « pK « ¡UC √ qIM  …—dIL « «¡«d û  ÎUI Ë rN —U ≈Ë rN b Ë Ê«u b « ¡UC √ qI  r

 ¡UC _ W M U  Ê«u b « ¡UC _ W —«œù« ÊËRA « WM K  ÊuJ  ’uB « «c  w Ë  ̈rN —U ≈Ë rN b Ë

 UL  wzUCI « pK « ¡UC _ W M U  vK _« ¡UCI « fK L  …—dIL « U�UB ô« fH  Ê«u b «

 …—dIL « U�UB ô« fH  Ê«u b « ¡UC _ W M U Ë ’uB « «c  w  Ê«u b « fOzd  ÊuJ

ÆwzUCI « pK « ¡UC _ W M U  ‰bF « d “u

∫ ©≤∞® …œUL «

 s  ¡UM «Ë ¨ WO bL « W b « ÂUE  ÂUJ √ œËb  w  «“U ùU  ¡UC ú  Ê«u b « fOz— h d

 W  «uM  Àö  ‰ö  uCF « UNOK  qB  w « WO{dL « «“U ù« mK  Ê√ “u  ÂUJ _« Ác

 V «— nBM  Èd √  dN √  W ö  U b bL  “u Ë ¨  V «— nBM  dN √  W ö Ë q U  V «d  dN √

ÆÊ«u b « ¡UC _ W —«œù« ÊËRA « WM  WI «uL

∫ ©≤±® …œUL «

 WI U « …œUL « w  …—dIL « …“U ù« ¡UCI « bF  tKL  …d U  t{d  V  uCF « lD  r  «–≈

 vK  ‰U O  ozö « t u « vK  t HO u  ÂUOI « WO � »U _ lOD  ô t √ X Ë Í√ w  X  Ë√

Æb UI «

∫ ©≤≤® …œUL «

 Ê«u b « fOz— bNF  ÊQ  ÊËœ UL  ©»® —UA  W —œ s  Ê«u b « ¡UC √ ‰UL √ vK  gO H « r

 q _« vK  …d  Áƒ«d?? ≈ V  Íc « gO H « WOKLF  ÂUOI « Ê«u b « ¡UC √ s  d √ Ë√ uC  v ≈

 ÆWM  q  d _« vK  sO d Ë

 Ê≈ WO b _« w  tOK  o U  Ë√ tOK  g HL « W —œ s  vK √ W —b  uC  gO H U  ÂuI  Ê√ V Ë

Æ…b «Ë W —œ w  U U

∫ WO U « U —b « Èb S  uCF « …¡UH  d bI  ÊuJ Ë

Æj u L « s  q √ ≠j u  – j u L « ‚u  ≠¡n



-   22   - 

∫ ©≤≥® …œUL «

 t U{«d « ¡«b ≈Ë Ÿö ö  ÊQA « V U� uCF « v ≈ W UHJ « d bI  ÊËœ UE öL « s  —u� q d

ÆÎU u  sO ö  ‰ö  UN u

∫©≤¥® …œUL «

 w « U{«d ô« r  UE öL « h H  Ê«u b « ¡UC √ s  W ö  s  WM  Ê«u b « fOz— qJA

 ÷«d ô« l  uCF « nK  w  Ÿœu  UE öL « Ác  s  WM K « ÁbL F  U Ë ¨ wMFL « uCF « UN b

ÆWM K « s  bL FL « t UH  d bI  uCF « mK Ë kH Ë d bI « s  l d  bL F  ô U Ë ¨

∫ ©≤μ® …œUL «

 WM  v ≈ rKE  Ê√ j u L « s  q √ t —œ Ê√ tO  X  d bI  vK  qB  Íc « uCFK  “u

 w  WM K « —«d  ÊuJ Ë ¨ d bI « ÊuLCL  Á—UD ≈ a —U  s  ÎU u  sO ö  ‰ö  W —«œù« ÊËRA «

ÆÎUOzUN  ÊQA « «c

∫ ©≤∂® …œUL «

 v ≈ ‰U O  UO «u  «d  Àö  W UHJ « d dI  w  j u L « s  q √ d bI  vK  uCF « qB  «–≈

ÆW —«œù« ÊËRA « WM  s  Õ«d « vK  Î¡UM  wJK  d Q  b UI «

∫ ©≤∑® …œUL «

 «¡«d ≈Ë b «u  sO  W —«œù« ÊËRA « WM  WI «u  bF  r UEL « Ê«u œ fOz— s  —«dI  W zô —bB

ÆgO H «

∫ ©≤∏® …œUL «

 vK  ·«d ù« o  Ê«u b « fOzd  ÊuJ  ‰öI «Ë œUO  s  Ê«u b « ¡UC _ UL  ‰ö ù« Âb  l

ÆUN  sOF U « ¡UC _« vK  ·«d ù« o  …dz«œ q  fOzd Ë ¡UC _«Ë dz«Ëb « lOL

 ∫ ©≤π® …œUL «

 UOC I  Ë√ rN U «u  ÎUH U  rNM  lI  U  q  v ≈ UN  sOF U « ¡UC _« tO M  o  …dz«b « fOzd

 tM  …—u� mK  …dO _« W U « w Ë W U  Ë√ WN UA  tO M « ÊuJ Ë ¨ rN «u √ ŸUL  bF  rNHzU Ë

 ‰ö  VKD  Ê√ …dz«b « fOz— s  W U  tO ≈ —œUB « tO M « vK  t{«d « W U  w  uCFK Ë Ê«u bK

 ÷dGK  n R Ë ¨tO M K  ÎU  X U  w « WF «u « s  oOI  ¡«d ≈ ÁU ≈ tGOK  a —U  s  sO u √

 ‰«u √ ŸUL  bF  WM K « ÁcN Ë ¨ s —UA L « s  W ö  s  WM  Ê«u b « fOz— s  —«dI  —u cL «

 Ë√ tO M « b R  Ê√ UN Ë ¨ p c  ÎUN Ë b Ë Ê≈ oOI « ¡«d S  UNzUC √ b √ v ≈ bNF  Ê√ uCF «

 bO Q  bF  dL « Ë√ WH U L « —dJ  «–≈Ë Ê«u b « fOzd  U —«d  mK Ë ¨ sJ  r  ÊQ  Ád F  Ê√

ÆWO œQ « Èu b « XF — WM K « q  s  tO M «
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∫ ©≥∞® …œUL «

 ¡UC √ s  W L  s  Ê«u b « fOz— s  —«dI  qJA  WM  ’UB « s  ÊuJ  ¡UC _« V œQ

 uCF « ÊU  «–≈Ë W b « w  rN b Q  «ËËU  ÊS  W —œ r ö √ UN √d Ë W —«œù« ÊËRA « WM

 „«d ô« s  tFML  l U  r b Q  ÂU  Ë√ W —«œù« ÊËRA « WM  w  ÓÎ«uC  WL U L « v ≈ ÂbIL «

 WM  W uC  ◊Ëd  rNO  d u  s c « Ê«u b « ¡UC √ b √ Ê«u b « fOz— »bM  V œQ « WM  w

ÆtK  q O  W —«œù« ÊËRA «

 WO K _U  UN «—«d  c Ë  ¨  UNzUC √  lOL  —uC  ô≈  ÎU O �  V œQ «  WM  œUIF «  ÊuJ  ôË

ÆUNzUC _ WIKDL «

∫ ©≥±® …œUL «

 …dz«b « fOz— Õ«d « vK  Î¡UM  Ë√ t H  ¡UIK  s  Ê«u b « fOz— s  VKD  WO œQ « Èu b « l d

 Áôu  Í—«œ≈ oOI  vK  Î¡UM  Ë√ wz«e  oOI  vK  Î¡UM  ô≈ VKD « «c  ÂbI  ôË ÆuCF « UNF  w «

ÆÊ«u b « fOz— t bM  s —UA L « b √

∫ ©≥≤® …œUL «

 —bB  V œQ « WM K  ÂbI Ë UN  …b RL « W œ_«Ë WLN « vK  qL A  …d cL  WO œQ « Èu b « l d

ÆUN U √ —uC K  rN L « …u b  U —«d

∫ ©≥≥® …œUL «

 ÂUOIK  UNzUC √  b √  »bM  Ê√  UN Ë UIOI «  s  ÎU “ô Á«d  U  Íd  Ê√  V œQ «  WM K  “u

Æp c

∫ ©≥¥® …œUL «

 rN L «  nK  UNCF  Ë√  rN «  lOL  s  WL U L «  «¡«d??? ≈  w  dO K  UN Ë  V œQ «  √—  «–≈

 Èu b « Ÿu{uL  ·U  ÊUO  vK  —uC U  nOKJ « qL A  Ê√ V Ë ¨ o ô œUFO  w  —uC U

ÆÂUN ô« W œ√Ë

∫ ©≥μ® …œUL «

 …d U  s  rN L « n u  d Q  Ê√ WL U L « «¡«d ≈ w  dO « d dI  bM  V œQ « WM K  “u

Æn u « d √ w  dEM « bOF  Ê√ X Ë Í√ w  WM K Ë t HO Ë ‰UL √

∫ ©≥∂® …œUL «

 Ë√ WOz«e « Èu b « vK  WO œQ « Èu bK  dO Q  ôË ÆuCF « W UI U  WO œQ « Èu b « wCIM

ÆUN H  WF «u « s  W UM « WO bL «
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∫ ©≥∑® …œUL «

 tOK  W u dL « uCF « ŸU œ ŸUL  bF  V œQ « WM  rJ Ë ¨ W d  V œQ « WM  U K  ÊuJ

 Á—uC  VK  w  o « ÎULz«œ WM K Ë ÆÁdO  tM  ŸU b « w  VOM  Ê√Ë W U  t U œ ÂbI  Ê√ t Ë  ̈Èu b «

Æt u œ W � s  oI « bF  t O  w  rJ « “U  Î«b √ VM  r Ë dC  r  «–≈Ë tB A

∫ ©≥∏® …œUL «

 t U √ vK  Ê√Ë UNOK  wM  w « »U _« vK  WO œQ « Èu b « w  —œUB « rJ « qL A  Ê√ V

ÆsFDK  WK U  dO  WOzUN  V œQ « WM  ÂUJ √ ÊuJ Ë ¨ W d  W K  w  t  oDM « bM

∫ ©≥π® …œUL «

Æb UI « vK  W U ù«Ë ÂuK « w  uCF « vK  UNFO u  “u  w « WO œQ « U uIF «

∫ ©¥∞® …œUL «

 b UI « vK  W U ù« W uI  cOHM  wJK  d √ —bB Ë ¨ Ê«u b « fOz— v ≈ V œQ « WM  ÂUJ √ mK

ÆÂuK « W uI  cOHM  Ê«u b « fOz— s  —«d Ë

∫ ©¥±® …œUL «

 WM  v?? ≈  d?? _«  l d  Ê√  t Ë  uCF «  vK  i I «  bM  V  WL d U  f K «  ôU??  w

 Ë√  f « —«dL « U «  —dI  Ê√  UN Ë ¨ WO U «  W U  s dAF «Ë l?? —_« …b  w  W?? —«œù« ÊËRA «

ÆUNOK  d _« ÷d  bM  WM K « ÂU √ t «u √ ŸUL  VKD  Ê√ uCFK Ë W UH  dOG  Ë√ W UHJ  Ã«d ù«

 «¡«d?? ù«  v «d Ë  ¨  Á—«dL U  Ë√  f U  —bB  Íc «  —«dI «  w  f «  …b  WM K «  œb Ë

 ULO Ë ¨ WM K « UN —d  w « …bL « ¡UCI « bF  w UO ô« f « —«dL « Íƒ— ULK  d c « WH U «

 Èu b « l — Ë√ tF  oOI « «¡«d ≈ s  ¡«d ≈ Í√ –U «Ë uCF « vK  i I « “u  ô d – U  «b

 W d K  …bOIL « U uIF « cOHM Ë ¡UC _« f  Íd Ë …—u cL « WM K « s  Ê–S  ô≈ tOK  WOz«e «

ÆWKI  s U √ w  rN  W M U

∫ ©¥≤® …œUL «

∫ WO ü« »U _« b Q  Ê«u b « uC  W b  wN M

ÆW UI ô« ‰u  ≠√

Æb UI « ÂUEM  ÎUI  b UI « vK  W U ù« t K  ‰u  ≠»

Æ©≤∂¨≤±¨±μ¨±¥® œ«uL « w  UNOK  ’uBML « »U _« ≠Ã

Æ…U u « ≠œ

∫©¥≥® …œUL «

 d Q  Ê«u b « uC  W b  wN M  WO UEM « s « ⁄uK  b UI « vK  W U ù«Ë …U u « w U  dO  w

ÆÊ«u b « ¡UC _ W —«œù« ÊËRA « WM  Õ«d « vK  Î¡UM  wJK
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    قواعد المرافعات وا�جراءات أمام ديوان 
المظالم

≠ W œuF « WO dF « WJKLL « ≠

? ±¥∞πØ±±Ø±∂ a —U Ë ©±π∞® r — ¡«—“u « fK  —«d

? ±¥∞πØ±≤Ø¥ a —U  ≥≤∂∂ œbF « ÈdI « Â√ …b d

‰Ë_« »U «

©W —«œù« Èu b «®

 ∫ v Ë_« …œUL «

 UMLC  t OM  s  Ë√  r UEL « Ê«u?? œ  fOz— v ≈  ÂbI  w bL « s  VKD  W?? —«œù« Èu b « l d

 v bL « o U  W —«œù« WN « W UD  a —U Ë Èu b « Ÿu{u Ë Æ tOK  v bL «Ë w bL « s  U UO Î

 W O Ë b «uI « Ác  s  WO U « …œULK  ÎUI Ë Èu b « l — q  t  W UDL « V  UL  ÊU  Ê≈ t

 W —«œù« WN « v ≈ tM  rKE « V  UL  ÊU  Ê≈ tO  ÊuFDL « —«dI « s  —«dI « a —U  Ë√ W UDL «

 Æ rKE « W O Ë b «uI « Ác  s  W U « …œULK  ÎUI Ë Èu b « l — q

 w Ozd « e dL « UN�UB « …dz«œ w  lI  w « WB L « …dz«b « v ≈ Èu b « Ê«u b « fOz— qO Ë

 VK  «–≈ WN « Ác  Ÿd  UN�UB « …dz«œ w  lI  w « WB L « …dz«b « Ë√ UNOK  v bL « WN K

 ÆŸdH « «cN  WIKF  Èu b « X U Ë p – w bL «

 Æ UN «d ≈ X  Èu b « dOC  sOB L « b Q  W UF ô« WB L « …dz«bK Ë

 ∫ WO U « …œUL «

 Ê√ r UEL « Ê«u œ ÂU ÓE  s  WM U « …œUL « s  © √ ® …dIH « w  UNOK  ’uBML « ÈËU b « w  V

 ∫ wK  U  …U «d  Ê«u b « v ≈ tF — o

 r  U  t  v bL « o « ¡uA  a —U  s  «uM  fL  ‰ö  WB L « W —«œù« WN « W UD  ≠±

Æ Ê«u b U  WB L « …dz«b « Èb  X  W UDL « ÊËœ ‰U  w d  —c  WL  sJ

 w « ‚uI « v ≈ W M U Ë UNL bI  a —U  s  ÎU u  sOF  ‰ö  UNO  X  Ê√ W —«œù« WN « vK Ë

Æ U –UH  a —U  s  UN  W UDLK  …œb L « …bL « √b  W zö « Ác  –UH  q  QA
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 Ë√ WI U « …dIH « w  …œb L « …bL « ‰ö  W UDL « i d  W?? —«œù« WN « —«d  —b� «–≈ ≠≤

 Ê«u b « v ≈ rKE « bF  ô≈ Ê«u b « v ≈ tF — “u  ö  W UDL « w  X  Ê√ ÊËœ …bL « Ác  XC

 ¡UCI « Ë√ W UDL « i d  —œUB « —«dI U  rKF « a —U  s  ÎU u  sO  ‰ö  WO bL « W b K  ÂUF «

 Æ tO  X « ÊËœ WI U « …dIH « w  …œb L « …bL «

 ÂUF «  Ê«u b «  vK Ë  ÎU  W UDL «  i d  W?? —«œù«  WN «  s  —œUB «  —«dI «  ÊuJ  Ê√  V Ë

Æ tL bI  a —U  s  ÎU u  sO  ‰ö  rKE « w  X  Ê√ WO bL « W b K

 …dIH « w  …œb L « …bL « XC  Ë√ rKE « i d  WO bL « W b K  ÂUF « Ê«u b « —«d  —b� «–≈ ≠≥

 rKF «  a —U  s  ÎU u  sOF  ‰ö  r UEL «  Ê«u?? œ  v ≈  Èu b «  l —  “U  tO  X «  ÊËœ  WI U «

 vI  U  ‰ö  Ë√ rKE « w  X « ÊËœ …—u cL « ÎU u  sO « ¡UCI « Ë√ i d U  —œUB « —«dI U

Æ ‰u √ UN √ …œUL « Ác  s  v Ë_« «dIH « w  …—u cL « «uM  fL « s

Æ ÎU  rKE « i d  WO bL « W b K  ÂUF « Ê«u b « s  —œUB « —«dI « ÊuJ  Ê√ V Ë

 WN « rI  r Ë t  V UD  ULO  w bL « WOI Q  WO bL « W b K  ÂUF « Ê«u b « —«d  —b� «–≈ ≠¥

 ‰ö  r UEL « Ê«u œ v ≈ Èu b « l — “U  t ö ≈ a —U  s  ÎU u  sO ö  ‰ö  ÁcOHM  W?? —«œù«

 v Ë_« …dIH « w  …—u cL « «uM « fL « s  vI  U  ‰ö  Ë√ …bL « ÁcN  WO U « ÎU u  sO «

Æ‰u √ ULN √ …œUL « Ác  s

 ∫ W U « …œUL «

 WM U « …œUL « s  © » ® …dIH « w  UNOK  ’uBML « Èu b « w  V  ’U  h  t  œd  r  ULO

 ‰ö  WB L « W —«œù« WN « v ≈ rKE U  Ê«u b « v ≈ tF — o  Ê√ r UEL « Ê«u œ ÂU ÓE  s

 …b d « w  ÁdAM  Ë√ t  ÊQA « ÍË– ⁄ö S  t  rKF « oI Ë  ̈—«dI « «cN  rKF « a —U  s  ÎU u  sO

 …bL « √b  W zö « Ác  –UH  q  …—œUB « «—«dI « v ≈  W M U Ë ¨  ⁄ö ù« —cF  «–≈  WOL d «

ÆU –UH  a —U  s  UNO  rKE K  …œb L «

 —«dI « —b� «–≈Ë ¨tL bI  a —U  s  ÎU u  sOF  ‰ö  rKE « w  X  Ê√ W?? —«œù« WN « vK Ë

 tO  X « ÊËœ rKE « r bI  a —U  vK  ÎU u  sOF  wC  d F Ë ¨ ÎU  ÊuJ  Ê√ V Ë i d U

 Æ tC d  —«d  —Ëb� W U L

 a —U  s  ÎU u  sO  ‰ö  Ê«u b « v ≈ WO bL « W b « ÊËRA  WIKF  sJ  r  Ê≈ Èu b « l d Ë

Æ tO  X « ÊËœ …—u cL « ÎU u  sOF « wC  Ë√ i d U  —œUB « —«dI U  rKF «

 v ≈  rKE « Ê«u b « v ≈  UNF — q  sOF O  WO bL « W b « Êu A  WIKF  Èu b « X U  «–≈  U √

 Ë√ rKE « i d  —œUB « —«dI U  rKF « a —U  s  ÎU u  sO  ‰ö  WO bL « W b K  ÂUF « Ê«u b «

Æ tO  X « ÊËœ W —«œù« WN K  …œb L « ÎU u  sOF « …b  ¡UCI «
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 «–≈Ë Æ tL bI  a —U  s  ÎU u  sO  ‰ö  rKE « w  X  Ê√ WO bL « W b K  ÂUF « Ê«u b « vK Ë

 tO  X « ÊËœ t  …œb L « …bL « XC  Ë√ rKE « i d  WO bL « W b K  ÂUF « Ê«u b « —«d  —b�

 Ë√ i d U  —œUB « —«dI U  rKF « a —U  s  ÎU u  sOF  ‰ö  r UEL « Ê«u œ v ≈ Èu b « l — “U

 W b K  ÂUF « Ê«u b « —«d  ÊuJ  Ê√ V Ë Æ rKE « w  X « ÊËœ …—u cL « ÎU u  sO « ¡UCI «

ÆÎU  rKE « i d  WO bL «

 ‰ö  ÁcOHM  W —«œù« WN « rI  r Ë rKE L « ` UB  WO bL « W b K  ÂUF « Ê«u b « —«d  —b� «–≈Ë

 ÁcN  WO U « ÎU u  sO « ‰ö  r UEL « Ê«u œ v ≈ Èu b « l — “U  t ö ≈ a —U  s  ÎU u  sO ö

Æ …bL «

 ∫ WF «d « …œUL «

 …œUL « s  © œ ¨ ?  ® sO dIH « w  UNOK  ’uBML « ÈËU b « lL  ô ’U  h  t  œd  r  ULO

 sJ  r  U  t  v bL « o « ¡uA  a —U  s  «uM  fL  wC  bF  r UEL « Ê«u œ ÂU ÓE  s  WM U «

 ‚uI « v ≈ W M U Ë ÆÊ«u b U  WB L « …dz«b « Èb  X  Èu b « l — ÊËœ ‰U  w d  —c  WL

Æ U –UH  a —U  s  UN  ÈËU b « ŸUL  …œb L « …bL « √b  W zö « Ác  –UH  q  QA  w «

∫ W U « …œUL «

 Îö Ë Èu b « ·«d √ t  mK  U dEM  Î«b u  œb  Ê√ tO ≈ WOCI « œË—Ë ‰U  …dz«b « fOz— vK

 a —U Ë ⁄ö ù« sO  …d H « qI  ô√ V Ë W UF « W «dL « Ê«u œË wM u « œUB ô«Ë WO UL « …—«“Ë s

 ÈËU b « s  Èu b « X U  «–≈ ÎUC √ WO bL « W b K  ÂUF « Ê«u b « mK  UL  ÎU u  sO ö  s  W K «

 qJ Ë b «uI « Ác  s  W U «Ë WO U « sO œUL « w  UNO ≈ —UAL « WO bL « W b « Êu A  WIKF L «

 V  WO bL « W b K  ÂUF « Ê«u b «Ë W UF « W «dL « Ê«u œË wM u « œUB ô«Ë WO UL « …—«“Ë s

 w  „«d ô«  VKD  Ê√  Ë√  r UEL «  Ê«u?? œ  v ≈  U dE  WN Ë  …bL «  Ác  ‰ö  q d  Ê√  ‰U «

Æ Èu b « w  ·dD « WO uJ « WN « l  oO M « sOF  W U « Ác  v Ë WF «dL «

∫ W œU « …œUL «

 ’uBML « W —«œù« ÈËU b « l — «¡«d ù ÎUI Ë WO M _« ÂUJ _« cOHM  W UDL « ÈËU œ l d

 Æ b «uI « Ác  s  v Ë_« …œUL « w  UNOK

 Ë√ W uB « w d  ‰«u √ ŸUL Ë Èu b « ozU Ë ‰ULJ « bF  UNLJ  WB L « …dz«b « —bB Ë

 ULO  p –Ë q L U  WK UFL « √b  ”U √ vK  w M _« rJ « cOHM  Ë√ Èu b « i d  U ≈ rNzö Ë

 WK c  rJ «  s  W cOHM  …—u�  t  ÂuJ L «  rK Ë  ¨  WO ö ù«  WF dA «  ÂUJ √  l  ÷—UF  ô

 ∫ WO ü« WGOB U

 qzU u « lOL  rJ « «c  cOHM  vK  qLF « WB L « WO uJ « UN «Ë dz«Ëb « W U  s  VKD

 Æ W dA « o d  s  W d « …uI « ‰ULF « v ≈ p – Èœ√ u Ë WF L « WO UE M «
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 ∫ WF U « …œUL «

 Ê√ WB L « …dz«bK  “u  t √ vK  tO  ÊuFDL « —«dI « cOHM  n Ë Èu b « l — vK  V d  ô

 l —√ ‰ö  ¡UC ô« bM  WK U  WHB  w Ë Ë√ wEH  ¡«d S  d Q  Ê√ Ë√ —«dI « cOHM  n u  d Q

 p –Ë UN —«b  —cF  —U ¬ V d  —b  «–≈ UNO ≈ t U ≈ Ë√ q UF « VKD « r bI  s  W U  s dA Ë

 Èu b « q�√ w  qBH  v

w U « »U «

WO œQ « Ë WOz«e « ÈËU b «

 ∫ WM U « …œUL «

 W U _« Ë√ ·dA U  WK  UN Q  WL d « n�Ë d dI  VK  UNM Ë WO œQ «Ë WOz«e « ÈËU b « l d

 W U d « W O  s  WO bL « W b « ÂU ÓEM  W cOHM « `z«uK « s  Ã Ø ±∂ Ø ≥∞ …œUL « w  UNO ≈ —UAL «

 rN «Ë rN U ≈ s U √Ë rN UH�Ë sOLN L « ¡UL √ sLC  ÂUN « —«dI  r UEL « Ê«u œ v ≈ oOI «Ë

 o d Ë ¨rNOK  UNOI D  »uKDL « WO UE M « ’uBM «Ë ÂUN ô« W œ√Ë ¨ UN u Ë ÊUJ Ë rNO ≈ W u ML «

 Æ Èu b « nK  q U  t

 ∫ WF U « …œUL «

 œË—Ë  ‰U  …dz«b «  fOz—  vK Ë  WB L «  …dz«b «  v ≈  Èu b «  t OM  s  Ë√  Ê«u b «  fOz—  qO

 —«d  s  …—uB  Áb Ëe  l  rN L «Ë oOI «Ë W U d « W O  t  mK  U dEM  Î«b u  œb  Ê√ WOCI «

ÆÎU u  sO ö  s  W K « a —U Ë ⁄ö ù« sO  …d H « qI  ô√ V Ë ¨ ÂUN ô«

 ∫ …d UF « …œUL «

 rKE  Ê√ Ê«u b « dz«Ëœ Èb ≈ ÂU √ …—uEM  WOC  V  dH « s  ŸuMLLK Ë ÎUO UO « ·u uLK

Æ tFM  Ë√ tH Ë —«d  s  t OM  s  Ë√ Ê«u b « fOz— v ≈

 rKE « w  X  Ê√ …dz«b « vK Ë ¨ WB L « …dz«b « v ≈ rKE « t OM  s  Ë√ Ê«u b « fOz— qO Ë

 q  —bB  Ê√ …dz«b « vKF  p – —cF  «–S  ÂU √ WF  vK  …bL « b e  ô YO  W d « t Ë vK

Æ p c  WO «b « »U _« ÕUC ≈ l  Èd √ …b  b b  Î«—«d  …bL « Ác  ¡UN «

 Ë√ W UHJ  dH U  ÕUL « Ë√ Ã«d ù« ÊuJ Ë Æ W uB « w d  ŸUL  bF  rKE « w  X « ÊuJ Ë

 o U « rKE « i — a —U  s  ÎU u  sO  wC  q  tLKE  b b  rKE LK  “u  ôË Æ W UH  ÊËb

Æ p – —d  …b b  ozU Ë Ë√ lzU Ë dNE  r  U

 ∫ …dA  W œU « …œUL «

 s  lML « l —Ë sOLN L « s  Ã«d ù« «—«dI  W öF « «– UN « t OM  s  Ë√ Ê«u b « fOz— mK
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Æ lML « Ë√ n uK  d  ¬ V  WL  sJ  r  U  U cOHM  rNM  dH «

 ∫ …dA  WO U « …œUL «

 …U u  r UEL « Ê«u œ ÂU ÓE  s  WM U « …œUL « s  © Ë ® …dIH « w  UNOK  ’uBML « ÈËU b « wCIM

ÆrN L «

 dO  o dD  rN L « UNOK  qB  w « ‰«u?? _«  …œUF «  Ë√  …—œUB  s  Èu b « ¡UCI « lML  ôË

Æ ŸËdA

 Æ WB L « r U L « ÂU √ W�U « ‚uI « Èu œ ŸUL  s  p – lML  ô UL

Y U « »U «

UNO  rJ «Ë Èu b « w  dEM «

 ∫ …dA  W U « …œUL «

 UN  sOI UM « dO  ‰«u √ lL Ë Èu b « dE  «¡«d ≈ w  …bL FL « WOL d « WGK « w  WO dF « WGK «

 WGK U  p – WL d  X Ë tM  l u Ë t GK  tOK  t U U ≈Ë tO ≈ t u  U  U ≈ l  r d  o d  s

Æ r d L « s Ë tM  l u Ë WO dF «

Æ WO M √ WGK  W u JL « «bM L «Ë ozU uK  WO dF « WGK U  …bL F  WL d  ÂbI Ë

 ∫ …dA  WF «d « …œUL «

 “u Ë s uC Ë fOz— s  …dz«b « qJA Ë WB L « …dz«b « q  s  UNO  rJ «Ë Èu b « dE  r

 ÈËU b «  œb Ë …dO O «  ÈËU b «  dEM  b «Ë  uC  s  WO d  dz«Ëœ  qJA  Ê√  Ê«u b «  fOzd

 Æ Ê«u b « fOz— U —bB  W zö  …dO O «

 ∫ …dA  W U « …œUL «

 WOz«e « ÈËU b « w  ¡U œô« q L  —uC Ë UNzUC √ lOL  —uC  ô≈ …dz«b « U K  `KB  ô

 U K « ÊuJ Ë dEM « »UB  qLJ  s  »bMO  ¡UC _« s  Â“ö « œbF « d u  r  «–≈Ë WO œQ «Ë

 ÊuJ  Ê√ vK  ÂUF « ÂUE M « vK  WE U  Ë√ »«œx  …U «d  W d  UNKF  …dz«b « √— «–≈ ô≈ WOMK

Æ WOMK  W K  w  ‰«u _« lOL  w  rJ U  oDM «

∫ …dA  W œU « …œUL «

 «¡«d??? ù«  s  Í√  –U «  p?? –  qO  w  t?? Ë  …d??z«b?? «  fOzd  ÊU uM  UN U ÓE Ë  W K «  j {

∫WO U «
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 vK  rJ  Ê√ …dz«bK  ÊU  ÈœUL Ë q L  r  ÊS  UN U ÓEM  q  s  W K « W U  s  Ãd  Ê√ Æ√

 l d  Ê√ W K « ¡UN « q  …dz«bK Ë ¨ ‰U — w zU  tL dG  Ë√ W U  s dA Ë ÎUF —√ t  —uH «

 Æ Á—bB  Íc « rJ « s

 …d c  Ë√ W —Ë W √ s  ÂUF « ÂUE M « Ë√ »«œx  WH U L « Ë√ W —U « «—U F « u L  d Q  Ê√ Æ»

Æ Èu b « w  ÂuB « UN bI

 ¡UM √ Àb  b  UL Ë W K « œUIF « ¡UM √ lI  WL d  Ë√ WH U  q  s  dC  W U J  d Q  Ê√ ÆÃ

 qO Ë …dz«b « l  sOK UF « b √ Ë√ ¡U œô« q L  Ë√ UNzUC √ b √ Ë√ …dz«b « vK  bF  s  p –

 vK  i I U  d Q  Ê√ ‰U « vC « «–≈ t Ë ¨ ÎU U ÓE  Â“ö « –U ô WB L « WN « v ≈ dC L «

Æ ‰UF _« Ác  tM  XF Ë s

 ∫ …dA  WF U « …œUL «

 Ÿö ô« s  d ü« ·dD « sOJL  ÊËœ Èu b « ·«d √ b √ «d c  Ë√ ‚«—Ë√ vK  q bF « “u  ô

 Ê√  t Ë …dz«b « d  sO √  —uC  oOI « ‚«—Ë√  vK  Ÿö ô« o  tK u  s  Ë√  rN LK Ë ¨  UNOK

Æp – …dz«b « fOz— œb Ë UNM  tB  U  a M

 ∫ …dA  WM U « …œUL «

 r  «–S  ¨ Èu b « dEM  sOFL « ÂuO « w  W —«œù« Èu b « w  rNM  »uM  s  Ë√ ÂuB « dC

 VK  vK  Î¡UM  UN U  Èu b « w  qBH  Ê√ UN  “U  …dz«b « tK I  —cF  ÂbI  r Ë w bL « dC

 …dz«b « œb Ë UNO  dEM « VKD  Ê√ w bLK  “U  X D  «–S  ¨ UN DA  d Q  Ê√ Ë√ tOK  v bL «

 VDA  …dz«b « tK I  —cF  ÂbI  r Ë w bL « dC  r  «–S  ¨ tOK  v bL « t  mK  Î«b u  U dEM

 Æ WFL  oO b « W O  s  —«dI  ô≈ p – bF  lL  ôË Èu b «

 UN  sKF  WO U  W K  v ≈  Èu b «  dE  qO Q  dz«b «  vKF  tOK  v bL «  dC  r  «–≈  U √

 ‰«u _«  lOL  w  rJ «  d F Ë  Æ  Èu b «  w  …dz«b «  XKB  dC  r  «–S  tOK  v bL «

Æ ÎU —uC

 ∫ …dA  WF U « …œUL «

 Ë√ W U  t U œ Íb Ë WOz«e «Ë WO œQ « ÈËU b « w  t HM  WL U L « U K  rN L « dC

 rN L « dC  r  «–S  rN œUN  ŸUL  œuNA « ¡U b « VKD  Ê√Ë ÌÂU L  sOF  Ê√ t Ë WN UA

 Æ WL U L « «¡«d ≈ w  wCL  Ê√ …dz«b « vKF  ÎU O � ÎU ö ≈ t ö ≈ bF  WO œQ « Èu b « w

 ÊS  Èd √ W K  Á—uC  VK  bO √ dC  r Ë mK √ «–≈ t S  WOz«e « Èu b « w  rN L « U √

 v ≈ Á—UC S  d Q  Ê√ Ë√ ÎUO UO  Èu b « w  rJ  Ê√ …dz«bK  “U  —uC « s  p – bF  nK

Æ ÎUO UO  Èu b « w  XLJ  Á—UC ≈ —cF  ÊS  U œb  W K
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 ∫ ÊËdAF « …œUL «

 WB L «  …dz«b «  ÂU?? √  W K  W √  w  W?? —«œù«  Èu b «  w  tOK  v bL «  Ë√  w bL «  dC  «–≈

Æ p – bF  nK  u Ë tI  w  W —uC  W uB « d «

 Èb √Ë U K « Èb ≈ rN L « dC  v  ÎU —uC  rJ « d F  WO œQ «Ë WOz«e « ÈËU b « v Ë

 Æ Á—Ëb� bM  dC  r Ë p – bF  rJ « q Q  u Ë t U œ

 ∫ ÊËdAF «Ë W œU « …œUL «

 dC L « w  sO  Ê√  vK  …dz«b «  fOz— ·«d?? ≈  X  W K «  dC  …dz«b « d  sO √  —d

 ÂuB «  s  s d{U «Ë  U œUIF «  ÊUJ Ë  ÊU?? “Ë  W K «  «ËdC  s c «  …dz«b «  ¡UC √  ¡UL √

 lL  w « «œUNA «Ë W K « w  r  w « «¡«d ù« lOL  p c  sO Ë sOLN L « Ë√ rNzö ËË

 sO √Ë …dz«b « ¡UC √ s  dC L « l u Ë rN U œ h K Ë rN U K Ë Èu b « ·«d √ ‰«u √Ë UNO

Æ Èu b « ·«d √ s Ë U d

∫ ÊËdAF «Ë WO U « …œUL «

 W K « s  ÁœUF ≈ “u  ôË W “ö « W «d « tOK  c Ë œuO  dOG  ÎUIOK  …dz«b « ÂU √ rN L « q L

 UNO  dO « sJL  Ê√ v ≈ Èu b « dE  w  dL  Ê√ …dz«bK Ë ¨ UN U ÓEM  q  U  tM  l Ë «–≈ ô≈

 d ¬ rN L « ÊuJ  ‰«u _« q  v Ë «¡«d ≈ s  t O  w  r  U  vK  rN L « lKD  Ê√ vK  Á—uC

Æ rKJ  s

 ∫ ÊËdAF «Ë W U « …œUL «

 X b  Ë√ UN HM  p – d U  wKOLJ  oOI  Ë√ WM UF  ¡«d ≈ …—Ëd{ WF «dL « ¡UM √ …dz«b « √— «–≈

Æ UNzUC √ s  t  ÂuI  s

 ÎU “ô Á«d  s  —uC U  nKJ  Ê√ rN L « Ë√ ¡U œô« q L  VK  vK  Î¡UM  Ë√ UN «– ¡UIK  s  …dz«bK Ë

 Ÿu{uL  oKF  ô  b UA «  v ≈  WK √  tO u  lML  Ê√  …dz«b «  vK Ë  ¨  œuNA «  s  t «u √  ŸUL

Æ tH u  Ë√ t «dD{« v ≈ ÍœR  Ë√ Èu b «

 ∫ ÊËdAF «Ë WF «d « …œUL «

 U —«d  w  œb  Ê√ vK  d √ Ë√ dO  »b  —dI  Ê√ UNK  …d U  W UF ô« …dz«b « √— «–≈

 WOM L «  WF «dL «  W K  Îö √Ë  ¨  Ád dI  Ÿ«b ù  Îö √Ë  ¨  ÎUO «ËË  ÎUIO œ  Î«b b  dO «  WLN

 w  p – X  Ê√ vK  W K « w  WN UA  t √— ¡«b ù dO U  sOF  Ê√ UN Ë ¨ d dI « vK

Æ  W K «  dC

 Æ ¡«d « »UF Q  W�U « b «uI « Ê«u b « fOz— —bB Ë
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 ∫ ÊËdAF «Ë W U « …œUL «

 V u  V  „UM  ÊU  «–≈ …dz«b « ¡UC √ s  uC  Í√ œ— VKD  Ê√ ÊQA « ÍË– s  Í_Ë rN LK

 «c  w  Ê«u b « fOz— qBH Ë tO  X « v Ë VKD « r bI  d √ Èu b « w  dEM « n u Ë ¨ œd «

Æ ÎUOzUN  Á—«d  ÊuJ Ë VKD «

 tO M  d √ ÷dF  Ê√ Èu b « dE  s  Ãd « UNM  dFA  »U √ t b  X U  «–≈ …dz«b « uCF Ë

Æ tO  qBHK  Ê«u b « fOz— vK  UNO  dEM « s

 ∫ ÊËdAF «Ë W œU « …œUL «

 WOz«e  WL d  ÊuJ  ÂUN ô« —«dI  œ—Ë w « WF «u « Ê√ WO œQ  Èu œ dEM  w « …dz«b « √— «–≈

 oOI «Ë  W U d «  W O  v ≈  WOCI «  …œU ≈  —dI Ë  WO œQ «  Èu b «  w  qBH «  n u  Ê√  UNOKF

Æ ÎU U ÓE  V  U  –U ô

∫ ÊËdAF «Ë WF U « …œUL «

 ·ËdE « W U{S  WLN « ‰bF  Ê√ Ë√ rN L « v ≈ bM L « qFHK  w UE M « n�u « dOG  Ê√ …dz«bK

 —«d  w  d c  r  X U  u Ë W K « w  WF «dL « s  Ë√ oOI « s  …dz«bK  X  w « …œbAL «

 Î¡UM  t U œ dOC  ÎU UM  Îö √ t ML  Ê√Ë dOOG « «c  v ≈ rN L « t M  Ê√ …dz«b « vK Ë ÂUN ô«

Æ p – VK  «–≈ b b « q bF « Ë√ n�u « vK

 ∫ ÊËdAF «Ë WM U « …œUL «

 W U d « W O  VK  vK  Î¡UM  UN  “u  p – l Ë ¨ ÂUN ô« —«dI  œ—Ë w « lzU u « w  …dz«b « qBH

 WOCI « ‚«—Ë√ X U  «–≈ œb  sOLN  vK  Ë√ ÂUN ô« —«d  w  œd  r  lzU Ë w  rJ « oOI «Ë

 ÍbB « UN «– ¡UIK  s  …dz«bK Ë t U œ dOC  ÎU UM  Îö √ rN L « `ML  Ê√ ◊dA  p – sLC

 U  –U « r  UNIOI  v u  wJ  oOI «Ë W U d « W O  v ≈ WOCI « W U S  Á—bB  —«dI  p c

 Èd √ …dz«œ v ≈ UN U ≈ V Ë Ê«u b « v ≈ WOCI « bO √ «–≈Ë Æ Èd √ WOC  W Q  ÎU U ÓE  V

 WD d  Ác  X U Ë WOK�_« Èu b « w  qBH  r  …dz«b « pK  X U  «–S  UN  bB  w « pK  dO

 Èu b « dE  w « …dz«b « v ≈ UNK  WOCI « W U ≈ V Ë Wze « q I  ô U U —« …b b « Èu b U

Æ ÎU U √

 ∫ ÊËdAF «Ë WF U « …œUL «

 Ë√  WOzUM  WL d  qJA  qF  ÀËb  v ≈  dOA  U  r UEL « Ê«u?? œ  s  —œUB « rJ «  sLC  «–≈

Æ ÎU U ÓE  ÂeK  U  –U ô rJ « s  …—uB  WB L « oOI « WN  mK  WO œQ

 ∫ Êu ö « …œUL «

 ¨  sOFL  …dz«b «  ¡UC √  sO  Î«d  W Ë«bL «  ÊuJ  uC  s  d √  s  WKJA  …dz«b «  X U  «–≈
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 w  UN U √Ë t H U  `O{u  n U L « vK Ë  ̈…dz«b « v ≈ rJ « V M Ë WO K _U  ÂUJ _« —bB Ë

 dC  w  n U L « WH U  vK  œd « w  U dE  WN Ë `{u  Ê√ W d _« vK Ë W K « dC

 Æ U d  sO √Ë …dz«b « ¡UC √ lOL  s  dC L « l u Ë W K «

 ∫ Êu ö «Ë W œU « …œUL «

 …dz«b « tO  sO  Ê√Ë ÁbM  ÊUO Ë UNOK  wM  w « »U _« vK  rJ « Âö ≈ qL A  Ê√ V

 W —«œ≈ Èu œ w  Î«—œU� ÊU  «–≈ U Ë UNO  —œUB « Èu b «Ë t UJ Ë Á—«b�≈ a —U Ë ¨ t —b�√ w «

 t U K Ë ¡U œô« q L  r «Ë WF «dL « «uFL  s c « …dz«b « ¡UC √ ¡UL √Ë ¨ WO œQ  Ë√ WOz«e  Ë√

 U Ë  rNOK L  ¡UL √Ë  rN UO  Ë√  r —uC Ë rNM  q  s u Ë  rN UH�Ë  Èu b «  ·«d?? √  ¡UL √Ë

Æ W œ√ s  tO ≈ «ËbM « U Ë Ÿu œ Ë√ U K  s  Áu b

 W L  ‰ö  p –Ë U d  sO √ s Ë …dz«b « ¡UC √Ë fOz— s  WOK�_« rJ « Âö ≈ W  l u Ë

 sO √Ë tM  WOK�_« rJ « Âö ≈ W  l u  b «Ë uC  s  …dz«b « qOJA  W U  v Ë ÎU u  dA

Æ …dz«b « d

 rJ «  Âö ≈  s  W  rK Ë  Èu b «  nK  w  WF uL «  WOK�_«  rJ «  Âö ≈  W  kH Ë

 w « …dz«b « vK Ë Æ W ö  Í– qJ  U d  sO √Ë …dz«b « fOz— s  WF u Ë …dz«b « r  W u

 oO b  VKD  Ê√  t  ÊQ  rJ « Âö ≈  W  tLOK  bF  tOK  ÂuJ L « rKF  Ê√  rJ « —b�√

 rJ « oO b  VKD  r  «–≈ t √Ë ¨ rJ « Âö ≈ W  tLOK  a —U  s  ÎU u  sO ö  ‰ö  rJ «

Æ –UHM « V «ËË ÎUOzUN  tI  w  ÊuJ  rJ « ÊS  …bL « pK  ‰ö

 ∫ Êu ö «Ë WO U « …œUL «

 w « ·ËdE « Ë√ WOB A « t Ëd  Ë√ tM  Ë√ tO{U  Ë√ tOK  ÂuJ L « ‚ö √ s  √— «–≈ …dz«bK

 vK  UNLJ  w  hM  Ê√ cOHM « n u  W UMI « vK  YF  UL  p – dO  Ë√ WL d « UNO  X J —«

 ÂuJ L «  UN  lC  w «  WO œQ «  «¡«e «  vK  ·UI ù«  p c  d √  ôË  ¨  W uIF «  cOHM  n Ë

ÆtOK

 WOz«e  WOC  w  WO b  W uIF  Ê«u b « dz«Ëœ Èb ≈ ÂU √ tOK  ÂuJ L « s œ√ «–≈ ·UI ù« vGK Ë

Æ ÎUOzUN  ÁcOHM  ·u uL « rJ « —Ëb� a —U  s  «uM  Àö  ‰ö  UN J —« Èd √

 ∫ Êu ö «Ë W U « …œUL «

 s  UNLJ  w  lI  U  `O B  ÊQA « ÍË– s  Í√ VK  vK  Î¡UM  Ë√ UN «– ¡UIK  s  …dz«b « v u

 Æ WO U  Ë√ WO U  W  W œU  ¡UD √

 W U ≈ Ê«u b « fOz— s  VKD  Ê√ ÊQA « ÍË– s  Íú  rJ « w  ÂUN ≈ Ë√ ÷uL  l Ë «–≈ U √

Æ ÁdO H  t —b�√ w « …dz«b « v ≈ WOCI «
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l «d « »U «

ÂUJ _« vK  ÷«d ô« ‚d

 ∫ Êu ö «Ë WF «d « …œUL «

 s  WM U « …œUL « s  © œ ® © ?  ® sO dIH « w  UNOK  ’uBML « ÈËU b « w  …—œUB « ÂUJ _«

 W «ËË WOzUN  ÊuJ  ô UN U� dO  w  Ë√ W —«œù« WN « t K  U  ·ö  vK  r UEL « Ê«u œ ÂU ÓE

 Æ UNIO b  bF  ô≈ –UHM «

 ∫ Êu ö «Ë W U « …œUL «

 Ê«u b « s  …—œUB « ÂUJ _« ÊuJ  b «uI « Ác  s  sO ö «Ë WF «d « …œUL « w  ¡U  U  …U «d  l

 UNO ≈ —UAL « oO b « VKD  …œb L « …bL « wC  bF  –UHM « W «ËË WOzUN  W —«œù« ÈËU b « w

 WO UL « …—«“Ë Ë√ Èu b « ·«d √ s  Í√ VKD  r  U  b «uI « Ác  s  sO ö «Ë W œU « …œUL « w

 W b K  ÂUF « Ê«u b « Ë√ W —«œù« ÈËU b « lOL  W M U  W UF « W «dL « Ê«u œË wM u « œUB ô«Ë

 W U «Ë WO U « sO œUL « w  UNO ≈ —UAL « WO bL « W b « Êu A  WIKF L « ÈËU bK  W M U  WO bL «

 Æ —u cL « œUFOL « ‰ö  UNIO b  b «uI « Ác  s

 ∫ Êu ö «Ë W œU « …œUL «

 t CI  «–≈Ë tCI  Ë√ rJ « bO Q  WB L « oO b « …dz«œ ÂuI  Ê√ oO b « VK  ‰u  vK  V d

 v ≈ …dz«b « v ≈ t œU √ «–≈Ë ¨ WOCI « dEM  ÈbB  Ë√ t —b�√ w « …dz«b « v ≈ ÁbOF  Ê√ UNK

 lM I  r  Ê≈ WOCI « dEM  ÈbB  Ê√ oO b « …dz«œ vKF  UNLJ  vK  …dz«b « pK  d�√Ë t —b�√

 Æ …dz«b « pK  dE  WN u

 ŸUL  bF  UNO  qBH « r  Ê√ V  WOCI « dEM  oO b « …dz«œ UNO  ÈbB  w « ‰«u _« q  w

 Æ ÂuB « ‰«u √

 …dz«œ rJ  ÊuJ Ë Æ…d U  W UF ô« Ë√ WM UFL « s  t Ëe  Èd  U  ¡«d ≈ oO b « …dz«b  “u Ë

Æ ÎUOzUN  ‰«u _« lOL  w  oO b «

 ∫ Êu ö «Ë WF U « …œUL «

 ‰ö  rJ « oO b  VKD  Ê√ tOK  ÂuJ LK Ë WO œQ «Ë WOz«e « ÈËU b « w  ¡U œô« q LL  ÊuJ

 w  UL  b «uI « Ác  s  sO ö «Ë W œU « …œUL « w  UNO ≈ —UAL « oO b « VKD  …œb L « …bL «

 …œUL « w  tO ≈ —UAL « W U _« Ë√ ·dA U  WK  UN Q  WL d « n�Ë d dI  —œUB « rJ « p –

Æ W zö « Ác  s  WM U «



-   35   - 

 tIO b  »uKDL «  rJ «  s Ë  Èu b «  ·«d Q  WIKF L «  U UO «  vK  VKD «  qL A  Ê√  V Ë

 Æ VKD « UNOK  wM  w « »U _«Ë t ö ≈ a —U Ë

 qBH «Ë ÁdEM  oO b « …dz«œ v ≈ WOCI « nK  t  ÎUI d  VKD « t OM  s  Ë√ Ê«u b « fOz— qO Ë

 ‚u  UL  …dA  WF «d « W dL « wH u  qBH  …—œUB « ÂUJ _« ¡UM U  ÎUOzUN  UNLJ  ÊuJ Ë tO

Æ ¡«—“u « fK  fOz— s  UNOK  o bB « bF  ô≈ WOzUN  ÊuJ  ö  UN œUF  U  Ë√

 tOGK  Ë√ rJ « b R  Ê√ oO b « …dz«b  ÊuJO  ¡U œô« q L  s  ÎU u d  oO b « VK  ÊU  «–≈Ë

 q  t «u √  ŸUL  …dz«b «  vK  V O  rN L « ` U�  dO  w  q bF « ÊU  «–≈  t √  vK  ¨t bF  Ë√

Æq bF «

 Ê√ Ë√ rJ « b R  Ê√ ô≈ …dz«bK  fOK  Áb Ë tOK  ÂuJ L « s  ÎU u d  oO b « VK  ÊU  «–≈ U √

Æ t KBL  t bF

 ∫ Êu ö «Ë WM U « …œUL «

 Ë√ ÷uL  s  t U  U  ÊUO  rJ « —b�√ w « …dz«b « v ≈ Èu b « …œU ≈ oO b « …dz«b  “u

Æ ÂUN ≈

 ∫ Êu ö «Ë WF U « …œUL «

 ÊuJ Ë Ê«u b « fOz— rNMOF  ¡UC _« s  ·U  œb  s  oO b K  W O  Ê«u b « fOz— W Uzd  QAM

 s  wL Ë Ê«u b « fOz— rNMOF  ¡UC √ W ö  s  oO b « …dz«œ n Q Ë ÆoO b K  d √ Ë√ …dz«œ UN

 oO b  p –Ë b «Ë uC  s  oO b « …dz«œ qJA  Ê√ Ê«u b « fOzd  “u Ë …dz«b « fOz— rNMO

Æ …dA  WF «d « …œULK  ÎUI Ë Ê«u b « fOz— U œb  w « …dO O « ÈËU b «

 ∫ ÊuF —_« …œUL «

 t  c √ Ë√ t  c √ Ê√ o  œUN « s  ‰ËbF « U dEM  WOC  ÊQ  w  oO b « …dz«œ √— «–≈

 W O  v ≈ tKO O  Ê«u b « fOz— v ≈ Ÿu{uL « XF — oO b « W O  t d √ Ê√ o  Ë√ Èd √ …dz«œ

 —bB Ë Ê«u b « fOz— r —U  dz«Ëb « ¡U ƒ— s  W ö  l  Ê«u b « fOz— W Uzd  WFL  oO b «

Æ ¡UC _« w K  WO K Q  U —«d  W d AL « …dz«b «

 ∫ ÊuF —_«Ë W œU « …œUL «

 Áb{ —œUB « rJ « w  dEM « …œU ≈ t OM  s  Ë√ Ê«u b « fOz— s  VKD  Ê√ ÎUO UO  tOK  ÂuJ LK

Æ rJ U  t ö ≈ a —U  s  ÎU u  sO ö  ‰ö

 w  WL U L « …œU ù rJ « —b�√ w « …dz«b « v ≈ VKD « t OM  s  Ë√ Ê«u b « fOz— qO Ë

Æ rN L « WN «u
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 ∫ ÊuF —_«Ë WO U « …œUL «

 UN Q  s  ÊU Ë WL U L « X Ë W uKF  sJ  r  ‚«—Ë√ X b  Ë√ lzU Ë wzUNM « qBH « bF  dN  «–≈

 dEM « …œU ≈ t OM  s  Ë√ Ê«u b « fOz— s  VKD  Ê√ ¡U œô« q LL  Ë√ tK  tOK  ÂuJ L « Wzd

 rJ « vK  ÎöL A  p c  rKF « a —U  s  ÎU u  sO ö  ‰ö  VKD « ÂbI Ë ¨ WOzUNM « ÂUJ _« w

 rJ « —b�√ w « …dz«b « v ≈ VKD « «c  t OM  s  Ë√ Ê«u b « fOz— qO Ë ¨dEM « …œU ≈ »U √Ë

Æ WOCI « ·«d √ —uC  tO  qBH

f U « »U «

W UF « ÂUJ _«

∫ ÊuF —_«Ë W U « …œUL «

 ∫ w ü« t u « vK  b «uI « Ác  w  UNOK  ’uBML « «—UD ù« r

 t U ≈ q  w  tF  b u  s  v ≈ rK  ô≈Ë b Ë ULM √ t H  h A « v ≈ «—UD ù« rK  © √ ®

Æ tF  sOM U « s

 ¡U dA «  b √  v ≈  «—UD ù«  q d  W�U «  U RL «Ë  W —U «  U dA U  oKF  ULO  ©»®

 W�U « W RL « V UB  Ë√ rN UI  ÂuI  sL  Ë√ d bLK  Ë√ …—«œù« fK  fOzd  Ë√ sOM UC L «

 Æt UI  ÂuI  sL  Ë√

 d b  v ≈ «—UD ù« q d  WJKLL « w  qO Ë Ë√ Ÿd  UN  w « WO M _« U dA U  oKF  ULO  ©Ã ®

Æ qO u « Ë√ ŸdH « «c

 Æ …bLF « v ≈ rK  o  UL  ÎUI Ë «—UD ù« rOK  —cF  «–≈ © œ ®

 …b d « w  dAM « W U u  mK O  WJKLL « q «œ t «uM  Ë√ rN L « W U ≈ q  W dF  —cF  «–≈ ©?  ®

ÆWOL d «

 Ác  w  vH J Ë WO —U « …—«“Ë o d  s  rN ö ≈ r  WJKLL « Ã—U  sOLOIL U  oKF  ULO  ©Ë ®

Æ mOK « bOH  UL  œd « œË—u  W U «

 ¡U ƒd  Ë√ ` UBL « Íd bL  Ë√ sOB L « ¡«—“u « v ≈ «—UD ù« q d  W Ëb U  oKF  ULO  ©“ ®

Æ rN UI  ÂuI  s  Ë√ W UF « U ON « Ë√ U RL «
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 rNF d  o d  s  «—UD ù«  rK  W dJ F «  UN «  w u M Ë  sO dJ F U  oKF  ULO  ©Õ  ®

Æh L «

 Æ s « d b  v ≈ «—UD ù« rK  sO u L U  oKF  ULO  © ◊ ®

∫ ÊuF —_«Ë WF «d « …œUL «

 Æ b «uI « Ác  cOHM  W “ö « «—«dI « Ê«u b « fOz— —bB

 ∫ ÊuF —_«Ë W U « …œUL «

ÆUNO ≈ XK�Ë w « WK dL « s  U –UH  bM  WLzUI « ÈËU b « vK  b «uI « Ác  Íd

 ∫ ÊuF —_«Ë W œU « …œUL «

 ÂUJ _«  UNOK  o D  W zö «  Ác  –UH  q  ÈËU b «  ·«d?? √  v ≈  UNGOK  r  r  w «  ÂUJ _«

ÆÂUJ _« vK  ÷«d ô« ‚dD  W�U «

 ∫ ÊuF —_«Ë WF U « …œUL «

 Í—«d  wGK Ë U dA  a —U  s  ÎU u  sO ö  bF  UN  qLF Ë WOL d « …b d « w  b «uI « Ác  dAM

 UL  ?  ±≥π≤ Ø π Ø ±∂ – ±μ a —U Ë π∂∏ r —Ë ?  ±≥∏≥ Ø ± Ø ∂ a —U Ë ±∂ r — ¡«—“u « fK

Æ ÂUJ √ s  UNF  ÷—UF  U  q  wGK
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قانون رقم ٨٨ لسنة ١٩٧١م في شأن القضاء ا�داري 
≠ vLEF « WO «d ô« WO OK « WO dF « W dO UL « ≠

 ¨VFA « r U

 ¨…—u « …œUO  fK

 ÆÂ±π∂π d L œ ±± o «uL « Æ? ±≥∏π ‰«u  ≤ w  —œUB « Í—u b « Êö ù« vK  Ÿö ô« bF

 ÆUOKF « WLJ L « Êu U  vK Ë

 ÆW —U «Ë WO bL « UF «dL « Êu U  vK Ë

 Æt  W bFL « sO «uI «Ë ÆÂ ±π∂≤ WM  ≤π r — ¡UCI « ÂUE  Êu U  vK Ë

 Æ¡«—“u « fK  Í√— WI «u Ë ‰bF « d “Ë t{d  U  vK  ¡UM Ë

 w ü« Êu UI « —b�√

 ©±® …œU

 …dz«b «  qJA Ë Í—«œù«  ¡UCIK  d √  Ë√  …dz«œ  WO bL «  ·UM ô«  r U  s  WLJ  qJ  QAM

 ¡UC √ b √ UN U K  dC  Ê√ vK  ¨s —UA  W ö  s  WLJ LK  WO uLF « WOFL « s  —«dI

ÆW UF « W UOM «

 ©≤® …œU

 ≠∫WO ü« qzU L « w  qBH U  U dO  ÊËœ Í—«œù« ¡UCI « …dz«œ h

 sO UF « sOH uLK  WI L « P UJL «Ë W b UI « U UFL «Ë U dL U  W�U « U “UML « ≠±

 ÆrNM  sOI L « Ë√

 w  sOOF U  …—œUB « WOzUNM « W —«œù« «—«dI « w  sFD U  ÊQA « ËË– UN bI  w « U KD « ≠≤

 Æ «ËöF « `ML  Ë√ WO d U  Ë√ W UF « nzU u «

 ÆWO œQ « UDK K  WOzUNM « «—«dI « ¡UG S  Êu UF « ÊuH uL « UN bI  w « U KD « ≠≥

 v ≈  rN U S  …—œUB «  WOzUNM «  «—«dI «  ¡UG S  Êu UF «  ÊuH uL «  UN bI  w «  U KD «  ≠¥

 Æw œQ « o dD « dOG  rNKB  Ë√ Ÿ«bO ô« Ë√ b UI «

 ÆWOzUNM « W —«œù« «—«dI « ¡UG S  U ON « Ë√ œ«d _« UN bI  w « U KD « ≠μ

 ÆWO M « ÈËU œ ≠∂
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 ÊuJ  Ê√ WI U « …dIH « s  ∂ Ë μ Ë ¥ Ë ≥ Ë ≤ œuM « w  UNOK  ’uBML « U KD « ‰u I  ◊d A Ë

 w  QD « Ë√ `z«uK «Ë sO «uI « WH U  Ë√ qJA « w  VO  œu Ë Ë√ ’UB ô« Âb  sFD « l d

 ÆWDK « ‰ULF « …¡U ≈ Ë√ UNIO D

 ÊU  ¡«d ≈ Ë√ —«d  –U « s  UN UM « Ë√ W —«œù« UDK « i — W —«œù« «—«dI « rJ  w  d F Ë

 Æ`z«uK « Ë√ sO «uIK  ÎUI Ë Á–U « UNOK  V «u « s

 ©≥® …œU

 WI U « …œUL « w  UNOK  ’uBML « «—«dI « s  i uF « U K  w  Í—«œù« ¡UCI « …dz«œ qBH

 Í—«œù« ¡UCI « …dz«œ v ≈ i uF « Èu œ l — vK  V d Ë ¨WOF  Ë√ WOK�√ WHB  UNO ≈ XF — «–≈

 W œUF « r U L « ÂU √ i uF « Èu œ l — vK  V d  UL  ¨W œUF « r U L « ÂU √ UNF — “«u  Âb

 ÆÍ—«œù« ¡UCI « …dz«œ v ≈ UNF — “«u  Âb

 ©¥® …œU

 Æb —u «Ë W UF « ‰UG _«Ë Â«e ù« œuIF  W�U « U “UML « w  Í—«œù« ¡UCI « …dz«œ qBH

 ©μ® …œU

 ¡UCI « …dz«œ qBH  qLF « U “UM  w  rOJ «Ë oO u « U O  s  …—œUB « «—«dI « «b  ULO

 ’UB « «– W?? —«œ≈  UN  s  …—œUB « WOzUNM «  «—«dI «  s  l d  w « ÊuFD « w  Í—«œù«

 Ë√ sO «uI « WH U  Ë√ qJA « w  VO  œu Ë Ë√ ’UB ô« Âb  sFD « l d  ÊU  v  ¨wzUC

 ÆWDK « ‰ULF « …¡U ≈ Ë√ UNK ËQ  Ë√ UNIO D  w  QD « Ë√ `z«uK «

 ©∂® …œU

 W bIL « U KD « q I  ôË …œUO « ‰UL Q  WIKF L « U KD « dEM  Í—«œù« ¡UCI « …dz«œ h  ô

 Æ…d U  WOB  W KB  UNO  rN  X O  ’U √ s

 ©∑® …œU

 t √ vK  tO  ÊuFDL « —«dI « cOHM  n Ë Í—«œù« ¡UCI « …dz«œ ÂU √ Èu b « l — vK  V d  ô
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Æ b «Ë V  qO Q « —«dJ  Èu b « W ON  qO  v  “u  ôË
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 ∫ ≥∞ …œU

 WOK «b « W zö « tMO  Íc « ÂUEMK  ÎUI  UN u  …U «dL  WLJ L « dz«Ëœ vK  WOCI « l “u  ÊuJ

Æ fK LK

 q _« vK  ÂU √ WO UL  —uC « œUFO  ÊuJ Ë ÊQA « ÈË– v ≈ W K « a —U  WLJ L « »U  rK  mK Ë

Æ ÂU √ W ö  v ≈ ÁdOBI  …—ËdC « W U  v  “u Ë

 ∫ ≥± …œU

Æ U UC ≈ s  U “ô Á«d  U  ÷uHL « v ≈ Ë√ ÊQA « ÈË– v ≈ VKD  Ê√ WLJ L « fOzd
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 VK  «–≈ t U œ dOC  U UM  ö √ q UF « `ML  Ê√ ◊dA Ë ¨ ‚«—Ë_« v  W U  WH U L « d�UM

Æ p –

 ∫ ¥∞ …œU

 »U √ UN b  X U  «–≈ UN U √ WL U LK  «u b  s  dO  s  sOK U  vK  Èu b « rOI  Ê√ WLJ LK

 «u K  «–≈ rN U œ dOC  U UM  ö √ rN M  V  W U « Ác  v Ë ¨ rNM  WH U  Ÿu u  W b

 fOz— VK  vK  ¡UM  W Ëb « fK  fOz— s  —«dI  Èd √ …dz«œ v ≈ UN d  Èu b « ‰U Ë ¨ p –

Æ WLJ L «

 ∫¥≤ …œU

 dE  bM  qLF  tO ≈ —UAL « ÂUF « ŸUDI U  sOK UF « ÂUE  Êu U  v  tOK  ’uBM  u  U  …U «d  l
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 bO «uL «Ë «¡«d ù«Ë b «uI U  …d UF « …œUL « s  dA  Y U « bM « v  UNOK  ’uBML « ÊuFD «

 WIKF L « ÂUJ _« «b  Êu UI « «c  s  ‰Ë_« »U « s  – ôË√ – Y U « qBH « v  UNOK  ’uBML «

 W Ëb « v{uH  W ON

 ∫¥≥ …œU

Æ ¡UC _«Ë fOzd « UNF u  W  ÂUJ _« —bB Ë ¨ …d  s  d √ rJ U  oDM « qO Q  “u  ô

UOKF « W —«œù« WLJ L « ÂU √ «¡«d ù« ∫ ÎU U

 ∫¥¥ …œU

Æ tO  ÊuFDL « rJ « —Ëb� a —U  s  U u  Êu  UOKF « W —«œù« WLJ L « v ≈ sFD « l — œUFO

 UN U √ sO u IL « s  v U  s  l u  WLJ L « »U  rK  Ÿœu  d dI  ÊQA « ÈË– s  sFD « ÂbI Ë

 s u Ë rN UH�Ë ÂuB « ¡UL Q  WIKF L « W UF « U UO « vK  …Ëö  d dI « qL A  Ê√ V Ë

 U K Ë sFD « UNOK  vM  v « »U _U  ÊUO Ë t —U Ë tO  ÊuFDL « rJ « ÊUO  vK  – rNM  q

 t öD  rJ « “U  t u « «c  vK  sFD « qB  r  «–S  s UD «

 …dA  U —«bI  W UH  fK L «  W «e  «u œu  Ê√  sFD U  d dI «  bM  ÊQA «  ÈË–  vK  V Ë

 «c  Èd  ôË ¨ sFD « i d  rJ « W U  v  UN —œUBL  ÊuFD « h  …dz«œ vCI  UNOM

 Íe dL « “UN « fOz—Ë W Ëb « v{uH  W O Ë h L « d “u « s  l d  w « ÊuFD « vK  rJ «

 ÆW —«œù« W UOM « d b Ë U U LK

 ∫¥μ …œU

 v ≈ UN U ≈ q  UNO  —œUB « rJ « v  ÊuFDL « Èu b « nK  r{ WLJ L « »U  rK  vK  V

Æ W Ëb « v{u  W O

 ∫¥∂ …œU
 fOz— È√— Ê≈ ÊQA « ÈË–Ë W Ëb « v{uH  U UC ≈ ŸUL  bF  sFD « ÊuFD « h  …dz«œ dEM

 W —«œù« WLJ L « vK  ÷dF U  d b  sFD « Ê√ ÊuFD « h  …dz«œ √— «–≈Ë p c  UN Ë …dz«b «

 o  r  w u U  √b  d dI  wC I  sFD « v  qBH « Ê_ Ë√ ‰u I « ` d  sFD « Ê_ U √ ¨ UOKF «

 ÎöJ  ‰u I  dO  t √ – ¡«—ü« ŸUL S  – √— «–≈ U √ UNO ≈ t U S  «—«d  —b�√ Ád dI  WLJ LK

Æ tC d  XLJ  WLJ L « vK  ÷dF U  d b  dO  Ë√ q U  Ë√

 dEM « WN Ë “U S  dC L « v  WLJ L « sO Ë ¨ W K « dC L  rJ « Ë√ —«dI « d c  vH J Ë

Æ sFD « ‚d  s  o d  ÈQ  tO  sFD « “u  ôË ¨ i d U  «—œU� rJ « ÊU  «–≈

 WLJ L « »U  rK  d R  UOKF « W —«œù« WLJ L « v ≈ sFD « W U ≈ ÊuFD « h  …dz«œ —d  «–≈Ë

Æ —«dI « «cN  W Ëb « v{uH  W O Ë ÊQA « ËË– dD Ë sFD « d dI  vK  p c
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 ∫¥∑ …œU

 h  …dz«œ ÂU √ sFD « vK  UOKF « W —«œù« WLJ L « ÂU √ sFD « dEM  …—dIL « b «uI « Èd

Æ ÊuFD «

 ÊuFD « h  …dz«œ ¡UC √ s  „d « s  UOKF « W —«œù« WLJ L « ¡UC √ sO  s  ÊuJ  Ê√ “u Ë

Æ W U ù« —«d  —«b�≈ v

 ∫¥∏ …œU

 «¡«d ù«Ë b «uI U  UN U √ qLF  UOKF « W —«œù« WLJ L « v ≈ W M U  tOK  ’uBM  u  U  …U «d  l

Æ Êu UI « «c  s  ‰Ë_« »U « s  – ôË√ – Y U « qBH « v  UNOK  ’uBML « bO «uL «Ë

W U  ÂUJ √ ∫ ÎUF «—

 ∫¥π …œU

 WLJ LK  “u  t √ vK  ÁƒUG ≈ »uKDL « —«dI « cOHM  n Ë WLJ L « v ≈ VKD « l — vK  V d  ô

 —cF  b  cOHM « ZzU  Ê√ WLJ L « √—Ë Èu b « WHO � v  p – VK  «–≈ ÁcOHM  n u  d Q  Ê√

Æ UN —«b

 ¨U cOHM  n Ë VK  “u  ô ÎU —«œ≈ UNM  rKE « q  UNzUG ≈ VK  q I  ô v « «—«dI « v ≈ W M U Ë

 tCF  Ë√ tK  t d  ·d� —«dL U  U R  rJ  Ê√ rKE L « VK  vK  ¡UM  WLJ LK  “u  t √ vK

 ¡UG ù« Èu œ l d  r Ë tLKE  i — r  VKD « «cN  t  rJ  «–S  ¨ qBH U  «—œU� —«dI « ÊU  «–≈

Æ tC  U  tM  œd «Ë sJ  r  ÊQ  rJ « d « œUFOL « v

 ∫μ∞ …œU

 d √ «–≈ ô≈ tO  ÊuFDL « rJ « cOHM  n Ë UOKF « W —«œù« WLJ L « ÂU √ sFD « vK  V d  ô

Æ p – dOG  ÊuFD « h  …dz«œ

 W —«œù« r U L « s  …—œUB « ÂUJ _« v  È—«œù« ¡UCI « WLJ  ÂU √ sFD « vK  V d  ô UL

Æ p – dOG  WLJ L « d √ «–≈ ô≈ U cOHM  n Ë

 ∫ μ± …œU

 WO œQ « r U L «Ë W —«œù« r U L «Ë È—«œù« ¡UCI « WLJ  s  …—œUB « ÂUJ _« v  sFD « “u

 WO bL « UF «dL « Êu U  v  UNOK  ’uBML « ‰«u _«Ë bO «uL « v  dEM « …œU ≈ ”UL « o dD

 U “UML « WFO  l  ÷—UF  ô UL  p –Ë ‰«u _« V  WOzUM « «¡«d ù« Êu U  Ë√ W —U «Ë

Æ r U L « Ác  ÂU √ …—uEML «

 ‰u  ÂbF  rJ  «–≈Ë p – dOG  WLJ L « d √ «–≈ ô≈ rJ « cOHM  n Ë sFD « vK  V d  ôË
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 «–≈ i uF « s  öC  UNOM  sO ö  “ËU  ô W «dG  s UD « vK  rJ « “U  tC d  Ë√ sFD «

Æ t Ë t  ÊU

 ∫μ≤ …œU

 …—œUB « ÂUJ _« Ê√ vK  tO  ÂuJ L « TA « …uI  W�U « b «uI « ¨ ÂUJ _« lOL  ÊQ  v  Èd

 W UJ « vK  W  ÊuJ  ¡UG ùU

 ∫μ≥ …œU

 WLJ  È—UA  œd  …—dIL «  b «uI «  UOKF «  W?? —«œù«  WLJ L «  Í—UA  œ—  ÊQ  v  Èd

 s  sOK UFK  WO œQ «  r U L «Ë  È—«œù«  ¡UCI « WLJ  È—UA  œ— ÊQ  v  Èd Ë iIM «

Æ ·UM ô« r U  È—UA  œd  …—dIL « b «uI « UOKF « …—«œù« Èu

 œd  …—dIL «  b «uI «  Èd?? _«  WO œQ «  r U L «Ë  W?? —«œù«  r U L «  ¡UC √  œ—  ÊQ  v  Èd Ë

Æ …UCI «

 ∫μ¥ …œU

∫ WO ü« WGOB U  W uLA  W cOHM « UN —u� ÊuJ  ¡UG ùU  …—œUB « ÂUJ _«

” ÁUC I  ¡«d ≈Ë rJ « «c  cOHM  sOB L « ` UBL « ¡U ƒ—Ë ¡«—“u « vK  ”

 ∫WO ü« WGOB U  W uLA  W cOHM « UN —u� ÊuJ  Èd _« ÂUJ _ U √

 sOF  Ê√ WB L « UDK « vK Ë UNM  VK  v  tO ≈ —œU  Ê√ cOHM « UN  ◊UM  v « WN « vK  ”
” p – UNO ≈ VK  v  …uI « ‰ULF U  u Ë tz«d ≈ vK

 ∫ —dJ  μ¥ …œU

 dz«Ëœ Èb ≈ s  Ë√ UNM  —b� t √ ÊuFD « dE  bM  UOKF « W —«œù« WLJ L « dz«Ëœ Èb ù sO  «–≈

 WI U  ÂUJ √ t —d  v u U  √b  s  ‰ËbF « √— Ë√ iF « UNCF  n U  WI U  ÂUJ √ WLJ L «

 pK  W UF « WOFL « UNKJA  W O  v ≈ sFD « W U ≈ UNOK  sOF  ¨ UOKF « W —«œù« WLJ L « s  …—œU�

 Âb _U  Âb _« Ë√ WLJ L « fOz— W Uzd  «—UA  dA  b √ s  vzUC  ÂU  q  v  WLJ L «

Æ t «u  s

 W U ù« —«d  —Ëb� s  ÂU √ W ö  ‰ö  Èu b « nK  ÷dF  Ê√ WLJ L « W —U dJ  vK  V Ë

Æ Èu b « UNO  dEM  v « W K « a —U  sOFO  WLJ L « fOz— vK

 …—u cL «  W ON «  —bB Ë  q?? _«  vK  ÎU u  dA  WF —Q  t uK  q  a —U «  «cN  ÂuB «  sKF Ë

Æ q _« vK  ¡UC √ WF  WO K Q  UN UJ √



-   58   - 

l «d « qBH «

r U LK  WO uLF « UOFL «

 ∫μμ …œU

 qzU L « v  dEMK  WOFL  W ON  È—«œù« ¡UCI « WLJ Ë UOKF « W —«œù« r U L « s  q  lL

Æ U dz«Ëœ sO  Ë√ UNzUC √ sO  ‰UL _« l “u Ë WOK «b « U —u √Ë UN UEM  WKB L «

 W O  UNO ≈  v b Ë  ¨  UN  sOK UF «  UN —UA  lOL  s  WLJ  qJ  WO uLF «  WOFL «  n Q Ë

Æ W Ë«bL « v  œËbF  u� UNK LL  ÊuJ Ë sO{uHL «

 vK  ¡UM  Ë√ UNzUC √ s  W ö  Ë√ WLJ L « fOz— Ë√ fK L « fOz— VK  vK  ¡UM  œUIF ö  v b Ë

 UNzUC _ WIKDL « WO K _« —uC  ô≈ U O � U œUIF « ÊuJ  ôË sO{uHL « W O  fOz— VK

Æ s d{U « Âb _ W Uzd « ÊuJ Ë

 —bB Ë W Uzd « t  ÊuJ  W U « Ác  v Ë WO uL  WOFL  W √ dC  Ê√ fK L « fOzd  “u Ë

 tM  Èc?? «  V U «  ` d  ¡«—ü«  ËU  «–≈Ë  ¨  s d{U «  «u??�_ WIKDL «  WO K _U  «—«dI «

Æ fOzd «

 ∫μ∂ …œU

 qzU L « v  dEMK  p –Ë UNzUC √ lOL  s  n Q  WO uL  WOFL  W ON  W —«œù« r U L « lL

 fOz— VzU  Ë√ fK L « fOz— VK  vK  ¡UM  œUIF ö  v b Ë ¨ WOK «b « U —u √Ë UN UEM  WIKF L «

 ôË ¨ q _« vK  UNzUC √ s  W ö  Ë√ sO{uHL « W O  fOz— Ë√ r U L « ÁcN  h L « fK L «

Æ UNzUC _ WIKDL « WO K _« —uC  ô≈ U O � U œUIF « ÊuJ

 VzUM  W Uzd «  ÊuJ Ë ¨  W Ë«bL «  v  œËbF  u�  UNK LL  ÊuJ Ë sO{uHL «  W O  UNO ≈  v b Ë

Æ s d{U « Âb _ t UO  W U  v Ë r U L « ÁcN  fK L « fOz—

Æ W Uzd « t  ÊuJ  W U « Ác  v Ë WO uL  WOFL  W √ dC  Ê√ fK L « fOzd  “u Ë

 tM  Íc « V U « ` d  ¡«—ü« ËU  «–≈Ë s d{U « «u�_ WIKDL « WO K _U  «—«dI « —bB Ë

 È√— c √ bF  UNOK  tI bB  bF  ô≈ …c U  ÊuJ  ôË fK L « fOz— v ≈ «—«dI « mK Ë ¨ fOzd «

Æ r U L « ÁcN  h L « fK L « fOz— VzU

 ∫μ∑ …œU

 WIKF L «  qzU L «  v  dEMK  UNzUC √  lOL  s  n Q  WOFL  W ON  WO œQ «  r U L «  lL

Æ U dz«Ëœ sO  ‰UL _« l “u Ë WOK «b « U —u √Ë UN UEM
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 W ö  Ë√ WO œQ « r U LK  fK L « fOz— VzU  Ë√ fK L « fOz— VK  vK  ¡UM  WOFL « bIF Ë

Æ q _« vK  UNzUC √ s

 v « «—«dI «Ë UN Uz—Ë WO uLF « WOFL « bIF « W B  oKF  ULO  WI U « …œUL « ÂUJ √ Èd Ë

Æ U —bB

w U « »U «

l dA «Ë Èu H « UL

‰Ë_« qBH «

Èu H « r

 ∫μ∏ …œU

 U ON «Ë «—«“u «Ë ¡«—“u « fK  W U —Ë W —uNL « W U d  WB  «—«œ≈ s  Èu H « r  ÊuJ

 dz«Ëœ œb Ë «—«œù« œb  sOF Ë ¨ b U  —UA  Ë√ —UA  UNM  …—«œ≈ q  ”√d Ë ¨ W UF «

Æ fK LK  WO uLF « WOFL « s  —«dI  UN�UB «

 v  WMO L « UN « s  UNO  È√d « VKD  v « qzU L « v  È√d « ¡«b S  …—u cL « «—«œù« h Ë

Æ W —«œù« ULKE « h H Ë v Ë_« …dIH «

 Ë√ bI  È√ eO  Ë√ q I  Ë√ Âd  Ê√ W Ëb « ` UB  s  W KB  Ë√ W U  W O  Ë√ …—«“Ë W _ “u  ôË

 ¡U H « dOG  tOM  ·ô¬ W L  vK  UN LO  b e  …œU  v  sOLJ  —«d  cOHM  Ë√ rOJ  Ë√ `K�

 WB L « …—«œù«

 ∫μπ …œU
 U ON «Ë  UE U L U Ë  «—«“u?? U?? Ë  ¡«—“u?? «  fK  W U d Ë  W —uNL «  W U d  »bM  Ê√  “u

 ¡U ƒ— Ë√ sOE U L « Ë√ ¡«—“u « Ë√ ¡«—“u « fK  fOz— Ë√ W —uNL « fOz— VK  vK  ¡UM  W UF «

 v  rN  W UF ö  W Ëb «  fK L  sO{uHL  qLFK  »«u  Ë√  ÊËb U  ÊË—UA  U ON «  pK

 ¡«—“u « fK  W U —Ë W —uNL « W U — rN  U  WF U Ë W —«œù« ULKE «Ë WO u UI « Êu A « W «—œ

 v  q b  qzU  s  UN b  fK LK  U  Ë√ fK L « Èb  W UF « U ON «Ë UE U L «Ë «—«“u «Ë

Æ `z«uK «Ë sO «uIK  UI  t�UB «

Æ UNO  qLF  v « WN « Êu A  WB L « Èu H « …—«œS  UI K  ÷uHL « d F Ë

Æ rN UL √ v  Êu{uHL « ¡ôR  tOK  dO  Íc « ÂUEM « WOK «b « W zö « sO Ë
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 ∫∂∞ …œU

 fK L «  fOz—  VzU  UN √d  ÊU  W ON  W U L «  U�UB ô«  «–  «—«œù«  ¡U ƒ—  lL

Æ WOK «b « W zö « v  UN�UB « dz«Ëœ b b Ë UNKOJA  WOHO  sO Ë h L «

 s  sOF  Ÿu  v  hB  d √ Ë√ WM  ¡UA ≈ fK LK  WO uLF « WOFL « s  —«dI  “u  UL

Æ UNKOJA  WI d  WOFL « —«d  sLC Ë Èu H « «—«œ≈ lOL  v ≈ UN�UB « b L  qzU L «

 WB L « «—«œù« s  Êu ËbM Ë »«u Ë ÊËb U  s —UA  WM K « U UL « dC  Ê√ “u Ë

Æ ôË«bL « v  œËbF  u� sO ËbMLK  Ë√ »«uMK  ÊuJ  ôË UN ôË«b  v  «u d A  Ê√Ë

 ∫∂± …œU

 v « qzU L « s  WOL _ UNO ≈ t U ≈ Èd  U  WB L « WM K « v ≈ qO  Ê√ Èu H « …—«œ≈ fOzd

∫ WO ü« qzU L « WM K « v ≈ qO  Ê√ tOK Ë ¨ UNO  È√d « ¡«b ù tO ≈ œd

 ` UB  s  W KB  Ë√ œö « v  WOFO D « …Ëd « œ—«uL « s  œ—u  ‰öG « t u{u  Â«e « q  ©√®

Æ W UF « —uNL «

 WO U  U «e « Ë√ U uI  V d  bI  q  ÂuLF « t Ë vK Ë ¨ W UF « ‰UG _«Ë b —u « œuI  ©»®

Æ tOM  n √ sO L  vK  t LO  œ«“ «–≈ UNOK  Ë√ W UF « W —U ô« ’U _« s  U dO Ë W ËbK

 fOz— s  —«dI  U ƒUA ≈  ÊuJ  Ê√  vK  Êu UI «  hM  v « U dA « fO Q  v  hO d « ©Ã®

Æ W —uNL «

 r  «—«œù« b √ s  —b� Èu  n U  U √— s —UA L « b √ UNO  Èd  v « qzU L « ©œ®

Æ t U  Ë√ Èu H «

 ’UB « …d U L  …d UI « Ã—U  U dI  ÊuJ  v « Èu H « …—«œ≈ v ≈ bNF  Ê√ fK L « fOzd  “u Ë

Æ WM K «

w U « qBH «

l dA « r

 ∫∂≤ …œU

 s —UA L «Ë s —UA L « s  ·U  œb  s Ë fK L « fOz— »«u  b √ s  l dA « r  qJA

Æ Êu ËbM Ë »«u  t  o K Ë s b U L «

 ¨ r I « È—UA  Âb √ t UO  W U  v Ë fK L « fOz— VzU  t U — v u  r I « œUIF « bM Ë
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 v  „«d ö  t —«œS  W�U « UF dA « dE  bM  WB L « Èu H « …—«œ≈ fOz— u b  Ê√ tOK Ë

Æ s d{U « «u�√ WO K Q  «—«dI « —bB Ë ¨ UNO  œËbF  u� t  ÊuJ Ë ôË«bL «

 ∫∂≥ …œU

 WOF dA  WH� Í– W —uNL « fOz— s  —«d  Ë√ Êu U  È√ —«bB « q  W KB  Ë√ …—«“Ë q  vK

 bNF  Ê√ UN  “u Ë ¨ t UO� WF «dL  l dA « r  vK  Õd IL « ŸËdAL « ÷dF  Ê√ W zô Ë√

Æ UF dA « Ác  œ«b S  tO ≈

 ∫∂¥ …œU

 fK L « fOz— Ë√ ¡«—“u « b √ Ë√ ¡«—“u « fK  fOz— Èd  v « UF dA « W UO� WF «dL  ÂuI

 b √Ë t UI  ÂuI  s  Ë√ l dA « r  fOz— s  qJA  WM  ‰U F ô« t Ë vK  U dE  W Ëb «

Æ WB L « Èu H « …—«œ≈ fOz—Ë r I « fOz— t bM  r I « È—UA

Y U « qBH «

l dA «Ë Èu H « wL I  WO uLF « WOFL «

 ∫∂μ …œU

 »«u  W uC Ë fK L «  fOzd  VzU  W U d  l dA «Ë Èu H «  wL I  WO uLF «  WOFL «  qJA

Æ Èu H « «—«œ≈ ¡U ƒ—Ë l dA « r  Í—UA Ë l dA «Ë Èu H « wL I  fK L « fOz—

 ∫∂∂ …œU

∫ WO ü« U u{uL «Ë qzU L « v  È√d « ¡«b S  l dA «Ë Èu H « r I  WO uLF « WOFL « h

 V  UNO ≈ ‰U  v « WO u UI « qzU L « s  U dO Ë WOF dA «Ë W —u b «Ë WO Ëb « qzU L « ©√®

 b √ s  Ë√ ¡«—“u « fK  fOz— s  Ë√ WOF dA « W ON « fOz— s  Ë√ W —uNL « fOz— s  UN OL √

Æ W Ëb « fK  fOz— s  Ë√ ¡«—“u «

 Ë√ Èd √ WM  s  —b� Èu  n U  U √— Èu H « r  ÊU  Èb ≈ UNO  Èd  v « qzU L « ©»®

Æ l dA «Ë Èu H « wL I  WO uLF « WOFL « s

Æ UN OL _ UNO ≈ UN U ≈ Èu H « r  ÊU  Èb ≈ UNO  Èd  v « qzU L « ©Ã®

 sO  Ë√  W UF «  U ON «  sO  Ë√  W UF «  ` UBL «  sO  Ë√  «—«“u??? «  sO  QAM  v «  U “UML «  ©œ®

Æ iF « UNCF Ë UN « Ác  sO  Ë√ WOK L « U ON « sO  Ë√ W UF « U RL «

Æ sO U K  U eK  U “UML « Ác  v  l dA «Ë Èu H « wL I  WO uLF « WOFL « È√— ÊuJ Ë

 U K  t HM  dC  Ê√ ©√® …dIH « v  UNOK  ’uBML « qzU L « v  È√d « ¡«b ≈ VK  sL  “u Ë
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 s —UA L  …d « ÈË– s  Á«d  s  »bM  Ê√ t  “u  UL  ¨ qzU L « Ác  v  dEM « bM  WOFL «

Æ ôË«bL « v  b «Ë u� – «ËœbF  Ê≈Ë – rN  ÊuJ Ë sO œU  dO

 WHB « «– W —uNL « fOz— «—«d Ë sO «uI « U ËdA  WF «dL  WO uLF « WOFL « h  UL

Æ UN OL _ UNO ≈ UN U ≈ l dA « r  Èd  v « `z«uK «Ë WOF dA «

 ∫∂∑ …œU

 UL  ¨ l dA « r Ë t U Ë Èu H « r  «—«œ≈ v  qLF « ÂUE  fK LK  WOK «b « W zö « sO

 WOzUN  WHB  rNM  q  UNO  X  v « qzU L «Ë Èu H « «—«œ≈ ¡UC √ s  uC  q  ’UB « sO

Æ rN U�UB « v  s —UA L « s  ÊËb U L « s —UA L « »uM  Ê√ ¡UC ô« bM  “u Ë ¨

Y U « »U «

W U  ÂUJ √

 ∫∂∏ …œU

 fK L «  fOz—  UN U —  v u Ë  s —UA L «  lOL  s  W Ëb «  fK L  WO uLF «  WOFL «  qJA

 Æs —UA L « s  r  fOzd « »«u  s  s d{U « Âb √ t UO  bM Ë

 U O � U œUIF « ÊuJ  ôË UNzUC √ s  W L  Ë√ fOzd « VK  vK  ¡UM  œUIF ö  WOFL « v b Ë

 Êu UI « «c  v  sO  u  U  «b  WO uLF « WOFL « h Ë UNzUC _ WIKDL « WO K _« —uC  ô≈

Æ fK LK  WOK «b « W zö « —«b�S

 ∫ —dJ  ∂∏ …œU

 Âb √ W uC Ë W Ëb « fK  fOz— W Uzd  W?? —«œù« Êu AK  ’U  fK  W Ëb « fK L  QAM

 s  Âb _U  Âb _« tK  q  t b  l U  œu Ë Ë√ r b √ »UO  bM Ë fK L « fOz— »«u  s  W

Æ fK L « fOz— »«u

 rNKI Ë rN UO d Ë rN O b √ b b Ë W Ëb « fK  ¡UC √ sOOF  v  dEM U  fK L « «c  h Ë

 sO L « t u « vK  rN u  dzU  p c Ë p c  WKB L « ULKE « rN —U ≈Ë fK L « Ã—U  rN b Ë

Æ Êu UI « «c  v

Æ W Ëb « fK L  WKB L « sO «uI « U ËdA  v  t √— c √ V Ë

 WO K Q  «—«dI «  —bB Ë  W d  t ôË«b  lOL  ÊuJ Ë  t Oz—  s  …u b  fK L «  «c  lL Ë

Æ tzUC √
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 ∫∂π …œU

 UMLC  ¡«—“u « fK  fOz— v ≈ «d dI  p c  …—Ëd{ È√— ULK  WM  q  W Ëb « fK  fOz— ÂbI

 ‰ULF « …¡U ≈ ôU  Ë√ tO  ÷uL  Ë√ rzUI « l dA « v  iI  s  Àu « Ë√ ÂUJ _« t dN √ U

Æ UN DK  UN « pK  …“ËU  Ë√ …—«œù« UN  s  WN  W √ s  WDK «

 ∫∑∞ …œU

 ¨ fK LK  WO uLF « WOFL « ”√d Ë ¨ dOG U  t ö� v  fK L « s  W Ëb « fK  fOz— »uM

 r  U K Ë  t U Ë l dA «Ë Èu H «  vL I  WO uLF «  WOFL «  U K  dC  Ê√  t  “u Ë

Æ ôU « Ác  v  W Uzd « t  ÊuJ Ë l dA «

 vK  ·dA  UL  UNMO  qLF « l “u Ë WHK L « fK L « ÂU √ ‰UL √ vK  fK L « fOz— ·dA Ë

 fK LK  W UF « W U _« vK Ë W —«œù« ‰UL _«

ÆfOzd « »«u  s  Âb _U  Âb _« t U�UB « v  tK  q  t BM  uK  Ë√ fOzd « »UO  bM Ë

 ∫∑± …œU

 —UA  W —œ s  ÂU  sO √ WI U « …œUL « v  WMO L « t U�UB « cOHM  v  fK L « fOz— ÊËUF

Æ fK L « fOz— s  —«dI  »bM  q _« vK  b U

 ∫∑≤ …œU

 s  —«dI  ÁƒUC √ »bM Ë ¨ ÂUF « sO _« W U d  wM  V J  W Ëb « fK L  W UF « W U _U  qJA

 s  ·U  œb  t  o K Ë  ¨  sO ËbML «Ë  »«uM «Ë  s b U L «  s —UA L « sO  s  fK L «  fOz—

Æ sOO U J «Ë sO —«œù« sOH uL «

 vK  ·dA  UL  ¨ UN  ÂUOI « fK L « fOz— UNO ≈ VKD  v « Àu « œ«b S  wMH « V JL « h Ë

ÆUNIO M Ë UN u Ë ÈËU H «Ë ÂUJ _« U uL Ë fK L « WK  —«b�≈Ë W JL «Ë WL d « ‰UL √

l «d « »U «

W Ëb « fK  ¡UC √ ÂUE  v

‰Ë_« qBH «

WO b _« b b Ë WO d «Ë sOOF  v

 ∫∑≥ …œU

∫ W Ëb « fK  v  «uC  sOF  sLO  ◊d A

Æ WK UJ « WO bL « WOK _U  UF L  U dB  ÊuJ  Ê√
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 vK  Ë√ WO dF « dB  W —uNL  ‚uI « UOK  Èb ≈ s  f U OK « W —œ vK  ö�U  ÊuJ  Ê√

 `z«uK «Ë sO «uIK  UI  W œUFL « ÊU « v  …dO _« W U « v  ` M  Ê√Ë UN  W œUF  WO M √ …œUN

Æ p c  W�U «

Æ WFL « s  …dO « œuL  ÊuJ  Ê√

 tO ≈ œ— b  ÊU  u Ë ·dA U  q  d _ V œQ « f U  Ë√ r U L « s  tOK  rJ  b  ÊuJ  ô√

Æ Á—U «

 Êu UI « Ë√ W —«œù« ÂuKF « v  UL b √ UOKF « U «—b « U uK œ s  sO uK œ vK  ö�U  ÊuJ  Ê√

Æ »ËbM  WHO Ë v  sOOF « ÊU  «–≈ ÂUF «

 ÊU  «–≈ ◊dA « «c  s  ¡UH ù« W —uNL « fOz— s  Ê–S  “u  p – l Ë WO M Q  U Ëe  ÊuJ  ô√

Æ WO dF « œö « Èb ≈ v ≈ UN O M  vL M  sL  U Ëe

 «uC  sOF  s  s  qI  ôË  WM  sO ö Ë  ÊUL  s  r U L U  «—UA  sOF  s  s  qI  ô√

 dA  l  s  «b U  U ËbM  sOF  s  s  qI  ôË WM  sO ö  s  WO œQ «Ë W —«œù« r U L U

Æ WM

 ∫∑¥ …œU

 W Ëb « fK  nzU Ë v  sOOF « ÊuJ  WI U « …œUL « v  UNOK  ’uBML « ◊ËdA « …U «d  l

 ¡UC √ dO  s  U √— sOF  Ê√ “u  t √ vK  ¨ …d U  UNI  v « nzU u « s  WO d « o dD

 œËb  v  p –Ë UN  …—dIL « ◊ËdA U Ë WO U « œ«uL « v  UNOK  ’uBML « nzU u « v  fK L «

Æ WK U  WO U  WM  ‰ö  WHO Ë q  v  WO U « U —b « œb  l —

 q  s Ë UNOK U  sO  ‰œU U  ¡öL  v « nzU u «Ë sO ËbML « nzU Ë W M « Ác  v  q b  ôË

Æ …QAML « nzU u « p c Ë fK L « Ã—U  s  rNK

 ∫∑μ …œU

 sO uK b « vK  t uB  v U « d UM  ‰Ë√ s  »ËbM  WHO Ë v  UMOF  b U L « »ËbML « d F

Æ WO{d  tM  W bIL « d —UI « X U  v  ©∑≥® …œUL « s  ©μ® bM « v  ULNOK  ’uBML «

∫ WO ü« U H « s  sO uK b « s c  vK  ÊuK�U « »ËbM  WHO Ë v  …d U  sOF  Ê√ “u Ë

Æ W Ëb « fK L  ÊuI U « Êu ËbML « ©√®

ÆW uJ « U UC  …—«œS  ÂU  Ë√ W —«œù« W UOM « qO Ë Ë√ ÂUF « VzUM « qO Ë WHO Ë ÊuKGA  s  ©»®

 vC √ v  WO dF « dB  W —uNL  UF U  Êu UI « …œU  v  Ë√ ‚uI « WOK  v  ÊËbOFL « ©Ã®

Æ »ËbM  V d  œËb  v  q b  t «— ÊU Ë tKL  v  «uM  Àö  bOFL «
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 v  vzUCI « qLFK  «dOE  WOzUCI « U ONK  vK _« fK L « s  —«dI  d F  qLF  ÊuKG AL « ©œ®

Æ tKL  v  «uM  Àö  rNM  q  vC √

Æ q _« vK  WM  …b  WOz«b ô« r U L « ÂU √ ÊuKG AL « Êu U L « ©? ®

 ∫∑∂ …œU

∫ ©»® W H « s  VzU  WHO Ë v  sOF  Ê√ “u

Æ W Ëb « fK L  ÊuI U « »«uM « ©√®

 W H « s  W —«œù« W UOM « ¡ö ËË …“U LL « W H « s  ÂUF « VzUM « ¡ö ËË WOz«b ô« r U L « …UC  ©»®

 W uJ « U UC  …—«œS  »«uM «Ë …“U LL «

 dB  W —uNL  UF U  Êu UI « f —b  W O  ¡UC √Ë ‚uI « UOKJ  f —b « W O  ¡UC √ ©Ã®

 wzUCI « qLFK  «dOE  WOzUCI « U ONK  vK _« fK L « s  —«dI  d F  qLF  ÊuKG AL «Ë WO dF «

 VzU  W —b  WK UL  U —œ v  «u U Ë v u UI « qLF « v  WO «u  «uM  l  UFOL  «uC √ v

Æ W —b « Ác  œËb  q b  U d  Êu{UI  Ë√ ©»® W H « s

 b  «u uJ  Ê√  ◊dA  WO «u  «uM  l —√  ·UM ô«  r U  ÂU √  «uKG «  s c «  Êu U L «  ©œ®

 U ONK  vK _« fK L « s  —bB  —«dI  d F  qL  È√ Ë√ …U U L « «uM  l  …bL  öF  «u —U

Æ vzUCI « qLFK  «dOE  WOzUCI «

 ∫∑∑ …œU

∫ ©√® W H « s  VzU  WHO Ë v  sOF  Ê√ “u

Æ q _« vK  «uM  fL  W —b « Ác  «uKG  s c « W Ëb « fK L  ÊuI U « »«uM « ©√®

 U UC  …—«œS??  »«uM «Ë  …“U LL «  W H «  s  W?? —«œù«  W UOM «  ¡ö?? ËË  WOz«b ô«  r U L «  …UC  ©»®

Æ UN « pK  W œUF  nzU u  ÊuK UA « W uJ «

 dB  W —uNL  UF U  ÊËb U L «Ë Êu UI « …c U √Ë ‚uI « UOKJ  ÊËb U L « …c U _« ©Ã®

 qLFK  «dOE  WOzUCI « U ONK  vK _« fK L « s  —bB  —«dI  d F  qLF  ÊuKG AL «Ë WO dF «

 U —b  WK UL  U —œ v  «u U Ë v u UI « qLF « v  WO u  WM  dA  WF —√ «uC √ v  wzUCI «

Æ W —b « Ác  œËb  v  q b  U d  Êu{UI  Ë√ ©√® W H « s  VzU

 b  «u uJ  Ê√ ◊dA  WO U  «uM  l  …b  ·UM ô« r U  ÂU √ «uKG « s c « Êu U L « ©œ®

 qLFK  «dOE  WOzUCI « U ONK  vK _« fK L « s  —«dI  d F  qL  È√ Ë√ öF  …U U L « «u —U

Æ WM  …dA  l —√ …b  wzUCI «
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 ∫∑∏ …œU

∫ ©»® W H « s  b U  —UA  WHO Ë v  sOF  Ê√ “u

Æ W Ëb « fK L  ÊuI U « ÊËb U L « s —UA L « ©√

 W UOM «  ¡U ƒ—Ë  W uJ «  U UC  …—«œS  ÊËb U L «  ÊË—UA L «Ë  WOz«b ô«  r U L «  ¡U ƒ—  ©»

Æ W —«œù«

 …c U _«  Ë√  WO dF «  dB  W —uNL  UF U  Êu UI «  …c?? U?? √Ë  ‚uI «  UOK  …c U √  ©Ã

 fL  s  qI  ô  …b  b U  –U √  WHO Ë  v  «uC √  s c «  UF U «  ÁcN  ÊËb U L «

Æ «uM

 «u uJ  Ê√ ◊dA  WO U  WM  …dA  w M « …b  ·UM ô« r U  ÂU √ «uKG « s c « Êu U L « ©œ

 «dOE  WOzUCI « U ONK  vK _« fK L « s  —«dI  d F  qL  È√ Ë√ öF  …U U L « «u —U  b

Æ WM  …dA  l  …b  wzUCI « qLFK

 sL  wzUCI « qLFK  «dOE  WOzUCI « U ONK  vK _« fK L « s  —«dI  d F  qLF  ÊuKG AL « ©?

 —UA  W —b  WK UL  U?? —œ  v  «u U Ë  w u UI «  qLF «  v  WO «u  W  …dA  WF  «uC √

Æ W —b « Ác  œËb  v  q b  U d  Êu{UI  Ë√ ©»® W H « s  b U

 ∫∑π …œU

∫ ©√® W H « s  b U  —UA  WHO Ë v  sOF  Ê√ “u

 «uM  Àö  W —b « Ác  v  «uC √ s c « W Ëb « fK L  ÊuI U « ÊËb U L « ÊË—UA L « ©√®

Æ q _« vK

 ÊËb U L « ÊË—UA L «Ë W —«œù« W UOM «Ë W UF « W UOM « ¡U ƒ—Ë WOz«b ô« r U L U  ¡U ƒd « ©»®

Æ UN « pK  W œUF  nzU u  ÊuK UA « W uJ « U UC  …—«œS

 v  «uC _ s c « WO dF « dB  W —uNL  UF U  Êu UI « …c U √Ë ‚uI « UOK  …c U √  ©Ã®

Æ sO M  s  qI  ô …b  –U √ WHO Ë

 …b  wzUCI « qLFK  «dOE  WOzUCI « U ONK  vK _« fK L « s  —«dI  d F  qLF  ÊuKG AL « ©œ®

 U d  Êu{UI  Ë√  ©√®  W H « s  b U  —UA  W —b  WK UL  U —œ v  «u U Ë WM  s dA

Æ W —b « Ác  œËb  v  q b

 b  «u uJ  Ê√ ◊dA  WO «u  WM  …dA  fL  ·UM ô« r U  ÂU √ «uKG « s c « Êu U L « ©? ®

 qLFK  «dOE  WOzUCI « U ONK  vK _« fK L « s  —«dI  d F  qL  È√ Ë√ öF  …U U L « «u —U

Æ WM  s dA  …b  wzUCI «
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 ∫∏∞ …œU
∫ —UA  WHO Ë v  sOF  Ê√ “u

Æ W Ëb « fK L  ÊuI U « ÊË—UA L « ©√®

 W UOM U  Êu UF « ¡ö u «Ë W UF « W UOM U  Êu UF « Êu U L «Ë ·UM ô« r U L  ÊË—UA L « ©»®

Æ W uJ « U UC  …—«œS  ÊË—UA L «Ë W —«œù«

 v  «uC √  s c «  WO dF «  dB  W —uNL  UF U  Êu UI «  …c U √Ë  ‚uI «  UOK  …c U √  ©Ã®

Æ «uM  Àö  s  qI  ô …b  –U √ WHO Ë

Æ WO «u  «uM  fL  iIM « WLJ  ÂU √ «uKG « s c « Êu U L « ©œ®

 ∫∏± …œU
 W UOM «Ë W UF « W UOM «Ë ¡UCI « ‰U — sOF  Ê√ “u  ©∑π  ̈∑∏  ̈∑∑  ̈∑∂  ̈∑μ® œ«uL « ÂUJ √ s  ¡UM «

 …œU  f —b  Ë√ ‚uI « UOK  v  f —b U  ÊuKG AL «Ë W uJ « U UC  …—«œ≈ ¡UC √Ë W —«œù«

 …d U  vK  v « W Ëb « fK  ¡UC √ nzU Ë v  WO dF « dB  W —uNL  UF U  v  Êu UI «

 W Ëb « fK L  rNzö “ «uI  Ê√ p – vK  V d  ô√ vK  WOK�_« rN UN  v  rNHzU Ë U —œ

 ∫∏≤ …œU

 fK L  —UA  WHO Ë qG  b  ÊuJ  Ê√ UOKF « W —«œù« WLJ L U  «—UA  o K  sLO  ◊d A

Æ q _« vK  «uM  Àö  …b  W Ëb «

 ∫∏≥ …œU
 È√— c √ bF  fK L « fOz— »«u  sO  s  W —uNL « fOz— s  —«dI  W Ëb « fK  fOz— sOF

 «uKG  s c « s —UA L «Ë tzö ËË t «u Ë W Ëb « fK  fOz— s  qJA  W�U  WO uL  WOFL

Æ sO M  …bL  —UA  WHO Ë

 WO uLF «  WOFL «  WI «u  bF  W —uNL «  fOz—  s  —«dI  tzö ËË  fK L «  fOz—  »«u  sOF Ë

Æ fK LK

 fK L «  WI «u  bF  W —uNL «  fOz—  s  —«dI  ÊËb U L «  Êu ËbML «Ë  ¡UC _«  w U  sOF Ë

Æ W —«œù« Êu AK  ’U «

 V  tO ≈ —UAL « fK L « Ë√ WO uLF « WOFL « WI «u  X Ë s  WO d « Ë√ sOOF « a —U  d F Ë

Æ ‰«u _«

 ∫ ∏¥ …œU

 l «Ë s Ë WO b _« ”U √ vK  sO ËbML « sO  s  WO d « o dD  ©»® W H « s  »«uM « —UO « ÊuJ

Æ rNM  gO H « d —UI Ë rN UL √
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 ”U √ vK  ©√ Ë »® sO H « s  s b U L « s —UA L «Ë ©√ Ë »® sO H « s  »«uM « WO d  ÊuJ Ë

Æ WOK _« l  WO b _«

 vK  sO M  rNHzU Ë v  «uC √ v  WO d « v  r —Ëœ q  r  u Ë …“U LL « W UHJK  rN O d  “u Ë

 q  v  WO U « nzU u « œb  l — vK  V « «cN  rNM  v d  s  W  b e  ô√ ◊dA Ë ¨ q _«

Æ rNMO  ULO  WO b _« VO d  r —UO « ÊuJ Ë ¨ WK U  WO U  WM  ‰ö  W —œ

 s d dI  d ¬ v  – ÊuK�U « ÊËb U L « ÊË—UA L «Ë »«uM « …“U LL « W UHJ « ÈË– s  d F Ë

 UNFOL  WI U « rN «d bI  qI  ô√ ◊dA Ë ¡n  W —œ vK  – wMH « gO H « d —UI  v  rN UHJ

Æ j u L « ‚u  W —œ s

 ÍËU « bM Ë ¨ WOK _« W —œ ”U √ vK  Èd _« nzU u « v  —UO ô« Èd  p – «b  ULO Ë

Æ WO b _« v «d

 ∫∏μ …œU

 b «Ë X Ë v  d √ Ë√ ÊUM « sO  «–≈Ë WO d « Ë√ sOOF U  —œUB « —«dI « a —U  ÎUI Ë WO b _« sOF

Æ rN O d  Ë√ rNMOOF  VO d  ÎUI Ë t O b √ X  UNO ≈ «u — Ë√ UNMO  W —b « v Ë

Æ …d  ‰Ë√ rNMOOF  a —U  s  rN �UM  v ≈ ÊËœUF  s c « fK L « ¡UC √ WO b √ d F Ë

 ’U « fK L « WI «u  bF  p –Ë sOOF « —«d  v  fK L « Ã—U  s  ÊuMOF  s  WO b √ œb Ë

 U UC  …—«œ≈Ë W —«œù« W UOM «Ë W UF « W UOM «Ë ¡UCI « ‰U — WO b √ œb  Ê√ “u Ë W —«œù« Êu AK

 W Ëb « fK  nzU Ë v  rNMOOF  bM  vzUCI « pK « Ã—U  s  ÊuMOF  sL  U dO Ë W uJ «

 «uI  Ê√  p – vK  V d  ô√  ◊dA Ë U —b « Ác  v  rNMOOF  a —U  s  rN U —b  WK ULL «

Æ fK L « v  rNzö “

 ◊ËdA  rNzUHO « a —U  s  W Ëb « fK  nzU Ë v  rNMOOF  bM  sO U L « WO b √ œb Ë

ÆfK L « v  rNzö “ «uI  Ê√ p – vK  V d  ô√ vK  UNO  sOMOFL « nzU uK  WO öB «

 ∫∏∂ …œU

∫ WO ü« sOLO « rNHzU u  rN UG « q  ÊËb U L « Êu ËbML «Ë W Ëb « fK  ¡UC √ ÈœR

ÆsO «uI « Âb √ Ê√Ë ‚bB «Ë W c U  v HO Ë ‰UL √ Èœƒ√ Ê√Ë ‰bF U  rJ √ Ê√ rOEF « tK U  r √

Æ W —uNL « fOz— ÂU √ sOLO « fK L « fOz— ¡«œ√ ÊuJ Ë

 WLJ L «  ÂU √  s b U L «Ë  s —UA L «Ë  fK L «  fOz—  »«uM  W M U  sOLO «  ¡«œ√  ÊuJ Ë

 fK  fOz— ÂU √ sOLO « ÊËœRO  ÊËb U L « Êu ËbML «Ë ¡UC _« v U  U √ ¨ UOKF « W —«œù«

Æ W Ëb «
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w U « qBH «

…—U ù«Ë »bM «Ë qIM « v

 ∫ ∏∑ …œU

 r I « ŸËd  sO  Ë√ d ¬ v ≈ r  s  rN b Ë WHK L « t U Q  W Ëb « fK  ¡UC √ ‚U ≈ r

 Æ W Ëb « fK  fOz— s  —«dI  b «u «

 —«dI  …—ËdC « bM  Èd √ v ≈ …dz«œ s  È—«œù« ¡UCI « WLJ L  —UA L « »b  “u  p – l Ë

Æ WLJ L « fOz— VzU  s

 …—ËdC « bM  Èd √ v ≈ WLJ  s  WO œQ «Ë W —«œù« r U L « ¡UC √Ë ¡U ƒ— »b  “u  UL  

Æ WO œQ « Ë√ W —«œù« r U LK  fK L « fOz— VzU  s  —«dI

 fOz— s  —«dI  …—ËdC « bM  Èd √ v ≈ WLJ  s  W Ëb « v{uH  W O  ¡UC √ »b  ÎUC √ “u Ë

Æ W ON «

 ∫ ∏∏ …œU

 ÂUOIK  rN —U ≈ Ë√ WOL d « qLF « U Ë√ dO  v  Ë√ X u « q  W Ëb « fK  ¡UC √ »b  “u

 U RL «  Ë√  W UF «  U ON «  Ë√  UN UB Ë  W uJ «  «—«“u??  WO u U  Ë√  WOzUC  ‰UL S

 vK  W —«œù« Êu AK  ’U « fK L « WI «u  bF  W Ëb « fK  fOz— s  —«dI  p –Ë W UF «

 —UFL «  Ë√  »b ML «  uCF «  UNI  v «  …Q UJL «  b b  Áb Ë  —u cL «  fK L «  v u  Ê√

 ‰UL _« Ác  s

 ¡UC √ b √ Êu UI « rJ  UN uC  v  „d A  Ë√ UN √d  v « ÊU K « Ë√ U ON « v ≈ W M U  U √

Æ fK L « fOz— s  —«dI  UN  »bM « ÊuJO  W Ëb « fK

 Ë√  WO M _«  U uJ K  WO u U  Ë√  WOzUC  ‰UL Q  ÂUOIK  W Ëb «  fK  ¡UC √  …—U ≈  “u  UL

Æ W —«œù« Êu AK  ’U « fK L « WI «u  bF  W —uNL « fOz— s  —«dI  p –Ë WO Ëb « U ONK

Æ qLF « dO  s  ‰ö ù« …—U ù« Ë√ »bM « vK  V d  Ê√ “u  ôË

 ∫ ∏π …œU

 …bL « d F Ë ¨ WKB  «uM  l —√ vK  Ã—U « v ≈ W Ëb « fK  uC  …—U ≈ …b  b e  Ê√ “u  ô

Æ «uM  fL  s  qI  vM “ q�U  UNMO  qB  Ë√ UN U √ XF U  «–≈ WKB L «

 fOz—  U —bI  WO u  W KB  p –  XC «  «–≈  —bI «  «c  vK  …bL «  b e  Ê√  “u  p –  l Ë

Æ W —uNL «
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 ∫π∞ …œU

 tKL  v ≈ —UFL « œU  «–S  WM  s  qI  ô …—U ù« …b  X U  «–≈ UN —b  —UFL « WHO Ë qG  “u

 WOK�_« t —œ qGA  Ë√ t —œ s  WO U « WHO u « qGA  …bL « Ác  W UN  q  W Ëb « fK L

Æ t —œ s  uK  WHO Ë ‰Ë√ vK  t U  Èu  Ê√ vK  WOB  WHB

Y U « qBH «

‰eFK  W Ëb « fK  ¡UC √ WOK U  Âb  v

 ∫ π± …œU

 lOL  ¡ôRN  W M U  Èd Ë ‰eFK  sOK U  dO  UN u  UL  »ËbM  W —œ s  W Ëb « fK  ¡UC √

 WN «  v  V œQ «  fK  UNM  qJAL «  W ON «  ÊuJ Ë  ¡UCI «  ‰U —  UN  l L  v «  U ULC «

Æ ÊQA « «cN  UN  qB  U  q  v  WB L «

 WO öB « »U √ bI  Ë√ WHO u « ULN KD  s c « —U ô«Ë WI « bI  r b √ Ê√ `C « «–≈ p – l Ë

 s  —«dI  WOzUC  dO  W œUF  WHO Ë v ≈ qI  Ë√ ‘UFL « v ≈ qO √ WO B « »U _« dOG  UNz«œ_

 ÆV œQ « fK  WI «u  bF  W —uNL « fOz—

 ∫ π≤ …œU

 ¨W Ëb « fK  fOz— s  WOzUC  dO  WHO Ë v ≈ qIM « Ë√ ‘UFL « v ≈ W U ù« v  dEM « VK  ÂbI

 ŸUL  t U √ —uC K  uCF « u b  Ê√ ‰«u _« V  UNM  qJAL « W ON « Ë√ V œQ « fK  vK Ë

Æ t «u √

 t u I  VKD « v  —«d  —bB  Ê√ v ≈ q U  V dL  WOL  Á“U √ v  uCF « —U « —dI  Ê√ fK LK Ë

Æ tC — Ë√

 ∫ π≥ …œU

 s b U L « s —UA L « d √ V œQ « fK  UNM  qJAL « W ON « vK  W Ëb « fK  fOz— ÷dF

 h H  W ON « ÂuI Ë ¨ j u L « s  q √  W —b  sOO U  s d dI  vK  ÊuKB  s c « »«uM «Ë

 ‘UFL « v ≈ rN U ≈ —d  WOzUN  UN «—Ëd{ Ë√ d —UI « W � UN  sO  «–S  rN «u √ ŸUL Ë rN U

Æ WOzUC  dO  Èd √ WHO Ë v ≈ rNKI  Ë√

 fK  fOz— s  VK  vK  ¡UM  W —uNL « fOz— s  —«d  qIM U  Ë√ ‘UFL « v ≈ W U ùU  —bB Ë

Æ W Ëb «

Æ WOL d « …b d U  W —uNL « fOz— —«d  dAM « Âu  s  ‘UFL « v ≈ W U ù« a —U  d F Ë
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l «d « qBH «

¡UC _« U «Ë v

 ∫ π¥ …œU

 oH  ô  qL  ÍQ  ÂUOI «  t  “u  ô  UL  È—U  qL  ÍQ  ÂUOI «  W Ëb «  fK  uCF  “u  ô

Æ t «d Ë ¡UCI « ‰öI «Ë

 Èd  qL  È√ …d U  s  W Ëb « fK  uC  lM  —dI  Ê√ WOzUCI « U ONK  vK _« fK LK  “u Ë

Æ UNz«œ√ s Ë WHO u « U «Ë l  ÷—UF  t  ÂUOI « Ê√

 ∫ πμ …œU

Æ w UO « qLF U  ‰UG ô« W Ëb « fK  ¡UC √ vK  dE

 d F Ë rN UI « r bI  bF  ô≈ WOK L « U ON « Ë√ VFA « fK  U U ô `O d « rN  “u  ôË

Æ UNL bI  œd L  W u I  W U « Ác  v  W UI ô«

 ∫ —dJ  πμ …œU
 ` d  Èc « WI U « …œUL « rJ  ÎUI  qOI L « W Ëb « fK  uCF  o L « ‘UFL « Èu

∫ WO ü« b «uIK  ÎUI Ë VFA « fK  W uCF  t H

 ‘UF  vK  qB  ¨ d Q  WM  s dA Ë UF  ‘UFL « v  W u L « t b  …b  XGK  s  ©√®

 Íc « wK�_« V dL « ”UL √ WF —√ Ë√ UNKGA  ÊU  v « WHO u « ◊u d  d ¬ ”UL √ l —√ ÈËU

Æ t  `K�√ ULN √ ÁU{UI  ÊU

 fL  ·UC  s dA Ë l  s  qI Ë WM  s dA  ‘UFL « v  W u L « t b  …b  XGK  s  ©»®

 ‘UFL « qI  ô YO Ë  ̈WM  sO  U{d « tM  “ËU  ô√ ◊dA  t b  …b  v ≈ WO{«d « «uM

 V dL « ”UL √ W ö  Ë√ UNKGA  ÊU  v « WHO u « ◊u d  d ¬ ”UL √ W ö  s  tOK  qB  Èc «

Æ t  `K�√ ULN √ ÁU{UI  ÊU  Íc « wK�_«

 ·UC  ¨ s dA  s  qI Ë WM  …dA  fL  ‘UFL « v  W u L « t b  …b  XGK  s  ©Ã®

 ô YO Ë ¨ WM  sO  U{«d « tM  “ËU  ô√ ◊dA  t b  …b  v ≈ WO{«d « «uM  fL

 V dL « nB  Ë√ UNKGA  ÊU  v « WHO u « ◊u d  d ¬ nB  s  tOK  qB  Èc « ‘UFL « qI

Æ t  `K�√ ULN √ ÁU{UI  ÊU  Íc « wK�_«

 v « W O B « «u�_« œb  dA  vK  qB Ë U U ô« v  qOI L « uCF « ` M  r  «–≈Ë

 W UI ô« r bI  bM  ÁU{UI  ÊU  Èc « vK�_« V dL « sO  ‚dH « t  ·d� ¨ q _« vK  XOD √

 Ë√ W UI ô« a —U  s  «uM  Àö  …bL  p –Ë WI U « b «uIK  ÎUI Ë tI « Íc « ‘UFL « sO Ë

Æ »d √ ULN √ …U u « Ë√ ‘UFL « v ≈ W U ù« s  t uK
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Æ VFA « fK  v  «uC  sOF  Èc « W Ëb « fK  uC  vK  © Ã ¨ » ¨ √ ® œuM « ÂUJ √ Èd Ë

 ∫π∂ …œU

Æ ôË«bL « d  ¡UA ≈ W Ëb « fK  ¡UC _ “u  ô

 ∫ π∑ …œU

 t UDI « ÊU  «–≈ ô≈ W U  v  t  h d  Ê√ ÊËœ tKL  s  lDIM  Ê√ W Ëb  fK  uCF  “u  ô

 t “U √ s  …bz«e « …bL « X  WM « v  ÂU √ WF  s  ŸUDI ô« …b  œ«“ «–S  T UH  V

Æ W uM «

 ∫ π∏ …œU

 ÊU  u Ë Ê–≈ ÊËb  WKB  U u  sO ö  …b  tKL  s  lDI √ «–≈ öOI  W Ëb « fK  uC  d F

Æ tKL  dOG  t b  Ë√ t —U √ Ë√ t “U √ ¡UN « bF  p –

 fK L « vK  W Ëb « fK  fOz— UN{d  t UDI « —d  U U √ Âb Ë uCF « œU  «–≈ p – l Ë

 …b  V  W U «  Ác  v Ë qOI  dO  d «  UN b  t  sO  ÊS  W?? —«œù«  Êu AK  ’U «

Æ ‰«u _« V  W œUO « Á“U √ Ë√ WI U « …“U ù« Ÿu  s  Á“U √ »UOG «

f U « qBH «

W Ëb « fK  ¡UC √ vK  gO H « v

 ∫ ππ …œU

 sO ËbML «Ë »«uM «Ë s b U L « s —UA L « ‰UL √ vK  vMH « gO H K  …—«œ≈ W Ëb « fK L  qJA

 s —UA L «Ë s —UA L « s  ·U  œb  W uC Ë fK L « fOz— »«u  b √ W Uzd  s b U L «Ë

Æ s b U L «

∫ WO ü« U —b « Èb S  W UHJ « d bI  ÊuJ Ë

Æ j u  s  q √ – j u  – j u  ‚u  – ¡n

 vK  s dN  ‰ö  gO H « d dI  Ÿ«b ≈ V Ë sO M  q  q _« vK  …d  gO H « ¡«d ≈ V Ë

Æ gO H « ¡UN « a —U  s  q _«

 UE ö  Ë√ d —UI  s  rN b  UHKL  Ÿœu  U  qJ  ULK  W Ëb « fK  ¡UC √ ◊U  Ê√ V  UL

Æ ‚«—Ë√ Ë√

 U ULC « sO Ë t «¡«d ≈Ë gO H « …—«œS  qLF « WI d  W Ëb « fK L  WOK «b « W zö « rEM Ë

Æ gO H K  sOF{U « fK L « ¡UC _ U dO u  V «u «
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 ∫±∞∞ …œU

 p –Ë ¡UC _« s  j u L « s  q √ Ë√ j u  W —b  t UH  —bI  s  W Ëb « fK  fOz— dD

 d bI « s  rKE « v  o « dD √ sL Ë ¨ t UH  d bI  s  vMH « gO H « …—«œ≈ ¡UN « œd L

Æ —UD _« a —U  s  U u  dA  W L  ‰ö

 Êu AK  ’U « fK L « vK  – UO d « W d  ŸËdA  ÷d  q  – W Ëb « fK  fOz— ÂuI  UL

 W d  rNKLA  r Ë r —Ëœ q  s c « W Ëb « fK  ¡UC √ —UD S   ̈q _« vK  U u  sO ö  W —«œù«

 rKE « œUFO  U  Ë√ ©±∞≤® …œULK  UI Ë UNO  qB  v « W UHJ « d —UI  qB  dO  V  UO d «

 tOK  ’uBML « œUFOL « v  rKE « v  o « dD √ sL Ë ¨ wD « »U √ —UD _U  sO Ë ¨ UNM

Æ WI U « …dIH « v

Æ ‰u�u « rKF  »u B  tOK  v�u  »UD  sO I U « sO dIH « v  tO ≈ —UAL « —UD _« r Ë

 ∫±∞± …œU

 fK L « v ≈ rKE « W U ≈ …—«œù« Ác  vK Ë ¨ vMH « gO H « …—«œ≈ v ≈ ÂbI  WC dF  rKE « ÊuJ

Æ rKE « r bI  a —U  s  ÂU √ W L  ‰ö  W —«œù« Êu AK  ’U «

 ∫±∞≤ …œU
 rKE L « ‰«u √ ŸUL Ë ‚«—Ë_« vK  Ÿö ù« bF  rKE « v  W —«œù« Êu AK  ’U « fK L « qBH Ë

Æ UO d « W d  ¡«d ≈ q Ë tO ≈ ‚«—Ë_« W U ≈ a —U  s  U u  dA  W L  ‰ö  Á—«d  —bB Ë

 W UH  d —UI  h H  UO d « W d  ŸËdA  dE  bM  ÎUC √ W —«œù« Êu AK  ’U « fK L « ÂuI Ë

Æ ¡n  Ë√ j u L « ‚u  W —œ s  WO d K  sO dL «

 —UD √ bF  ô≈ v œ√ W —œ v ≈ d bI « «cN  ‰ËeM « W —«œù« Êu A U  ’U « fK LK  “u  ôË

 …—«œ≈  Èb  Ê√  bF Ë  t u √  ŸUL  ‰u�u «  rKF  »u B  tOK  v�u  »UD  ÊQA «  V U�

Æ d bI U  ‰ËeM « Õ«d « v  U  UN √— wMH « gO H «

 dD Ë UOzUN  tM  rKE « Ë√ W UHJ « d bI  ÊQ  v  W —«œù« Êu AK  ’U « fK L « —«d  ÊuJ Ë

Æ ‰u�u « rKF  tOK  v�u  »U J  ÊQA « V U� t

 ∫ ±∞≥ …œU

 WM K « «—«d  UO d « W d  ŸËdA  dE  bM  WOzUCI « U ONK  vK _« fK L « vK  ÷dF

 d —UI  WKB L « dO  »U ú  vD « s  ULKE « v  …—œUB « ©±∞∞® …œUL « v  UNO ≈ —UAL «

Æ UNO  dEM « …œU ù p –Ë ©±∞∞® …œUL « s  WO U « …dIH « v  —dI  u  UL  UI  W UHJ «

 tOK  v�u  »U J  rKE L « UN  dD Ë WOzUN  WOzUCI « U ONK  vK _« fK L « «—«d  ÊuJ Ë

Æ ‰u�u « rKF  »u B
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 ∫ ±∞¥ …œU

 ‰U — UN bI  v « U KD « v  qBH U  U dO  ÊËœ UOKF « W —«œù« WLJ L « dz«Ëœ Èb ≈ h

 qIM « «b  p –Ë rN u  s  ÊQ  ÈQ  WIKF L « WOzUNM «  W?? —«œù« «—«dI « ¡UG S  W Ëb « fK

 Ë√ UNIO D  v  QD  Ë√ `z«uK «Ë sO «uI « WH U  Ë√ qJA « v  U O  VKD « vM  ÊU  v  »bM «Ë

Æ WDK « ‰ULF « …¡U ≈ Ë√ UNK ËQ

Æ «—«dI « pK  s  i uF « U K  v  qBH U  U dO  ÊËœ …—u cL « …dz«b « h  UL

 P UJL «Ë  U UFL «Ë  U dL «Ë  W�U «  U “UML «  v  qB  ô  U dO  ÊËœ  UC √  h Ë

Æ rN —u  Ë√ W Ëb « fK  ‰U d  WI L «

 WOzUCI « U ONK  vK _« fK L « v  «uC  ÊU  s  qzU L « Ác  v  qBHK  fK  Ê√ “u  ôË

Æ VKD « «c  vK  Âu — qB  ôË t  VKD « l — Èc « —«dI « v  „d « b  ÊU  «–≈

”œU « qBH «

«“U ù« v

 ∫±∞μ …œU

Æ d L  d ¬ v  vN M Ë tO u  ‰Ë√ s  ÂU  q  r U LK  WOzUCI « WKDF « √b

 ∫ ±∞∂ …œU

 sOF Ë U UCI « v  q F L «Ë WO œQ « ÈËU b « dE  v  WOzUCI « WKDF « ¡UM √ r U L « dL

 W Ëb « fK  fOz— s  —«dI  U UCI « Ác

 ÂU √Ë  U K «  œb  sOF  WOzUCI «  WKDF «  ¡UM √  qLF «  WLJ  qJ  WO uLF «  WOFL «  rEM Ë

Æ fK L « fOz— s  —«d  p c  —bB Ë ¨ UNO  qLF U  ¡UC _« s  ÂuI  s Ë U œUIF «

 ∫ ±∞∑ …œU

 UN ö  qLF U  rNM  ÂU  sL  ô≈ WOzUCI « WKDF « dO  v  «“U ≈ v  r U L « ¡UC _ h d  ô

 v  WOzUM «  ·ËdE  «“U?? ≈  v  hO d «  “u  «c  l Ë  ¨  p c  `L  qLF «  W U  X U Ë

 W Ëb U  sOO bL « sOK UF « «“U S  W�U « `z«uK «Ë sO «uI « U —dI  v « œËb «

 ∫ ±∞∏ …œU

 W M U  s dN  vK  W Ëb « fK  ¡UC _ q U  V dL  W uM « …“U?? ù« …b  b e  Ê√ “u  ô

 l “u  r U LK  WO uLF « UOFL « œb Ë ¨ r «b  s  v ≈ W M U  nB Ë dN Ë ¨ s —UA LK

 UNzUC √ sO  «“U ù«
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 ∫ ±∞π …œU

 ¡UCI « bF  ô≈ `ML  ôË U u  dA  W L  uCF « W b  s  v Ë_« WM « v  «“U _« …b  ÊuJ

 …“U ≈ uCF « `M  fK L « fOz— WI «uL Ë …—ËdC « bM  “u  p – l Ë sOOF  ‰Ë√ vK  dN √ W

 W uM « …“U?? ù« s  rB  Ê√ vK  t b  s  v Ë_« W « dN _« ‰ö  l √ …bL  W œUO «

Æ t  WI L «

 v  ô≈ dN √ W ö  vK  WM  W √ v  b e  ô√ ◊dA  UNCF  v ≈ W uM « …“U ù« œb  r{ “u Ë

 dN √ W ö  vK  b e  ö  ÷dL « W U

 Ë√ UNKO Q  Ë√ U dOBI  “u  ôË ¨ t Ëd Ë qLF « UOC I  V  W uM « …“U ù« bO «u  œb Ë

Æ qLF « W KB  UNOC I  W u  »U _ ô≈ UNzUG ≈ Ë√ UNFD

 ∫ ±±∞ …œU

 W ö  q  WM  UN uL  …bL  q U  V dL  ¡UC _« UNOK  qB  v « WO{dL « «“U _« ÊuJ

 Êu AK  ’U « fK LK  “U  WM « ¡UCI « bF  tKL  v ≈ …œuF « uCF « lD  r  «–≈Ë «uM

Æ V dL « ŸU —√ W ö  Èd √ WM  …bL  …“U ù« œ«b « v  t  h d  Ê√ W —«œù«

 t «“U ≈ s  tI  U  V U  W œUO ô« t «“U ≈ bL  ¨ cHM  Ê√ ÷dL « W U  v  uCFK Ë

Æ WO{dL «

Æ `K�√ Êu U  ÈQ  ‰ö ù« Âb  l  tK  p –Ë

 ∫ ±±± …œU

 U b « ¨  W?? —«œù« Êu AK  ’U « fK L « WI «u  bF  tM  —«dI  W Ëb « fK  fOz— rEM

 ÷d  Ë√ W U  Ë√ Õd  »UB  Èc « uCFK Ë ¨ UN Ëd Ë fK L « ¡UC _ U UL ô«Ë WO B «

 p –Ë v D « ÊuO uI «  U bL F  v « ÃöF « n —UB  œ«œd «  UN  Ë√  WHO u «  W œQ  ¡UM √

Æ W Ëb « fK  fOz— s  —«dI

l U « qBH «

fK L « ¡UC √ V œQ  v

 ∫ ±±≤ …œU

∫ w üU  qJA  V œQ  fK  W Ëb « fK  ¡UC √ V œQ  h

 ÎU Oz—                                                       W Ëb « fK  fOz—

 ¡UC √              WO b _« VO d  V  W Ëb « fK  fOz— »«u  s  W
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 ¨ t «u  s  Âb _U  Âb _« tK  q  t b  l U  œu Ë Ë√ t UO  Ë√ fK L « fOz— WHO Ë uK  bM Ë

 »«u  s  WO b _« v  tOK  s  rNM  q  q  q O  V œQ « fK  ¡UC _ W M U  rJ « p c Ë

Æ s —UA L « s  r  fOzd «

 ∫ ±±≥ …œU

 wzUM  oOI  vK  ¡UM  vMH « gO H « …—«œù W Ëb « fK  fOz— VzU  s  WO œQ « Èu b « ÂUI

 —UA Ë  s —UA L «  v ≈  W M U  fK L «  fOz—  »«u  b √  Áôu  È—«œ≈  oOI  vK  ¡UM  Ë√

 W Ëb « fK  fOz— s  —«d  oOI « v u  s  »bM  —bB Ë fK L « ¡UC √ v U  v ≈ W M U

 V œQ « fK  W —U dJ  Ÿœu Ë UN  …b RL « W œ_«Ë WLN « vK  Èu b « WC d  qL A  Ê√ V Ë

Æ t U √ —uC K  uCF « Êö S  Á—«d  —bBO

 ∫ ±±¥ …œU

 ¨÷dG « «cN  tzUC √ b √ »bM  Ê√ t Ë UIOI « s  U “ô Á«d  U  Èd  Ê√ V œQ « fK L

 UN Ë  Èd  s c «  œuNAK  W M U  `M «  r U L  W u L «  WDK «  t bM  s  Ë√  fK LK  ÊuJ Ë

Æ rN «u √ ŸUL

 ∫ ±±μ …œU

 uCF « nK  UNCF  Ë√ rN « lOL  s  WL U L « «¡«d ≈ v  dO K  UN Ë V œQ « fK  È√— «–≈

Æ fK L « fOz— s  d √ vK  ¡UM  q _« vK  l √ œUFOL  —uC U

 ∫ ±±∂ …œU

 …d U  s  uCF « n u  d Q  Ê√ V œQ « fK L  “u  WL U L « «¡«d ≈ v  dO « d dI  bM

 X Ë q  v  fK LK Ë ¨ WL U L « vN M  v  WOL  …“U ≈ v  Á—U « —dI  Ê√ Ë√ t HO Ë ‰UL √

Æ …—u cL « …“U ù« Ë√ n u « d √ v  dEM « bOF  Ê√

Æ p – dO  V œQ « fK  —d  «–≈ ô≈ n u « …b  t d  n Ë uCF « n Ë vK  V d  ôË

 ∫ ±±∑ …œU

 vK  WO œQ « Èu bK  dO Q  ôË ‘UFL « v ≈ t U ≈ Ë√ uCF « W UI U  WO œQ « Èu b « vCIM

Æ UN «– WF «u « s  W UM « WO bL « Ë√ WOzUM « Èu b «

 ∫ ±±∏ …œU

Æ W d  WO œQ « WL U L « U K  ÊuJ

 uCF « ÊuJ Ë uCF « ŸU œË vMH « gO H « …—«œ≈ È√— ŸUL  bF  Èu b « v  V œQ « fK  rJ Ë

Æ rKJ  s  d ¬
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 fK  ¡UC √ b √ tM  »uM  Ë√ W U  t U œ ÂbI  Ê√ t Ë fK L « ÂU √ tB A  uCF « dC Ë

Æ tM  ŸU b « v  W Ëb «

Æ tB A  uCF « —uC  VK  v  o « ULz«œ fK LK Ë

Æ t ö ≈ W � s  oI « bF  t O  v  rJ « “U  «b √ tM  VM  r  Ë√ uCF « dC  r  «–≈Ë

 ∫ ±±π …œU

 vK  Ê√Ë UNOK  vM  v « »U _« vK  öL A  WO œQ « Èu b « v  —œUB « rJ « ÊuJ  Ê√ V

Æ W d  W K  v  t  oDM « bM

 sFD « ‚d  s  o d  ÈQ  tO  sFDK  q U  dO  UOzUN  WO œQ « Èu b « v  —œUB « rJ « ÊuJ Ë

 ∫ ±≤∞ …œU

∫ v  W Ëb « fK  ¡UC √ vK  UNFO u  “u  v « WO œQ « U uIF «

∫ ‰eF «Ë – ÂuK «

 a —U  s  WOL  …“U ≈ v  fK L « uC  d « ‰eF « W uIF  V œQ « fK  rJ  UM  —b� «–≈Ë

 v  dAM « Âu  s  ‰eF « a —U  d F Ë ¨ WOL d « …b d « v  W uDM  dA  Âu  v ≈ rJ « —Ëb�

Æ WOL d « …b d «

 ‚uDM  Ë√ —«dI « «c  dAM  ôË ¨ W Ëb « fK  fOz— s  —«d  U cOHM  —bBO  ÂuK « W uI  U √

Æ WOL d « …b d « v  rJ «

 ∫ ±≤± …œU

 t HO Ë ‰UL √ …d U  s  tH Ë rJ  Ë√ d √ vK  ¡UM  W Ëb « fK  uC  f  vK  UL  V d

Æ t  …b

 oOI « «¡«d ≈ ¡UM √ t HO Ë ‰UL √ …d U  s  uCF « n u  d Q  Ê√ V œQ « fK L  “u Ë

 ôË W Ëb « fK  fOz— VK  vK  ¡UM  Ë√ t «– ¡UIK  s  p –Ë ¨ tM  XF Ë WL d  s  WL U L « Ë√

 ·d� n Ë —u cL « fK L « —dI  r  U  n u « …b  t d  ·d� n Ë uCF « n Ë vK  V d

Æ V dL «Ë n u « d √ v  dEM « bOF  Ê√ X Ë q  v  t Ë ¨ V dL « nB

s U « qBH «

rN U UF Ë W Ëb « fK  ¡UC √ U d  v

 ∫ ±≤≤ …œU

 `B  ôË ¨ Êu UI « «cN  o KL « ‰Ëb K  UI Ë rN U —œ lOL  W Ëb « fK  ¡UC √ U d  œb
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Æ …—u� W Q  WOzUM « WK UF  q UF  Ê√ Ë√ WOB  WHB  V d  rNM  b _ —dI  Ê√

 lOL  UN UEM Ë U UFL U  p c Ë Èd _« U «eL «Ë ôb «Ë U dL « ÁcN  oKF  ULO  Èd Ë

Æ WOzUCI « WDK « Êu UI  WK ULL « nzU u « ÊQ  v  —dI  v « ÂUJ _«

 ∫ ±≤≥ …œU

 ÁdL  “ËU  s  W Ëb « fK L  «uC  sOF  Ë√ vI  Ê√ “u  ô U UFL « sO «u  ÂUJ √ s  ¡UM «

Æ W œöO  WM  sO

 v  vI  t S  uO u  ‰Ë√ v ≈ d u √ ‰Ë√ s  …d H « v  b UI « s  uCF « ⁄uK  ÊU  «–≈ p – l Ë

Æ …Q UJL « Ë√ ‘UFL « d bI  v  …bL « Ác  V  Ê√ ÊËœ a —U « «c  v  W b «

 ∫ ±≤¥ …œU

 dO  X U  «–≈ fK L « fOz— v ≈ UNL bI  a —U  s  W u I  W Ëb « fK  uC  W UI « d F

Æ ◊d  vK  WIKF  Ë√ bOI  W d I

 ‘UFL « v  tI  ◊uI  fK L « uC  W UI « vK  V d  ô U UFL « sO «u  ÂUJ √ s  ¡UM «Ë

Æ ULNCH  Ë√ …Q UJL « Ë√

 WHO u « ◊u d  d ¬ ”U √ vK  t Q UJ  Ë√ uCF « ‘UF  Èu  W b « ¡UN « ôU  lOL  v Ë

 sOH uLK  W M U  …—dIL « b «uIK  UI ËË t  `K�√ ULN √ ÁU{UI  ÊU  V d  d ¬ Ë√ UNKGA  ÊU  v «

Æ d u « Ë√ WHO u « ¡UG ≈ V  rN b  vN M  s c «

 ∫ ±≤μ …œU

 v  …—dIL « «“U ù« ¡UCI « bF  tKL  …d U  t{d  V  W Ëb « fK  uC  lD  r  «–≈

 ozö « t u « vK  t HO u  ÂUOI « WO � »U _ lOD  ô t √ X Ë È√ v  dN  Ë√ ±±∞ …œUL «

 bF Ë  W Ëb «  fK  fOz—  VK  vK  ¡UM  —bB  W —uNL «  fOz—  s  —«dI  ‘UFL «  v ≈  qO √

Æ W —«œù« Êu AK  ’U « fK L « WI «u

 Ë√  ‘UFL «  v  W u L «  uCF «  W b  vK  b e  Ê√  W U «  Ác  v  —u cL «  fK LK  “u Ë

 …bL « ôË W b « …b  WO U{ù« …bL « Ác  “ËU  ô√ vK  WOzUM « WHB  WO U{≈ …b  …Q UJL «

 «uM  v UL  vK  …bL « pK  b e  Ê√ “u  ô UL  ¨ ‘UFLK  W U û  …—dIL « s « ⁄uK  WO U «

Æ t d  ”UL √ WF —√ vK  b e  ‘UF  v  UI  tODF  Ê√ UN Q  s  ÊuJ  Ê√ ôË

 bM  tI  Ë√ uCF « ÁU{UI  ÊU  V d  d ¬ ”UL √ WF —√ s  ‘UFL « qI  Ê√ “u  ô p – l Ë

Æ WM  s dA  s  qI  ô ‘UFL « v  W u L « W b « …b  X U  «–≈ t b  ¡UN «

Æ …U u « W U  v  sO I U « sO dIH « ÂUJ √ Èd Ë
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 sO «u  vC IL  —dIL «  v??B?? _«  b?? ?? «  vK  ‘UFL «  b?? e??  Ê√  “u?? ??  ô  ‰«u??? _«  lOL  v?? Ë

 U UFL «

f U « »U «

WO U J «Ë W —«œù« nzU u «

 ∫ ±≤∂ …œU
 v ≈  W M U  `z«uK «Ë  sO «uI «  v  UNOK  ’uBML «  d “u «  WDK  W Ëb «  fK  fOzd  ÊuJ

Æ WO U J «Ë W —«œù« nzU u « wK U  s  sOK UF «

 V  W KBL « fOz— Ë√ …—«“u « qO Ë WDK  ¡ôR  v ≈ W M U  fK L « ÂU  sO _ ÊuJ  UL

Æ ‰«u _«

 ∫ ±≤∑ …œU
 W —uNL  UF U « Èb S  ‚uI « UOKJ « Èb ≈ s  f U OK « W —œ vK  sOK�U « sOOF  “u

 v  W œUFL « …œUN  l  UN  ·d F  WO M √ UOK  s  W —b « Ác  vK  sOK�U «Ë WO dF « dB

 vMH « V JL « Ë√ l dA «Ë Èu H « wL  Ë√ r I U  ¡ôR  o K Ë W —«œù« nzU u «

 vK  qB Ë tKL  w  …“U L  W UH  dNE  s  fK L U  »ËbM  WHO Ë v  ¡ôR  s  sOF  Ê√ “u Ë

Æ WHO u « Ác  v  sOOF K  W “ö « ö RL «

 ∫ ±≤∏ …œU
 ÎUI  sO dLK  fK L « t d  WI U  ÊU « bF  fK L U  WO U J « nzU u « v  sOOF « ÊuJ

 ÆfK LK  WOK «b « W zö « Áœb  Íc « ÂUEMK

 ∫ ±≤π …œU
 WO U J « nzU u « v  W UF « U ON «Ë vK L « rJ « «b ËË «—«“u U  ÊuK UF « »bM  Ê√ “u

Æ W Ëb « fK  fOz— sO Ë WB L « WN « sO  ‚UH ôU  p –Ë fK L U

 ¡ôRN  W M U  ‰«u _« V  W KBL « fOz— Ë√ …—«“u « qO Ë UDK  fK L « ÂU  sO _ ÊuJ Ë

 Æ rN b  …b  ¡UM √ sOK UF «
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ظهير شريف رقم ٢٢٥-٩١-١ صادر في ٢٢ من ربيع 
ا,ول ١٤١٤ (١٠شتنبر ١٩٩٣ تنفيذ القانون رقم ٩٠-٤١ 

المحدث بموجبه محاكم إدارية١. 
≠ WO dGL « WJKLL « ≠

ÆÁb Ë tK  bL «

∫tK «b – n dA « l UD «

©tO Ë tK « s « s  n u  s  bL  s  s «®

∫UM √ Ád √ e √Ë tK « ÁUL √ «c  n dA « U dON  s  rKF

¨tM  ≤∂ qBH « ULO ôË —u b « vK  ¡UM

∫wK  UL  n dA « U d √ U —b�√

 t uL  Àb L « ¥±≠π∞ r — Êu UI « «c  n dA « U dON  VI  WOL d « …b d U  dAM Ë cHM

 ±¥±± W « Í– s  ≤∏ a —U  »«uM « fK  tOK  o «Ë UL  ÁbF  tB  X L «Ë W —«œ≈ r U

 Æ©±ππ± uO u  ±±®

 nDF U  tF Ë     

‰Ë_« d “u «     

w «dLF « r d  bL  ∫¡UC ù«       

 Æ   ≤±∂∏ ’ ©±ππ≥ d L u  ≥® ±¥±¥ v Ë_« ÈœUL  ±∏ a —U    ¥≤≤∑  œb  WOL d « …b d'«®    ±
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         قانون رقم ٩٠-٤١ 

تحدث بموجبه محاكم إدارية

 ‰Ë_« »U «

 W U  ÂUJ √

 ‰Ë_« qBH «

 UN O d Ë W —«œù« r U L « À«b ≈

 ± …œUL «

ÆÂu d  vC IL  UN U�UB « dz«ËœË U —UI  œb  W —«œ≈ r U  Àb

≠¥∂∑r —  Êu U  W U L  d FL «  n dA «  dONE «  ÂUJ √  W —«œù«  r U L «  …UC  vK  Íd Ë

 ¨…UCIK  w U _« ÂUEM « b b  © ±π∑¥d L u  ±±® ±≥π¥ ‰«u  s  ≤∂  w  —œUB « ±≠∑¥

 r U L «  …UCI  W uML «  ÂUNL «  WO�uB  —U U  tO  …œ—«u «  W�U «  ÂUJ _«  …U «d  l

ÆW —«œù«

 ≤ …œUL «

∫ s  W —«œù« WLJ L « ÊuJ

ª…UC  …b Ë fOz— ≠ 

Æj { W U  ≠

ÆUNOK  W{ËdFL « U UCI « Ÿ«u √ V  ÂU √ …b  v ≈ W —«œù« WLJ L « rO I  “u Ë

 s  ŸU bK  sOOJK  sO{uH  Ë√ UOJK  U{uH  WLJ L « …UC  sO  s  W —«œù« WLJ L « fOz— sOF Ë

ÆsO M  …bL  WO uLF « WOFL « s  Õ«d U  o «Ë Êu UI «

 w U « qBH «

 W —«œù« r U L « ÂU √ WF L « «¡«d ù« w

 ≥ …œUL «

 U O  s  W O  ‰Ëb  w  q  ÂU  tF u  »u J  ‰UIL  W —«œù« WLJ L « v ≈ U UCI « l d
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 UNOK  ’uBML « U uKFL «Ë U UO « ¨p – ·ö  vK  hM  r  U  ¨sLC Ë »dGL U  sO U L «

ÆWO bL « …dD L « Êu U  s  ≥≤ qBH « w

 r U  UNOK  l{u  tM  W  s  ÊuJ  ‰UIL « Ÿ«b S  ö�Ë W —«œù« WLJ L « j { V U  rK Ë

ÆWI dL « ozU u « ÊUO  l  Ÿ«b ù« a —U Ë j C « W U

 «c  w  UN  ‰uLFL « …dD LK  UI  WOzUCI « …b U L « `ML  Ê√ W —«œù« WLJ L « fOzd  “u Ë

Æ‰U L «

 ¥ …œUL «

 tMOOF  ÂuI  —dI  ÷U  v ≈ ôU  nKL « W —«œù« WLJ L « fOz— qO  Èu b « ‰UI  qO  bF

ÆÁö √ ≤ …œUL « w  tO ≈ —UAL « o «Ë Êu UI « s  ŸU bK  wJKL « ÷uHL « v ≈Ë

 vK  WO bL «  …dD L «  Êu U  s  ≥≥∂  qBH «  v ≈  tOK  U Ë  ≥≥≥  qBH «Ë  ≥≤π  qBH «  o D Ë

 —dIL « w{UI «Ë UN Oz—Ë W —«œù« WLJ L « ”—UL Ë ¨—dIL U  w{UI « UN  ÂuI  w « «¡«d ù«

 ‰Ë_« UN Oz—Ë ·UM ô« WLJ  v ≈ VO d « vK  d c « WH ü« ‰uBH U  …bM L « U�UB ô«

ÆUN  —dIL « —UA L «Ë

 μ …œUL «

 r b U  …UC  W ö  s  W d  w Ë WO ö  UN UJ √ —bB Ë UN U K  W —«œù« r U L « bIF

 WOFL « p c  ÂUOIK  tMOF  ÷U  Ë√ W —«œù« WLJ L « fOz— W K « W Uz— v u Ë ¨j { V U

ÆW —«œù« WLJ L « …UCI  W uM « WO uLF «

Æo «Ë Êu UI « s  ŸU bK  wJKL « ÷uHL « W K « dC  Ê√ V Ë

 q UJ  rJ « W O  vK  WONHA «Ë W u JL « Á¡«—√ o «Ë Êu UI « s  ŸU bK  wJKL « ÷uHL « ÷dF Ë

 p – s  d F Ë ÆUNOK  WI DL « WO u UI « b «uI « Ë√ lzU u « ·ËdE  oKF  ULO  ¡«u  ‰öI ô«

 ŸU bK  wJKL « ÷uHL « U M  s  W  c √ ·«d ú  o Ë ¨W UF « W K U  WOC  q  w

ÆŸö ô« bBI  o «Ë Êu UI « s

ÆrJ « —«b�≈ w  o «Ë Êu UI « s  ŸU bK  wJKL « ÷uHL « „—UA  ôË

 ∂ …œUL «

 s  f U « ¡e « s  f U « »U « U bM  w « U�UB ô« ÊS  ¨…UCI « ` d  h  ULO

 UN —UL  WOz«b ô« r U L « ¡U ƒ—Ë ‰Ë_« UN Oz—Ë ·UM ô« WLJ  v ≈ WO bL « …dD L « Êu U

 UN Oz—Ë vK _« fK LK  W —«œù« W dG « ¨W —«œù« r U L « …UCI  d _« oKF  U bM  ¨VO d « vK

ÆW —«œù« WLJ L « fOz—Ë
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 ∑ …œUL «

 vK  Êu U  hM  r  U  WO bL « …dD L « Êu U  w  …—dIL « b «uI « W —«œù« r U L « ÂU √ o D

Æp – ·ö

 w U « »U «

 W —«œù« r U L « ’UB « w

 ‰Ë_« qBH «

 w uM « ’UB ô« w

 ∏ …œUL «

 w  UOz«b « X U  ¨Êu UI « «c  s  ±±Ë π sO œUL « ÂUJ √ …U «d  l  ¨W —«œù« r U L « h

 W —«œù« œuIF U  WIKF L « U «eM « w  WDK « “ËU  V  W —«œù« UDK « «—«d  ¡UG ≈ U K

 «b  U  ¨ÂUF «  Êu UI «  ’U √  U UA Ë  ‰UL √  UN  w «  —«d??{_«  s  i uF «  ÍËU?? œË

 Êu UI « ’U √ s  h  UNJKL  UN u  ÊU  U √ U d  ÂUF « o dD « w  UN  w « —«d{_«

ÆÂUF «

 WOF dA «  ’uBM «  oO D  s  W UM «  U «eM «  w  dEM U  p c  W?? —«œù«  r U L «  h Ë

 U UL «Ë  W Ëb «  o «d  w  sOK UFK  WI L «  …U u «  `M Ë  U UFL U  WIKF L «  WOLOEM «Ë

 ±s —UA L «  fK  …—«œ≈  wH u Ë  »«uM «  fK  …—«œ≈  wH u Ë  W UF «  U RL «Ë  WOK L «

 q _ WOJKL « Ÿe Ë Vz«dC «Ë U U ôU  WIKF L « WOLOEM «Ë WOF dA « ’uBM « oO D  s Ë

 U «eM «Ë W UF « WM e K  WI L « Êu b « qOB  WIKF L « ÍËU b « w  X U Ë ¨W UF « WFHML «

 U RL «Ë WOK L « U UL «Ë W Ëb « o «d  w  sOK UF «Ë sOH uLK  W œdH « WOF{u U  WIKF L «

ÆÊu UI « «c  w  UNOK  ’uBML « ◊ËdA « o Ë tK  p –Ë ¨W UF «

 UNOK  ’uBML « ◊ËdA « o Ë W —«œù« «—«dI « WO d  h H  UC √ W —«œù« r U L « h Ë

ÆÊu UI « «c  s  ¥¥ …œUL « w

 π …œUL «

 U K  w  UOzUN «Ë UOz«b « X U  UB  vK _« fK L « qE  WI U « …œUL « ÂUJ √ s  ¡UM «

∫ » WIKF L « WDK « “ËU  V  ¡UG ù«

 ÈœUL  ±≥ a —U  ±≠ππ≠±ππ r — n d   dON  ÁcOHM  d _« —œUB « μ¥≠ππ r — Êu UI « vC I0 …dIH « Ác  rOL Ë dOOG  -    ±

Æ≤≤∏≥’ ¨¥∑≤∂ œb  WOL d « …b d'« ¨©±πππ fD √ ≤μ® ±¥≤∞ v Ë_«
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ª‰Ë_« d “u « s  …—œUB « W œdH «Ë WOLOEM « «—dIL   ≠

 WLJ L  wK L «  ’UB ô«  …d??z«œ  U cOHM  ‚UD  ÈbF  w «  W??? —«œù«  UDK «  «—«d??   ≠

ÆW —«œ≈

 w U « qBH «

 wK L « ’UB ô« w

 ±∞ …œUL «

 tOK  U Ë ≤∑ qBH « w  UNOK  ’uBML « wK L « ’UB ô« b «u  W —«œù« r U L « ÂU √ o D

 w  Ë√ Êu UI « «c  w  p – ·ö  vK  hM  r  U  ¨WO bL « …dD L « Êu U  s  ≥∞ qBH « v ≈

ÆW�U  Èd √ ’uB

 s u  b u  w « W —«œù« WLJ L « v ≈ WDK « “ËU  V  ¡UG ù« U K  l d  ¨p – s  ¡UM «Ë

ÆUN�UB « …dz«b  —«dI « —b� w « Ë√ UN�UB « …dz«œ q «œ ¡UG ù« V U

 ±± …œUL «

 ’U ú  W œdH «  WOF{u U  WIKF L «  U «eM «  w  dEM U  W??? —«œù«  ◊U d «  WLJ  h

 QAM  w « W —«œù« r U L « ’UB « v ≈ WF «d « U «eM U Ë Âu d  Ë√ n d  dONE  sOMOFL «

Ær U L « Ác  lOL  ’UB « dz«Ëœ Ã—U

 Y U « qBH «

 W d A  ÂUJ √

 ±≤ …œUL «

 ÂbF  «uF b  Ê√  ·«d ú Ë ¨ÂUF «  ÂUEM «  qO  s  w uM «  ’UB ôU  WIKF L «  b «uI «  d F

 UNOK  W{ËdFL « WOzUCI « WN « vK Ë ¨Èu b « «¡«d ≈ q «d  lOL  w  w uM « ’UB ô«

ÆUOzUIK  ÁdO  Ê√ WOCI «

 ±≥ …œUL «

 tO  X  Ê√ UNOK  V Ë W —«œ≈ Ë√ W œU  WOzUC  WN  ÂU √ w uM « ’UB ô« ÂbF  l œ dO √ «–≈

ÆŸu{uL « v ≈ tLC  Ê√ UN  “u  ôË qI  rJ

 UNM  —œUB « WOzUCI « WN « X U  U √ w uM « ’UB ôU  oKF L « rJ « «uH Q  Ê√ ·«d ú Ë

 W U  rK  s  ∆b  U u  sO ö  q √ q «œ d _« w  X  Ê√ tOK  V  Íc « vK _« fK L « ÂU √

Æ·UM ô« nKL  t  j C «
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 ±¥ …œUL «

 WO bL « …dD L « Êu U  s  ±∑ qBH « ÂUJ √Ë ±∂ qBH « s  v Ë_« l —_« «dIH « ÂUJ √ o D

ÆW —«œù« r U L « ÂU √ …—U L « wK L « ’UB ô« ÂbF  Ÿu b « vK

 ±μ …œUL «

 UC √ WB  wK L « UN�UB « …dz«œ w  q b  Èu œ UNO ≈ W u dL « W —«œù« WLJ L « ÊuJ

 w  U u U  q b  w «  U u b «  lOL Ë  UN  WD dL «  Ë√  UN  WF U «  U KD «  lOL  w  dEM U

ÆÈd √ W —«œ≈ WLJ L  wK L « ’UB ô«

 ±∂ …œUL «

 vK _« fK L « ’UB « w  q b  Èu b  ◊U —« UN  ÊuJ  Èu œ W —«œ≈ WLJ  v ≈ XF — «–≈

 ¨Áö √ ±±Ë π sO œUL « ÂUJ Q  öL  W —«œù« ◊U d « WLJ  ’UB « w  Ë√ UOzUN «Ë UOz«b «

 v ≈ Ád Q  nKL « qO Ë UN�UB « ÂbF  ·«d _« b √ VKD  Ë√ UOzUIK  rJ  Ê√ UNOK  V

 Èu b «Ë WOK�_« Èu b « l — W U ù« Ác  vK  V d Ë ¨W —«œù« ◊U d « WLJ  Ë√ vK _« fK L «

ÆnKL « UNO ≈ ‰U L « WOzUCI « WN « v ≈ Êu UI « …uI  UN  WD dL «

 ±∑ …œUL «

 UC √ UB  UOzUN «Ë UOz«b « t�UB « w  q b  Èu œ tO ≈ W u dL « vK _« fK L « ÊuJ

 w  UOz«b « q b  w « U u b « lOL Ë UN  WD dL « Ë√ UN  WF U « U KD « lOL  w  dEM U

ÆW —«œù« r U L « ’UB «

 ±∏ …œUL «

 W œUF « WLJ L « ÊuJ  WO bL « …dD L « Êu U  s  ±μ qBH « s  v Ë_« …dIH « ÂUJ √ s  ¡UM «

 vK  rJ « v ≈ ·bN  WO d  Èu œ q  w  X U  UC √ WB  WOK�_« Èu b « UNO ≈ W u dL «

Æw bLK  s b  t Q  ÂUF « Êu UI « ’U √ s  h

 ±π …œUL «

 WOzUCI « d «Ë_«Ë ö F LK  UO{U  t HB  tM  t OM  s  Ë√ W —«œù« WLJ L « fOz— h

ÆWOEH «Ë WO u « U KD « w  dEM U
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 Y U « »U «

 W —«œù« r U L « v ≈ W u dL « WDK « “ËU  V  ¡UG ù« U K  w

≤∞ …œUL «

 Â«bF ô Ë√ WDK « w  ·«d ù Ë√ tKJ  w  VOF  Ë√ WB  dO  WN  s  —b� Í—«œ≈ —«d  q

 ÂU √ tO  sFD « —dC LK  o  ¨WDK « ‰ULF « w  «“ËU  qJA  ¨Êu UI « WH U L  Ë√ qOKF «

ÆWB L « W —«œù« WOzUCI « WN «

 ≤± …œUL «

 »uKDL «  Í—«œù«  —«dI «  s  W M  U u B  WDK «  “ËU  V  ¡UG ù«  VK  ÊuJ  Ê√  V

 —œUB « —«dI « s  W M  UC √ ¡UG ù« VK  V B  Ê√ sOF  Í—«œ≈ rKE  r bI  tI  «–≈Ë ¨ÁƒUG ≈

ÆUOML{ tC — ÊU  Ê≈ rKE « Ÿ«b S  bNA  WIO Ë s  W M  Ë√ rKE « i d

 ≤≤ …œUL «

ÆwzUCI « r d « ¡«œ√ s  WDK « “ËU  V  ¡UG ù« VK  vHF

 ≤≥ …œUL «

 q «œ WDK « “ËU  V  W —«œù« UDK « s  …—œUB « «—«dI « ¡UG ≈ U K  ÂbI  Ê√ V

Æd _U  wMFL « v ≈ ÁƒUG ≈ »uKDL « —«dI « mOK  Ë√ dA  s  ∆b  U u  sO  q √

 ULKE  ¨WI U « …dIH « w  tOK  ’uBML « q _« ¡UCI « q  ¨«u bI  Ê√ d _U  sOOMFLK  “u Ë

 WLJ L «  v ≈  ¡UG ù«  VK  l —  sJL  …—uB «  Ác  w Ë  ¨t Oz—  v ≈  Ë√  Á—bB  v ≈  —«dI «  s

 UOK  Í—«œù« rKE « i d  W «d� —œUB « —«dI « mOK  s  ∆b  U u  sO  q √ q «œ W —«œù«

ÆUOze  Ë√

 UN uJ  d « U u  sO  ‰«u  t Q  w  XLB « rKE « UNO ≈ Ÿu dL « W —«œù« WDK « X e « «–≈

 q √ ÊS  UNzUC √ X uB  UN «—«d  —bB  W O  W —«œù« WDK « X U  «–≈Ë ¨t  i — W U L  tM

ÆrKE « Ÿ«b ≈ wK  UN  WO u U  …—Ëœ ‰Ë√ W UN  v ≈ ¨p – ‰U « vC « Ê≈ ¨bL  U u  sO

 ¡UG ù« VK  ÊS  W —«œù« ÊuFD « iF  ÊQ  w  ’U  ¡«d ≈ vK  hM  WLE _« s  ÂUE  ÊU  «–≈

 ‰U ü« fH  q «œË ¡«d ù« «c  –UHM « bF  WLJ L « v ≈ l — «–≈ ô≈ ôu I  ÊuJ  ô wzUCI «

ÆÁö √ UNO ≈ —UAL «

 hM  r  U  tM  UN uJ  d « UNO ≈ Âb  VK  ÊQ  w  U u  sO  ‰«u  XLB « …—«œù« X e « «–≈

 W —«œù« WLJ L « ÂU √ p – w  sFD  Ê√ c MO  d _U  wMFLK Ë ¨t  i — W U L  p – ·ö  Êu U

ÆÁö √ UNO ≈ —UAL « U u  sO « …b  ¡UCI « s  ∆b  U u  ∂∞ q √ q «œ
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 UL  «u UD  Ê√ d _U  sOOMFL « l Ë w  ÊU  «–≈ W —«œ≈ «—«d  ¡UG ≈ v ≈ ·œUN « VKD « q I  ô

Æq UA « ¡UCI « ÂU √ ÍœUF « sFD « WI dD  ‚uI  s  t u b

 ≤¥ …œUL «

 tzUG ≈ v ≈ ·bN  VK  UNO ≈ l — Í—«œ≈ —«d  cOHM  n u  WOzUM « …—uB  d Q  Ê√ W —«œù« WLJ LK

ÆW «d� ¡UG ù« V U  UNM  p – fL « «–≈

 ≤μ …œUL «

 WB  dO  WOzUC  WN  v ≈ l — «–≈ WDK « “ËU  V  Í—«œ≈ —«d  ¡UG ≈ VK  ‰u  q √ lDIM

 —œUB « rJ « w bL « mOK  s  ¡«b « «œb  q _« ÊU d  ∆b Ë ¨vK _« fK L « X U  u Ë

ÆWB L « WOzUCI « WN « sOOF  UOzUN

 l «d « »U «

 U U ôU  oKF  ULO  W —«œù« r U L « v ≈ W u dL « ÊuFD « w

 ≤∂ …œUL «

∫ W —«œù« r U L « h

∫ w  UNOK  ’uBML « ÊuFD « w  ¨WOz«b ô« r U L « s  ôb  ¨dEM U  ≠  ±

 oKF L «  ©±πμπ  d L  ` U ®  ±≥∑π  dH�  s  ≤∑  a —U  ±≠μπ≠±∂±r???? —  n dA «  dONE «  ≠

 …—U Ë åW —«œù« WLJ L «ò …—U  p c  W O  q Ë ¨W ËdI «Ë W dC « U UL « f U  »U U

 w  åWOz«b ô« WLJ L « fOz—ò …—U Ë åWOz«b ô« WLJ L «ò …—U  q  åW —«œù« WLJ L « fOz—ò

 ≥≥Ë ©WO U « …dIH «® ≥∞Ë ©…dO _« …dIH «® ±πË ©W œU « …dIH «® ±∑Ë ©W U « …dIH «® ±≥ ‰uBH «

ª—u cL « n dA « dONE « s  ≥πË ≥∑Ë ≥μË ≥¥Ë

 oKF L « © ±π∂≥ d L  ±≤® ±≥∏≥ d ü« lO — s  ≤≤ a —U ±≠∂≥≠≤∑≥ r — n dA « dONE   ≠

 fOz—ò …—U Ë åW —«œù« WLJ L «ò …—U  p c  W O  q Ë ¨UN U Ë rO U _«Ë ôULF « rOEM

 ‰uBH « w  åWOz«b ô« WLJ L « fOz—ò …—U Ë åWOz«b ô« WLJ L «ò …—U  q  åW —«œù« WLJ L «

ª—u cL « n dA « dONE « s  ≥∞Ë ≤πË ≤∏Ë ≤∑Ë ≤≤Ë ≤±Ë ±∞

 d u √ ≤¥®    ±≥∏≤ v Ë_« ÈœUL  s  ≤¥ w  —œUB « ±≠∂≤≠≤∏±r — r — n dA « dONE «  ≠ 

 åW —«œù« WLJ L «ò …—U  p c  W O  q Ë ¨WO öH « ·dGK  w U _« ÂUEM « b b  ©±π∂≤

 WLJ L «  fOz—ò  …—U Ë  åWOz«b ô«  WLJ L «ò  …—U  q  åW??? —«œù«  WLJ L «  fOz—ò  …—U Ë

ª—u cL « n dA « dONE « s  ≥μË ≥≥Ë ≥±Ë ≥∞Ë ≤πË ≤μË ±± ‰uBH « w  åWOz«b ô«
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 b b  ©±π∂≥  uO u  ≤∏® ±≥∏≥  dH�  μ  w  —œUB « ±≠∂≥≠±π¥r??? —  r — n dA « dONE «  ≠

 …—U Ë åW —«œù« WLJ L «ò …—U  p c  W O  q Ë ¨W bOKI « W UMB « ·dG  w U _« ÂUEM «

 w  åWOz«b ô« WLJ L « fOz—ò …—U Ë åWOz«b ô« WLJ L «ò …—U  q  åW —«œù« WLJ L « fOz—ò

ª—u cL « n dA « dONE « s  ≥¥Ë ≥≥Ë ≥±Ë ≥∞Ë ≤πË ©WO U « …dIH «® ≤μË ©≤ bM «® ±± ‰uBH «

 d UM  ≤∏®    ±≥π∑ dH� ∑ w  —œUB « ±≠∑∑≠¥≤ r — Êu U  W U L  d FL « n dA « dONE «  ≠

 WLJ L «ò …—U  p c  W O  q Ë ¨WO UMB «Ë W —U « ·dGK  w U _« ÂUEM « b b  ©±π∑∑

 WLJ L « fOz—ò …—U Ë åWOz«b ô« WLJ L «ò …—U  q  åW —«œù« WLJ L « fOz—ò …—U Ë åW —«œù«

 s  ≥∏Ë ≥∂Ë ≥¥Ë ≥≥Ë ≥≤Ë    ©…dO _« …dIH «® ≤∑Ë ©W œU « …dIH «® ±∑ ‰uBH « w  åWOz«b ô«

ª—u cL « n dA « dONE «

 WOzUM « W —«œù« ÊU K « w  sOH uL « wK L  »U « W UML  W UM « U «eM « w  dEM U  ≠  ≤

 ≤¥® ±≥∑∑  ÊU F  ¥ a —U  ±≠μ∏≠∞∞∏r?? —  r — n dA « dONE « w  UNOK  ’uBML « qO L «

 WO U _«  WLE _«  w Ë  WO uLF «  WHO uK  ÂUF «  w U _«  ÂUEM «  W U L  d FL «  ©±πμ∏  d «d

ÆW UF « U RL « w  sOK UF «Ë W ËdI «Ë W dC « U UL « wH uL  W�U «

 ≤∑ …œUL «

 —UAL « ’uBM « w  …—dIL « WOz«d ù« b «uI « o Ë UNO  X Ë U U ôU  WIKF L « ÊuFD « ÂbI

ÆÁö √ ≤∂ …œUL « w  UNO ≈

 f U « »U «

 WI L « Êu b « qOB Ë Vz«dC U  oKF  ULO  W —«œù« r U L « ’UB «

 UNLJ  w  w « Êu b «Ë WM e K

 ≤∏ …œUL «

 d L u  ≤≤® ±≥¥≥ d ü« lO — s  ≤¥ a —U  n dA « dONE « s  ¥ qBH « s  WO U « …dIH « a M

∫ WO U « ÂUJ _« UNK  q Ë W ËbK  WI L « Êu b « qOB  oKF L « ©±π≤¥

 ‰ö  ¨ÂuI  Ê√ Áö √ tO ≈ —UAL « —«dI « q I  r  «–≈ W dC U  ÂeKLK  – Æ©WO U « …dIH «® ¥ qBH «ò

 q «œ b u  w « W —«œù« WLJ L « vK  Ÿ«eM « ÷dF  ¨—«dI « tGOK  a —U  s  ∆b  U u  ≥∞ q √

 ·UM ö  ö U  W —«œù« WLJ L « rJ  ÊuJ Ë ¨tO  W dC « WI L « ÊUJL « UN�UB « …dz«œ

åÆvK _« fK L « ÂU √

 ≤π …œUL «

 ©±π≤¥ d L u  ≤≤® ±≥¥≥ d ü« lO — s  ≤¥ a —U  n dA « dONE « s  ≤¥ qBH « ÂUJ √ a M

∫ WO U « ÂUJ _« UNK  q Ë W ËbK  WI L « Êu b « qOB  oKF L «
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 w « W —«œù« WLJ L « «c  n dA « U dON  oO D  s  W UM « U «eM « w  X  Æ≠ ≤¥ qBH «

ÆW ËbK  o L « Êu b « qOB  tO  r  Ê√ V  Íc « ÊUJL « UN�UB « …dz«œ q «œ b u

 ≥∞ …œUL «

 fD √ ≤±® ±≥μ¥ v Ë_« ÈœUL  s  ≤∞ w  —œUB « n dA « dONE « s  ∂π qBH « ÂUJ √ a M

 s  p – dO Ë UNLJ  w  …d FL « Âu d «Ë …d U L « Vz«dC « qOB  UF U L « rOEM  ©±π≥μ

∫ WO U « ÂUJ _« UNK  q Ë W UF « WM e « Ë—u Q  UNKOB  ÂuI  w « Êu b «

 WLJ L «  «c  n dA «  U dON  oO D  s  W UM «  U «eM «  w  dEM U  h ≠  Æ∂π  qBH «

ÆtO  Êu b « Ë√ W dC « WI L « ÊUJL « UN�UB « …dz«œ w  l «u « W —«œù«

 ≥± …œUL «

 ÈœUL  s  ±≤ w  —œUB « ≤≠∏μ≠±±μ±r?? — r — Âu dL « ÂUJ _« oO D  s  W UM « U «eM «

 W UM « U «eM «Ë WG b «Ë qO U  WIKF L « ’uBM « s Ëb  ©±πμ∏ d L œ ≤¥® ±≥∑∏ …d ü«

 UNO  dEM U  h  WG b «Ë qO « …—«œ≈ v ≈ UNKOB  œuNFL « Âu d «Ë Vz«dC « qOB  s

ÆtO  Âu d « Ë√ Vz«dC « WI L « ÊUJL « UN�UB « …dz«œ w  l «u « W —«œù« r U L «

 ≥≤ …œUL «

 WI L « Vz«dC U  oKF L « ≥∞≠∏π r — Êu UI « s  ±∂ …œUL « oO D  WB L « WLJ L U  œ«d

 WI L «  ÊUJL «  UN�UB «  …dz«œ  w  l «u «  W?? —«œù«  WLJ L «  ¨UN U O Ë  WOK L «  U UL K

ÆtO  W dC «

 ≥≥ …œUL «

∫ vC IL  UNO  X U  WOzUCI « WDK « h  w « U «eM « W —«œù« r U L « v ≈ l d

 ÁcOHM  —œUB «  W UCL «  WLOI «  vK  W dC U  oKF L «  ≥∞≠∏μ  r —  Êu UI «  s  ¥∂  …œUL «   ≠

ª©  ±π∏μ d L œ ≤∞® ±¥∞∂ d ü« lO — ∑ a —U  ±≠∏μ≠≥¥∑  r — n dA « dONE «

 ÁcOHM  —œUB « ¨ U dA « vK  W d{ t uL  W b L « ≤¥≠∏∂ r — Êu UI « s  ¥± …œUL «  ≠ 

ª© ±π∏∂ d L œ ≥±® ±¥∞∑ d ü« lO — s  ≤∏ a —U  ±≠∏∂≠≤≥π r — n dA « dONE «

 ÁcOHM  —œUB «  ¨q b «  vK  W UF «  W dC U  oKF L «  ±∑≠∏π  r —  Êu UI «  s  ±∞∑  …œUL «   ≠

ª©  ±π∏π d L u  ≤±® ±¥±∞ d ü« lO — s  ≤± a —U  ±≠∏π≠±±∂  r — n dA « dONE «

 ±≠μ∏≠±±μ±  r?? —  Âu dL «  s  ‰Ë_«  »U J «  s  μ≤Ë  μ±Ë  μ∞Ë  ≥∏Ë  —dJL «  ±≥  ‰uBH «   ≠

 qO U  WIKF L « ’uBM « s Ëb  ©±πμ∏ d L œ ≤¥ ©±≥∑∏ …d ü« ÈœUL  s  ±≤ w  —œUB «

ÆWG b «Ë
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 ≥¥ …œUL «

 dEM U  W dC «  tOK  W{ËdHL «  —UIF «  UN�UB «  …dz«œ  w  l «u «  W?? —«œù«  WLJ L «  h

 oKF L « ≥∑≠∏π r — Êu UI « s  ≤∞ …œUL U  W b L « rOJ « WM  «—«dI  WIKF L « ÊuFD « w

 …d ü« ÈœUL  ` U  a —U  ±≠∏π≠≤≤∏ r — n dA « dONE « ÁcOHM  —œUB « ¨W dC « W dC U

Æ©±π∏π d L œ ≥∞® ±¥±∞

 ≥μ …œUL «

 w  dEM U  rOK ù«  Ë√  W ULF «  WM  dI  UN�UB « …d??z«œ  w  l «u «  W?? —«œù«  WLJ L « h

 Vz«dC U  oKF L « ≥∞≠∏π r — Êu UI « s  ±¥ …œUL U  W b L « WM K « Ác  «—«dI  WIKF L « ÊuFD «

 ≤± a —U  ±≠∏π≠±∏∑r — n dA « dONE « ÁcOHM  —œUB « ¨UN U O Ë WOK L « U UL K  WI L «

Æ© ±π∏πd L u  ≤±® ±¥±∞ d ü« lO — s

 ≥∂ …œUL «

 ’uBM « w  …—dIL « «¡«d?? ù« o Ë UNO  X Ë »U « «c  w  UNOK  ’uBML « ÊuFD « ÂbI

ÆWOMFL « Êu b «Ë Âu d «Ë Vz«dC U  WIKF L «

 ”œU « »U «

 W UF « WFHML « q √ s  WOJKL « ŸeM  oKF  ULO  W —«œù« r U L « ’UB «

 X RL « ‰ö ô«Ë

 ≥∑ …œUL «

 Ÿe  «¡«d?? ≈  ozU Ë  wIK  oKF  ULO  WOz«b ô«  r U L «  ’UB « W?? —«œù«  r U L «  v ≈  qIM

 ∑≠∏±     r?? — Êu UI « w  UNOK  ’uBML « X RL « ‰ö ô«Ë W UF « WFHML « q √ s  WOJKL «

 p c Ë ©±π∏≤ ÍU  ∂® ±¥∞≤ V — s  ±± a —U  ±≠∏≤≠≤μ¥ r — n dA « dONE « ÁcOHM  —œUB «

Æ—u cL « Êu UI « oO D  s  W UM « U «eM « w  dEM « h  ULO

 WLJ L « fOz—åË åW —«œù« WLJ L « j { W U  åË åW —«œù« WLJ L «ò …—U  q  ¨p c  W O Ë

 åWOz«b ô« WLJ L « j { »U  åË åWOJKL « Ÿe  w{U  åË åWOz«b ô« WLJ L «ò …—U  q  åW —«œù«

 ±πË ©WO U «Ë v Ë_« ÊU dIH «® ±∏Ë ©W U « …dIH «® ±≤ ‰uBH « w  åWOz«b ô« WLJ L « fOz—åË

 ¥μË ¥≥Ë ©WO U « …dIH «® ¥≤Ë ≤∏Ë ≤¥Ë ≤≥Ë ≤±Ë ©≥ bM «® ≤∞Ë

ÆÁö √ tO ≈ —UAL « ∑≠∏± r — Êu UI « s  ∂¥Ë μ∂Ë μμË ¥∑Ë

 ≥∏ …œUL «

 Êu UI « w  UNOK  ’uBML « WOz«d ù« b «uI « WOJKL « Ÿe  U UC  w  W —«œù« r U L « ÂU √ o D
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 Ë√ W —«œù« WLJ L « fOz— ö F L « w{U  U�UB « v u Ë ¨∑≠∏± r — Áö √ tO ≈ —UAL «

ÆW UG « ÁcN  tM  t OM  w{UI «

 ≥π …œUL «

∫ WO U « ÂUJ _« UNK  q Ë ∑≠∏± r — Áö √ tO ≈ —UAL « Êu UI « s  ≥≥ qBH « ÂUJ √ a M

 fK L « v ≈ o U « qBH « s  W U « …dIH « w  tOK  ’uBML « ·UM ô« l d  Æ≠Æ≥≥ qBH «

 v ≈ ÂbI  Ê√ V Ë ¨W —«œù« r U L « ÂUJ √ UN U √ n Q  w « WOzUCI « WN « tH�u  vK _«

åÆcOHM « n Ë tOK  V d  ôË ¨rJ « mOK  s  U u  ≥∞ q √ q «œ W —«œù« WLJ L « j { W U

 ¥∞ …œUL «

∫ WO U « ÂUJ _« UNK  q Ë ∑≠∏± r — Áö √ tO ≈ —UAL « Êu UI « s  ∂≤ qBH « ÂUJ √ a M

 …—«œù« VKD  o U « qBH « w  tOK  ’uBML « ‚UH ô« d _U  ÊuOMFL « q I  r  «–≈Æ≠ ∂≤ qBH «

 ¨o L « i uF « b b Ë VKD « Âu  w  V JL « WLOI « bz«“ d bI  W?? —«œù« WLJ L « s

 W —«œù« «—«dI « dA  a —U  s  «uM  w UL  ÁUB √ q √ ‰ö  «c  UN K  …—«œù« ÂbI  Ê√ V Ë

 w  …œb L « WOz«d ù« b «uI « ‰U L « «c  w  o D Ë ¨Áö √ ∂∞ qBH « w  UNOK  ’uBML «

ÆÊu UI « «c  s  ¥∑Ë ¥μ sOKBH «

åÆ·UM ö  ULz«œ WK U  œbB « «c  w  …—œUB « ÂUJ _« ÊuJ Ë

 l U « »U «

 U UFL U  oKF  ULO  W —«œù« r U L « ’UB « w

 ¥± …œUL «

∫ oO D  s  W UM « U «eM « w  dEM U  W —«œù« r U L « h

 ÂUE  À«b S  ©±π∑± d L  ≥∞® ±≥π± …bFI « Í– s  ±≤ w  —œUB « ∞±±≠∑± r — Êu UI «  ≠

ªtM  ≤∏ qBH U  WIKF L « U «eM « «b  U  ¨WO bL « U UFL «

 ÂUE  À«b S  ©±π∑± d L œ ≥∞®  ±≥π± …bFI «  Í– s  ±≤  w  —œUB « ∞±≥≠∑± r — Êu UI «

ªtM  ≥≤ qBH « oO D  WIKF L « U «eM « «b  U  ¨W dJ F « U UFL «

 fD √  ±≤® ±≥πμ  ÊU F  ≥  a —U  ±≠∑¥≠π≤  r — Êu U  W U L  d FL «  n dA « dONE «  ≠

 U UFL « ÂUE  w  …b U L « «uI U  sOK UF « nB «Ë dO Q « ‰U — ◊«d U  w{UI « ©±π∑μ

ªW dJ F «

 d u √ ¥® ±≥π∑ ‰«u  s  ≤∞ w  —œUB « ±≠∑∑≠≤±∂ r — Êu U  W U L  d FL « n dA « dONE «  ≠
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 WO U « …dIH « oO D  WIKF L « U «eM « «b  U  ¨b UI « V «Ëd  w UL  ÂUE  À«b S  ±π∑∑®

ªtM  μ≤ qBH « s

 ÂUEM  oKF L « ©±πμπ  ”—U  ±∂® ±≥∑∏  ÊUC — ∂  a —U  ±≠μπ≠∞∑μ  r — n dA « dONE «  ≠

ªrN u�√Ë rN Ëd  Ë rNK «—√Ë sO ËUILK  WI L « U UFL «

 oKF L « ©±πμ∏fD √ ` U ® ±≥∑∏ Âd  s  ±μ a —U  ±≠μ∏≠±±∑ r — n dA « dONE «  ≠

ªsO dJ FK  WI L « W U e « U UFL

 W —U «  w UL ô«  ◊UO ô«Ë  U UFL «  WLE Q  WIKF L «  WOLOEM «Ë  WOF dA «  ÂUJ _«   ≠

 n dA « dONE « s  ≤ qBH « ÂUJ √ vC IL  b UI « V «Ëd  w UL « ÂUEM « oO D  ‚UD  s

ª±≠∑∑≠≤±∂ r — Êu U  W U L  d FL « Áö √ tO ≈ —UAL «

 ±≤®  ±≥π∂  ÊU F  s  ±μ  a —U  ±≠∑∂≠μ≥¥  r?? —  Êu U  W U L  d FL «  n dA «  dONE «   ≠

 d d « gO  ¡UC √Ë sO ËUIL « ¡U b  iF  W u L « WO «e « `ML U  oKF L « ©±π∑∂ fD √

ªrNM  sOI L «Ë

 …bzUH  …U?? u?? «  W M  À«b?? S??  ©±π¥π  d L œ ±¥® ±≥π∂  dH�  s  ≤≤  w  —œU??B?? «  —«d??I?? «   ≠

 —œUB « ≤≠μ∂≠∂∏∞ r — Âu dL « s  —dJL « f U « »U «Ë ¨sO u L « sOH uL « s  sOI L «

 qIM « n —UB Ë W cG «Ë —u _« ÂUE  b b  ©±πμ∂ fD √ ≤ ®±≥∑μ W « Í– s  ≤¥ w

 WO U L «Ë  W?? —«œù«  b «uI «  p c Ë  W b UB  W�U  …d √  sO{UI L «  sO dJ FK  WI L «

ªp c  WIKF L «

 ≤¥® ±≥πμ d ü« lO — s  ±≤ a —U  ±≠∑μ≠±±∂ r — Êu U  W U L  d FL « n dA « dONE «  ≠

 V  «ËbNA « s c « sO dJ F « s  sOI LK  ÕuMLL « ’U « œ«d ùU  oKF L « ±π∑μ® q d √

ª±≥π≥ ÊUC — ±∞ »d  UOKL

 WOF{Ë sO  oKF L « ¥≠∏∞ r — Êu UI « w  UNO ≈ —UAL « `ML «Ë «œ«d ù«Ë U UFL « WLE √ ≠ 

 ±≠∏±≠±∏≥ n dA « dONE « ÁcOHM  —œUB « ¨UN  sOK UF «Ë W Ëb « wH u  iF  s  s b UI L «

Æ©±π∏± q d √ ∏® ±¥∞± …d ü« ÈœUL  ≥ a —U

 ¥≤ …œUL «

≠≤±∂ r — Êu U  W U L  d FL « n dA « dONE « s  μ∂ qBH « s  …dO _« …dIH « ÂUJ √ a M

 b UI « V «Ëd  w UL  ÂUE  À«b S  © ±π∑∑d u √ ¥® ±≥π∑ ‰«u  s  ≤∞ w  —œUB « ±≠∑∑

∫WO U « ÂUJ _« UNK  q Ë
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©…dO _« …dIH «® μ∂ qBH «

ÆåW —«œù« ◊U d « WLJ  ÂU √ ·UM ô« WM  ÂUJ √ w  sFD « sJL

 ¥≥ …œUL «

 dONE « s  μ∑  qBH « w  tOK  ’uBML «  wzUCI « sFD « W?? —«œù«  ◊U d «  WLJ  v ≈  ÂbI

 ¥® ±≥π∑ ‰«u  s  ≤∞ a —U  ±≠∑∑≠≤±∂ r — Êu U  W U L  d FL « Áö √ tO ≈ —UAL « n dA «

 Æ©±π∑∑ d u √

 s U « »U «

 W —«œù« «—«dI « WO d  h  w

 ¥¥ …œUL «

 —«d  WO d  d bI  vK  n u  W d “ dO  W œU  WLJ  vK  W{ËdF  WOC  w  rJ « ÊU  «–≈

 rJ « q R  Ê√ UN U √ p – —U L « WLJ L « vK  V  ¨U b  —«dI « WO d  w  Ÿ«eM « ÊU Ë Í—«œ≈

 fK L « v ≈ Ë√ W —«œù« WLJ L « v ≈ Ÿ«eM « q  Í—«œù« —«dI « WO d  d bI  qO Ë WOCI « w

 πË  ∏  sO œUL «  w  œb  u  UL  sO OzUCI «  sO N «  sO U  s  q  ’UB « V  vK _«

 UNO ≈ ‰U L « WOzUCI « WN « v ≈ Êu UI « …uI  W{—UF « W Q L « l — W U ù« vK  V d Ë ¨Áö √

ÆUNO  X «

 ¡«u  UN U √ t  p L « l Ë Í—«œ≈ —«d  Í√ WO d  d bI  W ôu « q U  W d e « WOzUCI « UN K

ÆŸU b « qzU Ë s  WKO Ë Á—U U  Ë√ WF U LK  U U √ Á—U U

 l U « »U «

 vK _« fK L « ÂU √ W —«œù« r U L « ÂUJ √ ·UM « w

 ¥μ …œUL «

Æ©W —«œù« W dG «® vK _« fK L « ÂU √ W —«œù« r U L « ÂUJ √ n Q

 tOK  U Ë ±≥¥ qBH « w  UNOK  ’uBML « ‰U ü« q «œË «¡«d ù« o Ë ·UM ô« ÂbI  Ê√ V Ë

ÆWO bL « …dD L « Êu U  s  ±≥π qBH « v ≈

 ¥∂ …œUL «

 U�UB ô« q U  t b  WH Q L « W —«œù« r U L « ÂUJ √ w  dEM  U bM  vK _« fK L « ”—UL

 …dD L « Êu U  s  ≥≥∂ qBH « v ≈ tOK  U Ë ≥≤π qBH « ÂUJ Q  öL  ·UM ô« r U L  W u L «

 tK  s  sOFL «  —dIL «  —UA L «Ë  vK _«  fK L U  W??? —«œù«  W dG «  fOz—  ‰Ë«e?? Ë  ¨WO bL «
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 —UA L «Ë ·UM ô« WLJ L  ‰Ë_« fOzd « v ≈ Áö √ …—u cL « ‰uBH U  W u uL « UO öB «

ÆUN  —dIL «

 ¥∑ …œUL «

 ÂU √ WO bL « …dD L « Êu U  s  ≥μ∂ qBH « v ≈ tOK  U Ë ≥μ¥ qBH «Ë ±¥± qBH « ÂUJ √ o D

Æt b  WH Q L « W —«œù« r U L « ÂUJ √ w  dEM  U bM  vK _« fK L «

 ¥∏ …œUL «

 wzUCI « r d « ¡«œ√ s  Êu UI « «c  vC IL  vK _« fK L « v ≈ W u dL « U UM ô« vHF

ÆvK _« fK L « ÂU √ w{UI K  sO u I  dO  Êu U  UN bI  Ê√ sJL Ë

 d UF « »U «

 WO UI «Ë W uM  ÂUJ √

 ¥π …œUL «

 Ê√ vK _« fK LK  sJL Ë ÆrJ « —b�√ w « W —«œù« WLJ L « j { W U  WD «u  cOHM « r

ÆW —«œ≈ WLJ  v ≈ t «—«d  cOHM  bNF

μ∞ …œUL «

∫WO U « ÂUJ _« UNK  q Ë WO bL « …dD L « Êu U  s  ≤μ qBH « s  WO U « …dIH « a M

Æ©sO «uI « W —u œ w  X  Ê√ WOzUCI « UN K  “u  ôË® ≠Æ©WO U « …dIH «® ≤μ qBH « 

 μ± …œUL «

 w  ÁdA  dN  wK  Íc « l «d « dNA « s  ‰Ë_« ÂuO « w  oO D « eO  Êu UI « «c  ÂUJ √ q b

ÆWOL d « …b d «

 s  X �√  w «  U UCI «  w  X U  WB  qE  W œUF «  r U L «Ë  vK _«  fK L «  Ê√  bO

 eO  t u œ a —U  q  UN U √ XK  b  X U  «–≈ Êu UI « «c  V uL  W —«œù« r U L « ’UB «

ÆcOHM «
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قانون عضوي رقم ٩٨-٠١ مؤرخ في ٤ صفر 
عام ١٤١٩ الموافق ٣٠ مايو سنة ١٩٩٨, يتعلق 

باختصاصات مجلس الدولة و تنظيمه و عمله.
≠ WO FA « WO «dIL b « W dz«e « W —uNL «≠

± …œUL «

 ¨±¥≥ ¨±±π œ«uLK  UI  tKL  Ë tLOEM  Ë W Ëb « fK  U�UB « ÍuCF « Êu UI « «c  œb

Æ—u b « s  ±μ≥ Ë ±μ≤

≤ …œUL «

ÆWOzUCI « WDK K  l U  u  Ë W —«œù« WOzUCI « UN « ‰UL _ W uI  W O  W Ëb « fK

ÆÊu UI « Â«d « vK  dN  Ë œö « w  Í—«œù« wzUCI « ŸUL ô« bO u  sLC

ÆWO öI ùU  ¨WOzUBI « t U�UB « W —UL  sO  ¨W Ëb « fK  l L

≥ …œUL «

ÆWL�UF « dz«e « w  W Ëb « fK  dI  œb  ¨—u b « s  π≥ …œUL « ÂUJ √ …U «d  l

¥ …œUL «

 UOHOJ « Ë Êu UI « «c  U œb  w « ◊ËdA « V  sO «uI « l —UA  w  t √— W Ëb « fK  Íb

ÆwK «b « t UE  sL{ …œb L «

μ …œUL «

ÆWO dF « WGK U  ·«d _« «d c  Ë W Ëb « fK  «—«d  Ë ôË«b  Ë UA UM  Ë ‰UG √ q  ÊuJ

∂ …œUL «

 «—«d  WO u  d bI  sLC  W —uNL « fOz— v ≈ tF d  U uM  U U  «d dI  W Ëb « fK  bF

ÆW�U « t U UA  WKOB  «c  Ë ¨tO ≈ XF — w « W —«œù« WOzUCI « UN «

∑ …œUL «

 V  W?? —«œù«  WOzUCI «  UN K  sOF{U «  …UCI «  s uJ  Z «d  w  W Ëb «  fK  „—UA

ÆwK «b « t UE  w  …œb L « UOHOJ «
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∏ …œUL «

ÆWO u UI « U «—b « Ë oO UF « q  dA  vK  dN  Ë t «—«d  W Ëb « fK  dAM

π …œUL «

∫ w  UOzUN  Ë UOz«b « W Ëb « fK  qBH

 W —«œù« UDK « s  …—œUB « W œdH « Ë√ WOLOEM « «—«dI « b{ W u dL « ¡UG ùU  ÊuFD «  ± ≠

ÆWOM u « WOMNL « ULEML « Ë WOM u « WO uLF « U ON « Ë W e dL «

 fK  ’UB « s  UN U «e  ÊuJ  w « «—«dI « WO d  Èb  Ë dO H U  W�U « ÊuFD « ≤ ≠

ÆW Ëb «

±∞ …œUL «

 lOL  w  W —«œù« r U L « q  s  UOz«b « …—œUB « «—«dI « ·UM « w  W Ëb « fK  qBH

Æp – ·ö vK  Êu UI « hM  r  U  ôU «

±± …œUL «

 Ë UOzUN  …—œUB « W —«œù« WOzUCI « UN « «—«d  w  iIM U  ÊuFD « w  W Ëb « fK  qBH

ÆW U L « fK  «—«d  w  iIM U  ÊuFD « «c

±≤ …œUL «

 w UNOK  ’uBML « ÂUJ _« V  UN  Á—UD ≈ r  w « l —UAL « w  t √— W Ëb « fK  Íb

ÆW —Ëd{ U «d  w « ö bF « Õd I  Ë u ö √ ¥ …œUL «

±≥ …œUL «

ÆdOO « w  WO öI ô« Ë WO UL « WO öI ôU  W Ëb « fK  l L

Æt U UA  d uD  Ë ÁdOO  W “ö « W œUL « Ë WO UL özU u « Ë W dA « œ—«uL U  œËe

ÆW ËbK  W UF « WO «eOL « w  ÁdOO  W “ö « «œUL ô« q

“WO uLF « W U L « b «uI  w UL « ÁdOO  lC  Ë

±¥ …œUL «

 rO I  sJL  Ë ¨·d  qJ  w  ¨wzUCI « l UD « «– t U�UB « W —ULL  ¨W Ëb « fK  rEM

ÆÂU √ v ≈ ·dG « Ác

ÆWLz«œ WM  Ë ¨W U  WOFL  qJ  w  rEM  ¨Í—UA ô« l UD « «– t U�UB « W —ULL  Ë



-   97   - 

±μ …œUL «

Æs b U L « W Ëb « wE U  …b U L  W UF « W UOM « —Ëb  W Ëb « k U  ÂuI

±∂ …œUL «

 »U  …b U L  ¨…UCI « sO  s  sOF  w Oz—  j { V U  UN  qHJ OD { W U  W Ëb «  fK L

ÆW Ëb « fK  fOz— WDK  X  p – Ë ¨j {

±∑ …œUL «

 WDK  X  p – Ë ¨ÂUF « sO ú  WF U  W —«œ≈ ` UB  Ë WOMI  U U √ UC √ W Ëb « fK  rC

ÆW Ëb « fK  fOz—

ÆrOEM « o d  s  ÂU _« Ë ` UBL « ¡U ƒ— sOOF  WOHO  œb

±∏ …œUL «

 …—UA « bF  ¨‰bF « d “Ë s  Õ«d U ¨w Uz— Âu d  vC IL  W Ëb « fK  Èb  ÂUF « sO _« sOF

ÆW Ëb « fK  fOz—

±π …œUL «

 Ë  ÂU _«  Ë  ¨·dG «  œb  ULO ô  ¨W Ëb «  fK  qL  Ë  rOEM  UOHO  wK «b «  ÂUEM «  œb

ÆW —«œù« ` UBL « Ë WOMI « ÂU _« Ë j C « W U  UO ö� «c  Ë ¨UNKL  ôU

≤∞ …œUL «

∫ r d – w ü« …UCI « s  W Ëb « fK  qJA

∫ WN  s

¨W Ëb « fK  fOz— ≠

¨fOzd « VzU  ≠

¨·dG « ¡U ƒ— ≠

¨ÂU _« ¡U ƒ— ≠

¨W Ëb « Í—UA  ≠

∫ Èd √ WN  s  Ë

¨W Ëb « k U  ≠

¨s b U L « W Ëb « wE U  ≠

Æs b U L « W Ëb « wE U  ≠
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≤± …œUL «

 t U�UB «  W —UL  bM  “eF  Ê√  sJL  ¨Áö?? √  ≤∞  …œUL «  w  WMO L «  W Ëb «  fK  WKOJA

ÆW œU  dO  WLN  w  ’UB ô« ÈË– s  W Ëœ Í—UA L  W —UA ô«

≤≤ …œUL «

Æt UG _ ÂUF « rOEM « vK  dN  Íc « t Oz— q  s  W Ëb « fK  dO

∫ ”U _« «c  vK  Ë

¨UOL — W RL « q L  ≠ ±

¨wK «b « t UE  ÂUJ √ oO D  vK  dN  ≠≤

 …—UA «  bF  W Ëb «  Í—UA  Ë  ÂU _«  ¡U?? ƒ—  Ë  ·dG «  ¡U?? ƒ—  vK  ÂUNL «  l “u  v u  ≠≥

¨V JL «

ÆwK «b « ÂUEM « sL{ t  W u L « UO öB « lOL  ”—UL  ≠ ¥

ÆfOzd « VzU  tHK  ¨t  l U  ÀËb  Ë√ fK L « fOz— »UO  W U  w

≤≥ …œUL «

 Ë ·dG « ‰UG √ WF U  Ë oO M  w  ULO ô ¨t UN  w  W Ëb « fK  fOz— fOzd « VzU  b U

ÆÂU _«

Æ·dG « U K  W Uz— tMJL  Ë

≤¥ …œUL « 

∫ s  ÊuJ  V J  W Ëb « fK L

¨U Oz— ¨W Ëb « fK  fOz— ≠ ±

¨V JL « fOzd  U zU  ¨W Ëb « k U  ≠ ≤

¨W Ëb « fK  fOz— VzU   ≠ ≥

¨·dG « ¡U ƒ— ≠ ¥

¨ÂU _« ¡U ƒ— bOL  ≠ μ

Æs —UA L « bOL  ≠ ∂
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≤μ …œUL «

∫ w Q  UL  W Ëb « fK  V J  h

¨tOK  W œUBL « Ë W Ëb « fK L  wK «b « ÂUEM « œ«b ≈  ≠±

¨W Ëb « fK  …UC  vK  ÂUNL « l “u  w  Í√d « ¡«b ≈ ≠ ≤

¨fK LK  s « dO « bB  WOLOEM « «¡«d ù« œU «  ≠ ≥

ÆfK LK  ÍuM « Z U d « œ«b ≈  ≠ ¥

ÆwK «b « ÂUEM « w  V JLK  Èd _« U�UB ô« œb

≤∂ …œUL «

 l UD « «– U UCI « w  W UF « W UOM « WLN  ÊËb U L « W Ëb « uE U  Ë W Ëb « k U  ”—UL

ÆU uH  rN UE ö  Êu dA  Ë UO U  rN «d c  Êu bI  Ë ¨Í—UA ô« Ë wzUCI «

≤∑ …œUL «

 W dG « Èu  vK  UN «—œ V «u « U UCI « ÊËœb  Ë rN d  q «œ rN UG √ ·dG « ¡U ƒ— o M

Æ·dG « ôË«b  ÊËdO Ë ¨ U K « Êu √d  Ë¨ÂU _« Ë√

ÆÂU I « U K  W Uz— rNMJL

≤∏ …œUL «

 ¨d —UI «  ÊËbF  Ë ¨ U K «  Êu «d  Ë UN  sOF U «  …UCI « vK  U UCI « ÂU _« ¡U ƒ— Ÿ“u

Æ ôË«bL « Ë UA UML « ÊËdO Ë

≤π …œUL «
 Ë ¨Í—UA ô« l UD « «– öOJA « Ë WOzUCI « öOJA « w  s —dI  W Ëb « Ë—UA  d F

Æ ôË«bL « w  Êu —UA

Æb U L « W Ëb « j U  nzU Ë W —UL  W Ëb « Í—UA  sJL

 Ë ¨Í—UA ù« l UD « «–  öOJA « w  s —dI  W œU  dO  WLN  w  W Ëb «  Ë—UA  d F

Æ ôË«bL « w  Êu —UA

ÆrOEM « o d  s  rNMOOF  UOHO  Ë ◊Ëd  œb

≥∞ …œUL «

ÆÂU √ Ë ·d  Ë WFL  ·d  qJ  w  t U K  W Ëb « fK  bIF
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≥± …œUL «

 ôU « w  ULO ô ¨WFL  ·dG « q  s  öJA  t U K  ¨…—ËdC « W U  w  W Ëb « fK  bIF

ÆwzUC  œUN « s  UF «d  q L  UN QA  c L « —«dH « UNO  ÊuJ  w «

≥≤ …œUL «

∫ s  ¨WFL  W d  œUIF « bM ¨ W Ëb « fK  qJA

¨W Ëb « fK  fOz— ≠

¨fOzd « VzU  ≠

¨·dG « ¡U ƒ— ≠

ÆÂU _« ¡U ƒ— ¡«bL  ≠

 ·dG  ÁœUIF «  bM  W Ëb «  fK  vK  ÷dF  w «  U UCI «  ‰Ëb??  W Ëb «  fK  fOz—  bF

ÆWFL

Æt «d c  ÂbI  Ë ¨WFL  ·dG  ¨W Ëb « fK  WOKOJA  U K  W Ëb « k U  dC

Æq _« vK  WFL  ·dG « WOKOJA  ¡UC √ œb  nB  —uC  ô≈ qBH « `B  ô

≥≥ …œUL «

ÆtOK  ÷dF  w « U UCI « w  qBHK  ÂU √ Ë√ ·d  qJ  w  t U K  W Ëb « fK  bIF

≥¥ …œUL «

 vK UNM  q  ¡UC √ s  ©≥® W ö  —uC  ô≈ WOC  w  qBH « r  Í√ Ë√ W d  W √ sJL  ô

Æq _«

ÆW d  W √ ”√d  Ê√ ¨…—ËdC « bM  ¨W Ëb « fK  fOz— sJL

ÆrNOK  W U L « U UCI « ‰Ë«b  ÂU _« ¡U ƒ— Ë ·dG « ¡U ƒ— s  q  bF

≥μ …œUL «

ÆWLz«œ WM  Ë W U  WOFL  qJ  w  Í—UA ô« ‰U L « w  W Ëb « fK  ‰Ë«b

≥∂ …œUL «

ÆsO «uI « l —UA  w  UN √— W Ëb « fK L  W UF « WOFL « Íb
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≥∑ …œUL «

ÆfK LK  W UF « WOFL « W Ëb « fK  fOz— ”√d

 Í—UA  s  ©μ® W L  Ë ¨·dG « ¡U ƒ—Ë ¨W Ëb « k U  Ë fOzd « VzU  W UF « WOFL « rC

ÆW Ëb «

 w  qBHK  WBB L «  U K «  w  ¨rNK L  s  uMOF  Ë√  rN H Q  «u —UA  Ê√  ¡«—“u?? «  sJL

ÆÁU œ√ ≥π …œUL « w  UNOK  ’uBML « ŸU{Ë_« V  rN U UDI  WF U « U UCI «

Æq _« vK  W UF « WOFL « ¡UC √ œb  nB  —uC  ô≈ qBH « `B  ô

≥∏ …œUL «

 w  sO «uI «  l —UA  W «—b  WLz«b «  WM K «  nKJ  ¨Êu UI «  «c  s  ≥∂  …œUL «  ÂUJ _  U ö

ÆUN U F « vK  W uJ « fOz— t M  w « WOzUM ù« ôU «

Æ q _« vK  W Ëb « Í—UA  s  ©¥® WF —√ Ë ¨W d  fOz— W d  fOz— s  WM K « Ác  qJA

Æt «d c  ÂbI  Ë ôË«bL « Ë U K « t b U  b √ Ë√ W Ëb « k U  dC

≥π …œUL «

 d b  W d  sOH u  ¨…—«“Ë q  Èu  vK  ¨d _U  wMFL « d “u « s  Õ«d U  ¨W uJ « fOz— sOF

 WM K « Ë W UF « WOFL « U K  w  Í—UA « Í√d  ¡ôœù« Ë —uC K  ¨q _« vK  W e d  …—«œ≈

ÆjI  rN U UDI  WF U « U UCI « w  WLz«b «

¥∞ …œUL «

 «¡«d???? ù«  Êu?? U??  ÂU??J?? _  W?? Ëb?? «  fK  ÂU??? √  w??zU??C??I?? «  l?? U??D?? «  «–  «¡«d???? ù«  lC

ÆWO bL «

¥± …œUL «

ÆrOEM « o d  s  Í—UA ù« ‰U L « w  «¡«d ù« UOHO  Ë ‰UJ « œb

¥≤ …œUL «

 WB  UOKF « WLJ LK  W —«œù« W dG « vI  ¨W Ëb « fK  VOBM  —UE « w  Ë ¨WO UI « WHB

ÆUNOK  W{ËdFL « U UCI « w  qBHK
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¥≥ …œUL «

 fK  v ≈  UOKF «  WLJ LK  W?? —«œù« W dG « vK  W{ËdFL « Ë√ØË WK L « U UCI « lOL  ‰U

Æt OBM  œd L  W Ëb «

ÆrOEM « o d  s  …œUL « Ác  oO D  UOHO  œb

¥¥ …œUL «

ÆWO FA « WO «dIL b « W dz«e « W —uNL K  WOL d « …b d « w  ÍuCF « Êu UI « «c  dAM

±ππ∏ WM  u U  ≥∞ o «uL « ±¥±π ÂU   dH� ¥ w  dz«e U  —d

‰«Ë—“ sOLO «
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قانون المحاكم ا�دارية
≠ WOL UN « WO œ—_« WJKLL « ≠

 ∫ ± …œUL «

 vK  ÎU u  ©π∞® —Ëd  bF  t  qLF Ë © ≤∞∞± WM  W —«œù« r U L « Êu U  ® Êu UI « «c  vL

Æ WOL d « …b d « w  ÁdA  a —U

 ∫ ≤ …œUL «

 WM dI « ‰b  r  U  ÁU œ√ UN  WBB L « w UFL « Êu UI « «c  w  œ—Ë UL O  WO U « ULKJK  ÊuJ

∫ p – ·ö  vK

Æ Êu UI « «c  ÂUJ √ vC IL  Îö I  QAM  w « Ë√ QAML « WLJ L « ∫ W —«œù« WLJ L «

Æ Êu UI « «c  ÂUJ √ vC IL  QAML « WLJ L « ∫ UOKF « ‰bF « WLJ

Æ t  ‰uLFL « ¡UCI « ‰öI « Êu U  ÂUJ √ UNOK  o DM  WOzUC  WHO Ë w  qLF « ∫ ¡UCI «

ÆUOKF « ‰bF « WLJ L  ÂbI  Íc « ·UM ô« Ë√ W —«œù« WLJ LK  ÂbI  w « Èu b « ∫ Èu b «

W —«œù« r U L « ¡UA ≈

W —«œù« WLJ L « ∫ ÎôË√

 ∫ ≥ …œUL «

 t —œ qI  ô ÷U  UN √d Ë ÊUL  WM b  U dI  ÊuJ  W —«œù« WLJ L « vL  WLJ  QAM  ≠ √

 rNM  Í√ W —œ qI  ô UNO ≈ ÊuKIM  Ë√ UNO  ÊuMOF  …UCI « s  ·U  œb  s  qJA Ë W�U « s

Æ v Ë_« W —b « s

 W ö  s  UNM  q  n Q  WLJ L « fOz— UNKJA  d √ Ë√ W O  s  W —«œù« WLJ L « bIFM  ≠ »

Æ W d _U  Ë√ ŸUL ùU  UN UJ √ —bB Ë ¨Âb _« w{UI « rN √d  …UC

 q  ’UB « WIDM  b b Ë WJKLL « w  UE U L « e «d  w  W —«œ≈ r U  ¡UA ≈ “u  ≠ Ã

Æ UNM

 ÍË– q  s  UOKF « ‰bF « WLJ  ÂU √ ·UM ôU  sFDK  WK U  W —«œù« WLJ L « ÂUJ √ ÊuJ  ≠ œ

 «–≈ rJ « —Ëb� a —U  w U « ÂuO « s  √b  ÎU u  ©≥∞® …b  ‰ö  W —«œù« W UF « W UOM « Ë√ ÊQA «

 Æ ÎUO UO  ÊU  «–≈ tGOK  w U « ÂuO « s Ë Î̈UO U Ë ÊU
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UOKF « ‰bF « WLJ  ∫ ÎUO U

 ∫ ¥ …œUL «

Æ ÊUL  WM b  w  U dI  ÊuJ  UOKF « ‰bF « WLJ  vL  WLJ  QAM  ≠ √

Æ UOKF « W —b « …UC  s  ·U  œb Ë fOz— s  UNKOJA  r  ≠»

 ÎU Oz— sOF  sLO  U d u  V «u « ◊ËdA « «– UOKF « ‰bF « WLJ L  fOz— sOF  sLO  ◊d A  ≠ Ã

Æ eOOL « WLJ L

W —«œù« W UF « W UOM « ∫ ÎU U

∫ μ …œUL «

 t  b U Ë UOKF « W —b « …UC  s  ÊuJ  fOz— s  qJA  W —«œù« W UF « W UOMK  W Uz— QAM  ≠ √

 Ê√ WHO u « Ác  v ≈ qIM  Ë√ W —«œù« W UF « W UOM « fOzd  Î«b U  sOF  s  w  ◊d A Ë d √ Ë√

Æ W U « W —b « s  t —œ qI  ô ÎUO{U  ÊuJ

 …—«œù« ’U √ ÎUOD  t b U  s  t{uH  s  Ë√ W?? —«œù« W UF « W UOM « fOz— q L  ≠ ±– »

 «¡«d ≈ lOL  w Ë ¨rNOK  v b  «u U  «–≈ ¨W —«œù« r U L «Ë UOKF « ‰bF « WLJ  Èb  W UF «

Æ UNK «d  s  WK d  d üË Èu b «

 w U L « q LO  W UF « …—«œù« ’U √ s  tOK  v b Ë w b  …b «u « Èu b « w  lL « «–≈ ≠ ≤

 r bI  p – w  UL  ¨WL U L « «¡«d ≈ lOL  w  ’U _« ¡ôR  s  WO bL « WN « w bL « ÂUF «

Æ Èu b «

 d b Ë W d AL « ÊU —_« W O  fOzd  …œUL « Ác  s  © » ¨ √ ® sO dIH « w  œ—Ë UL  r d « vK  ≠ Ã

 ÎU dJ  ÎUO{U  »b M  Ê√ W —«œù« W UF « W UOM « fOz— WI «uL Ë t�UB « V  q  ÂUF « s _«

 w « U UCI « w  t  Î«b U  qLFO  bz«— W — s  ULNM  Í√ W — qI  ô ÂUF « s _« w  ÎUO{U  Ë√

 —u cL « w{UI « »«b « ¡UN ≈ X Ë Í√ w  “u Ë UNO  ÎU d  ÂUF « s _« Ë√ W K L « «uI « ÊuJ

Æ ÁdOG  t «b « Ë√

∫ ∂ …œUL «

 W UF «  W UOM «  fOz—Ë  UN UC Ë  W?? —«œù«  WLJ L «  fOz—Ë  UOKF «  ‰bF «  WLJ  fOz—  sOF  ≠  √

Æ WO U  WOJK  …œ«—S  Êd I  Ê√ vK  wzUCI « fK L « s  —«dI  ÁËb U Ë W —«œù«

 ÊuOMFL « ÁËb U Ë W —«œù« W UF « W UOM « fOz—Ë UN UC Ë UOKF « ‰bF « WLJ  fOz— d F  ≠»

Æ Êu UI « «c  ÂUJ √ vC IL  ÊuOMF  ±ππ≤ WM  ©±≤® r — UOKF « ‰bF « WLJ  Êu U  vC IL

»«b ô«
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 ∫ ∑ …œUL «

 tK  q  l dA  Í√  Ë√  ¨  ¡UCI «  ‰öI «  Êu U  w  UNOK  ’uBML «  »«b ô«  ÂUJ √  o D

 W —«œù« W UF «  W UOM «  fOz—Ë W?? —«œù« WLJ L « …UC Ë fOz—Ë UOKF «  ‰bF «  WLJ  …UC  vK

 Æ t b U Ë

 ∫ ∏ …œUL «

 d √  Ë√  W O  s  UOKF «  ‰bF «  WLJ  bIFM  …œUL «  Ác  s  ©Ã®  …dIH «  ÂUJ √  …U «d  l  ≠  √

 ÈËU b « fOzd « qO Ë ¨ q _« vK  …UC  WF —√Ë fOz— s  UNM  q  n Q  WLJ L « fOz— UNKJA

Æ UN U O  WLJ L « v ≈ W bIL «

 Ë√ ¨ Èd √ W O  Ë√ w  t —d  b  X U  w u U  √b  s  Ÿu d « WLJ L « U O  Èb ≈ √— «–≈ ≠»

 W O  s  WLJ L « bIFM  ÎU U  Ë√ ÎU b  ÎUO u U  Î√b  UNOK  W{ËdFL « Èu b « w  Ê√ UN  sO

ÆÎU UM  Á«d  Íc « rJ « —«b�≈Ë Èu b « w  dEMK  p –Ë ¡UC √ WF  s  WH R  W U

U�UB ô«

W —«œù« WLJ L « ∫ ÎôË√

∫ π …œUL «

 ∫ wK  UL  W —«œù« WLJ L « h  ¨ UOKF « ‰bF « WLJ  UN  h  w « qzU L « ¡UM U

 ∫ wK  UL  WIKF L «Ë W KBL « ÍË– s  W bIL « ÊuFD « w  dEM « ≠ √

 nzU u « w  sOOF U  …—œUB « WOzUNM « W —«œù« «—«dI « w  ÊQA « ËË– UN bI  w « ÊuFD «  ≠ ±

Æ …—U ù« Ë√ »«b ô« Ë√ qIM U  Ë√ lO d U  Ë√ ¨ W uM « …œU e U  WIKF L « Ë√ W UF «

 Ë√ b UI « vK  rN U S  …—œUB « WOzUNM « W —«œù« «—«dI « ¡UG S  sOO uLF « sOH uL « U K  ≠≤

Æ w u UI « o dD « dOG  qLF « s  rNzUH ≈ Ë√ UN  rN «bI  Ë√ rNHzU Ë s  rNKBH  Ë√ Ÿ«bO ô«

 UDK «  q  s  rNI  …—œU??B?? «  WOzUNM «  «—«d??I?? «  ¡UG S  sOO uLF «  sOH uL «  U K  ≠≥

ÆWO œQ «

 s b UI LK  Ë√ sOO uLF « sOH uLK  W b UI « ‚uI «Ë «ËöF «Ë V «Ëd U  W�U « U “UML « ≠ ¥

Æ rN —u  Ë√ rNM

Æ d ¬ l dA  Í√ V uL  WLJ L « ’UB « s  d F  w « qzU L «Ë U “UML «Ë ÊuFD « ≠ μ

Æ WOzUNM « W —«œù« «—«dI « ¡UG S  U ON «Ë œ«d _« UN bI  w « ÈËU b « ≠ ∂

 «b  ULO  wzUC  ’UB « «–  W?? —«œ≈  UN  s  …—œU??�  WOzUN  «—«d??  Í√  w  sFD « ≠  ∑
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Æ qLF « U “UM  w  rOJ «Ë oO u « U O  s  …—œUB « «—«dI «

Æ ÁUC IL  —œUB « Êu UI U  ÎUMB  ÊU  u Ë v  ¨ wzUN  Í—«œ≈ —«d  Í√ w  sFD « ≠»

 Ác  s  © » ¨ √ ® sO dIH « w  UNOK  ’uBML « «¡«d?? ù«Ë «—«dI « s  i uF « U K  ≠ Ã

Æ WOF  Ë√ WOK�√ WHB  UNO ≈ XF — Î¡«u  …œUL «

 X b  «–≈ ô≈ …œUL « Ác  s  ©Ã® …dIH « w  UNOK  ’uBML « WOF « i uF « U K  q I  ô ≠ œ

 a —U  vK  dN √ W  —Ëd  bF  lL  ö  WOK�_« i uF « Èu œ U √ ¡UG ù« Èu œ s  Î¡«b «

 Ë√ —«dI U  —ËdCL « rK  a —U  vK  Ë√ WOFDI « W —b « ¡UG ù« Èu œ w  —œUB « rJ « »U «

 ¡UG ù« t  sF  b  sJ  r  «–≈ tM  i uF « »uKDL « ¡«d ù«

‰bF « WLJ  ∫ ÎUO U

 ∫ ±∞ …œUL «

 ∫ wK  UL  W —œ d ¬Ë ‰Ë√ WLJ L  UOKF « ‰bF « WLJ  h  ≠ √

 t dz«œ w  WO UOM « U U ö  h  Í√ `O d  ‰u  —«d  w  V U  Í√ t bI  Íc « sFD « ≠ ±

Æ WO U ô«

 …dz«œ w  t O d  ‰u  Âb  —«d  w  WO UOM « U U ö  `O d « V U  s  ÂbIL « sFD « ≠≤

Æ WMOF  WO U «

 ∫WO U « U ON « f U  U U « ZzU M  ÊuFD « ≠ ≥

 w  WK L « WO UO «  »«e _«Ë ¨  Íœ«uM «Ë UOFL «Ë ¨  U UIM «Ë ¨  …—U «Ë W UMB « W d

Æ WJKLL «

 —u bK  n U  X R  Êu U  Í√ ÂUJ Q  qLF « n Ë VKD  —dC  Í√ UN bI  w « ÊuFD « ≠ ¥

Æ Êu UI « Ë√ —u bK  n U  ÂUE  Ë√

 n U  Êu U  Í√  V uL  ¡«d?? ≈  Ë√  —«d??  Í√  ¡UG ≈  VKD  —dC  Í√  UN bI  w «  ÊuFD «  ≠  μ

Æ Êu UI « Ë√ —u b « n U  ÂUE  Í√ Ë√ —u b «

 wzUCI « fK L « s  …—œUB « WOzUNM « W —«œù« «—«dI « w  ÊQA « ËË– UN bI  Íc « ÊuFD « ≠ ∂

Æ w dA « Ë√ w UEM «

 ÎUI Ë …œUL « Ác  s  © √ ® …dIH « s  © ≤ Ë ± ® s bM « w  …œ—«u « ÊuFD « w  WLJ L « qBH   ≠ »

Æ »U ô« Êu U  w  UN QA  UNOK  ’uBML « œbL « ‰ö Ë «¡«d û
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 ∫ ±± …œUL «

 …—œUB « ÂUJ _« w  UNO ≈ l d  w « ÊuFD « dEM  WO UM ô« UN HB  UOKF « ‰bF « WLJ  h  ≠ √

 Êu UI « «c  w  UNOK  ’uBML « «¡«d û  ÎUI Ë WF «d  U dEM Ë ¨W —«œù« r U L « s

 rJ «  Á—«b??�≈Ë  t  Ë√  n Q L «  rJ «  bO Q  wCI  Ê√  UOKF «  ‰bF «  WLJ L  “u  ≠»

 sO U « w  UNLJ  ÊuJ Ë n Q L « rJ « w  U «d  w « h «uM « „—b  Ê√ UN Ë ¨V UML «

 «c  w  …œ—«u?? «  ÂUJ _«  …U «d  l  ¨WO u UI «  ‚dD «  s  o d  ÍQ  sFDK  q U  dO Ë  ÎUOFD

 ÆÊu UI «

 o D Ë ¨Êu UI « «c  w  UNOK  ’uBML « «¡«d ù« W —«œù« r U L «Ë ‰bF « WLJ  o D  ≠ Ã

 Èu b « WFO  l  Â¡ö  Íc « —bI U  h  tO  œd  r  ULO  WO bL « UL U L « ‰u�√ Êu U  ÂUJ √

Æ W —«œù«

 ∫ ±≤ …œUL «

 Ë√ V  vK  Èu b « bM  Ê√ ◊d A Ë tO  ÊuFDL « —«dI « —b�√ s  vK  ÈËU b « ÂUI  ≠ √

 ∫WO U « »U _« s  d √

Æ ’UB ô« Âb  ≠ ±

Æ UNK ËQ  Ë√ UNIO D  w  QD « Ë√ WLE _« Ë√ sO «uI « Ë√ —u b « n U  ≠ ≤

Æ qJA « w  VOF  Á—«b�≈ «¡«d ≈ Ë√ —«dI « Ê«d « ≠ ≥

Æ WDK « ‰ULF « …¡U ≈ ≠ ¥

Æ …œUO « ‰UL Q  WIKF L « ÊuFD « q I  ô ≠ ± – »

Æ WOB  W KB  rN  X O  ’U √ s  W bIL « ÊuFD « q I  ô ≠ ≤

 ∫ ±≥ …œUL «

 ÊU  «–≈ ¨ Á–U « s  UN UM « Ë√ —«dI « –U « WB L « WN « i — Í—«œù« —«dI « rJ  w  d F

Æ UN  ‰uLFL « UF dA « vC IL  Á–U « UNOK  V d

«¡«d ù«

W —«œù« WLJ L « ÂU √ ∫ ÎôË√

 ∫ ±¥ …œUL «

 s  ©Ã Ë »® sO dIH « ÂUJ √ …U «d Ë W�U « UF dA « w  …œ—«u « sFD « bO «u  …U «d  l  ≠ √

 s  √b  ÎU u  ©∂∞® …b  ‰ö  UNO ≈ ÂbI  wD  ¡U b U  WLJ L « Èb  Èu b « ÂUI  …œUL « Ác
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 w  ÁdA  a —U  w U « ÂuO « s  Ë√ w b LK  tM  uJAL « Í—«œù« —«dI « mOK  a —U  w U « ÂuO «

 Ë√ a —U « p – s  —«dI U  qLF « vK  hM  l dA « ÊU  «–≈ Èd √ WI d  ÍQ  Ë√ WOL d « …b d «

Æ WI dD « pK  ÊQA « ÍËc  tGOK  wCI

 …œUL « w  sO  u  UL  ÎUI Ë p – s  UN UM « Ë√ —«dI « –U « WB L « WN « i — W U  w  ≠»

 ¡UCI « bF  …œUL « Ác  s  © √ ® …dIH « w  UNOK  ’uBML « sFD « …b  √b  Êu UI « «c  s  ©±≥®

Æ —«dI « p – c  WN « pK  ÎUOD  ÎU K  w b L « r bI  a —U  s  ÎU u  ©≥∞®

Æ œUFOL  bOI « ÊËœ X Ë Í√ w  W bFML « W —«œù« «—«dI U  sFD « Èu œ q I  ≠Ã

 ∫ ±μ …œUL «

 WLJ L « Èb  Èu b « lL  ô Êu UI « «c  s  ©μ® …œUL « s  ©»® …dIH « ÂUJ √ …U «d  l  ≠ √

 …U U L « ”—U  ® –U √ ÂU  s  WF u  Èu b « W zô X U  «–≈ ô≈ UOKF « ‰bF « WLJ  W —«œù«

 © …U U LK  t —UL  q  WK UL  …bL  ¡UCI « w  qL  Ë√ «uM  ©μ® s  qI  ô …bL  WHB « ÁcN

 —Ëb� v Ë WL U L « «¡«d ≈ lOL  w  WLJ L « Èb  tKO L Ë Èu b « r bI  w b LK  tK u

Æ UNO  wzUNM « rJ «

 ∫ wK  U  WLJ L « Èb  ÂUI  w « Èu b « ¡U b « w  ◊d A  ≠»

Æ W —Ë q  s  b «Ë t Ë vK Ë Õu{u  ÎU u D  ÊuJ  Ê√ ≠ ±

 w « U KD «Ë sFD « »U √Ë tO  ÊuFDL « —«dI « ÊuLC Ë lzU Ë s  e u  tO  Ã—b  Ê√ ≠ ≤

Æ …œb  …—uB  Á«u œ s  w b L « U b d

 ∫ ±∂ …œUL «

 WLzU Ë Á«u œ U ≈ w  w b L « UNO ≈ bM  w « WOD « UMO U  Èu b « ¡U b « o d  ≠ √

 ÊuFDL « —«dI U  ¡U b ô« o d  UL   ̈ U ù« p – w  rN «œUN  vK  bL F  s c « œuNA « ¡UL Q

 UMO «  pK  s  —u�  Ë√  a M  ¡U b ô« ‚U?? —≈  “u Ë ¨ w b LK  tGOK  r  b  ÊU  «–≈  tO

Æ UN u�_ WI UD  UN Q  w b L « w U  s  W bB  ÊuJ  Ê√ vK  WOD «

 w « UHKL «Ë ö «Ë «bM L «Ë ozU u « …œUL « Ác  s  © √ ® …dIH « ÂUJ √ s  vM  ≠»

 UN ULF «Ë UN UL _ Èd _« UN « Ë√ W UF « WOL d « W —«œù« UN « q  s  UN  ÿUH ô« r

 Õu{u  UNO ≈  …—U ùU  wH J Ë ¨  dOGK  UNLOK  Ë√  ÊQA « ÍËc  UNGOK  “u  ô w « Ë√  ’U «

Æ Èu b « ¡U b « w  …œb  …—uB Ë

 r bI  `L  Ë√ VKD  Ê√ ÂuB « b √ s  qKF  VK  vK  Î¡UM  Ë√ UN H  ¡UIK  s  WLJ LK  ≠Ã

Æ X U  WN  W √ s  Èu b « w  qBHK  W —Ëd{ U «d  WMO  Í√
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 ∫ ±∑ …œUL «

 …dIH « w  UNOK  ’uBML « UI dL « l  WLJ L « w  »U J « fOz— v ≈ Èu b « ¡U b « ÂbI

 Áb{ v b L « s  qJ  UNGOK  wHJ  a M « s  d ¬ œbF Ë Êu UI « «c  s  ©±∂® …œUL « s  ©√®

 s  «u U  «–≈ r b{ v b LK  …b «Ë W  r bI  wH J Ë ¨ b «Ë s  d √ «u U  «–≈ r b{ Ë√

Æ b «Ë ÂU  rNM  »uM  s c « WO uJ « W UF « …—«œù« ’U √ dO

 ∫ ±∏ …œUL «

 UOKF « ‰bF « WLJ  ÈËU b  ’U « r d « WB L « WLJ L « v ≈ Èu b « r bI  bM  v u

Æ ·UM ô« WK d  w  r d « fH  v u Ë ¨ r U L « Âu — ÂUE  w  tOK  ’uBML «

 ∫ ±π …œUL «

 dA  W L  ‰ö  Èu b « ¡U b « vK  WO «u  W zô WLJ LK  ÂbI  Ê√ Áb{ v b LK  ≠ √

 vK  Î¡UM  …bL « Ác  iOH  WLJ L « fOzd Ë ¡U b ô« tGOK  a —U  w U « ÂuO « s  √b  ÎU u

 b e  ôË Âu  s  qI  ô …bL  p –Ë Áb{ v b L « VK  vK  Î¡UM  U b bL  Ë√ w b L « VK

 W zö « r bI  WOK�_« …bL « ‰ö  ÎöKF  VKD « ÂbI  Ê√ sO U « w  ◊d A Ë ÂU √ …dA  vK

 »U _« ULNM  q  X O  sO dDK  WLJ L « fOz— U bIF  …b «Ë W K  w  tO  dEM Ë ¨WO «u «

Æ U dO  ÊËœ t K  w  U œ—Ë√ w «

 fOz— WI «u  V UD « mOK  a —U  s  b bL « UNKL  w « WO U{ù« …bL « Ë√ WCH L « …bL « √b Ë

Æ VKD « vK  WLJ L «

 q I  ö  WLJ « w  W UF « …—«œù« ’U √ dO  s  Èd √ WN  vK  W UI  Èu b « X U  «–≈ ≠»

 ÷dG « p c  Áb{ v b L « tK u  –U √ ÂU  s  WF u  X U  «–≈ ô≈ UNO  WO «u « W zö «

Æ UNO  wzUNM « rJ « —Ëb� v Ë Èu b « w  WL U L « «¡«d ≈ lOL  w  tKO L Ë

 vK  V d Ë Êu UI « «c  s  ©≤≥ Ë ±∑ Ë ±∂ Ë ±μ® œ«uL « ÂUJ √ WO «u « W zö « vK  Íd  ≠Ã

 —UAL « ©±∂® …œUL « w  UNOK  ’uBML « UI dL « l  WO «u « t zô ÂbI  Ê√ Áb{ v b L «

Æ UNO ≈

 s  √b  ÂU √ WF  ‰ö  UNOK  œd « o  t Ë w b LK  UN  UI dL « l  WO «u « W zö « mK  ≠œ

Æ tO ≈ UNGK  a —U  w U « ÂuO «

 UN «—U H « vK  œdK  Áb{ v b L « …u œ ÊËœ w b L « u b  Ê√ UN H  ¡UIK  s  WLJ LK  ?

ÆUN U ù t Ë ô Ê√ √— «–≈ Èu b « œd  Ê√ UN  Ê√ UL  U UC ≈ r bI  Ë√

 ∫ ≤∞ …œUL «

 d √ Ë√ WO U{≈ W zô r bI  ULNM  ÎU √ Ë√ UN b  W UI  Èu œ Í√ w  sO dD « nKJ  Ê√ WLJ LK
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 WO «u « W zö « w  Ë√ Èu b « ¡U b « w  …œ—«u « »U _« Ë√ lzU u « s  Í√ qOBH  Ë√ `O{u

 s  WK d  Í√  w  Ë√  Èu b « dE  w  …d U L « q  ¡«u??  W zö « Ác  vK  œd?? «  w  Ë√  tOK

Æ UNK «d

 ∫ ≤± …œUL «

 ÂU √ Èu œ Í√ w  dEM « ¡UM √ œ—u  Ë√ ÂbI  Ê√ Áb{ v b L « Ë√ w b L « s  Í_ “u  ô ≠ √

 tOK  WO «u « W zö « w  Ë√ Èu b « ¡U b « w  X œ√ b  sJ  r  »U √ Ë√ lzU Ë Í√ WLJ L «

Æ UNOK  œd « w  Ë√

 r  «–≈ d ü« ·dD « q  s  UN  ÎULK  Èu b « w d  s  Í√ U œ—Ë√ »U √Ë lzU Ë Í√ d F  ≠»

 UNOK  œd « w  Ë√ Áb{ v b LK  W M U  WO «u « W zö « w  …œb  …—uB Ë W «d� U dJM

Æ w b LK  W M U

 ∫ ≤≤ …œUL «

 …d U L « bF  Ë√ UNL bI  bM  ¡«u  Èu b « w  ÎU UM  Á«d  ÍbONL  —«d  Í√ —bB  Ê√ WLJ LK

 n Ë p – w  UL  sO dD « s  W KBL « V U� s  qKF  VK  vK  Î¡UM  p –Ë ¨ UNO  dEM « w

Æ UN —«b  —cF  b  ÁcOHM  ZzU  Ê√ √— «–≈ ÎU R  tO  ÊuFDL « —«dI « cOHM

 U —«bI  YO  s  Á—dI  UL  ÎUI Ë  WO U  W UH  r bI  cOHM «  n Ë  V U  ÂeK  Ê√  WLJ LK Ë

 dN  «–≈ rN  o K  b  Î«—d{Ë öD  Ê√ WLJ L « Èd  sL  ÁdOG Ë d ü« ·dD « W KBL  UN Ëd Ë

Æ WOze  Ë√ WOK  …—uB  ¡«u  Á«u b  · UI  sJ  r  cOHM « n Ë V U  Ê√

 ∫ ≤≥ …œUL «

 UN bI  w « WOD « UI dL « d F  Êu UI « «c  s  ©±∂® …œUL « s  ©Ã® …dIH « ÂUJ √ …U «d  l

 t UMO  WK L  …œUL « pK  s  √ …dIH « ÂUJ √ vC IL  Á«u œ ¡U b « l  WLJ L « v ≈ w b L «

 ÎU  tzU b « l  t b  U  ÊU  «–≈ UN u�√ dO  Ë√ U dO  r bI  t  “u  ôË Èu b « w  WOD «

 ¡UM √ Èd √ WOD  UMO  ÂbI  Ê√ vK  WI «uL « WLJ LK  “u  t √ vK  ¨ UNM  W bB  Î«—u� Ë√

 WOD « UMO « Ê√ UN  X √Ë UN U ≈ w  W b Ë Èu b U  …d U  W ö  «– X U  «–≈ WL U L «

 t œË“ Ë√ p – s  XFM « Ë√ UN  Áb Ëe  XC — b  UN √Ë Èd _« UN « Ë√ W UF « WOL d « W —«œù«

Æ UMO « pK  Áb Ëe  bM  XCI « b  UNL bI  WO u UI « …bL « X U Ë Á«u œ r bI  bF  UN

 ∫ ≤¥ …œUL «

 …bL « ¡UCI « Ë√ UNO  `z«uK « ‰œU  «¡«d ≈ ¡UN « bF  Èu b « w  dEMK  Î«b u  WLJ L « œb

Æ Èu b « w  ¡U dHK  b uL « p – mK Ë p c  …—dIL «
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 ∫ ≤μ …œUL «

 Ë√ Á«u œ w  dEM « w  …d U LK  œb L « b uL « w  WLJ L « ÂU √ w b L « dC  r  «–≈ ≠ √

 Ë√ tGOK  …œU ≈ WLJ LK  “u O  —c  ÊËœ UNO  WL U L « U K  s  W K  Í√ —uC  s  nK

 sO ö « ‰ö  jI  …b «Ë …dL Ë Èu b « b b  h A « p c  o  t √ vK  ¨ Èu b « ◊UI ≈

Æ Èu b « r bI  bM  UNF œ w « Âu d « nB  l œ bF  p –Ë ¨UN UI ≈ a —U  WO U « ÎU u

 —c  ÊËœ Èu b «  w  WL U L «  U K  s  W K  Í√  w  Áb{ v b L «  dC  r  «–≈  ≠»

 w  t U œ≈ WLJ LK  “u  t √ vK  WO UO  …—uB  UNO  t L U  Íd  ¨WLJ L « tK I  ŸËdA

Æ p – VK Ë UN U √ dC  «–≈ WL U L «

 ∫ ≤∂ …œUL «

 UN H  ¡UIK  s  —d  «–≈ ô≈ WOMK  …—uB Ë WF «d  UN b  W UIL « ÈËU b « w  WLJ L « dEM

 W KBL « UOC I  vK  Î¡UM  p –Ë Î«d  Èu œ Í√ w  dEM « ¡U dH « b √ VK  vK  XI «Ë Ë√

ÆW UF «

 ∫ ≤∑ …œUL «

 Ê√ UNO  —bBO  Íc « rJ « W O  s  d Q Ë WLJ L « Èb  WLzU  Èu b  W ö  t  sL  “u  ≠ √

 w « »U _U  WLJ L « XFM « «–S  ¨ UNO  Y U  h A  Èu b « w  t U œ≈ WLJ L « s  VKD

 WHB « pK  Èu b « w  t u  —dI  t u « p – vK  rJ « s  d Q O  t √ UNOK  t UMO Ë UN b

 a —U  s  ÎU u  dA  W L  ‰ö  t U b  W zô WLJ L « v ≈ ÂbI  Ê√ p – bM  tOK  V d Ë ¨

 «c  s  ©≤≥ Ë ±∂ Ë ±μ® œ«uL « ÂUJ √ W zö « Ác  vK  Íd Ë t K  ‰u I  —«dI « tGOK  Ë√ tLONH

Æ `z«uK «Ë «¡U b ôU  WIKF L « Èd _« t UJ √Ë Êu UI «

 √b  ÂU √ …dA  ‰ö  UNOK  œd « ULNM  qJ Ë ¨ Èu b « w d  v ≈ Y U « h A « W zô mK  ≠»

 «–≈ UNO  …œ—«u « lzU u «Ë »U _« s  ÍQ  ÎULK  d F  Ê√ ÊËœ tO ≈ UNGOK  a —U  w U « ÂuO « s

 Æ Îö�√ UNOK  œd  r  Ë√ Áœ— w  U dJM  r

 o D Ë ¨ t zô vK  œd « …b  ¡UN « bF  Èu b « w  WL U L « —uC  Y U « h A « w b  ≠Ã

 t UF «d Ë t UMO  r bI  t  o Ë¨ Êu UI « «c  w  UNOK  ’uBML « WL U L « «¡«d ≈ lOL  tOK

ÆÊu UI « «c  ÂUJ _ ÎUI Ë ULN F «d Ë ULN UMO  r bI  s  Èu b « w d  ¡UN « bF

 ∫ ≤∏ …œUL «

 w  œ—Ë  UL  Á«u?? œ  lzU Ë  œd  w b L «  √b  Èu b «  dE  w  WLJ L «  …d U  bM  ≠  √

 w  ¡U  U  œËb  w  t U œ t Ë√ Áb{ v b L « ÷dF  p – bF Ë UN U ù t UMO  ÂbI Ë tzU b «

 WF «d  p – bF Ë w b L « WF «d  v ≈ WLJ L « lL  r  ¨UNOK  t UMO  ÂbI Ë WO «u « t zô
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 Èu b « w  p – bF  UNLJ  —bB Ë WF «dL « pK  vK  œd « w b LK  o Ë Áb{ v b L «

 «cN  U bIF  Èd √ W K  w  Ë√ UN «– W K « w  p –Ë WL U « W ON « ¡«—¬ W d Q  Ë√ ŸUL S

 Æ ÎUOD  rJ « w  t √— n U L « q  Ê√ vK  b «Ë dN  vK  b e  ô …b  ‰ö  p –Ë ÷dG «

 …—uB U  UOKF « ‰bF « WLJ  Ë√ W —«œù« r U L « s  —œUB « wFDI « rJ « cOHM  V u  ≠»

 «¡«d ù« lOL  d F  Èu b « Ÿu{u  Í—«œù« —«dI « ¡UG ≈ rJ « sLC  «–≈Ë ¨UNO  —b� w «

Æ sJ  r  ÊQ  —«dI « p – V uL  XL  w « W —«œù«Ë WO u UI «

 ∫ ≤π …œUL «

Æ œb  dO  X u  UNKO Q  Ë√ ÎU R  U UI ≈ WLJ L « Èb  Èu œ Í√ ◊UI ≈ “u  ô

UOKF « ‰bF « WLJ  ÂU √ ∫ ÎUO U

 ∫ ≥∞ …œUL «

 rJ « —b�√ w « W —«œù« WLJ L « v ≈ Ë√ UOKF « ‰bF « WLJ  v ≈ W zö  ·UM ô« ÂbI  ≠ √

Æ UOKF « ‰bF « WLJ  v ≈ Èu b « ‚«—Ë√ l  tF d

Æ r b{ n Q L « mOK  WO U{≈ a M  ·UM ô« W zô o d  ≠»

 ∫ ≥± …œUL «

≠ ∫ ·UM ô« W zô sLC

Æ mOK K  t «uM Ë tKO ËË n Q L « r « ≠ ±

Æ mOK K  t «uM Ë tKO ËË tOK  n Q L « r « ≠ ≤

Æ UNO  —b� w « Èu b « r —Ë t —U Ë n Q L « rJ « —b�√ w « WLJ L « r « ≠ ≥

 Æ ÎUO U Ë rJ « sJ  r  «–≈ © ¡UO « d J  ® n Q L « v ≈ n Q L « rJ « mOK  a —U  ≠ ¥

Æ ‰b « s  WO U Ë WL d  WKI  œuM  w Ë W {«Ë …—uB  ·UM ôU  sFD « »U √ ≠ μ

Æ œb  …—uB  s UD « U b d  w « U KD « ≠ ∂

 ∫ ≥≤ …œUL «

 rJ «  s??  …—u??B??  WI d  ·UM ô«  W?? ??zô  s??  W  rNOK  Ë√  tOK  n Q L «  mK  ≠  ±

Æn Q L «

 w U « ÂuO « s  √b  ÂU √ …dA  ‰ö  WO «u  W zô s  W  rNOK  Ë√ tOK  n Q LK  o  ≠ ≤

 …b  ‰ö  WO «u « W zö « vK  Áœ— ÂbI  Ê√  n Q LK  o Ë ¨·UM ô« W zô tGOK  a —U

Æ W zö « Ác  tGOK  w U « ÂuO « s  Ÿu √
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 ∫ ≥≥ …œUL «

 WL U « W ON « fOz— sOF  WI U « …œUL « w  UNOK  ’uBML « «¡«d ù« s  ¡UN ô« bF  ≠ ±

Æ b uL « «c  ·«d _« mK Ë Èu b « W ƒd  Î«b u

 —bB  UF «dL « s  ¡UN ô« bF Ë ¨ UN  —dIL « b uL « w  Èu b « w  dEM « WLJ L « d U  ≠ ≤

ÆWF «dL « »U  ‰UH ≈ a —U  s  ÎU u  sO ö  “ËU  ô b u  w  Ë√ W K « fH  w  UNLJ

 WIKF  X U  «–≈ ô≈ ·UM ô« W zô w  d c  r  …b b  »U √ Í√ ¡«b ≈ ÂuB « s  q I  ô ≠ ≥

 b  «u U  «–≈ ô≈ ¨ WLJ L « ÂU √ WOB  Ë√ WOD  UMO  Í√ r bI  rN  `L  ôË ÂUF « ÂUEM U

Æ UNL bI  …—Ëd{ UOKF « ‰bF « WLJ  b ËË rN K  W U ≈ WLJ L « ÂU √ U u K

 ∫ ≥¥ …œUL «

Æ ·UM ô« WK d  w  Èu b « vK  Êu UI « «c  s  ©≤π® …œUL « ÂUJ √ Íd

 ∫ ≥μ …œUL «

 ô UL  UOKF « ‰bF « WLJ  ÂU √ Èu b « vK  W —«œù« WLJ L « ÂU √ UN  ‰uLFL « «¡«d ù« o D

Æ WO UM ô« WL U L « WFO  l Ë WLJ L « Ác  ÂU √ «¡«d ù« l  ÷—UF

W U  ÂUJ √

 ∫ ≥∂ …œUL «

 ‰bF « WLJ  Ë√ W —«œù« WLJ L « sO  ÎU K  Ë√ ÎU U ≈ Èu œ Í√ w  ’UB ô« w  ·ö  l Ë «–≈

 s  WH R  WOzUC  W O  q  s  Èu b « pK  w  dEMK  l dL « sOOF  r O  Èd √ WLJ Ë UOKF «

 …UC  s  sOM «Ë UN UC  b «Ë UOKF « ‰bF « WLJ  fOz— W uC Ë ÎU Oz— eOOL « WLJ  fOz—

Æ wzUCI « fK L « ÎUFOL  rNMOF  eOOL « WLJ

 ∫ ≥∑ …œUL «

 rJ Ë n —UBL «Ë Âu d U  d U « ·dD « vK  WLJ L « rJ  d ¬ l dA  Í√ œ—Ë UL  r d U

 Æ ÎU UM  Á«d  UL  ÎUI Ë …U U L « »UF Q

 ∫ ≥∏ …œUL «

 d ¬Ë  ‰ËQ??  UOKF «  ‰bF «  WLJ L  U�UB «  s  Êu UI «  «c  w  tOK  h  U  ¡UM U  ≠  √

 …—U  UN  ‰b Ë Èd _« UF dA « w  œ—Ë ULM √ © UOKF « ‰bF « WLJ  ® …—U  vGK  W —œ

Æ©W —«œù« WLJ L «®
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 «cN  qLF «  a —U  v  UNO ≈  X b  w «  U UCI «  w  dEM U  UOKF «  ‰bF «  WLJ  dL  ≠»

ÆÊu UI «

 ∫ ≥π …œUL «

«¡UG ù«

Æ ö bF  s  tOK  √d  U Ë ±ππ≤ WM  ©±≤® r — UOKF « ‰bF « WLJ  Êu U  vGK  ≠ √

Æ Êu UI « «c  ÂUJ √ l  ÷—UF  d ¬ l dA  Í√ w  rJ  Ë√ h  Í√ vGK  ≠»

Êu UI « cOHM  ÊuHKJL «

 ∫ ¥∞ …œUL «

Æ Êu UI « «c  ÂUJ √ cOHM  ÊuHKJ  ¡«—“u «Ë ¡«—“u « fOz—
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القانون عدد ٦٧ لسنة ١٩٧٢ المؤرخ في أول أوت 
١٩٧٢ يتعلق بتسيير المحكمة ا#دارية وضبط 

القانون ا0ساسي 0عضائها
≠ WO u « W —uNL « ≠

‰Ë_« Ê«uMF «

W U  ÂUJ √

 ∫‰Ë_« qBH «

∫WO U « sOLO « rN OBM  q  W —«œù« WLJ L « ¡UC √ ÍœR

 ÊuJ  Ê√Ë U{ËUHL « d  ¡UA ≈ ÂbF  Âe √ Ê√Ë W U √Ë ’ö ≈ qJ  wHzU u  Âu « Ê√ tK U  r √ò

Æån dA « sO _« w{UI « w uK

ÆW K  dC  p – w  —d Ë W UF « W K « ÂU √ sOLO « ÍœR Ë

∫≤ qBH «

 vK _« fK L «Ë W UF « W K « U UL « ¡UM √ ’U « Íe « W —«œù« WLJ L « ¡UC √ Íb d  

ÆW —uNL « fOz— UN √d  w « WOL d « V «uL « w Ë

Æ‰Ë_« d “u « s  —«dI  qBH « «c  oO D  ‚d  j C Ë

∫≥ qBH «

 Ê√ ÊËœ tM  Ë√ W M  Ë√ W UM  q √ s  W —«œù« WLJ L « ¡UC √ s  uC  Í√ l  sJL  ô 

Æp – w  UI  vK _« fK L « h d

 «—u  WLJ L «  rKF  …—u??B?? «  Ác??  w?? Ë  WL d U  f K «  bM  tOK  i I «  “u  t?? √  dO

Æp c

 ∫¥ qBH «

 ¡UM √  rNI K  b  w «  «¡«b ù«  Ë√  «b bN «  q  s  W UL  W?? —«œù«  WLJ L «  ¡UC √  l L

ÆUN u  ÊU  ULN  UN UML  Ë√ rNHzU Ë …d U
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 sO «uI « UNOK  hM  r  w « —uB « lOL  w  …d U  rNI K  —d{ q  rN  ÷uF  Ê√ W Ëb «  vK Ë

Æ U «d U  WIKF L «

∫μ qBH «

 ‰U œ≈ Ë√ qODF  t Q  s  d b  w UL  qL  qJ  ÂUOI « W?? —«œù« WLJ L « ¡UC √ vK  d  

ÆWLJ L U  qLF « dO  w  »«dD{≈

 ∫∂ qBH «

 WLO  s  fL «  t Q  s  „uK  Ë√  qL  q  «u M  Ê√  W??? —«œù«  WLJ L «  ¡UC √  vK  V

ÆrNHzU Ë

w U « Ê«uMF «

 vK _« fK L « w

 ∫©b b ® ∑ qBH «

∫w U « u M « vK  V d  vK √ fK  W —«œù« WLJ L « Èb  Àb

fOz— ∫‰Ë_« d “u « ≠

fOzd « VzU  ∫WLJ LK  ‰Ë_« fOzd « ≠

∫r d – w ü« ¡UC _« s Ë

W —UA ù«Ë WO OIF « dz«Ëb « ¡U ƒ— ≠

WO UM ù« dz«Ëb « ¡U ƒ— ≠

Êu UF « W Ëb « u ËbM  ≠

ÂUF « V UJ « ≠

 WO UI ù« ÂUJ _« sL{ œ—«u « ±ππ∂ Ê«u  ≥ w  Œ—RL « ±ππ∂ WM  ¥∞ œb  Êu UI « s  f U « qBH « ÂUJ √ v ≈ …—U ù« —b  ©±®

∫vK  hM  Íc «Ë

 «c  —Ëb� a —U  w  qLF « UN  Í—U « VO «d «Ë sO «uI U  UNOK  ’uBML « W O d « V  W —«œù« WLJ LK  vK _« fK L « lL  

Æb b  ∑ qBH « ÂUJ _ UI  tM uJ  W U  v ≈ p –Ë ¨Êu UI «
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s —UA L « s  ÊU zU  ≠

s b U L « s —UA L « s  ÊU zU  ≠

 q  s  ¨sOHMB «  ö  h  ULO  ¨s b U L «  s —UA L «Ë  s —UA L «  »«u??  »U «  lI

 Á—bB  —«dI  U U ô«  «¡«d ≈  j C Ë sO U  …bL  s b U L «  s —UA L «Ë  s —UA L «

Æ‰Ë_« d “u «

ÆtIzU Ë kH Ë fK L « ‰UG √ œ«b ≈ v u Ë —dIL « uCF « WH� ÂUF « V UJK Ë

 ∫©b b ® ∏ qBH «

 VzUM  sJL Ë ¡UC ô« bM  t zU  Ë√  t Oz—  s  …u b  W?? —«œù«  WLJ LK  vK _«  fK L «  l

Æ
©±®

fK L « U UL « ”√d  Ê√ fOzd «

∫w U « u M « vK  ÊuJ  t S  WO œQ  W ON  vK _« fK L « VB M  U bM Ë

fOz— ∫W —«œù« WLJ LK  ‰Ë_« fOzd « ≠

W —UA ù«Ë WO OIF « dz«Ëb « ¡U ƒ— ≠

 vK  r ƒU b «  r  W ËbK  ÊU U  ÊU ËbM Ë  WO UM ù«  dz«Ëb «  ¡U ƒ—  sO  s  ÊU Oz—  ≠

 d _«  ` d  ÍËU «  bM Ë  ¨W d «  w  r  WD «  w  ¨W?? —«œù«  WLJ L U  rN O b √  ”U √

ÆUM

 W —«œù« WLJ L « uC  W — V  sO ML « s b U L « s —UA L « U zU  Ë√ s —UA L « U zU  ≠

ÆfK L « vK  ‰U L «

ÆsO ML « sO zUM « b √ rNMO  s  q _« vK  tzUC √ w K  —uC  ô≈ fK L « »UB  qL J  ôË

∫π qBH «

 WLJ L «  ¡UC _ w U _«  Êu UI «  rN  w «  qzU L «  q  w  vK _«  f KL «  …—UA ≈  sJL  

ÆÊu UI « «cN  …œ—«u « ÂUNL « s  tO ≈ t  bN  U  v ≈ W U{ùU  U dOO  b «u  p c Ë W —«œù«

 ∫±∞ qBH «

ÆfOzd « u� ` d  «u�_« ‰œUF  bM Ë WO K _U  vK _« fK L « «—«d  c
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Y U « Ê«uMF «

WO «eOL « w

∫±± qBH «

 n —UBL « «—bI  W —«œù« WLJ LK  ‰Ë_« fOzd « s  Õ«d S  WM  q  w  vK _« fK L « j C  

ÆU dOO  W “ö «

∫±≤ qBH «

 d L œ ≤∑ w  Œ—RL « ±π∑≤ WM  ∏∑ œb  Êu UI « s  ±∏ qBH « vC IL  qBH « «c  wG √ 

Æ±π∑≥ WM  ·dB  WO UL « Êu UI  oKF L « ±π∑≤

l «d « Ê«uMF «

WOL «  »«b ù«

∫±≥ qBH «

∫WO U « ◊ËdA « W U  tO  d u  r  «–≈ W —«œù« WLJ L U  «uC  sOF  Ê√ h  Í_ sJL  ô 

Â«u √ W L  s  qI  ô …b  cM  WO M « w u  ÊuJ  Ê√ ≠ ±

U U  s dA Ë W L  s  tM  qI  ô ≠ ≤

WO bL « t uI  lOL  UF L  ÊuJ  Ê√ ≠ ≥

tHzU u  ÂUOIK  WO b « WO UM « s  ö √ ÊuJ  Ê√ ≠ ¥

‚ö _«Ë …dO « s  ÊuJ  Ê√ ≠ μ

bOM « Êu U  ÂUJ _ o UD  l{Ë w  ÊuJ  Ê√ ≠ ∂

∫±¥ qBH «

 W Ëb « wH u  w U  sO  s  ‰Ë_« d “u « s  Õ«d S  —bB  d √ vC IL  ‰Ë_« fOzd « sOOF  r  

ÆW —«œù« WLJ L « ¡UC √ sO  s  Ë√

∫vK  hM  Íc «Ë ±ππ∂ Ê«u  ≥ w  Œ—RL « ±ππ∂ WM  ¥∞ œb  Êu UI « s  Y U « qBH « sL{ …œ—«u « WO UI ù« ÂUJ _« l «d  ©±®

 ÊËbL FL «  ÊË—UA L «Ë  ÂU _«  ¡U?? ƒ—Ë  W Ëb «  u ËbM Ë  dz«b «  ¡U?? ƒ—  vI  Êu UI «  «c  s  b b  ∑  qBH «  ÂUJ √  …U «d  l  

 ◊ËdAK  UI  p –Ë Êu UI « «cN  W b L « WOHO u « jD « Èb ≈ w  sOOF « sO  v ≈ WOF{u « Ác  w  ¨Á—Ëb� a —U  w  ÊËd U L «

ÆtM  ≤≤Ë ±∂Ë ±μ ‰uBH U  UNOK  ’uBML «

ÆWO UM ù« dz«Ëb «Ë W UF « W K K  dEM U  WF «d « U UCI « w  U u K  œ«b S  W Ëb « u ËbM  W U « Ác  w  bNF Ë  
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 ∫©b b ® ±μ qBH «

 W Ëb « w ËbM Ë WO UM ù« dz«Ëb « ¡U ƒ— sO  s  W —UA ù«Ë WO OIF K  dz«Ëb « ¡U ƒ— sOOF  r

 bF  ‰Ë_«  fOzd «  s  ÷d??  vK  ¡UM  ‰Ë_«  d “u «  s  Õ«d S  —bB  d?? √  vC IL  sO UF «

ÆW —«œù« WLJ LK  vK _« fK L « …—UA ≈

 s  Õ«d S  —bB  d √  vC IL  sO UF « W Ëb « w ËbM Ë WO UM ù« dz«Ëb « ¡U ƒ— sOOF  r Ë

 s  W —«œù« WLJ LK  vK _« fK L « …—UA ≈ bF  ‰Ë_« fOzd « s  ÷d  vK  ¡UM  ‰Ë_« d “u «

∫sO

 w  q _« vK  WO b √ ÊU U  rN  s c « W —UA ù« ÂU _« ¡U ƒ—Ë WOz«b ù« dz«Ëb « ¡U ƒ— ≠ ±

ÆrN D

Æ
©±®

W d « Ác  w  q _« vK  WO b √ Â«u √ W L  rN  s c « s —UA L « ≠ ≤

 ∫ ±∂ qBH «

 s  Õ«d S  —bB  ¨d √ vC IL  W —UA ù« ÂU _« ¡U ƒ—Ë WOz«b ù« dz«Ëb « ¡U ƒ— sOOF  r

 s  ¨W —«œù« WLJ LK  vK _« fK L « …—UA ≈ bF  ‰Ë_« fOzd « s  ÷d  vK  ¡UM  ‰Ë_« d “u «

 vK  WO b √ sO U  «uC  s c « s —UA L « sO  s Ë —UA  W — rN  s c « W Ëb « w ËbM  sO

ÆW d « Ác  w  q _«

∫©b b ® ±∑ qBH «

∫‰Ë_« fOzd « s  ÷d Ë ‰Ë_« d “u « s  Õ«d S  —bB  d √ vC IL  s —UA L « sOOF  r  

 UL  ¡UM √ ∫vK  hM  Íc «Ë Áö √ tO ≈ —UAL « ±ππ∂ WM  ¥∞ œb  Êu UI « s  l «d « qBH « sL{ …œ—«u « WO UI ù« ÂUJ _« l «d  ©±®

 Êu UI « j {Ë W —«œù« WLJ L « dOO  oKF L «Ë ±π∑≤ Ë√ …d  w  Œ—RL « ±π∑≤ WM  ∂∑ œb  Êu UI « s  ±∑ qBH « ÂUJ √ t C √

 s  ÷d Ë ‰Ë_« d “u « s  Õ«d S  —bB  d √ vC IL  s —UA L « sOOF  sJL  ¨±ππ∑ d L œ ≥± UN UN  …d H Ë ¨UNzUC _ ”U L «

∫wK  UL  ‰Ë_« fOzd «

 s c « W —«œù« WLJ L U  s b U L « s —UA LK  ` H Ë ‰Ë_« d “u « s  —«dI  rEM  «œUNA «Ë ‰UG _«Ë nKL « W «—œ sLC  …d UM  d ≈ ≠ √

Æ…d UML « `  a —U  w  W d « Ác  w  q _« vK  «uM  l —√ WO b √ rN

 ¨WL bI « rN D  w  t  ÊuF L  «u U  Íc « w UOI « r d « V UM  w « W —b « w  —UA  W d  rN OL  bM  Ê«u _« ¡ôR  V d Ë  

ÆŸUH —ù« w  …d U  tOK  Íc « w UOI « r d « V UM  w « W —b « wH  —cF  «–≈Ë

 s  Ê«u ú  ` H Ë ‰Ë_«d “u « s  —«dI  rEM  ¨sO d L « l  ¡UC √ WA UM Ë «œUNA «Ë ‰UG _«Ë nKL « W «—œ sLC  …—UEM  d ≈ ≠ »

 öL  «uM  dA  s  d √ «uC  s c «Ë UN  W œUF  …œUNA  Ë√ ‚uI « w  W –U ú  sOK U « WO uLF « öAML « Ê«u _Ë å√ò nM�

 vK  WM  sO L Ë q _« vK  WM  sO ö Ë U L  dLF « s  sOG U «Ë ¨WO u UI « ÊËRA «Ë U «eM « w  ’UB ≈ UN  ` UB  w  UOKF

Æ…d UML « `  a —U  w  d _«

 r d « wH  —cF  Ê≈Ë ¨WL bI « rN D  w  t  ÊuF L  «u U  Íc « w UOI « r d « w  —UA  W d  rN OL  bM  Ê«u _« ¡ôR  V d Ë  

 lI  sO UF  —bI  qO Q  …b  v ≈ ÊuFC Ë WO U « W —b « V M  Íc « w UOI « r d « w  Ë√ ¨ŸUH —ù« w  …d U  tOK  Íc « w UOI «

ÆW —«œù« WLJ LK  vK _« fK L « …—UA ≈ bF  —UA  W d  rNLO d  U d ≈

Æj  ÁË—œUG  r  rN Q  ÊËd F Ë wK�_« r —U ≈ v ≈ rN U —≈ lI  rO d « Âb  …—u� w Ë  
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 sL  W d « Ác  w  qL  Â«u √ W  s  d √ «uC  s c « s b U L « s —UA L « sO  s  ≠ ±

 wL d « bz«d U  dAM Ë W —«œù« WLJ LK  vK _« fK L « q  s  j C  …¡UH  WLzUI  rN «—œ≈ r

ÆWO u « W —uNL K

 sO d L « UHK Ë ‰UG √Ë «œUN  sLC Ë ‰Ë_« d “u « s  —«dI  rEM  …d UM  o d  s  ≠ ≤

 å±√ò w dH « nBM « å√ò nB  s  sOH uLK  …d UML « Ác  ` H Ë ÆWM K « ¡UC √ l  WA UM Ë

 w b  qL  Â«u √ WF  s  d √ «uC  s c «Ë UN  W œUF  …œUN  Ë√ ‚uI « w  W –U ú  sOK U «

©±®
w dH « nMB « «c  w  wKF

 ∫©b b ® ±∏ qBH «

 Êu UI «  «c  s  ±∑  qBH «  s  WO U «  …dIH «  vC IL  rN OL  XL  s c «  ÊË—UA L «  V d

 rN OF{Ë w  t u{UI  «u U U  …d U  ‚uH  Íc « wK�_« w U _« V dLK  WI «uL « W —b « w

ÆWL bI «

 s  tOK  ÊuKB  «u U  Íc « “UO ù« s  WO d « s  WO Q L « …œU e « qI  Ê√ sJL  ô t √ dO

ÆWL bI « rN OF{Ë sL{ ÍœU  Ã—b

 U d ≈ r  sO UF  q Q  …bL  qBH « «c  s  v Ë_« …dIH U  rNOK  ’uBML « ÊË—UA L « lC Ë

ÆW —«œù« WLJ LK  vK _« fK L « WI «u  bF  —UA  W d  rNLO d

 wK�_«  r —U ≈  v ≈  rN U —≈  r  W?? —«œù«  WLJ LK  vK _«  fK L «  WI «u  Âb  …—u??�  w Ë

Æj  ÁË—œUG  r  rN Q  ÊËd F Ë

 ∫©b b ® ±π qBH «

 ‰Ë_« fOzd « s  ÷d Ë ‰Ë_« d “u « s  —bB  d √ vC IL  s b U L « s —UA L « sOOF  r

∫wK  UL

 sOK U « …—«œû  WO uI « W —bLK  UOKF « WK dL « w d  sO  s  …d U L « WOL « ‚d  s  ≠ √

ÆUN  ‰œUF  …œUNA  Ë√ ‚uI « w  W –U ú

 sO d L « UHK Ë ‰UG √Ë «œUN  W «—œ sLC Ë ‰Ë_« d “u « s  —«dI  rEM  …d UM  o d  s

∫` H Ë WM K « ¡UC √ l  WA UM Ë

 l  ¨UN  W œUF  …œUNA  Ë√ ¨ÂUF « Êu UI « w  WILFL « U «—b « œUNA  sOK U « sO d LK  ≠ ±

ÆUN  W œUF  …œUN  Ë√ ‚uI « w  W –U _«

 …d UML « `  a —U  w  WM  sO ö Ë U L  rNM  “ËU  ô s c « ≠ √ ≠ nMB « s  Ê«u ú  ≠ ≤

 öL  «uM  fL  s  rN O b √ qI  ôË UN  W œUF  …œUNA  Ë√ ‚uI « w  W –U ú  sOK U «Ë

ÆnMB « «c  w  UOKF  UO b
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 ∫≤∞ qBH «

 UNzUN U  lI  sO U  U —b  q Q  …bL  o U «  qBH «  vC IL  Êu UM «  Êu d L «  lC

ÆvK _« fK L « WI «u  bF  s b U  s —UA  rN OL

 Íc « wK�_« w U _« V dLK  WI «uL « W —b « w  rN O d  œUF  t S  sOH uL « s  «u U  ÊS

 WO Q L « …œU e « qI  Ê√ sJL  ô ôU « q  w Ë WL bI « rN OF{Ë w  t u{UI  «u U  U  ‚uH

 rN OF{Ë sL{ ÍœU  Ã—b  s  t u{UI O  «u U  s c «  “UO ô«  s  VO d «  …œU?? ≈  WOKL  s

ÆWL bI «

 ÂUF  rNK Q  …b  w  b bL « U ≈ lI  W —«œù« WLJ LK  vK _« fK L « WI «u  Âb  …—u� w Ë

 ÊËd F Ë wK�_« r —U ≈ v ≈ rN U —≈ Ë√ s —UA L « sO dB L « —U ≈ w  rNMOOF  Ë√ d _« vK

ÆsOH uL « dO  s  «u U  Ê√ r ƒUH ≈ Ë√ j  ÁË—œUG  r  rN U Ë

 ∫≤± qBH «

Æ‰Ë_« d “u « s  —«dI  UN U d Ë …d UML « ÂUE  j C

 ∫©b b ® ≤≤ qBH «

 t d I  d √  vC IL  s b U L «  s —UA L «Ë  s —UA L «  sO  s  W Ëb «  w ËbM  sOOF  r

ÆW —œù« WLJ LK  ‰Ë_« fOzd « s  r bI  vK  ¡UM  ‰Ë_« d “u «

 ∫©—dJ ® ≤≤ qBH «

 Ê«u _« sO  s  ‰Ë_« d “u « s  Õ«d S  —bB  d √ vC IL  …œUF « ‚u  s —UA L « WOL  lI

ÆWF «u « W —«œù«  …d « ÍË– sOO uLF «

Æ…b «Ë …d  b b K  WK U  sO U  …bL  ÊuMOF Ë

Æ‰Ë_« d “u « s  —bB  —«d  vC IL  …œUF « ‚u  s —UA L « s  —UA  q  V «— j C Ë

 …œb L « jD « ŸuL  s  WzUL U  ±μ  W  …œUF «  ‚u  s —UA L « œb  ÈbF  Ê√  “u  ô

ÆW «œù« WLJ L « «—U ≈ Êu UI  s b U L « s —UA L «Ë s —UA LK  W M U
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f U « Ê«uMF «

UO d «Ë Ã—b « w

 ∫©b b ® ≤≥ qBH «

Æ…d U  WO «uL « W —b « v ≈ W —œ s  Ã—b « ÊuJ

ÆWO ¬ WHB  Ã—b « r Ë

 U u Ë V d « Ác  U —œ sO  WI UDL «Ë Ã—b «  o Ë W — q  U —œ œb  d Q  j C Ë

ÆW —«œù« WLJ L « ¡UC Q  W�U « dO Q «

”œU « Ê«uMF «

dO U « w

 ∫©b b ® ≤μ qBH «

 WHO u « pK  sO  lL « sJL  ôË ¨WO U « W UO  q  l  W —«œù« WLJ L U  uC  nzU Ë v UM

ÆtOK  —u Q  Ë√ wMN  ◊UA  Í√ …d U Ë

 ¡UI ù WB — W œd  WHB  WLJ L « ¡UC √ b √ `ML  Ê√ W —«œù« WLJ LK  ‰Ë_« fOzdK  sJL Ë

 Ë√ WLJ L « uC  W «dJ  fL  ô√ t Q  s  ◊UA  Ë√ ÂUNL  Ë√ t�UB ≈ ‚UD  w  WK «œ ”Ë—œ

Æt O öI ≈

l U « Ê«uMF «

—U ù« Ã—U  l{u « w

 ∫©b b ® ≤∂ qBH «

ÆWO UO  WD  …d U  …—u� w  r —U ≈ Ã—U  W —«œù« WLJ L « ¡UC  l{u

 v ≈ rN U —≈ lI  Ê√ v ≈ W —«œù« WLJ L « v ≈ rN Ë WO d « w  rNI  oKF  W U « Ác  w Ë

ÆwK�_« r —U ≈

 ‰Ë_« d “u « Á—bB  —«d  vC IL  —dI Ë b b K  WK U  Â«u √ W L  —U ù« Ã—U  WOF{Ë ÂËb Ë

Æ‰Ë_« fOzd « s  Õ«d S
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s U « Ê«uMF «

V œQ « w

∫≤∑ qBH «

 W œQ  w  ÊËdBI  b  s c « W —«œù« WLJ L « ¡UC √ ‰UM  Ê√ sJL  w « WO œQ « U uIF « qL A

 Ê√ ‰Ë_« fOzdK  sJL  w « «—«c ù« s  dEM « lDI  rN HO Ë W «dJ  Êu L  Ë√ rN D  U «Ë

∫wK  U  vK  rNO ≈ UNN u

nKL U  tOK  hOBM « l  aO u « ≠ ±

WO d « ‰Ëb  s  ·c « ≠ ≤

W —b « w  j « ≠ ≥

dN √ W « “ËU  Ê√ sJL  ô …bL  …d √ q  s  ÊU d « tM  V d  Íc « X RL « b d « ≠ ¥

W d « w  j « ≠ μ

b UI « W «d  w  o « nO u  ÊËœ ‰eF « ≠ ∂

 ∫≤∏ qBH «

 U  ‰Ë_« d “u « s  —«d  vC IL  UN  ` dB « lI Ë WO œQ « U uIF « q  vK _« fK L « —dI

Æd √ vC IL  lI  Íc « ‰eF « «b

 ∫≤π qBH «

 v ≈ ÍœR  b  ‰UF √ œu u  ‰Ë_« fOzd « ·d  s  ULK  jO √ ULK  dEM U  vK _« fK L « bNF

ÆWO œQ  U uI  –U ≈

 U «u U  t ö S  ÊU  ¡«u  W —«œù« WLJ L « ¡UC √ b √ ·d  s  rO  QD  »UJ —≈ …—u� w Ë

 s  t U d  l  t HO Ë …d U  s  ôU  t UI ≈ sJL  t S  ÂUF « o K  WH U  »UJ —S  Ë√ WOMNL «

Æw œQ « »UIF « w  UOzUN  X « lI  Ê√ v ≈ ‰Ë_« fOzd « ·d  s  t d

 ∫≥∞ qBH «

 Á«d  U  Íd Ë d _U  wMFL « U UO  vIK O  WOCI « w  Y « v u  «—dI  vK _« fK L « sOF

ÆfK L « vK  Ád dI  qO  r  ÀU _« s  U U�

 ∫≥± qBH «

 Ÿö û  U u  dA  W L  Á—b  ö √ t ML Ë t b  t u  a —U  d _U  wMFL « vK _« fK L « rKF
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ÆÁ—U  tM  l «bL  sOF  Ê√ d _U  wMFLK  sJL Ë nKL « v ≈ W UCL « ozU u « lOL  vK

 ∫≥≤ qBH «

 tHK  s  Ë√ d _U  wMFL « w ≈ ŸUL _«Ë d dI « …Ëö  bF  U d  WOCI « w  vK _« fK L « dEM

Æ‰U « vC ≈ Ê≈ tM  ŸU b U

 X  Ê√ fK LK  sJL  t b  ‰u L « a —U  UO u U  t ö ≈ bF  d _U  wMFL « —uC  Âb  …—u� w Ë

ÆnKLK  W UCL « ozU u « vK  «œUL ≈ WOCI « w

 ∫≥≥ qBH «

ÆöKF  vK _« fK L « —«d  ÊuJ  Ê√ V

 ∫≥¥ qBH «

Æd _U  wMFL « nK  v ≈ WO œQ  W uI  sLC L « —«dI « rC

 ∫©b b ® ≥μ qBH «

 lI  r  «–≈ Ë√ WO œQ  W uI  W √ qLF « s  ·UI ≈ W U  ÊuJ  Íc « l U  vMFL « vK  jK  r  «–≈

 …—ËdO� a —U  s  Ë√ qLF « s  ·UI ù« a —U  s  dN √ WF —√ q √ w  WOzUN  WHB  WOF{Ë W u

Æt U d  q U  w{UI  w  UI  ÊuJ  t S  UOz«e  tF  …—u� w  U U  Áb{ —œUB « rJ «

l U « Ê«uMF «

W d A  ÂUJ √

∫©b b ® ≥∂ qBH «

 qB  U  UNM  W�U Ë sOH uL « vK  WI DML « b «uI « W —«œù« WLJ L « …UC  vK  V M  

 WDO « ÂUE Ë …d U L « ¡UN ≈Ë W dJ F « W b «Ë ‚U ù«Ë …d U L « Âb  vK  W U ù«Ë qDF U

Æ‘UFL « vK  W U ù«Ë WO UL ô«

Æs dNA  W —«œù« WLJ L « ¡UC _ WOzUCI « …“U ù« …b  œb Ë

d UF « Ê«uMF «

sO —«œù« Ê«u _« w

 ∫≥∑ qBH «

 —U ≈ V d Ë ÂUF « V UJK  …d U L « WDK K  W —«œù« WLJ LK  ÊuF U « Êu —«œù« Ê«u _« lC

 W e dL « «—«œû  W d AL « «—U ù« ·UM�√ nK L  sOF U « Ê«u _« vK  …œU “ Ê«u _« ¡ôR
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 b «uI  oKF  ULO  sOF{U  Êu uJ  WLJ  W Ë WLJ  W  fOz— s  n Q  ’U  —U ≈ s

 l U « —U ù« fH  UN  lC  w « b «uI « fH  v ≈ d Q  j C  w « V œQ «Ë WO d «Ë »«b ù«

ÆWO bF « r U LK

dA  ÍœU « Ê«uMF «

WO UI ≈ ÂUJ √

 ∫≥∏ qBH «

 W —«œù« WLJ L « ¡UC √ —UO « sJL  ±π∑μ d L œ ≥± U UB √ …bL Ë v Ë_« «—U ù« s uJ

Æ‰Ë_« d “u « s  Õ«d U  d Q  j C  w « ◊ËdAK  UI

 ∫≥π qBH «

 fK  fOz— Íb  sO  sOLO « W —«œù« WLJ L « ¡UC √ ÍœR  W UF « W K « qOJA  r  Ê√ v ≈

ÆfOzd « VzU  Íb  sO  ¡UC ô« bM  Ë√ W Ëb «

ÆW Ëb « sO «u  s  Êu UI  cHM Ë WOM u « W —uNL K  wL d « bz«d U  Êu UI « «c  dAM

±π∑≤ Ë√ ‰Ë√ w  ÃU d  dBI  —b�Ë

WO u « W —uNL « fOz—

W O —u  VO «
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مرسوم سلطاني رقم ٩١/ ٩٩ بإنشاء محكمة 
القضاء ا"داري وإصدار قانونها

≠ ÊUL  WMDK  ≠

ÊUL  ÊUDK  bOF  ”u U  s
 Æπ∂ Ø±∞± r — w UDK « Âu dL U  —œUB « W ËbK  w U _« ÂUEM « vK  Ÿö ô« bF

 ππ Øπ∞ r — w UDK « Âu dL U  —œUB « WOzUCI « WDK « Êu U  vK Ë

ÆW UF « W KBL « tOC I  U  vK  ¡UM Ë

¬ u  UL  UML —
 ∫©±® …œU

 WLJ ò vL  W —«œù« U uB « w  qBHK  WKI  WOzUC  W O  Âu dL « «c  vC IL  QAM

Æo «dL « Êu UI U  UN Q  w  qLF Ë ¨åÍ—«œù« ¡UCI «

∫©≤® …œU
ÆWLJ L « v ≈ W M U  h L « d “u « u  w UDK « ◊ö « Ê«u œ d “Ë ÊuJ

∫©≥® …œU
 s  o «dL « Êu UI « vC IL  X �√ w « U KD «Ë ÈËU b « dE  w  ÊU K «Ë r U L « dL

ÆÊu UI « «cN  qLF « a —U  q  UNO ≈ XF — b  X U  v  Í—«œù« ¡UCI « WLJ  ’UB «

∫©¥® …œU
Æt UJ √ l  ÷—UF  Ë√ o «dL « Êu UI « n U  U  q  vGK

 ∫©μ® …œU
 ¡«—“u « vK Ë ¨ÁdA  a —U  s  dN √ W  bF  t  qLF Ë ¨WOL d « …b d « w  Âu dL « «c  dAM

ÆÁcOHM  WB L « UN «Ë

 Ë√ …bL  WI U « …dIH « w  UNOK  ’uBML « …bL « b b  ≠ d _« vC « «–≈ ≠ h L « d “uK Ë

ÆWM  “ËU  ô Èd √ œbL

bOF  s  ”u U
ÊUL  ÊUDK

? ±¥≤∞ WM  ÊU F  s  ±≥ ∫w  —b�
Â±πππ WM  d L u  s  ≤± ∫o «uL «

©∂∂∞® r — WOL d « …b d « w  Âu dL « «c  dA  æ

±πππØ±≤Ø± w  …—œUB « 
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Í—«œù« ¡UCI « WLJ  Êu U

‰Ë_« »U «

WLJ L «

‰Ë_« qBH «

VO d «Ë qOJA «

 ∫©±® …œU

 s —UA L «Ë s —UA L « s  ·U  œb Ë fOzdK  VzU Ë fOz— s  Í—«œù« ¡UCI « WLJ  qJA

Æs b U L « …UCI «Ë …UCI «Ë s b U L « s —UA L «Ë ‰Ë_« s b U L «

∫©≤® …œU

ÆjI  w  WLJ L « dI  ÊuJ Ë ¨WO UM « …dz«œË d √ Ë√ WOz«b « …dz«œ s  WLJ L « n Q

∫©≥® …œU

 sL  s —UA L « s  WF —√ W uC Ë t zU  Ë√ WLJ L « fOz— W Uzd  WO UM ô« …dz«b « qJA

Æq _« vK  sO M  WHO u « Ác  w  «uC √

ÆUNzUC √ s  Âb _U  Âb _« ≠ ¡UC ô« bM  ≠ …dz«b « ”√d  Ê√ “u Ë

∫©¥® …œU

 Ë√  ‰Ë_«  s b U L «  s —UA L «  s  sOM «  W uC Ë  —UA  W Uzd  WOz«b ô«  …dz«b «  qJA

Æ÷U  WHO u  ¡UC _« b √ ÊuJ  Ê√ “u Ë ¨s b U L « s —UA L «

∫©μ® …œU

 WO UM «Ë WOz«b « dz«Ëœ ¡UA ≈ ¨¡UCIK  vK _« fK L « WO�u  vK  ¡UM  ¨w UDK  Âu dL  “u

 UN U K  bIF  Ê√ “u Ë ¨UNM  q  ’UB « ‚UD Ë dI  Âu dL « œb Ë ¨jI  WE U  Ã—U

 fOz— VK  vK  ¡UM  h L « d “u « s  —«dI  p –Ë UN�UB « ‚UD  q «œ d ¬ ÊUJ  Í√ w

ÆWLJ L «
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w U « qBH «

U�UB ô«

∫©∂® …œU

∫WO ü« W —«œù« U uB « w  qBH U  ≠ U dO  ÊËœ ≠ Í—«œù« ¡UCI « WLJ  h  

 sOH uLK  WI L «  UNLJ  w  U Ë  P UJL «Ë  U UFL «Ë  V «Ëd U  W�U «  ÈËU b «  ≠  ±

ÆrN —u  Ë√ sO uLF «

 …—œUB «  WOzUNM «  W?? —«œù«  «—«dI «  WF «dL  ÊuO uLF «  ÊuH uL «  UN bI  w «  ÈËU b «  ≠  ≤

Æw œQ « o dD « dOG  rNKBH  Ë√ b UI « v ≈ rN U S

ÆrNOK  WF uL « WO œQ « «¡«e « WF «dL  ÊuO uLF « ÊuH uL « UN bI  w « ÈËU b « ≠ ≥

ÆWOzUNM « W —«œù« «—«dI « WF «dL  ÊQA « ËË– UN bI  w « ÈËU b « ≠ ¥

 «– W —«œ≈ ÊU  s  …—œUB « WOzUNM « «—«dI « WF «dL  ÊQA « ËË– UN bI  w « ÈËU b « ≠ μ

 …œUL « w  UNOK  ’uBML « WM K « s  …—œUB « «—«dI « «b  ULO  p –Ë ¨wzUC  ’UB «

Æ∏≥ Ø≥ r — w UDK « Âu dL U  —œUB « WO ULF « WO M « rOEM  Êu U  s  ©±μ®

 WOK�√ WHB  XF — ¡«u  ¨WI U « œuM « w  UNOK  ’uBML « «—«dI « s  i uF « ÈËU œ ≠ ∂

ÆWOF  Ë√

ÆW —«œù« œuIF U  WIKF L « ÈËU b « ≠ ∑

ÆUN  WLJ L « ’UB « vK  sO «uI « hM  w « Èd _« qzU L « ≠ ∏

∫©∑® …œU

 d?? «Ë_«  Ë√  rO «dL U  Ë√  …œUO «  ‰UL Q  WIKF L «  U KD «  w??  dEM U  WLJ L «  h  ô

ÆWO UDK «

∫©∏® …œU

 …œUL « s  ©μ®Ë ©¥®Ë ©≥®Ë ©≤® œuM « w  UNOK  ’uBML « ôU « w  Èu b « bM  ÊuJ  Ê√ sOF

 Ë√ UNIO D  w  QD « Ë√ ¨`z«uK « Ë√ sO «uI « WH U  Ë√ ¨qJA « w  ÎU O  Ë√ ¨’UB ô« Âb  ¨©∂®

ÆWDK « ‰ULF « …¡U ≈ Ë√ ¨UNK ËQ

 s  ÊU  —«d  –U « s  UN UM « Ë√ W?? —«œù« UDK « i — W?? —«œù« «—«dI « rJ  w  d F Ë

Æ`z«uK «Ë sO «uIK  ÎUI Ë Á–U « UNOK  V «u «
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∫©π® …œU

 ÈËU b «Ë ¨Êu UI « «cN  qLF « a —U  q  QA  w « W —«œù« U uB U  WIKF L « ÈËU b « q I  ô

 w  UNOK  ’uBML « ÈËU b « q I  ô UL  ¨WOB  W KB  UNO  rN  X O  ’U √ s  W bIL «

 v bL « UI L « VK  q  WLJ L « v ≈ ÎU √— X b  «–≈ ©∂® …œUL « s  ©∑®Ë ©∂®Ë ©±® œuM «

ÆWB L « WN « s  UN

 v ≈ ÎU √— X b  «–≈ ©∂® …œUL « s  ©¥®Ë ©≥®Ë ©≤® œuM « w  UNOK  ’uBML « ÈËU b « q I  ôË

 WO Uzd «  WN «  v ≈  Ë√  —«dI «  —b??�√  w «  W?? —«œù« WN «  v ≈  rKE « q  WLJ L « WLJ L «

ÆrKE « w  X « bO «u  —UE «Ë

 Î̈UOMOI  ÎULK  t  tLK  Ë√ —«dI U  ÊQA « V U� —UD ≈ a —U  s  ÎU u  sO ö  ‰ö  rKE « ÂbI Ë

 Ê√ ÊËœ …—u cL « ÎU u  sO ö « wC  d F Ë ¨tL bI  a —U  s  ÎU u  sO ö  ‰ö  tO  X « V Ë

ÆtC — W U L  UNO ≈ rKE L « WN « tOK  VO

 a —U  s  Ë√ ¨tLKE  w  X « W O M  rKE L « —UD ≈ a —U  s  ÎU u  sO ö  ‰ö  Èu b « l d Ë

ÆUNO ≈ rKE L « WN « tOK  VO  Ê√ ÊËœ rKE « w  X K  …—dIL « ÎU u  sO ö « ¡UCI «

 s  ÎU u  sO ö  ‰ö  ©∂® …œUL « s  ©μ® bM « w  UNOK  ’uBML « ôU « w  Èu b « l d Ë

Æ‰«u _« V  ¨t  Á—UD ≈ a —U  s  Ë√ ÎUOMOI  ÎULK  —«dI U  ÊQA « V U� rK  a —U

Y U « qBH «

«¡«d ù«

∫©±∞® …œU

 W UF «  U UO «  v ≈  W U{ùU  ≠  sLC  Ê√  V Ë  ¨WLJ L «  d  v ≈  Èu b «  WC d  ÂbI

 t U ≈  q  Ë√  ÁdI Ë  t H�Ë  Èu b «  tO ≈  t u  s Ë  t U ≈  q Ë  v bL «  r U  WIKF L «

 …d c  WC dF «  l  ÂbI  Ê√  t Ë  ¨v bL «  U K Ë  t O Ë  rKE « a —U Ë  Èu b «  Ÿu{u  ≠

 …d cL «Ë WC dF « —u� s  ÎUO U  Î«œb  d « W U √ Ÿœu  Ê√ tOK Ë ¨Á«u œ bO U √ UNO  `{u

Æ «bM L «  WE U Ë

∫©±±® …œU

 s  ÂU √ WF  “ËU  ô œUFO  w  tOK  v bL « v ≈ UN UI d Ë WC dF « Êö ≈ d « W U √ v u  

Æq L « b d U  Êö ù« r Ë WC dF « r bI  a —U

 Íc « w U L « V J  d F  UL  v bLK  Î«—U  Îö  WC dF « vK  l uL « w U L « V J  d F Ë

ÆÁdO  Îö  «uMO  «–≈ ô≈ ¨rN  Î«—U  Îö  rN U œ r bI  w  ÊQA « ÍË– s  »uM
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∫©±≤® …œU

 a —U  s  ÎU u  sO ö  ‰ö??  ¨WLJ L «  d  W U √  Ÿœu??  Ê√  UNOK  v bL «  W??? —«œù«  WN «  vK

 ‚«—Ë_U  W uHA  Èu b U  WIKF L « UE öL «Ë U UO U  …d c  ¨UN UI d Ë WC dF U  UN ö ≈

ÆW “ö « «bM L «Ë

 ‰ö  «bM  s  t b  ÊuJ  UL  W uHA  œd U  …d c  WLJ L « d  W U √ Ÿœu  Ê√ v bLK Ë

 W —«œù« WN K  ÊuJ  W U « Ác  w Ë ¨Èu b « vK  U œ— W —«œù« WN « Ÿ«b ≈ a —U  s  ÎU u  sO ö

ÆWK UL  …b  w  «bM  l  œd « «c  vK  UN OIF  …d c  Ÿœu  Ê√

 sFDK  q U  dO  Î«d √ —bB  Ê√ WK F L « ôU « w  tK  q  sL  Ë√ WLJ L « fOzd  “u Ë

 l —√ ‰ö  ÊQA « ÍË– v ≈ d _« sKF Ë ¨sO I U « sO dIH « w  UNOK  ’uBML « bO «uL « dOBI

ÆÊö ù« a —U  s  dBIL « œUFOL « Íd Ë ¨q L « b d U  Á—Ëb� a —U  s  W U  s dA Ë

∫©±≥® …œU

 ¡«d ≈ …—Ëd{ …dz«b « √— «–≈Ë U UC ≈ s  ÎU “ô Á«d  U  ÊQA « ÍË– v ≈ VKD  Ê√ …dz«b « fOzd

ÆUNzUC √ b √ t  X b  Ë√ W K « w  UN HM  t d U  oOI

∫©±¥® …œU

 w  „d A  Ê√ W Ë«bL « dC Ë Èu b « dE  s  dOG  “u  ôË ¨WOMK  W K  w  rJ « —bB

ÆÁ—«b�≈

∫©±μ® …œU

 …dIH «Ë ©∂® …œUL « s  ©μ®Ë ©¥®Ë ©≥®Ë ©≤® œuM « w  UNOK  ’uBML « ÈËU b « w  rJ « —bB

ÆtO � ÂbF  Ë√ —«dI « W B  ©∏® …œUL « s  WO U «

ÆÈu b « UN QA  W u dL « UI L « b b  Èd _« ÈËU b « w  rJ « —bB Ë

∫©±∂® …œU

 ÈËU b «  v ≈  W M U  p –Ë  ¨wzUNM «  rJ U  ¡U  UL  ÎUI Ë  —«dI «  –U U  W?? —«œù«  WN «  Âe K

 ¨©∏®  …œUL «  s  WO U «  …dIH «Ë  ©∂®  …œUL «  s  ©μ®Ë  ©¥®Ë  ©≥®Ë  ©≤®  œuM «  w  UNOK  ’uBML «

ÆWI U « œ«uL « w  UNOK  ’uBML « ÂUJ _« —«dI « «c  ÊQ  w  Íd Ë

∫©±∑® …œU

ÆrJ « —Ëb� a —U  s  ÎU u  Êu ö  ·UM ô« l — œUFO

 WF «dLK  sO u IL « s  ÂU  s  ÎUF u  d « W U √ Ÿœu  d dI  ÊQA « ÍË– s  ·UM ô« ÂbI Ë

 ¡UL Q  WIKF L « W UF « U UO « v ≈ W U{ùU  ≠ d dI « sLC  Ê√ V Ë ¨·UM ô« r U  ÂU √
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 tO  ÊuFDL «  rJ «  a —U Ë  Èu b «  Ÿu{u  ≠  r —UI  Ë√  rN U ≈  ‰U Ë  rN UH�Ë  ÂuB «

Æt öD  rJ « “U  ô≈Ë ·UM ô« UNOK  wM  w « »U _«Ë t U √Ë

 ∫©±∏® …œU

 ©±±® œ«uL « w  UNOK  ’uBML « bO «uL «Ë «¡«d ù«Ë b «uI U  WO UM ô« …dz«b « ÂU √ qLF

ÆÊu UI « «c  s  ©±μ®Ë ©±¥®Ë ©±≥®Ë ©±≤®Ë

l «d « qBH «

W UF « ÂUJ _«

∫©±π® …œU

 Ê√ WLJ LK  “u  t √ vK  tO  ÊuFDL « —«dI « cOHM  n Ë WLJ L « v ≈ Èu b « l — vK  V d  ô

 Èu b « Ê√ ‚«—Ë_« d U  s  WLJ L « √—Ë Èu b « WC d  w  p – VK  «–≈ ÁcOHM  n u  d Q

ÆUN —«b  —cF  cOHM « ZzU  Ê√Ë W b  »U √ vK  ÂuI

 ∫©≤∞® …œU

 Èu b « WLO  œ«“ «–≈ ·UM ö  WK U  UNM  WO U « …dIH « w  UNOK  ’uBML « ÂUJ _« ÊuJ

Æ‰U — ·ô¬ W L  vK

Æp – dOG  WLJ L « d √ «–≈ ô≈ n Q L « rJ « cOHM  n Ë ·UM ô« vK  V d  ôË

 ∫©≤±® …œU

 o dD  WO UM ô« …dz«b « Ë√ WOz«b ô« dz«Ëb « s  …—œUB « WOzUNM « ÂUJ _« w  sFD « “u

 —b�√  w «  …dz«b «  v ≈  sFD «  ÂbI Ë  ¨ÎU u U  …—dIL «  ôU «  w  dEM «  …œU?? ≈  ”UL «

 ©±∑®  …œUL «  w  UNOK  ’uBML «  U UO «Ë  lO u «  ÎUO u  d «  W U √  Ÿœu  d dI  rJ «

 ÂbF  rJ  «–≈Ë  ¨p –  dOG  WLJ L «  d √  «–≈  ô≈  rJ «  cOHM  n Ë  sFD «  vK  V d  ôË

 s  ÎöC  ¨‰U?? —  ±∞∞∞  “ËU  ô  W «dG  s UD «  vK  rJ «  “U  tC d  Ë√  sFD «  ‰u

Æi I  t  ÊU  Ê≈ i uF «

 ∫©≤≤® …œU

ÆÊUDK « W ö  r U  cHM Ë ÂUJ _« —bB

∫©≤≥® …œU

 …—œUB « ÂUJ _« Ê√ vK  ¨tO  ÂuJ L « ¡wA « …uI  W�U « b «uI « ÂUJ _« lOL  ÊQ  w  Íd

ÆW UJ « vK  W  ÊuJ  —«dI « W � ÂbF
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∫©≤¥® …œU

 ÊQ  w  Íd Ë ¨·UM ô« r U  …UC  œd  …—dIL « b «uI « WLJ L « ¡UC √ œ— ÊQ  w  Íd

ÆUOKF « WLJ L « fOz— œd  …—dIL « b «uI « t zU  Ë√ WLJ L « fOz— œ—

∫©≤μ® …œU

 ¡«—“u « vK ò ∫WO ü« WGOB U  W uLA  t cOHM « UN —u� ÊuJ  —«dI « W � ÂbF  …—œUB « ÂUJ _« 

ÆåÁUC I  ¡«d ≈Ë rJ « «c  cOHM  sOB L « W ËbK  Í—«œù« “UN « «b Ë ¡U ƒ—Ë

 UN  ◊UM  w « WN « vK ò ∫WO ü« WGOB U  W uLA  W cOHM « UN —u� ÊuJ  Èd _« ÂUJ _« U √

 ‰ULF U  u Ë tz«d ≈ vK  sOF  Ê√ WB L « UDK « vK Ë ¨UNM  VK  v  tO ≈ —œU  Ê√ cOHM «

Æp – UNO ≈ VK  v  …uI «

f U « qBH «

WLJ LK  W —«œù« ÊËRA « fK Ë W UF « WOFL «

 ∫©≤∂® …œU

 ¨s b U L « …UCI «Ë …UCI « «b  ULO  ¨¡UC _« lOL  s  n Q  W U  WOFL  W ON  WLJ L « lL

 U U Ë ÂU √Ë U K « œb  b b Ë UNOK  U UCI « l “u Ë UNKOJA Ë dz«Ëb « œb  b b  p –Ë

 tOK  hM  UL  U dO Ë ¨WOK «b « U —u √Ë WLJ L « ÂUEM  WKB L « qzU L « w  dEM «Ë ¨U œUIF «

 U œUIF « ÊuJ  ôË ¨UNzUC √ s  W ö  Ë√ WLJ L « fOz— VK  vK  ¡UM  œUIF ö  v b Ë ¨Êu UI «

ÆUNzUC _ WIKDL « WO K _« —uC  ô≈ ÎU O �

 —bB Ë ¨UNzUC √ s  s d{U « Âb Q  ô≈Ë ¨U dC  «–≈ WLJ L « fOz— W UF « WOFL « ”√d Ë

ÆfOzd « tM  Íc « V U « ` d  ÍËU « bM Ë ¨s d{U « «u�_ WIKDL « WO K _U  «—«dI «

 ¨d « sO √Ë WOFL « fOz— UNF u Ë ¨÷dG « «cN  bF  q  w  W UF « WOFL « d{U  X Ë

Æh L « d “u « v ≈ UN —«d  mK Ë

 ∫©≤∑® …œU

 c √  V Ë ¨WLJ LK  WOK «b « W zö « ŸËdA  —«d ≈Ë œ«b S  WLJ LK  W UF « WOFL « h

ÆWLJ L U  WKB L « sO «uI « U ËdA  w  UN √—

 ∫©≤∏® …œU

 t zU Ë WLJ L « fOz— W uC Ë h L « d “u « W Uzd  W —«œù« ÊËRAK  fK  WLJ L U  QAM

 fOz— tK  q  t b  l U  œu Ë Ë√ h L « d “u « »UO  bM Ë ¨s —UA L « s  sOM « Âb √Ë

 s  Âb _U  Âb?? _«  tK  q  t b  l U  œu?? Ë  Ë√  fK L «  ¡UC √  b √  »UO  bM Ë  WLJ L «
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ÆW L  s  tKOJA  qI  ô YO  WLJ LK  W UF « WOFL « ¡UC √

 rNKI Ë  rN UO d Ë  rN UO b √  b b Ë  WLJ L «  ¡UC √  sOOF  w  dEM U  fK L «  «c  h Ë

 tOK  ’uBML « t u « vK  WOHO u « rN ËR  dzU Ë rN ULKE Ë rN —U ≈Ë WLJ L « Ã—U  rN b Ë

ÆÊu UI « «c  w

 —bB Ë W d  t ôË«b  lOL  ÊuJ Ë tK  q  s  Ë√ h L « d “u « s  …u b  fK L « lL Ë

ÆtzUC √ WO K Q  t «—«d

∫©≤π® …œU

 w  hI  s  ÂUJ _« t dN √ U  ÎUMLC  h L « d “u « v ≈ ÎU uM  Î«d dI  WLJ L « fOz— ÂbI  

ÆUN DK  WN  W √ …“ËU  Ë√ UNO  ÷uL  Ë√ WLzUI « UF dA «

ÆÊUDK « W ö  v ≈ d dI « «c  d “u « l d Ë

∫©≥∞® …œU

ÆW —«œù« UN UL √ vK  ·dA Ë ¨dOG U  UN ö� w  UNM  WLJ L « fOz— »uM  

Æs —UA L « s  Âb _U  Âb _« r  ¨t zU  tK  q  t BM  uK  Ë√ fOzd « »UO  bM Ë

∫©≥±® …œU

 s  œb?? Ë  q?? _«  vK  ‰Ë√  b U  —UA  W —b  fOz—  s  n R  wM  V J  WLJ LK  ÊuJ  

 t  o K Ë ¨WLJ L « fOz— s  —«d  rN bM  —bB  ¨s b U L « …UCI «Ë s b U L « s —UA L «

ÆsOH uL « s  ·U  œb

∫©≥≤® …œU

 ’ö «Ë ¨UN  ÂUOI « WLJ L « fOz— VKD  w « WO u UI « Àu « œ«b S  wMH « V JL « h  

 —b�√  w «  …dz«b «  fOz—  s  bL F  Ê√  vK  ¨WLJ L «  ÂUJ √  U —dI  w «  WO u UI «  ∆œU L «

 tHKJ  w « —u _« s  p – dO Ë ¨UNIO M Ë UN u Ë ÂUJ _« U uL  —«b�S  h  UL  ¨rJ «

ÆWLJ L « fOz— UN
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w U « »U «

WLJ L « ¡UC √ ÂUE

‰Ë_« qBH «

WO b _«Ë WO d «Ë sOOF «Ë nzU u «

 ∫©≥≥® …œU

∫w ü« u M « vK  WLJ L « ¡UC √ nzU Ë V d

ÆWLJ L « fOz— ≠ ±

ÆfOzd « VzU  ≠ ≤

Æs —UA L « ≠ ≥

Æ‰Ë_« ÊËb U L « ÊË—UA L « ≠ ¥

ÆÊËb U L « ÊË—UA L « ≠ μ

Æ…UCI « ≠ ∂

ÆÊËb U L « …UCI « ≠ ∑

∫©≥¥® …œU

∫ÊuJ  Ê√ WLJ L U  Î«uC  sOF  sLO  ◊d A  

ÆWO M « w UL  Î̈ULK  ≠ ±

ÆWOK _« q U  ≠ ≤

ÆWFL « s  …dO « œuL  ≠ ≥

ÆUN  ·d FL « UOKF « b UFL « Ë√ UF U « Èb ≈ s  Êu UI « w  WOF U  W —œ vK  Îö�U  ≠ ¥

 ÊU  u Ë ¨·dA «Ë W c U  W U  »U _ WO œQ  Ë√ WOz«e  ÂUJ √ Áb{ —b� b  ÊuJ  ô√ ≠ μ

ÆÁ—U « tO ≈ œ— b

Æ÷dG « «cN  bIF  w « ö UIL «Ë «—U ô« “U  Ê√ ≠ ∂

∫©≥μ® …œU

 qI  ô …b  V —b K  b U L « w{UI « lC Ë ¨b U  ÷U  WHO Ë w  …d  ‰Ë_ sOOF « ÊuJ  
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 ¨h L « d “u « s  —«d  t  —bB Ë ¨W —«œù« ÊËRA « fK  tFC  Íc « ÂUEMK  ÎUI  sO M  s

 WHO Ë v ≈ qIM  ¨d _« vK  «uM  Àö  ‰ö  ¨—dIL « V —b « b U L « w{UI « e  r  «–≈Ë

Æt «d Ë t ö RL  ÎUI Ë UNO ≈ ‰uIML « WHO u « œb Ë h L « d “u « s  —«dI  WOzUC  dO

 ∫©≥∂® …œU

Æ©≥μ® …œULK  ÎUI Ë s b U L « …UCI « s  V —b « “U « s  q  WLJ L U  ÷U  WHO Ë w  sOF

 ∫©≥∑® …œU

 nzU u «  w U  s  Í√  w  sOOF «  ÊuJ  ©≥¥®  …œUL «  w  UNOK  ’uBML «  ◊ËdA «  …U «d  l

 ¡UC √ dO  s  ÎU √— sOF  Ê√ “u  t √ vK  ¨…d U  UNI  w « WHO u « s  WO d « WI dD

 vK  ÊuK�U « ¨UNO  …—dIL « ◊ËdA U Ë WO U « œ«uL « w  UNOK  ’uBML « nzU u « w  WLJ L «

 WHO Ë q  w  WO U « nzU u « œb  l — œËb  w  p –Ë ¨©≥¥® …œUL « w  tOK  ’uBML « q RL «

 q  s  UNOK U  sO  ‰œU U  úL  w « nzU u « W M « Ác  w  q b  ôË ¨WK U  WO U  WM  ‰ö

Æ…QAML « nzU u « p c Ë ¨WLJ L « Ã—U  s  rNK

 ∫©≥∏® …œU
∫WO ü« U H « s  ÷U  WHO Ë w  ÎU √— sOF  Ê√ “u

 ¨q _« vK  «uM  Àö  WHO u « Ác  «uKG  s c « WLJ L U  ÊuI U « ÊËb U L « …UCI « ≠ ±

ÆÊu UI « «c  s  ©≥μ® …œUL « hM  ‰ö ù« Âb  l  p –Ë

ÆW œUF  WHO u  sOK UA « ÂUF « ¡U œô« ¡UC √Ë r U L « …UC  ≠ ≤

 W œUFL « UOKJ « s  U dO  Ë√ Êu UI «Ë WF dA « WOKJ  Êu UI « …œU  w  bOF  WHO Ë qGA  s  ≠ ≥

ÆtKL  w  «uM  Àö  vC √ v  UN  ·d FL «

ÆWO U  «uM  Àö  …b  WOz«b ô« r U L « ÂU √ ÊuKG AL « Êu U L « ≠ ¥

 w  «uM  fL  rNM  q  vC √ v  wzUCI « qLFK  Î«dOE  d F  w u U  qLF  ÊuKG AL « ≠ μ

ÆWHO u « Ác  V «— ÍËU  ÎU «— v{UI  Ë√ ÷U  WHO Ë ‰œUF  WO U  W —œ w  ÊU Ë ¨tKL

∫©≥π® …œU

∫WO ü« U H « s  b U  —UA  WHO Ë w  ÎU √— sOF  Ê√ “u  

Æq _« vK  «uM  l —√ …b  WHO u « Ác  «uKG  s c « WLJ L U  ÊuI U « …UCI « ≠ ±

ÆW œUF  WHO u  sOK UA « ÂUF « ¡U œô« ¡UC √Ë r U L « …UC  ≠ ≤

 ·d FL « W œUFL « UOKJ « s  U dO  Ë√ Êu UI «Ë WF dA « WOKJ  Êu UI « f —b  W O  ¡UC √ ≠ ≥

ÆrNKL  w  «uM  w UL  «uC √ s c « UN
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ÆWO U  «uM  fL  …b  ·UM ô« r U  ÂU √ ÊuKG AL « Êu U L « ≠ ¥

 WO U  «uM  dA  rNM  q  vC √ v  wzUCI « qLFK  Î«dOE  d F  w u U  qLF  ÊuKG AL « ≠ μ

 Ác  V «— ÍËU  ÎU «— v{UI  Ë√ b U  —UA  WHO Ë ‰œUF  WO U  W —œ w  ÊU Ë ¨tKL  w

ÆWHO u «

 ∫©¥∞® …œU

∫WO ü« U H « s  ‰Ë√ b U  —UA  WHO Ë w  ÎU √— sOF  Ê√ “u

 vK  «uM  l —√ …b  WHO u « Ác  «uKG  s c « WLJ L U  ÊuI U « ÊËb U L « ÊË—UA L « ≠ ±

Æq _«

ÆW œUF  WHO u  sOK UA « ÂUF « ¡U œô« ¡UC √Ë r U L « …UC  ≠ ≤

 UN  ·d FL « W œUFL « UOKJ « s  U dO Ë Êu UI «Ë WF dA « WOKJ  ÊËb U L « Êu UI « …c U √ ≠ ≥

ÆrNKL  w  «uM  dA  «uC √ s c «

ÆWO U  «uM  l  …b  ·UM ô« r U  ÂU √ ÊuKG AL « Êu U L « ≠ ¥

 WM  …dA  l —√ rNM  q  vC √ v  wzUCI « qLFK  Î«dOE  d F  w u U  qLF  ÊuKG AL « ≠ μ

 ÍËU  ÎU «— v{UI  Ë√ ‰Ë√ b U  —UA  WHO Ë ‰œUF  WO U  W —œ w  ÊU Ë ¨tKL  w  WO U

ÆWHO u « Ác  V «—

 ∫©¥±® …œU

∫WO ü« U H « s  —UA  WHO Ë w  ÎU √— sOF  Ê√ “u

 «uM  l —√ …b  WHO u « Ác  «uKG  s c « WLJ L U  ÊuI U « ‰Ë_« ÊËb U L « ÊË—UA L « ≠ ±

Æq _« vK

ÆW œUF  WHO u  sOK UA « ÂUF « ¡U œô«  ¡UC √Ë r U L « …UC  ≠ ≤

 «uC √ s c « UN  ·d FL « W œUFL « UOKJ « s  U dO Ë Êu UI «Ë WF dA « WOKJ  Êu UI « …c U √ ≠ ≥

Æq _« vK  «uM  Àö  …b  WHO u « Ác  w

 WLJ L « ÂU √ Ë√ ¨WO U  WM  …dA  l —√ …b  ·UM ô« r U  ÂU √ ÊuKG AL « Êu U L « ≠ ¥

ÆWO U  «uM  X  …b  UOKF «

 WO U  WM  s dA  rNM  q  vC √ v  wzUCI « qLFK  Î«dOE  d F  w u U  qLF  ÊuKG AL « ≠ μ

 Ác  V «— ÍËU  ÎU «—  v{UI  Ë√  —UA  WHO Ë ‰œUF  WO U  W —œ w  ÊU Ë ¨tKL  w

ÆWHO u «
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 ∫©¥≤® …œU

 w « WO u UI « ‰UL _« b b  Î«—«d  ¨W —«œù« ÊËRA « fK  WI «u  bF  ¨h L « d “u « —bB

ÆWLJ L U  wzUCI « qLFK  …dOE  d F

 ∫©¥≥® …œU

 w  sOF  Ê√ “u  ¨©μ∏® …œUL « s  v Ë_« …dIH «Ë ©≥¥® …œUL « s  ©±® …dIH « vLJ  s  ¡UM «

 b u  r  «–≈ ¨sOLK L « s  WO dF « ‰Ëb « Èb ≈ v ≈ t O M  wL M  s  WLJ L « ¡UC √ nzU Ë

Æw UL

∫©¥¥® …œU

 s b U L « s —UA L «Ë …UCI « WO d  ÊuJ Ë ¨…d U  vK _« WHO u « w  sOOF « o dD  WO d « r

 uCF « ÊuJ  Ê√  ◊dA Ë ¨W UHJ « W —œ l  WO b _« ”U √  vK  ‰Ë_« s b U L « s —UA L «Ë

ÆWO d « vK  sO I U « sO M « w  j u L « ‚u  W —b  gO H  Íd dI  vK  Îö�U

∫©¥μ® …œU

 ÊËRA «  fK  `O d  vK  ¡UM  w UDK  Âu dL  WLJ L «  ¡UC √  nzU Ë  w  sOOF «  ÊuJ

 bF  h L « d “u « s  —«dI  UNO  sOOF « ÊuJO  b U  ÷U  WHO Ë «b  ULO  p –Ë ¨W —«œù«

ÆW —«œù« ÊËRA « fK  WI «u

 V  ¨W??? —«œù«  ÊËRA «  fK  WI «u  Ë√  `O d  X?? Ë  s  WO d «  Ë√  sOOF «  a —U  d F Ë

Æ‰«u _«

∫©¥∂® …œU

 ©¥μ® …œUL « s  …dO _« …dIH « w  tOK  ’uBML « a —U K  ÎUI Ë WLJ L « ¡UC √ WO b √ œb

ÆÊu UI « «c  s

 rNzUL √ VO d  ÎUI Ë rNMO  WO b _« VO d  ÊU  b «Ë s  d √ vK  —«dI « Ë√ Âu dL « qL « «–≈Ë

Æ—«dI « Ë√ Âu dL « «c  w

∫©¥∑® …œU

 …dOEM « WO u UI « ‰UL _« Ë√ Êu UI « f —b  sOKG AL «Ë ÂUF « ¡U œô«Ë …UCI « ‰U — WO b √ œb

 «uI  ô√ ◊dA  ¨UNO  rNMOOF  a —U  s  rNHzU u  W œUFL « WLJ L « nzU Ë w  rNMOOF  bM

ÆWLJ L « ¡UC √ s  r ¡ö “

 WO öB « ◊ËdA  rNzUHO « a —U  s  WLJ L « nzU Ë w  rNMOOF  bM  sO U L « WO b √ œb Ë

ÆWLJ L « ¡UC √ s  r ¡ö “ «uI  ô√ ◊dA  UN  sOMOFL « nzU uK
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w U « qBH «

…—U ù«Ë »bM «Ë qIM «

∫©¥∏® …œU

 W —«œù« ÊËRA « fK  WI «u  bF  WLJ L « fOz— s  —«d  WOzUC  WM  q  W «b  w  —bB  

ÆU dz«Ëb  WLJ L « ¡UC √ ‚U S

 WI «u  bF  WLJ L «  fOz—  s  —«dI  WOzUCI «  WM «  ‰ö  Èd √  v ≈  …dz«œ  s  rNKI  ÊuJ Ë

Æ—«dI U  mOK « a —U  s  qIM « a —U  d F Ë ¨fK L «

∫©¥π® …œU

 s  WLJ L « ¡UC √ »b  ¨W —«œù« ÊËRA « fK  WI «u  bF  ¨…—ËdC « bM  ¨WLJ L « fOzd

Æ…b «Ë Èd √ …bL  b b K  WK U  dN √ W  “ËU  ô …bL  Èd √ v ≈ …dz«œ

©μ∞® …œU

 tK  q  s  WLJ L « fOz— »bM  t b  l U  œu Ë Ë√ WLJ L « ¡UC « b « »UO  W U  w  

Æ¡UC _« sO  »ËUM « o dD  »bM « ÊuJ  Ê√ v «d Ë

∫©μ±® …œU

 U ON « Ë√ WO uJ « UN « w  WO u U  ‰UL Q  ÂUOIK  rN b Ë WLJ L « ¡UC √ …—U ≈ “u  

 U uJ «  Èb??  Ë√  UN U  ”√—  w  W?? Ëb?? «  r U  w «  U dA «  Ë√  W UF «  U RL «  Ë√

 ÊËRA «  fK  WI «u  bF  h L «  d “u «  s  —«dI  p?? –Ë  ¨WO Ëb «  U ON «  Ë√  WO M _«

 b  U  b b  ≠  »bM «  W U  w  ≠  fK L «  v u  Ê√  vK  ¨uCF «  WI «u  ◊dA Ë  W?? —«œù«

Æ…Q UJ  s  tI

 ∫©μ≤® …œU

 ¨WKB  «uM  Àö  vK  ©μ±® …œULK  ÎUI  tKL  dOG  WLJ L « uC  »b  …b  b e  Ê√ “u  ô

ÆWKB  «uM  l —√ vK  …—u cL « …œULK  ÎUI  t —U ≈ …b  b e  Ê√ “u  ô UL

 ©μ≥® …œU

 s  qI  wM “ q�U  UNMO  qB  Ë√ ¨UN U √ XF U  «–≈ ©μ≤® …œUL « rJ  w  WKB  …bL « d F

Æ «uM  fL

 tKL  v?? ≈  —UFL «  œU??  «–S??  ¨WM  s  qI  ô …œ—U??? ù«  …b??  X U  –≈  —UFL «  WHO Ë  qG  “u Ë

 WHB  WOK�_« t HO Ë qGA  Ë√ ¨t HO u  W œUFL « WO U « WHO u « qGA  …—U ù« …b  W UN  q

Æt HO u  W œUF  uK  WHO Ë ‰Ë√ vK  t U  Èu  Ê√ vK  WOB
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 ∫©μ¥® …œU

 u Ë ¨d √ dOG  u Ë Î̈ULJ  ÊuJ  Ê√ ¨W —«œù« ÊËRA « fK  WI «u  dOG  ¨WLJ L « uCF  “u  ô

 v  Á—UN�√ Ë√ t —U √ s  Ÿ«eM « ·«d √ b √ ÊU  «–≈ ô≈ ¨WLJ L « vK  ÷ËdF  dO  Ÿ«eM « ÊU

ÆWF «d « W —b «

 U ON « Èb ≈ Ë√ W uJ « s  ÎULJ  ÊuJO  WLJ L « uC  »b  fK L « WI «u  dOG  “u  ô UL

 tKB  œ«d  Ÿ«e  w  ÎU d  X U  v  ¨W Ëb « UNO  r U  w « U dA « Ë√ W UF « U RL « Ë√

ÆrOJ « o dD

 ÊËRA « fK  v u  W U « Ác  w Ë ¨uCF « WI «u  b  ¨h L « d “u « s  —«d  »bM U  —bB Ë

ÆUNI  w « …Q UJL « b b  W —«œù«

Y U « qBH «

rN U UF Ë rN b  ¡UN «Ë WLJ L « ¡UC √ V «Ë—

‰Ë_« ŸdH «

V «Ëd «

 ∫©μμ® …œU

 t  —bB  Íc « ‰Ëb K  ÎUI Ë rN  `ML  w « ôb «Ë rN «Ëö Ë WLJ L « ¡UC √  V «Ë— œb

Æw UDK  Âu d

 Íd Ë ¨…—u� W Q  WOzUM « WK UF  q UF  Ê√ Ë√ WOB  WHB  V «— rNM  b _ —dI  Ê√ “u  ôË

ÆrNF  Âd  w « œuIF « ÂUJ √ sOO ULF « dO  ÊQ  w

∫©μ∂® …œU

 v ≈  v d  s  `ML Ë ¨UNO  sO  w « WHO u « V «— WLJ L « nzU Ë Èb ≈  w  sOF  s  `ML  

 ¨WO d « a —U  s  Î«—U « p –Ë ¨d √ ULN √ UN «Ëö  s  …Ëö  Ë√ WHO u « Ác  V «— vK _« WHO u «

 ‰Ë_ sOOF « a —U  s  q _« vK  dN √ W  —ËdL  w U « d UM  ‰Ë√ w  W —Ëb « …ËöF « o Ë

ÆWI U « W —Ëb « …ËöF « ‚UI « vK  WM  ¡UCI « a —U  s  r  ¨…d

∫©μ∑® …œU

 ÁcN  …—dIL « ôb «Ë «ËöF « vK _« WHO u « V «— t «— mK  Íc « WLJ L « uC  o  

 fOz— WHO u  —dIL « V «d « t «— “ËU  ô√ ◊dA Ë «uM  l —√ t HO Ë w  vC √ v  WHO u «

ÆWLJ L «
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w U « ŸdH «

U UFL «Ë W b « ¡UN «

 ∫©μ∏® …œU

 s « «c  mK  s  qLF « w  dL Ë ¨sO «Ë W U « s  ⁄uK  WLJ L « uC  W b  wN M

Æ…Q UJL « Ë√ ‘UFL « w  …bL « Ác  V  ôË ¨UN UN  v  WOzUCI « WM « ‰ö

 uCF « W UI « d F Ë ¨…Q UJL « Ë√ ‘UFL « w  tI  ◊uI  WLJ L « uC  W UI « vK  V d  ôË

Æ◊d  vK  WIKF  Ë√ bOI  W d I  dO  X U  «–≈ UNL bI  œd L  W u I

 V «— d ¬ ”U √ vK  t zQ UJ  Ë√ ¨WLJ L « uC  ‘UF  Èu  W b « ¡UN « ôU  lOL  w Ë

 sOH uL « v ≈ W M U  …—dIL « b «uIK  ÎUI ËË ¨¡UL «Ë ¡U dNJ «Ë sJ « ôb  Îö U  ÁU{UI  ÊU

ÆqLF « ·ËdE  Ë√ WHO u « ¡UG ≈ V  rN b  wN M  s c «

∫©μπ® …œU

 …œUL « w  …—dIL « …“U ù« ¡UCI « bF  tKL  …d U  t{d  V  WLJ L « uC  lD  r  «–≈

 qO √ ¨V UML « t u « vK  t HO u  ÂUOI « WO � »U _ lOD  ô t √ X Ë Í√ w  dN  Ë√ ¨©∑±®

 W b  …b  b e  Ê√ W U « Ác  w  fK LK Ë ¨W?? —«œù« ÊËRA « fK  WI «u  bF  b UI « v ≈

 …bL « Ác  “ËU  ô√ vK  ¨WOzUM « WHB  WO U{≈ …b  …Q UJL « Ë√ ‘UFL « w  W u L « uCF «

Æd √ ULN √ b UI K  …—dIL « s « ⁄uK  WO U « …bL « Ë√ t b  …b  nB

l «d « qBH «

WLJ L « ¡UC √ U «Ë

 ∫©∂∞® …œU

∫WO ü« sOLO « rNHzU Ë …d U  q  WLJ L « ¡UC √ ÍœR

ÆåsO «uI « Âd √ Ê√Ë ‰bF U  rJ √ Ê√ rOEF « tK U  r √ò

 w U  ÍœR Ë  Æh L «  d “u «  —uC  ÊUDK «  W ö  ÂU √  sOLO «  WLJ L «   fOz—  ÍœR Ë

 q  w  sOLO «  ¡«œ√  X Ë  WLJ L «  fOz—  —uC  h L «  d “u «  ÂU √  sOLO «  ¡UC _«

Æ’U

∫©∂±® …œU

 oH  ô qL  ÍQ  ÂUOI «  tOK  dE  UL  ¨Í—U  qL  ÍQ  ÂUOI «  WLJ L «  uC  vK  dE  

Æt «d Ë ¡UCI « ‰öI «Ë
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 ∫©∂≤® …œU

Æw UO « qLF U  ‰UG ô« WLJ L « uC  vK  dE Ë ¨WO UO « ¡«—ü« ¡«b ≈ WLJ L « vK  dE

∫©∂≥® …œU

 W —b « v  Á—UN�√ Ë√ t —U √ b _ Ë√ UNO  t  ÊuJ  Èu œ W √ w  dEM  Ê√ WLJ L « uCF  “u  ô 

 s  ÍQ  W ö  t  X U  «–≈ p – t  “u  ô UL  ¨…d U  dO  Ë√ …d U  ¨WOB  W KB  WF «d «

ÆÁœUO Ë v UM  UN «d √

 Ë√ ¨tOK  W{ËdF  dO  X U  u Ë v  Èu œ W √ w  ÂuB « s  Í_ `BM « Íb  Ê√ t  “u  ôË

ÆdE « «c  n U  «–≈ Èu b « dEM  t O ö� WLJ L « uC  bIH Ë ¨UNO  ÎU √— Íb  Ê√

∫©∂¥® …œU

ÆW Ëb « —«d √ ¡UA ≈ WLJ L « uCF  “u  ô 

∫©∂μ® …œU

 UL  ¨WF «d « W —b « v  …d UB  Ë√ W «d  WK� rNMO  ¡UC √ …b «Ë …dz«œ w  fK  Ê√ “u  ô 

 …UCI « b Q  …—u cL « WKB « rND d  sL  tM  l «bL « Ë√ ÂuB « b √ q L  ÊuJ  Ê√ “u  ô

 WKB « WLJ L «  uCF  tD d  Íc «  l «bL «  Ë√  q LL «  qO u  b F  ôË ¨Èu b «  ÊËdEM  s c «

ÆÈu b « dEM  t UOI  WI ô W U u « X U  «–≈ …—u cL «

 ∫©∂∂® …œU

ÆtKL  dI  tO  ÊuJ  Íc « bK « w  WLJ L « uC  rOI  Ê√ V

 ÊuJ  d ¬ bK  w  W U ùU  WLJ L « uCF  h d  Ê√ WOzUM « ·ËdE  h L « d “uK  “u Ë

ÆW uJ « WIH  vK  W U « Ác  w  t UI « ÊuJ  Ê√ “u Ë ¨tKL  dI  s  ÎU d

∫©∂∑® …œU

 Ê√ q  T UH  V  dOG  tM  lDIM  Ê√ ôË ¨tKL  dI  s  VOG  Ê√ WLJ L « uCF  “u  ô 

ÆW U  p – v ≈ WLJ L « fOz— tN  V «u « «cN  q √ «–S  ¨W U  p – w  t  h d

 fK  v ≈ d _« l — WI U « …dIH « w  tOK  ’uBML U  ‰ö ù« WLJ L « uC  s  —dJ  «–≈Ë

Æt ¡U  w  dEMK  W —«œù« ÊËRA «

 p – ÊU  u Ë ¨Ê–≈ ÊËb  WKB  ÎU u  sO ö  …b  tKL  s  lDI « «–≈ ÎöOI  WLJ L « uC  d F Ë

 vK  h L « d “u « UN{d  Î«—«c √ Âb Ë œU  «–S  ¨tKL  dOG  t b  Ë√ t —U ≈ Ë√ t “U √ ¡UN « bF

 W U « Ác  w Ë ¨qOI  dO  WLJ L « uC  d « UN b  t  sO  «–S  ¨W —«œù« ÊËRA « fK

Æ‰«u _« V  W œUO « …“U √ Ë√ WI U « …“U ù« Ÿu  s  …“U √ »UOG « …b  V
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f U « qBH «

«“U _«

 ∫©∂∏® …œU

 WLJ L « dz«Ëœ dL Ë ¨d L  d ¬ wN M Ë uO u  ‰Ë√ s  ÂU  q  WLJ LK  WOzUCI « WKDF « √b

 Ë√ WLJ L « fOz— s  —«dI  WK F L « U UCI « sOF Ë ¨U UCI « s  q F L « dE  w  U ¡UM √

ÆtK  q  s

 ∫©∂π® …œU

 U œUIF « ÂU √Ë U K « œb  sOF  ¨WOzUCI « WKDF « ¡UM √ qLF « WLJ LK  W UF « WOFL « rEM

ÆtK  q  s  Ë√ WLJ L « fOz— s  —«d  p c  —bB Ë ¨UNO  qLF U  ¡UC _« s  ÂuI  s Ë

 ¨r uKF  s Ë s —UA L « v ≈ W M U  s dN  …“U ù« …b  “ËU  Ê√ “u  ô ‰«u _« lOL  w Ë

Ær «b  s  v ≈ W M U  ÎU u  sO L Ë

 ∫©∑∞® …œU

 ¨UN ö  qLF U  rNM  ÂU  sL  ô≈ WOzUCI « WKDF « dO  w  «“U Q  WLJ L « ¡UC _ h d  ô

Æp c  `L  qLF « W U  X U  «–≈ WOzUM « ·ËdE  «“U Q  hO d « “u  p – l Ë

∫©∑±® …œU

 ¨q U  V «d  WM  ¨ «uM  Àö  ‰ö  WLJ L « uC  UNOK  qB  w « WO{dL « …“U ù« ÊuJ  

 Àö  Èd √ dN √ W  WO{dL « uCF « …“U √ b bL  W —«œù« ÊËRA « fK  WI «u  bF  “u Ë

ÆWI L « ôb « v ≈ W U{ùU  V «d « ŸU —√

 s  tI  U  V U  ¨W œUO ô« t “U √ bO�— s  bOH  Ê√ ÷dL « W U  w  WLJ L « uCF Ë

 «–≈ W œUO « ©ÆÆÆÆÆÆÆÆ® …“U √ v ≈ WO{dL « t “U √ q u  t K  vK  ¡UM  “u Ë ¨WO{dL « t “U √

ÆUNM  bO�— t  ÊU

”œU « qBH «

WLJ L « ¡UC √ vK  gO H «

 ∫©∑≤® …œU

 »bM « o dD  ÊË—U  ¡UC _« s  œb Ë fOz— s  qJA  wMH « gO H K  W O  WLJ L U  QAM

 WK U  WM  …bL  s b U L « s —UA L «Ë ‰Ë_« s b U L « s —UA L «Ë s —UA L « sO  s

 bF  h L «  d “u «  s  —«d  rN bM  —bB Ë  ¨WOK�_«  rN UL √  v ≈  W U{ùU  p –Ë  ¨b b K

ÆW —«œù« ÊËRA « fK  WI «u
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 ‚«—Ë√ Ë√ UE ö  s  W d « rN UHK  w  Ÿœu  U  qJ  ÎULK  WLJ L « ¡UC √ ◊U  Ê√ V Ë

ÆÈd √

 ∫©∑≥® …œU

Æt «¡«d ≈Ë wMH « gO H « W ON  qLF « WI d  WLJ LK  WOK «b « W zö « rEM

 ∫©∑¥® …œU

 ¨rN Ëœ  s Ë  ‰Ë_«  s b U L «  s —UA L «  ‰UL √  vK  gO H U  wMH «  gO H «  W O  h

 Ë√ rN U «ËË rNHzU Ë ‰UL Q  WIKF L « WLJ L « ¡UC √ b{ ÂbI  w « ÈËUJA « oOI Ë h Ë

ÆWOJK  —u Q

∫©∑μ® …œU

∫WO ü« U —b « Èb S  W UHJ « d bI  ÊuJ  

Æj u L « s  q √ ≠ j u  ≠ j u L « ‚u  ≠ ¡n

 ¡UN « œd L  Íd « nKL U  gO H « d dI  Ÿœu Ë ¨WM  q  q _« vK  …d  gO H « ¡«d ≈ V Ë

 Íc « uCF « s  Âb √  gO H « v u  s  ÊuJ  Ê√  vK  ¨W UHJ « d bI  s  wMH « gO H « W O

Æt UL √ vK  gO H « Íd

∫©∑∂® …œU

 j u L « s  q √ Ë√ ¨j u  W —b  t UH  —b  Íc « WLJ L « uC  h L « d “u « dD  

ÆtO ≈ t U —≈ œd L  p –Ë ¨d dI « s  W M

 ¨ UO d K  `O d « WLzU  w  tL « Ã—b  r Ë WO d K  —Ëb « tOK  q  Íc « WLJ L « uC  dD  UL

 ÷d  q  —UD ù«  ÊuJ  Ê√  V Ë ¨W U  wD «  »U Q  ¨W UHJ «  d bI  qB  dO  V

Æq _« vK  ÎU u  sO ö  W —«œù« ÊËRA « fK  vK  ŸËdAL «

 ∫©∑∑® …œU

 j u L « s  q √ d bI  vK  qB  s  d √ W —«œù« ÊËRA « fK  vK  h L « d “u « ÷dF

 WOzUN  UN —ËdO�  Ë√  d —UI «  W �  fK LK  sO  «–S  ¨t U  h H  WO U  d —UI  W ö  w

 ¨WOzUC  dO  WHO Ë v ≈ tKI  Ë√ b UI « v ≈ t U ≈ —d  ¨©∑π®Ë ©∑∏® sO œUL « ÂUJ _ oO D U

ÆÎUOzUN  fK L « —«d  ÊuJ Ë

 uCF « W ôË ‰Ëe Ë ¨Á—Ëb� —u  t Q  w  —œUB « —«dI U  WLJ L « uC  h L « d “u « mK Ë

Æt ö ≈ a —U  s

ÆUNO ≈ ‰uIML « WHO u « ◊u d  W UN  “ËU  u Ë t «d  qIM  sL  kH Ë
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l U « qBH «

r «ËU œË WLJ L « ¡UC √ rKE

‰Ë_« ŸdH «

rKE «

 ∫©∑∏® …œU

 p –Ë ¨W —«œù« ÊËRA « fK  v ≈ rKE « ¨©∑∂® …œUL « w  ULNOK  ’uBML « sO U « w  “u

ÆfK L « fOz— v ≈ ÂbI  WC dF  rKE « ÊuJ Ë ¨—UD ù« a —U  s  ÎU u  sO ö  ‰ö

 ∫©∑π® …œU

 bM  rKE L « ‰«u √ ŸUL Ë ‚«—Ë_« vK  Ÿö ô« bF  rKE « w  W?? —«œù« ÊËRA « fK  qBH

Æ UO d « vK  WI «uL « q  WO d « w  wD « W U  w  Á—«d  —bB Ë ¨¡UC ô«

Æq  »U J  ÊQA « V U� v ≈ mK Ë Î̈UOzUN  fK L « —«d  ÊuJ Ë

w U « ŸdH «

WLJ L « ¡UC √ ÊËRA  W�U « ÈËU b «

 ∫©∏∞® …œU

 WLJ L « ¡UC √ UN bI  w « ÈËU b « w  qBH U  ≠ U dO  ÊËœ ≠ WO UM ô« …dz«b « h

 ¨UNM  i uF U Ë  WOHO u «  rN ËR  s  ÊQ  ÍQ  WIKF L «  WOzUNM «  W?? —«œù«  «—«dI «  WF «dL

 w  QD « Ë√ `z«uK « Ë√ sO «uI « WH U  Ë√ ’UB ô« Ë√ qJA « w  ÎU O  Èu b « bM  ÊU  v

ÆWDK « ‰ULF « …¡U ≈ Ë√ UNK ËQ  Ë√ UNIO D

 P UJL «Ë U UFL «Ë ôb «Ë V «Ëd U  WIKF L « ÈËU b « w  qBH U  ≠ U dO  ÊËœ ≠ h  UL

ÆrN —u  Ë√ WLJ L « ¡UC _ WI L «

 t QA  W u dL «  «—«d??I?? «  –U «  w  „—U??  s  ÈËU b «  Ác  w  qBHK  fK  Ê√  “u  ôË

ÆÈu b «

ÆsFD « ‚d  s  o d  ÍQ  tO  sFDK  q U  dO Ë ÎUOzUN  UNO  —œUB « rJ « ÊuJ Ë

∫©∏±® …œU

 ÎULK  t  tLK  Ë√ ¨t  ÊQA « V U� Êö ≈ Ë√ ¨—«dI « dA  a —U  s  ÎU u  sO ö  ‰ö  Èu b « l d  

 ôË ¨Èu b « l d  …—dIL « «¡«d û  ÎUI Ë p –Ë ¨WLJ L « d  W U √ Ÿœu  WC dF  p –Ë Î̈UOMOI

ÆÈu b « Ác  vK  Âu — qB
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∫©∏≤® …œU

 w  tM  VOM  Ê√ Ë√ ¨W U  t U œ ÂbI  Ê√ t Ë ¨t HM  …dz«b « ÂU √ «¡«d ù« lOL  v bL « d U  

ÆWO UM ô« …dz«b « …UC  dO  s  WLJ L « ¡UC √ b √ p –

 ¨UNzUC √  sO  s  WLJ L « s  d{U «Ë v bL « ŸU œ ŸUL  bF  Èu b « w  …dz«b «  qBH Ë

ÆsFD « ‚d  s  o d  ÍQ  tO  sFDK  q U  dO Ë ÎUOzUN  UNO  —œUB « rJ « ÊuJ Ë

s U « qBH «

WLJ L « ¡UC √ W ¡U

 ∫©∏≥® …œU

 WLJ L « ¡UC √ tO M  o  ≠ W UF « WOFL « —«d  vK  ¡UM  Ë√ t H  ¡UIK  s  ≠ WLJ L « fOzd

 «–S  ÆrNHzU Ë UOC IL  Ë√ rN U «u  ÎUH U  rNM  lI  U  v ≈ ¨rN «u √ ŸUL  bF  ¨W U  Ë√ W UH

Æh L « d “u « v ≈ Èd √Ë W —«œù« ÊËRA « fK  v ≈ tM  …—u� q d  Ê√ V Ë W U  tO M « ÊU

 ∫©∏¥® …œU

 W ON  Î«bIFM  W —«œù« ÊËRA « fK  ’UB « s  rN U —œ lOL  WLJ L « ¡UC √ W ¡U  ÊuJ

ÆfK L « ¡UC √ s  Âb _U  Âb _« Ë√ t zU  Ë√ WLJ L « fOz— W Uzd  W ¡U  fK

∫©∏μ® …œU

 a —U  s  ÎU u  sO ö  ‰ö  »u J  tO M  Í√ s  W ¡U L « fK  v ≈ rKE  Ê√ WLJ L « uCF  

 X U  w « WF «u « w  oOI K  tzUC √ b √ »bM  Ê√ uCF « ‰«u √ ŸUL  bF  fK LK Ë ¨Á—UD ≈

 oOI «  Èd  sL  Âb √  »b ML «  uCF «  ÊuJ  Ê√  WD d  Î̈UN Ë  p c  È√—  Ê≈  ¨tO M K  Îö

ÆtF

ÆW ¡U L « fK  w  Î«uC  ÊuJ  Ê√ tO M « —b�√ sL  “u  ôË

 sFDK  q U  dO Ë ÎUOzUN  Á—«d  ÊuJ Ë ¨tzUG S  Ë√ tO M « bO Q  U ≈ Î«—«d  W ¡U L « fK  —bB Ë

 nKL « w  ÁbO Q  bF  WO M « kH Ë ¨h L « d “u « v ≈ mK Ë ¨sFD « ‚d  s  o d  ÍQ  tO

 X Ë ¨tO ≈ —UAL « t u « vK  tO M « bO Q  bF  —dJ  Ë√ WH U L « dL « «–S  ¨uCFK  Íd «

ÆW ¡U L « Èu œ W U ≈

∫©∏∂® …œU

 s  j  ÎU uK  pK  Ë√ ¨UN dA  Ë√ t HO Ë U «u  q  uC  q  W ¡U L « fK  v ≈ ‰U

 »U √ dOG  t HO Ë ‰UL √ …d U L  WO öB « bI  t √ X Ë Í√ w  dNE  Ë√ ¨UN «d  Ë√ U —b

ÆWO �
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∫©∏∑® …œU

 t H  ¡UIK  s  ≠ h L « d “u « s  VKD  wMH « gO H « W O  fOz— s  W ¡U L « Èu œ ÂUI  

 fK  ¡UC √ dO  s  s —UA L « b √ Áôu  oOI  bF  ≠ WLJ L « fOz— Õ«d « vK  ¡UM  Ë√

 s  Âb √ oOI « w u  s  ÊuJ  Ê√ vK  ¨h L « d “u « s  —«d  t bM  —bB  ¨W —«œù« ÊËRA «

ÆtF  oOI « Èd  Íc « uCF «

 …b RL « W œ_«Ë uCF « v ≈ W u ML « rN « Ë√ WLN « vK  W ¡U L « Èu œ WC d  qL A  Ê√ V Ë

ÆoOI « nK  UN  ÎUI d  fK L « d  W U √ Ÿœu Ë ¨UN

 ∫©∏∏® …œU

 s  d “u « »bM  W U « Ác  w Ë ¨h L « d “u « s  WLJ L « fOz— b{ W ¡U L « Èu œ ÂUI

Æ «¡«d ù« lOL  –U « w  s —UA L « s  tK L

∫©∏π® …œU

 h L « d “u « s  WOzUC  dO  WHO Ë v ≈ qIM « Ë√ b UI « v ≈ W U ù« w  dEM « VK  ÂbI  

ÆW ¡U L « fK  v ≈

∫©π∞® …œU

 Êö S  Á—«d  —bB  UNCF  Ë√ rN « lOL  s  Èu b « w  dO K  ÎUN Ë W ¡U L « fK  È√— «–≈ 

 œb L « b uL « q  Êö ù« r  Ê√ vK  ¨t U √ —uC « tHKJ Ë Èu b « WC dF  WLJ L « uC

Æq _« vK  Ÿu Q  fK L « œUIF ô

ÆWLJ L « fOz— o d  s  uC « tHOKJ Ë uCF « Êö ≈ ÊuJ Ë

 Á—U « Ë√ qLF « s  WLJ L « uC  n u  d Q  Ê√ Èu b « w  dO « d dI  bM  fK LK  “u Ë

 ¨t ôb  Ë√ t «— s  uCF « ÊU d  p – vK  V d  ôË ¨W ¡U L « Èu œ wN M  Ê√ v ≈ …“U √ w

Æ…“U ù« Ë√ X u « —«d  w  X Ë Í√ w  dEM « …œU ≈ fK LK  “u Ë

 ∫©π±® …œU

 ¡UC √ b √ wMH « gO H « W O  U K  ŸUL  bF  fK L « rJ Ë ¨W d  W ¡U L « fK  U K

 “U  b √ tM  VM  r  Ë√ dC  r  «–S  ¨tB A  uCF « —uC  VK  w  o « fK LK Ë ¨WLJ L «

Æt ö ≈ W � s  oI « bF  ¨t O  w  W ¡U L « Èu œ w  qBH «

 ∫©π≤® …œU

 Èu b  dO Q  ôË Æb UI « v ≈ t U ≈ Ë√ t UI « Ë√ WLJ L « uC  …U u  W ¡U L « Èu œ wCIM

ÆW ¡U L « q  WF «u « s  W UM « WO bL « Ë√ WO uLF « Èu b « vK  W ¡U L «
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 ∫©π≥® …œU

 o d  ÍQ  tO  sFDK  q U  dO Ë ÎUOzUN  ÊuJ Ë ¨ «u�_« WO K Q  W ¡U L « Èu œ w  rJ « —bB

ÆsFD « ‚d  s

 w  t  oDM « bM  t U √ vK  Ê√Ë ¨UNOK  wM  w « »U _« vK  ÎöL A  rJ « ÊuJ  Ê√ V Ë

ÆW d  W K

∫©π¥® …œU

∫WO ü« «¡«e « s  ÎU √ WLJ L « uC  vK  l u  Ê√ W ¡U L « fK L  

ÆÂuK « ≠ ±

ÆWOzUC  dO  WHO Ë v ≈ qIM « ≠ ≤

Æ‰eF « ≠ ≥

Æw UDK  d √ WOzUC  dO  WHO Ë v ≈ qIM U  Ë√ ‰eF U  —bB Ë

 ∫©πμ® …œU

 s  W U  sOF —√Ë ÊUL  ‰ö  Áb{ —œUB « rJ « ÊuLCL  W U  uCF « WLJ L « fOz— dD

Æt eF  Ë√ WOzUC  dO  WHO Ë v ≈ tKIM  Á—UD ≈ a —U  s  t ôË ‰Ëe Ë ¨Á—Ëb�

 dO  WHO Ë  v ≈  qIM «  cOHM  w UDK «  d _U  WO bL «  W b «  …—«“Ë  h L «  d “u «  dD Ë

Æt  WF U  Èd √ WN  w  WHO Ë v ≈ tKI  Èd  r U  ¨WOzUC

∫©π∂® …œU

 l d  ¨WO B « »U _«  dOG  WO öB « »U √  bI  WLJ L «  uC  Ê√  X Ë Í√  w  dN  «–≈  

 «¡«d « «c  W ¡U L « fK  v ≈ WOzUC  dO  WHO Ë v ≈ qIM « Ë√ b UI « v ≈ W U ù« VK

 ©π≤®Ë ©π±®Ë ©π∞® œ«uL « ÂUJ √ t Q  w  o D Ë Æ©∏π®Ë ©∏∏®Ë ©∏∑® œ«uL « w  UNOK  ’uBML «

ÆÊu UI « «c  s  ©πμ®Ë ©π¥®Ë ©π≥®Ë

l U « qBH «

UNF — «¡«d ≈Ë WOzUCI « W UB «

∫©π∑® …œU

 «¡«d?? ùU?? Ë  ‰«u?? _«  w  ô≈  ‰eFK  sOK U  dO  UN u  UL  ÷U  WHO Ë  s  WLJ L «  ¡UC √  

ÆÊu UI « «c  w  UNOK  ’uBML «

Æt I «uL  ô≈ WO UM ô« …dz«b « ¡UC √ s  Í√ »bM  Ë√ qIM  ôË
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 ∫©π∏® …œU

 ô≈ ÎUO UO « t  Ë√ WLJ L « uC  vK  i I « ¡UI ≈ “u  ô ¨WL d U  f K « ôU  dO  w

ÆW —«œù« ÊËRA « fK  s  Ê–≈ vK  ‰uB « bF

 fK  v ≈ d _« l — t  Ë√ WLJ L « uC  vK  i I « ¡UI ≈ bM  V  ¨f K « ôU  w Ë

ÆWO U « W U  s dAF «Ë l —_« …b  ‰ö  W —«œù« ÊËRA «

 —«dL « U ≈Ë W UH  dOG  Ë√ W UHJ  tM  Ã«d ù« U ≈ ¨uCF « ‰«u √ ŸUL  bF  ¨—dI  Ê√ fK LK Ë

Æ…bL « Ác  b b  o U « ¡«d ù« …U «d  l  t Ë ¨U œb  …bL  t

 ∫©ππ® …œU

 fK  s  Ê–S  ô≈ WLJ L « uC  vK  WO uLF « Èu b « l — Ë√ oOI « «¡«d ≈ –U « “u  ô

ÆÂUF « v bL « s  VK  vK  ¡UM  ¨W —«œù« ÊËRA «

∫©±∞∞® …œU

 s U _« dO  w  r b{ …—œUB « W d K  W U « U uIF « cOHM Ë WLJ L « ¡UC √ f  Èd  

Æs d ü« ¡UM « f  WBB L «

 ∫©±∞±® …œU

 ÊËRA « fK L Ë ¨t  …b  t HO Ë ‰U √ …d U  s  WH Ë WLJ L « uC  f  vK  ÎUL  V d

 …d U  s  WLJ L « uC  n Ë ¨h L « d “u « s  VK  vK  ¡UM  Ë√ t H  ¡UIK  s  ¨W —«œù«

 t U d  WLJ L « uC  n Ë vK  V d  ôË ÆWL U L « Ë√ oOI « «¡«d ≈ ¡UM √ t HO Ë ‰UL √

 w  ¨W —«œù« ÊËRA « fK L Ë ¨·UI ù« d √ w  W «d� p – vK  hM  r U  ¨tM  ¡e  Ë√ t «— s

Æt «— s  t U d  Ë√ tKL  s  WLJ L « uC  ·UI ≈ d √ w  dEM « …œU ≈ ¨X Ë Í√

Æt «— s  tH Ë r  U  t  ·dB  WLJ L « uC  W «œ≈ Âb  W U  w Ë

Y U « »U «

WO U J «Ë W —«œù« nzU u «

 ∫©±∞≤® …œU

 `z«uK «Ë sO «uI « w  UNOK  ’uBML « …b u « fOz— WDK  t{uH  s  Ë√ WLJ L « fOzd  ÊuJ

ÆWLJ L U  WO U J «Ë W —«œù« nzU u « wK U  v ≈ W M U

 —œUB «  w UDK «  ◊ö «  Ê«u b  sOH uL «  ÂUEM  ’U «  Êu UI «  ÂUJ √  rN Q  w  Íd Ë

 ◊ö « Ê«u œ wH uL  W b « bF  U  P UJ Ë U UF  Êu U Ë π∑Øπ∑ r — w UDK « Âu dL U

Æπ∂Ø∏∂ r — w UDK « Âu dL U  —œUB « sOO ULF « w UDK «



-   149   - 

 ∫©±∞≥® …œU

 oO M U  p –Ë WLJ L U  WO U J «Ë W —«œù« nzU u « w  WO uJ « UN U  ÊuK UF « »bM  Ê√ “u

 w  UN  ‰uLFL « `z«uK «Ë sO «uI « ÂUJ √ rN Q  w  Íd Ë ¨WOMFL « WN «Ë h L « d “u « sO

ÆWOK�_« rNKL  UN

∫©±∞¥® …œU

 ÍË– ô≈ Î«b √ UNOK  «uFKD  Ê√ rN  fO Ë ¨U UCI « —«d √ ¡UA ≈ WLJ L « wH u  vK  dE  

ÆUNOK  rN ö « ULOKF « Ë√ `z«uK «Ë sO «uI « `O  s  Ë√ ¨ÊQA «

l «d « »U «

WO U Ë WO Ë ÂUJ √

∫©±∞μ® …œU

 o D  ¨W —U «Ë WO bL « «¡«d ù« Êu UI  qLF « √b  Ê√ v ≈Ë ¨Êu UI « «c  w  h  t  œd  r  ULO  

 w UDK « Âu dL U  —œUB « W —U « WLJ L « ÂU √ rOJ « U K Ë ÈËU b « dE  ÂUE  ÂUJ √

ÆW —«œù« W uB « WFO  l  ÷—UF  ô ULO  tK  p –Ë ¨∏¥Ø≥≤ r —

 ∫©±∞∂® …œU

 qG  vK  WI U «  …d H «  ‰ö  W?? —«œù«  ÊËRA «  fK  U�UB «  ÊUDK «  W ö  ”—UL

ÆfK L « UNM  qJA  w « nzU u «

 ∫©±∞∑® …œU

 ¨h L « d “u « s  —«dI  UNO ≈ l d  w « ÈËU b « Âu — œb Ë WLJ LK  WOK «b « W zö « —bB

ÆW ËbK  Í—«œù« “UN « «b Ë s  l d  w « ÈËU b « vK  Âu — o  ôË

∫©±∞∏® …œU

 ¨W?? —«œù«  ÊËRA «  fK  Í√—  c √  bF  ¨h L «  d “u «  ÂbI  WKI  W “«u  WLJ LK  ÊuJ  

ÆWO UL « …—«“Ë v ≈ UN «d bI

 ∫©±∞π® …œU

 Êu UI « ÂUJ √ WLJ L « ¡UC √ ÊQ  w  Íd  ¨Êu UI « «c  w  ’U  h  t QA  œd  r  ULO

 Êu U Ë π∑Øπ∑ r — w UDK « Âu dL U  —œUB « w UDK « ◊ö « Ê«u b  sOH uL « ÂUEM  ’U «

 Âu dL U  —œUB « sOO ULF « w UDK « ◊ö « Ê«u œ wH uL  W b « bF  U  P UJ Ë U UF

Æπ∂Ø∏∂ r — w UDK «
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قانون القضاء ادارى لسنة ١٩٩٦
≠ Ê«œu « W —uNL  ≠

œ«uL « VO d

‰Ë_« qBH «

W bONL   ÂUJ √

∫…œUL «

ÆÊu UI « r ≈  ?±

ÆdO H   ?≤

v U « qBH «

È—u b « ¡UCI «

WK U  ±π v « ≥ s  œ«uL « X c

Y U « qBH «

È—«œù« ¡UCI «

©W —«œù« «—«dI « v  sFD «®

ÆsFD « l — «¡«d ≈  ?≤∞

ÆsFD « l — œUFO   ?≤±

Æ—«dI « cOHM  n Ë  ?≤≤

ÆsFD « ‰u  ◊Ëd   ?≤≥

Æi uF « U K  v  qBH «  ?≤¥

ÆVKD « dE  «¡«d ≈ ?≤μ

Æ·UM ù«  ?≤∂

ÆcOHM K  rJ « WO ö�  ?≤∑

l «d « qBH «

b «uI «

Æb «uI «  ?≤∏
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rO d « sL d « tK « r  

©± ®±ππ∂ WM  ¿È—«œù« ¡UCI « Êu U

©±ππ∂Ø≥Ø±¥®

‰Ë_« qBH «

W bONL   ÂUJ √

Êu UI « r ≈

Æå ±ππ∂ WM  Í—«œù« ¡U?CI « Êu U?  ò ¨Êu U?I « «c  vL   ?±

ÆdO H

 
©≤®
∫d ¬ vMF  ‚UO « i I  r  U  ¨Êu UI « «c  v   ?≤

 WDK « Êu U  ÂUJ √ V uL  …QAML « WB L « UOKF « WLJ L « UN  bBI   ò UOKF « WLJ L « ≠

   ¨±π∏∂ WM  WOzUCI «

¨åUOKF « WLJ L U  W —«œù« ÊuFD « dE  …dz«œ UN  bBI  ò W —«œù« …dz«b «  ≠

 dEM  h L « ·UM ù« WLJ  v{U  Ë√ UOKF « WLJ L « v{U  t  bBI  åh L « v{UI «ò

¨W —œ ‰Ë√ v  W —«œù« ÊuFD «

 À«b ≈ bBI  W U  WDK  UNF{u  W —«œ≈ WN  Á—bB  Èc « —«dI « t  bBI   ò Í—«œù«—«dI « ≠

 Ë√ ¨W?? —«œù« WDK « i — qLA Ë ’U √ Ë√ h  È√ V «Ë Ë√ o  oKF  sOF  v u U  d √

¨Á–U S  ÎU u U  W eK  X U  —«d  –U ≈ s  UN UM ≈

 W —UL  sFD « qLA Ë Êu UI « «c  ÂUJ √ o Ë —dC L « s  ÂbI  sF  È√ t  bBI  ò sFD « ≠

¨w u U  h  d U L « UNK�√ WDK

Æ Í—u b « ¡UCI U  oKF *« v U « qBH « ÎUOML{ vG √Ë ±ππ∏ WM  ±≥ r — W —u b « WLJ;« Êu U  —b�  ¿

Æ ±ππ∂ WM  ≥¥ r — Êu U  ` �√Ë b Q  ¨±ππ∂ WM  ∑ r — X R  Âu dL  —b� ?  ±

      a —U  ±∏ r — t K  v  vM u « fK *« —«dI  Êu U  ` �√Ë b Q  ¨±ππ∑ WM  ©±π® r — X R  Âu d  ?  ≤

Æ ±π∑¥ WM  ¥∞ r — Êu U  ? ±ππ∑Ø≤Ø≤∂      
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v U « qBH « 

È—u b « ¡UCI «

©±®WK U  ±π v « ≥ s  œ«uL « X c

Y U « qBH «

È—«œù« ¡UCI «

©W —«œù« «—«dI « v  sFD «®

sFD « l — «¡«d ≈

 fOz— s  —œU� È—«œ≈ —«d  v  sF  VK  q  W?C dF  ¨UOKF « WLJ L « v{U  v « l d  ©±®  ?≤∞

ÆvzôË Ë√ ÈœU ≈ d “Ë Ë√ W ôË È√ W uJ  Ë√ ÈœU ù« ¡«—“u « fK  Ë√ W —uNL «

 s  —œU� È—«œ≈ —«d  v  sF  VK  q  WC dF  ¨WB L « ·UM ù« WLJ  v{U  v « l d  ©≤®

Æ©±® bM « v  …—u cL « dO  ¨Èd √ W U  WDK  È√

 v « W UF « U UO « v « W U{ùU  ¨Áö √ ©≤®Ë ©±® s bM « v  …—u cL « ¨WC dF « sLC  ©≥®

ÆsFD « »U √Ë tO  ÊuFDL « —«dI « ÊUO  ¨Èu b « WC d  UNOK  qL A

 sO  Ê√ V  ¨WB L « W —«œù« WN « v « tM  rKE « “u  UL  tO  ÊuFDL « —«dI « ÊU  «–≈ ©¥®

Æt O Ë rKE « a —U  VKD « WC dF

ÆtO  ÊuFDL « —«dI « s  …—u� WC dF U  o d  ©μ®

 s  …—u� s UD « rK  Ê√ tO  sFD « œ«dL « —«dI « —b�√ v « W —«œù« WN « vK  V  ©∂®

Æp – VK  U  v  —«dI «

sFD « l — œUFO  

 v  Ë√  WOL d «  …b d «  v  —«dI «  p –  dA  a —U  s  ÎU u  Êu  sFD «  l —  œUFO  ©±® ?≤±

Æo _« ÊU  ULN √ t  ÊQA « V U� Êö ≈ a —U  s  Ë√ W Ëb « …eN √ U —bB  v « «dAM «

 a —U  s  ¨WB L « W —«œù« WN « v « rKE « Êu UI « UNO  eO  v « ‰«u _« v  œUFOL « √b  ©≤®

ÆrKE « v  ÎUOzUN  qBH «

ÆUNO ≈ tF — a —U  s  ÎU u  sO ö  ‰ö  tO  W —«œù« WN « qB  Âb  rKE K  ÎUC — d F  ©≥®

Æ ±ππ∏ WM  ±≥ r — W —u b « WLJ;« Êu U  —ËbB  WK U  ±π v « ≥ s  œ«u*« v U « qBH « ·c  ©±®
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©±®Æ—«dI « cOHM  n Ë 

 ¨tO  ÊuFDL « —«dI « cOHM  n Ë h L « v{UI « v « ≤∞ …œU?L « ÂU?J √ o Ë sFD « l — v?K  V d  ô ?≤≤

 UN —«b  —cF  b  cOHM « ZzU  Ê√ Èƒ— v  cOHM « n u  d _« ÊQA « ÈË– VK  vK  Î¡UM  “u  t √ vK

          Æ·d  È_ —d{ tOK  V d  ô cOHM « ·UI ≈ Ê√Ë vMOF « Ë√ v UL « i uF U  U d  Ë√

©≤®ÆsFD « ‰u  ◊Ëd  

?∫«–≈ È—«œù« —«dI « v  sFD « q I  ?≤≥

¨VKD « v  WOB  W KB  VKD « ÂbIL  ÊU   ©√ ®

    ¨Êu UI « V uL  t  W U L « rKE « ‚d  W U  VKD « ÂbI  bHM ≈ ©»®

 VO  œu Ë Ë√ tO  ÊuFDL « —«dI « —b�√ v « WN « ’UB ≈ Âb  vK  ÎUOM  VKD « ÊU  © Ã®

ÆWDK « ‰ULF ≈ …¡U ≈ Ë√ UNIO D  v  QD  Ë√ sO «uIK  WH U  Ë√ qJA « v

Æi uF « U K  v  qBH « 

 ÎU √ W?? —«œù« «—«dI « s   Z UM « —dC « s  i uF « U K   v  h L « v{UI « qBH  ?≤¥

        ÆÈ—«œù« —«dI « ¡UG ≈ VKD  WOF « o dD  Ë√ WOK�√ WHB  XF — ¡«u Ë ¨UN LO  X U

ÆVKD « dE  «¡«d ≈ 

ÆUNO  qBH «Ë U dE Ë Èu b « l d  …—dIL « «¡«d ù« tO  qBH «Ë VKD « l? — v  l M   ?≤μ

Æ·UM ù« 

 dA  W L  ‰ö  s  p –Ë W —«œù« …dz«b «  Èb  h L « v{UI « «—«d?  n Q   ©±®  ?≤∂

 ·UM ù« »U √ ÊUO  l  UN  l d  WC dF  p – r  Ê√ vK  ¨UN  s UD « ⁄ö ≈ a —U  s  ÎU u

ÆÁbO U √Ë

ÆUN  ·UM ù« l — a —U  s  dN  ‰ö  ·UM ù« v  U —«d  ¨W —«œù« …dz«b « —bB  ©≤®

 WM  WO bL «  «¡«d??? ù«  Êu U  UNOK  hM  v «  ·UM ù«  «¡«d?? ≈  ·UM ù«  v  l  ©≥®

Æ±π∏≥

ÆcOHM K  rJ « WO ö� 

 —«b�S  Ë√ tO  ÊuFDL « d _« ¡UG S   È—«œù« —«dI « v   sFD « v  —œUB « rJ « ÊuJ  ©±®  ?≤∑

Æ ±ππ∑ØμØ±∏ a —U    ±∏ r — t K  v  vM u « fK *« —«dI  Êu U  ` �√Ë b Q  ¨±ππ∑ WM  ±π r — X R  Âu dL  —b� ?  ±

Æ ±ππ∑ØμØ≤± a —U    ±∏ r — t K  v  vM u « fK *« —«dI  Êu U  ` �√Ë b Q  ¨±ππ∑ WM  ±π r — X R  Âu dL  —b� ?  ≤
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 d dI  Ë√ sOF  Î¡«d ≈ –U ≈ vK  U —U S  Ë√ sOF  t Ë vK  ·dB « s  W —«œù« WN « lML  d √

Æ‰U «  V  ¨—ËdCL « i uF  Ë√ o

 ¨tM  Z UM « —dC « s  i uF « Ë√ È—«œù« —«dI «v  sFD « v  —œUB « rJ « cOHM  “u  ô ©≤®

ÆsFD « œUFO  «uH Ë√ W U L « sFD « ‚dD  tO  sFD « v  qBH U  ÎUOzUN  —b� «–≈ ô≈

 …—œUB « ÂUJ _« cOHM  UN  r  v « ‚dD « ¨Êu UI « «c  ÂUJ √ V uL  …—œUB « b «uI « rEM  ©≥®

ÆW —«œù« «—«dI « v  ÊuFD « v

 

l «d « qBH «

b «uI «

Æb «uI «

 —«b�≈ ¨±π∏≥ WM  WO bL « «¡«d ù« Êu U  ÂUJ √ V uL  WKJAL « b «uI « WM K  “u   ?≤∏

ÆÊu UI « «c  ÂUJ √ cOHM  W “ö « b «uI «
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قانون مجلس الدولة
≠ W —u « WO dF « W —uNL « ≠

± …œUL «

Æ¡«—“u « fK  W Uzd  o K  WKI  W O  W Ëb « fK

≤ …œUL «

∫s  W Ëb « fK  ÊuJ

ÆwzUCI « r I « ≠√

Æl dA «Ë Èu HK  Í—UA ô« r I « ≠»

 sO ËbML «Ë  »«uM «Ë  s b U L «  s —UA L «Ë  ¡ö u «  s  œb  s Ë  fOz—  s  fK L «  qJA

ÆWO «eOL « w  œb

ÆsO ËbML U  W�U « ÂUJ _« rNOK  Íd Ë ÊËb U  Êu ËbM  fK L U  o K

≥ …œUL «

∫s  wzUCI « r I « n R

ÆUOKF « W —«œù« WLJ L « ≠√

ÆÍ—«œù« ¡UCI « WLJ  ≠»

ÆW —«œù« r U L « ≠Ã

ÆW Ëb « w{uH  W O  ≠œ

¥ …œUL «

 “u Ë oA œ w  W —«œù« WLJ L «Ë Í—«œù« ¡UCI « WLJ Ë UOKF « W —«œù« WLJ L « dI  ÊuJ

 W —«œù« WLJ L « ”√d Ë ¡«—“u « fK  w  c  Âu dL  UE U L « w  W —«œ≈ r U  ¡UA ≈

 W ö  s  UN UJ √ —bB Ë ÊuFD « h H  …dz«œ UN  ÊuJ Ë ¨¡ö u « Âb √ Ë√ fK L « fOz— UOKF «

 —bB Ë s —UA L «  Âb √  Ë√  fK L «  ¡ö Ë  b √  Í—«œù«  ¡UCI «  WLJ  ”√d Ë  ¨s —UA

 —UA  W Uzd  W —«œù« WLJ L « qJA Ë ¨s —UA  W ö  s  UNM  q  qJA  dz«Ëœ s  UN UJ √

Æq _« vK  »«uM « s  sOM « W uC Ë q _« vK  b U
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μ …œUL «

Æ±π∂±Øμ∞ wF dA « Âu dL « s  π …œUL U  …UGK

∂ …œUL «

Æ±π∂±Øμ∞ wF dA « Âu dL « s  π …œUL U  …UGK

∑ …œUL «

 s b U  s —UA Ë s —UA  s Ë ÎU Oz— fK L « ¡ö Ë b √ s  W Ëb « w{uH  W O  n R

ÆsO ËbM Ë »«u Ë

 —UA  W —œ s  Í—«œù« ¡UCI « WLJ Ë UOKF « W?? —«œù« WLJ L « Èb  W Ëb « u{uH  ÊuJ Ë

Æq _« vK  b U

∏ …œUL «
 UNO  t  ÊuJ Ë ¨WO U « qzU L « w  qBH U  ÁdO  ÊËœ Í—«œ≈ ¡UC  W ON  W Ëb « fK  h

∫WK U  ¡UCI « W ôË

ÆW bK «Ë WOLOK ù« U ON « U U U  W�U « ÊuFD « ? ÎôË√

Æ P UJL «Ë U UFL «Ë U dL U  W�U « U “UML « ? ÎUO U

 w  sOOF U  …—œUB « WOzUNM « W —«œù« «—«dI « w  sFD U  ÊQA « ËË– UN bI  w « U KD « ? ÎU U

Æ «Ëö  `ML  Ë√ W UF « nzU u «

ÆWO œQ « UDK K  WOzUNM « «—«dI « ¡UG S  ÊuO uLF « ÊuH uL « UN bI  w « U KD « ? ÎUF «—

 rN U S  …—œUB « W?? —«œù«  «—«dI «  ¡UG S  ÊuO uLF «  ÊuH uL «  UN bI  w «  U KD «  ?  ÎU U

 w « «—«dI «Ë rO «dL « ¡UM U ® w œQ « o dD « dO  s  rNKB  Ë√ Ÿ«bO ô« Ë√ ‘UFL « v ≈

Æ©w U _« sOH uL « Êu U  s  ∏μ …œUL « ÂUJ _ Î«œUM « —bB

ÆWOzUNM « W —«œù« «—«dI « ¡UG S  U ON « Ë√ œ«d _« UN bI  w « U KD « ? ÎU œU

 Vz«dC «  U “UM  w  W??? —«œù«  UN «  s  …—œU??B?? «  WOzUNM «  «—«d??I?? «  w  ÊuFD «  ?  ÎUF U

ÆÂu d «Ë

ÆWOFDI « t «—«d Ë U U L « Ê«u œ ÂUJ √ ? ÎUM U

ÆWO M « ÈËU œ ? ÎUF U

 ÎUF U Ë ? ÎUM U Ë ? ÎU œU Ë ? ÎU U Ë ? ÎUF «—Ë ? ÎU U  ∫ œuM « w  UNOK  ’uBML « U KD « w  ◊d A Ë

 ¨`z«uK « Ë√ sO «uI « WH U  Ë√ qJA « w  VO  œu Ë Ë√ ’UB ô« Âb  sFD « l d  ÊuJ  Ê√ ?

ÆWDK « ‰ULF « …¡U ≈Ë UNK ËQ Ë UNIO D  w  QD « Ë√
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 s  ÊU  —«d  –U « s  UN UM « Ë√ W?? —«œù« UDK « i — W?? —«œù« «—«dI « rJ  w  d F Ë

Æ`z«uK «Ë sO «uIK  ÎUI Ë Á–U « UNOK  V «u «

π …œUL «

 ’uBML « «—«dI « s  i uF « U K  w  ÁdO  ÊËœ Í—«œ≈ ¡UC  W ON  W Ëb « fK  qBH

ÆWOF  Ë√ WOK�√ …—uB  tO ≈ XF — «–≈ WI U « …œUL « w  UNOK

±∞ …œUL «

 ‰UG _«Ë Â«e ô« œuIF  W�U « U “UML « w  ÁdO  ÊËœ Í—«œ≈ ¡UC  W ON  W Ëb « fK  qBH

Æd ¬ Í—«œ≈ bI  ÍQ  Ë√ b —u «Ë W UF «

±± …œUL «

 …—œUB « «—«dI «Ë qLF « U “UM  w  rOJ «Ë oO u « U O  s  …—œUB « «—«dI « «b  ULO

 fK  qBH  ¨rN œQ Ë r U L « ÂU √ WF «dLK  rN u Ë ÂUF « ‰Ëb U  sO U L « bO  ÊU  s

 W —«œ≈ UN  s  …—œUB « WOzUNM « «—«dI « s  l d  w « ÊuFD « w  Í—«œ≈ ¡UC  W ON  W Ëb «

 WH U  Ë√ qJA « w  VO  œu Ë Ë√ ’UB ô« Âb  sFD « l d  ÊU  v  wzUC  ’UB « UN

ÆUNK ËQ Ë UNIO D  w  QD « Ë√ `z«uK « Ë√ sO «uI «

±≤ …œUL «

 q I  ôË …œUO « ‰UL Q  WIKF L « U KD « w  dEM U  Í—«œ≈ ¡UC  W ON  W Ëb « fK  h  ô

∫WO ü« U KD «

ÆWOB  W KB  rN  X O  ’U √ s  W bIL « U KD « ≠±

 © ÎUF «—®Ë © ÎU U ® s bM « w  UNOK  ’uBML « W —«œù« «—«dI « ¡UG S  ÎU √— W bIL « U KD « ≠≤

 UNM  rKE « q  p –Ë ∏ …œUL « s  © ÎU U ® bM «Ë WO œQ  f U  s  Î«—œU� UNM  ÊU  U  «b  ?

 w  X K  …—dIL « bO «uL « —UE «Ë WO Ozd « U ON « v ≈ Ë√ —«dI « —b�√ w « W —«œù« W ON « v ≈

ÆW —uNL « fOz— s  —«dI  UNO  qBH « WI d Ë rKE « «¡«d ≈ sO Ë ÆrKE « «c

±≥ …œUL «

∫W —«œù« r U L « h

 …œUL « s  © ÎU U Ë ÎUF «—Ë ÎU U ® œuM « w  UNOK  ’uBML « «—«dI « ¡UG ≈ U K  w  qBH U  ≠±

 vK  W d L « i uF « U K  w Ë UN u  U Ë v Ë_« WIK « wH uL  UNM  oKF  U  «b  WM U «

Æ «—«dI « Ác
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 w  «Ëd – sL  WI L « P UJL «Ë U UFL «Ë U dL U  W�U « U “UML « w  qBH U  ≠≤

ÆrN —u  Ë√ o U « bM «

±¥ …œUL «

 ∏ œ«uL « w  UNOK  ’uBML « U “UML «Ë U KD « q  w  qBH U  Í—«œù« ¡UCI « WLJ  h

ÆW —«œù« r U L « t  h  U  «b  ±±Ë ±∞Ë πË

±μ …œUL «

 Ë√  Í—«œù«  ¡UCI « WLJ  s  …—œUB « ÂUJ _«  w  UOKF «  W?? —«œù«  WLJ L «  ÂU √  sFD « “u

∫WO ü« ‰«u _« w  p –Ë WO œQ « r U L « Ë√ W —«œù« r U L «

ÆtK ËQ  Ë√ tIO D  w  QD  Ë√ Êu UI « WH U  vK  ÎUOM  tO  ÊuFDL « rJ « ÊU  «–≈ ≠±

ÆrJ « w  d √ «¡«d ù« w  ÊöD  Ë√ rJ « w  ÊöD  l Ë «–≈ ≠≤

 r  Â√ l b « «cN  l œ ¡«u  tO  ÂuJ L « ¡wA « …u  “U  o U  rJ  ÎU ö  rJ « —b� «–≈ ≠≥

Æl b

 s  ÎU u  sO  ‰ö  ÂUJ _« pK  w  sFD  Ê√ W Ëb « w{uH  W O  fOzd Ë ÊQA « ÍËc  ÊuJ Ë

ÆrJ « w  sFD « UNO  Êu UI « UNOK  V u  w « ‰«u _« …U «d  l  p –Ë rJ « —Ëb� a —U

 ULO  p –Ë rJ « cOHM  n Ë tF — vK  V d Ë tO  sFD « œUFO  «u  q  rJ « cOHM  “u  ôË

 «–≈ ô≈ cOHM « W «Ë ÊuJ  ≤± …œULK  oO D U  …—œUB « ÂUJ _« Ë√ WO œQ « r U L « ÂUJ √ «b

Æp – dOG  ¡«—ü« ŸUL S  ÊuFD « h  …dz«œ d √

 UNOM  …dA  UN LO  W UH  fK L « W «e  «u œu  Ê√ sFD U  d dI « bM  ÊQA « ÍË– vK  V Ë

 Ë√  UOKF «  WO œQ «  WLJ L « Ë√  Í—«œù« ¡UCI « WLJ  s  Î«—œU�  tO  ÊuFDL « rJ « ÊU  «–≈

 wCI Ë WO œQ « r U L « Ë√ W —«œù« r U L « Èb ≈ s  Î«—œU� rJ « ÊU  «–≈ UNOM  W L

 ÊuFD « vK  Âu — o  ôË ÆsFD « i d  rJ « W U  w  UN —œUBL  ÊuFD « h  …dz«œ

ÆW Ëb « w{uH  W O  UNF d  w «

±∂ …œUL «

 s  ÂU  s  tOK  l u  UOKF « W —«œù« WLJ L « »U  rK  Ÿœu  d dI  ÊQA « ÍË– s  sFD « ÂbI

 ÂuB « ¡UL Q  WIKF L « W UF « U UO « vK  …Ëö  ? d dI « qLA  Ê√ V Ë ¨UN U √ sO u IL «

 UNOK  wM  w « »U _U  ÊUO Ë t —U Ë tO  ÊuFDL « rJ « ÊUO  vK  ? rNM  q  s u Ë rN UH�Ë

Æt öD  rJ « “U  t u « «c  vK  sFD « qB  r  «–S  s UD « U K Ë sFD «
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±∑ …œUL «

 …dz«b « fOz— Í√— Ê√ ÊQA « ÍË–Ë W Ëb « w{uH  U UC ≈ ŸUL  bF  ÊuFD « h  …dz«œ dEM

 ¨UOKF « W —«œù« WLJ L « vK  ÷dF U  d b  sFD « Ê√ ÊuFD « h  …—«œ≈ √— «–≈Ë ¨p c  ÎUN Ë

 WLJ LK  o  r  w u U  √b  d dI  wC I  sFD « w  qBH « Ê_ Ë√ ‰u I « ` d  sFD « Ê_ U ≈

 Ë√ q U  Ë√ ÎöJ  ‰u I  dO  t √ ¡«—ü« ŸUL S  √— «–≈ U √ ¨UNO ≈ t U S  Î«—«d  —b�√ ¨Ád dI

 WLJ L « sO Ë W K « dC L  rJ « Ë√ —«dI « d c  vH J Ë tC d  XLJ  ÷dF U  d b  dO

 o d  ÍQ  tO  sFD « “u  ôË i d U  Î«—œU� rJ « ÊU  «–≈ dEM « WN Ë “U S  dC L « w

ÆsFD « ‚d  s

 WLJ L « »U  rK  d R  UOKF « W —«œù« WLJ L « v ≈ sFD « W U ≈ ÊuFD « h  …dz«œ —d  «–≈Ë

ÆWLJ L « —«dI  W Ëb « w{uH  W O Ë ÊQA « ËË– dD Ô Ë sFD « d dI  vK  p c

±∏ …œUL «

 h  …dz«œ ÂU √ sFD « vK  UOKF « W —«œù« WLJ L « ÂU √ sFD « dEM  …—dIL « b «uI « Íd

 h  …dz«œ ¡UC √ s  „d « s  UOKF « W —«œù« WLJ L « ¡UC √ sO  s  ÊuJ  Ê√ “u Ë ÆÊuFD «

ÆW U ù« —«d  —«b�≈ w  ÊuFD «

±π …œUL «

 ”UL « o dD  W —«œù« r U L « s  Ë√ Í—«œù« ¡UCI « WLJ  s  …—œUB « ÂUJ _« w  sFD « “u

 W —U «Ë  WO bL «  UF «dL «  Êu U  w  UNOK  ’uBML «  ‰u??�_«Ë  bO «uL «  w  dEM «  …œU?? ≈

 Æp c  WLJ L « d √ «–≈ ô≈ rJ « cOHM  n Ë sFD « vK  V d  ôË Æ UL U L « ‰u�√ Êu U Ë

 sO ö  t LO  U  “ËU  ô W «dG  s UD « vK  rJ « “U  tC d  Ë√ sFD « ‰u  ÂbF  rJ  «–≈Ë

 W bIL « ÊuFD « v ≈ W M U  rJ « «c  Íd  ôË ¨t Ë UN  ÊU  Ê≈ UMOLC « s  ÎöC  ÎUNOM

ÆW Ëb « w{uH  W O  s

≤∞ …œUL «

 ÂUJ _«  Ê√  vK  ¨t??  wCIL «  ¡wA «  …uI  W�U «  b «uI «  UNFOL  ÂUJ _«  ÊQ??  w  Íd

ÆW UJ « vK  W  ÊuJ  ¡UG ùU  …—œUB «

≤± …œUL «

 WLJ LK  “u  t √ vK  ÁƒUG ≈ »uKDL « —«dI « cOHM  n Ë WLJ L « v ≈ VKD « l — vK  V d  ô

 —cF  b  cOHM « ZzU  Ê√ WLJ L « √—Ë Èu b « WHO � w  p – VK  «–≈ ÁcOHM  n u  d Q  Ê√

ÆUN —«b
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 ¨U cOHM  n Ë VK  “u  ô ÎU —«œ≈ UNM  rKE « q  UNzUG ≈ VK  q I  ô w « «—«dIK  W M U Ë

 tCF  Ë√ tK  t d  ·d� —«dL U  ÎU R  rJ  Ê√ rKE L « VK  vK  Î¡UM  WLJ LK  “u  t √ vK

 Èu œ l d  r Ë tLKE  i — r  VKD « «cN  t  rJ  «–S  ¨n u U  Ë√ qBH U  Î«—œU� —«dI « ÊU  «–≈

ÆtC  U  tM  œd «Ë sJ  r  ÊQ  rJ « d « œUFOL « w  ¡UG ù«

≤≤ …œUL «

 Í—«œù« —«dI « dA  a —U  s  ÎU u  Êu  ¡UG ù« U KD  oKF  ULO  WLJ L « v ≈ Èu b « l — œUFO

 ÊQA « V U� Êö ≈ Ë√ ` UBL « U —bB  w « «dAM « w  Ë√ WOL d « …b d « w  tO  ÊuFDL «

 U ON « v ≈ Ë√ —«dI « —b�√ w « W —«œù« W ON « v ≈ rKE U  œUFOL « «c  ÊU d  lDIM Ë ÆtO

 —«dI «  —b�  «–≈Ë  ¨tL bI  a —U  s  ÎU u  sO  wC  q  rKE «  w  X  Ê√  V Ë WO Ozd «

 tM  VO  Ê√  ÊËœ  rKE «  r bI  vK  ÎU u  sO  «u  d F Ë  Î̈U  ÊuJ  Ê√  V Ë  i d U

 rKE U  ’U « —«dI « w  sFD U  Èu b « l — œUFO  ÊuJ Ë ¨tC — W U L  WB L « UDK «

Æ…—u cL « ÎU u  sO « ¡UCI « a —U  s  ÎU u  sO

≤≥ …œUL «

 WF u  WC dF  WB L « WLJ L « »U  rK  v ≈ ÂbI  Ê√ V  W Ëb « fK  v ≈ l d  VK  q

ÆfK L « ÂU √ sO u IL « sO U L « ‰Ëb  bOI  ÂU  s

≤¥ …œUL «

 VKD « rNO ≈ t u  s Ë V UD « ¡UL Q  WIKF L « W UF « U UO « «b  WC dF « sLC  Ê√ V

 tM  rKE « V  UL  ÊU  Ê≈ —«dI « s  rKE « a —U Ë VKD « Ÿu{u  ¨rN U ≈ ‰U Ë rN UH�Ë

 —«dI « s  h K  Ë√ …—uB  WC dF « ÊdI  Ê√Ë VKDK  …b RL « «bM L U  ÎU UO Ë rKE « W O Ë

ÆtO  ÊuFDL «

 WLJ L « »U  rK  Ÿœu  Ê√ tOK Ë ¨VKD « bO U √ UNO  `{u  …d c  WC dF « l  ÂbI  Ê√ V UDK Ë

 tOK  ’uBML « Êö ù« ¡«d ù p –Ë «bM L « WE U Ë …d cL «Ë WC dF « —u� s  ÎUO U  Î«œb

ÆWO U « …œUL « w

≤μ …œUL «

 VKD « rNO ≈ t u  s Ë V UD « ¡UL Q  WIKF L « W UF « U UO « «b  WC dF « sLC  Ê√ V

 tM  rKE « V  UL  ÊU  Ê≈ —«dI « s  rKE « a —U Ë VKD « Ÿu{u  ¨rN U ≈ ‰U Ë rN UH�Ë

 —«dI « s  h K  Ë√ …—uB  WC dF « ÊdI  Ê√Ë VKDK  …b RL « «bM L U  ÎU UO Ë rKE « W O Ë

ÆtO  ÊuFDL «

 WLJ L « »U  rK  Ÿœu  Ê√ tOK Ë ¨VKD « bO U √ UNO  `{u  …d c  WC dF « l  ÂbI  Ê√ V UDK Ë
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 tOK  ’uBML « Êö ù« ¡«d ù p –Ë «bM L « WE U Ë …d cL «Ë WC dF « —u� s  ÎUO U  Î«œb

ÆWO U « …œUL « w

≤∂ …œUL «

 Íc « w U L « V J  d F  UL  V UDK  Î«—U  Îö  WC dF « vK  l uL « w U L « V J  d F

 Î«—U  Îö  «uMO  «–≈ ô≈ p – q  ¨rN  Î«—U  Îö  rN UE ö  r bI  w  ÊQA « ÍË– s  »uM

ÆÁdO

≤∑ …œUL «

 …d c  UN ö ≈ a —U  s  ÎU u  sO ö  ‰ö  WLJ L « »U  rK  Ÿœu  Ê√ WB L « W —«œù« WN « vK

ÆUN  W�U « UHKL «Ë ‚«—Ë_«Ë «bM L U  W uHA  Èu b U  WIKF L « UE öL «Ë U UO U

 w  «bM  s  t b  ÊuJ  UL  W uHA  œd U  …d c  WLJ L « »U  rK  Ÿœu  Ê√ V UDK  ÊuJ Ë

 WN K  ÊU  œd « w  tI  V UD « qLF « «–S  ¨p c  ÎUN Ë È√— «–≈ ÷uHL « t  U œb  w « WKNL «

ÆWK UL  …b  w  «bM L « l  œd « vK  UN UE öL  …d c  Ÿœu  Ê√ W —«œù«

≤∏ …œUL «

 œUFOL «  dOBI  sFDK  q U  dO  Î«d?? √  —bB  Ê√  ‰U F ô«  ‰«u?? √  w  WLJ L «  fOzd  “u

 W U  s dA Ë l —√ ‰ö  ÊQA « ÍË– v ≈ d _« sKF Ë WI U « …œUL « s  v Ë_« …dIH « w  sO L «

Æb d « o dD  p –Ë Á—Ëb� a —U  s

ÆÊö ù« a —U  s  dBIL « œUFOL « Íd Ë

≤π …œUL «

 s  v Ë_« …dIH « w  sO L « œUFOL « ¡UCI « s  W U  s dA Ë l —√ ‰ö  WLJ L « »U  ÂuI

ÆWLJ L U  W Ëb « w{uH  W O  v ≈ ‚«—Ë_« nK  ‰U —S  ¨≤∑ …œUL «

 nK  r{ WLJ L « »U  rK  v u  UOKF « W —«œù« WLJ L « ÂU √ W u dL « ÊuFD « v ≈ W M U Ë

ÆW Ëb « w{uH  W O  v ≈ UN U ≈ q  UNO  —œUB « rJ « w  ÊuFDL « Èu b «

≥∞ …œUL «

 UN U  ‰UB ô« W Ëb « w{uHL Ë WF «dLK  UN ON Ë Èu b « dOC  W Ëb « w{uH  W O  v u

 ÷uHLK Ë ¨‚«—Ë√Ë U UO  s  Èu b « W ON  ÎU “ô ÊuJ  U  vK  ‰uB K  ÊQA « «– WO uJ «

 Y U  h  ‰u œ Ë√ UNIOI  ÂËe  Èd  w « lzU u « s  rN «R  ÊQA « ÍË– ¡U b U  d Q  Ê√

 «¡«d ≈ s  p – dO Ë WOKOLJ  «bM  Ë√ «d c  r bI  ÊQA « ÍË– nOKJ  Ë√ Èu b « w

Æp c  œb  Íc « q _« w  oOI «
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 q √ `M  …—Ëd{ ÷uHL « È√— «–≈ ô≈ b «Ë V  qO Q « —«dJ  Èu b « W ON  qO  w  “u  ôË

 UNOM  …dA  “ËU  ô W «dG  qO Q « V U  vK  rJ  Ê√ t  “u  W U « Ác  w Ë ¨b b

Æd ü« ·dDK  UN M  “u

 r U L « Ë√ Í—«œù« ¡UCI « WLJ L « v ≈ l d  w « U “UML « w  sO dD « vK  ÷dF  Ê√ t Ë

 UOKF « W —«œù« WLJ L « ¡UC  UNOK  X  w « WO u UI « ∆œU L « ”U √ vK  Ÿ«eM « W u  W —«œù«

 “U  r  r  Ê≈Ë Ÿ«eM « ¡UN ô ‰Ëb « s  WOCI « bF « W u « XL  ÊS  ¨Áœb  q √ ‰ö

 “u  ÎUNOM  ≤∞ W «dG  W u « vK  ÷d FL « vK  rJ  Ê√ Èu b « w  qBH « bM  WLJ LK

Æd ü« ·dDK  UN M

 w « WO u UI « qzU L «Ë Èu b « lzU Ë tO  œb  Î«d dI  ÷uHL « Ÿœu  Èu b « W ON  ÂUL ≈ bF Ë

ÆÎU  t √— Íb Ë Ÿ«eM « U dO

 tM  …—u� «u KD  Ê√ rN Ë WLJ L « »U  rKI  ÷uHL « d dI  vK  «uFKD  Ê√ ÊQA « ÍËc  “u Ë

ÆÂu d « s  ¡UH ù« U K  w  ÷uHL « qBH Ë ¨rN IH  vK

≥± …œUL «

 WI U « …œUL « w  UNO ≈ —UAL « …d cL « Ÿ«b ≈ a —U  s  ÂU √ W ö  ‰ö  W Ëb « w{uH  W O  ÂuI

 l “u  ÊuJ Ë Èu b « UNO  dEM  w « W K « a —U  sOOF  WLJ L « fOz— vK  ‚«—Ë_« nK  ÷dF

ÆWOK «b « W zö « tMO  Íc « ÂUEMK  ÎUI  UN u  …U «dL  Í—«œù« ¡UCI « WLJ  dz«Ëœ vK  U UCI «

≥≤ …œUL «

 q _« vK  ÂU √ WO UL  —uC « œUFO  ÊuJ Ë ÊQA « ÍË– v ≈ W K « a —U  WLJ L « »U  rK  mK

ÆÂU √ W ö  v ≈ tBI  …—ËdC « W U  w  “u Ë

≥≥ …œUL «

 v ≈  Ë√  ÊQA «  ÍË–  v ≈  VKD  Ê√  WLJ L «  fOzd Ë  WOMK  W K  w  Èu b «  w  rJ «  —bB

Æ U UC ≈ s  ÎU “ô Á«d  U  ÷uHL «

 ô≈ W K « v ≈ WOCI « W U ≈ q  tL bI  ÂeK  ÊU  UL  ‚«—Ë√ Ë√ VK  Ë√ l œ Í√ WLJ L « q I  ôË

 V UD « ÊU  Ë√ W U ù« bF  √d  W —u « pK  r bI  Ë√ VKD « Ë√ l b « p – »U √ Ê√ UN  X  «–≈

ÆW U ù« bM  UNKN

 “«u  l  p – UN  “U  …b b  W —Ë Ë√ VK  Ë√ l œ ‰u  W «bFK  ÎUIOI  WLJ L « √— «–≈ p – l Ë

 ·dDK  UN M  “u  UNOM  …dA  “ËU  ô W «dG  ‰UL ù« tM  l Ë Íc « ·dD « vK  rJ «

 “u  UL  X Ë  Í√  w  U ƒ«b ≈  “u  ÂUF «  ÂUEM U  WIKF L «  »U _«Ë  Ÿu b «  Ê√  vK  Æd?? ü«

ÆUN H  ¡UIK  s  UN  wCI  Ê√ WLJ LK
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≥¥ …œUL «

 s  p c  t bM  s  t  ÂU  Ë√ W K « w  UN HM  t d U  oOI  ¡«d ≈ …—Ëd{ WLJ L « √— «–≈

ÆsO{uHL « s  Ë√ UNzUC √

≥μ …œUL «

 Í—UA  œd??  …—d??I??L?? «  b?? «u??I?? «  UOKF «  W??? —«œù«  WLJ L «  Í—UA  œ—  ÊQ??  w??  Íd?? ??

 œd  …—dIL « b «uI « Í—«œù« ¡UCI « WLJ  Í—UA  œ— ÊQ  w  Íd Ë ÆiIM « WLJ

 …—dIL «  b «uI «  W —«œù«  r U L «  ¡UC √  œ—  ÊQ  w  Íd Ë Æ·UM ô«  r U  Í—UA

Æ…UCI «  œd

≥∂ …œUL «

∫WO ü« WGOB U  W uLA  W cOHM « UN —u� ÊuJ  ¡UG ùU  …—œUB « ÂUJ _«

Æ©ÁUC I  ¡«d ≈Ë rJ « «c  cOHM  sOB L « ` UBL « ¡U ƒ—Ë ¡«—“u « vK ®

∫WO ü« WGOB U  W uLA  W cOHM « …—uB « ÊuJ  ÂUJ _« Ác  dO  w Ë

 sOF  Ê√ WB L « UDK « vK Ë UNM  VK  v  tO ≈ —œU  Ê√ cOHM « UN  ◊UM  w « WN « vK ®

Æ©p – UNO ≈ VK  v  …uI « ‰ULF U  u Ë tz«d ≈ vK

≥∑ …œUL «

ÆUNM  ¡UH ù« t Ë√Ë UN  WIKF L « «¡«d ù«Ë Âu d « WH dF  Êu UI  sOF

≥∏ …œUL «

 W?? —«œù«  WLJ L «  fOz—Ë  Í—«œù«  ¡UCI «  WLJ Ë  UOKF «  W?? —«œù«  WLJ L «  s  q  lL

 fK L  wzUCI «  r I «  w  qLF «  l “u  WIKF L «  qzU L «  w  dEMK  WO uL  WOFL  W ON

ÆW Ëb «

 W O  UNO ≈  v b Ë  UN  sOK UF «  UN —UA  lOL  s  UNM  qJ  WO uLF «  WOFL «  n Q Ë

 fK L « fOz— VK  vK  Î¡UM  œUIF ö  v b Ë W Ë«bL « w  œËbF  u� UNK LL  ÊuJ Ë sO{uHL «

 U œUIF « ÊuJ  ôË sO{uHL « W O  fOz— VK  vK  Î¡UM  Ë√ UNzUC √ s  W ö  Ë√ WLJ L « fOz— Ë√

 fOzd  “u Ë s d{U « Âb _ W U d « ÊuJ Ë ¨UNzUC _ WIKDL « WO K _« —uC  ô≈ ÎU O �

ÆW U d « t  ÊuJ  W U « Ác  w Ë WO uL  WOFL  W √ dC  Ê√ fK L «

≥π …œUL «

Æ±π∂±Ø±∞Ø≤μ a —U  μ∞ r — wF dA « Âu dL « V uL  XOG √
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¥∞ …œUL «
 «—«“u??? «Ë  W —uNL «  W U d  WB  «—«œ≈  s  l dA «Ë  Èu HK  Í—UA ô«  r I «  ÊuJ

 œb Ë «—«œù« œb  sOF Ë b U  —UA  Ë√ —UA  UNM  …—«œ≈ q  ”√d Ë W UF « ` UBL «Ë

ÆfK LK  WO uLF « WOFL « s  —«dI  UN�UB « dz«Ëœ

¥± …œUL «
 sO Ë h L « qO u « UN √d  ÊU  W ON  W U L « U�UB ô« «– «—«œù« ¡U ƒ— lL

ÆWOK «b « W zö « w  UN�UB « dz«Ëœ b b Ë UNKOJA  WOHO

 Ê√Ë  WB L «  «—«œù«  s  »«u?? Ë  ÊËb U  ÊË—UA  WM K «  U UL «  dC  Ê√  “u Ë

Æ ôË«bL « w  œËbF  u� »«uMK  ÊuJ  ôË UN ôË«b  w  «u d A

 U dE  WN Ë ¡«b ù WB L « WM K « U UL « w  UNM  q L  —uC  VK  w  o « …—«œû?? Ë

 Ê«u œ ÂU √ sO u L « sOH uL « U dB  …—d  WB L « WM K « «—«d  ÊuJ Ë Ÿu{uL « w

 w  Í√d « ¡«b ù WO UL « …—«“Ë VK  vK  Î¡UM  U U L « Ê«u œ s  q L  v b  UL  U U L «

ÆWO UL « ’uBM « dO H

¥≤ …œUL «
 fOz—  VK  vK  Î¡UM  W UF «  U ON «Ë  ` UBL «Ë  «—«“u U Ë  W —uNL «  W Uzd  »bM  Ê√  “u

 sO{uHL  »«u  Ë√ ÊËb U  ÊË—UA  U ON «Ë ` UBL « pK  ¡U ƒ— Ë√ ¡«—“u « Ë√ W —uNL «

 W Uz— rN  U  WF U Ë W —«œù« ULKE «Ë WO u UI « ÊËRA « W «—œ w  rN  W UF ö  W Ëb « fK L

 w  q b  qzU  s  UN b  fK LK  U  Ë√ fK L « Èb  U ON «Ë ` UBL «Ë «—«“u «Ë W —uNL «

Æ`z«uK «Ë sO «uIK  ÎUI  t�UB «

 w « W ON « Ë√ W KBL « Ë√ …—«“u « ÊËRA  WB L « l dA «Ë Èu H « …—«œS  ÎUI K  ÷uHL « d F Ë

ÆUNO  qLF

ÆrN UL √ w  Êu{uHL « ¡ôR  tOK  dO  Íc « ÂUEM « WOK «b « W zö « sO Ë

¥≥ …œUL «
 s Ë r I « «cN  sOB L « ¡ö u «Ë fOzd « VzU  s  Í—UA ô« r IK  WO uLF « WOFL « qJA

ÆÊu UIK  ÎUI  qzU  s  UNO ≈ ‰U  ULO  dEM U  h Ë «—«œù« ¡U ƒ—

¥¥ …œUL «
 ¡«—“u « fK  W Uz— s  UNO  Í√d « VKD  w « qzU L « w  d —UI « œ«b S  «—«œù« h

 Í√d «  ¡«b?? ù  WB L «  WM K «  v ≈  UN bI Ë  ULKE «  h Ë  W UF «  ` UBL «Ë  «—«“u?? «Ë

Æ UNO

 Ë√ `K� Ë√ bI  Í√ eO  Ë√ q I  Ë√ Âd  Ê√ W Ëb « ` UB  s  W KB  Ë√ …—«“Ë W _ “u  ôË
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 …—«œù« ¡U H « dOG  tOM  ·ô¬ W L  vK  UN LO  b e  …œU  w  sOLJ  —«d  cOHM  Ë√ rOJ

ÆWB L «

¥μ …œUL «
 U ËdA  W UO�  p c Ë  W uJ «  UN d I  w «  sO «uI «  U ËdA  W UO�  «—«œù«  v u

ÆWOF dA « WHB « «– W —uNL « fOz— «—«d Ë sO «uIK  W cOHM « «—«dI «Ë `z«uK «

ÆWI U « U ËdAL « s  UNO ≈ t U ≈ Èd  U  œ«b S  «—«œù« v ≈ bNF  Ê√ ` UBL «Ë «—«“uK Ë

¥∂ …œUL «
 tO ≈ œd  w « qzU L « s  t OL _ UNO ≈ t U ≈ Èd  U  WB L « WM K « v ≈ qO  Ê√ …—«œù« fOzd

∫WO ü« qzU L « WM K « v ≈ qO  Ê√ tOK Ë UNO  Í√d « ¡«b ù W KBL « Ë√ …—«“u « s

 ` UB  s  W KB  Ë√ œö « w  WOFO D « …Ëd « œ—«u  s  œ—u  ‰öG « t u{u  Â«e « q  ≠√

Æ—UJ « q Ë W UF « —uNL «

 WO U  U «e « Ë√ ÎU uI  V d  bI  q  ÂuLF « t Ë vK Ë W UF « ‰UG _«Ë b —u « UIH� ≠»

ÆtOM  n √ sO L  vK  t LO  œ«“ «–≈ UNOK  Ë√ W UF « W —U ô« ’U _« s  U dO Ë W ËbK

 fOz—  s  —«dI  U ƒUA ≈  ÊuJ  Ê√  vK  Êu UI «  hM  w «  U dA «  fO Q  w  hO d «  ≠Ã

ÆW —uNL «

 r I « «—«œ≈ Èb ≈ s  —b� Èu  n U  ÎU √— s —UA L « b √ UNO  Èd  w « qzU L « ≠œ

Æt U  Ë√ Í—UA ô«

ÆWO UL « w «uM « s  WLE _«Ë ’uBM « w  Í√d « ¡«b ≈ ≠?

ÆUN UO� WF «d  WM K « v u  W cOHM « «—«dI «Ë `z«uK «Ë sO «uI « U ËdA  ≠Ë

¥∑ …œUL «
∫ÎU  Í√d « ¡«b S  Í—UA ô« r IK  WO uLF « WOFL « h

 UNO ≈  ‰U  w «  WO u UI «  qzU L «  s  U dO Ë  WOF dA «Ë  W —u b «Ë  WO Ëb «  qzU L «  w  ≠√

 fK  fOz— s  Ë√ ¡«—“u « b √ s  Ë√ WOF dA « W ON « s  Ë√ W —uNL « fOz— s  UN OL √ V

ÆW Ëb «

 s  Ë√ Èd √ WM  s  —b� Èu  n U  UNO  ÎU √— ÊU K « Èb ≈ Èd  w « qzU L « w  ≠»

ÆÍ—UA ô« r IK  WO uLF « WOFL «

 sO Ë ` UBL «Ë «—«“u « sO  Ë√ W UF « ` UBL « sO  Ë√ «—«“u « sO  QAM  w « U “UML « w  ≠Ã

Æ U ON « Ác  sO  Ë√ W bK « Ë√ WOLOK ù« U ON «
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∫WF «dL  h  UL

 v ≈ UN U ≈ Èd Ë UN UO� ÊU K « v u  w « W cOHM « «—«dI «Ë `z«uK «Ë sO «uI « U ËdA  ≠±

ÆUN OL _ WOFL «

 s  ÁdO  Ë√  W —uNL «  fOz— s  «—«d??  UN  —bB  w « W dO H «  UF dA « U ËdA  ≠≤

Æo « «c  UNO  Êu UI « t u  w « ‰«u _« w  U ON «

 U K  t HM  dC  Ê√ ©√® …dIH « w  UNOK  ’uBML « qzU L « w  Í√d « ¡«b ≈ VK  sL  “u Ë

 ô Î«œb  sO œU  dO  s —UA L  …d « q √ s  »bM  Ê√ t  “u  UL  UNO  dEM « bM  WOFL «

Æ ôË«bL « w  œËbF  u� rNM  qJ  ÊuJ Ë WF —√ “ËU

¥∏ …œUL «

 dE  WOHO Ë t U Ë t «—«œ≈ w Ë Í—UA ô« r I « w  qLF « ÂUE  fK LK  WOK «b « W zö « sO

 qzU L «Ë tzUC √  s  uC  q  ’UB « sO  UL  WOL _« …œËb L «Ë WK F L « UF dA «

 s  ÊËb U L « ÊË—UA L « »uM  Ê√ ¡UC ô« bM  “u Ë ¨WOzUN  WHB  uC  q  UNO  X  w «

ÆrN U�UB « w  s —UA L «

¥π …œUL «

±π∂±Øμ∞ wF dA « Âu dL « s  π …œUL U  …UGK

μ∞ …œUL «

 bM Ë fK L « fOz— UN U — v u Ë t —UA  lOL  s  W Ëb « fK L  WO uLF « WOFL « qJA

 Î¡UM  œUIF ö  v b Ë s —UA L « s  r  ¡ö u « s  r  fOzd « »«u  s  s d{U « Âb √ t UO

 WIKDL « WO K _« —uC  ô≈ ÎU O � U œUIF « ÊuJ  ôË UNzUC √ s  W L  Ë√ fOzd « VK  vK

ÆfK LK  WOK «b « W zö « l{u  Êu UI « «c  w  sO  u  U  «b  h Ë UNzUC _

μ± …œUL «

 U  ÎUMLC  W —uNL « fOz— v ≈ Î«d dI  p – È√— ULK Ë dN √ W ö  q  W Ëb « fK  fOz— ÂbI

 ‰ULF « …¡U ≈ ôU  Ë√ tO  ÷uL  Ë√ rzUI « l dA « w  hI  s  Àu « Ë√ ÂUJ _« t dN √

ÆUN DK  UN « pK  …“ËU  Ë√ …—«œù« UN  s  WN  W √ s  WDK «

μ≤ …œUL «

 W UF « W U _« vK Ë fK LK  W —«œù«Ë W UF « ‰UL _« vK  ·«d ù« W Ëb « fK  fOzd  ÊuJ

 WHK L « fK L « ÂU √ ‰UL √ vK  ·dA Ë dOG U  Ë√ ` UBL U  t ö � w  fK L « s  »uM Ë

 WOFL « U K  dC  Ê√ t  “u Ë fK LK  WO uLF « WOFL « ”√d Ë ÆUNMO  ‰UL _« l “u  vK Ë

ÆW U d « t  ÊuJ  W U « Ác  w Ë ¨t U Ë Í—UA ô« r IK  WO uLF «
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 VzU  UOKF « W —«œù« WLJ L « v ≈ W M U  wzUCI « ’UB ô« w  tK  q  fOzd « »UO  bM Ë

 fK L « fOz— VzU  W —«œù« r U L « v ≈ W M U Ë UNzUC √ s  Âb _U  Âb _« r  UN  fOzd «

 fK L « fOz— VzU  sO{uHL « W O  ‰UL √ w Ë r U L « pK  h L « qO u « r  wzUCI « r IK

ÆUN —UA  s  Âb _U  Âb _« r  W ONK  h L « qO u « r  ¨wzUCI « r IK

 r  r I « «cN  fK L « fOz— VzU  Í—UA ô« r I « v ≈ W M U  t�UB « w  tK  q Ë

Æs —UA L « s  r  tzö Ë s  Âb _U  Âb _«

 fOzd « »«u  s  Âb _U  Âb _« t UO  bM  tK  q  U�UB ô« s  p – «b  U  v ≈ W M U Ë

Æ¡ö u « s  r

μ≥ …œUL «

 WI U « …œUL « s  WO U «Ë v Ë_« sO dIH « w  WMO L « t U�UB « cOHM  w  fK L « fOz— ÊËUF

 fK LK  WOzUCI «Ë W —«œù«Ë W UF « ‰UL _« dOO  w  tM  i uH  t UO  ‰U  w  tM  »uM  qO Ë

ÆtM  —«dI  sOF Ë

μ¥ …œUL «

 s  —«dI  ÁƒUC √  »bM Ë ÂUF «  sO _«  W U d  wM  V J  W Ëb «  fK L  W UF «  W U _U  qJA

 s  ·U  œb  t  o K Ë  sO ËbML «Ë  »«uM «Ë  s b U L «  s —UA L «  sO  s  fK L «  fOz—

ÆsOO U J «Ë sO —«œù« sOH uL «

 ·dA  UL  UN  ÂUOI « fK L « fOz— tO ≈ VKD  w « WOMH « Àu « œ«b S  V JL « «c  h Ë

 UN u Ë  ÈËU H «Ë  ÂUJ _«  U uL Ë  fK L «  WK  —«b??�≈Ë  W JL «Ë  WL d «  ‰UL √  vK

ÆUNIO M Ë

μμ …œUL «

∫W Ëb « fK  w  Î«uC  sOF  sLO  ◊d A

ÆWK UJ « WO bL « WOK _U  ÎÎUF L  ÊuJ Ë …b L « WO dF « W —uNL « WO M  t  ÊuJ  Ê√ ≠±

 …b L « WO dF « W —uNL U  ‚uI « UOK  Èb ≈ s  f U OK « W —œ vK  Îö�U  ÊuJ  Ê√ ≠≤

 W œUFL «  ÊU «  w  …dO _«  W U «  Ác  w  ` M  Ê√Ë UN  W œUF  d F  WO M √  …œUN  vK  Ë√

 rOK ù« w  «œUNA « ‰œUF  WM  s  W œUF  vK  qB  Ë√ p c  W�U « `z«uK «Ë sO «uIK  ÎUI Ë

ÆtM  ÊuMOF  sL  W M U  Í—u «

ÆWFL « s  …dO « œuL  ÊuJ  Ê√ ≠≥

 r U L U  Î«uC  sOF  s Ë W œöO  WM  sOF —√ s  r U L U  Î«—UA  sOF  s  s  qI  ô√ ≠¥

ÆW œöO  WM  s dA Ë ÊUL  s  W —«œù«
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Æ±ππ≤ ÂUF  ± r — Êu UI U  …UGK  ≠μ

 «–≈ ◊dA « «c  s  ÁƒUH ≈ W —uNL « fOz— s  Ê–S  “u  p – l Ë ¨WO M Q  ÎU Ëe  ÊuJ  ô√ ≠∂

ÆWO dF « œö « Èb ≈ v ≈ UN O M  wL M  WO M Q  ÎU Ëe  ÊU

μ∂ …œUL «

 …U «d  l  …d U  UNI  w « U —b « s  WO d « o dD  W Ëb « fK  nzU Ë w  sOOF « ÊuJ

 fK L « ¡UC √ dO  s  ÎU √— sOF  Ê√ “u  t √ vK  ¨WI U « …œUL « w  UNOK  ’uBML « ◊ËdA «

ÆWK U  WO U  WM  ‰ö  WO U « nzU u « ”U √ vK  W M « V Ë nzU u « l — œËb  w

 Ã—U  s  rNK  q  s Ë UNOK U  sO  ‰œU U  úL  w « nzU u « W M « Ác  w  q b  ôË

Æ…d  ‰Ë√ UNKG  bM  …QAML « nzU u « p c Ë fK L «

μ∑ …œUL «

∫fK L « Ã—U  s  sOF  Ê√ “U  sO I U « sO œUL « w  UNOK  ’uBML « ◊ËdA « d «u  «–≈

Æ∫s —UA L «Ë ¡ö u «Ë t «u Ë fK L « fOz— nzU Ë w  ≠±

ÆÊuI U « W Ëb « Ë—UA Ë UOKF « WLJ L « …UC  •

ÆÊuI U «Ë ÊuK UF « eOOL « WLJ Ë iIM « WLJ  Ë—UA  •

ÆÊu UI « vC IL  rNLJ  w  s Ë ÊuI U «Ë ÊuK UF « ·UM ô« r U  Ë—UA  •

ÆÊuI U «Ë ÊuK UF « W uJ « U UC  …—«œ≈ Ë—UA  •

 s c « ÊuI U «Ë ÊuK UF « …b L « WO dF « W —uNL U  UF U « Èb S  ‚uI « UOK  …c U √ •
 W —œ vK Ë ÍdBL « rOK ù« UF U  v ≈ W M U  –U √ W —œ vK  rN uB  vK  ÊU M  XC

ÆoA œ WF U  W M U  w d  Í– –U √

Æ «uM  w UL  UN U √ r d dI  vK  vC  s c « iIM « WLJ  ÂU √ ÊË—dIL « Êu U L « •

 vK  vC  s c « UN œUF  U Ë vK Q  ÂU  d b  W —œ s  ÊuI U «Ë ÊuK UF « ÊuO uLF « ÊuH uL « •
 W uJ « U UC  …—«œS  WOMH « nzU u « Èb S  Ë√ W UOM « Ë√ ¡UCI U  «uKG «Ë WM  ÊËdA  rN d

 qLF  Ë√ …U U L U  Ë√ …b L « WO dF « W —uNL U  UF U « Èb S  ‚uI « UOK  w  f —b U  Ë√

Æ «uM  dA  …b  W Ëb « fK  ‰UL _ Î«dOE  d F

∫fK L « ¡UC √ nzU Ë w U  w  ≠≤

 UOK  w  f —b U  ÊuKG AL «Ë W uJ « U UC  …—«œS  ÊuOMH « ÊuH uL «Ë W UOM «Ë ¡UCI « ‰U — •
 …b L « WO dF « W —uNL U  UF U « Èb S  Èd _« UOKJ « w  Êu UI « …œU  f —b  Ë√ ‚uI «
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 rNHzU Ë U —œ q b  w « Ë√ rNHzU u  WK ULL « W Ëb « fK  nzU Ë w  ¡ôR  sOOF  ÊuJ Ë

ÆWOK�_« t UN  w

∫rNMOOF  U d u  Â“ö « UNMO  ◊ËdA U  rNMOOF  ÊuJ Ë Êu U L « •
Æ»ËbM  WHO Ë w  sOOF K  W UO  qO Ë WHO Ë w  ≠√

ÆVzU  WHO Ë w  sOOF K  ÷U  WHO Ë w  ≠»

Æb U  —UA  WHO Ë w  sOOF K  WOz«b « WLJ  fOz— WHO Ë w  ≠Ã

 …—«œ≈ Ë√ W Ëb « fK  qLF  Î«dOE  d F  qLF  sOKG AL « vK  …dIH « Ác  ÂUJ √ lOL  Íd Ë

 W —uNL « fOz— s  —«dI  WOMH « W Ëb « fK  ‰UL _ Î«dOE  d F  U  sOF Ë ÆW uJ « U UC

ÆWO uLF « WOFL « WI «u  bF

μ∏ …œUL «

 fK L « «c  fOz— ÷d  vK  Î¡UM  W —uNL « fOz— s  —«dI  W Ëb « fK  ¡UC √ sOOF  ÊuJ

 WOFL «  Í√—  c √  bF  W —uNL «  fOz—  s  —«dI  ¡ö u «Ë  t «u Ë  W Ëb «  fK  fOz—  sOF Ë

 ÊËRAK  ’U « fK L « Õd IO  fK L « ¡UC √ s  ¡ôR  «b  s  U √ ¨fK L « p c  WO uLF «

 «c  vK  W —uNL «  fOz—  ‚bB Ë  ¨WOK «b «  W zö «  w  sO L «  t u «  vK  rNMOOF  W?? —«œù«

ÆrNMOOF  VKD  sLO  …—dIL « ◊ËdA « d «u  v  sOOF «

Æ’U « fK L « Ë√ WO uLF « WOFL « WI «u  X Ë s  WO d « a —U  d F Ë

μπ …œUL «

 X Ë w  d √ Ë√ Ê«uC  sO  «–≈Ë ¨WO d « Ë√ sOOF U  —œUB « —«dI « a —U  ÎUI Ë WO b _« sOF

 d F Ë ÆrN O d  Ë√ rNMOOF  VO d  ÎUI Ë rN O b √ V  UNO ≈ «u — Ë√ UNMO  W —b « w Ë b «Ë

Æ…d  ‰Ë√ rNMOOF  a —U  s  rN �UM  v ≈ ÊËœUF  s c « fK L « ¡UC √ WO b √

 Æ’U « fK L « WI «u  bF  p –Ë sOOF « —«d  w  fK L « Ã—U  s  ÊuMOF  s  WO b √ œb Ë

 sOKG AL «Ë W uJ « U UC  …—«œ≈Ë W UOM «Ë ¡UCI « ‰U — s  ÊuMOF  sL  WO b _« b b  “u Ë

 UF U «  Èb S  Èd?? _«  UOKJ «  w  Êu UI «  …œU??  f —b  Ë√  ‚uI «  UOK  w  f —b U

 —«bI  V  Ë√ WK ULL « nzU u « w  rNMOOF  a —U  s  ¨¡«dEM «Ë …b L « WO dF « W —uNL U

 q «œ rNzö “ WO K √ sO  rN O b √ œb  sO U L « v ≈ W M U Ë UNOK  rN uB  a —U Ë rN U d

ÆfK L «

∂∞ …œUL «

 fOz— s  ¨fK L « ¡UC √ ÊËRA  oKF  U  lOL  w  dEMK  W —«œù« ÊËRAK  ’U  fK  qJA

 Í—UA  s  rN U —œ w  rN œUF  s Ë ¡ö u «Ë t «u  s  ¡UC √ WF —√ W uC Ë ÎU Oz— W Ëb « fK
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 V  s —UA L « s  œbF « qLJ « p – s  «uBI  ÊS  WO b _« VO d  V  UOKF « WLJ L «

 V U « ` d  «u�_« ÍËU  bM Ë WIKDL « WO K _U  «—«dI « —bB Ë ¨WO b _« w  rN O d

ÆfOzd « tM  Íc «

 ÂU _U  rN U ≈Ë rN UO b √ b b Ë fK L « ¡UC √ sOOF  vK  WI «uL U  fK L « «c  h Ë

 v ≈ r  s  »bM « U √ ¨Êu UI « «cN  sO  u  U  dzU Ë rN —U ≈Ë fK L « Ã—U  rN b Ë WHK L «

ÆfK L « fOz— s  —«dI  ÊuJO  b «u « ŸdH « ¡UC √ sO  Ë√ b «u « r I « ŸËd  sO  Ë√ d ¬

 Ác  fOz— s  —«dI  …—ËdC « bM  d ¬ ÊUJ  v ≈ Í—«œù« ¡UCI « WLJ  —UA  »b  ÊuJ Ë

ÆWLJ L «

∂± …œUL «
 W c U  rNHzU Ë  ‰UL √  «ËœR??  ÊQ  ÎUMOL  rNHzU u  rN UG «  q  W Ëb «  fK  ¡UC √  nK

 ¡ö u «Ë fK L « fOz— »«u  nK Ë W —uNL « fOz— ÂU √ fK L « fOz— nK  ÊuJ Ë Æ‚bB «Ë

 UOKF «  WLJ L «  ÂU √  s —UA L «  nK Ë  ÆW Ëb «  fK  fOz—  —uC  W —uNL «  fOz—  ÂU √

ÆÍ—u « rOK ùU  fOzd « VzU  Ë√ fK L « fOz— ÂU √ fK L « ¡UC √ w U  nK Ë

∂≤ …œUL «
 —«dI  p –Ë W UF « U ON «Ë UN UB Ë W uJ « «—«“u  qLFK  W Ëb « fK  ¡UC √ …—U ≈ “u

∫WO ü« ◊ËdA U  p –Ë ’U « fK L « WI «u  bF  W —uNL « fOz— s  —bB

Æ «uM  Àö  s  qI  ô …b  W Ëb « fK L  t HO Ë w  vC √ b  …—U û  ` dL « ÊuJ  Ê√ ≠±

ÆVzU  WHO Ë s  …—U ù« bM  t HO Ë qI  ô√ ≠≤

ÆUNKGA  w « WHO u « W —œ s  UNO ≈ —UFL « WHO uK  WO UL « W —b « qI  ô√ ≠≥

ÆW Ëb « fK L  tKL  w  …d  —UFL « V J  UL  UNO ≈ —UFL « WHO u « w  qLF « Ÿu  ÊuJ  Ê√ ≠¥

 —UFL « WHO Ë qG  “u Ë U œb  l — s  nzU u « Èb ≈ s  s —UFL « œb  b e  Ê√ “u  ôË

 s  t d  v{UI Ë WO M _« U uJ K  s —UFL « ÊQ  …—U ù« …b  ‰ö  t Q  ÊuJ Ë UN —b

ÆUNO ≈ —UAL « WN «

 —UFL « œU  «–S  …œËb  …bL Ë UNO ≈ —UFL « WHO u « w  sOOF K  W “ö « …—«œùU  —UFL « sOOF  ÊuJ Ë

 t —œ qGA  Ë√ t —œ s  WO U « WHO u « qGA  …bL « Ác  W UN  q  W Ëb « fK L  tKL  v ≈

Æt —œ s  uK  WHO Ë ‰Ë√ w  t U  Èu  Ê√ vK  WOB  WHB  WOK�_«

∂≥ …œUL «
 W «d  l  oH  ô d ¬ qL  Í√ Ë√ …—U « W Ë«e Ë W Ëb « fK  nzU Ë Èb ≈ sO  lL « “u  ô

ÆUN öI «Ë WHO u «
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∂¥ …œUL «
 ÊuJ Ë ©` d K ® ‰eFK  sOK U  dO  UN u  UL  b U  —UA  W —œ s  W Ëb « fK  ¡UC √

 UN  WK UL  WHO Ë w  Ë√ rN HO Ë w  WKB  «uM  Àö  «uC √ v  ‰eFK  sOK U  dO  »«uM «

ÆUNMO  W ULC U  UNK U  l L

 ULKE «Ë V œQ « WM  ÊuJ Ë …UCI « UN  l L  w « U ULC « dzU  ¡ôR  v ≈ W M U  Íd Ë

ÆÊQA « «cN  qB  U  q  w  WB L « WN « w

 ‘UFL « v ≈ qO √ WHO u « ULN KD  s cK « —U ô«Ë WI « bI  r b √ Ê√ `C « «–≈ p – l Ë

ÆuCF « ‰«u √ ŸUL  bF Ë ULKE «Ë V œQ « WM  WI «u  bF  W —uNL « fOz— s  —«dI

 WI «u  bF Ë W —uNL « fOz— s  —«dI  rNKB  ÊuJO  fK L « ¡UC √  s  ¡ôR  «b  s  U √

ÆUNO ≈ —UAL « WM K «

∂μ …œUL «

 w « WO œQ « U uIF «Ë ¨W Ëb « fK  ¡UC √ V œQ  W�U « ÂUJ _« WOK «b « W zö « rEM

∫w  UNFO u  “u

‰eF « ¨ÂuK « ¨—«c ù«
 V œQ  WM K « Ác  h Ë ’U « fK L « ¡UC √ s  ULKE «Ë V œQ « WM  qJA ∂∂ …œUL «

 w Ë fK L « ¡UC √ ÊËRA  WIKF L « W —«œù« «—«dI « ¡UG ≈ U K  w  qBH U Ë fK L « ¡UC √

Æ¡UCI « ’UB « w  Îö�√ q b  UL  UNOK  W d L « i uF « U K

 —bB Ë UE ö  s  t b  U  vK  Ÿö ù«Ë uCF « ‰«u √ ŸUL  bF  d – ULO  WM K « qBH Ë

ÆUNzUC √ w K  WO K Q  UN «—«d  —bB  V œQ « W U  w  ô≈ WIKDL « WO K _U  UN «—«d

ÆWN  W √ ÂU √ Áu u « s  t Ë ÍQ  sFD « q I  ôË ÎUOzUN  ÂbI  U  lOL  w  WM K « —«d  ÊuJ Ë

∂∑ …œUL «

ÆÊu UI « «cN  o KL « ‰Ëb K  ÎUI Ë W Ëb « fK  ¡UC √ U d  œb

∂∏ …œUL «

 tKL  …d U  t{d  V  lD  r Ë Êu UIK  ÎUI  WO{dL « «“U ù« fK L « uC  cHM « «–≈

Æ ULKE «Ë V œQ « WM  WI «u  bF  W —uNL « fOz— s  —«dI  ‘UFL « v ≈ qO √

Æt H  uCF « s  ‘UFL « v ≈ W U ù« VK  ÊuJ  Ê√ “u Ë

 vK  b e  Ê√ UNO ≈ —UAL « WM K  “U  WO � »U √ vK  ÎUOM  ‘UFL « v ≈ W U ù« —«d  ÊU  «–≈Ë

 Ê√ vK  WOzUM « WHB  WO U{≈ …b  …Q UJL « Ë√ ‘UFL « w  W u L « fK L « uC  W b  …b

 W U û  …—dIL « s « ⁄uK  WO U « …bL « ôË WOKFH « W b « …b  WO U{ù« …bL « Ác  “ËU  ô
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 ‘UF  w  ÎUI  tODF  Ê√ UN Q  s  ÊuJ  Ê√ ôË «uM  w UL  vK  b e  Ê√ “u  ôË ‘UFL « vK

ÆWM « w  ÎUNOM  ±∞∏∞ vK  ôË t d  ŸU —√ W ö  vK  b e

 …b  W b « …b  vK  b e  Ê√ UNO ≈ —UAL « WM K  “U  Èd √ »U √ vK  ÎUOM  —«dI « ÊU  «–≈Ë

ÆsO M  vK  b e  ô WO U{≈

∂π …œUL «

 “u  ôË WO L  WM  sO  rN uK  bM  Êu UI « rJ  ‘UFL « v ≈ W Ëb « fK  ¡UC √ ‰U

Æp – bF  rN b  …b  W U ≈

∑∞ …œUL «

 ‘UFL « Èu Ë …Q UJL « Ë√ ‘UFL « w  rNI  ◊uI  W Ëb « fK  ¡UC √ W UI « vK  V d  ô

 sO uBHL «  sOH uLK  …—dIL «  P UJL «Ë  U UFL «  b «uI  ÎUI Ë  W U «  Ác  w  …Q UJL «  Ë√

Æd u « Ë√ WHO u « ¡UG ≈ V

∑± …œUL «

 v ≈  W M U  `z«uK «Ë  sO «uI «  w  UNOK  ’uBML «  d “u «  WDK  W Ëb «  fK  fOzd  ÊuJ

 ¡ôR  v ≈  W M U  fK L « ÂU  sO _ ÊuJ  UL  ¨sOO U J «Ë sO —«œù« sO b L «Ë sOH uL «

Æ‰«u _« V  W KBL « fOz— Ë√ …—«“u « qO Ë WDK

∑≤ …œUL «

 W —uNL U  UF U « Èb S  ‚uI « UOK  Èb ≈ s  f U OK « W —œ vK  sOK�U « sOOF  “u

 w  W œUFL « …œUN  l  UN  ·d F  WO M √ UOK  s  W —b « Ác  vK  sOK�U «Ë …b L « WO dF «

ÆwMH « V JL « Ë√ Í—UA ô« r I « Ë√ wzUCI « r I U  ¡ôR  o K Ë W —«œù« nzU u «

 vK  qB Ë tKL  w  …“U L  W UH  dNE  s  fK L U  »ËbM  WHO Ë w  ¡ôR  s  sOF  Ê√ “u Ë

ÆWHO u « Ác  w  sOOF K  W “ö « ö RL «

∑≥ …œUL «

 sO dLK  fK L « t d  WI U  ÊU « ¡«d ≈ bF  fK L U  sOO U J « sOH uL « sOOF  ÊuJ

ÆfK LK  WOK «b « W zö « Áœb  Íc « ÂUEMK  ÎUI

∑¥ …œUL «

 WN « sO  ‚UH ôU  fK L U  WO U J « nzU u « w  qLFK  ÊuH u  «—«“u?? «  s  »bM  Ê√ “u

 ¡ôRN  W M U  W KBL « fOz— UDK  fK L « ÂU  sO _ ÊuJ Ë W Ëb « fOz— sO Ë WB L «

»dF « Êu U L « Èb M  ÆrN b  …b  ¡UM √ sOH uL «
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قانون 

بشأن الفصل في المنازعات ا�دارية ( ٧ / ٢٠٠٧ )
≠ dD  W Ëœ ≠

± r — …œUL «

 ¨UNM  q  s d  W {uL « w UFL « ¨WO U « «—U F «Ë ULKJK  ÊuJ  ¨Êu UI « «c  ÂUJ √ oO D  w

∫d ¬ vMF  ‚UO « i I  r  U

ÆW UF « U RL «Ë U ON «Ë ¨Èd _« WO uJ « …eN _«Ë «—«“u « ∫W —«œù« UN « ≠

ÆW —«œù« UN U  ÊuK UF « ∫ÊuH uL « ≠

 ÂUJ _ ÎUI Ë WKJAL « V œQ « f U  s  …—œUB « WOzUNM « «—«dI « ∫V œQ « f U  «—«d  ≠

ÆÊu UI «

 sO «uI « UN  rEM  r  w «Ë sO —«œù« ¡U ƒd « s  …—œUB « WOzUNM « «—«dI « ∫WO œQ « «—«dI « ≠

ÆV œQ « f U  ÂU √ sFDK  ÎU d

 ÊU  Ë√ UN  s  —bB  w « «—«dI « ∫wzUCI « ’UB ô« «– W —«œù« UN « «—«d  ≠

ÆÊu UI « UNO ≈ ÁbM  Ÿ«e  w  qBH  wzUC  Í—«œ≈ qOJA  «–

 X « WDK  Êu UI « UN u  W —«œ≈ WN  s  …—œUB « W —«œù« «—«dI « ∫WOzUNM « W —«œù« «—«dI « ≠

ÆœUL ô«Ë o bB « WDK  «—«d Ë ¨vK √ WDK  o bB  v ≈ W U  dOG  d √ w

≤ r — …œUL «

 ¨U dO  ÊËœ h  ¨…UC  W ö  s  UNM  q  qJA  ¨d √ Ë√ W —«œ≈ …dz«œ WOz«b ô« WLJ L U  QAM

ÆÊu UI « «cN  …œb L « W —«œù« U “UML « dEM

≥ r — …œUL «

 ÊËœ ¨W —«œù« …dz«b « h  ¨tO ≈ —UAL « WOzUCI « WDK « Êu U  s  ©±≥® …œUL « rJ  …U «d  l

∫WO U « W —«œù« U “UML « dEM  ¨U dO

 Ë√  sOH uLK  WI L «  «ËöF «Ë  P UJL «Ë  U UFL «Ë  U dL U  W�U «  U “UML «  ≠±

ÆWOHO u « rN U —œ X U  ÎU √ ¨rN —u

 s  sOH uL « WO d  …—œUB « WOzUNM « W —«œù« «—«dI « ¡UG S  ÊQA « ËË– UN bI  w « U KD « ≠≤
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ÆUN QA  …—œUB « WO œQ « «—«dI «Ë ¨rN b  ¡UN ≈ Ë√ UN œUF  U Ë UN Ëœ UL  v Ë_« W —b «

 «b  ¨WOzUNM « W —«œù« «—«dI « ¡UG S  Êu uMFL «Ë ÊuOFO D « ’U _« UN bI  w « U KD « ≠≥

 ≤∞∞≤ WM  ©±∑® r — Êu UI « V uL  …—œUB « «—«dI «Ë ¨W dO _« rO «dL «Ë «—«dI «Ë d «Ë_«

 U RL «Ë  UOFL U  WIKF L «  sO «uI «  V uL  …—œUB «  «—«dI «Ë  ¨lL L «  W UL  ÊQA

 dzU c «Ë W K _« hO «d Ë ¨ ö L «Ë n B « —«b�≈ hO «d Ë dAM «Ë U u DL «Ë ¨W�U «

ÆW UF « WFHMLK  WOJKL « Ÿe Ë ¨r œUF ≈Ë V U _« W U ≈Ë ‰u œË ¨ «d H L «Ë

 ¡«u  ¨…œUL « Ác  s  ©≥® ¨ ©≤® s bM « w  UNOK  ’uBML « «—«dI « s  i uF « U K  ≠¥

ÆWOF  Â√ WOK�√ WHB  XF —

ÆW —«œù« œuIF « U “UM  ≠μ

¥ r — …œUL «

 …œUL «  s  ©≥®  ¨  ©≤®  s bM «  w  WMO L «  WOzUNM «  W?? —«œù«  «—«dI «  ¡UG ≈  U K  ‰u I  ◊d A

∫WO U « »U _« b √ vK  ÎUMO  sFD « ÊuJ  Ê√ ¨WI U «

Æ’UB ô« Âb  ≠±

ÆqJA « w  VO  œu Ë ≠≤

ÆUNK ËQ  Ë√ UNIO D  w  QD « Ë√ `z«uK «Ë sO «uI « WH U  ≠≥

ÆWDK « ‰ULF « …¡U ≈ ≠¥

 s  ÊU  —«d??  –U «  s  UN UM «  Ë√  W?? —«œù«  UN «  i — W?? —«œù«  «—«dI «  rJ  w  d F Ë

Æ`z«uK «Ë sO «uIK  ÎUI Ë Á–U « UNOK  V «u «

μ r — …œUL «

∫WO U « U KD « q I  ô

Æ…d U  WOB  W KB  UNO  rN  X O  ’U √ s  W bIL « U KD « ≠±

ÆÁcOHM  n Ë »uKDL « —«dI « ¡UG ≈ VKD  W d IL « dO  cOHM « n Ë U K  ≠≤

 q  ¨Êu UI « «c  s  ©≥® …œUL « s  ©≤® bM U  WMO L « WOzUNM « W —«œù« «—«dI « ¡UG ≈ U K  ≠≥

ÆrKE « w  X K  …—dIL « bO «uL « ¡UCI «Ë ¨W —«œù« WN « v ≈ UNM  rKE «

Æ¡«—“u « fK  fOz— s  —«d  tO  X «Ë rKE « «¡«d ≈ ÊUO  —bB Ë

∂ r — …œUL «

 …b d «  w  tO  ÊuFDL «  Í—«œù«  —«dI «  dA  a —U  s  ÎU u  Êu  ¡UG ù«  Èu?? œ  l?? —  œUFO
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 u  Ë√ ¨t  ÊQA « V U� Êö ≈ Ë√ ¨W?? —«œù« UN « U —bB  w « «dAM « w  Ë√ ¨WOL d «

ÆÎUOMOI  ÎULK  t  tLK

 ÎU u  sO  ‰ö  rKE « w  X  Ê√ V Ë ¨W —«œù« WN « v ≈ rKE U  œUFOL « «c  ÊU d  lDIM Ë

ÆÎU  ÊuJ  Ê√ V Ë i d U  —«dI « —b� «–≈Ë ¨tL bI  a —U  s

 ¨tC — W U L  ¨WB L « UDK « tM  VO  Ê√ ÊËœ rKE « r bI  vK  ÎU u  sO  «u  d F Ë

Æ‰«u _« V  wMLC « Ë√ ` dB « i d « a —U  s  Èu b « l — œUFO  V Ë

∑ r — …œUL «

 WHO � w  VK  v  ¨W —«œù« …dz«bK  “u  t √ vK  ¨ ÁcOHM  n Ë —«dI « ¡UG ≈ VK  vK  V d  ô

∫wK  UL  ¨‰«u _« V  d Q  Ê√ ¨p – Èu b «

 —cF  b  cOHM « ZzU  Ê√Ë ¨—«dI « ¡UG ≈ ` d  U  W b « d�UM  s  √— «–≈ —«dI « cOHM  n Ë ≠±

ÆÊu UI « «c  s  ©≥® …œUL « s  ©≥® bM « w  UNOK  ’uBML « «—«dI « s  ÊU Ë ¨UN —«b

 √— «–≈ ¨W b « ¡UN ≈ —«d  ¡UG ≈ VK  w  qBH « sO  tCF  Ë√ tK  V dL « ·d� —«dL « ≠≤

Æp – —d  U  Èu b « ·Ëd  s

∏ r — …œUL «

 …UC  s  W ö  s  qJA  ¨ ©© WO UM ô« W —«œù« …dz«b « ®® vL  …dz«œ ·UM ô« WLJ L  QAM

∫ wK  ULO  dEM U  h  ¨·UM ô« WLJ

ÆW —«œù« …dz«b « s  …—œUB « ÂUJ _« vK  ÊQA « ËË– UN bI  w « ÊuFD « ≠±

 ÍbK «  fK L «  U U «Ë  È—uA «  fK  U U U  WIKF L «  «—«dI U  W�U «  ÊuFD «  ≠≤

ÆÍe dL «

 ’UB ô« «– W —«œù« UN « «—«d Ë V œQ « f U  «—«d  s  i uF «Ë ¡UG ù« U K  ≠≥

ÆwzUCI «

π r — …œUL «

ÆrJ « —Ëb� a —U  s  ÎU u  sO  ‰ö  W —«œù« …dz«b « s  …—œUB « ÂUJ _« n Q

 f U  «—«d  ¡UG ≈ U K  vK  Êu UI « «c  s  ©∂® …œUL U  sO L « Èu b « l — œUFO  Íd Ë

ÆwzUCI « ’UB ô« «– W —«œù« UN « «—«d Ë ¨V œQ «

±∞ r — …œUL «

 rKE « «¡«d ≈ ¨Êu UI « «c  ÂU _ ÎUI Ë UNOK  sFD « “u  w « W —«œù« U “UML « vK  Íd
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 ‰«u _« Ác  w  —œUB « Í—«œù« —«dI « ÊuJ  ôË ¨W —U « sO «uI « w  UNOK  ’uBML « ÁbO «u Ë

 pK  U œb  w « rKE « q «d  œUHM « bF  ô≈ ¨i uF « Ë√ ¡UG ùU  tOK  sFD « Î«ezU  ÎUOzUN

ÆsO «uI «

±± r — …œUL «

 UNOK  ’uBML « ÈËU b « vK  Íd  ¨ «¡«d ≈Ë b «u  s  Êu UI « «c  tOK  h  U  «b  ULO

 UNOK  ’uBML « «¡«d ù«Ë b «uI « ¨ÂUJ _« Ác  w  sFD « ‚d Ë ¨UNO  …—œUB « ÂUJ _«Ë ¨tO

 ôU  ÊQA  ≤∞∞μ WM  ©±≤® r — Êu UI «Ë ¨tO ≈ —UAL « W —U «Ë WO bL « UF «dL « Êu U  w

ÆWOzUM « œ«uL « dO  w  eOOL U  sFD « «¡«d ≈Ë

 W uLA  W cOHM « UN —u� ÊuJ Ë ¨W UJ « WN «u  w  WOMO  WO  ¡UG ùU  …—œUB « ÂUJ ú  ÊuJ Ë

∫WO U « WGOB U

Æ©ÁUC I  ¡«d ≈Ë rJ « «c  cOHM  W —«œù« UN « ¡U ƒ— vK ®

ÆÂUJ _« dzU  …—dIL « W cOHM « WGOB U  UN —u� q c  Èd _« ÂUJ _« U √

±≤ r — …œUL «

 …dz«b « ’UB « s  Êu UI « «c  vC IL  X �√ w «Ë r U L « ÂU √ …—uEML « ÈËU b « lOL

 e  b  sJ  r  U  ¨Âu — dOG Ë ¨UN U  ULNO ≈ ‰U  ¨WO UM ô« W —«œù« …dz«b « Ë√ W —«œù«

ÆrJ K

±≥ r — …œUL «

ÆÊu UI « «c  ÂUJ √ n U  rJ  q  vGKÔ

±¥ r — …œUL «

 Æ≤∞∞∑Ø±∞Ø± s  t  qLF Ë ÆÊu UI « «c  cOHM  ¨tB  ULO  q  ¨WB L « UN « lOL  vK

ÆWOL d « …b d « w  dAM Ë
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Code de justice administrative
Rѐpublique FranÇais

Partie législative

Article L1
Le présent code s’applique au Conseil d’Etat, aux cours administratives d’appel et aux tribunaux 
administratifs.

Article L2
Les jugements sont rendus au nom du peuple français.

Article L3
Les jugements sont rendus en formation collégiale, sauf s’il en est autrement disposé par la loi.

Article L4
Sauf dispositions législatives spéciales, les requêtes n’ont pas d’effet suspensif s’il n’en est 
autrement ordonné par la juridiction.

Article L5
L’instruction des affaires est contradictoire. Les exigences de la contradiction sont adaptées à 
celles de l’urgence.

Article L6
Les débats ont lieu en audience publique.

Article L7
Un membre de la juridiction, chargé des fonctions de rapporteur public, expose publiquement, 
et en toute indépendance, son opinion sur les questions que présentent à juger les requêtes et sur 
les solutions qu’elles appellent.

Article L8
Le délibéré des juges est secret.

Article L9
Les jugements sont motivés.
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Article L10
Les jugements sont publics. Ils mentionnent le nom des juges qui les ont rendus.

Article L11
Les jugements sont exécutoires.

Livre Ier : Le Conseil d’Etat
Titre Ier : Attributions

Chapitre 1er : Attributions contentieuses.

Article L111-1
Le Conseil d’Etat est la juridiction administrative suprême. Il statue souverainement sur les 
recours en cassation dirigés contre les décisions rendues en dernier ressort par les diverses 
juridictions administratives ainsi que sur ceux dont il est saisi en qualité de juge de premier 
ressort ou de juge d’appel.

Chapitre 2 : Attributions en matière administrative et législative

Article L112-1
Le Conseil d’Etat participe à la confection des lois et ordonnances. Il est saisi par le Premier 
ministre des projets établis par le Gouvernement.

Le Conseil d’Etat émet un avis sur les propositions de loi, déposées sur le bureau d’une assemblée 
parlementaire et non encore examinées en commission, dont il est saisi par le président de cette 
assemblée.

Le Conseil d’Etat donne son avis sur les projets de décrets et sur tout autre projet de texte pour

lesquels son intervention est prévue par les dispositions constitutionnelles, législatives ou 
réglementaires ou qui lui sont soumis par le Gouvernement.

Saisi d’un projet de texte, le Conseil d’Etat donne son avis et propose les modifications qu’il 
juge nécessaires.

En outre, il prépare et rédige les textes qui lui sont demandés.

Article L112-2
Le Conseil d’Etat peut être consulté par le Premier ministre ou les ministres sur les difficultés 
qui s’élèvent en matière administrative.
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Article L112-3
Le Conseil d’Etat peut, de sa propre initiative, appeler l’attention des pouvoirs publics sur 
les réformes d’ordre législatif, réglementaire ou administratif qui lui paraissent conformes à 
l’intérêt général.

Article L112-4
Le vice-président du Conseil d’Etat peut, à la demande du Premier ministre ou d’un ministre, 
désigner un membre du Conseil d’Etat pour une mission d’inspection.

Le vice-président peut, à la demande des ministres, désigner un membre du Conseil d’Etat pour 
assister leur administration dans l’élaboration d’un projet de texte déterminé.

Article L112-5
Le Conseil d’Etat est chargé d’une mission permanente d’inspection à l’égard des juridictions 
administratives.

Article L112-6
Ainsi qu’il est dit à l’article 100 de la loi organique n° 99-209 du 19 mars 1999 relative à la
Nouvelle-Calédonie, « les projets de loi du pays sont soumis, pour avis, au Conseil d’Etat avant 
leur adoption par le gouvernement délibérant en conseil. Les propositions de loi du pays sont 
soumises, pour avis, au Conseil d’Etat par le président du congrès avant leur première lecture. 
Le vote du congrès intervient après que le Conseil d’Etat a rendu son avis.
L’avis est réputé donné dans le délai d’un mois.
Les avis mentionnés au présent article sont transmis au président du gouvernement, au président 
du congrès, au haut-commissaire et au Conseil constitutionnel. 

Chapitre 3 : L’avis sur une question de droit

Article L113-1
Avant de statuer sur une requête soulevant une question de droit nouvelle, présentant une 
difficulté sérieuse et se posant dans de nombreux litiges, le tribunal administratif ou la cour 
administrative d’appel peut, par une décision qui n’est susceptible d’aucun recours, transmettre 
le dossier de l’affaire au Conseil d’Etat, qui examine dans un délai de trois mois la question 
soulevée. Il est sursis à toute décision au fond jusqu’à un avis du Conseil d’Etat ou, à défaut, 
jusqu’à l’expiration de ce délai.
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Titre II : Organisation et fonctionnement

Chapitre 1er : Dispositions générales

Article L121-1
La présidence du Conseil d’Etat est assurée par le vice-président.
L’assemblée générale du Conseil d’Etat peut être présidée par le Premier ministre et, en son 
absence, par le garde des sceaux, ministre de la justice.

Section 1 : Organisation

Article L121-2
Le Conseil d’Etat se compose :
1- Du vice-président ;
2- Des présidents de section ;
3- Des conseillers d’Etat en service ordinaire ;
4- Des conseillers d’Etat en service extraordinaire ;
5- Des maîtres des requêtes ;
6- Des auditeurs de 1re classe ;
7- Des auditeurs de 2e classe.
Les membres du Conseil d’Etat sont inscrits dans chaque grade d’après la date et l’ordre de leur 
nomination.

Article L121-3
Le Conseil d’Etat est composé d’une section du contentieux et de sections administratives.

Section 2 : Les conseillers d’Etat en service extraordinaire

Article L121-4
Les conseillers d’Etat en service extraordinaire sont nommés par décret pris en conseil des 
ministres, sur la proposition du garde des sceaux, ministre de la justice, et sont choisis parmi les 
personnalités qualifiées dans les différents domaines de l’activité nationale.
Ils siègent à l’assemblée générale et peuvent être appelés à participer aux séances des autres 
formations administratives.
Les conseillers d’Etat en service extraordinaire ne peuvent être affectés à la section du 
contentieux.
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Article L121-5
Les conseillers d’Etat en service extraordinaire sont nommés pour une durée de quatre ans non
renouvelable avant l’expiration d’un délai de deux ans.

Article L121-6
Les conseillers d’Etat en service extraordinaire peuvent recevoir, à l’exclusion de tout traitement 
au Conseil d’Etat, une indemnité pour les services qu’ils accomplissent effectivement au 
Conseil.

Article L121-7
Les conseillers d’Etat en service extraordinaire qui exercent une activité professionnelle privée 
ne peuvent, dans l’exercice de cette activité, mentionner ou laisser mentionner leur qualité. 
Ils nepeuvent, postérieurement à leur nomination au Conseil d’Etat, entreprendre à titre 
professionnel des activités privées lucratives interdites aux autres membres du Conseil d’Etat 
sans autorisation préalable du vice-président.

Article L121-8
Les dispositions des articles L. 131-2 et L. 131-3 sont applicables aux conseillers d’Etat en 
service extraordinaire.

Chapitre 2 : Le Conseil d’Etat dans l’exercice de ses attributions
contentieuses

Section 1 : Organisation
Section 2 : Les formations de jugement

Article L122-1
Les décisions du Conseil d’Etat statuant au contentieux sont rendues par l’assemblée du 
contentieux, par la section du contentieux ou par des formations de sous-sections réunies. Elles 
peuvent également être rendues par chaque sous-section siégeant en formation de jugement.
Le président de la section du contentieux et les présidents de sous-section peuvent, par 
ordonnance, régler les affaires dont la nature ne justifie pas l’intervention d’une formation 
collégiale.
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Section 3 : Le secrétariat de la section du contentieux
Section 4 : Les assistants de justice

Article L122-2
Peuvent être nommées au Conseil d’Etat, en qualité d’assistants de justice, les personnes 
répondant aux conditions prévues à l’article L. 227-1.
Ces assistants sont nommés pour une durée de deux ans renouvelable deux fois. Ils sont tenus au 
secret professionnel sous les peines prévues à l’article 226-13 du code pénal.
Un décret en Conseil d’Etat précise les modalités d’application du présent article.

Chapitre 3 : Le Conseil d’Etat dans l’exercice de ses attributions
administratives et législatives

Section unique : L’avis sur une proposition de loi

Article L123-1
Le vice-président attribue l’examen d’une proposition de loi dont est saisi le Conseil d’Etat à une 
section, à moins qu’il ne décide de réunir spécialement à cette fin une commission composée 
de représentants des différentes sections intéressées. L’avis du Conseil d’Etat est rendu par 
l’assemblée générale, sauf dispense dans les cas et conditions prévus par le présent code. En 
cas d’urgence constatée dans la lettre de saisine du Conseil d’Etat, l’avis peut être rendu par la 
commission permanente.

Article L123-2
L’auteur de la proposition de loi peut produire devant le Conseil d’Etat toutes observations. Il 
est entendu à sa demande par le rapporteur. Il peut participer avec voix consultative aux séances 
au cours desquelles l’avis du Conseil d’Etat est délibéré.

Article L123-3
L’avis du Conseil d’Etat est adressé au président de l’assemblée qui l’a saisi.
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Titre III : Dispositions statutaires
Chapitre 1er : Dispositions générales

Article L131-1
Le statut des membres du Conseil d’Etat est régi par le présent livre et, pour autant qu’elles n’y 
sont pas contraires, par les dispositions statutaires de la fonction publique de l’Etat.

Article L131-2
Aucun membre du Conseil ne peut se prévaloir, à l’appui d’une activité politique, de son 
appartenance au Conseil d’Etat.

Article L131-3
Tout membre du Conseil d’Etat, en service au Conseil ou chargé de fonctions extérieures, doit
s’abstenir de toute manifestation de nature politique incompatible avec la réserve que lui 
imposent ses fonctions.

Chapitre 2 : La commission consultative

Article L132-1
Une commission consultative est placée auprès du vice-président du Conseil d’Etat qui la 
préside. Elle comprend, d’une part, les présidents de section, d’autre part, un nombre égal de 
membres élus du Conseil d’Etat.

Article L132-2

La commission consultative peut être consultée sur toutes les questions intéressant le statut des
membres du Conseil d’Etat. Elle doit donner son avis sur les mesures individuelles concernant la 
discipline, l’avancement des membres du Conseil ainsi que dans les cas prévus au présent titre.

Article L132-3
La commission consultative peut être saisie pour avis de tous problèmes intéressant l’organisation 
et le fonctionnement du Conseil d’Etat.



-   184   - 

Chapitre 3 : Nominations
Section 1 : Dispositions générales

Article L133-1
Le vice-président du Conseil d’Etat est nommé par décret pris en conseil des ministres, sur 
la proposition du garde des sceaux, ministre de la justice. Il est choisi parmi les présidents de 
section ou les conseillers d’Etat en service ordinaire.

Article L133-2
Les présidents de section sont nommés par décret pris en conseil des ministres, sur la proposition 
du garde des sceaux, ministre de la justice, et sont choisis parmi les conseillers d’Etat en service 
ordinaire.

Article L133-3
Les conseillers d’Etat en service ordinaire sont nommés par décret pris en conseil des ministres, 
sur la proposition du garde des sceaux, ministre de la justice.
Les deux tiers au moins des emplois vacants de conseillers d’Etat sont réservés aux maîtres des 
requêtes.
Nul ne peut être nommé conseiller d’Etat en service ordinaire, en dehors des maîtres des requêtes, 
s’il n’est âgé de quarante-cinq ans accomplis.

Article L133-4
Les maîtres des requêtes sont nommés par décret, sur la proposition du garde des sceaux, 
ministre de la justice.
Les trois quarts au moins des emplois vacants des maîtres des requêtes sont réservés aux 
auditeurs de 1re classe.
Nul ne peut être nommé maître des requêtes, en dehors des auditeurs de 1re classe en exercice, 
s’il n’est âgé de trente ans et s’il ne justifie de dix ans de services publics, tant civils que 
militaires.

Article L133-5
Les auditeurs de 1re classe sont nommés par décret, sur la proposition du garde des sceaux, 
ministre de la justice. Sous réserve des dispositions de l’article L. 4139-2 du code de la défense, 
ils sont choisis parmi les auditeurs de 2e classe.

Article L133-6
Les auditeurs de 2e classe sont nommés parmi les anciens élèves de l’Ecole nationale 
d’administration selon les règles propres au classement des élèves de cette école.
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Article L133-7
Les nominations au tour extérieur dans les grades de conseiller d’Etat et de maître des requêtes 
ne peuvent être prononcées qu’après avis du vice-président du Conseil d’Etat.
Cet avis tient compte des fonctions antérieurement exercées par l’intéressé, de son expérience 
et des besoins du corps, exprimés annuellement par le vice-président du Conseil d’Etat ; le sens 
de l’avis sur les nominations prononcées est publié au Journal officiel en même temps que l’acte 
de nomination.
L’avis du vice-président est communiqué à l’intéressé sur sa demande.
Les dispositions précédentes ne s’appliquent pas aux nominations aux grades de conseiller 
d’Etat et maître des requêtes prononcées en vertu de la section 2 du présent chapitre.

Section 2 : Nomination des membres du Conseil d’Etat choisis parmi les 
membres du corps des tribunaux administratifs et des cours administratives 
d’appel

Article L133-8
Les nominations de membres du Conseil d’Etat choisis parmi ceux du corps des tribunaux 
administratifs et des cours administratives d’appel sont faites sur proposition du vice-président 
du Conseil d’Etat, délibérant avec les présidents de section.

Chapitre 4 : Avancement
Chapitre 5 : Positions
Chapitre 6 : Discipline

Article L136-1
Les sanctions disciplinaires applicables aux membres du Conseil d’Etat sont :
1- L’avertissement ;
2- Le blâme ;
3- L’exclusion temporaire de fonctions dans la limite de six mois ;
4- La mise à la retraite d’office ;
5- La révocation.

Article L136-2
Les sanctions disciplinaires sont prononcées par l’autorité investie du pouvoir de nomination 
sur proposition du garde des sceaux, ministre de la justice, après avis de la commission 
consultative.
Toutefois, l’avertissement et le blâme peuvent être prononcés, sans consultation de la commission 
consultative, par le vice-président du Conseil d’Etat.
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Chapitre 7 : La participation des membres du Conseil d’Etat à des
activités administratives ou d’intérêt général

Article L137-1
Lorsque la participation d’un membre du Conseil d’Etat soit à une commission à caractère 
juridictionnel ou administratif, soit à un jury de concours ou d’examen est prévue, l’autorité 
chargée de la désignation peut porter son choix sur un membre honoraire de rang au moins égal 
ou un membre étant ou ayant été placé en service extraordinaire, après avis du vice-président 
du Conseil d’Etat.

Livre II : Les tribunaux administratifs et les cours administratives d’appel
Titre Ier : Attributions

Chapitre 1er : Attributions contentieuses

Article L211-1
Les tribunaux administratifs sont, en premier ressort et sous réserve des compétences attribuées 
au Conseil d’Etat, juges de droit commun du contentieux administratif.

Article L211-2
Les cours administratives d’appel connaissent des jugements rendus en premier ressort par les 
tribunaux administratifs, sous réserve des compétences attribuées au Conseil d’Etat en qualité 
de juge d’appel et de celles définies aux articles L. 552-1 et L. 552-2.

Article L211-3
Les cours administratives d’appel connaissent également des appels formés contre les jugements 
rendus par les commissions du contentieux de l’indemnisation des Français dépossédés de biens 
situés dans un territoire antérieurement placé sous la souveraineté, le protectorat ou la tutelle 
de la France.

Article L211-4
Les tribunaux administratifs peuvent exercer une mission de conciliation.
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Chapitre 2 : Attributions administratives
Article L212-1

Outre leurs attributions juridictionnelles, les tribunaux administratifs et les cours administratives 
d’appel exercent des fonctions consultatives.

Article L212-2
Les tribunaux administratifs se prononcent sur l’exercice, par les contribuables, des actions 
appartenant à certaines collectivités territoriales et à leurs établissements publics, dans les 
conditions fixées par le code général des collectivités territoriales.

Titre II : Organisation et fonctionnement

Chapitre 1er : Organisation des tribunaux administratifs et des cours
administratives d’appel

Section 1 : Dispositions communes

Article L221-1
Les tribunaux administratifs et les cours administratives d’appel se composent d’un président et 
de plusieurs membres du corps des tribunaux administratifs et des cours administratives d’appel. 
Ils peuvent également comprendre d’autres membres détachés dans ce corps dans les conditions 
définies par les lois et règlements en vigueur.

Section 2 : Organisation des tribunaux administratifs

Article L221-2
Les tribunaux administratifs peuvent délibérer en se complétant, en cas de vacance ou 
d’empêchement, par l’adjonction, à défaut d’un membre appartenant à un autre tribunal 
administratif, d’un avocat inscrit au barreau du siège en suivant l’ordre du tableau.

Section 3 : Organisation des cours administratives d’appel

Article L221-3
Chaque cour administrative d’appel comporte des chambres.
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Chapitre 2 : Fonctionnement des tribunaux administratifs et des cours 
administratives d’appel

Section 1 : Dispositions communes

Article L222-1
Les jugements des tribunaux administratifs et les arrêts des cours administratives d’appel sont 
rendus par des formations collégiales, sous réserve des exceptions tenant à l’objet du litige ou à 
la nature des questions à juger. Les juges délibèrent en nombre impair.

Article L222-2
Lorsque la participation d’un magistrat de tribunal administratif à une commission est prévue, 
la désignation peut porter sur un magistrat de cour administrative d’appel.
Si la disposition prévoit que la désignation est faite par le président du tribunal administratif ou 
sa proposition, celui-ci peut demander au président de la cour administrative d’appel du ressort 
de désigner ou de proposer un magistrat de la cour.
Dans tous les cas où la participation d’un magistrat de tribunal administratif ou de cour 
administrative d’appel à une commission est prévue, la désignation peut porter sur un magistrat 
honoraire.

Section 2 : Fonctionnement des tribunaux administratifs

Article L222-2-1
Le président du tribunal administratif peut désigner un magistrat administratif honoraire choisi
parmi les magistrats inscrits, pour une durée de trois ans renouvelable, sur une liste arrêtée par 
le vice-président du Conseil d’Etat, pour statuer sur les litiges relatifs aux arrêtés de reconduite 
à la frontière.

Section 3 : Fonctionnement des cours administratives d’appel

Article L222-3
Chaque cour administrative d’appel est présidée par un conseiller d’Etat en service ordinaire.

Article L222-4
L’affectation dans les fonctions de président d’une cour administrative d’appel est prononcée 
par décret sur proposition du vice-président du Conseil d’Etat délibérant avec les présidents de 
section.
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Chapitre 3 : Dispositions particulières aux tribunaux administratifs
des départements et régions d’outre-mer, de Mayotte, de Saint-
Barthélemy, de Saint-Martin et de Saint-Pierre-et-Miquelon

Article L223-1
Dans les départements et régions d’outre-mer, à Mayotte, à Saint-Barthélemy, à Saint-Martin et 
à Saint-Pierre-et-Miquelon, les tribunaux administratifs peuvent comprendre, à titre permanent 
ou comme membres suppléants, des magistrats de l’ordre judiciaire.
Les tribunaux administratifs de Saint-Barthélemy, de Saint-Martin et celui territorialement
compétent pour la Guadeloupe peuvent avoir le même siège.

Article L223-2
La procédure de saisine pour avis du tribunal administratif de Mayotte par le président du conseil 
général de Mayotte est régie par les dispositions de l’article LO 6162-10.

Article L223-3
La procédure de saisine pour avis du tribunal administratif de Saint-Barthélemy par le président 
du conseil territorial de Saint-Barthélemy est régie par les dispositions de l’article LO 6252-14 
du code général des collectivités territoriales ci-après reproduit :
« Art. LO 6252-14 : Le président du conseil territorial peut, après délibération du conseil 
exécutif, saisir le tribunal administratif d’une demande d’avis portant sur l’interprétation du 
statut de Saint-Barthélemy ou sur l’applicabilité dans la collectivité d’un texte législatif ou 
réglementaire.
En cas de difficulté sérieuse, le président du tribunal administratif peut transmettre cette demande 
au Conseil d’Etat.
Lorsque la demande d’avis porte sur la répartition des compétences entre l’Etat et la collectivité, 
elle est examinée par le Conseil d’Etat auquel elle est transmise sans délai. Le représentant de 
l’Etat en est immédiatement informé.

Article L223-4
La procédure de saisine pour avis du tribunal administratif de Saint-Martin par le président 
du conseil territorial de Saint-Martin est régie par les dispositions de l’article LO 6352-14 du 
code
général des collectivités territoriales ci-après reproduit :
«Art. LO 6352-14. - Le président du conseil territorial peut, aprè délibération du conseil exécutif, 
saisir le tribunal administratif d’une demande d’avis portant sur l’interprétation du statut de 
Saint-Martin ou sur l’applicabilité dans la collectivité d’un texte législatif ou réglementaire.
En cas de difficulté sérieuse, le président du tribunal administratif peut transmettre cette demande 
au Conseil d’Etat.
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Lorsque la demande d’avis porte sur la répartition des compétences entre l’Etat et la collectivité, 
elle est examinée par le Conseil d’Etat auquel elle est transmise sans délai. Le représentant de 
l’Etat en est immédiatement informé».

Article L223-5
La procédure de saisine pour avis du tribunal administratif de Saint-Pierre-et-Miquelon par 
le président du conseil territorial de Saint-Pierre-et-Miquelon est régie par les dispositions de 
l’article LO 6462-9 du code général des collectivités territoriales ci-après reproduit :
« Art. LO 6462-9.-Le président du conseil territorial peut saisir le tribunal administratif d’une
demande d’avis portant sur l’interprétation du statut de Saint-Pierre-et-Miquelon ou sur 
l’applicabilité dans cette collectivité d’un texte législatif ou réglementaire.
En cas de difficulté sérieuse, le président du tribunal administratif peut transmettre cette demande 
au Conseil d’Etat.
Lorsque la demande d’avis porte sur la répartition des compétences entre l’Etat, la collectivité 
ou les communes, elle est examinée par le Conseil d’Etat auquel elle est transmise sans délai. 
Le représentant de l’Etat en est immédiatement informé .

Chapitre 4 : Dispositions particulières à la Nouvelle-Calédonie

Article L224-1
Le tribunal administratif de Nouvelle-Calédonie peut valablement délibérer en se complétant, 
en cas d’absence ou d’empêchement d’un de ses membres, par l’adjonction d’un magistrat de 
l’ordre judiciaire.

Article L224-2
Pour l’exercice de sa fonction consultative, le tribunal administratif peut être complété par des
magistrats de l’ordre administratif ou judiciaire.

Section 1 : La demande d’avis sur le dossier d’un recours pour excès de 
pouvoir ou d’un recours en appréciation de légalité transmis par le tribunal 
administratif de Nouvelle-Calédonie

Article L224-3
Le tribunal administratif soumet au Conseil d’Etat les questions préjudicielles relatives à la 
répartition des compétences entre l’Etat, la Nouvelle-Calédonie, les provinces et les communes 
de la Nouvelle-Calédonie, dans les conditions prévues par l’article 205 de la loi organique n° 
99-209 du 19 mars 1999 relative à la Nouvelle-Calédonie.
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Section 2 : La saisine pour avis du tribunal administratif de
Nouvelle-Calédonie

Article LO224-4
Le président du gouvernement, le président du congrès, le président du sénat coutumier, le 
président d’une assemblée de province ou le haut-commissaire peuvent saisir le tribunal 
administratif ou le Conseil d’Etat d’une demande d’avis dans les conditions prévues par l’article 
206 de la loi organique n° 99-209 du 19 mars 1999 relative à la Nouvelle-Calédonie.

Section 3 : La nature juridique d’une disposition d’une loi du pays de la 
Nouvelle-Calédonie

Article L224-5
Ainsi qu’il est dit à l’article 107 de la loi organique n° 99-209 du 19 mars 1999 relative à la
Nouvelle-Calédonie,
« les lois du pays ont force de loi dans le domaine défini à l’article 99. Elles ne sont susceptibles 
d’aucun recours après leur promulgation.
Les dispositions d’une loi du pays intervenues en dehors du domaine défini à l’article 99 ont un 
caractère réglementaire. Lorsqu’au cours d’une procédure devant une juridiction de l’ordre
administratif ou de l’ordre judiciaire, la nature juridique d’une disposition d’une loi du pays fait 
l’objet d’une contestation sérieuse, la juridiction saisit, par un jugement qui n’est susceptible 
d’aucun recours, le Conseil d’Etat qui statue dans les trois mois. Il est sursis à toute décision 
sur le fond jusqu’à ce que le Conseil d’Etat se soit prononcé sur la nature de la disposition en 
cause. 

Chapitre 5 : Dispositions particulières à la Polynésie française

Article L225-1
Le tribunal administratif de la Polynésie française peut valablement délibérer en se complétant, 
en cas d’absence ou d’empêchement d’un de ses membres, par l’adjonction d’un magistrat de 
l’ordre judiciaire.

Article L225-2
Le tribunal administratif de la Polynésie française exerce les attributions que lui confie la loi 
organique n° 2004-192 du 27 février 2004 portant statut d’autonomie de la Polynésie française, 
notamment ses articles 159-1, 174 et 175.
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Chapitre 5 bis : Dispositions particulières aux îles Wallis et Futuna

Article L225-4
Dans les îles Wallis et Futuna, le tribunal administratif peut valablement délibérer en se 
complétant, en cas d’absence ou d’empêchement d’un de ses membres, par l’adjonction d’un 
magistrat de l’ordre judiciaire.

Chapitre 6 : Les greffes

Chapitre 7 : Les assistants de justice

Article L227-1
Peuvent être nommées, en qualité d’assistants de justice auprès des membres du corps des 
tribunaux administratifs et des cours administratives d’appel, les personnes titulaires d’un 
diplôme sanctionnant une formation juridique d’une durée au moins égale à quatre années 
d’études supérieures après le baccalauréat et que leur compétence qualifie particulièrement pour 
exercer ces fonctions.
Ces assistants sont nommés pour une durée de deux ans renouvelable deux fois. Ils sont tenus au 
secret professionnel sous les peines prévues à l’article 226-13 du code pénal.
Un décret en Conseil d’Etat précise les modalités d’application du présent article.

Titre III : Dispositions statutaires

Chapitre 1er : Dispositions générales

Article L231-1
Sous réserve des dispositions du présent titre, les dispositions statutaires de la fonction 
publique de l’Etat s’appliquent aux membres du corps des tribunaux administratifs et des cours 
administratives d’appel.

Article L231-2
Le corps des tribunaux administratifs et des cours administratives d’appel comprend les grades
suivants :
- président ;
- premier conseiller ;
- conseiller.
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Article L231-3
Lorsqu’ils exercent leurs fonctions de magistrats dans une juridiction administrative, les 
membres du corps des tribunaux administratifs et des cours administratives d’appel ne peuvent 
recevoir, sans leur consentement, une affectation nouvelle, même en avancement.

Article L231-4
Les membres du corps des tribunaux administratifs et des cours administratives d’appel ne 
peuvent, en dehors de leurs fonctions, être requis pour d’autres services publics que le service 
national.

Article L231-5
Nul ne peut être nommé membre d’un tribunal administratif ou d’une cour administrative 
d’appel s’il exerce ou a exercé depuis moins de trois ans dans le ressort de ce tribunal ou de 
cette cour :
1- Une fonction publique élective ; néanmoins un représentant français au Parlement européen 
peut être nommé membre d’un tribunal administratif ou d’une cour administrative d’appel à 
l’issue de son mandat ;
2- Une fonction de représentant de l’Etat dans une région, ou de représentant de l’Etat dans un
département, ou de délégué de celui-ci dans un arrondissement, ou de directeur régional ou 
départemental d’une administration publique de l’Etat ;
3- Une fonction de direction dans l’administration d’une collectivité territoriale.

Article L231-6
Nul ne peut être nommé membre d’un tribunal administratif ou d’une cour administrative 
d’appel s’il a exercé dans le ressort de ce tribunal ou de cette cour depuis moins de cinq ans la 
profession d’avocat.

Article L231-7
L’exercice des fonctions de membre du corps des tribunaux administratifs et des cours 
administratives d’appel est incompatible avec l’exercice des fonctions de président d’un conseil 
régional ou général. Ainsi qu’il est dit aux articles 112 et 196 de la loi organique n° 99-209 du 
19 mars 1999 relative à la Nouvelle-Calédonie, les fonctions de membre du gouvernement de 
la Nouvelle-Calédonie et celles de membre d’une assemblée de province sont incompatibles 
avec les fonctions de magistrat des juridictions administratives. Ainsi qu’il est dit aux articles 
74 et 109 de la loi organique n° 2004-192 du 27 février 2004 portant statut d’autonomie de la 
Polynésie française, les fonctions de président et de membre du gouvernement de la Polynésie 
française et le mandat de représentant à l’assemblée de la Polynésie française sont incompatibles 
avec les fonctions de magistrat des juridictions administratives. Conformément à l’article LO 
465 du code électoral, le mandat de conseiller général de Mayotte est incompatible avec les 
fonctions de magistrat des juridictions administratives. Conformément aux articles LO 493, 
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LO 520 et LO 548 du même code, le mandat de conseiller territorial de Saint-Barthélemy, de 
Saint-Martin ou de Saint-Pierre-et-Miquelon est incompatible avec les fonctions de magistrat 
des juridictions administratives.

Article L231-8
Le membre du corps des tribunaux administratifs et des cours administratives d’appel qui est 
élu président d’un conseil général ou régional doit exercer son option dans les quinze jours de 
l’élection ou, en cas de contestation, dans les quinze jours de la décision définitive. Dans les 
mêmes conditions de délai, le président d’un conseil général ou régional, nommé membre d’un 
tribunal administratif ou d’une cour administrative d’appel, peut exercer son option.
A défaut d’option dans le délai mentionné à l’alinéa précédent, il est placé en position de
disponibilité. Il en va de même du membre du corps des tribunaux administratifs et des cours 
administratives qui est élu ou nommé à l’une des fonctions ou mandats mentionnés aux quatre 
derniers alinéas de l’article L. 231-7.

Article L231-9
Les membres du corps des tribunaux administratifs et des cours administratives d’appel sont 
astreints à résider dans le ressort du tribunal administratif ou de la cour administrative d’appel 
auquel ils appartiennent. Des dérogations exceptionnelles à caractère individuel et provisoire 
peuvent être accordées aux conseillers par le président de la juridiction.

Chapitre 2 : Le Conseil supérieur des tribunaux administratifs et
cours administratives d’appel

Section 1 : Dispositions générales

Article L232-1
Le Conseil supérieur des tribunaux administratifs et cours administratives d’appel exerce 
seul, à l’égard des membres des tribunaux administratifs et cours administratives d’appel, les 
attributions conférées par les articles 14 et 15 de la loi n° 84-16 du 11 janvier 1984 portant 
dispositions statutaires relatives à la fonction publique de l’Etat, aux commissions administratives 
paritaires, aux comités techniques paritaires et à la commission spéciale chargée de donner un 
avis sur le tour extérieur, le détachement, l’intégration après détachement et le recrutement 
complémentaire. Il connaît de toute question relative au statut particulier du corps des tribunaux 
administratifs et cours administratives d’appel.
En outre, il émet des propositions sur les nominations, détachements et intégrations prévus aux
articles L. 233-3, L. 233-4 et L. 233-5.
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Article L232-2
Le Conseil supérieur des tribunaux administratifs et cours administratives d’appel est présidé 
par le vice-président du Conseil d’Etat et comprend en outre :
1- Le conseiller d’Etat, chef de la mission permanente d’inspection des juridictions administratives; 
2- Le directeur général de la fonction publique ;
3- Le secrétaire général du Conseil d’Etat ;
4- Le directeur chargé au ministère de la justice des services judiciaires ;
5- Cinq représentants des membres du corps, élus au scrutin de liste parmi l’ensemble des 
membres du corps des tribunaux administratifs et cours administratives d’appel et des agents 
détachés depuis plus de deux ans dans ledit corps. Ces listes peuvent être incomplètes ;
6- Trois personnalités qui n’exercent pas de mandat électif nommées, pour une durée de trois ans 
non renouvelable, respectivement par le Président de la République, le président de l’Assemblée 
nationale et le président du Sénat.
Le mandat des représentants des membres des tribunaux administratifs et cours administratives
d’appel est d’une durée de trois ans. Il est renouvelable une seule fois. Toutefois, les agents 
détachés élus au conseil supérieur démissionnent d’office de leur mandat dès que leur 
détachement prend fin.

Article L232-3
En cas d’empêchement du vice-président du Conseil d’Etat, la présidence est assurée de plein 
droit par le conseiller d’Etat, chef de la mission permanente d’inspection des juridictions 
administratives.
Ce dernier est lui-même suppléé par un conseiller d’Etat désigné par le vice-président.
Les suppléants des représentants de l’administration au Conseil supérieur des tribunaux 
administratifs et cours administratives d’appel sont désignés par les ministres dont ils 
dépendent.

Article L232-4
S’il y a partage égal des voix dans les cas prévus au deuxième alinéa de l’article L. 232-1, la 
voix du président est prépondérante.

Section 2 : Désignation des membres du Conseil supérieur 

Section 3 : Fonctionnement du Conseil supérieur

Article L232-4-1
Le Conseil supérieur des tribunaux administratifs et cours administratives d’appel siège toujours 
dans la même composition, quel que soit le niveau hiérarchique des magistrats dont le cas est
examiné.
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Section 4 : Le secrétaire général des tribunaux administratifs et des
cours administratives d’appel

Article L232-5
Un secrétaire général des tribunaux administratifs et des cours administratives d’appel 
appartenant au corps des tribunaux administratifs et cours administratives d’appel est désigné 
sur proposition du Conseil supérieur. Pendant l’exercice de ses fonctions, il ne peut bénéficier 
d’aucun avancement. Il exerce ses fonctions pendant une durée qui ne peut excéder cinq ans. Il 
a pour mission notamment :
- d’assurer le secrétariat du Conseil supérieur ;
- de gérer les greffes des tribunaux et des cours et d’organiser la formation de leurs personnels;
- de coordonner les besoins des tribunaux et des cours en matériel, en moyens techniques et en
documentation.

Chapitre 3 : Nomination et recrutement

Section 1 : Dispositions générales

Article L233-1
Les membres du corps des tribunaux administratifs et des cours administratives d’appel sont 
nommés et promus par décret du Président de la République.

Article L233-2
Les membres du corps des tribunaux administratifs et des cours administratives d’appel sont 
recrutés parmi les anciens élèves de l’Ecole nationale d’administration, sous réserve des 
dispositions des articles L. 233-3, L. 233-4, L. 233-5 et L. 233-6.

Section 2 : Nomination au tour extérieur

Article L233-3
Pour deux membres du corps recrutés parmi les anciens élèves de l’Ecole nationale 
d’administration au grade de conseiller, une nomination est prononcée au bénéfice :
1- De fonctionnaires civils ou militaires de l’Etat ou de fonctionnaires de la fonction publique 
territoriale ou de la fonction publique hospitalière qui justifient, au 31 décembre de l’année 
considérée, d’au moins dix ans de services publics effectifs dans un corps ou cadre d’emplois de 
catégorie A ou sur un emploi de catégorie A ou assimilé ;
2- De magistrats de l’ordre judiciaire.
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Article L233-4
Pour sept conseillers promus au grade de premier conseiller, une nomination est prononcée, à
condition qu’ils justifient d’au moins huit ans de services effectifs dans un ou plusieurs des 
corps ou cadres d’emplois ci-après, au bénéfice :
1- De fonctionnaires de l’un des corps recrutés par la voie de l’Ecole nationale d’administration;
2- De fonctionnaires appartenant à un autre corps de catégorie A ou cadre d’emplois de même 
niveau, titulaires de l’un des diplômes exigés pour se présenter au concours externe d’entrée à 
l’Ecole nationale d’administration ainsi que d’un grade et d’un échelon déterminés par décret 
en Conseil d’Etat ;
3- De magistrats de l’ordre judiciaire ;
4- De professeurs et maîtres de conférences titulaires des universités ;
5- D’administrateurs territoriaux ;
6- De personnels de direction des établissements de santé et autres établissements mentionnés 
aux
1-, 2- et 3- de l’article 2 de la loi n° 86-33 du 9 janvier 1986 portant dispositions statutaires 
relatives à la fonction publique hospitalière.
Pour bénéficier de cette nomination, les membres des corps ou cadres d’emplois soumis à 
l’obligation statutaire de mobilité doivent avoir satisfait à cette obligation.

Section 3 : Recrutement après détachement

Article L233-5
Les fonctionnaires appartenant à un corps recruté par la voie de l’Ecole nationale d’administration, 
les magistrats de l’ordre judiciaire, les professeurs et maîtres de conférences titulaires des 
universités, les administrateurs des assemblées parlementaires, les administrateurs des postes et 
télécommunications et les fonctionnaires civils ou militaires de l’Etat, de la fonction publique 
territoriale ou de la fonction publique hospitalière appartenant à des corps ou à des cadres 
d’emplois de niveau équivalent à celui des tribunaux administratifs et des cours administratives 
d’appel peuvent être détachés dans ce dernier corps, aux grades de conseiller ou de premier 
conseiller. Ils ne peuvent être intégrés qu’au terme de trois années de services effectifs en 
détachement dans ce corps et s’ils satisfont aux conditions prévues aux articles L. 233-3 et L. 
233-4 pour l’accès au grade dont il s’agit.
Il ne peut être mis fin à des détachements dans le corps que sur demande des intéressés ou 
pour motifs disciplinaires. Les magistrats de l’ordre judiciaire peuvent également être détachés 
pour trois ans, renouvelables une fois, dans le corps des tribunaux administratifs et des cours 
administratives d’appel, au grade de président, pour y occuper les fonctions de président de 
section à la Cour nationale du droit d’asile.
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Section 4 : Recrutement complémentaire

Article L233-6
Jusqu’au 31 décembre 2015, il peut être procédé au recrutement complémentaire de conseillers 
par voie de concours.
Le nombre de postes pourvus au titre de recrutement complémentaire ne peut excéder trois 
fois le nombre de postes offerts chaque année dans le corps des tribunaux administratifs et des 
cours administratives d’appel aux élèves sortant de l’Ecole nationale d’administration et aux 
candidats au tour extérieur. Le concours est ouvert :
1- Aux fonctionnaires et autres agents publics civils ou militaires appartenant à un corps ou cadre 
d’emplois de la catégorie A ou assimilé et justifiant au 31 décembre de l’année du concours de 
sept ans de services publics effectifs dont trois ans effectifs dans la catégorie A ;
2- Aux magistrats de l’ordre judiciaire ;
3- Aux titulaires de l’un des diplômes exigés pour se présenter au premier concours d’entrée à
l’Ecole nationale d’administration.

Section 5 : Maintien en surnombre

Article L233-7
Les membres du corps des tribunaux administratifs et des cours administratives d’appel, 
lorsqu’ils atteignent la limite d’âge résultant de la loi n° 84-834 du 13 septembre 1984 relative à 
la limite d’âge dans la fonction publique et le secteur public, sont, sur leur demande, maintenus 
en activité, en surnombre, pour exercer l’une des fonctions dévolues aux premiers conseillers 
pendant une durée de trois ans non renouvelable.

Article L233-8
Les personnes visées à l’article précédent conservent la rémunération afférente aux grade, classe 
et échelon qu’elles détenaient lorsqu’elles ont atteint la limite d’âge. Il leur est fait application 
des articles L. 26 bis et L. 63 du code des pensions civiles et militaires de retraite.

Section 6 : Fin de fonctions

Article L233-9
Les membres du corps des tribunaux administratifs et des cours administratives d’appel sont 
maintenus en fonctions, sauf demande contraire, jusqu’au 30 juin ou au 31 décembre de l’année 
en cours selon qu’ils ont atteint la limite d’âge au cours du premier ou du second semestre.



-   199   - 

Chapitre 4 : Avancement

Article L234-1
L’avancement des membres du corps des tribunaux administratifs et des cours administratives
d’appel a lieu de grade à grade après inscription au tableau d’avancement. Ce tableau est établi 
sur proposition du Conseil supérieur des tribunaux administratifs et cours administratives 
d’appel.

Article L234-2
Les présidents sont nommés au choix sur proposition du Conseil supérieur des tribunaux 
administratifs et cours administratives d’appel après inscription au tableau d’avancement parmi 
les membres du corps des tribunaux administratifs et cours administratives d’appel comptant 
huit ans de services effectifs et ayant soit satisfait à l’obligation de mobilité pour ceux qui ont 
été recrutés
postérieurement au 12 mars 1971, soit exercé leurs fonctions juridictionnelles pendant trois ans 
dans une cour administrative d’appel.
Toutefois, dans la limite de deux ans, les services rendus au titre de l’obligation de mobilité 
sont assimilés à des services effectifs dans les tribunaux administratifs et cours administratives 
d’appel.

Article L234-3
Les présidents occupent les fonctions, dans une cour administrative d’appel, de président de 
chambre ou d’assesseur ; dans un tribunal administratif, de président ou de vice-président du 
tribunal ; au tribunal administratif de Paris, ils occupent en outre les fonctions de président ou 
de vice-président de section. A la Cour nationale du droit d’asile, ils exercent les fonctions de 
président de section, pour une durée de trois ans, renouvelable une fois sur leur demande. Ils 
peuvent, le cas échéant, exercer ces fonctions à temps partagé avec celles d’assesseur dans une 
cour administrative d’appel.

Article L234-3-1
Les présidents de section à la Cour nationale du droit d’asile sont également affectés, dès leur
nomination, auprès d’une cour administrative d’appel ou d’un tribunal administratif.S’ils 
doivent exercer leurs fonctions à temps partagé, cette autre affectation ne peut être prononcée 
qu’auprès d’une cour administrative d’appel.
Au terme de leurs fonctions à la Cour nationale du droit d’asile, ils rejoignent, sauf mutation, la 
cour ou le tribunal où ils ont été affectés en application du premier alinéa. Lorsqu’il s’agit d’un 
tribunal administratif et que, faute d’emploi vacant, ils ne peuvent présider une chambre, ces 
fonctions leur sont attribuées à la première vacance.
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Article L234-4
Les fonctions de président de chambre dans une cour administrative d’appel, de président d’un
tribunal administratif comportant moins de cinq chambres ou de président de section au tribunal 
administratif de Paris sont accessibles aux membres du corps des tribunaux administratifs et 
cours administratives d’appel titulaires du grade de président depuis au moins deux ans. La 
première nomination dans l’une de ces fonctions est subordonnée à l’inscription sur une liste 
d’aptitude annuelle établie sur proposition du Conseil supérieur des tribunaux administratifs et 
des cours administratives d’appel.

Article L234-5
Les fonctions de président du tribunal administratif de Paris, de vice-président de ce même 
tribunal et de président d’un tribunal administratif comportant au moins cinq chambres sont 
accessibles aux membres du corps des tribunaux administratifs et cours administratives d’appel 
titulaires du grade de président depuis au moins quatre ans. La première nomination dans l’une 
de ces fonctions est subordonnée à l’inscription sur une liste d’aptitude annuelle établie sur 
proposition du Conseil supérieur des tribunaux administratifs et des cours administratives 
d’appel.

Chapitre 5 : Positions

Chapitre 6 : Discipline

Article L236-1
Les mesures disciplinaires sont prises sur proposition du Conseil supérieur des tribunaux 
administratifs et cours administratives d’appel saisi par le président du tribunal administratif ou 
de la cour administrative d’appel auquel appartient le membre du corps concerné ou par le chef 
de la mission d’inspection des tribunaux administratifs et cours administratives d’appel.

Article L236-2
Lorsqu’un membre du corps des tribunaux administratifs et cours administratives d’appel 
commet un manquement grave rendant impossible son maintien en fonctions et si l’urgence le 
commande,  l’auteur de ce manquement peut être immédiatement suspendu sur proposition du 
président du Conseil supérieur des tribunaux administratifs et cours administratives d’appel. La 
suspension ne peut être rendue publique.
Dès la saisine du Conseil supérieur, l’intéressé a droit à la communication intégrale de son 
dossier et de tous les documents annexés. Il peut se faire assister par un ou plusieurs défenseurs 
de son choix.
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Article L236-3
Les dispositions de l’article L. 231-3 ne sont pas applicables lorsque les membres du corps des
tribunaux administratifs et cours administratives d’appel font l’objet d’un déplacement d’office 
pour raison disciplinaire.

Chapitre 7 : De la participation des membres du corps des 
tribunaux
administratifs et des cours administratives d’appel à des activités
administratives ou d’intérêt général
Livre III : La compétence
Titre Ier : La compétence de premier ressort

Chapitre 1er : La compétence en raison de la matière

Article L311-1
Les tribunaux administratifs sont, en premier ressort, juges de droit commun du contentieux 
administratif, sous réserve des compétences que l’objet du litige ou l’intérêt d’une bonne 
administration de la justice conduisent à attribuer au Conseil d’Etat.

Article L311-2
Le Conseil d’Etat est compétent pour connaître, en premier et dernier ressort, des oppositions 
aux changements de noms prononcés en vertu de l’article 61 du code civil.

Article L311-3
Le Conseil d’Etat est compétent en premier et dernier ressort pour connaître des protestations 
dirigées contre : 1- L’élection des représentants au Parlement européen, conformément à l’article 
25 de la loi n° 77-729 du 7 juillet 1977 relative à l’élection des représentants au Parlement 
européen ;
2- Les élections aux conseils régionaux et à l’assemblée de Corse conformément aux articles L. 
361 et L. 381 du code électoral ;
3- Les élections au congrès et aux assemblées de province de la Nouvelle-Calédonie, 
conformément à l’article 199 de la loi organique n° 99-209 du 19 mars 1999 relative à la 
Nouvelle-Calédonie, ainsi que l’élection des membres, du président et du vice-président du 
gouvernement de la Nouvelle-Calédonie et les recours concernant la démission d’office des 
membres du gouvernement, du congrès et des assemblées de province de Nouvelle-Calédonie 
conformément aux articles 72,110,111,112,115,116,165,195 et 197 de la même loi organique ;
4- Les élections à l’assemblée de la Polynésie française, conformément à l’article 116 de la loi 
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organique n° 2004-192 du 27 février 2004 portant statut d’autonomie de la Polynésie française, 
ainsi que l’élection du président de la Polynésie française et les recours concernant la démission 
d’office des membres du gouvernement et des représentants à l’assemblée de la Polynésie 
française, conformément aux articles 82 et 117 de la même loi organique ;
5- Les élections à l’assemblée territoriale de Wallis-et-Futuna, conformément à l’article 13-12 
de la loi n° 61-814 du 29 juillet 1961 conférant aux îles Wallis-et-Futuna le statut de territoire 
d’outre-mer ;
6- Les élections au conseil territorial de Saint-Barthélemy, conformément à l’article LO 497 du 
code électoral, ainsi que l’élection du président du conseil territorial et des membres du conseil 
exécutif et les recours concernant la démission d’office des membres du conseil territorial 
conformément à l’article LO 495 du même code ;
7- Les élections au conseil territorial de Saint-Martin, conformément à l’article LO 524 du même 
code, ainsi que l’élection du président du conseil territorial et des membres du conseil exécutif 
et les recours concernant la démission d’office des membres du conseil territorial conformément 
à l’article LO 522 du même code ;
8- Les élections au conseil territorial de Saint-Pierre-et-Miquelon, conformément à l’article 
LO 552 du même code, ainsi que l’élection du président du conseil territorial et des membres 
du conseil exécutif et les recours concernant la démission d’office des membres du conseil 
territorial conformément à l’article LO 550 du même code ; 
9- Les élections à l’Assemblée des Français de l’étranger, conformément à l’article 9 de la loi n° 
82-471 du 7 juin 1982 relative à l’Assemblée des Français de l’étranger ;
10- Les consultations organisées en application des articles 72-4 et 73 de la Constitution. ;

Article L311-4
Le Conseil d’Etat connaît, en premier et dernier ressort, des recours de pleine juridiction qui lui 
sont attribués en vertu :
1- De l’article L. 310-18 du code des assurances contre les décisions de sanction prises par 
l’Autorité de contrôle des assurances et des mutuelles ;
2- De l’article L. 313-13 du code de la construction et de l’habitation contre les décisions de 
sanction prises par le ministre chargé du logement ;
3- Des articles L. 5-3 et L. 36-11 du code des postes et des communications électroniques contre 
les décisions de sanction prises par l’Autorité de régulation des communications électroniques 
et des postes ;
4- De l’article L. 951-10 du code de la sécurité sociale et l’article L. 531-6 du code de la 
mutualité contre les décisions de sanction prises par la commission de contrôle des institutions 
de retraite et de prévoyance ;
5- De l’article 42-8 de la loi n° 86-1067 du 30 septembre 1986 contre les décisions du Conseil
supérieur de l’audiovisuel visées aux articles 42-1, 42-3 et 42-4 de cette loi ;
6- De l’article 71 de la loi n° 96-597 du 2 juillet 1996 contre les décisions de sanction prises 
par l’Autorité des marchés financiers à l’encontre des prestataires de service d’investissement 
agréés ;
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7- De l’article L. 623-3 du code monétaire et financier ;
8- Des articles L. 232-24 et L. 241-8 du code du sport ;
9- De l’article 40 de la loi n° 2000-108 du 10 février 2000 contre les décisions de sanction prises 
par la Commission de régulation de l’énergie.

Article L311-5
Le Conseil d’Etat est compétent en premier et dernier ressort pour connaître des recours dirigés 
contre les décisions des tribunaux administratifs visées à l’article L. 212-2.

Article L311-6
Par dérogation aux dispositions du présent code déterminant la compétence des juridictions de
premier ressort, il est possible de recourir à l’arbitrage dans les cas prévus par :
1- L’article 69 de la loi du 17 avril 1906 portant fixation du budget général des dépenses et des
recettes de l’exercice 1906, repris à l’article 132 du nouveau code des marchés publics ;
2- L’article 7 de la loi n° 75-596 du 9 juillet 1975 portant dispositions diverses relatives à la 
réforme de la procédure civile ;
3- L’article L. 321-4 du code de la recherche ;
4- L’article 25 de la loi n° 82-1153 du 30 décembre 1982 d’orientation des transports 
intérieurs;
5- L’article 9 de la loi n° 86-972 du 19 août 1986 portant dispositions diverses relatives aux
collectivités locales ;
6- L’article 28 de la loi n° 90-568 du 2 juillet 1990 relative à l’organisation du service public de 
la poste et des télécommunications ;
7- L’article 24 de la loi n° 95-877 du 3 août 1995 portant transposition de la directive 93/7 du 15 
mars 1993 du Conseil des Communautés européennes relative à la restitution des biens culturels 
ayant quitté illicitement le territoire d’un Etat membre ;
8- L’article 3 de la loi n° 97-135 du 13 février 1997 portant création de l’établissement public
«Réseau ferré de France» en vue du renouveau du transport ferroviaire.

Article L311-7
Le Conseil d’Etat est compétent pour connaître en premier et dernier ressort, conformément aux 
dispositions de la loi organique n° 2004-192 du 27 février 2004 portant statut d’autonomie de 
la Polynésie française : 
1- Des recours formés contre le règlement intérieur de l’assemblée de la
Polynésie française ;
2- Des recours prévus par les articles 70 et 82 de ladite loi organique ;
3- Des recours prévus par les articles 116 et 117 de ladite loi organique ;
4- Des recours juridictionnels spécifiques formés contre les actes prévus à l’article 140 de ladite 
loi organique;
5- Des recours dirigés contre les délibérations décidant l’organisation d’un référendum local 
prévues à l’article 159 de ladite loi organique.
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Article L311-8
Le Conseil d’Etat est compétent pour connaître en premier et dernier ressort, conformément aux 
dispositions des articles LO 3445-5, LO 3445-7, LO 4435-5 et LO 4435-7 du code général des 
collectivités territoriales, des recours juridictionnels formés contre les délibérations des conseils 
généraux des départements d’outre-mer et des conseils régionaux des régions d’outre-mer pris 
sur le fondement des deuxième et troisième alinéas de l’article 73 de la Constitution.

Article L311-9
Le Conseil d’Etat est compétent pour connaître en premier et dernier ressort, conformément 
aux articles LO 6161-4 et LO 6161-6 du code général des collectivités territoriales, des recours 
juridictionnels formés contre les délibérations du conseil général de Mayotte.

Article L311-10
Le Conseil d’Etat est compétent pour connaître en premier et dernier ressort, conformément 
aux articles LO 6243-1, LO 6251-7 et LO 6251-9 du code général des collectivités territoriales, 
des recours juridictionnels formés contre les délibérations du conseil territorial de Saint-
Barthélemy.

Article L311-11
Le Conseil d’Etat est compétent pour connaître en premier et dernier ressort, conformément aux 
articles LO 6343-1, LO 6351-7 et LO 6351-9 du code général des collectivités territoriales, des 
recours juridictionnels formés contre les délibérations du conseil territorial de Saint-Martin.

Article L311-12
Le Conseil d’Etat est compétent pour connaître en premier et dernier ressort, conformément aux 
articles LO 6461-7 et LO 6461-9 du code général des collectivités territoriales, des recours
juridictionnels formés contre les délibérations du conseil territorial de Saint-Pierre-et-
Miquelon.

Chapitre 2 : La compétence territoriale des tribunaux administratifs
Titre II : La compétence d’appel

Chapitre 1er : La compétence en raison de la matière

Article L321-1
Les cours administratives d’appel connaissent des jugements rendus en premier ressort par les
tribunaux administratifs, sous réserve des compétences que l’intérêt d’une bonne administration 
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de la justice conduit à attribuer au Conseil d’Etat et de celles définies aux articles L. 552-1 et 
L. 552-2.

Article L321-2
Dans tous les cas où la loi n’en dispose pas autrement, le Conseil d’Etat connaît des appels formés 
contre les décisions rendues en premier ressort par les autres juridictions administratives.

Chapitre 2 : La compétence territoriale des cours administratives 
d’appel
Titre III : Le Conseil d’Etat juge de cassation

Article L331-1
Le Conseil d’Etat est seul compétent pour statuer sur les recours en cassation dirigés contre les
décisions rendues en dernier ressort par toutes les juridictions administratives.

Titre IV : La connexité
Titre V : Le règlement des questions de compétence
Livre IV : L’introduction de l’instance de premier ressort
Titre Ier : La requête introductive d’instance

Chapitre 2 : Pièces jointes ou productions

Chapitre 3 : Dépôt de la requête
Titre II : Les délais
Titre III : La représentation des parties
Titre IV : L’aide juridictionnelle
Livre V : Le référé
Titre Ier : Le juge des référés

Article L511-1
Le juge des référés statue par des mesures qui présentent un caractère provisoire. Il n’est pas 
saisi du principal et se prononce dans les meilleurs délais.

Article L511-2
Sont juges des référés les présidents des tribunaux administratifs et des cours administratives
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d’appel ainsi que les magistrats qu’ils désignent à cet effet et qui, sauf absence ou empêchement, 
ont une ancienneté minimale de deux ans et ont atteint au moins le grade de premier conseiller.
Pour les litiges relevant de la compétence du Conseil d’Etat, sont juges des référés le président 
de la section du contentieux ainsi que les conseillers d’Etat qu’il désigne à cet effet.

Titre II : Le juge des référés statuant en urgence

Chapitre 1er : Pouvoirs

Article L521-1
Quand une décision administrative, même de rejet, fait l’objet d’une requête en annulation ou en 
réformation, le juge des référés, saisi d’une demande en ce sens, peut ordonner la suspension de 
l’exécution de cette décision, ou de certains de ses effets, lorsque l’urgence le justifie et qu’il est 
fait état d’un moyen propre à créer, en l’état de l’instruction, un doute sérieux quant à la légalité 
de la décision.
Lorsque la suspension est prononcée, il est statué sur la requête en annulation ou en réformation 
de la décision dans les meilleurs délais. La suspension prend fin au plus tard lorsqu’il est statué 
sur la requête en annulation ou en réformation de la décision.

Article L521-2
Saisi d’une demande en ce sens justifiée par l’urgence, le juge des référés peut ordonner toutes
mesures nécessaires à la sauvegarde d’une liberté fondamentale à laquelle une personne morale 
de droit public ou un organisme de droit privé chargé de la gestion d’un service public aurait 
porté, dans l’exercice d’un de ses pouvoirs, une atteinte grave et manifestement illégale. Le juge 
des référés se prononce dans un délai de quarante-huit heures.

Article L521-3
En cas d’urgence et sur simple requête qui sera recevable même en l’absence de décision 
administrative préalable, le juge des référés peut ordonner toutes autres mesures utiles sans 
faire obstacle à l’exécution d’aucune décision administrative.

Article L521-4
Saisi par toute personne intéressée, le juge des référés peut, à tout moment, au vu d’un élément
nouveau, modifier les mesures qu’il avait ordonnées ou y mettre fin.
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Chapitre 2 : Procédure

Article L522-1
Le juge des référés statue au terme d’une procédure contradictoire écrite ou orale.
Lorsqu’il lui est demandé de prononcer les mesures visées aux articles L. 521-1 et L. 521-2, 
de les modifier ou d’y mettre fin, il informe sans délai les parties de la date et de l’heure de 
l’audience publique.
Sauf renvoi à une formation collégiale, l’audience se déroule sans conclusions du rapporteur 
public. 

Article L522-3
Lorsque la demande ne présente pas un caractère d’urgence ou lorsqu’il apparaît manifeste, au 
vu de la demande, que celle-ci ne relève pas de la compétence de la juridiction administrative, 
qu’elle est irrecevable ou qu’elle est mal fondée, le juge des référés peut la rejeter par une 
ordonnance motivée sans qu’il y ait lieu d’appliquer les deux premiers alinéas de l’article L. 
522-1.

Chapitre 3 : Voies de recours

Article L523-1
Les décisions rendues en application des articles L. 521-1, L. 521-3, L. 521-4 et L. 522-3 sont
rendues en dernier ressort.
Les décisions rendues en application de l’article L. 521-2 sont susceptibles d’appel devant le 
Conseil d’Etat dans les quinze jours de leur notification. En ce cas, le président de la section 
du contentieux du Conseil d’Etat ou un conseiller délégué à cet effet statue dans un délai de 
quarante-huit heures et exerce le cas échéant les pouvoirs prévus à l’article L. 521-4.

Titre III : Le juge des référés ordonnant un constat ou une mesure 
d’instruction
Titre IV : Le juge des référés accordant une provision.
Titre V : Dispositions diverses et particulières à certains contentieux
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Chapitre 1er : Le référé en matière de passation de contrats et
marchés

Section 1 : Référé précontractuel Sous-section 1 : Contrats passés par les 
pouvoirs adjudicateurs

Article L551-1
Le président du tribunal administratif, ou le magistrat qu’il délègue, peut être saisi en cas de 
manquement aux obligations de publicité et de mise en concurrence auxquelles est soumise la 
passation par les pouvoirs adjudicateurs de contrats administratifs ayant pour objet l’exécution 
de travaux, la livraison de fournitures ou la prestation de services, avec une contrepartie 
économique constituée par un prix ou un droit d’exploitation, ou la délégation d’un service 
public. 
Le juge est saisi avant la conclusion du contrat.

Article L551-2
Le juge peut ordonner à l’auteur du manquement de se conformer à ses obligations et suspendre 
l’exécution de toute décision qui se rapporte à la passation du contrat, sauf s’il estime, en 
considération de l’ensemble des intérêts susceptibles d’être lésés et notamment de l’intérêt public, 
que les conséquences négatives de ces mesures pourraient l’emporter sur leurs avantages.
Il peut, en outre, annuler les décisions qui se rapportent à la passation du contrat et supprimer 
les clauses ou prescriptions destinées à figurer dans le contrat et qui méconnaissent lesdites 
obligations.

Article L551-3
Le président du tribunal administratif ou son délégué statue en premier et dernier ressort en la 
forme des référés.

Article L551-4
Le contrat ne peut être signé à compter de la saisine du tribunal administratif et jusqu’à la 
notification au pouvoir adjudicateur de la décision juridictionnelle.

Sous-section 2 : Contrats passés par les entités adjudicatrices

Article L551-5
Le président du tribunal administratif, ou le magistrat qu’il délègue, peut être saisi en cas de 
manquement aux obligations de publicité et de mise en concurrence auxquelles est soumise la 
passation par les entités adjudicatrices de contrats administratifs ayant pour objet l’exécution de 
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travaux, la livraison de fournitures ou la prestation de services, avec une contrepartie économique 
constituée par un prix ou un droit d’exploitation, ou la délégation d’un service public.
Le juge est saisi avant la conclusion du contrat.

Article L551-6
Le juge peut ordonner à l’auteur du manquement de se conformer à ses obligations en lui 
fixant un délai à cette fin. Il peut lui enjoindre de suspendre l’exécution de toute décision se 
rapportant à la passation du contrat. Il peut, en outre, prononcer une astreinte provisoire courant 
à l’expiration des délais impartis.
Le montant de l’astreinte provisoire est liquidé en tenant compte du comportement de celui à qui 
l’injonction a été adressée et des difficultés qu’il a rencontrées pour l’exécuter.
Si, à la liquidation de l’astreinte provisoire, le manquement constaté n’a pas été corrigé, le juge 
peut prononcer une astreinte définitive. Dans ce cas, il statue en la forme des référés, appel 
pouvant être fait comme en matière de référé.
L’astreinte, qu’elle soit provisoire ou définitive, est indépendante des dommages et 
intérêts.L’astreinte provisoire ou définitive est supprimée en tout ou partie s’il est établi que 
l’inexécution ou le retard dans l’exécution de l’injonction du juge provient, en tout ou partie, 
d’une cause étrangère.

Article L551-7
Le juge peut toutefois, en considération de l’ensemble des intérêts susceptibles d’être lésés et 
notamment de l’intérêt public, écarter les mesures énoncées au premier alinéa de l’article
L. 551-6 lorsque leurs conséquences négatives pourraient l’emporter sur leurs avantages.

Article L551-8
Le président du tribunal administratif, ou le magistrat qu’il délègue, statue en premier et dernier 
ressort en la forme des référés.

Article L551-9
Le contrat ne peut être signé à compter de la saisine du tribunal administratif et jusqu’à la 
notification à l’entité adjudicatrice de la décision juridictionnelle.

Sous-section 3 : Dispositions communes

Article L551-10
Les personnes habilitées à engager les recours prévus aux articles L. 551-1 et L. 551-5 sont celles 
qui ont un intérêt à conclure le contrat et qui sont susceptibles d’être lésées par le manquement
invoqué, ainsi que le représentant de l’Etat dans le cas où le contrat doit être conclu par une 
collectivité territoriale ou un établissement public local.
Sauf si la demande porte sur des marchés ou contrats passés par l’Etat, elle peut également être
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présentée par celui-ci, lorsque la Commission européenne lui a notifié les raisons pour lesquelles 
elle estime qu’une violation grave des obligations de publicité et de mise en concurrence 
applicables a été commise.

Article L551-11
Le juge ne peut statuer avant un délai fixé par voie réglementaire.

Article L551-12
Les mesures prévues aux articles L. 551-2 et L. 551-6 peuvent être prononcées d’office par le 
juge.
Dans ce cas, il en informe préalablement les parties et les invite à présenter leurs observations 
dans des conditions prévues par voie réglementaire.

Section 2 : Référé contractuel

Sous-section 1 : Nature et présentation du recours

Article L551-13
Le président du tribunal administratif, ou le magistrat qu’il délègue, peut être saisi, une fois 
conclu l’un des contrats mentionnés aux articles L. 551-1 et L. 551-5, d’un recours régi par la 
présente section.

Article L551-14
Les personnes habilitées à agir sont celles qui ont un intérêt à conclure le contrat et qui sont 
susceptibles d’être lésées par des manquements aux obligations de publicité et de mise en 
concurrence auxquelles sont soumis ces contrats, ainsi que le représentant de l’Etat dans le cas 
des contrats passés par une collectivité territoriale ou un établissement public local.
Toutefois, le recours régi par la présente section n’est pas ouvert au demandeur ayant fait usage 
du recours prévu à l’article L. 551-1 ou à l’article L. 551-5 dès lors que le pouvoir adjudicateur 
ou l’entité adjudicatrice a respecté la suspension prévue à l’article L. 551-4 ou à l’article L. 551-
9 et s’est conformé à la décision juridictionnelle rendue sur ce recours.

Article L551-15
Le recours régi par la présente section ne peut être exercé ni à l’égard des contrats dont la 

passation n’est pas soumise à une obligation de publicité préalable lorsque le pouvoir adjudicateur 

ou l’entité adjudicatrice a, avant la conclusion du contrat, rendu publique son intention de le 

conclure et observé un délai de onze jours après cette publication, ni à l’égard des contrats 

soumis à publicité préalable auxquels ne s’applique pas l’obligation de communiquer la décision 
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d’attribution aux candidats non retenus lorsque le pouvoir adjudicateur ou l’entité adjudicatrice 

a accompli la même formalité.

La même exclusion s’applique aux contrats fondés sur un accord-cadre ou un système 

d’acquisition dynamique lorsque le pouvoir adjudicateur ou l’entité adjudicatrice a envoyé aux 

titulaires la décision d’attribution du contrat et observé un délai de seize jours entre cet envoi 

et la conclusion du contrat, délai réduit à onze jours si la décision a été communiquée à tous les 

titulaires par voie électronique.

Article L551-16
A l’exception des demandes reconventionnelles en dommages et intérêts fondées exclusivement 
sur la demande initiale, aucune demande tendant à l’octroi de dommages et intérêts ne peut être 
présentée à l’occasion du recours régi par la présente section.

Sous-section 2 : Pouvoirs du juge

Article L551-17
Le président du tribunal administratif ou son délégué peut suspendre l’exécution du contrat, pour 
la durée de l’instance, sauf s’il estime, en considération de l’ensemble des intérêts susceptibles 
d’être lésés et notamment de l’intérêt public, que les conséquences négatives de cette mesure 
pourraient l’emporter sur ses avantages.

Article L551-18
Le juge prononce la nullité du contrat lorsqu’aucune des mesures de publicité requises pour sa 
passation n’a été prise, ou lorsque a été omise une publication au Journal officiel de l’Union 
européenne dans le cas où une telle publication est prescrite.
La même annulation est prononcée lorsque ont été méconnues les modalités de remise en 
concurrence prévues pour la passation des contrats fondés sur un accord-cadre ou un système 
d’acquisition dynamique.
Le juge prononce également la nullité du contrat lorsque celui-ci a été signé avant l’expiration du 
délai exigé après l’envoi de la décision d’attribution aux opérateurs économiques ayant présenté 
une candidature ou une offre ou pendant la suspension prévue à l’article L. 551-4 ou à l’article 
L. 551-9 si, en outre, deux conditions sont remplies : la méconnaissance de ces obligations a 
privé le demandeur de son droit d’exercer le recours prévu par les articles L. 551-1 et L. 551-5, 
et les obligations de publicité et de mise en concurrence auxquelles sa passation est soumise ont 
été méconnues d’une manière affectant les chances de l’auteur du recours d’obtenir le contrat.

Article L551-19
Toutefois, dans les cas prévus à l’article L. 551-18, le juge peut sanctionner le manquement soit 
par la résiliation du contrat, soit par la réduction de sa durée, soit par une pénalité financière 
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imposée au pouvoir adjudicateur ou à l’entité adjudicatrice, si le prononcé de la nullité du contrat 
se heurte à une raison impérieuse d’intérêt général.
Cette raison ne peut être constituée par la prise en compte d’un intérêt économique que si 
la nullité du contrat entraîne des conséquences disproportionnées et que l’intérêt économique 
atteint n’est pas directement lié au contrat, ou si le contrat porte sur une délégation de service 
public.

Article L551-20
Dans le cas où le contrat a été signé avant l’expiration du délai exigé après l’envoi de la décision 
d’attribution aux opérateurs économiques ayant présenté une candidature ou une offre ou 
pendant la suspension prévue à l’article L. 551-4 ou à l’article L. 551-9, le juge peut prononcer 
la nullité du contrat, le résilier, en réduire la durée ou imposer une pénalité financière.

Article L551-21
Les mesures mentionnées aux articles L. 551-17 à L. 551-20 peuvent être prononcées d’office 
par le juge. Il en informe préalablement les parties et les invite à présenter leurs observations 
dans des conditions fixées par voie réglementaire.
Le juge procède de même lorsqu’il envisage d’imposer une pénalité financière.

Article L551-22
Le montant des pénalités financières prévues aux articles L. 551-19 et L. 551-20 tient compte 
de manière proportionnée de leur objet dissuasif, sans pouvoir excéder 20 % du montant hors 
taxes du contrat. Le montant de ces pénalités est versé au Trésor public.

Article L551-23
Le président du tribunal administratif ou son délégué statue en premier et dernier ressort en la 
forme des référés.

Section 3 : Dispositions applicables en Nouvelle-Calédonie, en Polynésie française 
et dans les îles Wallis et Futuna.

Article L551-24
En Nouvelle-Calédonie, en Polynésie française et dans les îles Wallis et Futuna, le président du 
tribunal administratif, ou le magistrat qu’il délègue, peut être saisi en cas de manquement aux
obligations de publicité et de mise en concurrence auxquelles est soumise la passation des 
marchés et contrats publics en vertu de dispositions applicables localement.
Les personnes habilitées à agir sont celles qui ont un intérêt à conclure le contrat et qui sont
susceptibles d’être lésées par ce manquement, ainsi que le haut-commissaire de la République 
dans le cas où le contrat est conclu ou doit être conclu par une collectivité territoriale ou un 
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établissement public local.
Le président du tribunal administratif peut être saisi avant la conclusion du contrat. Il peut 
ordonner à l’auteur du manquement de se conformer à ses obligations et suspendre la passation 
du contrat ou l’exécution de toute décision qui s’y rapporte. Il peut également annuler ces 
décisions et supprimer les clauses ou prescriptions destinées à figurer dans le contrat et qui 
méconnaissent lesdites obligations. Dès qu’il est saisi, il peut enjoindre de différer la signature 
du contrat jusqu’au terme de la procédure et pour une durée maximum de vingt jours.
Le président du tribunal administratif ou son délégué statue en premier et dernier ressort en la 
forme des référés.

Chapitre 2 : Le référé en matière fiscale

Article L552-1
Le référé en matière d’impôts directs et de taxes sur le chiffre d’affaires obéit aux règles définies 
par l’article L. 279 du livre des procédures fiscales ci-après reproduit :
« Art.L. 279.-En matière d’impôts directs et de taxes sur le chiffre d’affaires, lorsque les 
garanties offertes par le contribuable ont été refusées, celui-ci peut, dans les quinze jours de la 
réception de la lettre recommandée qui lui a été adressée par le comptable, porter la contestation, 
par simple demande écrite, devant le juge du référé administratif, qui est un membre du tribunal 
administratif désigné par le président de ce tribunal.
Cette demande n’est recevable que si le redevable a consigné auprès du comptable, à un compte 
d’attente, une somme égale au dixième des impôts contestés. Une caution bancaire ou la remise 
de valeurs mobilières cotées en bourse peut tenir lieu de consignation.
Le juge du référé décide dans le délai d’un mois si les garanties offertes répondent aux conditions 
prévues à l’article L. 277 et si, de ce fait, elles doivent être ou non acceptées par le comptable. 
Il peut également, dans le même délai, décider de dispenser le redevable de garanties autres que 
celles déjà constituées.
Dans les huit jours suivant la décision du juge ou l’expiration du délai laissé à ce dernier pour 
statuer, le redevable et le comptable peuvent, par simple demande écrite, faire appel devant 
le tribunal administratif. Celui-ci, dans le délai d’un mois, décide si les garanties doivent être 
acceptées, comme répondant aux conditions de l’article L. 277 ; à défaut de décision dans ce 
délai, la décision intervenue au premier degré est réputée confirmée.
Pendant la durée de la procédure de référé, le comptable ne peut exercer sur les biens du 
redevable aucune action autre que les mesures conservatoires prévues à l’article L. 277.
Lorsque le juge du référé estime suffisantes les garanties initialement offertes, les sommes 
consignées sont restituées. Dans le cas contraire, les garanties supplémentaires à présenter sont
diminuées à due concurrence».

Article L552-2
Le référé à l’égard des mesures conservatoires prises par le comptable à défaut de constitution 
par le contribuable de garanties suffisantes obéit aux règles définies par le 4e alinéa de l’article 
L. 277 du livre des procédures fiscales ci-après reproduit :
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« Art.L. 277, alinéa 4.-Lorsque le comptable a fait procéder à une saisie conservatoire en 
application du quatrième alinéa, le contribuable peut demander au juge du référé prévu, selon 
le cas, aux articles L. 279 et L. 279 A, de prononcer la limitation ou l’abandon de cette mesure 
si elle comporte des conséquences difficilement réparables. Les dispositions des troisième et 
quatrième alinéas de l’article L. 279 sont applicables à cette procédure, la juridiction d’appel 
étant, selon le cas, le tribunal administratif ou le tribunal de grande instance ».

Article L552-3
Les référés prévus en cas de mise en oeuvre de la procédure de flagrance fiscale mentionnée 
à l’article L. 16-0 BA du livre des procédures fiscales ou à la suite de saisies conservatoires 
effectuées en vertu de l’article L. 252 B du même livre obéissent aux règles définies 
respectivement aux
articles L. 201 A et L. 201 B du même livre.

Chapitre 3 : Le référé en matière de communication audiovisuelle

Article L553-1
Le référé en matière de communication audiovisuelle obéit aux règles définies par l’article 42-
10 de la loi n° 86-1067 du 30 septembre 1986 ci-après reproduit :
«Art. 42-10. - En cas de manquement aux obligations résultant des dispositions de la présente 
loi et pour l’exécution des missions du Conseil supérieur de l’audiovisuel, son président peut 
demander en justice qu’il soit ordonné à la personne qui en est responsable de se conformer 
à ces dispositions, de mettre fin à l’irrégularité ou d’en supprimer les effets. Cette demande 
peut avoir pour objet de faire cesser la diffusion, par un opérateur satellitaire, d’un service de 
télévision relevant de la compétence de la France et dont les programmes portent atteinte à l’un 
au moins des principes mentionnés auxarticles 1er, 3-1 ou 15.
La demande est portée devant le président de la section du contentieux du Conseil d’Etat qui 
statue en référé et dont la décision est immédiatement exécutoire. Il peut prendre, même d’office, 
toute mesure conservatoire et prononcer une astreinte pour l’exécution de son ordonnance.
Toute personne qui y a intérêt peut intervenir à l’action introduite par le président du Conseil 
supérieur de l’audiovisuel.»

Chapitre 4 : Les régimes spéciaux de suspension

Section 1 : La suspension sur déféré

Article L554-1
Les demandes de suspension assortissant les requêtes du représentant de l’Etat dirigées contre 
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les actes des communes sont régies par le 3e alinéa de l’article L. 2131-6 du code général des
collectivités territoriales ci-après reproduit : « Art.L. 2131-6, alinéa 3.-Le représentant de l’Etat 
peut assortir son recours d’une demande de suspension. Il est fait droit à cette demande si l’un 
des moyens invoqués paraît, en l’état de l’instruction, propre à créer un doute sérieux quant à la 
légalité de l’acte attaqué. Il est statué dans un délai d’un mois. « Les demandes de suspension 
assortissant les requêtes du représentant de l’Etat dirigées contre les actes d’autres collectivités 
ou établissements suivent, de même, les règles fixées par les articles L. 2541-22, L. 2561-1, L. 
3132-1, L. 4142-1, L. 4411-1, L. 4421-1, L. 4431-1, L. 5211-3, L. 5331-3, L. 5332-1, L. 5421-
2, L. 5711-1 et L. 5721-4 du code général des collectivités territoriales. Il en va de même pour 
les actes des collectivités visés aux articles LO 6152-1, LO 6242-1, LO 6342-1 et LO 6452-1 
du code général des collectivités territoriales, à l’article L. 121-39-2 du code des communes 
de la Nouvelle-Calédonie, à l’article 204 de la loi n° 99-209 du 19 mars 1999 relative à la 
Nouvelle-Calédonie et à l’article 172 de la loi organique n° 2004-192 du 27 février 2004 portant 
statut d’autonomie de la Polynésie française.

Article L554-2
Les actes pris par les communes en matière d’urbanisme, de marchés, de contrats de partenariat 
et de délégations de service public déférés par le représentant de l’Etat en application de l’article 
L. 2131-6 du code général des collectivités territoriales sont suspendus dans les conditions 
prévues par l’alinéa 4 de l’article L. 2131-6 du même code ci-après reproduit : Art.L. 2131-6, 
alinéa 4.-Jusqu’à ce que le président du tribunal administratif ou le magistrat délégué par lui 
ait statué, la demande de suspension en matière d’urbanisme, de marchés et de délégation de 
service public formulée par le représentant de l’Etat dans les dix jours à compter de la réception 
de l’acte entraîne la suspension de celui-ci. Au terme d’un délai d’un mois à compter de la 
réception, si le juge des référés n’a pas statué, l’acte redevient exécutoire. Il en va de même 
pour les actes des collectivités visés aux articles L. 3132-1, L. 4142-1, LO 6152-1, LO 6242-1, 
LO 6342-1 et LO 6452-1 du code général des collectivités territoriales, à l’article L. 121-39-2 
du code des communes de la Nouvelle-Calédonie, à l’article 204 de la loi n° 99-209 du 19 mars 
1999 relative à la Nouvelle-Calédonie et à l’article 172 de la loi organique n° 2004-192 du 27 
février 2004 portant statut d’autonomie de la Polynésie française.

Article L554-3
La demande de suspension présentée par le représentant de l’Etat à l’encontre d’un acte d’une
commune, d’un département ou d’une région, de nature à compromettre l’exercice d’une liberté 
publique ou individuelle obéit aux règles définies par les cinquième et sixième alinéas de l’article 
L. 2131-6, les sixième et septième alinéas de l’article L. 3132-1, ainsi que les cinquième et 
sixième alinéas de l’article L. 4142-1 du code général des collectivités territoriales, reproduits 
ci-après : « L. 4142-1-Lorsque l’acte attaqué est de nature à compromettre l’exercice d’une 
liberté publique ou individuelle, le président du tribunal administratif ou le magistrat délégué 
à cet effet en prononce la suspension dans les quarante-huit heures. La décision relative à la 
suspension est susceptible d’appel devant le Conseil d’Etat dans la quinzaine de la notification. 
En ce cas, le président de la section du contentieux du Conseil d’Etat ou un conseiller d’Etat 
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délégué à cet effet statue dans un délai de quarante-huit heures. « L’appel des jugements du 
tribunal administratif ainsi que des décisions relatives aux demandes de suspension prévues aux 
alinéas précédents, rendus sur recours du représentant de l’Etat, est présenté par celui-ci. « Il en 
va de même pour les actes des collectivités visés aux articles L. 3132-1, L. 4142-1, LO 6152-1, 
LO 6242-1, LO 6342-1 et LO 6452-1 du code général des collectivités territoriales, à l’article 
L. 121-39-2 du code des communes de la Nouvelle-Calédonie, à l’article 204 de la loi n° 99-209 
du 19 mars 1999 relative à la Nouvelle-Calédonie et à l’article 172 de la loi organique n° 2004-
192 du 27 février 2004 portant statut d’autonomie de la Polynésie française.

Article L554-4
La décision de suspension en matière de défense nationale obéit aux règles définies par les alinéas 
4 et 5 de l’article L. 1111-7 du code général des collectivités territoriales ci-après reproduits : « 
Art.L. 1111-7, alinéas 4 et 5.-Si le représentant de l’Etat estime qu’un acte pris par les autorités 
communales, départementales et régionales, soumis ou non à l’obligation de transmission, est 
de nature à compromettre de manière grave le fonctionnement ou l’intégrité d’une installation 
ou d’un ouvrage intéressant la défense, il peut en demander l’annulation par la juridiction 
administrative pour ce seul motif. Le représentant de l’Etat dans le département ou dans la 
région défère l’acte en cause, dans les deux mois suivant sa transmission ou sa publication, à la 
section du contentieux du Conseil d’Etat, compétente en premier et dernier ressort. Il assortit si 
nécessaire son recours d’une demande de suspension ; le président de la section du contentieux 
du Conseil d’Etat, ou un conseiller d’Etat délégué à cet effet, statue dans un délai de quarante-
huit heures. « Il en va de même pour les actes des collectivités visés aux articles LO 6152-1, LO 
6242-1, LO 6342-1 et LO 6452-1 du code général des collectivités territoriales, à l’article L. 
121-39-2 du code des communes de la Nouvelle-Calédonie, à l’article 204 de la loi n° 99-209 du 
19 mars 1999 relative à la Nouvelle-Calédonie et à l’article 172 de la loi organique n° 2004-192 
du 27 février 2004 portant statut d’autonomie de la Polynésie française.

Article L554-5
La décision de suspension en matière de marchés des établissements publics de santé obéit aux
règles définies à l’article L. 6145-6 du code de la santé publique ci-après reproduit :
« Art.L. 6145-6.-Les baux conclus en application de l’article L. 6148-2, les marchés et les 
contrats de partenariat des établissements publics de santé sont exécutoires dès leur réception 
par le représentant de l’Etat. Celui-ci défère au tribunal administratif, dans les deux mois suivant 
cette réception, les décisions qu’il estime illégales. Il informe sans délai le président du conseil
d’administration et lui communique toute précision sur les illégalités invoquées. Il peut assortir 
son recours d’une demande de suspension. Il est fait droit à cette demande si l’un des moyens 
invoqués paraît, en l’état de l’instruction, propre à créer un doute sérieux quant à la légalité 
de l’acte attaqué. Toutefois, les marchés passés selon la procédure adaptée sont dispensés de 
l’obligation de transmission au représentant de l’Etat prévue au premier alinéa. Ces marchés 
sont exécutoires dès leur conclusion ».
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Article L554-6
La décision de suspension des délibérations des conseils d’administration des établissements 
publics de santé obéit aux règles définies au 1- de l’article L. 6143-4 du code de la santé publique 
ci-après reproduit :
« Art.L. 6143-4.-1- Les délibérations autres que celles prévues aux 1- et 3- de l’article L. 6143-
1 sont exécutoires de plein droit dès leur réception par le directeur de l’agence régionale de 
l’hospitalisation.
Le directeur de l’agence régionale de l’hospitalisation défère au tribunal administratif les 
délibérations portant sur ces matières qu’il estime illégales dans les deux mois suivant leur 
réception. Il informe sans délai l’établissement et lui communique toute précision sur les 
illégalités invoquées. Il peut assortir son recours d’une demande de sursis à exécution. Il est fait 
droit à cette demande si l’un des moyens invoqués paraît de nature à justifier l’annulation de la 
délibération attaquée». 

Article L554-7
La décision de suspension des actes des chefs d’établissement d’enseignement pris pour la 
passation ou l’exécution de conventions, et notamment de marchés, exécutoires quinze jours 
après leur transmission au représentant de l’Etat, à la collectivité de rattachement et à l’autorité 
académique, obéit aux règles définies à l’alinéa 2 de l’article 15-12 II de la loi du 22 juillet 1983 
ci-après reproduit :
«Art. 15-12 II, alinéa 2. - Pour ces actes, dans le délai prévu à l’alinéa précédent, et sans préjudice 
des dispositions prévues par le code général des collectivités territoriales pour le contrôle de 
légalité du représentant de l’Etat, la collectivité de rattachement ou l’autorité académique peut 
assortir son recours d’une demande de suspension soumise aux dispositions du troisième alinéa 
de l’article L. 2131-6 du code général des collectivités territoriales».

Article L554-8
La décision de suspension des actes pris en vertu de la délégation mentionnée à l’article L. 
131-14 du code du sport obéit aux règles définies à l’article L. 131-20 du même code ci-après 
reproduit :
« Art.L. 131-20.-Lorsque le ministre chargé des sports défère à la juridiction administrative les 
actes pris en vertu de la délégation mentionnée à l’article L. 131-14 qu’il estime contraires à la 
légalité, il peut assortir son recours d’une demande de suspension.
« Il est fait droit à cette demande si l’un des moyens invoqués paraît, en l’état de l’instruction, 
propre à créer un doute sérieux quant à la légalité de l’acte attaqué.
« Il est statué sur cette demande dans un délai d’un mois ».

Article L554-9
La contestation par le maire des villes de Paris, Marseille et Lyon des délibérations des conseils 
d’arrondissement, à l’exclusion de celles prises en application des articles L. 2511-36 à L. 2511-
45 du code général des collectivités territoriales obéit aux règles définies par le dernier alinéa de 
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l’article L. 2511-23 dudit code ci-après reproduit :
« Art.L. 2511-23.-Sans préjudice du recours dont dispose le représentant de l’Etat, le maire de la 
commune peut déférer au tribunal administratif une délibération ayant donné lieu à une seconde 
lecture en application du troisième alinéa, dans un délai de deux mois à compter de la date à 
laquelle il a reçu cette délibération. Si ce recours est assorti d’une demande de suspension et si 
l’un des moyens invoqués à son appui paraît, en l’état de l’instruction, propre à créer un doute 
sérieux quant à la légalité de la délibération attaquée, le président du tribunal administratif ou 
un magistrat délégué par lui prononce la suspension dans les quarante-huit heures. La décision 
relative à la suspension est susceptible d’appel devant le Conseil d’Etat dans la quinzaine de 
sa notification. En ce cas, le président de la section du contentieux du Conseil d’Etat ou un 
conseiller d’Etat délégué à cet effet statue dans un délai de quarante-huit heures ».

Section 2 : La suspension en matière d’urbanisme et de protection de

la nature ou de l’environnement

Article L554-10
La décision de suspension d’un permis de construire dont la demande est présentée par l’Etat, 
la commune ou l’établissement public de coopération intercommunale devant le tribunal 
administratif obéit aux règles définies par le premier alinéa de l’article L. 421-9 du code de 
l’urbanisme ci-après reproduit :
« Art. L. 421-9, alinéa 1. - L’Etat, la commune ou l’établissement public de coopération 
intercommunale, lorsqu’ils défèrent à un tribunal administratif une décision relative à un permis 
de construire et assortissent leur recours d’une demande de suspension, peuvent demander qu’il 
soit fait application des dispositions prévues aux troisième et quatrième alinéas de l’article L. 
2131-6 du code général des collectivités territoriales ».

Article L554-11
La décision de suspension d’une autorisation ou d’une décision d’approbation d’un projet 
d’aménagement entrepris par une collectivité publique obéit aux règles définies par le dernier 
alinéa de l’article L. 122-2 du code de l’environnement ci après reproduit :
« L. 122-2 dernier alinéa.-Si une requête déposée devant la juridiction administrative contre une 
autorisation ou une décision d’approbation d’un projet visé au second alinéa de l’article 
L. 122-1 est fondée sur l’absence d’étude d’impact, le juge des référés, saisi d’une demande de 
suspension de la décision attaquée, y fait droit dès que cette absence est constatée. »

Article L554-12
La décision de suspension d’une décision d’aménagement soumise à une enquête publique 
préalable obéit aux règles définies par les alinéas 1 et 2 de l’article L. 123-12 du code de 
l’environnement ci-après reproduits : « L. 123-12, alinéas 1 et 2.-Le juge administratif des référés, 
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saisi d’une demande de suspension d’une décision prise après des conclusions défavorables 
du commissaire enquêteur ou de la commission d’enquête, fait droit à cette demande si elle 
comporte un moyen propre à créer, en l’état de l’instruction, un doute sérieux quant à la légalité 
de celle-ci. Les dispositions de l’alinéa précédent s’appliquent également lorsqu’une décision a 
été prise sans que l’enquête requise par le présent chapitre ait eu lieu».

Section 3 : Dispositions particulières applicables dans les collectivités

d’outre-mer régies par l’article 74 de la Constitution et en

Nouvelle-Calédonie en matière de référé.

Article L554-13
Les conditions dans lesquelles un conseiller général de Mayotte ou un conseiller territorial de 
Saint-Barthélemy, de Saint-Martin ou de Saint-Pierre-et-Miquelon peut assortir son recours en
annulation d’un acte de l’assemblée délibérante dont il est membre d’une demande de suspension 
à laquelle il fait droit si l’un des moyens invoqués paraît, en l’état de l’instruction, propre à créer 
un doute sérieux quant à la légalité de cet acte sont fixées par les articles LO 6152-3, LO 6242-
3, LO 6342-3 et LO 6452-3 du code général des collectivités territoriales.

Article L554-14
En Nouvelle-Calédonie, en Polynésie française, à Saint-Barthélemy, à Saint-Martin, à Saint-
Pierre-et-Miquelon et dans les îles Wallis et Futuna, lorsque les dispositions applicables 
localement instituent une procédure imposant une étude d’impact ou une enquête publique, ou 
toute autre procédure offrant des garanties équivalentes, préalablement à l’intervention d’une 
décision en matière d’urbanisme ou de protection de la nature ou de l’environnement, il est fait 
droit à la demande de suspension formée contre cette décision :
1- Si la demande est fondée sur l’absence d’étude d’impact, dès que cette absence est 
constatée;
2- Ou dans le cas où la décision a été prise après des conclusions défavorables du commissaire
enquêteur ou de la commission d’enquête ou sans que l’enquête publique ait eu lieu, si la 
demande comporte un moyen propre à créer, en l’état de l’instruction, un doute sérieux quant à 
la légalité de la décision.

Chapitre 5 : Dispositions diverses

Article L555-1
Sans préjudice des dispositions du titre II du livre V du présent code, le président de la cour 
administrative d’appel ou le magistrat qu’il désigne à cet effet est compétent pour statuer sur les 
appels formés devant les cours administratives d’appel contre les décisions rendues par le juge 
des référés.
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Article L555-2
La levée du caractère suspensif d’une opposition à un titre exécutoire pris en application de 
certaines mesures de consignation prévues par le code de l’environnement est décidée par le 
président du tribunal administratif ou le magistrat qu’il délègue, statuant en référé. Elle est régie, 
selon le cas, par le II de l’article L. 162-14, le III de l’article L. 514-1 et l’article L. 541-3 dudit 
code.

Livre VI : L’instruction
Livre VII : Le jugement
Titre Ier : L’inscription au rôle
Titre II : L’abstention et la récusation

Article L721-1
La récusation d’un membre de la juridiction est prononcée, à la demande d’une partie, s’il existe 
une raison sérieuse de mettre en doute son impartialité.

Titre III : La tenue de l’audience

Article L731-1
Par dérogation aux dispositions de l’article L. 6, le président de la formation de jugement peut, 
décider que l’audience aura lieu ou se poursuivra hors la présence du public, si la sauvegarde de 
l’ordre public ou le respect de l’intimité des personnes ou de secrets protégés par la loi l’exige.
Les dispositions du précédent alinéa sont applicables à Mayotte, à Saint-Pierre et Miquelon, à la 
Nouvelle-Calédonie, à la Polynésie française et aux îles Wallis et Futuna.

Titre IV : La décision

Chapitre 1er : Dispositions générales

Section 1 : Le prononcé de la décision

Section 2 : Les mentions obligatoires de la décision

Section 3 : La minute de la décision

Section 4 : La rectification des erreurs matérielles devant le tribunal 
administratif
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Section 5 : L’amende pour recours abusif

Section 6 : Dispositions diverses

Article L741-1
Sont applicables les dispositions du quatrième alinéa de l’article 39 de la loi du 29 juillet 1881 
sur la liberté de la presse ci-après reproduites :
« Art. 39, alinéa 4. - Il est également interdit de rendre compte des délibérations intérieures, soit 
des jurys, soit des cours et tribunaux ».

Article L741-2
Sont également applicables les dispositions des alinéas 3 à 5 de l’article 41 de la loi du 29 juillet 
1881 ci-après reproduites :
« Art. 41, alinéas 3 à 5. - Ne donneront lieu à aucune action en diffamation, injure ou outrage, 
ni le compte rendu fidèle fait de bonne foi des débats judiciaires, ni les discours prononcés ou 
les écrits produits devant les tribunaux.
Pourront néanmoins les juges, saisis de la cause et statuant sur le fond, prononcer la suppression 
des discours injurieux, outrageants ou diffamatoires, et condamner qui il appartiendra à des 
dommages-intérêts.
Pourront toutefois les faits diffamatoires étrangers à la cause donner ouverture, soit à l’action 
publique, soit à l’action civile des parties, lorsque ces actions leur auront été réservées par les 
tribunaux et, dans tous les cas, à l’action civile des tiers».

Article L741-3
Si des dommages-intérêts sont réclamés à raison des discours et des écrits d’une partie ou de son 
défenseur, la juridiction réserve l’action, pour qu’il y soit statué ultérieurement par le tribunal 
compétent, conformément au cinquième alinéa de l’article 41 de la loi du 29 juillet 1881 ci-
dessus reproduit.
Il en est de même si, outre les injonctions que la juridiction peut adresser aux avocats et aux officiers 
ministériels en cause, elle estime qu’il peut y avoir lieu à une autre peine disciplinaire.

Chapitre 2 : Dispositions propres aux ordonnances
Titre V : La notification de la décision
Titre VI : Les frais et dépens

Article L761-1
Dans toutes les instances, le juge condamne la partie tenue aux dépens ou, à défaut, la partie
perdante, à payer à l’autre partie la somme qu’il détermine, au titre des frais exposés et non 
compris dans les dépens. Le juge tient compte de l’équité ou de la situation économique de la 
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partie condamnée. Il peut, même d’office, pour des raisons tirées des mêmes considérations, 
dire qu’il n’y a pas lieu à cette condamnation.

Titre VII : Dispositions spéciales 

Chapitre 1er : La saisine du Tribunal des conflits

Chapitre 2 : Le contentieux des impôts directs, des taxes sur le chiffre 
d’affaires et des taxes assimilées
Chapitre 3 : Le contentieux des élections
Chapitre 4 : Les contraventions de grande voirie

Article L774-1
Le président du tribunal administratif ou le magistrat qu’il désigne à cette fin et ayant atteint 
au moins le grade de premier conseiller statue sur les difficultés qui s’élèvent en matière de 
contravention de grande voirie, à défaut de règles établies par des dispositions spéciales.

Article L774-2
Dans les dix jours qui suivent la rédaction d’un procès-verbal de contravention, le préfet fait 
faire au contrevenant notification de la copie du procès-verbal .
La notification est faite dans la forme administrative, mais elle peut également être effectuée par 
lettre recommandée avec demande d’avis de réception.
La notification indique à la personne poursuivie qu’elle est tenue, si elle veut fournir des défenses 
écrites, de les déposer dans le délai de quinzaine à partir de la notification qui lui est faite.
Il est dressé acte de la notification ; cet acte doit être adressé au tribunal administratif et y être 
enregistré comme les requêtes introductives d’instance.

Article L774-3
La communication à l’administration compétente du mémoire en défense produit par la personne 
poursuivie et la communication à la personne poursuivie de la réponse faite par l’administration 
sont effectuées, s’il y a lieu, par le président du tribunal administratif ou par le greffier en chef 
agissant au nom et par ordre du président.
Toutefois, le président peut, s’il le juge utile, faire régler ces communications par le tribunal.

Article L774-4
Toute partie doit être avertie du jour où l’affaire sera appelée à l’audience.
Cet avertissement est notifié dans la forme administrative. Il peut être donné par lettre 
recommandée avec demande d’avis de réception.
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Article L774-5
La partie acquittée est relaxée sans dépens.

Article L774-6
Le jugement est notifié aux parties, à leur domicile réel, dans la forme administrative par les 
soins du préfet, sans préjudice du droit de la partie de le faire signifier par acte d’huissier de 
justice.

Article L774-7
Le délai d’appel est de deux mois. Il court contre l’administration du jour du jugement et, contre 
la partie poursuivie, du jour de la notification du jugement à cette partie.

Article L774-8
Le recours contre les jugements des tribunaux administratifs en matière de contraventions aux 
lois et règlements sur la grande voirie et autres contraventions dont la répression appartient au 
tribunal administratif peut avoir lieu sans l’intervention d’un avocat.

Article L774-9
Pour l’application des articles L. 774-1 à L. 774-8 en Nouvelle-Calédonie :
1- Dans l’article L. 774-2, le mot «préfet» est remplacé par les mots «haut-commissaire» ;
2- Le délai de quinze jours prévu à l’article L. 774-2 est porté à un mois ;
3- Le délai d’appel de deux mois prévu à l’article L. 774-7 est porté à trois mois.
Le président du gouvernement de la Nouvelle-Calédonie, pour le domaine public de la Nouvelle-
Calédonie, et le président de l’assemblée de province, pour le domaine public de la province, 
exercent respectivement les attributions dévolues au haut-commissaire dans les conditions 
prévues par le présent article.
Pour l’application de l’alinéa précédent, à l’article L. 774-2, le mot «préfet» est remplacé par les 
mots «président du gouvernement ou le président de l’assemblée de province».

Article L774-10
Pour l’application des articles L. 774-1 à L. 774-8 dans les îles Wallis et Futuna :
1- A l’article L. 774-2, le mot : «préfet» est remplacé par les mots : «administrateur 
supérieur»;
2- Le délai de quinze jours prévu à l’article L. 774-2 est porté à un mois ;
3- Le délai d’appel de deux mois prévu à l’article L. 774-7 est porté à trois mois.

Article L774-11
Pour l’application des articles L. 774-1 à L. 774-8 en Polynésie française :
1- Dans l’article L. 774-2, le mot : «préfet» est remplacé par les mots : «haut-commissaire» ;
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2- Le délai de quinze jours prévu à l’article L. 774-2 est porté à un mois ;
3- Le délai d’appel de deux mois prévu à l’article L. 774-7 est porté à trois mois.
Le président de la Polynésie française, pour le domaine public de la Polynésie française, 
exerce les attributions dévolues au haut-commissaire dans les conditions prévues par le présent 
article.
Pour l’application de l’alinéa précédent, à l’article L. 774-2, le mot : «préfet» est remplacé par 
les mots : «président de la Polynésie française».

Article L774-12
Pour l’application des articles L. 774-1 à L. 774-8 à Saint-Barthélemy, le mot : « préfet » est
remplacé par les mots : « représentant de l’Etat » ;
Le président du conseil territorial de Saint-Barthélemy, pour le domaine public de la collectivité 
de Saint-Barthélemy, exerce les attributions dévolues au représentant de l’Etat dans les conditions 
prévues par le présent article.
Pour l’application de l’alinéa précédent, à l’article L. 774-2, le mot : « préfet » est remplacé par 
les mots : « président du conseil territorial de Saint-Barthélemy ».

Article L774-13
Pour l’application des articles L. 774-1 à L. 774-8 à Saint-Martin, le mot : « préfet » est remplacé 
par les mots : « représentant de l’Etat » ;
Le président du conseil territorial de Saint-Martin, pour le domaine public de la collectivité 
de Saint-Martin, exerce les attributions dévolues au représentant de l’Etat dans les conditions 
prévues par le présent article.
Pour l’application de l’alinéa précédent, à l’article L. 774-2, le mot : « préfet » est remplacé par 
les mots : « président du conseil territorial de Saint-Martin ».

Chapitre 5 : Le contentieux des édifices menaçant ruine

Chapitre 6 : Le contentieux des arrêtés de reconduite à la frontière et 
des décisions relatives au séjour assorties d’une obligation de quitter 
le territoire français.

Article L776-1
Les modalités selon lesquelles le tribunal administratif examine les recours en annulation formés 

contre les arrêtés préfectoraux de reconduite à la frontière ainsi que contre les décisions relatives 

au séjour lorsqu’elles sont assorties d’une obligation de quitter le territoire français obéissent, 

sous réserve des dispositions des articles L. 514-1, L. 514-2 et L. 532-1 du code de l’entrée et du 

séjour des étrangers et du droit d’asile, aux règles définies par les articles L. 512-1 et L. 512-2 
à L. 512-4 du même code.
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Article L776-2
Les modalités selon lesquelles le tribunal administratif examine les recours en annulation formés 

contre les décisions fixant le pays de renvoi qui accompagnent les arrêtés préfectoraux de

reconduite à la frontière obéissent aux règles définies par l’article L. 513-3 du code de l’entrée 

et du séjour des étrangers et du droit d’asile, ci-après reproduit : « Art.L. 513-3 : La décision 

fixant le pays de renvoi constitue une décision distincte de la mesure d’éloignement elle-même. 

Lorsque la décision fixant le pays de renvoi vise à exécuter une mesure de reconduite à la 

frontière, le recours contentieux contre cette décision n’est suspensif d’exécution, dans les 

conditions prévues au dernier alinéa de l’article L. 512-3, que s’il est présenté au président 

du tribunal administratif en même temps que le recours contre la mesure de reconduite à la 

frontière qu’elle vise à exécuter ».

Chapitre 7 : Le contentieux des refus d’entrée sur le territoire français 
au titre de l’asile

Article L777-1
Les modalités selon lesquelles le président du tribunal administratif ou le magistrat qu’il a 
désigné examine les recours en annulation formés contre les décisions de refus d’entrée sur le 
territoire français au titre de l’asile obéissent aux règles fixées par l’article L. 213-9 du code de 
l’entrée et du séjour des étrangers et du droit d’asile.

Chapitre 8 : Le contentieux du droit au logement

Article L778-1
Le jugement des litiges relatifs à la garantie du droit au logement prévue par l’article L. 441-2-3 
du code de la construction et de l’habitation est régi par l’article L. 441-2-3-1 du même code.

Titre VIII : Dispositions particulières aux tribunaux administratifs 
d’outre-mer

Article L781-1
Lorsque des magistrats sont simultanément affectés dans deux ou plusieurs tribunaux 
administratifs d’outre-mer et que leur venue à l’audience n’est pas matériellement possible dans 
les délais prescrits par les dispositions en vigueur ou exigés par la nature de l’affaire, le ou les 
membres de la formation de jugement peuvent siéger et, le cas échéant, le rapporteur public 
prononcer ses conclusions dans un autre tribunal dont ils sont membres, relié, en direct, à la salle 
d’audience, par un moyen de communication audiovisuelle.
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Livre VIII : Les voies de recours
Titre Ier : L’appel

Article L811-1
Dans le cas où un jugement rendu en premier ressort est susceptible d’appel, celui-ci est porté
devant la juridiction d’appel compétente en vertu des dispositions du livre 3.

Titre II : Le recours en cassation

Chapitre 1er : Dispositions générales

Article L821-1
Les arrêts rendus par les cours administratives d’appel et, de manière générale, toutes les 
décisions rendues en dernier ressort par les juridictions administratives peuvent être déférés au 
Conseil d’Etat par la voie du recours en cassation.

Article L821-2
S’il prononce l’annulation d’une décision d’une juridiction administrative statuant en dernier 
ressort, le Conseil d’Etat peut soit renvoyer l’affaire devant la même juridiction statuant, sauf 
impossibilité tenant à la nature de la juridiction, dans une autre formation, soit renvoyer l’affaire 
devant une autre juridiction de même nature, soit régler l’affaire au fond si l’intérêt d’une bonne 
administration de la justice le justifie.
Lorsque l’affaire fait l’objet d’un second pourvoi en cassation, le Conseil d’Etat statue 
définitivement sur cette affaire.

Chapitre 2 : Procédure d’admission

Article L822-1
Le pourvoi en cassation devant le Conseil d’Etat fait l’objet d’une procédure préalable d’admission.
L’admission est refusée par décision juridictionnelle si le pourvoi est irrecevable ou n’est fondé 
sur aucun moyen sérieux.

Titre III : Autres voies de recours
Livre IX : L’exécution des décisions
Titre Ier : Principes
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Article L911-1
Lorsque sa décision implique nécessairement qu’une personne morale de droit public ou un 
organisme de droit privé chargé de la gestion d’un service public prenne une mesure d’exécution 
dans un sens déterminé, la juridiction, saisie de conclusions en ce sens, prescrit, par la même 
décision, cette mesure assortie, le cas échéant, d’un délai d’exécution.

Article L911-2
Lorsque sa décision implique nécessairement qu’une personne morale de droit public ou un 
organisme de droit privé chargé de la gestion d’un service public prenne à nouveau une décision 
après une nouvelle instruction, la juridiction, saisie de conclusions en ce sens, prescrit, par 
la même décision juridictionnelle, que cette nouvelle décision doit intervenir dans un délai 
déterminé.

Article L911-3
Saisie de conclusions en ce sens, la juridiction peut assortir, dans la même décision, l’injonction 
prescrite en application des articles L. 911-1 et L. 911-2 d’une astreinte qu’elle prononce dans 
les conditions prévues au présent livre et dont elle fixe la date d’effet.

Article L911-4
En cas d’inexécution d’un jugement ou d’un arrêt, la partie intéressée peut demander au 
tribunal administratif ou à la cour administrative d’appel qui a rendu la décision d’en assurer 
l’exécution.
Toutefois, en cas d’inexécution d’un jugement frappé d’appel, la demande d’exécution est 
adressée à la juridiction d’appel.
Si le jugement ou l’arrêt dont l’exécution est demandée n’a pas défini les mesures d’exécution, 
la juridiction saisie procède à cette définition. Elle peut fixer un délai d’exécution et prononcer 
une astreinte.
Le tribunal administratif ou la cour administrative d’appel peut renvoyer la demande d’exécution 
au Conseil d’Etat.

Article L911-5
En cas d’inexécution d’une décision rendue par une juridiction administrative, le Conseil d’Etat 
peut, même d’office, prononcer une astreinte contre les personnes morales de droit public ou 
les organismes de droit privé chargés de la gestion d’un service public pour assurer l’exécution 
de cette décision.
Les dispositions du premier alinéa ne sont pas applicables dans les cas prévus aux articles L. 
911-3 et L. 911-4 et lorsque le Conseil d’Etat statuant au contentieux a déjà fait application des 
dispositions des articles L. 911-1 et L. 911-2.
Les pouvoirs attribués au Conseil d’Etat par le présent article peuvent être exercés par le 
président de la section du contentieux.
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Article L911-6
L’astreinte est provisoire ou définitive. Elle doit être considérée comme provisoire à moins 
que la juridiction n’ait précisé son caractère définitif. Elle est indépendante des dommages et 
intérêts.

Article L911-7
En cas d’inexécution totale ou partielle ou d’exécution tardive, la juridiction procède à la 
liquidation de l’astreinte qu’elle avait prononcée.
Sauf s’il est établi que l’inexécution de la décision provient d’un cas fortuit ou de force majeure, 
la juridiction ne peut modifier le taux de l’astreinte définitive lors de sa liquidation.
Elle peut modérer ou supprimer l’astreinte provisoire, même en cas d’inexécution constatée.

Article L911-8
La juridiction peut décider qu’une part de l’astreinte ne sera pas versée au requérant.
Cette part est affectée au budget de l’Etat.

Article L911-9
Lorsqu’une décision passée en force de chose jugée a prononcé la condamnation d’une personne 
publique au paiement d’une somme d’argent dont elle a fixé le montant, les dispositions de 
l’article 1er de la loi n° 80-539 du 16 juillet 1980, ci après reproduites, sont applicables.
« Art. 1er. - I. - Lorsqu’une décision juridictionnelle passée en force de chose jugée a condamné 
l’Etat au paiement d’une somme d’argent dont le montant est fixé par la décision elle-même, 
cette somme doit être ordonnancée dans un délai de deux mois à compter de la notification de 
la décision de justice.
Si la dépense est imputable sur des crédits limitatifs qui se révèlent insuffisants, l’ordonnancement 
est fait dans la limite des crédits disponibles. Les ressources nécessaires pour les compléter sont 
dégagées dans les conditions prévues par l’ordonnance n° 59-2 du 2 janvier 1959 portant loi
organique relative aux lois de finances. Dans ce cas, l’ordonnancement complémentaire doit 
être fait dans un délai de quatre mois à compter de la notification.
A défaut d’ordonnancement dans les délais mentionnés aux alinéas ci-dessus, le comptable 
assignataire de la dépense doit, à la demande du créancier et sur présentation de la décision de 
justice, procéder au paiement.
II. - Lorsqu’une décision juridictionnelle passée en force de chose jugée a condamné une 
collectivité locale ou un établissement public au paiement d’une somme d’argent dont le 
montant est fixé par la décision elle-même, cette somme doit être mandatée ou ordonnancée 
dans un délai de deux mois à compter de la notification de la décision de justice. A défaut de 
mandatement ou d’ordonnancement dans ce délai, le représentant de l’Etat dans le département 
ou l’autorité de tutelle procède au mandatement d’office.
En cas d’insuffisance de crédits, le représentant de l’Etat dans le département ou l’autorité de 
tutelle adresse à la collectivité ou à l’établissement une mise en demeure de créer les ressources 
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nécessaires ; si l’organe délibérant de la collectivité ou de l’établissement n’a pas dégagé ou créé 
ces ressources, le représentant de l’Etat dans le département ou l’autorité de tutelle y pourvoit et 
procède, s’il y a lieu, au mandatement d’office.
IV. - L’ordonnateur d’une collectivité territoriale ou d’un établissement public local est tenu 
d’émettre l’état nécessaire au recouvrement de la créance résultant d’une décision juridictionnelle 
passée en force de chose jugée dans le délai de deux mois à compter de la date de notification 
de la décision de justice.
Faute de dresser l’état dans ce délai, le représentant de l’Etat adresse à la collectivité territoriale 
ou à l’établissement public local une mise en demeure d’y procéder dans le délai d’un mois ; à 
défaut, il émet d’office l’état nécessaire au recouvrement correspondant.
En cas d’émission de l’état par l’ordonnateur de la collectivité ou de l’établissement public 
local après mise en demeure du représentant de l’Etat, ce dernier peut néanmoins autoriser le 
comptable à effectuer des poursuites en cas de refus de l’ordonnateur.
L’état de recouvrement émis d’office par le représentant de l’Etat est adressé au comptable de la 
collectivité territoriale ou de l’établissement public local pour prise en charge et recouvrement, 
et à la collectivité territoriale ou à l’établissement public local pour inscription budgétaire et 
comptable ».

Article L911-10
Lorsqu’une décision passée en force de chose jugée a prononcé la condamnation d’une personne 
publique au paiement d’une somme d’argent dont elle a fixé le montant, les dispositions de 
l’article L. 313-12 du code des juridictions financières, ci-après reproduites, sont applicables.
« Art. L. 313-12. - En cas de manquement aux dispositions de l’article 1er, paragraphes 1 et 2, de 
la loi n° 80-539 du 16 juillet 1980 relative aux astreintes prononcées en matière administrative 
et à l’exécution des jugements par les personnes morales de droit public, les personnes visées à 
l’article L. 312-1 sont passibles de l’amende prévue à l’article L. 313-1 ».

Titre II : Dispositions applicables aux tribunaux administratifs 
et cours administratives d’appel

Titre III : Dispositions applicables au Conseil d’Etat
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قانون مجلس الدولة رقم ٣٤٦١ الصادر في ١٢ يناير 
١٩٧٣ مع آخر تعديلاته

≠ UJO K  WJKL  ≠

LOIS SUR LE CONSEIL D’ÉTAT, COORDONNÉES LE 
12 JANVIER 1973
-Royaume de Belgique-

Texte consolidé par le bureau de coordination : version applicable à partir 
du 01/05/2008
Liste des articles qui font l’objet de modifications entrant en vigueur le 01/05/2008

Article 30,  2, alinéa 2, troisième phrase insérée par L. 23/03/2007, art. 2,  1er.

Liste des articles qui font l’objet de modifications entrant en vigueur le 
18/06/2007 
Article 14,  1er.

Liste des articles qui font l’objet de modifications entrant en vigueur le 
01/06/2007
Article 17,  1er, alinéas 5 et 6,  3, alinéas 1er à 3 et  4, alinéa 2.

Article 30,  1er, alinéas 2 et 3,  2, alinéa 1er et  3.

En outre, dans tout le texte des lois coordonnées, les mots « section d’administration » sont 
remplacés par les mots « section du contentieux administratif ».

Liste des articles qui font l’objet de modifications dont l’entrée en vigueur 
est prévue dans le futur ou doit être fixée par le Roi
Entrée en vigueur prévue dans le futur : article 30.

Entrée en vigueur à fixer par le Roi : articles 24, 30 et 69.

Liste des actes coordonnés le 12 janvier 1973
1.L. 23/12/1946 (M.B., 09/01/1947, p. 190) modifiée par L. 11/06/1952 (M.B., 27/06/1952, p. 4786),

L.18/03/1954 (M.B., 03/04/1954, p. 2580), L. 15/04/1958 (M.B., 25/04/1958, p. 3126), L. 08/02/1962 (M.B.,

16/02/1962, p. 1226), L. 29/07/1963 (M.B., 24/09/1963, p. 9275), L. 05/12/1968 (M.B., 15/01/1969, p. 267),

L.03/06/1971 (M.B., 19/06/1971, p. 7857), L. 09/07/1971 (M.B., 10/09/1971, p. 10335) et A.R. 12/01/1973

 (M.B., 21/03/1973, p. 3459), art. 1er

2.L. 03/07/1971 (M.B., 06/07/1971, p. 8449), art. 10 à 21
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Liste des actes modificatifs des lois coordonnées
1.L. 10/07/1973 (M.B., 14/07/1973, p. 8354), art. 39

2.L. 27/05/1974 (M.B., 06/07/1974, p. 9090), art 13

3.L. 19/12/1974 (M.B., 24/12/1974, p. 15410), art. 22 et 23

4.L. 05/07/1976 (M.B., 29/07/1976, p. 9545), art. 147

5.L. 08/07/1976 (M.B., 05/08/1976, p. 9876), art. 144 et 151

6.L. 13/06/1979 (M.B., 15/06/1979, p. 6924)

7.L. 09/08/1980 (M.B., 15/08/1980, p. 9451), art. 17 à 30 et 50

8.L. 06/05/1982 (M.B., 18/05/1982, p. 5989)

9.L. 28/06/1983 (M.B., 08/07/1983, p. 8911; erratum, M.B., 28/07/1983, p. 9729), art. 107

10.L. 31/12/1983 (M.B., 18/01/1984, p. 611), art. 61 à 64

11.L. 03/12/1984 (M.B., 22/12/1984, p. 16020), art. 15

12. L. 10/05/1985 (M.B., 12/06/1985, p. 8878), art. 9

13.L. 21/08/1987 (M.B., 26/09/1987, p. 13986), art. 29

14.L. spéc. 06/01/1989 (M.B., 07/01/1989, p. 315), art. 127

15.L. 16/06/1989 (M.B., 17/06/1989, p. 10882), art. 9 à 24 et 52

16.L. 04/07/1989 (M.B., 25/07/1989, p. 12835)

17. L. 17/10/1990 (M.B., 13/11/1990, p. 21425; erratum uniquement pour le texte néerlandais, M.B., 
11/12/1990,

p. 22863), art. 1 à 16 et 18 à 20

18.L. 19/07/1991 (M.B., 12/10/1991, p. 22620; erratum uniquement pour le texte néerlandais,  M.B., 
21/11/1991,p. 25979)

19L. 20/07/1991 (M.B., 01/08/1991, p. 16951), art. 148

20.L. 15/10/1991 (M.B., 09/01/1992, p. 265)

21.L. 22/12/1992 (M.B., 04/03/1993, p. 4633)

22.L. 05/05/1993 (M.B., 08/05/1993, p. 10562), art. 4

23.L. 06/05/1993 (M.B., 21/05/1993, p. 11974), art. 38

24.L. 24/03/1994 (M.B., 17/05/1994, p. 13043)

25.L. 07/07/1994 (M.B., 16/07/1994, p. 18715), art. 36 et 37

26.L. 06/04/1995 (M.B., 29/04/1995, p. 11445), art. 17 et 19

27.L. 04/08/1996 (M.B., 20/08/1996, p. 21709; errata, M.B., 08/10/1996, p. 25742), art. 2 à 45, 47 
et 48

28.L. 06/05/1997 (M.B., 25/06/1997, p. 16928), art. 31 et 32

29.L. 08/09/1997 (M.B., 16/10/1997, p. 27385)

30.L. 12/02/1999 (M.B., 18/03/1999, p. 8672; erratum uniquement pour le texte néerlandais, M.B., 
29/04/1999, p. 14409), art. 3

31.L. 22/03/1999 (M.B., 01/05/1999, p. 15113)

32.L. 25/05/1999 (M.B., 22/06/1999, p. 23415), art. 2 à 26, 32 et 34
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33.L. 18/04/2000 (M.B., 20/05/2000, p. 16786), art. 2 à 6

34.L. 02/04/2001 (M.B., 18/04/2001, p. 12603), art. 6 et 7

35.L. 17/02/2002 (M.B., 16/03/2002, p. 11181)

36.L. 02/08/2002 (M.B., 04/09/2002, p. 39174), art. 4 et 11; en ce qui concerne les dates d’entrée en 
vigueur fixées par le Roi : A.R. 04/04/2003 (M.B., 09/04/2003, p. 22897), art. 2

37.L. 14/01/2003 (M.B., 23/01/2003, p. 2211)

38.L. 02/04/2003 (M.B., 14/05/2003, p. 26055), art. 2 à 10 et 12 à 14

39.L. 17/02/2005 (M.B., 13/10/2005, p. 43989), art. 2 à 8 et 10

40.L. 27/03/2006 (M.B., 11/04/2006, p. 19817), art. 12 et 13

41.L 15/09/2006 (M.B., 06/10/2006, p. 53468), art. 2 à 71, 214 à 227 et 243; en ce qui concerne les 
dates d’entrée

en vigueur fixées par le Roi : A.R. 30/11/2006 (M.B., 01/12/2006, p. 66844), art. 52, A.R. 01/04/2007 
(M.B.,

17/04/2007, p. 20756), art. 2 et A.R. 25/04/2007 (M.B., 30/04/2007, p. 22969), art. 98 et 99

42.L. 27/12/2006 (M.B., 28/12/2006, p. 75345), art. 145, 146 et 157

43.L. 23/03/2007 (M.B., 01/06/2007, p. 29612)

44.L. 15/05/2007 (M.B., 08/06/2007, p. 31206)

Méthode de consolidation
1. Les modifications en vigueur sont toujours mentionnées dans les articles concernés. Elles 
sont signalées entre crochets et sont accompagnées d’une note de bas de page qui mentionne 
successivement l’objet de la modification, l’acte modificatif, l’article modificatif, sa date 
d’entrée en vigueur et les éventuelles dispositions relatives à son champ d’application temporel, 
y compris les dispositions transitoires.

2. Les modifications dont l’entrée en vigueur est prévue dans le futur ou doit encore être fixée 
par le Roi sont mentionnées dans une remarque formulée après le texte des articles concernés.

3. Des erreurs de rédaction ont été corrigées. Deux types d’erreurs sont à distinguer.

3.1. Les erreurs énumérées ci-après sont corrigées sans signalement spécifique :

a) les fautes d’orthographe (exemple : l’oubli d’une majuscule au début d’une phrase);

b) les erreurs de ponctuation qui ne nécessitent aucun commentaire et dont la correction n’a pas d’incidence 
sur la portée de la disposition concernée (exemples : l’oubli d’un point final à la fin d’un article; l’oubli 
d’une virgule entre le numéro d’un article et la mention de ses divisions).

3.2. Les autres erreurs de rédaction corrigées sont signalées par la mise entre parenthèses des 
éléments concernés suivie d’une note de bas de page qui précise ce que le texte publié comporte 
ou ne comporte pas et, le cas échéant, la justification de la correction.

4. Lorsqu’un mot ou un groupe de mots du texte consolidé mérite un commentaire qui permet 
de mieux le comprendre, les éléments concernés sont mis entre parenthèses et sont suivis d’une 
note de bas de page qui précise comment vous devez lire le texte et, le cas échéant, la justification 
de l’indication de lecture.
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5. Pour garantir l’uniformité de la présentation du texte consolidé, tenez compte du fait que 
quelle que soit la manière dont les textes se présentent dans leur version publiée au Moniteur 
belge, les règles suivantes sont appliquées :

a) « Article » devient « Art. », sauf pour l’article 1er;

b) chaque division groupant des articles est présentée en caractères gras; les mots « titre », « 
chapitre », « section » et « sous-section » sont toujours écrits en majuscules avec leur numéro 
en chiffres arabes ou romains tel qu’il ressort du texte publié; ils sont suivis d’un point et d’un 
espace après lequel figure l’intitulé de la division qui débute par une majuscule (exemple : 
CHAPITRE II. Des arrêts);
c) « 1 » devient « 1er » ou « 1re »;

d) les erreurs de typographie sont corrigées (exemples : « 1er » devient « 1er », « 1re » devient 
« 1re », les alinéas sont toujours séparés par une ligne vierge).

Texte consolidé (page suivante)
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TITRE Ier. De l’institution

[Article 1er. Il y a un Conseil d’État comprenant une section de législation et une [section du 
contentieux administratif]1.]2

TITRE II. De la compétence de la section de législation
[Art. 2. 1er. La section de législation donne un avis motivé sur le texte [de tous projets ou 
propositions de loi, de décret et d’ordonnance]3, ou d’amendements à ces projets et propositions 
dont elle est saisie [par le Président du Sénat, de la Chambre des Représentants, d’un [Parlement 
de communauté et de région]4 [, de la Commission communautaire française ou de l’Assemblée 
réunie visées respectivement aux alinéas 2 et 4 de l’article 60]5 de la loi spéciale du 12 janvier 
1989 relative aux institutions bruxelloises]6.
[Lorsque la demande d’avis concerne un projet ou une proposition de loi ou des amendements à 
ces projets ou propositions, la section de législation examine d’office si le texte concerné a pour 
objet des matières visées à l’article 74, à l’article 77 ou à l’article 78 de la Constitution.]7

[ 2. Le Président d’une des assemblées citées au  1er est tenu de demander l’avis sur les 
propositions de loi, de décret ou d’ordonnance, et sur les amendements à des projets ou 
propositions, lorsqu’un tiers au moins des membres de l’assemblée intéressée en font la demande 
selon le mode déterminé par le règlement.]8

[ 3. Le Président du Sénat, de la Chambre des Représentants, du [Parlement]9 ou de l’Assemblée 
réunie visés respectivement aux articles 1er et 60 de la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux 
institutions bruxelloises, est tenu de demander l’avis sur les propositions de loi ou d’ordonnance 
et sur les amendements à des projets ou propositions, lorsque la majorité des membres d’un 
groupe linguistique de l’assemblée intéressée en font la demande selon le mode déterminé par 
le règlement]10.]11

[ 4. Le président de la Chambre ou le président du Sénat est également tenu de demander l’avis 
sur les projets de loi, les propositions de loi ou les amendements, adoptés lors d’un premier vote, 
à des projets ou propositions de loi, lorsque la demande en est faite conformément à l’article 
16 de la loi du 6 avril 1995 organisant la commission parlementaire de concertation prévue à 
l’article 82 de la Constitution et modifiant les lois coordonnées sur le Conseil d’État.]12

1 Mots remplacés par L. 15/09/2006, art. 227; vig. 01/06/2007, conformément à A.R. 25/04/2007, art. 99.
2 Art. 1er remplacé par L. 28/06/1983, art. 107,  1er,1/; vig. 18/07/1983.
3 Mots remplacés par L. 16/06/1989, art. 9, 1); vig. 17/06/1989.
4 Mots remplacés par L. 27/03/2006, art. 12, 1/; vig. 21/04/2006.
5 Mots remplacés par L. 04/08/1996, art. 2; vig. 01/10/1996.
6 Mots remplacés par L. 16/06/1989, art. 9, 1); vig. 17/06/1989.
7 Alinéa inséré par L. 06/04/1995, art. 17, 1/; vig. 08/06/1995.
8 2 remplacé par L. 16/06/1989, art. 9, 2); vig. 17/06/1989.
9 Mot remplacé par L. 27/03/2006, art. 12, 2/; vig. 21/04/2006.
10 3 remplacé par L. 16/06/1989, art. 9, 3); vig. 17/06/1989.
11 Art. 2 remplacé par L. 09/08/1980, art. 17; vig. 01/10/1980.
12 4 inséré par L. 06/04/1995, art. 17, 2/; vig. 08/06/1995.
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[Art. 3. [ 1er. Hors les cas d’urgence spécialement motivés et les projets relatifs aux budgets, 
aux comptes,

aux emprunts, aux opérations domaniales et au contingent de l’armée exceptés, les Ministres, 
[les membres desgouvernements communautaires ou régionaux, les membres du Collège de la 
Commission communautaire françaiseet les membres du Collège réuni visés respectivement 
aux alinéas 2 et 4 de l’article 60]13 de la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions 
bruxelloises, chacun pour ce qui le concerne, soumettent à l’avis motivé de la section de 
législation, le texte de tous avant-projets de loi, de décret, d’ordonnance ou de projets d’arrêtés 
réglementaires. [La demande d’avis mentionne le nom du délégué ou du fonctionnaire que le 
ministre désigne afin de donner à la section de législation les explications utiles.]14 L’avis et 
l’avant-projet sont annexés à l’exposé des motifs des projets de loi, de décret ou d’ordonnance. 
L’avis est annexé aux rapports au Roi, [au Gouvernement, au Collège de la Commission 
communautaire française]15 et au Collège réuni.

Ne sont pas soumis à l’avis de la section de législation, les projets de règlements et d’arrêtés 
[du Gouvernement]16 de la Région de Bruxelles-Capitale ou du Collège réuni qui concernent 
respectivement les attributions de l’agglomération bruxelloise, les attributions de la Commission 
communautaire française et celles de la Commission communautaire flamande.]17

[En ce qui concerne le Collège de la Commission communautaire française, seuls les arrêtés 
qui concernent des matières transférées en application de l’article 138 de la Constitution sont 
soumis à l’avis de la section de législation.]18

 2. Lorsque l’urgence est invoquée à propos d’un [avant-projet de loi, de décret ou d’ordonnance]19, 
l’avis de la section de législation est néanmoins requis et porte sur le point de savoir si l’avant-
projet a pour objet des matières qui relèvent, selon le cas, de la compétence de l’Etat, de la 
Communauté ou de la Région.

[Lorsque l’urgence est invoquée à propos d’un avant-projet de loi, l’avis de la section de 
législation porte également sur le point de savoir si le texte concerné a pour objet des matières 
visées à l’article 74, à l’article 77 ou à l’article 78 de la Constitution.]20

 3. Lorsque, selon l’avis de la section de législation, [un avant-projet ou une proposition de loi, 
de décret ou d’ordonnance]21, ainsi qu’un amendement ou un projet d’amendement excède, 
selon le cas, la compétence de l’Etat, de la Communauté ou de la Région, cet avant-projet, cette 
proposition ou cet amendement sont renvoyés au Comité de concertation visé à l’article 31 de la 
loi ordinaire de réformes institutionnelles du 9 août 1980.

13 Mots remplacés par L. 04/08/1996, art. 3, 1/; vig. 01/10/1996.
14 Phrase insérée par L. 04/08/1996, art. 3, 2/; vig. 01/10/1996.
15 Mots remplacés par L. 04/08/1996, art. 3, 3/; vig. 01/10/1996.
16 Mots remplacés par L. 04/08/1996, art. 3, 4/; vig. 01/10/1996.
17  1er remplacé par L. 04/07/1989, art. unique; vig. 04/08/1989.
18 Alinéa inséré par L. 04/08/1996, art. 3, 5/; vig. 01/10/1996.
19 Mots remplacés par L. 16/06/1989, art. 10, 2); vig. 17/06/1989.
20 Alinéa inséré par L. 06/04/1995, art. 17, 3/; vig. 08/06/1995.
21 Mots remplacés par L. 16/06/1989, art. 10, 3); vig. 17/06/1989.
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 4. Le Comité de concertation donne endéans les quarante jours et suivant la règle du consensus, 

son avis sur la question de savoir s’il y a excès de compétence; l’avis est motivé.

Si le Comité de concertation estime qu’il y a excès de compétence, il demande, selon le cas, [[au 

Gouvernement fédéral, au gouvernement communautaire ou régional compétent, au Collège de 

la Commission communautaire française]22 ou au Collège réuni]23 de corriger l’avant-projet ou 

de déposer devant l’assemblée saisie de l’avant-projet ou de la proposition, les amendements 

qu’il détermine et qui font cesser cet excès de compétence.]24

[Art. 3bis. 1er. Les projets d’arrêtés royaux qui peuvent abroger, compléter, modifier ou 

remplacer les dispositions légales en vigueur, sont soumis à l’avis motivé de la section de 

législation.

Cet avis est publié en même temps que le rapport au Roi et l’arrêté royal auquel il se rapporte.

Les arrêtés, l’avis, le rapport au Roi et le texte des projets d’arrêtés soumis à l’avis de la section 

de législation seront communiqués, avant leur publication au Moniteur belge, aux Présidents de 

la Chambre des représentants et du Sénat.

 2. Pour les projets d’arrêtés royaux visés au  1er du présent article, l’urgence, prévue au  1er de 

l’article 3, ne pourra pas être invoquée.]25

[Art. 4. Les Ministres, [les membres des gouvernements communautaires ou régionaux, les 

membres du Collège de la Commission communautaire française et les membres du Collège 

réuni visés respectivement aux alinéas 2 et 4 de l’article 60]26 de la loi spéciale du 12 janvier 

1989 relative aux institutions bruxelloises, chacun pour ce qui le concerne, peuvent demander 

l’avis motivé de la section sur toutes propositions de loi, de décret ou d’ordonnance ainsi, que 

sur tous amendements à des projets ou propositions de loi, de décret ou d’ordonnance.

L’article 3,  3 et 4, est, le cas échéant, applicable à cet avis.]27

Art. 5. Le Ministre ayant le travail dans ses attributions peut demander à la section de donner, 

dans un délai qui ne peut être inférieur à quinze jours, son avis sur un projet d’arrêté royal 

rendant obligatoire une convention collective de travail.

[Art. 6. Le Premier Ministre, [les présidents des gouvernements communautaires ou régionaux 

et ceux qui président le Collège de la Commission communautaire française ou le Collège réuni, 

visés respectivement aux alinéas 2 et 4 de l’article 60]28 de la loi spéciale du 12 janvier 1989 

relative aux institutions bruxelloises, peuvent, chacun pour ce qui le concerne, charger la section 

de rédiger le texte d’avant-projets de lois, de décrets, d’ordonnances, d’arrêtés, de règlements ou 

d’amendements dont ils déterminent la matière et l’objet.]29

22 Mots remplacés par L. 04/08/1996, art. 3, 6/ et erratum; vig. 01/10/1996.
23 Mots remplacés par L. 16/06/1989, art. 10, 4); vig. 17/06/1989.
24 Art. 3 remplacé par L. 09/08/1980, art. 18; vig. 01/10/1980.
25 Art. 3bis inséré par L. 04/08/1996, art. 4; vig. 20/08/1996.
26 Mots remplacés par L. 04/08/1996, art. 5; vig. 01/10/1996.
27 Art. 4 remplacé par L. 16/06/1989, art. 11; vig. 17/06/1989.
28 Mots remplacés par L. 04/08/1996, art. 6; vig. 01/10/1996.
29 Art. 6 remplacé par L. 16/06/1989, art. 12; vig. 17/06/1989.
30 Mots remplacés par L. 08/09/1997, art. 6; vig. 26/10/1997.
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[Art. 6bis. Le Premier Ministre, les présidents des [assemblées législatives]30, les présidents des 

gouvernements communautaires ou régionaux et celui qui préside le Collège de la Commission 

communautaire française ainsi que celui qui préside le Collège réuni visés respectivement 
aux alinéas 2 et 4 de l’article 60 de la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions 
bruxelloises, peuvent, chacun pour ce qui le concerne, demander au bureau de coordination, par 
l’intermédiaire du premier président, de coordonner, de codifier ou de simplifier la législation 
qu’ils désignent.

Le bureau de coordination soumet son projet à la section de législation qui le transmet avec son 
avis motivé au Premier Ministre ou aux présidents intéressés.]31

TITRE III. De la compétence de la [section du contentieux 
administratif]1

Art. 7.
La [section du contentieux administratif]1 [...]32 statue par voie d’arrêts, dans les cas prévus par 
la présente loi et les lois particulières.

CHAPITRE Ier. Des avis motivés
[Art. 8 et 9. ...]33

[Art. 10. ...]34

CHAPITRE II. Des arrêts

 Art. 11.
Dans le cas où il n’existe pas d’autre juridiction compétente, la [section du contentieux 
administratif]1

31 Art. 6bis inséré par L. 04/08/1996, art. 7 et erratum; vig. 01/10/1996.
32 Mots abrogés par L. 15/09/2006, art. 2; vig. 01/12/2006.
33 Articles abrogés par L. 15/09/2006, art. 3; vig. 01/12/2006 et dispositions transitoires : L. 15/09/2006, 
art. 214;vig. 01/12/2006:
« Le Conseil d’État demeure compétent pour les demandes d’avis au sens des articles 8 et 9 des lois sur le 
Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, pendantes auprès du Conseil au moment de l’entrée en vigueur 
de la présente loi. Elles sont traitées conformément aux dispositions en vigueur la veille de l’entrée en vigueur 
de la présente disposition. Les articles 51 et 51bis des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, 
demeurent d’application à ces avis. Sans préjudice de l’alinéa 1er, le membre compétent de l’auditorat demande, 
selon l’état de la procédure relative à la demande d’avis, si la chambre saisie ou l’autorité compétente maintient 
sa demande d’avis. A défaut de maintien explicite de celle-ci dans les trois mois suivant la demande de maintien, 
la demande d’avis est clôturée d’office comme irrecevable. »
34 Articles abrogés par L. 15/09/2006, art. 3; vig. 01/12/2006 et dispositions transitoires : L. 15/09/2006, 
art. 215; vig. 01/12/2006: « Le Conseil d’État demeure compétent pour le traitement des affaires afférentes 
aux compétences du Conseil des mines au sens de l’article 10 des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 
janvier 1973, pendantes auprès du Conseil au moment de l’entrée en vigueur de la présente loi. Elles sont traitées 
conformément aux dispositions en vigueur la veille de l’entrée en vigueur de la présente disposition. »
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se prononce en équité par voie d’arrêt, en tenant compte de toutes les circonstances d’intérêt public 
et privé, sur les demandes d’indemnité relatives à la réparation d’un dommage exceptionnel, 
moral ou matériel, causé par une autorité administrative.

La demande d’indemnité ne sera recevable qu’après que l’autorité administrative aura rejeté 
totalement ou partiellement une requête en indemnité, ou négligé pendant soixante jours de 
statuer à son égard.

Art. 12. 
La section tranche par voie d’arrêts les difficultés relatives à la compétence respective des 
autorités provinciales et communales ou des établissements publics. [...]35

Ces difficultés peuvent être portées devant elle par toute autorité administrative intéressée.

Art. 13. 
La section statue par voie d’arrêts sur les recours tendant à prévenir et à résoudre les contrariétés 
de décisions entre les juridictions administratives relevant de sa compétence.

[Art. 14. [ 1er. La section statue par voie d’arrêts sur les recours en annulation pour violation des 
formes soit substantielles, soit prescrites à peine de nullité, excès ou détournement de pouvoir, 
formés contre les actes et règlements :

1/ des diverses autorités administratives; 2/ des assemblées législatives ou de leurs organes, 
en ce compris les médiateurs institués auprès de ces assemblées, de la Cour des comptes et de 
la Cour d’arbitrage, du Conseil d’État et des juridictions administratives ainsi que des organes 
du pouvoir judiciaire et du Conseil supérieur de la Justice relatifs aux marchés publics et aux 
membres de leur personnel.

L’article 159 de la Constitution s’applique également aux actes et règlements visés au 2/.]36

 2. La section statue par voie d’arrêts sur les recours en cassation formés contre les décisions 
contentieuses rendues en dernier ressort par les juridictions administratives pour contravention 
à la loi ou pour violation des formes, soit substantielles, soit prescrites à peine de nullité. Dans 
ce cas, elle ne connaît pas du fond des affaires.

 3. Lorsqu’une autorité administrative est tenue de statuer et qu’à l’expiration d’un délai de 
quatre mois prenant cours à la mise en demeure de statuer qui lui est notifiée par un intéressé, 
il n’est pas intervenu de décision, le silence de l’autorité est réputé constituer une décision 
de rejet susceptible de recours. Cette disposition ne préjudicie pas aux dispositions spéciales 
qui établissent un délai différent ou qui attachent des effets différents au silence de l’autorité 
administrative.]37

[Art. 14bis. Pour l’application de l’article 14 des mêmes lois coordonnées, sont considérées 
comme des formes substantielles, les concertations, les associations, les transmissions 
d’informations, les avis, les avis conformes, les accords, les accords communs, à l’exception 

35 Alinéa abrogé par L. 04/08/1996, art. 8; vig. 01/10/1996.
36  1er remplacé par L. 15/05/2007, art. 2; vig. 18/06/2007.
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des accords de coopération visés à l’article 92bis de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes 
institutionnelles, et les propositions qui concernent les relations entre l’Etat, les Communautés
et les Régions et qui sont prévus par ou en vertu des lois prises en exécution des [articles 39, 
127,  1er, 128,  1er, 129,  1er, 130,  1er, 135, 136, alinéa 1er, 140, [...]38, 175, 176 et 177 de la 
Constitution]39.
Toutefois, les personnes physiques et les personnes morales, à l’exception de l’Etat, des 
Communautés, des Régions et de la Commission communautaire commune en ce qui concerne 
les matières visées à l’article 63 de la loi
spéciale du 12 janvier 1989 relatives aux institutions bruxelloises, ne peuvent invoquer la 
violation des formes viséesà l’alinéa précédent.]40

[Art. 14ter. Si la [section du contentieux administratif]1 l’estime nécessaire, elle indique, par 
voie de
disposition générale, ceux des effets des dispositions d’actes réglementaires annulées qui 
doivent être considérés
comme définitifs ou maintenus provisoirement pour le délai qu’elle détermine.]41

Art. 15.
 Les juridictions administratives saisies par renvoi du Conseil d’État après un arrêt d’annulation 
se conforment à cet arrêt sur le point de droit qu’il juge.

Art. 16.
 La section statue par voie d’arrêts :

1/ [sur les recours en dernier ressort, prévus en matière électorale, [par le titre IV de la loi du 19 
octobre 1921

organique des élections provinciales et]42 par les titres V et VI de la loi électorale communale 
et par les dispositions

qui s’y réfèrent]43 [ainsi que par l’article 33 de la loi du 26 juillet 1971 organisant les 
agglomérations et les fédérations

de communes]44;

[2/...]45

3/ sur les recours prévus aux articles 15 et 19 de la loi du 2 avril 1965 relative à la prise en charge 
des secours accordés par les commissions d’assistance publique;

37 Art. 14 remplacé par L. 25/05/1999, art. 2; vig. 02/07/1999.
38 Numéro d’article abrogé par L. 08/09/1997, art. 2; vig. 26/10/1997.
39 Mots remplacés par L. 04/08/1996, art. 9; vig. 01/10/1996.
40 Art. 14bis inséré par L. 16/06/1989, art. 14; vig. 17/06/1989.
41 Art. 14ter inséré par L. 04/08/1996, art. 10; vig. 01/10/1996.
42 Mots insérés par L 07/07/1994, art. 36; vig. 16/07/1994.
43 Mots remplacés par L 05/07/1976, art. 147; vig. 08/08/1976.
44 Mots insérés par L 21/08/1987, art. 29; vig. 06/10/1987.
45 2/ abrogé par L. 15/09/2006, art. 5; vig. 01/12/2006.
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4/ [sur les recours visés aux articles 18, 21 et 22 de la loi organique des centres publics d’aide 
sociale]46;

[5/sur les différends visés à l’article 151, alinéa 3, de la loi communale]47;

[6/ (sur)48 les recours visés aux articles 18quater et 21ter de la loi du 7 décembre 1998 organisant 
un service

de police intégré, structuré à deux niveaux]49;

[7/ sur les demandes introduites en application de l’article 15ter de la loi du 4 juillet 1989 
relative à la

limitation et au contrôle des dépenses électorales engagées pour les élections des chambres 
fédérales, ainsi qu’au

financement et à la comptabilité ouverte des partis politiques.]50

[Art. 16bis. ...]51

[CHAPITRE III. Le référé administratif]52

[SECTION 1re. De la suspension]53

[Art. 17.  1er. Lorsqu’un acte ou un règlement d’une autorité administrative est susceptible 
d’être annulé envertu de l’[article 14,  1er et 3]54, le Conseil d’État est seul compétent pour 
ordonner la suspension de son exécution.

[Sans préjudice de l’article 90,  2 et 3, la suspension est ordonnée, les parties entendues ou 
dûment appelées,par arrêt motivé du président de la chambre saisie ou du conseiller d’Etat qu’il 
désigne à cette fin.]55

[Dans les cas d’extrême urgence, la suspension peut être ordonnée à titre provisoire sans que 
les parties oucertaines d’entre elles aient été entendues. Dans ce cas, l’arrêt qui ordonne la 
suspension provisoire convoque les partiesdans les trois jours devant la chambre qui statue sur 
la confirmation de la suspension.]56

Le président de la chambre ou le conseiller d’Etat par lui désigné qui a ordonné la suspension 

46 4/ remplacé par L 08/07/1976, art. 144; vig. « le jour de l’installation du conseil de l’aide sociale suivant les élections
communales du 10 octobre 1976 ».
47 5/ inséré par L 03/12/1984, art. 15; vig. 01/01/1985.
48 Erreur de rédaction corrigée. Le texte publié ne comporte pas le mot « sur ».
49 6/ inséré par L 02/04/2001, art. 6; vig. 01/01/2001.
50 7/ inséré par L. 17/02/2005, art. 2; vig. 13/10/2005.
51 Art. 16bis inséré par L 12/02/1999, art. 3 et abrogé par L. 17/02/2005, art. 3; vig. 13/10/2005.
52 Chapitre III rétabli par L. 16/06/1989, art. 15 et remplacé par L 19/07/1991, art. 1er; vig. 22/10/1991.
53 Section 1re insérée par L 19/07/1991, art. 1er; vig. 22/10/1991.
54 Mots remplacés par L. 15/09/2006, art. 6, 1/, a); vig. 01/12/2006.
55 Alinéa remplacé par L. 04/08/1996, art. 11, 1/; vig. 01/04/1997.
56 Alinéa remplacé par L. 04/08/1996, art. 11, 2/; vig. 01/04/1997.
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provisoire nepeut siéger dans la chambre qui statuera sur (la)57 [confirmation]58 de la 
suspension.

[Lorsque le requérant demande la suspension de l’exécution, il doit opter soit pour une suspension 
en extrêmeurgence, soit pour une suspension ordinaire. Sous peine d’irrecevabilité, il ne peut, 
ni simultanément niconsécutivement, soit appliquer à nouveau l’alinéa 3, soit demander une 
nouvelle fois la suspension dans la requêtevisée au  3.

Par dérogation à l’alinéa 5 et sans préjudice de la disposition du  3, le rejet de la demande 
de suspension selonla procédure d’extrême urgence n’empêche pas le requérant d’introduire 
ultérieurement une demande de suspension

selon la procédure ordinaire, lorsque cette demande de suspension en extrême urgence a été 
rejetée au motif quel’extrême urgence n’est pas suffisamment établie.]59

 2. La suspension de l’exécution ne peut être ordonnée que si des moyens sérieux susceptibles 
de justifier

l’annulation de l’acte ou du règlement attaqué sont invoqués et à condition que l’exécution 
immédiate de l’acte ou durèglement risque de causer un préjudice grave difficilement 
réparable.

Les arrêts prononcés en vertu des  1er et 2 ne sont susceptibles ni d’opposition ni de tierce 
opposition [et ne sont pas davantage susceptibles de révision]60.

Les arrêts par lesquels la suspension a été ordonnée sont susceptibles d’être rapportés ou 
modifiés à la demande des parties.

 3. [Sauf dans le cas d’extrême urgence, la demande de suspension et le recours en annulation 
doivent être introduits par un seul et même acte.

Dans l’intitulé de la requête, il y a lieu de mentionner que soit un recours en annulation, soit 
une demande de suspension et un recours en annulation est introduit. Si cette formalité n’est pas 
satisfaite, il sera considéré que la requête ne comporte qu’un recours en annulation.

Dès que le recours en annulation est introduit, une demande de suspension introduite 
ultérieurement n’est pas recevable, sans préjudice de la possibilité offerte au demandeur 
d’introduire, de la manière visée à cet article, un nouveau recours en annulation assorti d’une 
demande de suspension, si le délai de recours n’a pas encore expiré.]61

57 Erreur de rédaction corrigée. Le texte publié comporte le mot « le ».
58 Mot remplacé par L. 04/08/1996, art. 11, 3/; vig. 01/04/1997.
59 Alinéas insérés par L. 15/09/2006, art. 6, 1/, b); vig. 01/12/2006. En ce qui concerne le champ 
d’application temporel du nouveau texte, voyez L. 15/09/2006, art. 216, al. 1er; vig. 01/06/2007, conformément 
à A.R. 25/04/2007, art. 98 : « Lesdispositions de l’article 17,  1er, alinéas 5 et 6,  3, alinéa 1er, des mêmes lois, 
telles que modifiées par l’article 6, 3/ dela présente loi, sont d’application aux recours introduits après l’entrée en 
vigueur de la présente disposition. »
60 Mots insérés par L. 15/09/2006, art. 6, 2/; vig. 01/12/2006.
61 Alinéa 1er remplacé par trois alinéas par L. 15/09/2006, art. 6, 3/; vig. 01/06/2007, conformément 
à A.R. 25/04/2007, art. 98. En ce qui concerne le champ d’application temporel du nouveau texte, voyez L. 
15/09/2006, art. 216, al. 1er; vig. 01/06/2007, conformément à A.R. 25/04/2007, art. 98 : « Les dispositions de 
l’article 17,  1er, alinéas 5 et 6,  3, alinéa 1er, des mêmes lois, telles que modifiées par l’article 6, 3/ de la présente 
loi, sont d’application aux recours introduits après l’entrée en vigueur de la présente disposition. »
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Elle contient un exposé des moyens et des faits qui, selon son auteur, justifient que la suspension 
ou, le cas échéant, des mesures provisoires soient ordonnées.

La suspension et les autres mesures provisoires qui auraient été ordonnées avant l’introduction 
de la requête en annulation de l’acte ou du règlement seront immédiatement levées par le 
président de la chambre [ou par le conseiller d’Etat qu’il désigne]62 qui les a prononcées s’il 
constate qu’aucune requête en annulation invoquant les moyens qui les avaient justifiées n’a été 
introduite dans le délai prévu par le règlement de procédure.

 4. [Le président de la chambre ou le conseiller d’Etat qu’il désigne]63 statue dans les quarante-
cinq jours sur la demande de suspension. Si la suspension a été ordonnée, il est statué sur la 
requête en annulation dans les six mois du prononcé de l’arrêt.

[Le Roi détermine dans le règlement de procédure visé à l’article 30, les cas où, après qu’il a été 
statué par arrêt interlocutoire sur la demande de suspension, le membre désigné de l’Auditorat ne 
doit pas établir de nouveau rapport, ainsi que les règles qui doivent être suivies à cet égard.]64

[ 4bis. La [section du contentieux administratif]1 peut, suivant une procédure accélérée 
déterminée par le Roi, annuler l’acte ou le règlement dont la suspension est demandée si, dans 
les trente jours à compter de la notification de l’arrêt qui ordonne la suspension ou confirme la 
suspension provisoire, la partie adverse ou celui qui a intérêt à la solution de l’affaire n’a pas 
introduit une demande de poursuite de la procédure.]65

[ 4ter. Il existe dans le chef de la partie requérante une présomption de désistement d’instance 
lorsque, la demande de suspension d’un acte ou d’un règlement ayant été rejetée, la partie 
requérante n’introduit aucune demande de poursuite de la procédure dans un délai de trente 
jours à compter de la notification de l’arrêt.]66

 5. L’arrêt qui ordonne la suspension ou la suspension provisoire de l’exécution d’un acte ou 
d’un règlement peut, à la demande de la partie requérante, imposer une astreinte à l’autorité 
concernée. Dans ce cas, l’article 36,  2 à 4, est d’application.

Le Roi fixe, par arrêté délibéré en Conseil des ministres, la procédure applicable à la fixation 
de l’astreinte. 

6. Le Roi fixe, par arrêté délibéré en Conseil des ministres, la procédure relative aux demandes 
prévues par le présent article. Des règles spécifiques peuvent être fixées concernant l’examen 
des demandes de suspension de l’exécution qui sont manifestement irrecevables et non fondées. 
Une procédure spécifique pour l’examen au fond, dans le cas où la suspension de l’exécution est 
ordonnée, peut également être fixée.

62 Mots insérés par L. 04/08/1996, art. 11, 4/; vig. 01/04/1997.
63 Mots remplacés par L. 04/08/1996, art. 11, 5/; vig. 01/04/1997.
64 Alinéa inséré par L. 15/09/2006, art. 6, 4/; vig. 01/06/2007, conformément à A.R. 25/04/2007, art. 98. 
En ce qui concerne le champ d’application temporel du nouveau texte, voyez L. 15/09/2006, art. 216, al. 2; vig. 
01/06/2007, conformément à A.R. 25/04/2007, art. 98 : « Les dispositions de l’article 17,  4, alinéa 2, des lois sur 
le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, insérées par l’article 6, 4/, de la présente loi, sont d’application 
aux recours pour lesquels aucun rapport du membre concerné de l’auditorat a été rédigé au moment de l’entrée 
en vigueur de la présente disposition. »
65  4bis inséré par L. 04/08/1996, art. 11, 6/ et erratum; vig. 01/04/1997.
66  4ter inséré par L. 04/08/1996, art. 11, 7/; vig. 01/04/1997.
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Au cas où la suspension de l’exécution est ordonnée pour détournement de pouvoir, l’affaire est 
renvoyée à l’assemblée générale de la [section du contentieux administratif]1. [...]67

Si l’assemblée générale de la [section du contentieux administratif]1 n’annule pas l’acte ou 
le règlement attaqué, la suspension cesse immédiatement ses effets. Dans ce cas, l’affaire 
est renvoyée, pour examen d’autres moyens éventuels, à la chambre qui en était initialement 
saisie.]68

[ 7. Si la chambre compétente pour statuer au fond n’annule pas l’acte ou le règlement qui fait 
l’objet du recours, elle peut lever ou rapporter la suspension ordonnée.]69

[SECTION 2. Des mesures provisoires]70

[Art. 18. Lorsque le Conseil d’État est saisi d’une demande de suspension d’un acte ou d’un 
règlement, conformément à l’article 17, il peut seul, au provisoire et dans les conditions prévues 
à l’article 17,  2, alinéa 1er, ordonner toutes les mesures nécessaires afin de sauvegarder les 
intérêts des parties ou des personnes qui ont intérêt à la solution de l’affaire, à l’exclusion des 
mesures ayant pour objet des droits civils.

Ces mesures sont ordonnées, les parties entendues ou dûment appelées, par arrêt motivé, [du 
président de la chambre compétente pour statuer au fond ou du conseiller d’Etat qu’il désigne 
à cette fin]71.

[Dans les cas d’extrême urgence, des mesures provisoires peuvent être ordonnées sans que les 
parties ou certaines d’entre elles soient entendues. Dans ce cas, l’arrêt qui ordonne les mesures 
provisoires convoque les parties dans les trois jours devant la chambre qui statuera sur le 
maintien des mesures qui n’auraient pas été exécutées.]72

Le président de la chambre ou le conseiller d’Etat par lui désigné qui a ordonné les mesures ne 
peut siéger dans la chambre qui statuera sur le maintien desdites mesures.

L’article 17,  2, alinéas 2 et 3, [et  5]73 est applicable aux arrêts prononcés en vertu du présent 
article.

Le Roi fixe, par arrêté délibéré en Conseil des ministres, la procédure relative aux mesures 
provisoires prévues par le présent article.]74

67 Phrase abrogée par L. 15/09/2006, art. 6, 5/; vig. 01/12/2006.
68 Art. 17 rétabli par L. 16/06/1989, art. 15 et remplacé par L 19/07/1991, art. 1er; vig. 22/10/1991.
69  7 inséré par L. 04/08/1996, art. 11, 9/; vig. 01/04/1997.
70 Section 2 insérée par L 19/07/1991, art. 1er; vig. 22/10/1991.
71 Mots remplacés par L. 04/08/1996, art. 12, 1/ et erratum; vig. 01/10/1996.
72 Alinéa remplacé par L. 04/08/1996, art. 12, 2/; vig. 01/10/1996.
73 Mots insérés par L. 22/12/1992, art. unique; vig. 14/03/1993.
74 Art. 18 rétabli par L. 16/06/1989, art. 15 et remplacé par L 19/07/1991, art. 1er; vig. 22/10/1991.
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[TITRE IV. ...]75

TITRE V. De la procédure 

CHAPITRE Ier. De la procédure devant la [section du contentieux administratif]1

Art. 19.
 Les [demandes, , recours en annulation et recours en cassation]76 visés aux articles 11, 12, 13, 
14 et 16[, 1/ à 6/,]77 peuvent être portés devant la [section du contentieux administratif]1 par 
toute partie justifiant d’une lésion ou d’un intérêt et sont soumis par écrit à la section dans les 
formes et délais déterminés par le Roi.

[Les délais de prescription pour les recours visés à [l’article 14,  1er,]78 ne prennent cours que 
si la notification par l’autorité administrative de l’acte ou de la décision à portée individuelle 
indique l’existence de ces recours ainsi que les formes et délais à respecter.]79 [Lorsque cette 
condition n’est pas remplie, les délais de prescription prennent cours quatre mois après que 
l’intéressé a pris connaissance de l’acte ou de la décision à portée individuelle.]80

[[Les parties peuvent se faire représenter ou assister par des avocats inscrits au tableau de l’Ordre 
des avocats ou sur la liste des stagiaires ainsi que, selon les dispositions du Code judiciaire, 
par les ressortissants d’un Etat membre de l’Union européenne qui sont habilités à exercer la 
profession d’avocat.]81 Les avocats auront toujours le droit de prendre connaissance au greffe 
du dossier de l’affaire et de déposer un mémoire ampliatif, dans les conditions à déterminer par 
les arrêtés royaux prévus à l’article 30.]82

[Un recours en cassation ne peut être introduit sans l’assistance d’une personne visée à l’alinéa 
3, qui doit signer la requête.]83

[Art. 20.  1er. Le recours en cassation, visé à l’article 14,  2, n’est traité que lorsqu’il est déclaré 
admissible en application du  2.

 2. Chaque recours en cassation est, dès qu’il est porté au rôle, et sur le vu de la requête et du 
dossier de laprocédure, immédiatement soumis à la procédure d’admission.

Les recours en cassation pour lesquels le Conseil d’État est incompétent ou sans juridiction ou 
qui sont sans objet ou manifestement irrecevables ne sont pas déclarés admissibles.

Sont seuls déclarés admissibles les recours en cassation qui invoquent une violation de la loi ou 

75 Titre IV abrogé par L. 28/06/1983, art. 107,  2, 1/; vig. 18/07/1983.
76 Mots remplacés par L. 25/05/1999, art. 4, 1/; vig. 02/07/1999.
77 Mots insérés par L. 17/02/2005, art. 4; vig. 13/10/2005.
78 Remplacé par L. 25/05/1999, art. 4, 2/; vig. 02/07/1999.
79 Alinéa inséré par L. 24/03/1994, art. 1er; vig. 27/05/1994.
80 Phrase insérée par L. 15/09/2006, art. 7, 1/; vig. 01/12/2006.
81 Phrase remplacée par L. 25/05/1999, art. 4, 3/; vig. 02/07/1999.
82 Alinéa remplacé par L. 06/05/1982, art. 1er; vig. 28/05/1982.
83 Alinéa inséré par L. 15/09/2006, art. 7, 2/; vig. 01/12/2006.
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la violation d’une règle de forme, soit substantielle, soit prescrite à peine de nullité, pour autant 
que le moyen invoqué par le recours ne soit pas manifestement non fondé et que cette violation 
soit effectivement de nature telle qu’elle peut conduire à la cassation de la décision querellée et 
a pu influencer la portée de la décision.

Sont également déclarés admissibles, les recours en cassation pour lesquels le Conseil d’État 
n’est pas incompétent ou sans pouvoir de juridiction pour statuer sur le recours en cassation ou 
qui ne sont pas sans objet ou manifestement irrecevables et dont l’examen par la section s’avère 
nécessaire pour assurer l’unité de la jurisprudence84.

3. Le premier président, le président, le président de chambre ou le conseiller d’Etat ayant au 
moins trois années d’ancienneté de grade, désigné par le chef de corps qui est responsable de la 
[section du contentieux administratif]1, se prononce, par voie d’ordonnance, dans les huit jours85 
à compter de la réception du dossier de la juridiction, sur l’admissibilité du recours en cassation, 
sans audience et sans entendre les parties. Aussitôt après réception de la requête, le greffier en 
chef demande communication du dossier de la juridiction à la juridiction administrative dont la 
décision est contestée par un recours en cassation. Cette juridiction communique le dossier dans 
les deux jours ouvrables suivant la demande de communication au Conseil d’État.

L’ordonnance qui refuse l’admissibilité du recours motive succinctement le refus.

L’ordonnance est directement signifiée aux parties en cassation selon les modalités fixées par 
un arrêté royal délibéré en Conseil des Ministres. Cet arrêté royal peut également déterminer les 
cas dans lesquels une notification aux autorités administratives en cause visées à l’article 14,  
2, du dispositif ainsi que de l’objet suffit, ainsi que la forme et les conditions selon lesquelles 
cette notification est faite et la manière dont ces ordonnances sont intégralement accessibles à 
cette partie.

Aucune opposition, ni tierce opposition ne peut être formée contre les ordonnances prononcées 
en vertu de la présente disposition, lesquelles ne sont pas davantage susceptibles de révision.

4. La procédure en cassation est engagée lorsque le recours en cassation est déclaré admissible 
en application de la présente disposition. La chambre devant laquelle le recours est pendant se 
prononce sur le recours en cassation dans un délai de six mois suivant l’ordonnance visée au 3.

5. Le Roi détermine, par un arrêté délibéré en Conseil des Ministres, la procédure relative à 
l’examen de l’admissibilité en cassation visé dans le présent article.]86

[Art. 21. Les délais dans lesquels les parties doivent transmettre leurs mémoires, leurs dossiers 

84 L. 15/09/2006, art. 217, al. 3; vig. 01/12/2006 : « Un an après l’entrée en vigueur de l’article 20,  2, 
des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, tel qu’il est rétabli par l’article 8 de la présente loi, le Conseil des 
Ministres évalueles motifs d’admissibilité définis à l’article 20,  2, alinéas 2 à 4, précité. »
85 L. 15/09/2006, art. 217, al. 1er et 2; vig. 01/12/2006 :
« Le délai de huit jours visé à l’article 20 des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, tel que
restauré à l’article 8 de la présente loi, entre en vigueur à une date déterminée par le Roi.
Jusqu’à cette date, le délai est fixé à un mois. »
86 Art. 20 abrogé par L. 24/03/1994, art. 2 et rétabli par L. 15/09/2006, art. 8; vig. 01/12/2006.
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administratifs ou les documents ou renseignements demandés par la [section du contentieux 
administratif]1 sont fixés par arrêté royal délibéré en Conseil des ministres.

[Lorsque la partie requérante ne respecte pas les délais prévus pour l’envoi du mémoire en 
réplique ou dumémoire ampliatif, la section statue sans délai, les parties entendues à leur 
demande, en constatant l’absence de l’intérêtrequis.]87

Lorsque la partie défenderesse ne transmet pas le dossier administratif dans le délai fixé, sans 
préjudice de l’article 21bis, les faits cités par la partie requérante sont réputés prouvés, à moins 
que ces faits soient manifestement inexacts.

Lorsque le dossier administratif n’est pas en possession de la partie défenderesse, elle doit en 
aviser la chambre saisie du recours. Celle-ci peut ordonner le dépôt du dossier administratif 
moyennant une astreinte conformément aux dispositions de l’article 36.

Les mémoires introduits par la partie défenderesse sont écartés d’office des débats lorsqu’ils ne 
sont pas introduits dans les délais fixés conformément à l’alinéa 1er.

Il existe, dans le chef de la partie requérante, une présomption de désistement d’instance 
lorsqu’elle n’introduit aucune demande de poursuite de la procédure dans un délai de 30 jours 
à compter de la [notification]88 du rapport de l’auditeur [ou lors de la communication selon 
laquelle l’article 17,  4, dernier alinéa, a été appliqué]89 dans lequel est proposé le rejet ou la 
déclaration d’irrecevabilité du recours.]90

[Art. 21bis.  1er. Ceux qui ont intérêt à la solution de l’affaire peuvent y intervenir. Les parties 
peuvent appeler en intervention ceux dont elles estiment la présence nécessaire à la cause.

L’intervenant à l’appui de la requête ne peut soulever d’autres moyens que ceux qui ont été 
formulés dans la requête introductive d’instance.

Aussitôt après la réception de la requête, le greffier en chef notifie le recours, sur la base des 
indications de l’auditeur général ou le membre de l’auditorat qu’il désigne, aux personnes qui 
ont intérêt à la solution de l’affaire, pour autant qu’elles puissent être déterminées.

La demande en intervention est introduite dans un délai de trente jours au plus tard après la 
réception de l’envoi mentionné à l’alinéa 3.

En l’absence de notification, la chambre saisie de l’affaire peut toutefois permettre une 
intervention ultérieure pour autant que cette intervention ne retarde la procédure en aucune 
manière.

La chambre saisie de l’intervention statue sans délai sur la recevabilité de celle-ci et fixe le délai 
dans lequel la partie intervenante peut exposer ses moyens au fond.

Si l’autorité administrative qui est l’auteur de l’acte déféré ne transmet pas le dossier administratif 
dans les délais, la partie intervenante ou l’auditeur général peuvent demander le dépôt du dossier 
dans les trente jours après l’expiration du terme fixé.

87 Alinéa remplacé par L. 25/05/1999, art. 5; vig. 15/07/2000.
88 Mot remplacé par L. 04/08/1996, art. 13, 2/; vig. 01/10/1996.
89 Mots insérés par L. 15/09/2006, art. 9; vig. 01/12/2006.
90 Art. 21 remplacé par L. 17/10/1990, art. 1er; vig. 13/11/1990.
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La chambre saisie du recours ordonne le dépôt du dossier dans le délai qu’elle fixe. Elle peut, 
conformément à l’article 36, fixer une astreinte pour le cas où le dossier est déposé au-delà de 
ce délai.

2. Lorsque le membre de l’auditorat désigné fait immédiatement rapport et propose de déclarer 
le recours sans objet, manifestement irrecevable, manifestement fondé ou non fondé, le greffier 
en chef notifie le recours et le 16rapport à ceux qui ont intérêt à la solution de l’affaire et 
peuvent y intervenir. Au même moment, il notifie le rapportau requérant et à la partie adverse. 
La demande en intervention exposant les moyens est introduite dans un délai dequinze jours au 
plus tard après la réception de la notification du recours et du rapport.

Le président de la chambre saisie ou le conseiller d’Etat qu’il désigne, convoque le requérant, 
la partie adverse et la partie intervenante à comparaître devant lui au plus tard le dixième jour 
après l’expiration du délai dans lequel il peut être fait intervention.]91

[ 3. Si celui qui a intérêt à la solution de l’affaire intervient dans le cadre d’une demande de 
suspension qui a été introduite, conformément à l’article 17,  3, alinéa 1er, dans le même acte que 
le recours en annulation, cetterequête en intervention vaut tant pour la demande de suspension 
que pour le recours en annulation.]92

Art. 22.
 L’instruction a lieu par écrit.

Néanmoins, la section peut convoquer et entendre les parties. [...]93

Art. 23.
 [La [section du contentieux administratif]1 correspond directement par courrier avec toutes 
lesautorités et administrations qu’elle estime nécessaires.]94

Elle a le droit de se faire communiquer par ces autorités et administrations tous documents et 
renseignements relatifs aux affaires sur lesquelles elle est appelée à statuer.

Art. 24. 
<Pour connaître les modifications de l’article 24 dont l’entrée en vigueur doit être fixée par 
le Roi, voyez la remarque formulée après le texte du présent article> Le Roi fixe les délais 
dans lesquels les rapports écrits établis sur l’affaire par les membres de l’auditorat doivent être 
déposés et les modalités suivant lesquelles ces délais peuvent être abrégés ou prorogés.

91 Art. 21bis inséré par L. 17/10/1990, art. 2 et remplacé par L. 25/05/1999, art. 6; vig. 02/07/1999.
92  3 inséré par L. 15/09/2006, art. 10; vig. 01/12/2006. En ce qui concerne le champ d’application 
temporel du nouveau texte, voyez L. 15/09/2006, art. 218, al. 1er; vig. 01/12/2006 : « L’article 21bis,  3, et 
l’article 30,  6, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, insérées par les articles 10 et 17 de 
la présente loi, sont applicables aux recours introduits après l’entrée en vigueur de la présente disposition. »
93 Phrase abrogée par L. 24/03/1994, art. 3; vig. 27/05/1994.
94 Alinéa remplacé par L. 15/09/2006, art. 11; vig. 01/12/2006.
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[Le cas échéant, le rapport peut se limiter à la fin de non-recevoir ou au moyen de fond qui 
permet la solution du litige.]95 [Dans ce cas, la [section du contentieux administratif]1 statue par 
voie d’arrêt sur les conclusions du rapport.]96

[S’il apparaît, après application de l’alinéa 2, que les conclusions du rapport ne permettent 
pas de résoudre le litige, dans son arrêt, la chambre peut charger l’Auditorat, selon le cas, de 
l’examen d’un ou plusieurs moyens ou exceptions qu’elle précise, ou de l’examen ultérieur du 
recours assorti d’une mesure d’instruction qu’elle ordonne dans son arrêt.]97

<Art. 24 : remarque relative aux modifications dont l’entrée en vigueur doit être fixée par le Roi>
L. 04/08/1996, art. 15 : remplace l’article 24, alinéa 1er par les dispositions suivantes :

[Après l’accomplissement des mesures préalables, un membre de l’auditorat rédige un rapport 
sur l’affaire. Ce rapport, daté et signé, est transmis à la chambre dans un délai de six mois 
prenant cours à la date à laquelle le membre de l’auditorat reçoit le dossier complet de l’affaire. 
A la demande de l’auditeur général, ce délai peut être prorogé pour une seule période de six 
mois, par ordonnance motivée de la chambre saisie.

Lorsque la chambre ordonne le dépôt d’un rapport complémentaire, les délais prévus à l’alinéa 
premier sont réduits à trois mois.

En cas d’urgence, le président de la chambre saisie peut, par ordonnance motivée, après avoir 
recueilli l’avis de l’auditeur général, abréger les délais prévus aux alinéas précédents.]

Art. 25.
 [S’il y a lieu à enquête, la section ordonne qu’il y soit procédé soit à son audience, soit par le 
membre du Conseil d’État, soit par le membre compétent de l’Auditorat désigné par l’auditeur 
général. L’auditeur général ou le membre de l’Auditorat désigné par lui peut effectuer d’office 
des devoirs d’instruction.]98

[La Chambre [ou l’auditeur général]99 peut ordonner que les témoins seront entendus sous 
serment. En ce cas, ils prêteront le serment suivant :

«Je jure en honneur et conscience de dire toute la vérité, rien que la vérité».

ou :

«Ik zweer in eer en geweten dat ik de gehele waarheid en niets dan de waarheid zal zeggen».

ou :

«Ich schwöre auf Ehre und Gewissen, die ganze Wahrheit und nur die Wahrheit zu sagen».]100

Les témoins sont cités par lettre recommandée à la poste. Toute personne citée pour être entendue 
en témoignage par application du présent article sera tenue de comparaître et de satisfaire à la 

95 Alinéa inséré par L. 17/10/1990, art. 3; vig. 13/11/1990.
96 Phrase insérée par L. 04/08/1996, art. 16; vig. 01/10/1996.
97 Alinéa inséré par L. 15/09/2006, art. 12; vig. 01/12/2006.
98 Alinéa remplacé par L. 15/09/2006, art. 13,1/; vig. 01/12/2006.
99 Mots insérés par L. 15/09/2006, art. 13,2/; vig. 01/12/2006.
100 Alinéa remplacé par L 27/05/1974, art. 13; vig. 16/07/1974.
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citation. Le refus de comparaître, de prêter serment ou de déposer sera puni d’une amende de 
vingt-six à cent [euros]101.

Procès-verbal relatif à la non-comparution ou au refus de témoigner sous serment sera dressé et 
transmis au procureur du Roi de l’arrondissement dans lequel le témoin devait être entendu.

Les dispositions du Code pénal relatives au faux témoignage en matière civile ainsi qu’à la 
subornation de témoins sont applicables à la procédure d’enquête prévue par le présent article.

Art. 26.
 Dans le cas où une affaire n’est pas en état à l’expiration du délai réglementaire dans lequel 
l’arrêt ou l’avis doit intervenir, la [section du contentieux administratif]1 peut, par une décision 
motivée, proroger ce délai dans la mesure qui s’impose. Cette prorogation peut, en cas de 
nécessité, être renouvelée sans toutefois que la durée totale des prorogations puisse excéder le 
double du délai déterminé dans l’arrêté organique.

[Art. 26 bis. La [section du contentieux administratif]1 statue dans les six mois par voie d’arrêt 
sur les recours en annulation d’un arrêté visé à l’article 81,  4 ou  5, de la loi spéciale du 8 août 
1980 de réformes institutionnelles.]102

Art. 27.
 [ 1er.]103 Les audiences de la [section du contentieux administratif]1, siégeant en vertu des 
[articles 11, 14, 16, 17, 18 et 36]104 sont publiques, à moins que cette publicité ne soit dangereuse 
pour l’ordre ou les moeurs(;)105

dans ce cas, la section le déclare par une décision motivée.

[Les audiences de la [section du contentieux administratif]1 ne sont pas non plus publiques, 
lorsque les parties n’ont pas demandé à être entendues en application de l’article 21, alinéa 
2.]106

[ 2. Le président de la chambre du Conseil d’État auprès de laquelle le pourvoi en cassation 
contre un arrêt du Conseil du Contentieux des étrangers est pendant, ou le conseiller d’Etat 
désigné par lui, peut, d’office ou à la demande d’une des parties, ordonner que l’affaire soit 
examinée à huis clos.

Il peut également l’ordonner lorsque le dossier administratif contient des pièces qui sont 
reconnues confidentielles en application de l’article 39/64 de la loi du 15 décembre 1980 sur 
l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers.

101 Mot remplacé par L. 15/09/2006, art. 13,3/; vig. 01/12/2006.
102 Art. 26bis inséré par L 05/05/1993, art. 4; vig. 18/05/1993.
103 Numérotation «  1er. » insérée par L. 15/09/2006, art. 14; vig. 01/12/2006.
104 Mots remplacés par L. 04/08/1996, art. 17; vig. 01/10/1996.
105 Erreur de ponctuation corrigée après comparaison avec le texte néerlandais. Le texte français publié 
ne comporte pas de signe de ponctuation.
106 Alinéa inséré par L. 25/05/1999, art. 7; vig. 15/07/2000.
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De telles pièces ne peuvent être mentionnées, invoquées ou reprises dans aucun acte de la 
procédure, sous peine de nullité de celui-ci.]107

Art. 28.
 Tout arrêt est motivé; il est prononcé en audience publique.

[L’arrêt interlocutoire ou définitif est porté à la connaissance des parties selon les modalités 
fixées par un arrêté royal délibéré en Conseil des Ministres. Cet arrêté royal peut également 
déterminer les cas dans lesquels une notification aux autorités administratives en cause visées à 
l’article 14, du dispositif et de l’objet de l’arrêt suffit, ainsi que la forme et les conditions selon 
lesquelles cette notification limitée aux parties peut avoir lieu et la manière dont ces arrêts sont 
accessibles à cette partie dans leur version intégrale.]108

[Les arrêts [et les ordonnances visées à l’article 20,3]109 du Conseil d’État sont accessibles au 
public.

Le Conseil d’État en assure la publication dans les cas, les formes et les conditions déterminés 
par arrêté royal délibéré en Conseil des ministres.]110

Art. 29.
 L’article 258 du Code pénal relatif au déni de justice est applicable aux membres du Conseil 
d’État dans les matières prévues aux articles [[...]111 11, 12, 13, 14, 16, 17, 18 et 36]112.

[Les principes qui régissent la récusation des juges et conseillers de l’ordre judiciaire sont 
applicables aux membres de la [section du contentieux administratif]1 et de l’auditorat. En 
outre, ceux-ci ne peuvent connaître des demandes d’annulation, de suspension et de mesures 
provisoires concernant des arrêtés et règlements sur le texte desquels ils ont donné leur avis 
comme membre de la section de législation ou à propos desquels ils sont intervenus dans ladite 
section.]113

[Art. 30. <Pour connaître les modifications de l’article 30 dont l’entrée en vigueur est prévue 
dans le futur ou doit être fixée par le Roi, voyez la remarque formulée après le texte du présent 
article> [ 1er.]114 [La procédure à suivre devant la [section du contentieux administratif]1 dans 
les cas visés aux articles 11, 12, 13, 14, 16, 17, 18 et 36 sera déterminée par un arrêté royal 
délibéré en Conseil des ministres.]115

L’arrêté royal déterminera notamment les délais de prescription pour l’introduction des 
demandes et recours prévus aux articles 11 et 14, ces délais devant être de soixante jours au 

107 2 inséré par L. 15/09/2006, art. 14; vig. 01/12/2006.
108 Alinéa remplacé par L. 15/09/2006, art. 15, 1/; vig. 01/12/2006.
109 Mots insérés par L. 15/09/2006, art. 15, 2/; vig. 01/12/2006.
110 Alinéas insérés par L. 04/08/1996, art. 18; vig. 01/10/1996.
111 Numéro d’article abrogé par L. 15/09/2006, art. 16; vig. 01/12/2006.
112 Mots remplacés par L. 04/08/1996, art. 19; vig. 01/10/1996.
113 Alinéa remplacé par L. 25/05/1999, art. 8; vig. 02/07/1999.
114 Numérotation «  1er. » insérée par L. 18/04/2000, art. 2, 1/; vig. 30/05/2000.
115 Alinéa remplacé par L. 04/08/1996, art. 20, 1/; vig. 01/10/1996.
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moins; il réglera les conditions d’exercice des oppositions et tierces oppositions, ainsi que des 
recours en révision; il fixera les tarifs des frais et dépens, [...]116; il

prévoira l’octroi aux indigents du bénéfice du pro deo(;)117 [il fixe les modalités pour acquitter 
les frais et dépens; il détermine les cas dans lesquels les parties ou leurs avocats peuvent décider 
conjointement que la cause ne doit pas être traitée en séance publique.]118

[Si, en application de l’alinéa 2, la cause n’est pas traitée en séance publique, l’Auditorat ne 
rendra pas d’avis.]119

[Par dérogation à l’alinéa 2, le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des Ministres, fixer un 
délai plus court de prescription du recours en cassation visé par l’article 14,  2, sans que celui-ci 
puisse compter moins de quinze jours.]120

[ 2. Le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des Ministres, fixer des règles particulières de 
procédure pour le traitement des requêtes qui sont sans objet, [ou qui n’appellent que des débats 
succincts]121 en dérogeant au besoin à l’article 90.

Sans préjudice de l’alinéa précédent, Il peut aussi, par arrêté délibéré en Conseil des Ministres, 
fixer des règles particulières de composition des chambres, de délai et de procédure pour le 
traitement des requêtes dirigées contre une décision prise en application des lois sur l’accès au 
territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers en dérogeant au besoin au 
paragraphe 1er ainsi qu’aux articles 14, 17, 18, 21, 21bis et 90. Il peut en outre fixer des règles 
particulières pour le traitement des requêtes qui n’appellent que des débats succincts.]122 [Les 
recours contre des décisions visées à l’article 6 de la loi du 1er avril 2007 relative à l’assurance 
contre les dommages causés par le terrorisme sont considérés comme des affaires qui n’appellent 
que des débats succincts.]123]124

[ 2bis. Le Roi fixe, par arrêté délibéré en Conseil des ministres, les règles de la procédure 
accélérée applicables aux recours visés à l’article 122 de la loi du 2 août 2002 relative à la 
surveillance du secteur financier et aux services financiers, en dérogeant au besoin au paragraphe 
1er ainsi qu’aux articles 14, 17, 18, 21, 21bis et 90.
Il fixe notamment le délai dans lequel le demandeur doit introduire le recours à peine de 

116 Mots abrogés par L. 15/09/2006, art. 17, 1/; vig. 01/06/2007, conformément à A.R. 25/04/2007, art. 98.
117 Erreur de ponctuation corrigée. Le texte publié comporte le signe de ponctuation « . ». Cependant, en 
raison de l’insertionde groupes de mots qui complètent l’énumération des aspects qui doivent être déterminés par 
arrêté royal, ce signe de ponctuation doit être lu « ; ».
118Phrase insérée par L. 15/09/2006, art. 17, 2/; vig. 01/06/2007, conformément à A.R. 25/04/2007, art. 98. En 
ce qui concerne les recours visés à l’article 14,  2, des lois coordonnées, les mots « il fixe les modalités pour 
acquitter les frais et dépens » sont déjà en vigueur depuis le 01/12/2006, conformément à A.R. 30/11/2006, art. 
52.
119 Alinéa inséré par L. 15/09/2006, art. 17, 2/; vig. 01/06/2007, conformément à A.R. 25/04/2007, art. 98.
120 Alinéa inséré par L. 15/09/2006, art. 17, 3/; vig. 01/12/2006, conformément à A.R. 30/11/2006, art. 52.
121 Mots remplacés par L. 15/09/2006, art. 17, 4/; vig. 01/06/2007, conformément à A.R. 25/04/2007, art. 
98. En ce qui concerne les recours visés à l’article 14,  2, des lois coordonnées, ce remplacement est déjà en vigueur 
depuis le 01/12/2006, conformément à AR 30/11/2006, art. 52.
122 Alinéa 3 devenant  2 remplacé par L. 18/04/2000, art. 2, 2/; vig. 30/05/2000.
123 Alinéa 2 complété par L. 23/03/2007, art. 2,  1er; vig. 01/05/2008.
124 Art. 30 remplacé par L. 17/10/1990, art. 4; vig. 13/11/1990.
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déchéance, les délais dans lesquels chaque partie doit communiquer son mémoire, ainsi que le 
délai dans lequel le Conseil d’État doit statuer.
Il peut fixer des règles particulières de composition des chambres. Il peut fixer des règles 
distinctes selon les recours visés à l’article 122 de la loi du 2 août 2002 précitée.
Il peut imposer au demandeur, préalablement à l’introduction du recours, de solliciter, auprès du 
comité de direction de la CBF, le retrait ou la modification de la décision incriminée.]125

[ 3. La [section du contentieux administratif]1 peut, selon une procédure accélérée définie par 
un arrêté royal délibéré en Conseil des Ministres, annuler l’acte ou le règlement si la partie 
adverse ou celui qui a un intérêt au règlement du litige n’introduit aucune demande de poursuite 
de la procédure dans un délai de 30 jours à compter de la notification du rapport de l’auditeur 
dans lequel l’annulation est proposée, ou, s’il est fait application de l’article 17,  4, de la 
communication dans laquelle l’annulation est proposée.]126

[ 4. Le Roi fixe par arrêté délibéré en Conseil des ministres les règles particulières de délai et 
de procédure pour le traitement des demandes introduites en application de l’article 15ter de la 
loi du 4 juillet 1989 relative à lalimitation et au contrôle des dépenses électorales engagées pour 
les élections des chambres fédérales, ainsi qu’aufinancement et à la comptabilité ouverte des 
partis politiques.

Les articles 19, 21 et 21bis, en ce qu’ils traitent du dossier administratif et de l’intervention à 
l’appui de larequête, ne s’appliquent pas aux procédures fondées sur l’article 15ter précité.
Ceux qui ont intérêt à la solution de l’affaire peuvent y intervenir en défense et l’arrêt statuant sur 
la demandeest susceptible d’opposition, de tierce opposition et de révision, selon les modalités 
fixées par le Roi par arrêté délibéréen Conseil des ministres.]127

[ 5. Donnent lieu au paiement d’un droit de timbre de 175 euros :
1/ les requêtes introductives d’une demande d’indemnité relative à la réparation d’un dommage 
exceptionnel occasionné par une autorité administrative;
2/ les requêtes introductives d’un recours en annulation contre les actes et règlements des diverses 
autorités administratives ou d’un recours en cassation, ainsi que les demandes de suspension de 
l’exécution d’un acte ou d’unrèglement d’une autorité administrative, dans les conditions fixées 
par l’alinéa 2;128

125  2bis inséré par L 02/08/2002, art. 4,  1er; vig. 01/06/2003, conformément à A.R. 04/04/2003, art. 2.
126  3 remplacé par L. 15/09/2006, art. 17, 6/; vig. 01/06/2007, conformément à A.R. 25/04/2007, art. 
98. En ce qui concerne le champ d’application temporel du nouveau texte, voyez L. 15/09/2006, art. 219; 
vig. 01/06/2007, conformément à A.R. 25/04/2007, art. 98 : « L’article 30,  3, des lois sur le Conseil d’État, 
coordonnées le 12 janvier 1973, inséré par l’article 17, 6/, de la présente loi, est d’application aux affaires 
pendantes pour lesquelles le rapport du membre compétent de l’auditorat n’a pas encore été notifié à la date de 
l’entrée en vigueur de l’article 30,  3. »
127  4 inséré par L. 17/02/2005, art. 5; vig. 13/10/2005.
128 Dispositions transitoires : L. 15/09/2006, art. 218, al. 2; vig. 01/12/2006 : « Pour les recours introduits 
avant l’entrée envigueur de la présente disposition, les demandes d’intervention introduites en matière de 
différends visés à l’article 30,
5, alinéa premier, 2/, tel qu’inséré par la présente loi, donnent lieu au paiement d’un droit de timbre de 125 
euros. Si unepersonne intervenant volontairement dans une procédure en suspension introduit deux demandes 
d’intervention, dont l’unepour la procédure en suspension et l’autre pour la procédure en annulation, ce droit 
est uniquement acquitté pourl’intervention dans la procédure en suspension et est comptabilisé en débet pour la 
procédure en annulation.»
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3/ les requêtes en opposition, en tierce opposition ou en révision.
Lorsque la suspension de l’exécution d’un acte ou d’un règlement d’une autorité administrative 
est demandée,la taxe fixée à l’alinéa 1er, 2/, n’est payée immédiatement que pour la demande de 
suspension. Dans ce cas, la taxe pourla requête en annulation n’est due que lors de l’introduction 
d’une demande de poursuite de la procédure visée parl’article 17,  4ter et est acquittée par la ou 
les personnes qui demandent la poursuite de la procédure, sans préjudicedu  6.
Lorsque le Conseil d’État est saisi d’une demande de suspension et d’une requête en annulation, 
et qu’enapplication de la procédure visée au  2, il estime que la demande est sans objet, ou 
lorsque la demande a été clôturéeen application de la procédure des débats succincts visée au  2, 
la requête en annulation ne donne pas lieu au paiementde la taxe.
Lorsque le Conseil d’État est saisi d’une demande de suspension et d’une requête en annulation, 
et que au coursde la procédure de suspension, le requérant se désiste, ou lorsque l’acte attaqué 
est retiré de sorte qu’il n’y a plus lieude statuer, le Conseil d’État peut se prononcer par un seul 
et même arrêt sur la demande de suspension et sur la requêteen annulation sans qu’il y ait lieu 
d’introduire une demande de poursuite de la procédure, et la taxe y afférente n’est pasdue.
En cas de requête collective en annulation, ceux des requérants qui n’ont pas demandé la 
suspension doivent,sous peine d’irrecevabilité, acquitter immédiatement, le droit dû pour la 
requête en annulation.
 6. Donnent lieu au paiement d’un droit de timbre de 125 euros, les requêtes en intervention 
introduitesconcernant les litiges visés au  5, alinéa 1er, 2/.
S’il est fait application de l’article 21bis,  3, la taxe visée à l’alinéa 1er ne doit être acquittée 
qu’une seule fois.
Cette taxe est payée immédiatement lors de l’introduction de la requête en intervention visée à 
l’article 21bis,  3.
Si une personne ayant intérêt à la solution du litige dans le cadre de la procédure en suspension 
a été admiseen tant que partie intervenante dans la demande de suspension, l’introduction par cette partie d’une 
demande depoursuite de la procédure telle que visée à l’article 17,  4ter, ne donne pas lieu au paiement d’une 
taxe.129

7. Les requêtes collectives donnent lieu au paiement de la taxe autant de fois qu’il y a de 
requérants.
 8. Sauf les notifications faites en application de l’arrêté visé aux  1er à 3, la délivrance par 
le greffier d’une expédition, d’une copie ou d’un extrait signé ou non signé, donne lieu au 
paiement d’une taxe de 50 cents par page, à calculer conformément aux dispositions des articles 
273 et 274 du Code des droits d’enregistrement, d’hypothèque etde greffe.

 9. Le Roi détermine, par arrêté délibéré en Conseil des Ministres, le mode de perception des 
taxes visées aux  5 à 7 et 9.]130

129 En ce qui concerne le champ d’application temporel du nouveau texte, voyez L. 15/09/2006, art. 218, 
al. 1er;vig. 01/12/2006 : « L’article 21bis,  3, et l’article 30,  6, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 
janvier 1973, insérées par les articles 10 et 17 de la présente loi, sont applicables aux recours introduits après 
l’entrée en vigueur de laprésente disposition. »
130 5 à 9 insérés par L. 15/09/2006, art. 17, 7/; vig. 01/12/2006.
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<Art. 30 : remarque relative aux modifications dont l’entrée en vigueur est prévue dans le futur 
ou doit être fixée par le Roi>
Modification dont l’entrée en vigueur est prévue dans le futur131

L. 23/03/2007, art. 2,  2 : complète le  2 par la phrase suivante : « Les recours contre des 
décisions viséesà l’article 6 de la loi du 1er avril 2007 loi relative à l’assurance contre les 
dommages causés par le terrorisme sontconsidérés comme des affaires qui n’appellent que des 
débats succincts. »
Modifications dont l’entrée en vigueur doit être fixée par le Roi 
L. 02/08/2002, art. 4,  2 : insère un  2ter ayant pour objet de donner au Roi le pouvoir de fixer les 
règles dela procédure accélérée applicables aux recours visés à l’article 126 de la loi du 2 août 
2002 relative à la surveillance du secteur financier et aux services financiers. Cette insertion 
peut cependant être considérée comme n’étant plus susceptible d’entrer en vigueur car l’article 
126 de la loi du 2 août 2002 précitée a été abrogé par A.R. 25/03/2003 (M.B., 31 mars 2003, p. 
16235), vig. 01/01/2004, confirmé par L. 05/08/2003, art. 23 (M.B., 07/08/2003, p. 40498).
L. 15/09/2006, art. 17, 5/ : abroge le  2, alinéa 2.
Art. 31. Les arrêts contradictoires peuvent seuls faire l’objet de revision. Le recours en revision 
n’est recevableque si depuis l’arrêt il a été recouvré des pièces décisives qui auraient été retenues 
par le fait de l’adversaire ou si l’arrêta été rendu sur pièces reconnues ou déclarées fausses.
Le délai du recours s’ouvre à partir du jour de la découverte de la fausseté de la pièce ou de 
l’existence de lapièce retenue.
[Art. 31bis. ...]132

Art. 32. Pour l’introduction d’un recours en annulation contre une décision implicite de rejet, 
le délai deprescription commence à courir le lendemain de l’expiration de la période de quatre 
mois fixée par [l’article 14,  3]133.
Si, après l’expiration de la période de quatre mois, l’autorité administrative prend une décision 
explicite, lerecours en annulation est, en tout cas, ouvert contre cette dernière décision dans le 
délai ordinaire déterminé par lerèglement de procédure.

CHAPITRE II. Des voies de recours

contre les arrêts de la [section du contentieux administratif]1

Art. 33. Peuvent être déférés à la Cour de cassation, les arrêts [et les ordonnances visées à 
l’article 20,  3]134

par lesquels la [section du contentieux administratif]1 décide de ne pouvoir connaître de la 
demande par le motif quela connaissance de celle-ci rentre dans les attributions des autorités 

131 Entrée en vigueur fixée le jour de l’entrée en vigueur de l’abrogation de l’article 30,  2, alinéa 2, par 
L. 15/09/2006,art. 17, 5/; voyez les modifications dont l’entrée en vigueur doit être fixée par le Roi.
132 Art. 31bis inséré par L 10/05/1985, art. 9 et abrogé par L spéc. 06/01/1989, art. 127, 2/; vig. 17/01/1989.
133 Mots remplacés par L. 25/05/1999, art. 10; vig. 02/07/1999.
134 Mots insérés par L. 15/09/2006, art. 18, 1/; vig. 01/12/2006.
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judiciaires, ainsi que les arrêts [et les ordonnancesvisées à l’article 20,3]135 par lesquels la 
section rejette un déclinatoire fondé sur le motif que la demande relève desattributions de ces 
autorités.
Le pourvoi est formé par requête de la partie intéressée, introduite conformément au Code 
judiciaire. Un arrêtéroyal détermine les formes et délais de procédure. La Cour statue chambres 
réunies.
Lorsque la Cour casse l’arrêt [ou (de)136 l’ordonnance visée à l’article 20,  3]137 [par lequel la 
[section ducontentieux administratif]1 décide de ne pas pouvoir connaître de la demande pour 
le motif que la connaissance decelle-ci relève des attributions des autorités judiciaires]138, elle 
renvoie la cause devant la [section du contentieux administratif]1 autrement composée, qui doit 
se conformer à la décision de la Cour sur le point de droit jugé par celleci.
Art. 34. Lorsque la [section du contentieux administratif]1 et une cour ou un tribunal de l’ordre 
judiciaire sesont déclarés l’un et l’autre soit compétents, soit incompétents pour connaître de 
la même demande, le règlementd’attributions sur le conflit est poursuivi par la partie la plus 
diligente et jugé par la Cour de cassation suivant le modeprévu pour le règlement de juges en 
matière civile. Toutefois, l’arrêt de règlement d’attributions est rendu par la Cour,chambres 
réunies.
Art. 35. Dans tous les autres cas, les arrêts de la [section du contentieux administratif]1 ne sont 
susceptiblesque des recours prévus à l’[article 30,  1er, alinéa 2]139.

[CHAPITRE III. De l’astreinte]140

[Art. 36.  1er. Lorsque le rétablissement de la légalité signifie que l’annulation d’un acte 
juridique commementionné à l’article 14, doit être suivie d’une nouvelle décision des autorités 
ou d’un nouvel acte des autorités, lapersonne à la requête de laquelle l’annulation est prononcée, 
peut, si l’autorité ne remplit pas ses obligations, demanderau Conseil d’État d’imposer une 
astreinte à l’autorité en question. Lorsqu’il ressort d’un arrêt en annulation une obligation 
d’abstention vis-à-vis de certaines décisions pour l’autorité administrative, la personne à la 
requête delaquelle l’annulation est prononcée peut demander au Conseil d’État d’ordonner à 
l’autorité sous peine d’une astreinte,de retirer les décisions qu’elle aurait prises en violation de 
l’obligation d’abstention découlant de l’arrêt d’annulation.
Cette requête n’est recevable que si le requérant a enjoint à l’autorité, par une lettre recommandée 
à la poste,de prendre une nouvelle décision et qu’au moins trois mois se sont écoulés depuis la 
notification de l’arrêt enannulation. L’astreinte ne peut être encourue avant que l’arrêt qui la fixe 
ne soit notifié. [...]141

135 Mots insérés par L. 15/09/2006, art. 18, 1/; vig. 01/12/2006.
136 Lisez le texte sans le mot « de ». Erreur de rédaction corrigée. Le texte publié comporte le mot « de ».
137 Mots insérés par L. 15/09/2006, art. 18, 2/; vig. 01/12/2006.
138 Mots insérés par L. 25/05/1999, art. 11; vig. 02/07/1999.
139 Mots remplacés par L. 18/04/2000, art. 3; vig. 30/05/2000.
140 Chapitre III rétabli par L. 17/10/1990, art. 5; vig. 13/11/1990.
141 Phrases abrogées par L 20/07/1991, art. 148, 1/; vig. 11/08/1991.



-   256   - 

 2. Le Conseil peut fixer l’astreinte soit à un montant global soit à un montant par unité de temps 
ou parinfraction. Dans les deux derniers cas, le Conseil peut également fixer un montant au-delà 
duquel aucune astreinten’est encourue.
 3. La chambre qui a prononcé l’astreinte, peut, à la requête de l’autorité condamnée, annuler 
l’astreinte, ensuspendre l’échéance pendant un délai à fixer par elle ou diminuer l’astreinte en 
cas d’impossibilité permanente outemporaire ou partielle pour l’autorité condamnée de satisfaire 
à la condamnation principale. Pour autant que l’astreintesoit encourue avant cette impossibilité 
la chambre ne peut ni l’annuler ni la diminuer.
 4. Les dispositions de la cinquième partie du Code judiciaire qui ont trait à la saisie et à 
l’exécution, sontégalement applicables à l’exécution de l’arrêt imposant une astreinte.]142

[ 5. L’astreinte visée au  1er est exécutée à la demande du requérant et à l’intervention du 
Ministre del’Intérieur. Elle est affectée à un fonds budgétaire au sens de la loi organique du 
27 décembre 1990 créant des fondsbudgétaires. Ce fonds est dénommé «Fonds de gestion des 
astreintes».
Les moyens attribués à ce fonds sont utilisés pour la modernisation de l’organisation de la 
jurisprudenceadministrative et l’affectation de ces moyens fera l’objet d’un arrêté royal délibéré 
en Conseil des ministres.]143

[CHAPITRE IV. De l’amende pour recours manifestement abusif]144

[Art. 37. Si, sur le vu du rapport ou du rapport complémentaire de l’auditeur, le Conseil d’État 
estime qu’uneamende du chef d’un recours manifestement abusif peut être justifiée, l’arrêt fixe 
à cette fin une audience à une daterapprochée.
[Si le Conseil d’État estime, après qu’un recours en cassation a été déclaré inadmissible en 
application del’article 20, que l’amende visée à l’alinéa 1er, se justifie, un autre membre du 
Conseil d’État que le membre du Conseild’État ayant pris la décision de non-admissibilité fixe 
à cet effet une audience à une date proche.]145

L’arrêt est notifié au requérant et à la partie adverse.
L’arrêt qui prononce l’amende est en tout cas réputé contradictoire.
L’amende est de 125 à 2.500 EUR. Elle est recouvrée conformément à l’article 36,  4.
Le produit de l’amende est versé au Fonds de gestion des astreintes.
Les montants mentionnés à l’alinéa 4 peuvent être modifiés par le Roi en fonction de l’évolution 
de l’indicedes prix à la consommation.]146

[Art. 38 à 46. ...]147

142  Art. 36 rétabli par L. 17/10/1990, art. 5; vig. 13/11/1990.
143  5 inséré par L 20/07/1991, art. 148, 2/; vig. 11/08/1991.
144 Chapitre IV rétabli par L 17/02/2002, art. 2; vig. 26/03/2002.
145 Alinéa inséré par L. 15/09/2006, art. 19; vig. 01/12/2006.
146 Art. 37 rétabli par L 17/02/2002, art. 2; vig. 26/03/2002. Dispositions transitoires : L 17/02/2002, art. 
3; vig. 26/03/2002 : « Les procédures introduites avant la date d’entrée en vigueur de la présente loi et en cours 
à cette date, ainsi que les actesultérieurs de ces procédures dans la même cause ne peuvent donner lieu à amende 
du chef d’un recours manifestementabusif. »
147Art. 38 à 46 abrogés par L. 28/06/1983, art. 107,  2, 2/ et erratum; vig. 18/07/1983.
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TITRE VI. De l’emploi des langues au Conseil d’État

CHAPITRE Ier. De l’emploi des langues devant la section de législation

[Art. 47. Les textes sont soumis à la section de législation et l’avis de celle-ci est formulé dans 
la langue oudans les langues où ils doivent être promulgués ou arrêtés.]148

[Art. 48. Lorsque la section est saisie de textes rédigés en français et en néerlandais, son examen 
porte tantsur les textes rédigés dans chacune des deux langues que sur la concordance de ces 
textes.]149

[Art. 49. Lorsque la section est chargée de rédiger un des avant-projets visés à l’article 6, elle en 
établit le textedans la langue ou dans les langues où il doit être promulgué ou arrêté.]150

[Art. 50. Lorsque l’avis doit être rendu ou le texte établi en une seule langue, la demande est 
portée [devantune chambre]151 qui fait usage de cette langue, sans préjudice des dispositions de 
l’article 85bis.]152

[Art. 50bis. Par dérogation aux articles 47, 49 et 50 ainsi qu’à l’article 83, pour les demandes 
d’avis rédigéesen langue allemande, les chambres françaises et néerlandaises délibèrent dans 
leur propre langue.]153

CHAPITRE II. De l’emploi des langues devant la [section du contentieux 
administratif]1

SECTION 1re. Emploi des langues par les organes du Conseil d’État qui participent 
au fonctionnement de la [section du contentieux administratif]1

[Art. 51 et 51bis. ...]154

Art. 52.
Les affaires introduites sur la base des articles 12, 13 et 16[, 1/ à 6/,]155 sont traitées dans la 
langueemployée dans la décision rendue par l’instance inférieure.
Si le Conseil d’État estime que cette langue a été employée en contradiction avec la loi, la 
chambre saisierenvoie l’affaire à la chambre bilingue qui statue dans la langue requise.
Si la décision du Conseil d’État est rendue en premier et dernier ressort, il est fait usage de la 
langue dont lalégislation sur l’emploi des langues en matière administrative impose l’emploi 
dans leurs services intérieurs auxservices dont l’activité s’étend à tout le pays.

148  Art. 47 remplacé par L. 09/08/1980, art. 22; vig. 01/10/1980.
149 Art. 48 remplacé par L. 09/08/1980, art. 22; vig. 01/10/1980.
150 Art. 49 remplacé par L. 09/08/1980, art. 22; vig. 01/10/1980.
151 Mots remplacés par L. 06/05/1982, art. 2; vig. 28/05/1982.
152 Art. 50 remplacé par L. 09/08/1980, art. 22; vig. 01/10/1980.
153 Art. 50bis inséré par L. 31/12/1983, art. 64,  1; vig. 28/01/1984.
154 Art. 51 et 51bis abrogés par L. 15/09/2006, art. 20; vig. 01/12/2006.
155 Mots insérés par L. 17/02/2005, art. 6; vig. 13/10/2005.
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Art. 53. 
[[...]156, les demandes d’indemnités, les recours en annulation et les recours en cassation]157 
fondés surles articles [...]158, 11 et 14 sont traités dans la langue dont la législation sur l’emploi 
des langues en matière administrative impose l’emploi dans leurs services intérieurs aux services 
dont l’activité s’étend à tout le pays.

Si cette législation n’impose pas l’emploi d’une langue déterminée, l’affaire sera traitée dans la 
langue de l’actepar lequel elle a été introduite devant le Conseil d’État.

Art. 54. 
Lorsque [la demande, le recours en annulation ou le recours en cassation]159 est introduit par 
un agentd’un service public et a trait à une décision fixant la situation juridique individuelle ou 
réglant le statut de cet agent,la langue dans laquelle l’affaire sera traitée est déterminée sur la 
base des critères ci-après par ordre de priorité : 

1/ la région unilingue dans laquelle le fonctionnaire exerce ses fonctions; 

2/ le rôle linguistique auquel il appartient;

3/ la langue dans laquelle il a présenté son épreuve d’admission; 

4/ la langue du diplôme ou du certificat qu’il a dû produire en vue de sa nomination; 

5/ la langue de l’acte par lequel l’affaire a été introduite.

Art. 55.
 Lorsque [la demande, le recours en annulation ou le recours en cassation]160 est introduit par 
unmagistrat de l’ordre judiciaire, la langue dans laquelle l’affaire sera traitée est déterminée par 
le statut linguistique dece magistrat, tel qu’il est réglé par l’article 43 de la loi du 15 juin 1935 
concernant l’emploi des langues en matière judiciaire, modifié par l’article 174 des dispositions 
modificatives contenues dans l’article 3 de la loi du 10 octobre 1967.

Lorsqu’il s’agit de magistrats dont le diplôme date d’avant le 1er janvier 1938, l’affaire est 
traitée dans la languede l’acte par lequel elle a été introduite.

Art. 56. Lorsque [la demande, le recours en annulation ou le recours en cassation]161 est introduit 
par unofficier de l’armée active ou un officier du cadre de complément des forces armées, 
l’affaire est traitée dans la langue dont cet officier possède une connaissance approfondie au 
sens de l’article 2 de la loi du 30 juillet 1938 concernant l’usage des langues à l’armée, modifié 
par la loi du 30 juillet 1955.

156 Mots abrogés par L. 15/09/2006, art. 21; vig. 01/12/2006.
157 Mots remplacés par L. 25/05/1999, art. 12; vig. 02/07/1999.
158 Numéro d’article abrogé par L. 15/09/2006, art. 21; vig. 01/12/2006.
159 Mots remplacés par L. 25/05/1999, art. 13; vig. 02/07/1999.
160 Mots remplacés par L. 25/05/1999, art. 13; vig. 02/07/1999.
161 Mots remplacés par L. 25/05/1999, art. 13; vig. 02/07/1999.
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Art. 57.
Lorsque [la demande, le recours en annulation ou le recours en cassation]162 est introduit par 
uncandidat officier, candidat sous-officier, officier auxiliaire ou sous-officier auxiliaire de la 
force aérienne, l’affaire esttraitée dans la langue du diplôme ou du certificat que l’intéressé a 
produit en vue de son admission en qualité decandidat officier auxiliaire ou de candidat sous-
officier auxiliaire de la force aérienne.

Art. 58. 
Lorsque [la demande, le recours en annulation ou le recours en cassation]163 est introduit par 
unofficier de réserve des forces armées, l’affaire est traitée dans la langue dans laquelle cet 
officier a suivi le cycle deformation préalable à sa nomination au grade de sous-lieutenant de 
réserve dans les forces armées.

Art. 59.
Lorsque [la demande, le recours en annulation ou le recours en cassation]164 est introduit par un 
sousofficierdes cadres actifs des forces armées, l’affaire est traitée dans la langue dont le sous-
officier possède uneconnaissance effective au sens de l’article 8, alinéa 1er, de la loi du 30 juillet 
1938 concernant l’usage des langues à l’armée.

Art. 60. 
Egalement, lorsque [la demande, le recours en annulation ou le recours en cassation]165 est 
introduit par un titulaire d’une des fonctions visées dans les articles 54 à 59 et est relatif à une 
décision réglant la situation juridique individuelle d’un autre titulaire d’une fonction similaire, 
la langue dans laquelle l’affaire sera traitée est déterminée conformément aux articles 54 à 59, 
sans préjudice toutefois des dispositions de l’article 61, 4/.

Art. 61.
Sont dévolues à la chambre bilingue prévue par les articles 86 à 89 :

1/ toutes les affaires mues entre parties soumises à la législation sur l’emploi des langues en 
matière administrative et appartenant à des régimes linguistiques différents;

2/ les affaires connexes dont l’une requiert pour la traiter une langue différente de celle qui est 
requise pourles autres;

3/ les affaires visées aux articles 54 à 59 qui ont été introduites par requête collective et pour 
lesquelles l’application des critères formulés auxdits articles impose l’emploi de l’une ou de 
l’autre langue;

162 Mots remplacés par L. 25/05/1999, art. 13; vig. 02/07/1999.
163 Mots remplacés par L. 25/05/1999, art. 13; vig. 02/07/1999.
164 Mots remplacés par L. 25/05/1999, art. 13; vig. 02/07/1999.
165 Mots remplacés par L. 25/05/1999, art. 13; vig. 02/07/1999.
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4/ les affaires visées à l’article 60, lorsque le titulaire dont il s’agit de déterminer la situation 
juridique yintervient régulièrement et que, de ce fait, l’application dans son chef des critères 
formulés aux articles 54 à 59 impose l’emploi d’une langue autre que celle dans laquelle l’affaire 
devrait être traitée par application de l’article 60.

Art. 62. 
Lorsque l’affaire est dévolue à la chambre bilingue, les actes écrits émanant des organes du 
Conseild’État doivent être établis en langue française et en langue néerlandaise. Les avis et les 
arrêts sont rendus dans ces deuxlangues.

Art. 63.
 [[...]166 les arrêts rendus par application des [articles 11, 12, 13, 14, 16, 1/ à 6/, 17 et 18]167 
sont rédigésdans la langue dans laquelle l’affaire a été traitée conformément aux dispositions du 
présent chapitre. [Les arrêts sont traduits dans les cas déterminés par le Roi.]168 ]169

En outre, les avis et arrêts sont rendus en langue allemande dans les affaires concernant un 
habitant des cantonsd’Eupen, de Malmédy, de Saint-Vith ou des communes de Membach, 
Gemmenich, Moresnet et La Calamine qui enaura fait la demande.

SECTION 2. Emploi des langues par les parties qui comparaissent devant le Conseil d’État

Art. 64. 
Les parties soumises à la législation sur l’emploi des langues en matière administrative font usage 
dansleurs actes et déclarations de la langue dont l’emploi leur est imposé par cette législation, 
dans leurs services intérieurs.

Néanmoins, dans les cas visés aux articles 60 et 61, 4/, elles emploient la langue imposée aux 
organes duConseil d’État.

Art. 65.
 Sont nuls, toute requête et tout mémoire adressés au Conseil d’État par une partie soumise à la 
législation sur l’emploi des langues en matière administrative dans une autre langue que celle 
dont l’emploi lui estimposé par cette législation.

La nullité est prononcée d’office.

Toutefois, l’acte frappé de nullité interrompt les délais de prescription et de procédure; ces 
délais ne courent pas durant l’instance.

166 Mots abrogés par L. 15/09/2006, art. 22; vig. 01/12/2006.
167 Mots remplacés par L. 17/02/2005, art. 7; vig. 13/10/2005.
168 Phrase remplacée par L. 04/08/1996, art. 21; vig. 26/03/2001.
169 Alinéa remplacé par L. 16/06/1989, art. 17; vig. 17/06/1989.
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Art. 66.
 Les parties qui ne sont pas soumises à la législation sur l’emploi des langues en matière 
administrative peuvent établir leurs actes et déclarations dans la langue de leur choix.
Au besoin et notamment à la demande de l’une des parties, il est fait appel à un traducteur; les 
frais detraduction sont à charge de l’Etat.
[Par dérogation à l’alinéa 1er, le candidat réfugié doit, sous peine d’irrecevabilité, introduire 
son recours et lesautres pièces de procédure dans la langue déterminée lors de l’introduction de 
la demande d’asile conformément àl’article 51/4 de la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au 
territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement desétrangers.]170

[CHAPITRE III.]171

[Art. 67. ...]172

CHAPITRE IV. De l’emploi des langues dans les services du Conseil 
d’État

Art. 68. Les travaux administratifs du Conseil d’État et l’organisation de ses services sont régis 
par les dispositions de la législation sur l’emploi des langues en matière administrative qui sont 
applicables aux services dontl’activité s’étend à tout le pays.

TITRE VII. De l’organisation du Conseil d’État [CHAPITRE Ier. 
Dispositions 
communes aux deux sections]173

[SECTION 1re. Dispositions générales]174

[Art. 69. <Pour connaître les modifications de l’article 69 dont l’entrée en vigueur doit être 
fixée par le Roi,voyez la remarque formulée après le texte du présent article> Le Conseil d’État 
est composé :
[1/]175 [(de)176 [quarante-quatre]177 membres, étant un premier président, un président, 
[quatorze]178 présidentsde chambre et [vingt-huit]179 conseillers d’Etat]180;

170 Alinéa inséré par L. 15/09/2006, art. 23; vig. 01/12/2006.
171 Chapitre III abrogé par L. 28/06/1983, art. 107,  2, 3/; vig. 18/07/1983.
172 Art. 67 abrogé par L. 28/06/1983, art. 107,  2, 3/; vig. 18/07/1983.
173 Intitulé remplacé par L. 28/06/1983, art. 107,  1er, 2/; vig. 18/07/1983.
174 Section 1re insérée par L. 15/09/2006, art. 24; vig. 01/12/2006.
175 Numérotation « 1/ » insérée par L. 02/04/2003, art. 2, 1); vig. 24/05/2003.
176 Erreur de rédaction corrigée. Le texte publié ne comporte pas le mot « de ».
177 Nombre remplacé par L. 14/01/2003, art. 2; vig. 02/02/2003.
178 Nombre remplacé par L. 15/09/2006, art. 25, 1/; vig. 01/12/2006.
179 Nombre remplacé par L. 15/09/2006, art. 25, 1/; vig. 01/12/2006.
180 Mots remplacés par L. 18/04/2000, art. 4, 1/; vig. 30/05/2000.
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[2/ de l’auditorat, comprenant un auditeur général, un auditeur général adjoint, quatorze 
premiers auditeurs chefs de section et soixante-quatre premiers auditeurs, auditeurs ou auditeurs 
adjoints;
3/ du bureau de coordination, comprenant deux premiers référendaires chefs de section et deux 
premiers référendaires, référendaires ou référendaires adjoints;
4/ du greffe, comprenant un greffier en chef et vingt-cinq greffiers, dont un greffier 
informaticien.]181 ]182

<Art. 69 : remarque relative aux modifications dont l’entrée en vigueur doit être fixée par 
le Roi>
L. 15/09/2006, art. 25, 2/183 : supprime au 4/ les mots « dont un greffier informaticien ».

Art. 70.
1er. [Les conseillers d’Etat sont nommés par le Roi sur une liste de trois noms formellement 
motivée,présentée par le Conseil d’État après qu’il a examiné la recevabilité des candidatures et 
comparé les titres et méritesrespectifs des candidats.
[L’assemblée générale du Conseil d’État peut organiser une épreuve de sélection selon les 
modalités qu’elledétermine.]184

L’assemblée générale du Conseil d’État entend les candidats d’office ou à leur demande. 
Elle peut, à cette fin,désigner au moins trois de ses membres qui lui feront rapport sur ces 
auditions.
Le Conseil d’État communique sa présentation, ainsi que l’ensemble des candidatures et les 
appréciations quileur sont portées par le Conseil d’État, en même temps à la Chambre des 
représentants ou au Sénat, et au ministre quia l’Intérieur dans ses attributions.
Le candidat présenté premier à l’unanimité par l’assemblée générale du Conseil d’État peut 
être nommé conseiller d’Etat, sauf si le ministre qui a l’Intérieur dans ses attributions refuse 
cette présentation, soit parce que les conditions fixées au paragraphe 2 ne sont pas respectées, 
soit parce qu’il estime que le nombre des membres du Conseild’État qui ont été nommés parmi 
les membres de l’auditorat est trop élevé par rapport au nombre des autres membresdu Conseil 
d’État.

181 Tirets devenant 2/ à 4/ remplacés par L. 02/04/2003, art. 2, 2); vig. 24/05/2003.
182 Art. 69 remplacé par L. 04/08/1996, art. 22; vig. 01/10/1996.
183 Dispositions transitoires : L. 15/09/2006, art. 220; vig. à fixer par le Roi :
« Le greffier informaticien nommé au Conseil d’État à la date d’entrée en vigueur de l’article 25, 2/, peut, dans
les quatre mois suivant la publication de l’arrêté royal visé à l’alinéa 3, demander d’être nommé à titre définitif 
en tant quemembre du personnel administratif à un grade et dans un emploi équivalent à celui de greffier 
informaticien. Cettenomination a lieu, le cas échéant, en surnombre.
A compter de sa nomination comme membre du personnel administratif, il perd la qualité de membre du greffe.
Il demeure toutefois autorisé, à titre personnel, à porter le titre de greffier informaticien.
Le Roi détermine, sur avis du premier président, cet emploi équivalent ainsi que les modalités du passage dans
le personnel administratif.
Jusqu’à la nomination visée à l’alinéa 2 ou, le cas échéant, jusqu’au jour où prend fin le délai prévu à l’alinéa 
1er,la fonction de greffier informaticien est maintenue. Si l’intéressé ne fait pas usage de la possibilité prévue à 
l’alinéa 1er,il est désigné au greffe, le cas échéant en surnombre. Il demeure toutefois autorisé, à titre personnel, 
à porter le titre degreffier informaticien. »
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Lorsque le ministre accepte la présentation unanime du Conseil d’État, il en informe la Chambre 
des représentants ou le Sénat qui, s’ils estiment que le nombre des membres du Conseil d’État 
qui ont été nommés parmiles membres de l’auditorat est trop élevé par rapport au nombre des 
autres membres du Conseil, peuvent, alternativement, dans un délai ne pouvant dépasser trente 
jours à compter de cette réception, refuser cette présentation.

En cas de refus du ministre ou de la Chambre des représentants ou du Sénat, l’assemblée générale 
du Conseild’État procède à une nouvelle présentation.

En l’absence d’unanimité lors d’une première présentation ou lors d’une nouvelle présentation 
à la suite d’unrefus, la Chambre des représentants ou le Sénat peuvent alternativement, dans 
un délai ne pouvant dépasser trente joursà compter de la réception de cette présentation, soit 
confirmer la liste présentée par le Conseil d’État, soit présenterune deuxième liste de trois noms 
qui fait l’objet d’une motivation formelle.

La Chambre des représentants ou le Sénat peut entendre les candidats. [Sans préjudice de la 
disposition del’alinéa 11, la nomination est faite sur la base de la liste présentée par le Conseil 
d’État lorsque le délai visé à cet alinéaest venu à expiration.]185

Lorsque la Chambre des représentants ou le Sénat présente une deuxième liste de trois noms, le 
conseillerd’Etat ne peut être nommé que parmi les personnes qui figurent sur l’une ou l’autre 
des deux listes présentées.

[Les délais prévus aux (alinéas 5 et 7)186 sont interrompus :

- lorsque les chambres législatives fédérales sont dissoutes, conformément à l’article 46 de la 
Constitution;

- lorsque la session parlementaire est ajournée, conformément à l’article 45 de la Constitution;

- lorsque la session parlementaire est clôturée, conformément à l’article 44, alinéa 3, de la 
Constitution;

- pendant les vacances parlementaires fixées par la Chambre et le Sénat.

Les nouveaux délais commencent à courir au lendemain du jour de l’installation des bureaux 
définitifs des chambres législatives fédérales.]187

Le ministre qui a l’Intérieur dans ses attributions publie les vacances au Moniteur belge à 
l’initiative du Conseild’État.

La publication mentionne le nombre de places vacantes, les conditions de nomination, le délai 
d’un mois aumoins, pour l’introduction des candidatures et l’autorité à laquelle celles-ci doivent 
être adressées.]188

[Toute présentation est publiée au Moniteur belge; il ne peut être procédé à la nomination que 
quinze joursau moins après cette publication.]189

184 Alinéa inséré par L. 15/09/2006, art. 26, 1/; vig. 01/12/2006.
185 Phrase insérée par L. 15/09/2006, art. 26, 2/; vig. 01/12/2006.
186 Lisez « alinéas 6 et 8 ».
187 Alinéas insérés par L. 22/03/1999, art. 2; vig. 11/05/1999.
188 Alinéas remplacés par L. 08/09/1997, art. 3, 1/; vig. 26/10/1997.
189 Alinéa inséré par L. 17/10/1990, art. 7, 1/; vig. 13/11/1990.
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 2. [Nul ne peut être nommé conseiller d’Etat s’il n’a trente-sept ans accomplis, s’il n’est 
[docteur, licencié oumaster en droit]190, s’il ne peut justifier d’une expérience professionnelle 
utile de nature juridique de dix ans au moinset s’il ne satisfait à l’une des conditions suivantes :

1/ avoir réussi le concours d’auditeur adjoint et de référendaire adjoint au Conseil d’État, le 
concours deréférendaire à la Cour d’arbitrage, le concours d’auditeur adjoint à la Cour des 
comptes ou l’examen d’aptitude professionnelle prévu par l’article 259bis du Code judiciaire;

2/ exercer une fonction administrative du rang 15 au moins ou équivalent dans une administration 
publiquebelge soit dans un organisme public belge;

3/ avoir présenté avec succès une thèse de doctorat en droit ou être agrégé de l’enseignement 
supérieur en droit;

4/ exercer, en Belgique, des fonctions de magistrat du ministère public ou de juge effectif [ou être 
membredu Conseil du Contentieux des Etrangers visé à l’article 39/1 de la loi du 15 décembre 
1980 sur l’accès au territoire,le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers;]191

5/ être titulaire d’une charge d’enseignement du droit dans une université belge.]192

[...]193

[Pour l’application de l’alinéa précédent, les fonctions de référendaire près la Cour de cassation 
sont assimiléesà des fonctions dont l’exercice constitue une expérience professionnelle utile de 
nature juridique au sens de cetalinéa.]194

Les conseillers d’Etat sont, pour la moitié au moins de leur nombre, nommés parmi les membres 
de l’auditoratet du bureau de coordination.

[ 3. ...]195

[ 4. Les conseillers d’Etat sont nommés à vie. Le premier président, le président et les présidents 
de chambre

sont désignés dans ces fonctions parmi les conseillers d’Etat aux conditions et de la façon 
déterminées par les présentes

lois.]196

Art. 71. 
[ 1er. [Les auditeurs adjoints et les référendaires adjoints sont nommés par le Roi sur une 
liste indiquant l’ordre de leur classement à un concours dont le Conseil d’État détermine 
les conditions. Le jury chargéd’examiner les candidats comprend deux membres du Conseil 
d’État, l’auditeur général ou l’auditeur général adjointet un premier auditeur désigné par lui 
ainsi qu’une personne étrangère à l’institution. Les membres du Conseil d’Étatet la personne 

190 Mots remplacés par L. 15/09/2006, art. 26, 3/; vig. 01/12/2006.
191 Mots insérés par L. 15/09/2006, art. 26, 4/; vig. 01/12/2006.
192 Alinéa remplacé par L. 08/09/1997, art. 3, 2/; vig. 26/10/1997.
193 Alinéa abrogé par L. 24/03/1994, art. 4, 2/; vig. 27/05/1994.
194 Alinéa inséré par L. 06/05/1997, art. 31; vig. 05/07/1997.
195 3 abrogé par L. 15/09/2006, art. 26, 5/; vig. 01/12/2006.
196 4 remplacé par L. 15/09/2006, art. 26, 6/; vig. 01/12/2006.
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étrangère à l’institution sont désignés par l’assemblée générale du Conseil d’État. Les membres 
del’auditorat sont désignés par l’auditeur général ou l’auditeur général adjoint, selon le cas. La 
durée de validité duconcours est de trois ans.

Pour être admis au concours visé à l’alinéa 1er, le candidat doit avoir 27 ans accomplis, être 
docteur, licenciéou master en droit et avoir acquis ensuite une expérience professionnelle 
utile de nature juridique de trois ans. En casde contestation, le jury décide de l’admission à 
l’examen.]197

[Pour l’application de l’alinéa précédent, les fonctions de référendaire près la Cour de cassation 
sont assimilées à des fonctions dont l’exercice constitue une expérience professionnelle utile de 
nature juridique au sens de cet alinéa.]198

[Tout auditeur adjoint, auditeur ou premier auditeur peut, lors de toute vacance utile, être 
nommé respectivement référendaire adjoint, référendaire ou premier référendaire, à sa demande 
et par priorité, sur avis dupremier président et de l’auditeur général. Tout référendaire adjoint, 
référendaire ou premier référendaire peut êtrenommé respectivement auditeur adjoint, auditeur 
ou premier auditeur dans les mêmes conditions.]199]200

[Tout premier auditeur chef de section peut, lors de toute vacance utile, être nommé premier 
référendaire chefde section, à sa demande et sur avis conforme du premier président. Tout 
premier référendaire chef de section peut êtrenommé premier auditeur chef de section, à sa 
demande et sur avis conforme de l’auditeur général.]201

 2. Sont nommés par le Roi auditeurs ou référendaires, respectivement :

a) sur avis conforme [...]202 de l’auditeur général, [ou (de)203 l’auditeur général adjoint selon le 
cas]204 lesauditeurs adjoints qui comptent au moins deux années de fonctions;

b) sur avis conforme du premier président, [ou (du)205 président selon le cas]206 les référendaires 
adjoints quicomptent au moins deux années de fonctions.

[Si l’avis du premier président [ou du président selon le cas]207 ou de l’auditeur général n’est pas 
favorable,l’avis visé au premier alinéa est émis par l’assemblée générale à la fin de la troisième 
année de fonction et peut, s’il ya lieu, être répété tous les deux ans.

Toutefois, si l’assemblée générale a émis trois avis négatifs, une nomination en qualité d’auditeur 
ou deréférendaire n’est plus possible.]208

197 Alinéas remplacés par L. 15/09/2006, art. 27, 1/; vig. 01/12/2006.
198 Alinéa inséré par L. 06/05/1997, art. 32; vig. 05/07/1997.
199 Alinéa remplacé par L. 25/05/1999, art. 15, 1/; vig. 02/07/1999.
200 1erremplacé par L. 17/10/1990, art. 8, 1/; vig. 13/11/1990.
201 Alinéa inséré par L. 25/05/1999, art. 15, 2/; vig. 02/07/1999.
202 Mots abrogés par L. 04/08/1996, art. 23, 1/; vig. 01/10/1996.
203 Erreur de rédaction corrigée. Le texte publié ne comporte pas le mot « de ».
204 Mots insérés par L. 15/09/2006, art. 27, 2/, a); vig. 01/12/2006.
205 Erreur de rédaction corrigée. Le texte publié comporte le mot « le ».
206 Mots insérés par L. 15/09/2006, art. 27, 2/, b); vig. 01/12/2006.
207 Mots insérés par L. 15/09/2006, art. 27, 2/, c); vig. 01/12/2006.
208 Alinéas insérés par L. 17/10/1990, art. 8, 2/; vig. 13/11/1990.
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[ 3. [Peuvent être]209 nommés par le Roi premiers auditeurs ou premiers référendaires, 
respectivement :

a) les auditeurs qui comptent [onze]210 ans de fonctions comme auditeur, auditeur adjoint, 
référendaire ouréférendaire adjoint;

b) les référendaires qui comptent [onze]211 ans de fonctions comme auditeur, auditeur adjoint, 
référendaire ouréférendaire adjoint.]212

[La nomination visée à l’alinéa 1er est effectuée sur avis conforme, respectivement de l’auditeur 
général ou del’auditeur général adjoint, du chef de corps responsable de la section de législation 
et du Bureau de Coordination.

L’auditeur ou le référendaire qui, lors de la dernière appréciation périodique précédant l’avis 
visé à l’alinéa 2,s’est vu attribuer l’ évaluation «insuffisant» à titre d’appréciation définitive 
finale, ne peut être nommé.]213

[ 3bis. ...]214

[ 3ter. ...]215

[ 4. ...]216

5. L’auditeur général [et l’auditeur général adjoint]217 [peuvent]218 être suspendu(s) et 
révoqué(s)219 par le Roi,le Conseil d’État entendu.

Les autres membres de l’auditorat et les membres du bureau de coordination peuvent être 
suspendus etrévoqués par le Roi sur la proposition de l’auditeur général [ou l’auditeur général 
adjoint selon le cas]220 ou du premier

président [ou le président selon le cas]221 respectivement, le Conseil d’État entendu.

Art. 72.  
1er. Les greffiers sont nommés par le Roi sur trois listes de deux candidats présentées 
respectivement par l’assemblée générale du Conseil d’État, par l’auditeur général et par le 
greffier en chef.

209 Mot remplacé par L. 15/09/2006, art. 27, 3/, a); vig. 01/12/2006.
210 Nombre remplacé par L. 25/05/1999, art. 15, 3/; vig. 02/07/1999.
211 Nombre remplacé par L. 25/05/1999, art. 15, 3/; vig. 02/07/1999.
212 3 remplacé par L. 17/10/1990, art. 8, 3/; vig. 13/11/1990.
213 Alinéas insérés par L. 15/09/2006, art. 27, 3/, b); vig. 01/12/2006. En ce qui concerne le champ 
d’application temporeldu nouveau texte, voyez L. 15/09/2006, art. 221; vig. 01/12/2006 : « L’article 71,  3, des 
lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, tel que modifié par l’article 27 de la présente loi, 
est d’application à la nomination des titulaires de fonction du Conseil d’État qui comptent effectivement onze 
années de service depuis l’entrée en vigueur de l’article 71,  3, précité et ce, sans préjudice de ce qui est prévu à 
l’article 74/8. »
214  3bis abrogé par L. 15/09/2006, art. 27, 4/; vig. 01/12/2006.
215  3ter abrogé par L. 15/09/2006, art. 27, 4/; vig. 01/12/2006.
216  4 abrogé par L. 15/09/2006, art. 27, 4/; vig. 01/12/2006.
217 Mots insérés par L. 15/09/2006, art. 27, 5/, a); vig. 01/12/2006.
218 Mot remplacé par L. 15/09/2006, art. 27, 5/, a); vig. 01/12/2006.
219 Erreur de rédaction corrigée. Le texte publié comporte les mots « suspendu et révoqué » au singulier.
220 Mots insérés par L. 15/09/2006, art. 27, 5/, b); vig. 01/12/2006.
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[Personne ne peut être nommé greffier s’il :

1/ n’a pas 25 ans accomplis;

[2/ n’est pas titulaire d’un grade de niveau 2+ au moins;]222

3/ n’a pas été membre pendant cinq ans au moins du personnel administratif du Conseil d’État 
[ou membre du greffe du Conseil du Contentieux des Etrangers visé à l’article 39/4, alinéa 2, de 
la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement 
des étrangers.]223

Par dérogation à la condition fixée à l’alinéa précédent, 3/, le greffier qui doit fournir, 
conformément àl’article 73,  3, la preuve d’une connaissance suffisante de la langue allemande, 
peut être nommé s’il :

1/ a exercé pendant cinq ans au moins des fonctions égales ou supérieures à celles de greffier-
commis dansun tribunal de l’ordre judiciaire;

2/ peut fournir la preuve d’une connaissance suffisante de la langue allemande.]224

[Par dérogation à la condition fixée à l’alinéa 2, 3/, les titulaires d’un diplôme de docteur ou de 
licencié en droit peuvent être nommés greffiers s’ils ont été en fonction pendant un an au moins 
dans le personnel administratif du Conseil d’État]225 [ou s’ils ont été nommés membres du greffe 
du Conseil du Contentieux des Etrangers visé àl’article 39/4, alinéa 2, de la loi du 15 décembre 
1980 sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignementdes étrangers]226.

[ 2. ...]227

[ 3. ...]228

 4. Les membres du greffe peuvent être suspendus et révoqués par le Roi, le Conseil d’État 
entendu.

Art. 73.
  1er. Le président doit justifier par son diplôme qu’il a passé l’examen de docteur en droit dans 
lalangue, française ou néerlandaise, autre que celle du premier président.

[L’auditeur général adjoint doit justifier, par son diplôme, qu’il a passé l’examen de docteur 
ou de licencié endroit dans la langue, française ou néerlandaise, autre que celle de l’auditeur 
général.]229

[La moitié des présidents de chambre, la moitié des conseillers d’Etat, la moitié des premiers 
auditeurs chefsde section, la moitié des premiers auditeurs, auditeurs et auditeurs adjoints 
comptés ensemble, la moitié des premiers référendaires chefs de section, la moitié des premiers 

221 Mots insérés par L. 15/09/2006, art. 27, 5/, b); vig. 01/12/2006.
2222 / remplacé par L. 25/05/1999, art. 16, 1/; vig. 02/07/1999.
223 Mots insérés par L. 15/09/2006, art. 28, 1/; vig. 01/12/2006.
224 Alinéa remplacé par L. 17/10/1990, art. 9, 1/; vig. 13/11/1990.
225 Alinéa inséré par L. 04/08/1996, art. 24; vig. 01/10/1996.
226 Mots insérés par L. 15/09/2006, art. 28, 2/; vig. 01/12/2006.
227  2 abrogé par L. 15/09/2006, art. 28, 3/; vig. 01/12/2006.
228  3 abrogé par L. 15/09/2006, art. 28, 3/; vig. 01/12/2006.
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référendaires, référendaires et référendaires adjoints comptés ensemble doivent justifier, par 
leur diplôme, qu’ils ont subi l’examen de docteur ou licencié en droit en langue française; 
l’autre moitié de chaque groupe, en langue néerlandaise.]230 La moitié des greffiers doivent être 
nommés parmi les membres du personnel administratif du rôle français; l’autre moitié parmi les 
membres du personnel administratif du rôle néerlandais.

S’il existe un nombre impair d’emplois dans un des groupes énumérés à l’alinéa 3, un titulaire 
de ce groupe ne sera pas compté pour l’application de cette disposition.

 2. Un des deux présidents doit justifier de la connaissance de la langue, française ou néerlandaise, 
autre quecelle de son diplôme.

[Six membres du Conseil d’État au moins, huit membres de l’auditorat au moins, un membre du 
bureau de coordination au moins, le greffier en chef et deux greffiers au moins, doivent justifier 
de la connaissance de la langueautre que celle de leur diplôme.]231

Lorsque la connaissance de la langue autre que celle du diplôme est imposée, un juste équilibre 
doit être respecté entre les titulaires des deux groupes linguistiques.

La justification de la connaissance de cette langue est faite conformément à l’article 55 des lois 
sur la collationdes grades académiques et le programme des examens universitaires, coordonnées 
le 31 décembre 1949.

Pour les titulaires de fonctions au Conseil d’État et pour les membres du personnel administratif 
attaché àcelui-ci [ainsi que l’administrateur]232, cette justification peut également être faite par 
la réussite d’un examen spécial.

Cet examen est subi devant un jury présidé par un membre du Conseil d’État et composé, pour 
le surplus, de la manière fixée par l’article 55 précité. Le Roi règle l’organisation de l’examen et 
en détermine la matière en tenant compte desexigences propres des activités du Conseil d’État.

[ 3. Il y aura au moins un membre du Conseil d’État et un membre du greffe qui devront en 
outre justifierde la connaissance suffisante de la langue allemande. Un arrêté royal déterminera 
le mode de justification de laconnaissance suffisante de la langue allemande.

Il y aura au moins deux membres de l’auditorat qui devront en outre justifier de la connaissance 
approfondiede la langue allemande. Cette justification est faite conformément à l’article 
43quinquies de la loi du 15 juin 1935 concernant l’emploi des langues en matière judiciaire 
ou par la réussite d’un examen spécial organisé conformémentau dernier alinéa du paragraphe 
précédent.]233

[Art. 73/1. Le premier président détermine, en concertation avec le président, s’il prend la 
responsabilité dela section de législation et du Bureau de Coordination ou de la [section du 
contentieux administratif]1, de façon à cequ’un chef de corps justifiant de la connaissance de la 
langue française et néerlandaise ait toujours la responsabilitéde la section de législation. L’autre 

229 Alinéa remplacé par L. 04/08/1996, art. 25, 1/; vig. 01/10/1996.
230 Phrase remplacée par L. 25/05/1999, art. 17; vig. 02/07/1999.
231 Alinéa remplacé par L. 17/10/1990, art. 10; vig. 13/11/1990.
232 Mots insérés par L. 04/08/1996, art. 25, 3/; vig. 01/10/1996.
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titulaire du mandat de chef de corps a donc la responsabilité de l’autre section. Lesdeux chefs de 
corps se concertent pour déterminer si l’exercice de leurs compétences distinctes en la matière 
ont uneinfluence sur leurs compétences respectives.

La désignation des membres du personnel administratif ainsi que la répartition des moyens mis 
à dispositionest réalisée par le premier président conformément à son plan de gestion, en étroite 
concertation avec le président etles chefs de corps de l’Auditorat.

Le premier président communique au Ministre de l’Intérieur la répartition des tâches en 
application de cettedisposition.]234

Art. 74.
 Le premier président et l’auditeur général prêtent entre les mains du Roi, en personne ou par 
écrit, leserment prescrit par le décret du 20 juillet 1831.

[Prêtent ce serment entre les mains du premier président : le président, les présidents de chambre, 
les conseillers d’Etat, les premiers référendaires chefs de section, les premiers référendaires, les 
référendaires et lesréférendaires adjoints, le greffier en chef et les greffiers.]235

[Prêtent ce serment entre les mains de l’auditeur général : l’auditeur général adjoint, les premiers 
auditeurs chefs de section, les premiers auditeurs, les auditeurs et les auditeurs adjoints.]236

Ils sont tenus de prêter serment, dans le mois à compter du jour où leur nomination leur aura été 
notifiée, àdéfaut de quoi il peut être pourvu à leur remplacement.

[SECTION 2. La désignation et l’exercice des mandats

SOUS-SECTION 1re. Les mandats]237

[Art. 74/1. Les mandats de chef de corps et les mandats adjoints forment les mandats au Conseil 
d’État.

Exercent le mandat de chef de corps, les titulaires du mandat de premier président, de président, 
d’auditeurgénéral et d’auditeur général adjoint.

Exercent le mandat adjoint, les titulaires du mandat de président de chambre, de premier auditeur 
chef desection, de premier référendaire chef de section et de greffier en chef.]238

[Art. 74/2.  1er. Pour être désigné premier président ou président, le candidat doit être nommé 
depuis au moins

onze ans comme titulaire de fonction au sens de l’article 69, 1/ à 3/, dont au moins cinq ans 
comme conseiller d’Etat.

233 3 remplacé par L. 31/12/1983, art. 63; vig. 28/01/1984.
234 Art. 73/1 inséré par L. 15/09/2006, art. 29; vig. 01/12/2006.
235 Alinéa remplacé par L. 25/05/1999, art. 18, A.; vig. 02/07/1999.
236 Alinéa inséré par L. 25/05/1999, art. 18, B.; vig. 02/07/1999.
237 Section 2 et Sous-section 1re insérées par L. 15/09/2006, art. 30; vig. 01/12/2006.
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Au moment de l’ouverture effective du mandat de chef de corps, le candidat doit avoir au moins 
cinq ans demoins que la limite d’âge visée à l’article 104. Cette limite d’âge n’est pas applicable 
en cas de renouvellement dumandat de chef de corps.
 2. Nul ne peut être nommé auditeur général à moins qu’il ne soit auditeur général adjoint, 
premier auditeur chef de section ou premier auditeur.
Nul ne peut être nommé auditeur général adjoint à moins qu’il ne soit premier auditeur chef de 
section oupremier auditeur.
Au moment de l’ouverture effective du mandat de chef de corps, le candidat doit avoir au moins 
cinq ans demoins que la limite d’âge visée à l’article 104. Cette limite d’âge n’est pas applicable 
en cas de renouvellement dumandat de chef de corps.
 3. Pour être désigné président de chambre, le candidat doit être nommé depuis au moins trois 
ans commeconseiller d’Etat.
Au moment de l’ouverture effective du mandat adjoint, le candidat doit avoir au moins trois ans 
de moins quela limite d’âge visée à l’article 104. Cette limite d’âge n’est pas applicable en cas 
de renouvellement du mandat adjoint.
 4. Sans préjudice de l’application de l’article 71,  1er, alinéa 5, les premiers auditeurs chefs de 
section et lespremiers référendaires chefs de section sont désignés parmi les premiers auditeurs 
et les premiers référendaires.
Au moment de l’ouverture effective du mandat adjoint, le candidat doit avoir au moins trois ans 
de moins quela limite d’âge visée à l’article 104. Cette limite d’âge n’est pas applicable en cas 
de renouvellement du mandat adjoint.
 5. Pour être nommé greffier en chef, le candidat doit :
1/ être âgé de trente ans accomplis;
2/ avoir réussi l’un des examens suivants :
a) le concours de référendaire à la Cour d’arbitrage;
b) le concours de référendaire à la Cour de cassation;
c) le concours d’auditeur adjoint ou de référendaire adjoint au Conseil d’État;
d) l’examen d’aptitude professionnelle prévu par l’article 259bis du Code judiciaire;
e) le concours d’admission au stage judiciaire visé à l’article 259quater du Code judiciaire;
f) l’examen au grade de recrutement de niveau 1, qualification «juriste», pour les administrations 
des autorités fédérales, des communautés et des régions et pour les organismes d’intérêt public 
qui en dépendent ainsi que pour les services de la Cour d’Arbitrage et les services du Conseil 
d’État;
g) l’examen au grade de recrutement d’attaché, qualification «juriste», pour les Chambres 
législatives et les parlements de communauté et de région;
3/ avoir une expérience utile d’au moins trois ans.
Au moment de l’ouverture effective du mandat adjoint, le candidat doit avoir au moins trois ans 
de moins que la limite d’âge visée à l’article 104. Cette limite d’âge n’est pas applicable en cas 
de renouvellement du mandatadjoint.]239

238 Art. 74/1 inséré par L. 15/09/2006, art. 30; vig. 01/12/2006.
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[Sous-section II. Procédure de désignation des mandats]240

[Art. 74/3.  1er. Les titulaires du mandat de chef de corps sont désignés par le Roi pour un 
mandat de cinq ans, qui peut être renouvelé une fois.
Après l’expiration de chaque période de dix ans, la fonction de chef de corps est déclarée vacante 
de plein droit.
Sous peine d’irrecevabilité, peuvent exclusivement introduire leur candidature, les titulaires 
de fonction qui apportent la preuve, par leur diplôme, qu’ils ont passé l’examen de docteur, de 
licencié ou de master en droit dans l’autre langue, le français ou le néerlandais, que celle du 
chef de corps siégeant précédemment. Le chef de corps siégeant peut concourir pour le mandat 
déclaré vacant de son rôle linguistique.
L. 15/09/2006, art. 222 :
« Les procédures destines à pourvoir aux vacances réelles déclarées avant l’entrée en vigueur 
de la présentedisposition pour des nominations au Conseil d’État qui devront, après l’entrée en 
vigueur de cette disposition, êtreconférées par mandat et qui sont entamées avant l’entrée en 
vigueur du présent article, sont poursuivies conformément aux règles en vigueur la veille de 
l’entrée en vigueur de cette disposition.
Les titulaires d’un mandat qui, en application de l’alinéa 1er, ont encore été nommés suivant 
l’ancienne procédure après l’entrée en vigueur du présent règlement, sont, au moment de leur 
nomination, considérés comme ayant été désignés comme titulaires du mandat correspondant.
Les procédures destinées à pourvoir aux vacances d’un mandat qui ne sont pas finalisées avant 
le premier jourdu quatrième mois suivant l’entrée en vigueur de la présente disposition sont 
reprises ab initio, conformément aux dispositions des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 
12 janvier 1973, en vigueur à ce moment. »
L. 15/09/2006, art. 223 : « Les chefs de corps du Conseil d’État qui sont nommés au moment de 
l’entrée en vigueur du présent article sont réputés être désignés dans la fonction de chef de corps 
à partir du premier jour du quatrième mois suivant l’entrée en vigueur de la présente disposition. 
Ils peuvent :
1/ soit mettre à disposition leur fonction de chef de corps dans le mois. Dans ce cas, un nouveau 
chef de corps est désigné selon la procédure prévue par les lois sur le Conseil d’État, coordonnées 
le 12 janvier 1973. Le chef de corps sortant continue à exercer sa fonction jusqu’à la désignation 
du nouveau chef de corps;
2/ soit continuer à exercer leur fonction de chef de corps pendant une durée de cinq ans. Ils 
présentent à cette fin, dans le mois qui suit l’expiration du délai prévu à l’alinéa 1er, un plan de 
gestion répondant aux prescriptions des lois coordonnées sur le Conseil d’État. A l’expiration du 
terme, leur mandat peut être renouvelé conformément aux lois sur le Conseil d’État, coordonnées 
le 12 janvier 1973.

239 Art. 74/2 inséré par L. 15/09/2006, art. 30; vig. 01/12/2006.
240 Sous-section II insérée par L. 15/09/2006, art. 30; vig. 01/12/2006. Dispositions transitoires relatives 
aux dispositions figurant sous cette sous-section II : L. 15/09/2006, art. 222, 223 et 224; vig. 01/12/2006.



-   272   - 

Pour l’application du présent article, la période de dix ans visée à l’article 74/3,  1er, alinéa 2 
des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, prend cours à la date déterminée 
par le Roi.

Après la mise à disposition de la fonction de chef de corps, ils continuent à percevoir à titre 
personnel le traitement et les augmentations y afférents, et ce jusqu’au jour de leur mise à 
la retraite, de leur démission, de leur révocation ou, le cas échéant, de leur nomination ou 
désignation dans une autre fonction ou mandat, et ce pendant deuxans au maximum. Le cas 
échéant, ils exercent, en surnombre, selon le cas, le mandat adjoint de président de chambre ou

de premier auditeur chef de section, dans lequel ils sont réputés être nommés à titre définitif et 
conservent à titre personnel

leur grade. Le cas échéant, le surnombre disparaît lors de la déclaration de vacance d’un mandat 
adjoint. »

L. 15/09/2006, art. 224 : « A compter de l’entrée en vigueur du présent article, les titulaires d’un 
mandat adjoint au Conseil d’État sont réputés être désignés dans leur mandat adjoint. Le délai 
de neuf ans prend cours à partir de la nomination initiale dans la fonction. »

Le premier président et le président prennent leur mandat le même jour. La période de dix ans 
visée à l’alinéa 2 prend cours ce jour. La même règle s’applique aux mandats d’auditeur général 
et d’auditeur général adjoint.

 2. Les candidats joignent un plan de gestion à leur acte de candidature. Le Roi peut fixer l’objet 
de ce plan.

L’assemblée générale du Conseil d’État entend d’office les candidats.

L’assemblée générale du Conseil d’État procède, après avoir examiné la recevabilité des 
candidatures et avoir comparé les titres et mérites respectifs des candidats, à la présentation 
motivée explicite d’un candidat pour le mandat vacant de chef de corps. Elle communique cette 
présentation motivée ainsi que toutes les candidatures et leur

évaluation au Ministre de l’Intérieur.

Le candidat présenté par l’assemblée générale du Conseil d’État peut être désigné par le Roi 
en tant que chef de corps. Le Roi prend sa décision dans un délai de deux mois à compter de la 
réception de la présentation. En cas de refus, l’assemblée générale du Conseil d’État dispose, 
dès la réception de cette décision, d’un délai de quinze jours pour

faire une nouvelle présentation, conformément aux règles visées ci-dessus.

Si, après la nouvelle présentation, le Roi prend une deuxième décision de refus dans un délai de 
deux moisà compter de la réception de cette nouvelle présentation, il est procédé conformément 
à l’alinéa 4, à moins que le même candidat ait été présenté. Dans ce dernier cas, le Conseil d’État 
doit présenter un autre candidat ou décider qu’il faut recommencer depuis le début la procédure 
de nomination.

 3. Entre le troisième et le deuxième mois précédant la fin du mandat de chef de corps, le chef 
de corps peutdemander à l’assemblée générale de renouveler le mandat. Il joint à cette demande 
son plan de gestion ainsi qu’unrapport concernant l’exercice du mandat précédent.
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L’assemblée générale du Conseil d’État évalue la demande de renouvellement et décide si 
le mandat doit êtrerenouvelé. La décision de non-renouvellement implique de plein droit la 
déclaration de vacance du mandat.

S’il s’agit d’un mandat de chef de corps à l’Auditorat, la réunion visée aux alinéas 1er et 2 
est dénommée réunionde corps. Pour l’application de ce paragraphe, la réunion de corps est 
composée des premiers auditeurs chefs de section, des premiers auditeurs et des auditeurs du 
rôle linguistique dans lequel le mandat doit être renouvelé.

En cas de non-renouvellement du mandat de chef de corps, l’intéressé reprend, à l’expiration 
de celui-ci, l’exercice de la fonction ou du mandat auquel il a été nommé ou désigné en dernier 
lieu, le cas échéant, en surnombre.

Lorsque l’intéressé n’a pas été nommé au mandat dont il reprend l’exercice, il est considéré 
comme ayant été désigné à cet effet pour l’entièreté du délai pour lequel le mandat avait été 
octroyé.

Le mandat de chef de corps qui n’est pas renouvelé ou qui, en application du  1er, alinéa 2, est 
déclaré vacant de plein droit, ne cesse toutefois qu’au moment où le nouveau chef de corps 
reprend le mandat sans que ce délai puisse excéder neuf mois à compter de la notification de la 
décision de non-renouvellement ou de la date de la déclaration

de vacance.

Si le titulaire du mandat a exercé deux fois de suite le même mandat de chef de corps, il bénéficie 
durant les deux années qui suivent la fin du deuxième terme du mandat de la rémunération 
allouée au chef de corps ainsi que des augmentations et avantages qui y sont liés, à moins qu’il 
ne reprenne un mandat de chef de corps auquel est lié un traitement plus élevé.

 4. Avant l’expiration du terme, le titulaire du mandat de chef de corps peut mettre son mandat 
à disposition par lettre recommandée à la poste ou contre accusé de réception, adressée au 
Ministre de l’Intérieur.

Il n’est toutefois mis fin au mandat de chef de corps qu’au moment où le nouveau chef de corps 
reprend le mandat sans que ce délai puisse excéder neuf mois à compter de la réception de la 
mise à disposition. Ce délai peut être réduit par le Roi sur demande motivée de l’intéressé.

Les dispositions du  3, alinéa 3, sont d’application au chef de corps qui met son mandat de chef 
de corps à disposition de manière anticipée.

Le titulaire du mandat de chef de corps qui le met à disposition avant l’expiration du terme ne 
peut plus poser sa candidature pour un mandat de chef de corps pendant un délai de deux ans à 
compter du jour où il a effectivement renoncé à son mandat. Pour l’application de la présente 
disposition, la désignation d’un chef de corps pour un autre mandat de chef de corps n’est pas 
considérée comme une mise à disposition anticipée du mandat de chef de corps.

 5. Lorsque le mandat de chef de corps est à pourvoir avant l’expiration du délai visé au  1er, 
alinéa 2, seules les personnes qui appartiennent au même rôle linguistique que le chef de corps 
dont le mandat de chef de corps a pris fin anticipativement peuvent, sous peine d’irrecevabilité, 
présenter leur candidature.

La durée du mandat de chef de corps de la personne qui, en application de l’alinéa 1er, est 
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désignée chef de corps, est, par dérogation au  1er, alinéa 1er, limitée à la durée restante du 
mandat qui a pris fin anticipativement.

Si, au moment de la vacance effective du mandat de premier président ou d’auditeur général, 
moins d’une année doit encore s’écouler jusqu’à la fin de la période visée au  1er, alinéa 2, le 
président ou l’auditeur général adjoint remplace le premier président ou l’auditeur général dans 
l’exercice de son mandat pour la période restante du mandat en cours.

Si la vacance effective du mandat visé à l’alinéa précédent concerne le mandat de président ou 
d’auditeur général adjoint, il sera remplacé par le président de chambre ou par le premier auditeur 
chef de section en fonction de l’ordre d’ancienneté de service du même rôle linguistique.

Le remplacement visé aux alinéas 3 et 4 prend fin de plein droit au moment de la désignation 
d’un nouveau titulaire de mandat.]241

[Art. 74/4.  1er. Les titulaires d’un mandat adjoint sont désignés comme suit :

1/ les présidents de chambre sont désignés par l’assemblée générale parmi ses membres;

2/ les premiers auditeurs chefs de section sont désignés par le Roi sur avis conforme de l’auditeur 
général ou de l’auditeur général adjoint, selon le cas;

3/ les premiers référendaires chefs de section sont désignés par le Roi sur avis conforme du 
premier président ou du président si celui-ci est responsable de la section de législation.

4/ le greffier en chef est désigné par le Roi, sur avis du premier président et du président.

 2. Les désignations aux mandats adjoints sont valables pour une période de trois ans qui peut 
être renouvelée après évaluation. Après neuf ans d’exercice de la fonction, les titulaires de 
mandat concernés sont, après évaluation, désignés à titre définitif dans ce mandat par l’autorité 
investie du pouvoir de nomination.

S’il est fait application de l’article 71,  1er, alinéa 5, la durée du mandat adjoint est, par dérogation 
à l’alinéa 1er, limitée à la partie restante du mandat entamé.

 3. En cas de non-renouvellement du mandat adjoint, l’intéressé reprend, à l’expiration de 
celui-ci, l’exercice de la fonction à laquelle il a été nommé en dernier lieu, le cas échéant, en 
surnombre.

Si aucun titulaire de fonction n’a été désigné au mandat de greffier en chef, en cas de non-
renouvellement, l’intéressé est nommé en tant que greffier, le cas échéant en surnombre, sans 
que l’article 72,  1er, soit d’application.

 4. Avant l’expiration du terme du mandat, le titulaire de celui-ci peut le mettre à disposition par 
lettre recommandée à la poste ou adressée au Ministre de l’Intérieur contre accusé de réception. 
Il n’est toutefois mis fin au mandat qu’à l’expiration d’un délai de neuf mois à compter de la 
réception de la mise à disposition. Ce délai peut être réduit par le Roi sur demande motivée de 
l’intéressé.

Les dispositions du  3 sont d’application pour le titulaire de fonction qui met son mandat à 
disposition avant l’expiration du terme et qui n’assume pas d’autre mandat.]242

241 Art. 74/3 inséré par L. 15/09/2006, art. 30; vig. 01/12/2006.
242 Art. 74/4 inséré par L. 15/09/2006, art. 30; vig. 01/12/2006.
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[Art. 74/5. L’exercice d’un mandat de chef de corps est incompatible avec l’exercice d’un 
mandat adjoint.

Si le titulaire d’un mandat adjoint reprend un mandat de chef de corps au cours de son mandat, 
son mandat adjoint devient effectivement vacant le jour de la reprise du mandat de chef de 
corps.]243

[SOUS-SECTION III. De l’exercice du mandat]244

[Art. 74/6.  1er. Le titulaire d’un mandat de chef de corps est tenu de rédiger annuellement un 
rapport

d’activité dans lequel sont notamment exposées la mise en oeuvre de son plan de gestion et 
l’évaluation de celui-ci. Lecas échéant, ce rapport contient les adaptations à apporter au plan, 
indique les besoins et formule des propositions envue d’améliorer le fonctionnement du Conseil 
et de résorber l’arriéré judiciaire. Le premier président regroupe ces rapports dans un seul 
rapport et transmet celui-ci avant le 1er octobre au Ministre de l’Intérieur.

Le Roi peut fixer les modalités d’application de la présente disposition, ainsi que le contenu de 
ce rapport d’activité.

2. Le premier président joint à son rapport d’activité visé au  1er, les données suivantes concernant 
l’année judiciaire écoulée :

1/ les statistiques par contentieux ou selon la nature des demandes d’avis, faisant apparaître 
le nombre d’affaires nouvelles pendant cette période ainsi que le nombre d’affaires réglées 
par arrêt final ou par avis durant la même période. Le rapport mentionne en outre le volume 
de travail total des sections, l’évolution de cette réserve de travail étant également mesurée en 
fonction du nombre de rapports déposés ou d’avis rendus par l’Auditorat;

2/ l’évolution :

- des affaires pendantes et de l’arriéré judiciaire, y compris la procédure d’admissibilité des 
recours en cassation;

- le cadre du personnel et l’occupation des effectifs;

- les moyens logistiques;

- la charge de travail;

Les données visées à l’alinéa 1er, 1/, relatives aux six premiers mois de l’année judiciaire en 
cours sont en outre fournies avant le 1er avril de l’année judiciaire en cours.

Le Ministre de l’Intérieur détermine le formulaire standardisé selon lequel les rapports d’activité 
doivent être rédigés.]245

243 Art. 74/5 inséré par L. 15/09/2006, art. 30; vig. 01/12/2006.
244 Sous-section III insérée par L. 15/09/2006, art. 30; vig. 01/12/2006.
245 Art. 74/6 inséré par L. 15/09/2006, art. 30; vig. 01/12/2006.
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[SECTION 3. L’évaluation des membres du Conseil, de l’Auditorat et du 
Bureau de Coordination SOUS-SECTION Ire. Dispositions générales]246

[Art. 74/7.  1er. A l’exception des chefs de corps, les membres du Conseil, de l’Auditorat et du 
Bureau de Coordination sont soumis à une évaluation écrite, descriptive et motivée, qui est soit 
périodique lorsqu’il s’agit d’une nomination, soit une évaluation du mandat adjoint.

Ces évaluations sont effectuées dans les trente jours suivant l’expiration des délais prévus dans 
la présente section.

L’évaluation périodique ne comprend pas de mention finale, sauf si l’évaluateur estime que 
l’évalué mérite une mention «insuffisant». L’évaluation des titulaires de mandat peut donner 
lieu à une évaluation «bon» ou «insuffisant».

 2. L’évaluation est effectuée sur la base de critères portant sur la personnalité ainsi que sur les 
capacités intellectuelles, professionnelles et organisationnelles, en ce compris la qualité des 
prestations fournies et sans porter atteinte de ce fait à l’indépendance et à l’impartialité du 
titulaire de fonction.

Le Roi détermine, sur proposition motivée du premier président et de l’auditeur général, chacun 
en ce qui concerne ses compétences, et l’assemblée générale ayant été entendue, les critères 
d’évaluation, compte tenu de la spécificité des fonctions et mandats, et définit les modalités 
d’application de ces dispositions.

 3. L’évaluation est précédée d’un entretien de planning entre l’évalué et l’évaluateur. Un ou 
plusieurs entretiens de fonctionnement peuvent avoir lieu durant les cycles d’évaluation.

L’évaluateur rédige un projet d’évaluation, qui peut déjà comporter, le cas échéant, une 
proposition d’évaluation finale «insuffisant». Ce projet est, avant l’entretien d’évaluation, 
communiqué à l’évalué contre accusé de réception daté.

Il peut éventuellement encore être adapté en fonction de cet entretien. A l’issue de celui-ci, 
l’évaluateur donne une mention provisoire.

Le premier président ou l’auditeur général, selon qu’il s’agit d’un membre du Conseil, du Bureau 
de Coordination ou de l’Auditorat, envoie une copie de l’évaluation provisoire à l’intéressé 
contre accusé de réception daté ou par lettre recommandée par la poste avec accusé de réception. 
Si l’intéressé ne fait pas d’observations écrites concernant cette évaluation provisoire dans le 
délai fixé à l’alinéa 4, celle-ci devient définitive à l’expiration de ce délai.

L’intéressé peut, sous peine de déchéance, dans un délai de dix jours à compter de la notification 
de l’évaluation provisoire, adresser ses remarques écrites, contre accusé de réception daté ou par 
lettre recommandée à la poste avec accusé de réception, respectivement au premier président 
ou à l’auditeur général, lequel joint l’original au dossier d’évaluation et en transmet une copie à 
l’évaluateur. Dans les trente jours de la réception de la copie de ces observations, celui-ci réalise 
une évaluation écrite et définitive dans laquelle il répond par écrit à ces observations.

246 Section 3 et Sous-section Ire insérées par L. 15/09/2006, art. 31; vig. 01/12/2006.



-   277   - 

Dans les dix jours de la réception de l’évaluation définitive, le chef de corps en transmet une 
copie à l’intéressé contreaccusé de réception daté ou par lettre recommandée à la poste avec 
accusé de réception.

 4. L’intéressé qui a fait application du  3, alinéa 4, peut introduire un recours contre l’évaluation 
définitive dans un délai de dix jours à compter de la notification de l’évaluation définitive, sous 
peine de déchéance, auprès :

1/ d’une commission d’évaluation composée du premier président ou du président selon le 
cas et des présidents de chambre du même rôle linguistique que l’intéressé qui, en première 
instance, n’ont pas procédé à l’évaluation relative aux membres du Conseil et du Bureau de 
Coordination;

2/ d’une commission d’évaluation composée de l’auditeur général ou de l’auditeur général 
adjoint selon le cas et des premiers auditeurs chefs de section du même rôle linguistique que 
l’intéressé qui, en première instance, n’ont pas procédé à l’évaluation relative aux membres de 
l’Auditorat.

Le recours est déposé contre accusé de réception daté ou envoyé par lettre recommandée à la 
poste à l’attention du premier président ou, en ce qui concerne les membres de l’Auditorat, 
à l’attention de l’auditeur général. Un recours déposé en temps utile suspend l’exécution de 
l’évaluation définitive.

La commission d’évaluation visée à l’alinéa 1er entend l’intéressé, si ce dernier en a formulé la 
demande dans son recours. Elle dispose d’un délai de soixante jours à partir de la réception du 
recours respectivement par le premier président ou l’auditeur général pour prendre une décision 
finale motivée sur l’évaluation.

 5. Les dossiers d’évaluation sont conservés par le premier président en ce qui concerne les 
membres du Conseil et du Bureau de Coordination, et par l’auditeur général en ce qui concerne 
les membres de l’Auditorat. Les évaluations sont confidentielles et peuvent être consultées à 
tout moment par les intéressés. Elles sont conservées pendant au moins dix ans.

Lors de chaque nomination, présentation ou renouvellement de mandat, le dossier d’évaluation 
des six dernières années de l’intéressé est joint à l’attention de l’autorité investie du pouvoir de 
nomination.

 6. Le Roi peut fixer les modalités d’application de la présente disposition.]247

[SOUS-SECTION II. - L’évaluation périodique]248

[Art. 74/8.  1er. L’évaluation périodique d’un membre du Conseil, de l’Auditorat ou du Bureau 
de Coordination a lieu, pour la première fois, un an après la prestation de serment dans la 
fonction où il doit être évalué et ensuite tous les trois ans.

 2. En ce qui concerne les membres du Conseil, l’évaluation est effectuée par le président de la 
chambre pour laquelle il est désigné.

247 Art. 74/7 inséré par L. 15/09/2006, art. 31; vig. 01/12/2006.
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L’évaluation des présidents de chambre désignés à titre définitif conformément à l’article 74/4  
2, alinéa 1er, est effectuée par le chef de corps responsable de la section dont fait partie l’évalué. 
Si ce chef de corps n’a pas obtenu son diplôme dans la langue de l’évalué et n’est pas bilingue, il 
est assisté par le président de chambre bilingue le plus ancien en grade de ceux qui appartiennent 
au rôle linguistique de l’évalué.

 3. En ce qui concerne les membres de l’Auditorat, l’évaluation est effectuée par le premier 
auditeur chef de section.

Par dérogation à l’alinéa 1er, l’évaluation des premiers auditeurs chefs de section désignés à 
titre définitif conformément à l’article 74/4,  2, alinéa 1er, est effectuée par l’auditeur général 
ou l’auditeur général adjoint.

 4. En ce qui concerne les membres du Bureau de Coordination, l’évaluation est effectuée par le 
premier référendaire chef de section.

Par dérogation à l’alinéa 1er, l’évaluation des premiers référendaires chefs de section désignés à 
titre définitif conformément à l’article 74/4,  2, alinéa 1er, est effectuée par le premier président 
ou le président s’il est responsable de la section de législation. Si ce chef de corps n’a pas obtenu 
son diplôme dans la langue de l’évalué et n’est pas bilingue, il est assisté par le titulaire de 
mandat adjoint bilingue le plus ancien en grade de ceux qui appartiennent au

rôle linguistique de l’évalué.

 5. Si un membre du Conseil, de l’Auditorat ou du Bureau de Coordination a obtenu, lors d’une 
évaluation périodique, l’ évaluation finale et définitive «insuffisant», celle-ci entraîne, à compter 
du premier jour du mois suivant la notification de l’ évaluation définitive, la perte durant six 
mois de la dernière majoration triennale visée à l’article 3,  1er, de la loi du 5 avril 1955 relative 
aux traitements des titulaires d’une fonction au Conseil d’État, des magistrats et des membres 
du greffe du Conseil du Contentieux des Etrangers.

Sans préjudice de l’alinéa 1er, les dérogations obtenues sont suspendues de plein droit pour la 
durée fixée à l’alinéa 1er en application de l’article 107, alinéa 2. Aucune nouvelle dérogation 
ne peut être obtenue pendant cette période.

En cas d’obtention de la mention «insuffisant», l’intéressé fait l’objet d’une nouvelle évaluation 
après un délai de six mois. S’il obtient une nouvelle évaluation «insuffisant», les alinéas 1er et 
2 sont d’application pendant une nouvelle période de six mois.]249

248 Sous-section II insérée par L. 15/09/2006, art. 31; vig. 01/12/2006 et dispositions transitoires relatives 
à l’application des règles concernant l’évaluation périodique des titulaires de fonction au Conseil : L. 15/09/2006, 
art. 225; vig. 01/12/2006 :
« La première évaluation périodique ou le premier bulletin d’évaluation des titulaires de fonction au Conseil 
d’État est établie entre le sixième et le douzième mois après que la présente disposition est entrée en vigueur 
depuis trois ans.
Sans préjudice de dispositions contraires, les dispositions relatives au statut des titulaires de fonction au Conseil 
d’État pour lesquels des exigences sont posées en matière d’évaluation périodique ou de bulletin d’évaluation, 
sont d’application dix-huit mois après que la présente disposition est entrée en vigueur depuis trois mois. »
249 Art. 74/8 inséré par L. 15/09/2006, art. 31; vig. 01/12/2006.
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[SOUS-SECTION III. - L’évaluation des mandats adjoints]250

[Art. 74/9.  1er. L’évaluation des titulaires d’un mandat adjoint a lieu à la fin de chaque période 
pour laquelle

le mandat a été accordé et au plus tard quatre mois avant l’expiration du délai.

 2. L’évaluation des présidents de chambre est effectuée par le chef de corps responsable de la 
section dont fait partie l’évalué. Si ce chef de corps n’a pas obtenu son diplôme dans la langue 
de l’évalué et n’est pas bilingue, ilest assisté par le président de chambre bilingue le plus ancien 
en grade de ceux qui appartiennent au rôle linguistique de l’évalué.

 3. L’évaluation des titulaires du mandat de premier auditeur chef de section est effectuée par 
l’auditeur général ou l’auditeur général adjoint.

 4. L’évaluation des titulaires d’un mandat de premier référendaire chef de section est effectué 
par le premier président ou le président s’il est responsable de la section de législation. Si ce chef 
de corps n’a pas obtenu son diplôme dans la langue de l’évalué et n’est pas bilingue, il est assisté 
par le titulaire de mandat adjoint bilingue le plus ancien en grade de ceux qui appartiennent au 
rôle linguistique de l’évalué.

 5. Si le titulaire du mandat obtient l’évaluation «bon», son mandat est renouvelé. S’il obtient 
l’évaluation «insuffisant», l’intéressé reprend, à l’expiration de son mandat, l’exercice de la 
fonction dans laquelle il a été nommé en dernier lieu, le cas échéant en surnombre. Le premier 
président transmet au Service Public Fédéral Intérieur une disposition par laquelle la prolongation 
ou la fin du mandat est établie.

Les titulaires d’un mandat qui sont nommés à titre définitif après neuf ans sont soumis à une 
évaluation périodique.]251

[SECTION 4. L’évaluation des membres du greffe

SOUS-SECTION Ire. L’évaluation du greffier en chef]252

[Art. 74/10.  1er. L’évaluation du mandat de greffier en chef a lieu à la fin de chaque période 
pour laquelle

le mandat a été accordé et au plus tard quatre mois avant l’expiration du délai.

 2. L’évaluation est effectuée conjointement par le premier président et le président selon la 
procédure fixée à l’article 74/12.

Le titulaire visé à l’alinéa 1er qui n’est pas bilingue au sens de l’article 73,  2, désigne un 
titulaire bilingue d’un mandat adjoint qui a obtenu son diplôme dans la langue de l’évalué, afin 
de l’assister dans l’évaluation.

250 Sous-section III insérée par L. 15/09/2006, art. 31; vig. 01/12/2006.
251 Art. 74/9 inséré par L. 15/09/2006, art. 31; vig. 01/12/2006.
252 Section 4 et Sous-section Ire insérées par L. 15/09/2006, art. 31; vig. 01/12/2006.
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 3. L’évaluation est effectuée sur la base de critères portant sur la personnalité ainsi que sur les 
capacités intellectuelles, professionnelles et organisationnelles, en ce compris la qualité des 
prestations fournies.

Le Roi fixe, sur la proposition du premier président et de l’auditeur général, les critères 
d’évaluation et les modalités d’application de la présente disposition.

 4. Si le titulaire du mandat obtient l’évaluation «bon», son mandat est renouvelé. Si l’évaluation 
est «insuffisant», la procédure visée à l’article 74/4,  3, est applicable. Le premier président 
transmet au Service Public Fédéral Intérieur une disposition par laquelle la prolongation ou la 
fin du mandat est établie.

 5. Le titulaire du mandat de greffier en chef qui est nommé à titre définitif après neuf ans est 
soumis à l’évaluation périodique visée à l’article 74/7, y compris les conséquences prévues à 
l’article 74/8,  5.]253

[SOUS-SECTION II. L’évaluation des greffiers]254

[Art. 74/11.  1er. Tous les deux ans, un bulletin d’évaluation de tous les greffiers est établi.

Dans le bulletin d’évaluation, le greffier en chef et le président de chambre expriment 
conjointement leur opinion quant à la valeur et au comportement du greffier, en ce compris 
la qualité des prestations fournies, au moyen de formules descriptives, conformément aux 
indications apportées.

A l’exclusion du greffier en chef, les évaluateurs doivent justifier par leur diplôme qu’ils ont 
passé l’examen de docteur, de licencié ou de master en droit dans la même langue, le français 
ou le néerlandais, que l’évalué.

L’évaluation périodique ne comprend pas d’évaluation finale, sauf si les évaluateurs estiment 
que l’évalué mérite la mention «insuffisant».

Le Roi détermine les modalités d’application des présentes dispositions.

 2. Le bulletin d’évaluation est rédigé pour la première fois entre le neuvième et le douzième 
mois de service effectif.

L’évaluation porte sur la période écoulée depuis le dernier bulletin d’évaluation.

Le greffier peut demander une nouvelle évaluation, au plus tôt un an après la rédaction de 
l’évaluation précédente.

253 Art. 74/10 inséré par L. 15/09/2006, art. 31; vig. 01/12/2006.
254 Sous-section II insérée par L. 15/09/2006, art. 31; vig. 01/12/2006 et dispositions transitoires relatives 
à l’application des règles concernant l’évaluation périodique des titulaires de fonction au Conseil : L. 15/09/2006, 
art. 225; vig. 01/12/2006 :
« La première évaluation périodique ou le premier bulletin d’évaluation des titulaires de fonction au Conseil 
d’État est établie entre le sixième et le douzième mois après que la présente disposition est entrée en vigueur 
depuis trois ans.
Sans préjudice de dispositions contraires, les dispositions relatives au statut des titulaires de fonction au Conseil 
d’État pour lesquels des exigences sont posées en matière d’évaluation périodique ou de bulletin d’évaluation, 
sont d’application dix-huit mois après que la présente disposition est entrée en vigueur depuis trois mois. »
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 3. Si un greffier a obtenu, lors d’une évaluation périodique, l’évaluation finale et définitive 
«insuffisant», celle-ci entraîne, à compter du premier jour du mois suivant la notification de 
l’évaluation définitive, la perte durant six mois de la dernière majoration triennale visée à l’article 
3,  1er, de la loi du 5 avril 1955 relative aux traitements des titulaires d’une fonction au Conseil 
d’État, des magistrats et des membres du greffe du Conseil du Contentieux des Etrangers.

Sans préjudice de l’alinéa 1er, les dérogations obtenues en application de l’article 107, alinéa 2, 
sont suspendues de plein droit pour la durée fixée à l’alinéa 1er. Aucune nouvelle dérogation ne 
peut être obtenue pendant cette période.

En cas d’évaluation «insuffisant», l’intéressé fait l’objet d’une nouvelle évaluation après un 
délai de six mois.

S’il obtient une nouvelle évaluation «insuffisant», l’alinéa 1er et 2 sont à nouveau d’application.]255

[SOUS-SECTION 3. La procédure d’évaluation du greffier en chef et du 
greffier]256

[Art. 74/12.  1er. L’évaluation visée dans la présente section est précédée d’un entretien de 
planning entre l’évalué et ses évaluateurs. Un ou plusieurs entretiens de fonctionnement peuvent 
avoir lieu durant les cycles d’évaluation.

Les évaluateurs rédigent conjointement un projet d’évaluation qui peut déjà comporter, le cas 
échéant, une proposition d’évaluation finale «insuffisant». Ce projet est transmis à l’évalué 
contre accusé de réception daté avant l’entretien d’évaluation et discuté avec l’évalué. Il peut 
éventuellement être adapté en fonction de l’entretien. Après cet entretien, les évaluateurs 
rédigent conjointement une évaluation provisoire.

Le premier président communique une copie de l’évaluation provisoire à l’intéressé contre 
accusé de réception daté ou par lettre recommandée à la poste avec accusé de réception. Si 
l’intéressé ne formule pas de remarques écritesau sujet de l’évaluation provisoire dans le délai 
fixé à l’alinéa 4, celle-ci devient définitive, après expiration de ce délai.

Sous peine de déchéance, l’intéressé peut, dans un délai de dix jours à compter de la notification 
de l’évaluation provisoire, adresser ses remarques écrites, contre accusé de réception daté ou 
par lettre recommandée à la poste avec accusé de réception, au premier président, lequel joint 
l’original au dossier d’évaluation et en transmet une copie aux évaluateurs. Ceux-ci rédigent 
conjointement, dans les trente jours de la réception de ces remarques, une évaluation écrite 
définitive dans laquelle ils répondent par écrit aux remarques formulées. Dans les dix jours de la 
réception de l’évaluation définitive, le premier président en communique une copie à l’intéressé 
contre accusé de réception daté ou par lettre recommandée à la poste avec accusé de réception.

2. L’intéressé qui a fait application du  1er, alinéa 4, peut, sous peine de déchéance, introduire un 
recours contre la décision définitive, dans un délai de dix jours à compter de la notification de 

255 Art. 74/11 inséré par L. 15/09/2006, art. 31; vig. 01/12/2006.
256 Sous-section 3 insérée par L. 15/09/2006, art. 31; vig. 01/12/2006.
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l’évaluation définitive auprès d’une commission d’évaluation composée du premier président, 
du président et de présidents de chambres.

Le recours est introduit contre accusé de réception daté ou par lettre recommandée à la poste 
avec accusé de réception. Un recours introduit dans les délais suspend l’exécution de l’évaluation 
définitive.

La commission d’évaluation visée à l’alinéa 1er entend l’intéressé, s’il en a formulé la demande 
dans son recours.

Elle dispose d’un délai de soixante jours à compter de la réception du recours par le premier 
président pour prendre une décision finale motivée sur l’évaluation.

3. Les dossiers d’évaluation sont conservés par le premier président en ce qui concerne le 
greffier en chef et par le greffier en chef en ce qui concerne les greffiers. Les évaluations sont 
confidentielles et peuvent être consultées à tout moment par les intéressés. Elles sont conservées 
pendant au moins dix ans.

Lors de chaque nomination, présentation ou renouvellement de mandat, le dossier d’évaluation 
des six dernières années de l’intéressé est joint à l’attention de l’autorité investie du pouvoir de 
nomination.

4. Le Roi peut déterminer les modalités de procédure pour l’application de la présente 
disposition.]257

[SECTION 5. Dispositions spécifiques concernant l’Auditorat]258

Art. 75.
 [L’auditeur général et l’auditeur général adjoint, chacun en ce qui le concerne, dans son rôle 
linguistique, répartissent les affaires entre les membres de l’auditorat et dirigent leurs travaux. 
Les premiers auditeurs chefs de section participent à cette direction.]259

[L’auditeur adjoint exerce ses fonctions sous la direction d’un premier auditeur chef de section 
ou d’un premier auditeur désigné par ce dernier.]260

[Art. 76.  1er. Les membres de l’auditorat participent à l’instruction dans la [section du 
contentieux administratif]1. Ils peuvent être chargés de procéder aux enquêtes décidées par la 
[section du contentieux administratif]1 par voie d’arrêt.

[Sans préjudice des dispositions prévoyant des délais spécifiques, les membres de l’Auditorat 
qui participent à l’instruction dans la [section du contentieux administratif]1 examinent 
prioritairement les recours en cassation déclarés admissibles ainsi que les recours en annulation 
lorsqu’ils sont sans objet, appellent un désistement ou doivent être rayés du rôle.

Lorsqu’il apparaît que le recours ne requiert que des débats succincts, le membre désigné de 

257 Art. 74/12 inséré par L. 15/09/2006, art. 31; vig. 01/12/2006.
258 Section 5 insérée par L. 15/09/2006, art. 32; vig. 01/12/2006.
259 Alinéas remplacés par L. 25/05/1999, art. 19; vig. 02/07/1999.
260 Alinéa remplacé par L. 04/08/1996, art. 27, 2/; vig. 01/10/1996.
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l’Auditorat traite prioritairement la requête introduite.

L’auditeur général et l’auditeur général adjoint rendent compte, dans le rapport d’activité visé à 
l’article 74/6, de l’application des prescriptions prévues aux alinéas 2 et 3.

Les membres de l’Auditorat ne participent pas à l’examen de l’admissibilité des recours en 
cassation visés à l’article 20.]261

L’auditeur général, l’auditeur général adjoint, les premiers auditeurs-chefs de section, les 
premiers auditeurs, les auditeurs et, parmi les auditeurs adjoints, ceux qui sont autorisés à cette 
fin par l’auditeur général et pourvu qu’ils comptent plus d’un an de service, donnent leur avis à 
cette section lors de la séance publique à la fin des débats.

[Vingt-quatre membres de l’auditorat sont affectés par priorité à la section de législation. Ils 
participent aux activités de celle-ci conformément aux directives de l’auditeur général. Ils ont 
également pour mission d’assurer l’élaboration et la diffusion des principes de la technique 
législative.]262

2. Les membres de l’auditorat sont chargés de tenir à jour, de conserver et de mettre à disposition, 
sous la forme de fichiers automatisés, la documentation relative à la jurisprudence [et aux 
avis]263 du Conseil d’État.]264

[ 3. Un membre de l’auditorat est chargé par le Roi, sur proposition de l’auditeur général, de la 
coordination du traitement de la documentation du Conseil d’État, pour un terme renouvelable 
de trois ans. Pendant ce terme, un titulaire de l’auditorat peut être appelé à exercer la fonction 
du membre désigné.

Chaque année, un rapport est établi et joint au rapport visé à l’article 119.]265

[SECTION 6. Disposition spécifique concernant le Bureau de Coordination]266

[Art. 77. [[...]267 Les membres du bureau de coordination ont notamment pour mission:

1/ de tenir à jour l’état de la législation;

2/ de mettre la documentation du bureau à la disposition des deux sections du Conseil d’État;

3/ de mettre à la disposition du public, dans les formes et selon les conditions déterminées par 
arrêté royal délibéré en Conseil des Ministres, la documentation du bureau relative à l’état de 
la législation;

4/ de préparer la coordination, la codification et la simplification de la législation;

[5/ ...]268

261 Alinéas insérés par L. 15/09/2006, art. 33; vig. 01/12/2006.
262 Alinéa remplacé par L. 02/04/2003, art. 3, 1); vig. 24/05/2003.
263 Mots insérés par L. 02/04/2003, art. 3, 2); vig. 24/05/2003.
264 Art. 76 remplacé par L. 04/08/1996, art. 28; vig. 01/10/1996.
265 3 inséré par L. 25/05/1999, art. 20; vig. 02/07/1999.
266 Section 6 insérée par L. 15/09/2006, art. 34; vig. 01/12/2006.
267 Numérotation «  1er. » abrogée par L. 02/04/2003, art. 4, 1/; vig. 24/05/2003.
268 5/ abrogé par L. 02/04/2003, art. 4, 1/; vig. 24/05/2003.
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[6/ ...]269]270

[...]271 Le bureau de coordination est placé sous l’autorité et la direction du premier président 
[ou (du)272

président s’il est responsable de la section de législation.]273

[...]274]275

[SECTION 7. Disposition spécifique concernant les membres du greffe]276

[Art. 77/1. Le greffier en chef est chargé de la direction du greffe, sous la direction et le contrôle 
du premier président et du président, chacun en ce qui concerne ses compétences.

Le premier président ou le président désigne, chacun en ce qui concerne ses compétences et 
après avis du greffier en chef et du président de chambre concerné, les greffiers qui assistent le 
président de chambre.]277

[SECTION 8. Dispositions spécifiques]278

Art. 78. 
Un arrêté royal prescrit le costume porté aux audiences et dans les cérémonies officielles par les 
titulaires de fonction au Conseil d’État.

Le Roi règle la préséance et les honneurs.

[Art. 78/1. Le Roi détermine, après avis motivé du premier président et de l’auditeur général, 
la manière dont la charge de travail du titulaire de fonction est enregistrée, ainsi que la manière 
dont ces données enregistrées sont évaluées.]279

[Art. 78/2. Si l’absence d’un membre du Conseil, de l’Auditorat, du Bureau de Coordination 
ou du greffe est due à une maladie, la régularité de cette absence peut être subordonnée 
respectivement par le premier président ou le président, l’auditeur général ou l’auditeur général 
adjoint ou le greffier en chef, à un contrôle effectué par le Service de santé administratif, qui fait 
partie de l’Administration de l’expertise médicale, selon les modalités fixées dans le règlement 
administratif de ce service.]280

269 6/ abrogé par L. 02/04/2003, art. 4, 1/; vig. 24/05/2003.
270 1er devenu alinéa 1er en vertu de L. 02/04/2003, art. 4, 1/ et remplacé par L. 25/05/1999, art. 21; vig. 
02/07/1999.
271 Numérotation «  2. » abrogée par L. 02/04/2003, art. 4, 2/; vig. 24/05/2003.
272 Erreur de rédaction corrigée. Le texte publié comporte le mot « le ».
273 Mots insérés par L. 15/09/2006, art. 35; vig. 01/12/2006.
274 Alinéas abrogés par L. 02/04/2003, art. 4, 2/; vig. 24/05/2003.
275 Art. 77 remplacé par L. 04/08/1996, art. 29; vig. 01/10/1996.
276 Section 7 insérée par L. 15/09/2006, art. 36; vig. 01/12/2006.
277 Art. 77/1 inséré par L. 15/09/2006, art. 36; vig. 01/12/2006.
278 Section 8 insérée par L. 15/09/2006, art. 37; vig. 01/12/2006.
279 Art. 78/1 inséré par L. 15/09/2006, art. 38; vig. 01/12/2006.
280 Art. 78/2 inséré par L. 15/09/2006, art. 39; vig. 01/12/2006.
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CHAPITRE II. De l’organisation de la section de législation

Art. 79.
 [La section de législation est composée de douze membres du Conseil d’État, et de dix assesseurs 
au maximum. Elle est composée de quatre présidents de chambre et de huit conseillers d’Etat, 
désignés par le premier président en concertation avec le président. Ils sont choisis de telle 
manière que quatre d’entre eux justifient de la connaissance de la langue française, quatre de la 
langue néerlandaise et quatre des langues française et néerlandaise.]281

[...]282

[...]283

[Le premier président peut, en concertation avec le président, appeler des membres du Conseil 
d’État qui font partie de la [section du contentieux administratif]1]284 à siéger à la section 
de législation, soit pour suppléer un membre empêché, soit pour constituer des chambres de 
complément quand il y a lieu.

[Art. 80. Les assesseurs de la section de législation sont nommés par le Roi pour une période 
de cinq ans renouvelable, sur une liste de trois noms présentée par le Conseil d’État après 
qu’il a examiné la recevabilité des candidatures et comparé les titres et mérites respectifs des 
candidats.

L’article 70,  1er, alinéas 2 à 12, est applicable à la présentation des assesseurs.

Les présentations ont lieu en observant les règles établies aux articles 348, alinéa 1er, 349, alinéa 
4, deuxième membre de phrase, et alinéa 5, première phrase, du Code judiciaire.

Les articles 70, 2, alinéa 1er, 73, 1er, alinéa 3, et 74, alinéas 2 et 3, sont applicables aux 
assesseurs.]285

[Art. 81. [La section de législation est divisée en quatre chambres. Chacune de celles-ci siège 
au nombre de trois membres du Conseil d’État et de deux assesseurs. Toutefois, le président de 
la chambre saisie peut décider, selon les nécessités de l’affaire, qu’un seul assesseur sera appelé 
à siéger ou qu’elle siègera sans assesseur.]286

[Les chambres sont présidées par les présidents de chambre qui ont été désignés pour faire 
partie de la section de législation.]287 A leur défaut, la présidence est exercée par le plus ancien 
membre présent du Conseil d’État.

Deux des chambres comprennent chacune deux membres justifiant de la connaissance de la 
langue française.

281 Alinéa remplacé par L. 15/09/2006, art. 40, 1/; vig. 01/12/2006.
282 Alinéa abrogé par L. 06/05/1982, art. 6, 2/; vig. 28/05/1982.
283 Alinéa abrogé par L. 04/08/1996, art. 30, 2/; vig. 01/10/1996.
284 Mots remplacés par L. 15/09/2006, art. 40, 2/; vig. 01/12/2006.
285 Art. 80 remplacé par L. 08/09/1997, art. 4; vig. 26/10/1997.
286 Alinéa remplacé par L. 25/05/1999, art. 22, 1/; vig. 02/07/1999.
287 Phrase remplacée par L. 15/09/2006, art. 41, 1/; vig. 01/12/2006.
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Les deux autres chambres comprennent chacune deux membres justifiant de la connaissance de 
la langue néerlandaise.

Chaque chambre comprend en outre un membre justifiant de la connaissance des langues 
française et néerlandaise.

Les assesseurs doivent justifier de la connaissance de la langue des chambres dans lesquelles ils 
sont appelés à siéger.

[...]288]289

[Le premier président ou le président, s’il est responsable de la section de législation, siège, 
selon les nécessités du service, dans une chambre de la section, qu’il préside.]290

Art. 82.
 La section peut appeler en consultation sur des questions spéciales des personnes particulièrement 
qualifiées.

[Elle peut, pendant toute la procédure, poser des questions ou entendre soit le fonctionnaire 
délégué ou lereprésentant du ministre, soit le délégué du président de l’assemblée concernée s’il 
s’agit d’une proposition de loi, dedécret ou d’ordonnance, désigné par le ministre ou le président 
de l’assemblée dans la demande d’avis.]291

Art. 83. 
[Le premier président reçoit les demandes visées aux articles 2 à 6 et en règle la distribution 
entre les quatre chambres selon un système défini dans son plan de gestion.]292 Chacune de 
celles-ci délibère dans la langue qui lui est propre. Sauf lorsqu’ils concernent des projets qui, 
légalement, ne sont rédigés qu’en français ou en néerlandais, les avis sont traduits dans l’autre 
langue et la concordance entre la version française et la version néerlandaise est vérifiée par 
[...]293 celui des membres de la chambre qui justifie de la connaissance des deux langues.

[Toutefois, pour les demandes d’avis rédigées en langue allemande, les avis sont traduits 
en allemand sous le contrôle d’un membre de l’auditorat ayant justifié de la connaissance 
approfondie de la langue allemande.]294

[Les avis sont traduits dans un délai ne pouvant excéder quinze jours à dater de la communication 
de l’avis dans une seule langue.]295

[Art. 84.   1er. L’examen des affaires s’ouvre dans l’ordre de leur inscription au rôle, excepté :

1/ lorsque l’autorité qui saisit la section de législation réclame la communication de l’avis 

288 Alinéa inséré par L. 04/08/1996, art. 32 et abrogé par L. 25/05/1999, art. 22, 2/; vig. 02/07/1999.
289 Art. 81 remplacé par L. 06/05/1982, art. 7; vig. 28/05/1982.
290 Alinéa inséré par L. 15/09/2006, art. 41, 2/; vig. 01/12/2006.
291 Alinéa inséré par L. 04/08/1996, art. 33 et remplacé par L. 02/04/2003, art. 5; vig. 24/05/2003.
292 Phrase remplacée par L. 15/09/2006, art. 42; vig. 01/12/2006.
293 Mots abrogés par L. 04/08/1996, art. 34; vig. 01/10/1996.
294 Alinéa inséré par L. 31/12/1983, art. 64,  2; vig. 28/01/1984.
295 Alinéa inséré par L. 02/04/2003, art. 6; vig. 14/06/2003.
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dans un délai de trente jours, prorogé à quarante-cinq jours dans le cas où l’avis est donné par 
l’assemblée générale en application de l’article 85 ou par les chambres réunies en application 
de l’article 85bis;

2/ en cas d’urgence spécialement motivée dans la demande, lorsque l’autorité qui saisit la section 
de législation réclame la communication de l’avis dans un délai de cinq jours ouvrables, prorogé 
à huit jours ouvrables dans le cas où, soit l’avis est donné en application de l’article 2,  4, soit il 
est donné par l’assemblée générale en application de l’article 85 ou par les chambres réunies en 
application de l’article 85bis.

Lorsque, par application de l’alinéa 1er, 2/, l’urgence est invoquée pour un avis sur un projet 
d’arrêté réglementaire, la motivation de l’urgence figurant dans la demande est reproduite dans 
le préambule de l’arrêté.

2. Le jour ouvrable est celui qui n’est ni un samedi, ni un dimanche, ni un jour férié. Les délais 
commencent à courir le jour ouvrable qui suit l’inscription au rôle. Le jour de l’échéance est 
compris dans le délai. Si ce jour n’est pas un jour ouvrable, le jour de l’échéance est reporté au 
jour ouvrable qui suit.

Le greffier en chef communique sans délai à l’auteur de la demande d’avis les dates de début et 
de fin du délai.

L’avis est communiqué par la poste, par porteur, par télécopieur ou par courrier électronique; 
la communication par télécopieur ou courrier électronique est confirmée par écrit. Si l’avis doit 
être traduit en vertu de l’article 83, il est réputé être déjà communiqué, lorsqu’il l’est dans la 
langue dans laquelle il a été rédigé.

3. Outre l’application de l’article 2,  1er, alinéa 2, l’avis de la section de législation, dans le cas 
visé au paragraphe 1er, alinéa 1er, 1/, peut se borner à l’examen de la compétence de l’auteur 
de l’acte, du fondement juridique ainsi que de l’accomplissement des formalités prescrites; il se 
borne à cet examen dans le cas visé au paragraphe 1er, alinéa 1er, 2/.

Lorsque l’avis est demandé dans un délai visé au paragraphe 1er, alinéa 1er, 1/ ou 2/, il est donné 
nonobstant l’inaccomplissement éventuel des formalités prescrites.

4. Lorsque la demande d’avis porte sur un avant-projet ou une proposition de loi, de décret ou 
d’ordonnance ou sur un amendement à un tel projet ou à une telle proposition, la section de 
législation est tenue de communiquer, dans les délais visés au paragraphe 1er, alinéa 1er, 1/ et 2/, 
ou dans un délai supplémentaire accordé par le demandeur d’avis avant l’expiration de ceux-ci, 
un avis portant au moins sur les trois points visés au paragraphe 3, alinéa 1er.

Lorsque la demande d’avis porte sur un projet d’arrêté réglementaire et que la section de 
législation n’a pas communiqué d’avis dans les délais visés au paragraphe 1er, alinéa 1er, 1/ et 
2/, ou dans un délai supplémentaire accordé par le demandeur d’avis avant l’expiration de ceux-
ci, le Conseil d’État est dessaisi de la demande et celle-ci est rayée du rôle. Dans le préambule 
de l’arrêté, il est fait mention de l’absence de la communication de l’avis dans le délai.]296

296 Art. 84 remplacé par L. 02/04/2003, art. 7; vig. 14/06/2003.
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[Art. 84bis. Dès réception d’une demande d’avis qui n’est pas assortie d’un délai en application 
de l’article 84, [paragraphe 1er, alinéa 1er, 1/ et 2/]297, la chambre saisie examine si les formalités 
préalables requises par l’avant-projet ou la proposition qui lui est soumis ont été accomplies.

Dans les quinze jours qui suivent la réception de la demande visée à l’alinéa 1er, elle signale, s’il 
échet, à l’autorité, par écrit, les formalités préalables qui n’auraient pas été accomplies.

Au cas où la chambre saisie constate dans les formes et délais prescrits par l’alinéa 2 que le 
dossier n’est pas en état d’être examiné, celle-ci peut décider, par dérogation à l’article 84, 
[paragraphe 1er, alinéa 1er, phrase introductive]298, de procéder à l’examen de l’affaire qui suit 
immédiatement dans l’ordre de l’inscription au rôle.

L’affaire dont l’examen est suspendu en application de l’alinéa précédent est omise du rôle et 
inscrite dans un rôle d’attente. L’examen en est repris au plus tôt après que le président de la 
chambre a constaté le complet accomplissement des formalités.]299

[Art. 84ter. L’auditeur qui, lors de l’examen d’une demande d’avis visée à l’article 84,  1er, 
alinéa 1er, 1/, estime qu’une formalité prescrite n’a pas été accomplie, en informe immédiatement 
le fonctionnaire délégué ou le délégué du ministre.]300

Art. 85.
 La section de législation siège en assemblée générale chaque fois que le président de l’une des 
Chambres législatives ou le ministre par qui elle est consultée lui en fait la demande.

Prennent part à l’assemblée générale et y ont voix délibérative, les membres du Conseil d’État 
désignés [...]301

pour faire partie de la section de législation ainsi que les assesseurs.

L’assemblée générale est présidée par le premier président ou, à son défaut, par le président 
du Conseil d’État; ils ont voix délibérative, même s’ils ne font pas partie de la section de 
législation.

A leur défaut, la présidence est exercée par le plus ancien des présidents de chambre ou, le cas 
échéant, des conseillers d’Etat présents.

[Art. 85bis. Lorsque la demande d’avis soulève une question relative aux compétences 
respectives de l’Etat, des communautés ou des régions, [le premier président ou le président, 
s’il est responsable de la section de législation]302 la défère aux chambres réunies de la section. 
[Pour composer celles-ci, [le premier président ou le président, s’il est responsable de la section 
de législation]303 désigne, chaque année, deux chambres de langues différentes dont les six 
membres forment, avec quatre assesseurs, les chambres réunies de la section.]304

297 Mots remplacés par L. 02/04/2003, art. 8, 1/; vig. 14/06/2003.
298 Mots remplacés par L. 02/04/2003, art. 8, 2/; vig. 14/06/2003.
299 Art. 84bis inséré par L. 25/05/1999, art. 23; vig. 02/07/1999.
300 Art. 84ter inséré par L. 02/04/2003, art. 9; vig. 14/06/2003.
301 Mots abrogés par L. 06/05/1982, art. 9; vig. 28/05/1982.
302 Mots remplacés par L. 15/09/2006, art. 43, 1/; vig. 01/12/2006.
303 Mots remplacés par L. 15/09/2006, art. 43, 1/; vig. 01/12/2006.
304 Phrase remplacée par L. 06/05/1982, art. 10; vig. 28/05/1982.
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[...]305 ]306

[Lorsque l’auditeur général est d’avis que l’alinéa 1er trouve à s’appliquer, le premier président 
ou le président, s’il est responsable de la section de législation, ordonne le renvoi aux chambres 
réunies.]307

CHAPITRE III. De l’organisation de la [section du contentieux 
administratif]1

Art. 86. [La [section du contentieux administratif]1 est divisée en onze chambres : cinq chambres 
de langue française, cinq chambres de langue néerlandaise et une chambre bilingue, composées 
chacune de trois membres.]308

Le premier président [ou le président s’il est responsable de la [section du contentieux 
administratif]1]309 [peuvent]310 constituer des chambres de complément, si le nombre des 
affaires le réclame.

Art. 87.
 Les chambres de langue néerlandaise, composées de membres justifiant de la connaissance 
de la langue néerlandaise, connaissent de toutes les affaires qui doivent être traitées en langue 
néerlandaise.

[Six membres du Conseil au moins, à savoir trois néerlandophones et trois francophones, 
examinent en priorité l’admissibilité des recours en cassation visés à l’article 20. Le premier 
président ou le président, s’il est responsable de la [section du contentieux administratif]1, peut 
adapter ce nombre en fonction des besoins du service, de sorte que le délai visé à l’article 20,  
3, soit toujours respecté.

Le premier président ou le président, s’il est responsable de la [section du contentieux 
administratif]1, détermine chaque mois le délai de traitement moyen des examens d’admissibilité 
traités dans le mois écoulé. Dès qu’il apparaît que ce délai de traitement moyen dépasse le 
double du délai visé à l’article 20,  3, le premier président ou le président, s’il est responsable 
de la [section du contentieux administratif]1, prend les mesures nécessaires pour y remédier, 
jusqu’à ce que le délai moyen de traitement précédemment déterminé respecte à nouveau le 
délai visé à l’article 20,  3, alinéa 1er.

En particulier, il peut constituer des chambres supplémentaires et désigner tous les membres ou 
certains membres de la [section du contentieux administratif]1 qui sont chargés, exclusivement 
ou partiellement, en priorité sur les autres matières, du traitement des recours dans la procédure 

305 Alinéa abrogé par L. 02/04/2003, art. 10; vig. 14/06/2003.
306 Art. 85bis inséré par L 13/06/1979, art. unique; vig. 25/06/1979.
307 Alinéa inséré par L. 15/09/2006, art. 43, 2/; vig. 01/12/2006.
308 Alinéa remplacé par L. 18/04/2000, art. 5; vig. 30/05/2000.
309 Mots insérés par L. 15/09/2006, art. 44; vig. 01/12/2006.
310 Mot remplacé par L. 15/09/2006, art. 44; vig. 01/12/2006.
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d’admission au pourvoi en cassation. Le chef de corps compétent fait rapport au Ministre 
de l’Intérieur ainsi qu’à l’assemblée générale du Conseil d’État de l’application de cette 
disposition.

Les titulaires de fonction désignés en application de (l’alinéa 4)311, ne doivent pas satisfaire à la 
condition d’ancienneté prévue à l’article 20,  3.

La [section du contentieux administratif]1 traite en priorité les recours en cassation ainsi que 
les recours en annulation sans objet, pour lesquels l’Auditorat estime qu’ils n’appellent que des 
débats succincts, ou qui contiennent un désistement ou qui doivent être rayés du rôle.]312

Les chambres de langue française, composées de membres justifiant de la connaissance de la 
langue française, connaissent de toutes les affaires qui doivent être traitées en langue française.

La chambre bilingue, composée [par le premier président s’il est responsable de la section de 
législation]313

de membres justifiant de la connaissance des langues française et néerlandaise, connaît des 
affaires qui lui sont spécialement dévolues par les articles 52 et 61.

Art. 88. La chambre comprenant le membre du Conseil d’État qui justifie de la connaissance 
de la langue allemande connait des affaires dans lesquelles il doit être fait usage de la langue 
allemande et des affaires dans lesquelles il doit être fait usage à la fois de la langue allemande et 
de la langue française ou néerlandaise. Si celle-ci n’est pas la langue de la chambre comprenant 
le membre du Conseil d’État qui justifie de la connaissance de la langue allemande, l’affaire est 
déférée à la chambre bilingue; toutefois, dans ce cas, le membre du Conseil d’État qui justifie

de la connaissance de la langue allemande siège à la place du membre du Conseil d’État le 
moins ancien qui fait partie de la chambre bilingue.

Art. 89. [La [section du contentieux administratif]1 se compose des présidents de chambre et 
des conseillers d’Etat, qui ne sont pas désignés pour faire partie de la section de législation. Le 
premier président ou le président siège, selon la nécessité du service, dans une chambre de la 
section, qu’il préside.]314

Les membres du Conseil d’État désignés pour faire partie de la section de législation peuvent 
être appelés à siéger dans la [section du contentieux administratif]1 chaque fois qu’il y a lieu, 
soit pour former la chambre bilingue,

soit pour suppléer un membre d’une chambre de langue néerlandaise ou d’une chambre de langue 
française en cas d’empêchement de celui-ci, soit pour constituer des chambres de complément.

[Art. 90.  1er. Les chambres de la [section du contentieux administratif]1 siègent à trois 
membres.

Elles siègent toutefois à un membre :

311 Erreur de rédaction corrigée. Le texte publié comporte les mots « l’alinéa 3 » alors que, contrairement 
à l’alinéa 4, l’alinéa 3 ne contient aucune règle relative à la désignation des titulaires de fonction.
312 Alinéas remplacés par L. 15/09/2006, art. 45, 1/; vig. 01/12/2006.
313 Mots insérés par L. 15/09/2006, art. 45, 2/; vig. 01/12/2006.
314 Alinéa remplacé par L. 15/09/2006, art. 46; vig. 01/12/2006.
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1/ sur les demandes de suspension et de mesures provisoires;

2/ en matière de recours en annulation ou de recours en cassation pour lesquels il est fait 
application des articles 17,  4bis et 4ter, 21, alinéa 2 ou 26, ou lorsque le recours doit être 
déclaré sans objet, ou qui appelle un désistement ou doit être rayé du rôle, ou lorsqu’il s’agit du 
traitement de requêtes qui n’entraînent que des débats succincts.

Par dérogation à l’alinéa 1er, le président de chambre peut d’office, ordonner le renvoi d’une 
affaire à une chambre composée d’un membre lorsque la complexité juridique ou l’intérêt de 
l’affaire ne s’y oppose pas.

Par dérogation à l’alinéa 2, le président de chambre peut, si le requérant l’a demandé de manière 
motivée dans sa requête ou d’office, ordonner le renvoi d’une affaire à une chambre composée 
de trois membres lorsque la complexité juridique ou l’intérêt de l’affaire ou des circonstances 
spécifiques le requièrent.

 2. Lors de l’examen de l’admissibilité du recours en cassation visé à l’article 20, le siège est 
toujours constitué

d’un seul membre.

Lorsque le titulaire d’un mandat de président de chambre estime que, pour assurer l’unité de la 
jurisprudence dans la chambre, une cause doit être traitée par trois juges, il ordonne le renvoi à 
une chambre composée de trois membres.

Afin d’assurer l’unité de la jurisprudence, le titulaire d’un mandat de président de chambre 
informe immédiatement le premier président ou le président selon le cas, des affaires qui, selon lui, 
doivent être traitées par les chambres réunies de la [section du contentieux administratif]1.]315

[CHAPITRE IV. De l’assemblée générale de la [section du contentieux 
administratif]1]316

Art. 91.
 Dans tous les cas où une chambre reconnaît y avoir lieu à revision ou à annulation du chef de 
détournement de pouvoir, le renvoi à l’assemblée générale de la section est de droit.

[Art. 92. [ 1er.]317 Lorsque, après avoir pris l’avis du conseiller d’Etat, chargé du rapport 
à l’audience, [le premier président ou le président]318 estime que, pour assurer l’unité de la 
jurisprudence, une affaire doit être traitée en assemblée générale de la [section du contentieux 
administratif]1, il en ordonne le renvoi à cette assemblée.

[Si le premier président et le président n’estiment pas nécessaire de convoquer l’assemblée 
générale, le président de chambre informe la chambre de l’affaire. Si la chambre, après 
délibération, demande la convocation de l’assemblée générale, le premier président ou le 

315 Art. 90 remplacé par L. 15/09/2006, art. 47; vig. 01/12/2006.
316 Chapitre IV abrogé par L 28/06/1983, art. 107,  2, 4/ et rétabli par L 16/06/1989, art. 21; vig. 17/06/1989.
317 Numérotation «  1er. » insérée par L. 15/09/2006, art. 48, phrase introductive; vig. 01/12/2006.
318 Mots remplacés par L. 15/09/2006, art. 48, 1/; vig. 01/12/2006.
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président s’il est responsable de la [section du contentieux administratif]1, est tenu d’y donner 
suite.]319

Lorsque, après avoir pris l’avis de l’auditeur, chargé du rapport, l’auditeur général estime, pour la 
même raison, qu’une affaire doit être traitée en assemblée générale de la [section du contentieux 
administratif]1, le premier président en ordonne le renvoi à cette assemblée.]320

[ 2. Lorsque le premier président ou le président, après avoir pris l’avis du membre du Conseil 
chargé de l’examen de l’admissibilité du recours en cassation au sens de l’article 20, estime que 
cet examen doit, pour assurer l’unité de la jurisprudence, être traité par les chambres réunies 
de la [section du contentieux administratif]1, il en ordonne le renvoi aux chambres réunies. 
S’il estime que l’intérêt de l’affaire l’exige, il peut décider, par dérogation à ce qui précède, de 
renvoyer l’affaire à l’assemblée générale de la [section du contentieux administratif]1.

Si le premier président et le président n’estiment pas nécessaire de convoquer les chambres 
réunies, le président de chambre informe la chambre de l’affaire. Si la chambre, après 
délibération, demande la convocation des chambres réunies, le premier président ou le président 
s’il est responsable de la [section du contentieux administratif]1, est tenu d’y donner suite.]321

[Art. 93. ...]322

[Art. 94. L’assemblée générale est composée des membres du Conseil d’État visés à l’article 
89, alinéa 1er. Elle siège en nombre pair, qui ne peut être inférieur à huit, y compris celui qui 
la préside.

Elle est composée en nombre égal de membres du Conseil d’État ayant justifié par leur diplôme 
qu’ils ont passé l’examen de docteur ou de licencié en droit dans la langue française d’une part 
et dans la langue néerlandaise d’autre part. Le cas échéant, il est fait application de l’article 89, 
alinéa 2.]323

[Art. 95. L’assemblée générale est présidée par le premier président ou, à son défaut, par le 
président du Conseil d’État. A leur défaut, la présidence est exercée par le plus ancien des 
présidents de chambre présents ou, le cas échéant, des conseillers présents.]324

[Art. 95bis.  1er. En ce qui concerne la composition des chambres réunies de la [section du 
contentieux administratif]1 visée à l’article 92,  2, le premier président ou le président, s’il 
est responsable de la [section du contentieux administratif]1, désignent chaque année deux 
chambres de langues différentes chargées du traitement des recours en cassation et dont les six 
membres représentent ainsi les chambres réunies de la [section du contentieux administratif]1.

 2. Les chambres réunies de la [section du contentieux administratif]1, visée à l’article 92,  2, sont 
présidées par le président de chambre le plus ancien ou, à défaut, par un président de chambre 
désigné par le président de chambre le plus ancien parmi les conseillers d’Etats présents.

319 Alinéa inséré par L. 15/09/2006, art. 48, 2/; vig. 01/12/2006.
320 Art. 92 remplacé par L. 04/08/1996, art. 39; vig. 01/10/1996.
321 2 inséré par L. 15/09/2006, art. 48, 3/; vig. 01/12/2006.
322 Art. 93 abrogé par L. 15/09/2006, art. 49; vig. 01/12/2006.
323 Art. 94 remplacé par L. 16/06/1989, art. 23; vig. 17/06/1989.
324 Art. 95 rétabli par L. 16/06/1989, art. 24; vig. 17/06/1989.
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Sans préjudice de l’alinéa 1er, le premier président et le président, s’il est responsable de la 
[section du contentieux administratif]1, peuvent participer aux chambres réunies de la [section 
du contentieux administratif]1. Dans ce cas, il en prend la présidence.]325

[Art. 96. Les membres de l’assemblée générale ont voix délibérative, même s’ils ne font pas 
partie de la [section du contentieux administratif]1.]326

[Art. 97. [...]327

En cas de parité de voix, pour l’application des articles 91 et 92, la requête est rejetée.]328

[En cas de parité des voix, l’arrêt conclut au rejet de la demande visée à l’article 16, 7/.]329

[Art. 98. L’arrêt doit intervenir dans les six mois du prononcé de l’arrêt de renvoi.

Ce délai peut être prorogé, sans que la durée totale des prorogations puisse excéder le double 
de ce délai.]330

CHAPITRE V. De l’assemblée générale du Conseil d’État

Art. 99. L’assemblée générale du Conseil d’État se compose du premier président, du président, 
des présidents de chambre et des conseillers d’Etat. Elle est présidée par le premier président, 
ou à son défaut, par le président du Conseil d’État; à leur défaut, la présidence est exercée par le 
plus ancien des présidents de chambre ou, le cas échéant, des conseillers d’Etat présents.

L’auditeur général est convoqué à toutes les assemblées générales. Il y est entendu chaque fois 
qu’il le demande.

Art. 100. Les assesseurs de la section de législation [...]331 assistent aux assemblées générales 
lorsque l’ordre du jour comporte des objets intéressant la section à laquelle ils appartiennent.

Ils ont voix délibérative en ce qui concerne ces objets.

Art. 101. [Le règlement d’ordre intérieur est arrêté par l’assemblée générale du Conseil d’État 
sur avis de l’auditeur général et de l’auditeur général adjoint. Il est approuvé par le Roi.]332

Les assesseurs de la section de législation [...]333 participent avec voix délibérative à l’élaboration 
des dispositions dudit règlement qui ont trait à la section à laquelle ils appartiennent.

CHAPITRE VI. Du personnel administratif

Art. 102. La nomination et la révocation des membres du personnel administratif appartiennent 

325 Art. 95bis inséré par L. 15/09/2006, art. 50; vig. 01/12/2006.
326 Art. 96 rétabli par L. 16/06/1989, art. 24; vig. 17/06/1989.
327 Alinéa abrogé par L. 15/09/2006, art. 51; vig. 01/12/2006.
328 Art. 97 rétabli par L. 16/06/1989, art. 24; vig. 17/06/1989.
329 Alinéa inséré par L. 17/02/2005, art. 8; vig. 13/10/2005.
330 Art. 98 rétabli par L. 16/06/1989, art. 24; vig. 17/06/1989.
331 Mots abrogés par L. 28/06/1983, art. 107,  2, 5/; vig. 18/07/1983.
332 Alinéa remplacé par L. 04/08/1996, art. 41; vig. 01/10/1996.
333 Mots abrogés par L. 28/06/1983, art. 107,  2, 5/; vig. 18/07/1983.
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à l’assemblée générale du Conseil d’État, qui peut déléguer tout ou partie de ce pouvoir au 
premier président.

[...]334

[Art. 102bis. Le Roi, par arrêté délibéré en Conseil des ministres et sur avis de l’assemblée 
générale du Conseil d’État et de l’auditeur général, nomme, [pour une période renouvelable de 
cinq ans]335, un administrateur chargé de la gestion administrative du Conseil d’État et de son 
infrastructure.

Personne ne peut être nommé administrateur s’il :

1/ n’a pas 37 ans accomplis;

2/ n’est pas titulaire d’un diplôme donnant accès aux emplois de [niveau A]336 dans les 
administrations de l’Etat;

3/ ne justifie pas d’une expérience de 5 ans au moins dans le domaine de la fonction à 
conférer.

[L’administrateur est dans sa qualité de titulaire de mandat, sous l’autorité du premier président 
et de l’auditeur général, chacun en ce qui concerne ses compétences, chargé de la gestion 
administrative du Conseil d’État et de son infrastructure, à l’exclusion des compétences qui 
relèvent du greffier en chef, en vertu de l’article 77/1. Il en assure également, en ce qui concerne 
ces compétences, la gestion quotidienne.

Sans préjudice de l’article 102, le premier président peut confier à l’administrateur les 
compétences qu’il a fixées en matière de gestion administrative du personnel. L’administrateur 
se concerte avec le greffier en chef si les compétences déterminées à l’alinéa 3 peuvent avoir des 
incidences sur les compétences de ce dernier.

L’administrateur dresse annuellement un rapport d’activité dans lequel il fait notamment mention 
des compétences précédentes, ainsi que de l’impact de l’évolution de la charge de travail sur les 
moyens mis à la disposition du Conseil d’État.

Ce rapport contient en outre un exposé de toutes les mesures pouvant avoir un impact budgétaire. 
Il transmet ce rapport au premier président et à l’auditeur général qui peuvent y ajouter leurs 
remarques. Le premier président transmet ce rapport au Ministre de l’Intérieur avant le 1er 
octobre.]337

Sans préjudice des dispositions de la présente loi, les dispositions réglant le régime administratif 
et pécuniaire du personnel des ministères sont applicables à l’administrateur. [Le Roi détermine 
le statut pécuniaire de l’administrateur.]338 L’administrateur doit justifier de la connaissance de 
la langue française ou néerlandaise, autre que celle de son diplôme.]339

[Art. 102ter. Le Roi, sur avis de l’assemblée générale du Conseil d’État, de l’auditeur général 

334 Alinéa abrogé par L 19/12/1974, art. 22, alinéa 1er, 2/ ; vig. 01/12/1984.
335 Mots remplacés par L. 15/09/2006, art. 52, 1/; vig. 01/12/2006.
336 Mots remplacés par L. 15/09/2006, art. 52, 2/; vig. 01/12/2006.
337 Alinéa remplacé par L. 15/09/2006, art. 52, 3/; vig. 01/12/2006.
338 Phrase remplacée par L. 15/09/2006, art. 52, 4/; vig. 17/04/2007, conformément à A.R. 01/04/2007, art. 2.
339 Art. 102bis inséré par L. 04/08/1996, art. 42; vig. 01/10/1996.
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et de l’administrateur, nomme le titulaire du mandat-adjoint de directeur d’encadrement du 
personnel et de l’organisation et le titulaire du mandat-adjoint de directeur d’encadrement du 
budget et de la gestion, pour une période de cinq ans renouvelable, qui coïncide avec le début et 
la fin de la période durant laquelle l’administrateur exerce son mandat.
Avant l’expiration du terme, le titulaire du mandat peut mettre son mandat à disposition par lettre 
recommandée à la poste ou contre accusé de réception, adressée au Ministre de l’Intérieur. Il 
n’est toutefois mis fin au mandat qu’au moment où le nouveau directeur d’encadrement reprend 
le mandat sans que ce délai puisse excéder neuf mois à compter de la réception de la mise à 
disposition. Ce délai peut être réduit par le Roi sur demande motivée de l’intéressé.
La durée du mandat de la personne qui est désignée directeur d’encadrement dans le mandat qui 
a pris fin anticipativement, par dérogation aux dispositions du 1er alinéa, est limitée à la durée 
restante du mandat qui a pris fin anticipativement.
Personne ne peut être nommé titulaire du mandat-adjoint de directeur d’encadrement du 
personnel et de l’organisation ou titulaire du mandat-adjoint de directeur d’encadrement du 
budget et de la gestion s’il :
1/ n’a pas 27 ans accomplis;
2/ n’est pas titulaire d’un diplôme donnant accès aux emplois de niveau A dans les administrations 
de l’Etat;
3/ ne justifie pas d’une expérience utile dans le domaine du contenu fonctionnel du mandat 
adjoint.
Les titulaires des mandats-adjoints de directeur d’encadrement du personnel et de l’organisation 
et de directeur d’encadrement du budget et de la gestion exercent leurs attributions sous l’autorité 
et la direction de l’administrateur.
Sans préjudice des dispositions de la présente loi, les dispositions réglant le régime administratif 
et pécuniaire du personnel des ministères sont applicables aux titulaires des mandats-adjoints 
de directeur d’encadrement du personnel et de l’organisation et de directeur d’encadrement 
du budget et de la gestion. Le Roi détermine leur statut pécuniaire. Les titulaires des mandats-
adjoints doivent justifier de la connaissance de la langue néerlandaise ou française, autre que 
celle de leur diplôme. Le directeur d’encadrement doit justifier l’obtention d’un diplôme dans 
une autre langue, néerlandaise ou française, que celui de l’autre directeur d’encadrement.]340

CHAPITRE VII. Des rémunérations et des pensions

Art. 103. 
Une loi fixe les traitements, majorations et indemnités alloués aux membres du Conseil d’État, 
aux membres de l’auditorat, du bureau de coordination et du greffe, ainsi que les indemnités 
revenant aux assesseurs de la section de législation.

Les magistrats nommés assesseurs de la section de législation touchent les indemnités au même 
titre que les autres assesseurs.

340 Art. 102ter inséré par L. 15/09/2006, art. 53; vig. 01/12/2006.
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[...]341

[Art. 104. Les membres du Conseil d’État, de l’auditorat et du bureau de coordination, ainsi 
que le greffier en chef sont mis à la retraite si, en raison d’une infirmité grave et permanente, 
ils ne sont plus à même de remplir dûment leur fonction, ou s’ils ont atteint l’âge de 70 ans.]342

[Art. 104/1. Les membres du Conseil d’État, de l’Auditorat, du Bureau de Coordination et 
du greffe qui ne sont plus à mêmes de remplir leur fonction en raison d’une infirmité grave et 
permanente, et qui n’ont pas demandé leur retraite, sont avertis par lettre recommandée à la 
poste, soit d’office, soit à la demande de l’auditeur général, par le premier président. En ce qui 
concerne le premier président, l’avertissement est donné par l’auditeur général.]343

[Art. 104/2. Si, dans le mois de l’avertissement, le membre du Conseil d’État, de l’Auditorat, du 
Bureau de Coordination ou du greffe n’a pas demandé sa retraite, le Conseil d’État se réunit en 
assemblée générale en chambre du conseil pour statuer, l’auditeur général ou, lorsqu’il s’agit de 
celui-ci, l’auditeur général adjoint entendu, sur la mise à la retraite de l’intéressé.

Quinze jours au moins avant la date fixée pour l’assemblée générale, l’intéressé est informé 
du jour et de l’heure de la séance au cours de laquelle il sera entendu, et est invité par la même 
occasion à fournir ses observations par écrit.

Cette information et cette demande lui sont envoyées par lettre recommandée avec accusé de 
réception.]344

[Art. 104/3. La décision est immédiatement notifiée à l’intéressé. Si celui-ci n’a pas formulé 
ses observations, la décision n’est passée en force de chose jugée que s’il n’a pas été formé 
opposition dans les cinq jours à dater de la notification.

L’intéressé ne peut former opposition dans le cas où il a été entendu par l’assemblée générale 
mais n’a pas déposé d’observations écrites.

L’opposition n’est recevable que si elle est introduite par lettre recommandée. L’acte d’opposition 
contient, sous peine de nullité, les moyens en opposition du requérant.

Lorsque le demandeur en opposition fait défaut une deuxième fois, une nouvelle opposition 
n’est plus recevable.]345

[Art. 104/4. La décision rendue, soit sur les observations du membre concerné du Conseil 
d’État, de l’Auditorat, du Bureau de Coordination ou du greffe, ou sur son opposition, l’est en 
dernier ressort.]346

[Art. 104/5. Les notifications sont faites par le greffier en chef qui est tenu de les consigner par 
un procès-verbal.]347

341 Alinéa abrogé par L. 28/06/1983, art. 107,  2, 6/; vig. 18/07/1983.
342 Art. 104 remplacé par L. 17/10/1990, art. 13; vig. 13/11/1990.
343 Art. 104/1 inséré par L. 15/09/2006, art. 54; vig. 01/12/2006.
344 Art. 104/2 inséré par L. 15/09/2006, art. 55; vig. 01/12/2006.
345 Art. 104/3 inséré par L. 15/09/2006, art. 56; vig. 01/12/2006.
346 Art. 104/4 inséré par L. 15/09/2006, art. 57; vig. 01/12/2006.
347 Art. 104/5 inséré par L. 15/09/2006, art. 58; vig. 01/12/2006.
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[Art. 104/6. La décision visée à l’article 104/4 est envoyée au Ministre de l’Intérieur dans les 
quinze jours après qu’elle est passée en force de chose jugée.]348

Art. 105.
 Les articles 391, 392, 393, 395, 396 et 397 du Code judiciaire sont applicables aux membres du 
Conseil d’État, de l’auditorat et du bureau de coordination, ainsi qu’au greffier en chef [...]349.

[Pour l’application de l’article 8,  1er, alinéas 2 et 4, de la loi générale du 21 juillet 1844 sur les 
pensions civiles et ecclésiastiques, les désignations visées à l’article 74/1 sont assimilées à des 
nominations définitives.]350

Art. 106.
1er. Les greffiers et les membres du personnel administratif sont mis à la retraite lorsqu’une 
infirmité grave et permanente ne leur permet plus de remplir convenablement leurs fonctions ou 
lorsqu’ils ont atteint l’âge de 65 ans.
La loi générale sur les pensions civiles leur est applicable.
2. Les greffiers et les membres du personnel administratif qui, à l’âge de 65 ans révolus ne 
réunissent pas les conditions légales de service pour obtenir une pension de retraite, sont placés 
dans la position de disponibilité selon le même régime que celui qui est prévu pour les agents 
de l’Etat.
Toutefois, dans le cas où ils ne compteraient pas dix années de service, ils sont maintenus en 
activité jusqu’à ce que le minimum légal du temps de service leur soit acquis.
 3. Les greffiers et les membres du personnel administratif peuvent, sur la proposition du Conseil 
d’État, être exceptionnellement maintenus en activité au-delà des limites fixées au  1er, dans 
le cas où le Conseil d’État aurait un intérêt particulier à conserver leur concours, alors qu’ils 
devraient être remplacés s’ils étaient mis à la retraite.
Le Roi statue sur le maintien en activité des greffiers sur avis des Ministres réunis en Conseil. Il 
autorise, de la même manière, le maintien en activité des membres du personnel administratif.
Le maintien en activité n’a effet que pour un an; il peut être renouvelé.

CHAPITRE VIII. Des incompatibilités et de la discipline 

Art. 107. 
Les fonctions des membres du Conseil d’État, de l’auditorat, du bureau de coordination et du 
greffe sont incompatibles avec les fonctions judiciaires, avec l’exercice d’un mandat public 
conféré par élection, avec toute fonction ou charge publique rémunérée d’ordre politique ou 
administratif, avec les charges de notaire et d’huissier de justice, avec la profession d’avocat, 
avec l’état militaire et l’état ecclésiastique.

348 Art. 104/6 inséré par L. 15/09/2006, art. 59; vig. 01/12/2006.
349 Mots abrogés par L. 17/10/1990, art. 14; vig. 13/11/1990.
350 Alinéa inséré par L. 15/09/2006, art. 60; vig. 01/12/2006.
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Il peut être dérogé à l’alinéa 1er :

1/ lorsqu’il s’agit de l’exercice de fonctions de professeur, chargé de cours, maître de conférence 
ou assistant dans les établissements d’enseignement supérieur, pour autant que ces fonctions ne 
s’exercent pas pendant plus de cinq heures par semaine ni en plus de deux demi-journées par 
semaine;

2/ lorsqu’il s’agit de l’exercice de fonctions de membre d’un jury d’examen;

3/ lorsqu’il s’agit de la participation à une commission, à un conseil ou comité consultatif, pour 
autant que le nombre de charges ou fonctions rémunérées soit limité à deux et que l’ensemble 
de leurs rémunérations ne soit pas supérieur au dixième du traitement brut annuel de la fonction 
principale au Conseil d’État.

Ces dérogations sont accordées par le Roi ou par le Ministre de l’Intérieur, selon qu’elles sont 
prévues au 1/ ou aux 2/ et 3/. [Elles sont accordées sur avis du premier président lorsqu’il s’agit 
de membres du Conseil d’État, du bureau de coordination ou du greffe, et sur avis de l’auditeur 
général lorsqu’il s’agit de membres de l’auditorat.]351

Art. 108. Les membres du Conseil d’État, de l’auditorat, du bureau de coordination et du greffe 
ne peuvent être requis pour aucun service public, sauf les cas prévus par la loi.

Art. 109.
 Ils ne peuvent :

1/ assumer la défense des intéressés, ni verbalement, ni par écrit, ni leur donner des 
consultations;

2/ faire d’arbitrage rémunéré;

3/ soit personnellement, soit par personne interposée, exercer aucune espèce de commerce, être 
agent d’affaires, participer à la direction, à l’administration ou à la surveillance de sociétés 
commerciales ou d’établissements industriels ou commerciaux.

L’alinéa 1er, 1/, s’applique aux assesseurs de la section de législation [...]352, en ce qui concerne 
les recours [enannulation et recours en cassation]353 au Conseil d’État.

Par dérogation à l’alinéa 1er, 3/, le Roi peut, dans des cas particuliers, autoriser la participation 
à la surveillance de sociétés ou établissements industriels.

Art. 110.
 L’article 107, alinéa 1er, et l’article 109, alinéas 1er et 3, sont applicables aux membres du 
personnel administratif du Conseil d’État.

Des dérogations peuvent aussi leur être accordées par le Conseil d’État dans les cas où les 
dispositions applicables aux agents de l’Etat permettent à ceux-ci ou à leur conjoint l’exercice 
de certaines occupations complémentaires.

351 Phrase remplacée par L. 04/08/1996, art. 43; vig. 01/10/1996.
352 Mots abrogés par L. 28/06/1983, art. 107,  2, 7/; vig. 18/07/1983.
353 Mots insérés par L. 25/05/1999, art. 25; vig. 02/07/1999.
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Art. 111.
Les titulaires d’une fonction au Conseil d’État peuvent de leur consentement et moyennant 
l’avis prévu à l’article 107, alinéa 3, être chargés temporairement par le Roi d’accomplir des 
missions ou d’exercer des fonctions auprès d’institutions nationales. Au cas où les tâches qui 
leur sont dévolues ne leur permettent plus de s’acquitter de leurs fonctions au Conseil d’État, ils 
font l’objet d’une mesure de détachement.

La durée du détachement ne peut excéder un an. [Des prorogations peuvent toutefois être 
accordées aux conditions fixées à l’alinéa 1er, pour des périodes d’un an au plus, sans que 
la durée totale du détachement puisse excéder six ans.]354 Si, à l’expiration du détachement, 
l’intéressé n’a pas repris ses fonctions au Conseil d’État, il est réputé démissionnaire.

Les titulaires détachés conservent leur place sur la liste de rang. Le temps qu’ils passent dans la 
position de détachement est considéré comme une période de service effectif.

Ils continuent à percevoir le traitement attaché à leurs fonctions au Conseil d’État. Aucune 
rétribution complémentaire ne peut leur être accordée, ni aucune indemnité en dehors de celles 
qui couvrent des charges réelles inhérentes aux missions ou aux fonctions confiées et de celles 
qui sont fixées par le Roi dans chaque cas particulier.

[L’auditeur adjoint ou le référendaire adjoint ne peut être détaché.]355

[Le titulaire d’un mandat visé à l’article 74/1, alinéa 2, ne peut être détaché. Le titulaire d’un 
mandat visé à l’article 74/1, alinéa 3, peut être détaché pour une période limitée qui ne peut 
excéder le délai d’un an.

Si l’administrateur est titulaire de fonction, le détachement est effectué, par dérogation à l’alinéa 
2, pour la durée du mandat de l’administrateur.

La désignation d’un titulaire d’une fonction auprès du Conseil d’État à un mandat au Conseil du 
contentieux des étrangers, conformément aux dispositions prévues dans la loi du 15 décembre 
1980 relative à l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers, 
implique de plein droit le détachement du titulaire de fonction concerné pour la durée du mandat. 
En cas de renouvellement du mandat, ce détachement est reconduit de plein droit pour la durée 
du renouvellement. Par dérogation à l’alinéa 4, première phrase, ils jouissent du traitement, y 
compris,les indemnités et les augmentations et les compléments de salaire qui sont attachés au 
mandat exercé.]356

[Art. 111bis. Quatre membres au plus de l’auditorat peuvent être détachés. Trois des membres 
détachés au plus peuvent appartenir au même rôle linguistique.]357

354 Phrase remplacée par L. 17/10/1990, art. 15, 1/; vig. 13/11/1990.
355 Alinéa inséré par L. 17/10/1990, art. 15, 2/ et remplacé par L. 24/03/1994, art. 6; vig. 27/05/1994.
356 Alinéas insérés par L. 15/09/2006, art. 61; vig. 01/12/2006. Dispositions transitoires : L. 15/09/2006, art. 226;
vig. 01/12/2006 : « Les articles 111, alinéa 6 et 112 des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, 
modifiés respectivement par les articles 61 et 62 de la présente loi, ne s’appliquent pas aux titulaires de fonction 
qui, à la date de l’entrée en vigueur de la présente disposition, sont réputés être désignés de droit dans un mandat 
adjoint et qui, à cette date, sont détachés ou ont été mis hors cadre, et ce pour la durée de leur détachement ou de 
leur mise hors cadre, renouvellement compris. »
357 Art. 111bis inséré par L. 17/10/1990, art. 16; vig. 13/11/1990.
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Art. 112. 
[À l’exception des titulaires d’un mandat de chef de corps visés à l’article 74/1, les titulaires 
d’une fonction du Conseil d’État peuvent]358 être autorisés par le Roi, moyennant l’avis prévu à 
l’article 107, alinéa 3, à accomplir des missions ou à exercer des fonctions auprès d’institutions 
supranationales, internationales ou étrangères.

Au cas où les tâches qui leur sont ainsi dévolues ne leur permettent plus de s’acquitter de leurs 
fonctions au Conseil d’État, ils sont placés en position hors cadre.

La durée totale de la mise hors cadre ne peut excéder les périodes d’exercice effectif de fonctions 
au Conseil d’État.

Dans la position hors cadre, les intéressés cessent de percevoir le traitement attaché à leurs 
fonctions au Conseil d’État et de participer à l’avancement. Ils conservent le droit de réintégrer 
leurs fonctions antérieures au Conseil d’État nonobstant le nombre de places fixé par l’article 69.

Si, à l’expiration de la durée de la mise hors cadre, les intéressés n’ont pas réintégré leurs 
fonctions au Conseil d’État, ils sont réputés démissionnaires.

Les personnes visées à l’alinéa 2 sont autorisées à compter la durée de leur mission dans le calcul 
de leur pension, pour autant qu’elle n’ait pas déjà été prise en considération pour ce calcul. La 
pension ainsi calculée est diminuée du montant net de la pension octroyée à l’intéressé, du 
chef de la mission, par le gouvernement étranger, l’administration étrangère ou l’organisme 
supranational ou international auprès duquel il l’a accomplie. Cette réduction ne s’applique 
qu’à l’accroissement de pension résultant de la prise en charge, par le Trésor, de la durée de 
cette mission.

[Par dérogation à l’alinéa 4, les titulaires d’une fonction au Conseil d’État, détachés auprès 
d’institutions supranationales ou internationales pour exercer des fonctions non rémunérées ne 
leur permettant plus de s’acquitter de leurs fonctions au Conseil d’État, continuent à percevoir 
le traitement attaché à ces fonctions. L’article 111bis leur est applicable.]359

Art. 113.
Les membres du Conseil d’État placés en position hors cadre, ainsi que les membres de 
l’auditorat, du bureau de coordination et du greffe qui sont détachés ou placés en position hors 
cadre peuvent être remplacés nonobstant le nombre de places fixé par l’article 69 sans qu’il 
puisse toutefois y avoir au-delà de ce nombre plus de deux membres du Conseil d’État, plus 
de quatre membres de l’auditorat, plus d’un membre du bureau de coordination et plus d’un 
membre du greffe.

358 Mots remplacés par L. 15/09/2006, art. 62, 1/; vig. 01/12/2006.
359 Alinéa inséré par L. 15/09/2006, art. 62, 2/; vig. 01/12/2006. Dispositions transitoires : L. 15/09/2006, art. 226; vig.
01/12/2006 : « Les articles 111, alinéa 6 et 112 des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, 
modifiés respectivement par les articles 61 et 62 de la présente loi, ne s’appliquent pas aux titulaires de fonction 
qui, à la date de l’entrée en vigueur de la présente disposition, sont réputés être désignés de droit dans un mandat 
adjoint et qui, à cette date, sont détachés ou ont été mis hors cadre, et ce pour la durée de leur détachement ou de 
leur mise hors cadre, renouvellement compris. »
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[Tous les titulaires de fonction désignés pour un mandat auprès du Conseil du Contentieux des 
étrangers conformément aux dispositions prévues dans la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès 
au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers, peuvent, nonobstant le 
nombre de places fixé à l’article 69, être remplacés.]360

Pour l’application de l’article 73,  1er, [...]361 les nominations faites en vue d’assurer des 
remplacements sont considérées comme des nominations à des places nouvelles.
Les titulaires des fonctions conférées pour assurer des remplacements sont nommés 
définitivement. Ils accèdent de plein droit, au fur et à mesure des vacances, aux places prévues 
par l’article 69 pour autant qu’ils justifient des connaissances requises en matière de langues 
pour occuper la place devenue vacante.

Art. 114.
Les parents et alliés, jusqu’au degré d’oncle et de neveu inclusivement, ne peuvent être 
simultanément membres du Conseil d’État sans une dispense du Roi; ils ne peuvent siéger 
simultanément, sauf aux assemblées générales.

Art. 115.
Tout membre du Conseil d’État qui a manqué à la dignité de ses fonctions ou aux devoirs de 
son état peut, suivant le cas, être déclaré déchu ou suspendu de ses fonctions par arrêt rendu en 
assemblée générale par la Cour de cassation sur réquisitoire du procureur général près cette Cour.

[TITRE VIII. DISPOSITIONS DIVERSES]362

Art. 116.
Les [recours en annulation, recours en cassation, requêtes ou demandes]363 prévus aux articles 
11, 14 et 16 ne seront pas accueillis, si la contestation est antérieure à la promulgation de la loi 
du 23 décembre 1946 portant création d’un Conseil d’État.

Art. 117.
Des arrêtés royaux délibérés en Conseil des Ministres prendront toutes les mesures organiques 
complémentaires nécessaires pour assurer l’exécution des présentes lois coordonnées.

Art. 118.
Les crédits nécessaires pour le fonctionnement du Conseil d’État seront inscrits au budget [du 
Service Public Fédéral Intérieur]364.

360 Alinéa inséré par L. 15/09/2006, art. 63; vig. 01/12/2006.
361 Mots abrogés par L. 06/05/1982, art. 12; vig. 28/05/1982.
362 Mots remplacés par L. 15/09/2006, art. 66; vig. 01/12/2006.
363 Mots remplacés par L. 25/05/1999, art. 26; vig. 02/07/1999.
364 Mots remplacés par L. 15/09/2006, art. 64; vig. 01/12/2006
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[Art. 119. Le Conseil d’État établit et publie annuellement un rapport d’activité.]365 [Ce rapport 
expose notamment l’état d’avancement des affaires pendantes devant la [section du contentieux 
administratif]1 et devant la section de législation.]366

[Art. 120. [...]367

[L’assemblée générale du Conseil d’État]368 examine chaque année, dans le courant du mois 
de septembre, l’état d’avancement des affaires pendantes devant la [section du contentieux 
administratif]1 du Conseil d’État et fait rapport au Conseil des ministres et aux présidents des 
[assemblées]369 législatives au plus tard le 15 octobre.

L’auditeur général et l’auditeur général adjoint participent aux travaux de l’assemblée 
générale.]370

[Art. 121. Le Conseil d’État publie, chaque année judiciaire, un aperçu succinct de l’application 
au cours de l’année judiciaire écoulée, de la procédure d’admissibilité visée à l’article 20. Le 
Roi peut, par un arrêté délibéré en Conseil des Ministres, déterminer la forme et les conditions 
de cette publication.]371

[(TITRE)372 IX. MESURES EN VUE DE RESORBER [L’ARRIERE 

JURIDICTIONNEL]373]374

[Art. 122.  1er. Afin de pouvoir résorber le retard dans la [section du contentieux administratif]1, 
le chiffre fixé à l’article 69, 1/, est porté respectivement de 44 à 50 et de 28 à 34, soit augmenté 
de trois conseillers d’état par rôle linguistique.

Ces titulaires de fonction sont prioritairement chargés de contribuer à la résorption du retard de 
la [section du contentieux administratif]1 dans les domaines juridiques où l’arriéré est le plus 
important et qui sont désignés par le premier président ou le président, s’il est responsable de 
la [section du contentieux administratif]1, après concertation avec les présidents des chambres 
concernés et conformément au plan de résorption de l’arriéré visé à l’alinéa 4. Sans préjudice 
de l’application éventuelle de l’article 86, alinéa 2, le premier président ou le président, s’il est 

365 Art. 119 inséré par L. 24/03/1994, art. 7; vig. 27/05/1994.
366 Phrase insérée par L. 04/08/1996, art. 44; vig. 01/10/1996.
367 Alinéa abrogé par L. 15/09/2006, art. 65, 1/; vig. 01/12/2006.
368 Mot remplacé par L. 15/09/2006, art. 65, 2/; vig. 01/12/2006.
369 Mot remplacé par L. 08/09/1997, art. 6; vig. 26/10/1997. L’article 6 précité remplace les mots « 
Chambres fédérales » par les mots « assemblées législatives ». En pratique, il y a lieu de remplacer seulement le 
mot « Chambres » par le mot « assemblées » parce que l’article 120 modifié par l’article 6 contient les mots « 
Chambres législatives » au lieu des mots « Chambres fédérales ».
370 Art. 120 inséré par L. 04/08/1996, art. 45; vig. 01/10/1996.
371 Art. 121 inséré par L. 15/09/2006, art. 67; vig. 01/12/2006.
372 Erreur de rédaction corrigée. Le texte publié comporte le mot « Titel ».
373 Mots remplacés par L. 27/12/2006, art. 145; vig. 01/12/2006.
374 Titre IX inséré par L. 15/09/2006, art. 68; vig. 01/12/2006.
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responsable de la [section du contentieux administratif]1, affecte ces titulaires de fonction à une 
ou plusieurs chambres en fonction du retard dans ces chambres.

Les fonctions visées à l’alinéa 1er, sont déclarées vacantes après l’approbation par le Ministre 
de l’Intérieur d’un «plan de résorption de l’arriéré» établi par le premier président en étroite 
concertation avec le président. Ce plan précise de manière concrète la manière dont les titulaires 
de fonction visés à l’alinéa 1er sont mis à l’oeuvre en vue de la résorption de l’arriéré dans le 
contentieux du Conseil d’État.

Il est mis fin, de plein droit, à l’augmentation temporaire visée à l’alinéa 1er le dernier jour de 
la troisième année judiciaire complète suivant l’installation des conseillers visés à l’alinéa 1er. 
Cette mesure peut être reconduite par le Roi une seule fois, pour une période de deux années 
judiciaires, après approbation d’un «plan de résorption de l’arriéré» nouveau ou adapté.

 2. Le premier président ou le président, s’il est responsable de la [section du contentieux 
administratif]1, font, dans leur rapport d’activité annuel, rapport sur la mise en oeuvre du 
nombre supplémentaire de conseillers visé dans cette disposition et du progrès accompli dans la 
résorption de l’arriéré dans la [section du contentieux administratif]1.

 3. Les titulaires de la fonction de conseiller d’Etat, conférée par application de cet article, sont 
nommés dans la fonction. Ils occupent la fonction en surnombre à compter de la date visée au  
1er, alinéa 4. Ils accèdent de plein droit aux emplois visés à l’article 69, 1/, lorsque ceux-ci 
sont vacants, pour autant qu’ils démontrent la connaissance linguistique requise pour occuper 
l’emploi devenu vacant.

En fonction des nécessités du service, le premier président désigne, en concertation avec le 
président, les conseillers d’Etat en surnombre pour la durée qu’il détermine dans une chambre 
d’une des deux sections du Conseil d’État. Il en fait mention dans le rapport d’activité prévu à 
l’article 74/6.]375

[Art. 123.  1er. Afin de pouvoir résorber le retard dans la [section du contentieux administratif]1, 
le chiffre fixé à l’article 69, 2/, est porté de 64 à [76]376, soit augmenté de [6]377 premiers 
auditeurs, auditeurs ou auditeurs adjoints par rôle linguistique.

Ces titulaires de fonction participent prioritairement à l’instruction dans la [section du contentieux 
administratif]1 et sont chargés de contribuer à la résorption du retard de cette section dans les 
domaines juridiques où l’arriéré est le plus important et qui sont désignés par l’auditeur général 
ou l’auditeur général adjoint, chacun en ce qui concerne ses compétences, après concertation 
avec les premiers auditeurs-chefs de section concernés et conformément au plan de résorption 
de l’arriéré visé à l’alinéa 3.

Les fonctions visées à l’alinéa 1er, sont déclarées vacantes après l’approbation par le Ministre 
de l’Intérieur d’un «plan de résorption de l’arriéré» établi par l’auditeur général et l’auditeur 
général adjoint, chacun en ce qui concerne ses compétences. Ce plan précise de manière concrète 

375 Art. 122 inséré par L. 15/09/2006, art. 69; vig. 01/12/2006.
376 Nombre remplacé par L. 27/12/2006, art. 146, 1/; vig. 01/12/2006.
377 Nombre remplacé par L. 27/12/2006, art. 146, 1/; vig. 01/12/2006.
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la manière dont les titulaires visés à l’alinéa 1er sont mis à l’oeuvre en vue de la résorption de 
l’arriéré dans le contentieux du Conseil d’État.

Il est mis fin, de plein droit, à l’augmentation temporaire visée à l’alinéa 1er le dernier jour de 
la troisième année judiciaire complète suivant l’installation des membres de l’auditorat visés 
à l’alinéa 1er. Cette mesure peut être utilisée une seule fois pour une période de deux années 
judiciaires et reconduite par le Roi après approbation d’un «plan de résorption de l’arriéré» 
nouveau ou adapté.

 2. L’auditeur général ou l’auditeur général adjoint, font, dans leur rapport d’activités annuel, 
rapport sur la mise en oeuvre du nombre supplémentaire de membres de l’auditorat sur la base 
de cette disposition et du progrès accompli dans la résorption de l’arriéré dans la [section du 
contentieux administratif]1.

 3. Les titulaires visés au paragraphe 1er, dernier alinéa, occupent la fonction en surnombre. 
Ceux à qui, conformément à cet article, une fonction de membre de l’auditorat est accordée, 
sont nommés dans la fonction. Ils occupent la fonction en surnombre à compter de la date visée 
au  1er, alinéa 4. Ils accèdent de plein droit aux emplois visés à l’article 69, 2/, lorsque ceux-ci 
sont vacants, pour autant qu’ils apportent la preuve de la connaissance linguistique requise pour 
occuper l’emploi devenu vacant.

[En fonction des nécessités du service, l’auditeur général ou l’auditeur général adjoint, chacun 
en ce qui le concerne, affecte les membres de l’auditorat nommés en surnombre dans la section 
de l’auditorat qu’il détermine. Il en fait mention dans le rapport d’activités prévu à l’article 
74/6.]378]379

[Art. 124.  1er. Afin de pouvoir résorber le retard dans la [section du contentieux administratif]1, 
le chiffre fixé à l’article 69, 4/, est porté de 25 à 31, soit augmenté de trois greffiers par rôle 
linguistique.

Les fonctions visées à l’alinéa 1er, sont déclarées vacantes après l’approbation par le Ministre 
de l’Intérieur d’un «plan de résorption de l’arriéré» conformément à (l’article 61,  1er, alinéa 
3)380.

Il est mis fin, de plein droit, à l’augmentation temporaire visée à l’alinéa 1er le dernier jour de la 
troisième année judiciaire complète suivant l’installation des greffiers visés au premier alinéa. 
Cette mesure peut être reconduite par le Roi une seule fois, pour une période de deux années 
judiciaires, après approbation d’un «plan de résorption de l’arriéré» nouveau ou adapté.

 2. Les titulaires de la fonction de greffier, conférée par application de cet article, sont nommés 
dans la fonction. Ils occupent la fonction en surnombre à compter de la date visée au  1er, alinéa 
3. Ils accèdent de plein droit aux emplois visés à l’article 69, 4/, lorsque ceux-ci sont vacants, 
pour autant qu’ils démontrent la connaissance linguistique requise pour occuper l’emploi devenu 
vacant.

378 Alinéa remplacé par L. 27/12/2006, art. 146, 2/; vig. 01/12/2006.
379 Art. 123 inséré par L. 15/09/2006, art. 70; vig. 01/12/2006.
380 Lisez « l’article 122,  1er, alinéa 3 ».
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En fonction des nécessités du service, le premier président désigne en concertation avec le 
président les greffiers en surnombre pour la durée qu’il détermine dans une chambre d’une des 
deux sections du Conseil d’État. Ilen fait mention dans le rapport d’activité prévu à l’article 
74/6.]381

381 Art. 124 inséré par L. 15/09/2006, art. 71; vig. 01/12/2006.
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CHAPITRE 1er - De l’institution et du siège

Art. 1
er. Le Conseil d›État, institué par la Constitution, est organisé par la présente loi.

Le siège du Conseil d›État est à Luxembourg.

CHAPITRE 2 - Des attributions en matière législative et réglementaire
Art. 2. (1) Aucun projet ni aucune proposition de loi ne sont présentés à la Chambre des députés et, sauf le 
cas d›urgence à apprécier par le Grand-Duc, aucun projet de règlement pris pour l›exécution des lois et des 
traités ne sont soumis au Grand-Duc qu›après que le Conseil d›État a été entendu en son avis.

Cet avis est donné par un rapport motivé contenant des conclusions et, le cas échéant, un contre-projet.

(2) S›il estime un projet ou une proposition de loi contraire à la Constitution, aux conventions et traités 
internationaux, ainsi qu›aux principes généraux du droit, le Conseil d›État en fait mention dans son avis. Il 
en fait de même, s›il estime un projet de règlement contraire à une norme de droit supérieure.

(3) Dans le cas où le Gouvernement juge qu›il y a urgence pour la présentation d›un projet de loi, la 
Chambre peut en être saisie directement, sans que le Conseil d›État ait été entendu en son avis; cependant 



-   307   - 

la Chambre peut alors en ordonner le renvoi afin d›avis préalable au Conseil d›État avant de le soumettre 
à la discussion.

Néanmoins, si l›urgence a été reconnue par le Gouvernement d›accord avec la Chambre, il peut être passé 
outre à la discussion, mais l›avis du Conseil d›État doit être communiqué à la Chambre avant le vote 
définitif du projet de loi.

(4) Si la Chambre des députés a procédé au vote article par article conformément à l›article 65 de la Con-
stitution, sans pouvoir procéder au vote sur l›ensemble de la loi du fait que tous les articles votés n›ont pas 
été avisés par le Conseil d›État, celui-ci rend son avis sur les dispositions votées par la Chambre dans un 
délai de trois mois au plus à partir de la date de la communication des dispositions au Conseil d›État.

Faute d›avis dans ce délai, la Chambre peut passer au vote sur l›ensemble de la loi.

Art. 3. 
Le Gouvernement, avant de soumettre au Conseil d›État un projet de loi ou de règlement, peut demander 
son avis sur le principe.

De son côté, le Conseil d›État peut appeler l›attention du Gouvernement sur l›opportunité de nouvelles lois 
ou de nouveaux règlements ou de modifications à introduire dans les lois et règlements existants.

Dans les deux cas, s›il y a accord entre le Gouvernement et le Conseil d›État sur le principe, le Gouverne-
ment peut inviter le Conseil d›État à préparer le projet de loi ou de règlement.

CHAPITRE 3 - De la composition et du fonctionnement

Art. 4.
 Le Conseil d›État est composé de vingt et un conseillers, dont onze au moins sont détenteurs du diplôme 
de docteur en droit délivré par un jury luxembourgeois ou titulaires d›un grade étranger d›enseignement 
supérieur en droit homologué et transcrit conformément à la loi du 18 juin 1969 sur l›enseignement su-
périeur et l›homologation des titres et grades étrangers d›enseignement supérieur.

Ce nombre ne comprend pas les membres de la Famille régnante qui font partie du Conseil d›État.

Le Grand-Duc Héritier peut y être nommé dès que ce titre Lui a été conféré.

Les membres du Conseil d›État portent le titre de conseiller d›État.

Art. 5. 
Les membres du Conseil d›État sont nommés et démissionnés par le Grand-Duc.

A l›exception des membres de la Famille régnante, les fonctions de membre du Conseil d›État prennent fin 
après une période continue ou discontinue de quinze ans.

La fonction de membre du Conseil d›État prend encore fin au moment où l›intéressé a atteint l›âge de 
soixante-douze ans.

Aucun membre du Conseil d›État ne peut être révoqué qu›après que celui-ci, siégeant en séance plénière, 
a été entendu sur les motifs de la révocation.

Art. 6.
 Le Grand-Duc peut dissoudre le Conseil d›État.
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Art. 7.

 En cas de renouvellement intégral du Conseil d›État, le Grand-Duc procède à la nomination 
directe de sept membres.

Sept membres sont choisis par le Grand-Duc sur une liste de dix candidats présentée par la 
Chambre des députés.

Sept membres sont choisis par le Grand-Duc sur une liste de dix candidats présentée par le Con-
seil d›État, composée selon les prescriptions des alinéas qui précèdent.

Lorsqu›il s›agit de pourvoir à la vacance d›un siège, le remplacement se fait alternativement et 
dans l›ordre suivant:

par nomination directe du Grand-Duc;a. 

par nomination d›un des trois candidats présentés par la Chambre des députés;b. 

par nomination d›un des trois candidats présentés par le Conseil d›Etat.c. 

Pour désigner les candidats à un poste vacant, le Conseil d›État se réunit en séance plénière. Il 
est procédé au scrutin secret. La désignation des candidats se fait à la majorité relative des votes 
émis par les membres présents. En cas de parité de suffrages, la préférence est accordée au plus 
âgé.

Par dérogation aux règles fixées aux alinéas qui précèdent, les membres de la Famille régnante 
sont toujours désignés par nomination directe du Grand-Duc.

Art. 8.

 Le Grand-Duc désigne chaque année, parmi les membres du Conseil d›État, le président et deux 
vice-présidents.

Art. 9.

 Le Conseil d›État délibère, en séance plénière, sur les projets et propositions de loi, les amende-
ments, les règlements grand-ducaux, les règlements et arrêtés nécessaires pour l›exécution des 
traités ainsi que sur toutes les questions de haute administration sur lesquelles son avis est requis 
par les lois et les règlements, ou demandé par le Grand-Duc ou par le Gouvernement.

Art. 10. 

Pour être membre du Conseil d›État, il faut:

être de nationalité luxembourgeoise;1. 

jouir des droits civils et politiques;2. 

résider au Grand-Duché;3. 

être âgé de trente ans accomplis.4. 

Sans préjudice de l›article 371, les fonctions de membre du Conseil d›État sont compatibles 
avec toute fonction et toute profession à l›exception:
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des fonctions de membre du Gouvernement;1. 

des fonctions énumérées à l›article 22(2. 1) ci-après.

Les fonctions de membre du Conseil d›État sont en outre incompatibles avec le mandat de 
député.

L›acceptation du mandat de député ou des fonctions énumérées à l›alinéa 2 ci-avant entraîne de 
plein droit cessation des fonctions de membre du Conseil d›État.

Art. 11. 

Avant d›entrer en fonctions, les membres du Conseil d›État prêtent entre les mains du Grand-
Duc, ou de la personne désignée par Lui, le serment suivant: « Je jure fidélité au Grand-Duc, 
obéissance à la Constitution et aux lois de l›État. Je promets de remplir mes fonctions avec 
intégrité, exactitude et impartialité. Je promets de tenir secrètes les délibérations du Conseil et 
les affaires du Gouvernement. Je le jure!»

Art. 12. 

Le président du Conseil d›État ne peut s›absenter pendant plus de quinze jours sans l›autorisation 
du Grand-Duc.

Les membres du Conseil d›État ne peuvent manquer aux séances qu›en vertu d›un congé ac-
cordé par le président.

Art. 13.

 Le taux et le mode de répartition des indemnités des membres du Conseil d›État, leurs frais de 
voyage et de séjour sont fixés par règlement grand-ducal.

Les indemnités allouées aux membres du Conseil d›État peuvent être cumulées avec tout traite-
ment ou pension.

Art. 14. 

Un règlement grand-ducal approuve le règlement d›ordre intérieur du Conseil d›État.

CHAPITRE 4 - Des formes de procéder

Art. 15. 

Les séances du Conseil d›État et de ses commissions chargées de préparer les travaux ne sont 
pas publiques.

Néanmoins, le Conseil d›État siège en séance publique pour se prononcer sur la dispense du 
second vote constitutionnel.
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Art. 16. 

Le Grand-Duc préside le Conseil d›État quand il le trouve convenable.

Hors ce cas, le Conseil d›État est présidé par son président, ou en cas d›empêchement de celui-
ci, par le vice-président le plus ancien en rang.

En cas d›empêchement du président et des deux vice-présidents, le Conseil d›État est présidé 
par le membre le plus ancien en rang présent.

Le secrétaire général assiste aux séances du Conseil d›État et en dresse procès-verbal. En cas 
d›empêchement il est remplacé par un fonctionnaire du cadre prévu à l›article 22, alinéa 2 sous 
1), sinon par le conseiller d›État le moins ancien en rang.

Art. 17. 

Le Conseil d›État ne prend sa résolution que lorsque douze de ses membres au moins sont réu-
nis.

Les résolutions du Conseil d›État sont arrêtées à la majorité des voix; s›il y a partage, les dif-
férentes opinions sont portées à la connaissance du Gouvernement.

Le président et le secrétaire général attestent l›authenticité des résolutions prises.

Art. 18.

(1) Les membres du Conseil d›État ne peuvent siéger, délibérer ou décider dans aucune affaire 
dans laquelle, soit eux-mêmes, soit leurs parents ou alliés jusqu›au quatrième degré inclusive-
ment, ont un intérêt personnel.

(2) Aucun membre du Conseil d›État ne peut ni participer à la rédaction d›un avis, ni prendre 
part à un vote ayant trait à un projet ou une proposition de loi ou un projet de règlement, à 
l›élaboration desquels il a participé à un autre titre que celui de membre du Conseil d›État.

CHAPITRE 5 - Des rapports avec le Grand-Duc, la Chambre des 
députés et les autorités publiques

Art. 19.

 (1) Les rapports du Conseil d›État avec le Grand-Duc et avec la Chambre des députés ont lieu, 
sauf les cas d›extrême urgence, par l›intermédiaire du Premier Ministre.

(2) La communication des amendements proposés à un projet ou une proposition de loi par la 
Chambre des députés ainsi que des avis du Conseil d›État y relatifs se fait par l›intermédiaire 
des présidents des deux institutions.
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Art. 20.

 Le Premier Ministre a le droit de provoquer des conférences entre le Gouvernement et le Con-
seil d›État sur des questions de législation et de haute administration.

Ces conférences sont présidées par le Premier Ministre.

Art. 21.

 Le Conseil d›État peut appeler à ses délibérations, pour y prendre part avec voix consultative, 
les personnes qui lui paraissent pouvoir éclairer la délibération par leurs connaissances spé-
ciales.

Les commissions chargées de préparer les travaux du Conseil d›État ont le même droit.

Ces commissions peuvent convoquer, sur la désignation des membres du Gouvernement, des 
fonctionnaires et agents publics pour obtenir des éclaircissements sur les affaires en délibéra-
tion.

CHAPITRE 6 - Du Secrétariat du Conseil d›État

Section 1 - Du cadre

Art. 22. 

Le Conseil d›État dispose d›un secrétariat dirigé par un secrétaire général.

Le cadre du personnel comprend, en dehors de la fonction de secrétaire général, les fonctions 
et emplois suivants:

1) Dans la carrière supérieure de l›attaché de Gouvernement:

des secrétaires première classe• 

des secrétaires• 

des secrétaires adjoints• 

des attachés premiers en rang• 

des attachés• 

2) Dans la carrière moyenne de l›administration:

des inspecteurs principaux premiers en rang• 

des inspecteurs principaux• 

des inspecteurs• 



-   312   - 

des chefs de bureau• 

des chefs de bureau adjoints• 

des rédacteurs principaux• 

des rédacteurs• 

3) Dans la carrière inférieure de l›administration:

des premiers commis principaux• 

des commis principaux• 

des commis• 

des commis adjoints• 

des expéditionnaires• 

des premiers huissiers dirigeants• 

des huissiers dirigeants• 

des premiers huissiers principaux• 

des huissiers principaux• 

des huissiers-chef• 

des huissiers de salle.• 

Les nominations à la fonction de secrétaire général et aux fonctions reprises à l›alinéa 2 sous 
1) et 2) sont faites par le Grand-Duc, sur proposition du Conseil d›État, celles aux fonctions 
reprises à l›alinéa 2 sous 3) par le Premier Ministre, Ministre d›État.

Art. 23. 

Ce cadre peut être complété par des stagiaires, des employés et des ouvriers selon les besoins du 
service et dans les limites des crédits budgétaires.

Section 2 - De la formation et des conditions de nomination

Art. 24. 

Les candidats aux fonctions de la carrière supérieure auprès du Conseil d›État doivent remp-
lir, sous réserve des dispositions de l›article 26 ci-après, les conditions d›études requises pour 
l›admission à la carrière de l›attaché de Gouvernement.

Art. 25.
 Les candidats aux fonctions des carrières moyennes et inférieures doivent remplir, sans préju-
dice des conditions particulières visées à l›article 26 ci-après, les mêmes conditions que les 
candidats aux fonctions analogues auprès de l›administration gouvernementale.
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Art. 26.

 Un règlement grand-ducal détermine les modalités d›organisation des stages, des examens de 

fin de stage et des examens de promotion et peut fixer des conditions particulières de recrute-

ment, de stage, de nomination et d›avancement pour le personnel du secrétariat du Conseil 

d›État.

Art. 27.

 Avant d›entrer en fonctions, les fonctionnaires énumérés à l›article 22 prêtent entre les mains du 
président du Conseil d›État le serment suivant: « Je jure fidélité au Grand-Duc, obéissance à la 
Constitution et aux lois de l›État. Je promets de remplir mes fonctions avec intégrité, exactitude 
et impartialité.»

CHAPTIRE 7 - Dispositions diverses
 (. . .)

CHAPITRE 8 - Des dispositions budgétaires, transitoires et abrogatoires et de l›entrée en vigueur.

Art. 30. 

Les conseillers d›État qui composent à l›heure actuelle le Conseil d›État forment, au moment de 
l›entrée en vigueur de la présente loi, le Conseil d›État.

Art. 31.

 Par dérogation à l›article 5, alinéa 2, le mandat des conseillers d›État en fonctions à l›entrée en 
vigueur de la loi sera de 18 ans.

Par dérogation à l›alinéa qui précède, le mandat des conseillers d›État dont la durée dépasse les 
quinze ans à l›entrée en vigueur de la présente loi, expire trois ans après la date de cette entrée 
en vigueur.

(. . .)

Art. 33. 

Dans tous les textes de loi et de règlement, la référence au Conseil d›État, si la fonction législa-
tive ou consultative de celui-ci est visée, s›entend comme référence au Conseil d›État, tel qu›il 
est institué par la présente loi.

(. . .)

Art. 36.

 La loi du 8 février 1961 portant organisation du Conseil d›État, telle qu›elle a été modifiée dans 
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la suite, ainsi que toutes les mesures légales et réglementaires qui sont contraires à la présente 
loi sont abrogées.

Art. 37.
 La présente loi entre en vigueur le 1er janvier 1997.

1 Ce renvoi vise en fait l›article 22 de la loi du 7 novembre 1996 portant organisation des juridictions de 
l›ordre administratif, qui dispose que «La fonction de membre de la Cour administrative est incompatible 
avec la fonction de membre du Conseil d›État.»
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National Omhudansan Commission
JI. Adhytiawarmnan VI C-21
43 Kebayoran Baru
JAKARTA 12160. Indonésie
Tél. : 6221 725 8575 / Fax : 62 21 725 8579
Site web : http://www.ombudummn.or.id 
Courrier él. : ombudsman@nationalombudsman.com

OUZBEKISTAN
Mme Saycra Sh. Rashidova

(Oliy Majlis (Ombudsman
Authorized Person ofthe OIiy Majlis for Human Rights
Halklar Dustligi Sg. TASHKENT 700008, Ouzhékistan ,1
Tél. : 99871 1398 136 / Fax : 998 71 1398 555
 Site web : http://www.ombudsman.gov.uz
Courrier él. : office@ombudsman.gov.uz

OUGANDA

Mme. Faith Mwondha

Inspector General Of Government Ombudsman
Jubilce lnsurance Center, Flrs. 2-7
Parliament Ave. , P.O. Box 1682. KAMPALA, Ouganda
Tél.: 256 41 259 723 / Fax : 256 41 344810
 Site web : http://www.igg.go.ug
Courrier él. : iggprev@info.com.co.ug
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UKRAINE

Mme Nina Karpachova

Ombudsman National
Shovkovichna 4, 252019 KIEV-19, Ukraine
Tél. : 380 44 2935552 / Fax : 380 44 2933437
Courrier él. : ombudsman@rada.kiev.ua

IRLANDE
Mme. Bmily O᾽Reilly

Omhudansan National
Lower Leeson Street ,18
DUBLIN 2, République d᾽Irlande
Tél. : 353 1 678 5222 / Fax : 353 1 661 0570
 Site web : http://www.irlgov.ie/ombudsman/default
Courrier él. : ombudsman@ombudsman.irlgov.ie
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PAPOUASIE-NOUVELLE GUINEE

Ombudsman en chef: M. Ila Geno

Defensor del Pueblo
Parliament Ave. , P.O. Box 1682. KAMPALA, Ouganda
Tél.: 256 41 259 723 / Fax : 256 41 344810
Courrier él. : ombudspng@datec.cum.pg
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PANAMA

Lic. Juan Antonio Tejada Espino

Defensor del Pueblo
Parliament Ave. , P.O. Box 1682. KAMPALA, Ouganda
Tél.: 256 41 259 723 / Fax : 256 41 344810
 Site web : http://www.defensoriadelpueblo.gob.pa
Courrier él. : defensur@defensorisdelpueblo.gob.pa

BRESIL

Pr Joâo Elias de Oliveira

Ombudsman
Rua Marechal Hermes 571 - 4᾽ andar
Centro Civico, Curitiba, PARANA, Brésil
Tél. : 41 253 7218 / Fax : 41 253 7451
Courrier électronique : Jelias@lepus.celepar.br

BARBADE

M. Cyril Clarke

Ombudsman
Trident House, Lower Broad Street
ST. MICHAEL, La Barhade
Té.: 246 436 8179 / Fax : 246 426 4444
 Site web : http://www.hri.ca/fortherecord19_98

ROYAUME-UNI

Ombudsman national
Mme Ann Abraham

 Parliamentary Commissioner for Administration
 and Health Service Commissioner
Millbank Tower, Millbank
LONDRES, SW1P 4OP
Tél.: 44 020 7217 3000 / Fax: 44 020 7217 4000
 Site web : http://www.ombudsman.org.uk

BELGIQUE

Fédéral Francophone

M. Pierre-Yves MONETTE

Ombudsman Fédéral
rue Ducal, B - 1000 BRUXELLES ,43
BELGIQUE
Tél. : 32 2 289 2727
 Fax : 32 2 289 2735
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BULGARIE

M. Anguel Stefanov

Local Civic Mediator/ Ombudsman
SOFIA 1000, 1l Astreet, Floor 3, Bulgaria
Tél. : 3592 987 1341
Fax : 3592 9377 390
Courrier électronique : ombudsman@abv.bg

BOTSWANA

M. Lethebe Amos MAINE

Ombidsman / Public Protector
Private Bag BR 374
Gaborone, BOTSWANA
Tél. : 267 395 3322 / Fax : 267 395 3539
Courrier électronique : ombudsman@gov.bw

BURKINA FASO

M. Jean-Batiste KAFANDO

Médiateur du Faso
01 BP 5577
OUAGADOUGOU 01, BURKINA FASO
Tél : 226.31.08.35/37 / Fax : 226.31.08.95/96
Courrier électronique : mediateur.faso@mediateur.gov.bf

Bosnie et Herzégovine

Ombudsman National 
 M. Safet Pasicié, M. Mariofil Ljuhié, Pr. Popovié
Marsala Tita 7/II, BA 71000

 Ombudsman aux droits de l᾽Homme de Bosnie et
Herzégovine
SARAJEVO, Bosnie et Herzégovine
 Tél. : 387 33 666 006 / Fax : 387 33 666 007

POLOGNE

Professeur Andrzej Zoll

Civil Rights Protector
A1. SOlidarnOÑci 77. 00-090 VARSOVIE, Pologne
Tél. : 4822 82762 61 / Fax : 4822 827 64 53
Courrier él. : brpoinf@brpo.gov.pl

PEROU

M. Walter Alban Peralta, Acting

Defensor del Pueblo
Jr. Ucayali 388. LIMA 1. Pérou
Tél.: 51 1 426 7800 / Fax : 51 1 426 6657
 Site web : http://www.ombudsman.gob.pe
Courrier él. : defensor@ombudsman.gob.pe
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BELIZE
M. Paul RODRIGUEZ

Ombudsman
Regent Street 56
.BELIZE CITY, BELIZE C.A
Tél. : 501 02 70985 / Fax : 50102 70967
 Courrier électronique : ombudsman@btl.net
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THAILANDE

M. Pichet Soonturnpipit

 Ombudsman
Tipco Bldg. 2Oth Floor, Rana 6 Road 118/1
Phayathai, BANGKOK, Thaïlande 10400
 Site web : http://www.ombudsman.go.th

TAÏWAN

Président: Pr Chien Fu

 Control Yuan
Sec l Chung Hsiao East Road. TAIPEI, 10048 Taïwan 2
Tél. : 8862 23413183 / Fax : 886 2 23917503
Site web : http://www.cy.gov.tw a
Courrier él. : cymail@s.cy.gov.tw

TURQUIE

Mr. Zeki Gürsel

 Ombudsman
Bedreddin Demirel Caddesi. Kat 3-4, Lefkosa ,134
MERSIN -10, Turkey
Tél. : 90 392 227 79 42 / Fax: 90 392 228 89 97
Courrier él. : zgursel@cc.emu.edu.tr
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TRINITÉ & TOBAGO

M. le Juge G.A. Edoo

Ombudsman
Henry Street. St. Ann᾽s PORT-OF-SPAIN 132
Trinidad, West Indies
Tél. : 868 624 3121 /Fax : 868 625 O717
Courrier él. : communications@ombudsman.gov.tt

TCHEQUE
Dr. jur Otakar Motejl

Defensor del Pueblo
Kancelàr verejného ochránce prav, Údolni 39, 602 0O Brno
Répulique Tchèque
Tél.: 420 542 542 1111 / Fax: 420 542 542 112
 Site web : http://www.ochrance.cz
Courrier él. : kancelar@ochrance.cz

TANZANIE

Président:L᾽Hon. M. le Juge Robert

 Commission for Human Rights & Good Governance
Habesh Kisanga. P.O. Box 2643. DAR ES SALAAM
République unie de Tanzanie
 Tél. : 255 51 113 690 / Fax : 255 51 111 533

TUNISIE

Ombudsman 
National

Mme Alifa Chaâbane Farouk

 Médiateur administratif
Avenue de la Liberté. 1002 TUNIS, Tunisie 85
Tél. : 216 71 781 384/ Fax : 216 71 780 292
Site web : www.ombudsman.tn
Courrier él. : mediateur.administratif@email.ati.tn
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GIBRALTAR

M. MARIO HOOK

PUBLIC SERVICES OMBUDSMAN
N°10 GOVERNOR᾽S LANE, GIBRALTAR
TÉL. : 350 46001 / FAX : 350 46002
 SITE WEB : HTTP://WWW.OMBUDSMAN.ORG.GI
COURRIER ÉL. : OMBUDS@GIB.GI

ÎLES SALOMON

M. J.S. Poraiwai

Ombudsnian
Kalala House, P.O. Box 535
HONIARA. Îles Salomon
Tél.: 677 22 049 / Fax : 677 23 046

ÎLES COOK

M. Andrew Mata Turua

Ombudsnian᾽s Office
 ,P.O. Box 748, TUTAKOMOA, Raratonga
 Îles Cook
 Tél.: 682 20 605 / Fax: 682 21 605

ÎLE MAURICE
M. Solomon M. Hatteea

Ombudsman
.4th Fluor, Barolda Bank Bldg
Sir William Newton Street
PORT LOUIS, Île Maurice
Tél.: 230 208 4131 / Fax : 230 211 3125
 Site web : http://www.ombudsman.gov.mu
Courrier él. : omb@mail.gov.mu
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JAMAÏQUE

.M. Howard Hamilton, Q.C

Défenseur Publique
Harbour Street 78
KINGSTON 8, Jamaïque, West lndies
Tél.: 876 922 4159 / Fax : 876 922 9830
Courrier él. : camills@cwiamaica.com

AFRIQUE DU SUD
Adv. Lawrence MUSHWANA

Public Protector
 Private Bag X 677
Visagie Street 228
PRETORIA 0001, AFRIQUE DU SUD
Tél. : 27.12.322.2916/Fax : 27.12.322.5093
 Site web : http://www.politu.irg.za/govt/pubprot
Courrier électronique : publicprotector@hotmail.com

GEORGIE
M. Sonar Subari

Défenseur des droits des citoyens
Matchabeli Street 11
TBILISSI, Georgie 380005
Tél.: 995 32 995898 / Fax: 995 32 922470
 Site web : http://www.pdo.gol.ge
Courrier él. : hridc_pdo@go1.ge
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DJIBOUTI 

M. Hassan Farah Miguil

Médiateur de la République de Djibouti
Palais Présidentiel. B.P.6, République de Djibouti
Tél. : 253 35 8693 / Fax : 253 35 8715
Courrier él. : mediateurdjibouti@intnet.dj

DANEMARK
Pr Hans Gammeltoft-Hansen

Folketingets Ombudsmand
Gammel Torv 22
1457 COPENHAGEN K, DANEMARK
Tél. : 45 33 13 25 12/ Fax : 45 33 13 07 17
Site web : http://www.ombudsmanden.dk 
Courrier él. : ombudsmanden@ombudsmanden.dk
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FEDERATION RUSSE
M. Oleg Orestovich MIRONOV

Plénipotentiaire des droits de l᾽Homme en Fédéra-
tion de Russie
State Duma of the Federal Assembly
47 Myasnitskaya, 103084 MOSCOW
FEDERATION RUSSE
Tél. : 7 097 95 207 6946 / Fax : 7 097 95 207 6946 
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ROUMANIE
Professeur Ioan Muraru

 Ombudsman
Str. Eugeniu Carada nr. 3 Sector 3
BUCAREST, Roumanie
Tél.: 40 21 3127101 / Fax: 40 21 3124921
 Site web : http://www.avp.ro
Courrier él. : avp@avp.ro
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ZAMBIE

Investigator General
,.3rd Flr., Old Bank of Zambia Bldg
P.O. Box 50494, Ridgeway
LUSAKA, République de Zambie
Tél.: 260 1 223894 / Fax : 260 i 222 295 Site web : http://www.tcol.co.uk/

 orgs/oig

NOUVELLE -ZELANDE

M. John Belgrave

Ombudsman National - Te Kaitiaki Mana Tangata
14th. Fluor, 70 The Terrace. WELLINGTON, Nouvelle-Zélande
Tél. : 64 4 473 9533 / Fax : 64 4 471 2254
Site web : http://www.ombudsmen.govt.nz 
Courrier él. : john.belgrave@ombudsmen.govt.nz

ZIMBABWE

Mme B. Chanetsa

Ombudsman
2nd. Floor, Burroughs House
Cnr. George Silundike Ave./4th., Street
Private Bag 7759, Causeway. HARARE, Zimbabwe
Tél.: 700 907/8 
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SALVADOR

Don Eduardu Antunio Peiñate Pulanco

Procuradur para la Defensa de los Derechos Humanos
9a Av. Norte y 5a, Calle Pte. Edificio AMSA 535
SAN SALVADOR, C.A., Salvador
Tél. : 503 2 22 16 04 / Fax : 503 2 71 28 86
Courrier él. : rippdh@pddh.goh.sv

SAMOA

M. Maiava Iulai Toma

Komesina O Sulufaiga, Ombudsman
Old Funo House. P.0. Box 3036 Mulinuu
APIA, Samoa occidentales
Tél. : 685 21 862/25394 / Fax : 685 21 862
Courrier él. : ombuds@lesamoa.net
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SAINTE-LUCIE
M. Madison Stanislaus

Commissaire parlementaire
BELFAST, BT1 6HN
Tél.: 44 1232 233 821 / Fax: 44 1232 234 912
Courrier él. : ombudsman@candw.lc

SLOVENIE
M. Matjaz Hanzek

 Ombudsman aux droits de l᾽Homme
Dunajska 56. 1109 LJUBLJANA, Slovénie
Tél. : 386 1 475 O0 00 / Fax : 386 1 475 90 40
 Site web : http://www.varuh-rs.si
Courrier él. : info@varuh-rs.si

SOUDAN
M. Mohammed Abuzeid Ahmed

Public Grievances and Correction Board
P.0. Box 6139. KHARTOUM, Soudan
 Tél. : 249 11 784009/ Fax : 249 11 785464

SUEDE
M. Mats Melin

 Ombudsmans parlementaires
Riksdagens Ombudsmän
Box 16327,S 103 26. STOCKHOLM, Suède
Tél. : 46 8 786 4000 / Fax : 46 8 216 558
 Site web : http://www.jo.se
Courrier él. : justitieombudsmannen@riksdagen.se

SUISSE

Basel Stadt
M. Andreas Nabholz

 Ombudsmann des Kantons
Freie Strasse 52. CH-4001 BÂLE, Suisse
 Téléphone: 41 61 261 60 50 / Télécopieur: 41 61 261 66 58

SRI LANKA

M. le Juge R.B. Ranaraja

Parliamentary Commissioner for Administration
No. 594/3 Galle Road. COLOMBO 3, Sri Lanka
Tél. : 94 1 588982 / Fax : 94 1 585896 
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SEYCHELLES
Mr. Cedric Gustave Dodin

Ombudsman
306, Aarti Chanibers. Mont Fleuri, P.O. Box 736
VICTORIA, Scychelles
Tél. : 24822 5147 / Fax : 248 22 5737 

SENEGAL
M. Doudou Ndir

Médiateur de la République
Boulevard Franklin D. Roosevelt
Ave. Nelsun Mandela BP. 6434
DAKAR ETOILE, Sénégal
Tél. : 22122 39 95 / Fax : 221 22 99 33 
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GABON

Mme Jeanne MANOMBA-KOMBILA

Médiateur de la République
Présidence de la République
B.P. 546, LIBREVILLE, Gabon
Tél.: 241 774 777
Fax. : 241 774 779 

GHANA
M. Emile F.Short

Commissioner for Human Rights & Administrative 
Justice 
Old Parliament House, ACCRA, Ghana
Tél. : 233 21 664785
Fax : 233 21 660070 
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GROENLAND
Mme Vera Leth

Landstingets Ombudsman
Postbox 1606
3900 Nuuk, GROENLAND
Tél. : 299 32 78 10 / Fax : 299 32 16 87
Courrier él. : ombudsman@greennet.gl

GUATEMALA
M. Julio Eduardo Arango ESCOBAR

Procurador de los Derechos Humanos
12 Avenida Simeon Canas 12-72
Zona 1, 01001 GUATEMALA CITY
GUATEMALA 01901
Tél. : 502 2 30 O8 74 / Fax : 502 2 38 17 34
Courrier él. : adjuntol@guatenet.net.gt

GUYANE

L᾽Hon. M. le Juge Shaikh Y. Mohamed

Ombudsman National 
39 Brickdam, Stahroek
GEORGETOWN, Guyana
Tél. /Fax : 592 226 2294 
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VANUATU

M. Iolu Babil

Ombudsman
P.O. Box 126. PORT VILA, Vanuatu
Tél. : 678 27200 / Fax : 678 27140
Courrier él. : ombud.vt@vanuatu.com.vt
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FRANCE

Ombudsman National

M. Jean-Paul DELEVOYE

Médiateur de La République
7, rue Saint Florentin, 75008 PARIS
FRANCE
Tél. : 33 1 55 35 24 24 / Fax : 33 1 55 35 24 25
Site web : http://www.mediateur-de-la-republique.fr 

FINLANDE

Parliamentary Ombudsman
Mme Riitta-Leena Paunio

Parliamentary Ombudsman
Parliament Building Annex
Aurorankatu 3
SF-00102 HELSINKI, Finlande
Tél.: 358 94324321 / Fax : 358 9 432 2268
Site web : http://www.ombudsman.fi 
Courrier él. : eoa-kirjaamo@eduskunta.fi

FIDJI

M. Walter Rigamoto

Ombudsman National 
Level 2, Civic Tower 272 Victoria Parade
SUVA, Fidji
Tél. : 679 3 321 1652 / Fax : 679 3 314 756
Courrier él. : ombudsmn@itc.gov.fj

PHILIPPINES

M. Simeon Marcelo

Ombudsman National
Arroceros Street. Ermita, MANILA
République des Philippines
Tél. : 528 9091/ Fax : 528 9092
Site web : http://www.ombudsman.gov.ph 
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CHYPRE
Mme Eliana Nicolaou

Commissioner for Administration
Gladstonos 6 slr. 1095 NICOSIE, Chypre
Tél. : 357 22 456300/ Fax : 357 22 672881
Courrier él. : ombudsman@cytanet.com.cy
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KAZAKHSTAN
M. Bolot Bayadamov

Commission sur les droits de l᾽Homme
4 Beibitshikik Street
ASTANA, 473000 Kazakhstan
Tél. : 73172 152060/ Fax: 7 3172 32 1767
Site web : http://www.ombudsman-kz.org 
Courrier él. : ombudsman@mail.kz

CROATIE
M. Ante Klaric´

Ombudsman National
Opaticka 4, 41000 ZAGREB, CROATIE
Tél. : 38501 4851 855 / Fax : 385 01 6303 014
Site web : http://www.ombudsrnan.hr 
Courrier él. : ombudsman@zg.htnet.hr
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CANADA

Ville de Montréal

Madame Johanne Savard

Ombudsman
275, rue Notre-Dame Est, bureau R-100
MONTREAL Quéhec, Canada. I-1Y2 lC6 
Tél. : (514) 872-8999/ Fax : (514) 872-2379
Courrier él. : ombudsman@ville.montreal.qc.ca

COREE DU SUD

M. Lee WUN-HYOUNG

Ombudsman
12 Th Floor, Imkwang Bldg, Mikundong Seodaemunku
Séoul 120-705, Corée du Sud
Tél. : 82 2 313 575 1/ Fax : 82 2 360 2649
Site web : http://www.ombudsman.go.kr 
Courrier él. : ombuds@dreamwiz.com

COSTA RICA
Mme Sandra PISZK FEINZIBERG

Defensor de los habitantes
150 m al Este del ICE Sabana Apdo.
Postal 1240 - 1007 SAN JOSE
COSTA-RICA
Tél.: 506 296 2515 / Fax : 506 296 2512
Site web : http://www.crnet.cr/~defensor/ 
Courrier él. : defensor@sol.racsa.co.cr

COLOMBIE

M. José Fernando CASTRO CAYCEDO

Defensor del Pueblo de la Republica
Calle 5, 10-32, SANTA FE DE BOGOTA
COLOMBIE
Tél. : 571 3 46 38 23 / Fax : 5713 14 73 00
Site web : http://www.defensoria.org.co 
Courrier él. : dppueblo@colnodo.org.co

KIRGHIZISTAN
M. Tursunhay Bakiruulu

Ombudsman aux droits de l᾽Homme
194 Moskovskaya Street
RISHKEK 720010. Kirgyzstan
Tél. : 996 312 21 86 23 / Fax : 996 312 21 86 65 
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LESOTHO
M. Sekara Sam Mafisa

Ombudsman
 .2nd. Floor. Moposo House, P.O. Box 12610
MASERU 100 Royaume du Lesotho
Tél.: 9266 22 316425 / Fax: 9266 22 310672
Site web : http://www.lesotho.gov.ls/ombudsman/gombudsman.
htm

LIECHTENSTEIN

M. Günther E. Holzknecht

Ombudsman National
Leiter der Beratungs-und Besehwerdestel le 
Regierungsgebaude FL-9490
VADUZ, Liechtenstein
Tél.: 075 236 6034 

LITHUANIE
Mme Zita Zamzickiene

The Seimas Ombudsman
56 Gediminas Avenue, 110 VILNIUS, Lithuanie
Tél.: 370 2 496 268 / Fax: 370 2 496 246
Courrier él. : ombuds@Irs.lt

Gouvernemant et administration publique : 
- Genovait Ralinskien : Tél. :370 2 61 95 49
- Kustutis Milkeraitis : Tél. :370 2 62 18 94
- Romas Valentukevilius : Tél. : 370 2 62 79 19
- Albertas Valys : Tél. : 370 2 62 38 18
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MALAWI

M. Enock Chibwana

Ombudsman
St. Martin᾽s House. Private Bag 348, Capital City
LILONGWE 3, Malawi
Tél.: 265 784 899 / Fax: 265 784 958
Courrier él. : ombudsman@malawi.net

MALTE

M. Joseph Sammut

Ombudsman Parlementaire
11 St. Paul Street. VALLETTA, Malte Tél.: 212 479 4456 / Fax: 212 479 24
Site web : http://www.global.net.mt/ombudsman 
Courrier él. : ombudsman@global.net.mt

HONGRIE
M. Barnabáas Lenkovics

Parliamentary Commissioner for Human Rights
Országgyülési Bizosok Hivatala
1387 BUDAPEST Pf. 40
République de Hongrie
Tél.: 36 1 475 7100 / Fax : 36 1 269 1615
Site web : http://www.obh.hu 
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MADAGASCAR

M. André Randrianarison

Défenseur du Peuple
33, rue Dr Villette. Isoraka, 101 ANTANANARIVO
BP 143 Madagascar
Tél.: 261 20 222 576 / Fax: 261 20 222 9651

MAROC
M. Slimane Alaoui

Dïwan Al Madhalim
Complexe des jardins d᾽Irama
rue Arromane, Hay Ryad, RABAT, Morocco
Téléphone: 212 37 57 77 00 / Fax : 212 37 56 42 82
Site web : http://www.diwan-A1Madhalim.ma 
Courrier él. : contact@DiwanAlMadhalim.ma

MACEDOINE

M. Branko Naumovski

Naroden Pravobran Itel Narepublika Makedonija
ul. Adminitrija Cupovski br. 2. 91000 SKOJE, Macédoine
Tél.: 389 91 129351 / Fax: 389 91 129359

MEXIQUE

Ombudsman National
M. Jose Luis Soberanes Fernandez

Comisión Nacional de Derechos Humanos
Perifériso Sur. 3469, Col. San Jerónimo Lidice
Delegación Magdalena Contreras, C.P.MEXICO D.F.
Tél. : 52 55 56 81 80 32 / Fax : 52 55 56 8l 71 99
Site web : http://www.cndh.org.mix 
Courrier él. : salvador__campos@cndh.org.mx
                 -  dbosada@cndh.org.mx
                 -  lesanabria@cndh.org.mx

MAURITANIE

M. Sid᾽Ahmed Ould Bneijara

Médiateur de la République
S/C du Ministère des Affaires Etrangères et de la Coopération
B P 230, NOUAKCHOTT Mauritanie
Tél. : 222 2 526 82 / Fax : 222 2 528 60
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MOLDAVIE

M. Alexei Potinga, Dircetor

Centre for Hunian Rights
Parliamentary Advocate
bul. Stevan cel Mare. MD 2004 CHISINAU, Moldavie ,180
Tél. : 373 2 24 50 79
 Site web : http://www.neww.org/legalres/moldova.htm
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NAMIBIE
M. John Robert Walters

Ombudsman National
c,o 69 Robert Mugabe Ave. & Fidel
Castro Streets, Private Bag 13211. WINDHOEK 9000
République de Namibie
Tél. : 264 61 2073111 / Fax : 264 61 226838
Site web : http://www.ombudsman.org.na 
Courrier él. : office@ombudsman.org.na

NORVEGE

M. Arne Fliflet

Ombudsman Parlementaire
P.O. Box 3 Sentrum, 0101 OSLO, Norvège
Tél. : 47 22 82 8500 / Fax: 47 22 82 8511
 Site web : http://www.sivilombudsmannen.no
Courrier él. : post@sivilombudsmannen.no

AUTRICHE

Vorarlberg
M. Félix DÜNSER

Ombudsman Der Landesvolksanwalt von Vorarlberg
Römerstrasse 14, A-6900 BREGENZ, AUTRICHE
Tél. : 43 5574 47027 / Tél. : 43 5574 47028
 Site web : http://www.landesvolksanwalt.at
 Courrier électronique : volksanwalt@vlr.gv.at
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NICARAGUA
M. Isidro Benjamin Pérez Fonseca

Prucurador para la Defensa de lus Derechos Huamnos
Esqyuina sur dcl gimnasio
Hercules cuadra arriba
21/2c. A1 sur, Casa No. 150. MANAGUA, Nicaragua 1
 Tél. : 505 2 78 89 44/ Fax : 505 2 78 89 25
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HAITI
M. Necker Dessables

Protecteur du Citoyen et de la Citoyenne
٣٧, rue Duncombe Trois Verna
PORT-AU-PRINCE, Haïti Tél.: ٥٠٩ ٥٧ ٤٣٢٧ / Fax : ٥٠٩ ٢٣ ٤٠٣٩
Courrier él. : opchaiti@hotmail.com

INDE

ANDHRA PRADESH
Sri M. Rama Krishna

Lok Ayukta of Andhra Pradesh
Old Jagir Administrative Building
5-9-49 Basheerbagh, Hyderahad 500 063
ANDHRA PRADESH. Inde
Tél. : 91 40 24 O8 92 / Fax: 91 40 25 42 90

PAYS-BAS

Ombudsman National
Pr Roel Fernhout

Ombudsman National
P.O. Box 93122. 2509 AC THE HAGUE. Pays-Bas
Tél.: 31 70 3 563 563 / Fax : 31 70 3 607 572
 Site web : http://www.nationaleombudsman.nl
Courrier él. : bureau@nationaleombudsman.nl
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HONDURAS
Pr. Ramón Custodio López

Comisiónado Nacional de los derechos humanos
 .Contiguo ai Edificio, Galerias La Paz. Avenida La Paz
 Apartado Postal 2986. TEGUCIGALPA, Honduras
Tél.: 504 2353532 / Fax : 504 2310204
 Site web : http://www.conadeh.hn
Courrier él. : info@conadeh.hn

HONG-KONG
Mme Alice YUEN YING TAI

Ombudsman
F, China Merchants Tower, Shun Tak Centre/30
Commaught Road Central 168/200
HONG-KONG
Tél.: 852 2629 0501 / Fax : 852 2956 0625
 Site web : http://www.ombudsman.gov.hk
Courrier él. : ayytai@omb.gov.hk
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Washington
Mme Amy Calderwood

 Ombudsman, King County Office of Citizens
 Complaints
Yesler Way, Room 240 400
SEATTLE, Washington, E.-U. 98104
 Tél. : 206 296 3452 / Fax : 206 296 0948
 Site web : http://www.metrokc.gov/ombuds
Courrier él. : amy.calderood@metrokc.gov
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JAPON

M. Masahi Tarmura

Ministère de La Gestion Publique
2-1-2 Kasumigaseki, 100-8926
Chiyoda-ku, TOKYO, Japon
Tél. : 81 3 5253 5422 / Fax : 81 3 5253 5426

GRECE

M. Giorgos Kaminis

Ombudsman
5 Hadjiyianni Mexi Str. 32 ATHÈNES, Grèce
Tél.: 0030 107 28 9767 / Fax : 0030 107 29 2129
Site web : http://www.synigoros.gr 
Courrier él. : gkaminis@synigoros.gr
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5دستور  - دولة الكويت -

مرسوم بالقانون رقم ٢٠ لسنة ١٩٨١ بإنشاء دائرة بالمحكمة الكلية لنظر المنازعات ا"دارية  
- دولة الكويت -               (معدل بالقانون رقم ٦١ لسنة ١٩٨٢).

6

مذكرة إيضاحية للمرسوم بالقانون رقم ٢٠ لسنة ١٩٨١ بإنشاء دائرة بالمحكمة الكلية لنظر 
المنازعات ا"دارية.

12

15مرسوم بشأن إجراءات تقديم التظلم من القرارات ا"دارية والبت فيه  - دولة الكويت -

17نظام ديوان المظالم الصادر بالمرسوم الملكي رقم م/٥١ - المملكة العربية السعودية-

25قواعد المرافعات وا"جراءات أمام ديوان المظالم  - المملكة العربية السعودية -

الليبيـة  العـربية  الجماهـيرية   - ا"داري   القضـاء  شـأن  في  ١٩٧١م  لسنـة   ٨٨ رقم  قانون 
الاشتراكية العظمى -

38

43قانون مجلس الدولة رقم ٤٧ لسنة ١٩٧٢ - جمهورية مصر العربية-

  - إدارية  محاكم  بموجبه  المحدث   ٩٠-٤١ رقم  القانون  لتنفيذ   ٢٢٥-٩١-١ رقم  شريف  ظهير 
المملكة المغربية -

80

وعمـله   تنظيمـه  و  الدولـة  مجلس  باختصـاصــات  المتعـلـق   ٩٨-٠١ رقـم  عضـوي  قانـون 
-الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية -

95

103قانون المحاكم ا"دارية  - المملكة ا^ردنية الهاشمية -

ا^ساسي  القانون  وضبط  ا"دارية  المحكمة  بتسيير  المتعلق   ١٩٧٢ لسنة   ٦٧ عدد  القانون 
^عضائها - الجمهورية التونسية -

115

126مرسوم سلطاني رقم ٩١/ ٩٩ بإنشاء محكمة القضاء ا"داري وإصدار قانونها - سلطنة عمان -

150قانون القضاء ا"دارى لسنة ١٩٩٦ - جمهورية السودان -

155قانون مجلس الدولة - الجمهورية العربية السورية -

173قانون  بشأن الفصل في المنازعات ا"دارية ( ٧ / ٢٠٠٧ ) - دولة قطر -

Code de La Justice Administrative -Rѐpublique Français-177

LOIS SUR LE CONSEIL D’ÉTAT, COORDONNÉES LE  12 JANVIER 1973 -Royaume De Belgique-230

Loi Du 12 Juillet 1996 Portant Réforme Du Conseil D’Etat -Royaume De luxomborg-306
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مجلة دورية قانونية تصدر عن معهد الكويت للدراسات القضائية والقانونية - السنة التاسعة - العدد الثامن عشر  ) ذو الحجة 1430هـ - ديسمبر 2009م (




